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Odvazujes se nyni, 6 dusSe,

vyrazit se mnou do neznamé &ow,

kde neni fida pod nohama ani stezka praizi?
Walt Whitman“OdvaZuje$ se nyni, 6 duse"



PRVNI CAST

Staré zapaizene misto

Ohei hofi v zemi Ptaiho ducha.
_ Z mych kosti se ko Musim tam jit.
Samansky snovy pépek, asi 10 OOOp.n.



Bila maska
Jasny nsic stal nizko nad Mohylovym vrchem, svitil na pole
pokryta sghem a budil zdani, Ze zimni krajinazledym s¥tlem.
Byla to mrtva, nezajimava krajinaretelre se v ni rysovaly jen tvary
poli, vyzn&ované nésicnim stinem temnych dubovych strofadi,
kter& je ohrarfiovala. V délce, ve stinech kolem louky, které se
tikalo Pahyly, se znovu pohnula smrtebileda postava, chvili
stoupala po neznatelné stezce do svahu a pak zatiolglva, mezi
stromy. Tam se zastavila a ohlédla se. Stary ntefy k pozoroval
od Stretleyské farmy, ghco cElat, aby ji naSel. Ma na sob tmavy
plag a kutnu staZzenou hluboko do @elfie. Kdyz se dala do pohybu
podruhé, fisla ke statku bliz &erny les nechala za zady. Byla
shrbend, snad aby se Iépe chranidp/anéni zimou. Kudy prosla,
zastavala werstvém séhu hluboké brazda.
Owen Keeton stél v brérstatku atekal. VEd¢l, Ze to musi fjjit.
UslySel, jak jeho vntka za&ina plakat. Otéil se k temnému ficeli
domu a poslouchal.#ourani trvalo jen kratce; asi se fico zdalo.
Potom @véatko zase ztichlo.
Stejnou cestou, kterodipel, se Keeton vratilips zéaradu zpatky,
veSel do vykatého domu a oklepal si z bot snih. Vstoupil do
salénu, pohrali@m rozhrabl polena v krbu, a kdyz seidkaovu
rozhdel, pristoupil k oknu a zadival se gnem k silnici do
Shadoxhurstu, vesnice, ktera byla famejbliz. Z velké dalky se
k nému donesl zvuk koledy. Zakdto¢ima k hodinam nad krbem
a uvdomil si, Ze ped deseti minutami 2al Bozi hod.
U stolku se zahledido knihy poésti a folkloru, ktera tam leZela
oteena. Pismo bylo drobné, stran mnoho a z dobréhiouypap
knize byly nddherné ilustrace.dVi rad a chél ji dat vnuice jako
dar. Obrazy rytir a hrdini v ném probouzely fantazii; welSsky
ptivod jmen postav a mist ¥m oZivoval nostalgické vzpominky
na ztracena mista a ztracené hlasy mladi v horédhsy. Z
epickych po¥sti msl hlavu plnou bojové_iavy, val&éného
kiiku, Sungni stronti a zgvu ptaki na mytinach straSidelnych
lesi.
Ted bylo v knize je&t néco, vepsané do prazdného okraje vedle
tisku: dopis. Jeho dopis dii



Vratil se k prvnim ¥tam dopisu, napsanym tam, kd€irala
kapitola o ArtuSi Brytonském. Rychle jégbétl atima.

Moje mila Tallis. Jsem uZ stary a piSu ti jednéadnk prosincové
noci. Jestlipak bude$ mit rada snih stejné jakoA&tej@

litovat, jak ¥ miZe u¥znit. Snih ma v sa@lstaré vzpominky. VSak
ty na to v pravy-as ijdes. Ja uz totiz vim, odkudighazis...
PrestoZe oheharel a on ndl na sold silny pla¥, rozechyl se
zimou. Dival se na z& za niZ se zahrada zapadanghem tahla

k polim, a k té zahalené postaktera k #mu pichazela. Pocitil
nahlé nutkani dopis uz#t; dopsat jej. Bylo to jako panika. Citil
tlak na srdci a na zaludku. Ruka, kterou vztahimsetasla.
Tikani hodin zglo hlasigji, ale odolal nutkani podivat se naa
uvédomit si k&h ¢asu, kterého bylo tak malo, jen par minut...
Musel dopis dokatit, a to brzy. Sklonil se nad stranky a&abdo
Uuzkého okraje ¥snéavat dalsi slova:

Ozivujeme duchy, ktiese chouli na okraji zorného pole, Tallis.
Znaji moudrost, ktera stale paham vSem, jenze my jsme ji
zapomdli. Ale les je v nds a my jsme les! Sama to poZiddes
se wit jména. Ucitis prastarou zem, mnohokrat isitnez

tenhle obyejny vandni snih. A pi tom budes proSlapavat starou
a dileZitou stezku. Ja jsem s tingala neZ rd opustili...

Psal dal, obracel stranky, zapVal okraje, vazal sva slova psana
ditéti, které si zatim nic ne@domovalo, se slovy pésti a
vytvéiel tak pouto, které pro ni jednou bude mit cenu.

Kdyz dopis dokotil, osusil kapesnikem inkoust a knihu gelv
Zabalil ji do silného hédého papiru aipvazal dlouhym
motouzem.

Pak napsal na kdy papir jednoduchy vzkaZallis. K tvym
patym narozeninam.dde’ek Owen.

Znovu pozapinal knofliky pla&a vySel zpatky do chladné, tiché
zimni noci. Chvili Aistal stat pede dvémi. Mél strach, byl
rozruSeny. Postava v kapi ugepla vSechna pole adtestala u
zahradni brany a pozorovaland. Keeton je&t chvili vahal'a pak
se z@al belhat k ni.

Brana byla to jediné, co je otldvalo. Keeton se v silném kabat
chwl, ale ne zimou;do mu hdelo. Zena nsla kapi stazenou
hluboko do tvée. Nebyl schopen poznat, ke kterému stromu



pati. Zrejme si jeho nevyslovenou mySlenkudaomila, neb6
trochu zvedla hlavu a natita ji k nému. VSiml si, Ze se diva
kamsi za #j. Zpod viréné kutny zéla bila maska.

“Takze ty..." zaSeptal Keeton.

Zahléd|, jak v dalce schazeji z ala Mohylovém vrchu dalsi
dvé zahalené postavy. Jako b§jak poznaly, Ze si jich vSiml,
zastavily se a té# se vpily do Blosti krajiny.

“Zaginal jsem rozurgt," fekl trpce. “Z&inal jsem rozurt. A vy mé
opoustite."

V dome zaplakalo di. Bila maska zaléla pohledem k fizemnimu
oknu, ale i tentokrat byl ptgen projevem chvilkového neklidu.
Otxila se zpatky k #mu a Keetonovi se zdalo, ze Gzkymi Skvirami
oc¢i zahlédl naznak jeji tré.

“Poslouchejte iy" ekl potichu. “Chél bych vas o #co poZzadat.
Vite, oni ztratili syna. Seiglili ho nad Belgii. Ztratili ho a jeStiéta
budou citit Zal. Jestli jim dceru vezmetd'te jestli ji vezmete ted'..."
Zachwl se, ofel si @&i a zhluboka se nadechl mrazivého vzduchu.
Bila maska ho pozorovala bez nejmensiho pohybuhlesz. “Dejte
jim par let. Prosim. Kdyz nechcete mne... tak pnditt aspa par let
nechg..."

Bild maska pomalu zvedla prst kémt kiidou pomalovanéhaoreva,
které ji zakryvalo tva Keeton si vSiml, jak je ten prst stary, jak
swsena je iZe na ruce a jak je ta ruka mald.

Pak se postava afita a roztEhla se pry. Temny plas za ni vilal, od
nohou ji odletoval snih. Vifice pole se zastavila, obratila se a
Keeton uslySel jeji rezavy smich. Tentokrat se &blebna zapad do
stinu lesa, Ryhopského lesa. Takeé jeji spote na Mohylovém
vrchu se rozéhli.

Keeton znal kraj daile. Okamzité poznal, Ze se typostavy setkaji
na okraji louky Stretleyskych kamirkde gt balvari popsanych
oghamskym pismem ozt#avalo davné hroby.

Ulevilo se mu a zarovebyl fascinovan. Ulevilo proto, Ze Bila
maska pistoupila na jeho Zadostéfl tomu. Pro Tallis si nefijdou,
jeSt mnoho let ne. Byl si tim jist.

Byl fascinovan Stretleyskymi kameny gzratnymi Zenami, které se
k nim blizily, aby se tam setkaly.

Ditéti se nic nestane...

Provinile se rozhlédl. V do&bylo ticho.



Za tch par minut se dfti nic nestane... jenom pér minut... bude
zpatky mnohemil/, nez se Tallisini rode vrati z Filno¢ni m3e.
Stretleyské kameny mu kynulyiighl si kabatdsngji, oteviel branu
a zaal se brodit hlubokym sshem, ktery lezel na polich. Drzel se
stop Bilé masky a po chvili se radih, aby mu neuslo nic z toho, co
budou na louce, na které lezely popsané kameiat. d



Valy
.

“Takzetajnéjméno toho mista gad jeS¢ neznas?" zeptal se pan
Williams.

“Neznam," gipustila Tallis. “Zatim ne. A mozna se je nedozvim
nikdy. Hledat tajna jména nenilvec snadné. Téast wdomi, ve
které jsou, je od té 'mysliciasti skoro otfznuta."

“Opravdu?”

V timorném letnim horku pomalu dosli az na dolnidmhirubého
pole a Tallis po sdldcich gelezla pes plot. Pan Williams byl uz
starSi a zavalifSi, a tak musel na vratkéedené konstrukci velice
opatrré balancovat. V poloviaschidki se zastavil a usmal se, skoro
jako by se omlouvaPromii, Ze musigekat.

Tallis Keetonova byla n&ihact let pordrné vysoka, ale velice
hubena. Divala se n&jra pripadala si bezmocna; i kdyby mu podala
ruku na pomoc, sotva by mu to bylo co platné. Azakttila ruce
do kapes letnich Satkopala do zeta odhrnovala drny.

Kdyz konené stal na druhém poli, usmal se pan Wil-

liams podruhé, tentokrat spokogefProhrabl si husté bilé viasy a
vyhrnul si rukavy koSile. Sako si neseg ruku. Vykréili dal,
smerem k potoku, jemuz Talligkala Lisi voda.

“A to neznds aniidovéjméno toho mista?" navazal ngepseny
rozhovor.

“Ani to ne," fekla Tallis. “I s lidovymi jmény nize byt potiz.
Potebuju najit Bkoho, kdo tam byl, nebo kdo to misto zna dispo
doslechu.”

“Takze... jestli tomu dale rozumim... jedin&im mize$ popsat ten
zvlastni s¥t, ktery vidis jenom ty, je jméno, které jsi mualsy
sama?"

“Jenom méoukromgmeéno,” potvrdila Tallis.

“Staré zapovzené misto," zaSeptal pan Williams. “Nezni to
Spatri..."

Chtl jeS& nécofict, ale zarazil se, protoze Tallis sedmu prudce
otatila, dala si prst na Usta a yg§€nyma, starostlivymadma se
na r&j podivala.

“Ceho jsem se dopustil tentokrat?" zeptal se jiSghkedle ni, rypal
holi do zen. Léto bylo v nejlepSim. Dob§tttrus na polich bziel
mouchami. Ziata se ktila ve stinu pod stromy, které staly ve



skupinkach kolem pole. V3ude viadl mrtvy klid. &&l, bavili se a
jejich lidské hlasy z#ly tence.

“V ¢era jsem vantekla, Zze soukromé jménoiete vyslovit od
svitani do soumraku jenorfidrat. Uz jste jetikratiekl. UZ jste je
vyuzil."

Pan Williams protahl ohigj. “To mé moc mrzi..."

Tallis si jenom povzdechla.

“Pokud jde o ta jména," vratil se k tématu po dh\k slySeli potok,
pieskakujici po kamenech, které Tallis polozila doupiu, aby se
dalo pgejit. “VSechnoma ti jména?"

“V8echno ne."

“Tak tieba tohle pole. Kolik ma jmen?"

“Jenom d¥," fekla Tallis. “Lidové - Uvozy - a moje soukromé."
“Ato je?"

Tallis se za svého spdéleika usmala a zvedla kmu cti. Zastavili
se. “Tohle je louka ¥trné jesky®."”

Pan Williams se rozhléd| a zaniilase. “Mas pravdu. Yera jsi o
tomhle mist mluvila. Ale..." ZvedI ruku Kelu, zaclonil si ¢i a
pozorré se rozhlédl zprava doleva. “Zadnou jeskyni tu déwi"
prohlasil po dramatické pauze.

Tallis se zasméla a ukazalgepré na misto, kde stal. “Stojite na ni."
Pan Williams zvedl hlavu, rozhlédl s&lpzil k uchu stéenou dla.
“Ani bych neekl."

“Vazne!" ujistila ho ziw Tallis. “Je to velkd jeskyna saha hluboko
do kopce, jenze vy nevidite ani ten kopec."

“A ty ano?" zeptal se pan Williams na vyprahlé lewprosted
farmy.

Tallis tajuplre pokrila rameny. “Ne," piznala se. “Vlast#, nekdy."
Pan Williams se na ni podezitgzadival. “Hmm," zabr&el po
chvili. “Tak pojdme dal. Docela rad bych si nailcohy do
studené vody."

Po kamenechipsli na druhou stranu Ligvody, nasli si vhodny,
travnaty kus kehu a sundali si boty a ponozky. Pan Williams si
vyhrnul nohavice. Ohybali palce v chladivé ¥o€hvili sedli
mi¢ky a divali se fes pastvinu, louku &rné jesky®d, zpatky ke
vzdalené, tmavé siluestaveni, kde byla Tallis doma.

“To jsi takto pojmenovala kazdé pole?" zeptal seajonec.
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“Kazdé ne. U pkterych n& prost zadné jméno nenapada.clité
délam nsco Spata, ale jsem jestmoc mladé, a tak na to néau
prijit.”

“Mysli§?" zaSeptal pan Williams s Uswem.

Tallis se tvéila, Ze poznamku neslySela, ale ironie v jeho hjase
neusla. “Snazim se sama proniknout k Ryhopskénu'l&ekla.

“Ale pies to posledni pole se n&bu dostat. Musi byt ddb
chrargény."

“Kdo?"

“Les. Je na Ryhopském panstvi. Je to velice semyRezil tisice
let, asp@ podle Gaunta..." “WaSeho zahradnika."

“Ano. Rika muprapivodniles.Rika, Zze o 8m kazdy vi, ale nikdo o
ném nemluvi. Lidé se ho boji." “Ale ty ne."

Tallis zavrtla hlavou. “Jenze ja neiau pres to posledni pole.
Snazim se najit&akou jinou cestu, ale nejde to."

Zvedla k gmu ati. Stary muz hled do vody, ztraceny ve vlastnich
mysSlenkach. “Myslite, Ze lesithe o lidech ¥dét a drzet si je v
odstupu?"

Protahl obléej. “To je zvlastni pedstava,'tekl a dodal: “Pro
nepouzivas jeho tajné jméno? Znas je?"

Tallis pokgila rameny. “Neznam. Jenom lidova jmén&ehtma
stovky, rektera i tisic let stara. Shadoxsky les. Ryhopsky &edy
les. Jezdiv les. Hoodv hvozd, Hluboké rokle, Kvilivy hvozd,
Pekelny les, Serov... ten seznam nema konce. Gaané viechna."
Na pana Williamse to wthlo dojem. “A samoizjmeé k tomu lesu,
ktery tak oplyva jmény, neiizes jen taklojit pies pole..."
“Samozejme Ze ne. Sama ne."

“Ne. OvSemze nefizeS. Rozumim. Diky tomu, cos bekla &era,
tomu dolde rozumim." Jak s&tl obratil se a zahledise do dali, ale
mezi nim a Ryhopskym lesem bylo tolik poli, toltkéi a tolik
stromi, Ze jej vidkt nebylo. Kdyz se othl zpatky, Tallis ukazala
n¢kam mezi stro-

my. .

“Odtud jsou vidt vSechny moje skrySe. Za poslednich pésiii
jsem v nich slySela mnoho pohybu. Jinych n&xgka. Ale ti nejsou
jako my. Dédesek jim fikal my-

“Zvlastni slovo."
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“Jsou to duchové. Vychazeajdtud,"zaklepala si na hlavu. “A
odtud," zaukala na hlavu panu Williamsovi. “Ugirvemu jedt
nerozumim."

“Tak se mi zda, Ze fiy dédetek byl zajimavy pan."

Tallis ukazala na louku kolem Stretleyskych katmeé@emrel
tamhle, jednou o vanocich. To jsem bylageBala. Nepoznala jsem
ho." Ukazala na druhou stranu, k Mohylovému vréfiiam je mij
oblibeny tabor."

“Vidim n¢gjaké valy."

“Je to stary hrad. Celé staleti stary." Ukazalanin“A to je louka
Smutné pist Tam zad&mi stromy."

“Louka Smutné pist?" opakoval pan Williams. “Jak si na tohle
jméno gisla?"

“Protoze rkdy slySim hudbu. Hezkou, ale smutnou."

Pan Williams zpozom. “Zpév?" zeptal se. “Nebo nastroje?"
“Jako... jako vitr. Ve $tvich. Ale s melodii. Mkolik melodii."
“Nevzpomenes si nasfakou?"

Tallis se usmala. “Jednu mam rada."

“Tra-la-1a," chytila melodii a nohou vyklepavala dody rytmus.
KdyZ dozpivala, pan Williams se zasmal. Hlubokyskim z&al
broukat podobnou melodii. “JmenujeBeh&’ a Lazar,"tekl. “Je to
nadherna lidova pigeAle ta tvoje verze..." Zaméd se a pozadal ji,
aby mu melodii zazpivala jé§ednou. Vyhotla mu. “Zni to stée,
ze? Je jednodussi. Je krasna. Alddge toBoh&® a Lazar."Usmal
se na ni. Cukéni v oku a to, jak zvedal @dallis rozesmivalo od
prvniho okamziku, kdy sefed d¥ma dny setkali.

“Nechci se chlubit,” zaSeptal. “Ale kdysi jsem sla&co, co z té
lidové pisr vychazelo."

“Ne dalsi," zaSeptala Tallis.

“Bojim se, Ze ano. Svéhmsu jsem zkusil skoro vSechno..."

Il.
Stéli mezi olSemi naikhu Sirokého potoka, kterému Tallikala
Lovciv potok. Vytékal ze samotného Ryhopského
lesa a pospichal #tkymi Gdolicky mezi poli a lesy sgrtem k
Shadoxhurstu, kde se ztracel v zemi.
Ryhopsky les se jako houstina letni vegetace zwedalce ze
Zlutého aterveného mlazi, které rostlo na jeho okraji. Stromy
pusobily majestatéy koruny stroni vytvarely souvisly baldachyn.
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Jednim srérem se les ro#stal do kopce, druhym se ztraceladach
stromdadi, které z & vybihaly jako gjaké udy. Vypadal
neprostupd.

Pan Williams polozil Tallis ruku na rameno. “Maprevést?"
Tallis zavréla hlavou a jako prvni vyrazila dal kolem potokania
misto, kde se s panem Williamsem poprvé setkal@sadz k
vysokému, bleskem zasazenému dubu, ktery stalostianstého
stromdadi za nim, kus v poli. Byl uz skoro mrtvy. Prasklkmene
vytvérela cosi jako Gizké sedatko.

“Tohle je Stary pitel," poznamenala Tallisserg. “Casto sem
chodim gemyslet."

“Hezké jméno,'tekl pan Williams. “Ale ne moc napadité.”
“Jména jsou jména," ohradila se Tallis. “Existéjilidé je nachazeji.
Ale neneni je. Nemohou."

“V tom s tebou nesouhlasim,” prohlasil giwi.

“KdyZz se jméno jednou najde, takstava stejné," protestovala
Tallis.

“Nezastava."

Podivala se nagp “M tizete zrgnit melodii?"

“Kdyz chci."

“Ale pak uz to nerize byt..." z&ala gekvapes, “pak to neni
melodie Neni to prvni napad!"

“Ne?"

“J& se nechci hadati&kla rozpaité Tallis. “Chci jenontict... kdyz
nefgijmete nadani takoveé, jaké je - kdyz &mite, co slysite, kdyz
zmenite, co se dozvidate - nezeslabne to tim?"

“Ale proc?" zeptal se pan Williams tiSe. “Myslim, Ze uz jseittikal,
Zenadaninenito, co slysi§, nebo co se dozvidas... nadani je
schopnosslySet a dozvidat se. Jakmile to jedndijdp, je to tvoje, a
ty se ntizes pustit do melodie, do hliny, do obrazugdbo chces,
protoze ti to pdf. Tak jsem to odjakzivaéthl s hudbou.”

“A to bych podle vas #la cklat s ibehy," fekla Tallis. “Jenze..."
zavéahala, protoze pochybnosti ji neopustily. “Mpiébchy jsou
skute'né.Kdyz je znénim... bude z nich..." Poita rameny.
“Takové nic. Pohadky prodti..

No ne?"

Pan Williams se zahletpres letni pole ke stroim, které zakryvaly
valy na Mohylovém vrchu, a dlouze zaylavou, “Nevim,"iekl.
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“Podle mne jsou i v tontemutikas pohadky prodi, velké
pravdy."

Vratil se pohledem k ni a usmal se.r@se o rozstipnuty kmen
Starého fitele a @i mu zazdily. “Kdyz uz jetec o pribézich," zaal,
“a hlavreé o Starém zapazeném

misg..."

Jen to vyslovil, ugdomil si, co udlal a pleskl se {&s

Usta. “Moc se omlouvamitekl.

Tallis obrétila @i v sloup a rezignovanvzdychla.

“Co bude s tim fbéhem?" zeptal se. “Uz mi ho slibujeS dobré dva
dny..."

“Jenom jeden."

“Dobrd, tak jeden. Alead bychse ho dékal, nez budu

muset..."

Zarazil se a s obavami se na ni podival. TuSiji ieze-

smutni.

“Dfiiv, nez budete muset co?" zeptala se Tallis avj&ji
prozrazovala znepokojeni.

“Nez budu muset odjetfekl tiSe. Byl to pro ni Sok. “Vy odjizdite?"
“Musim," fekl a omluvié pokieil rameny.

“Kam?"

“Na jedno misto, které je prodnmoc dilezité. Nekam

daleko."

Tallis zistala chvili zticha, ale pohled se ji zamlzil.

“Kam presné?"

“Domu," fekl. “Tam, kde bydlim. Do bajné zéror-king." Usmal
se. “Tam, kde pracuju. Mam tam préci, ktera

na ne éeka."

“Nejste snad vachodu?" zeptala se Tallis smutné.

Pan Williams se zasmal. “Mila zlata, ja jsem skiadl A skladatelé
neodchazeji doicthodu."”

“Pro¢ ne? Jsteifece uz hodhistary."

“Vzdyt je mi pouhych Sestadvacetgkl pan Williams s &ma
obracenyma do koruny stromu.

“Je vam osmdesétyiil"

Okamzit zaletl o¢ima zpatky k ni a zatvéh se podezirad. “To ti
musel gkdofict," prohlasil. “Tak pesné by to nikdo neuhodl. Ale
na tom, Ze skladatel®eodchéazejflo dichodu to nic negni.”
“Proc?”
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“Protoze hudbaifchazi p#ad. Proto."

“Aha. Uz chapu."

“To jsem rad. A proto musim jet ddmVlastre bych tu vibec nenal
byt. Mam si Séft bolavou nohu. A préavproto bych byl rad, kdybys
dodrzela slib, ktery jsi mi dala, a pmiéla mi pribéh o..." Zarazil se
véas. “Po¥z mi o tom mist, které je tak zap@zené a tak staré.
Vyprawj mi

0 SZM."

Tallis se zatvéla, jako by ji réco trapilo. “Ale kdyz ten fib¢h je
bez konce. Vlasthto ani zadny fibéh neni. SlySela jsem jen
atrzky."

“Nevadi, tak mitfekni ty utrzky. No tak, povidej. Slibila

jsi to. A sliby se maiji pinit."

Tallisina tvé&, bledd, pihovatd a smutnagdteypadala velice &sky.
Hnédé ai se ji tpytily. Pak zamrkala, usmala se adiylo pry,
vratilo se ulénické, dospivajici mlad “Tak dolie. Zistaite sedt ve
Starém piteli. Tak je to sprawh.. Z&iname. Sedi se vam
pohodIrg?"

Pan Williams se v natustromu zaviil, zamyslel se nad otazkou a
odpowdél: “Ne."

“Dobie," fekla Tallis. “Tak j& z&nu. Ale zadné feruSovani,"
upozornila pisre.

“Nebudu ani dychat,tekl.

Odovratila se od &), ale pak se zase pomalu &ta zpatky. Tvéila se
dramaticky, ruce mela mako zvednuté, aby dodala sfom vétsi
diraz. “Byli jednou ti brafi..." zatala. “Zatim je to originalni,"
zamumlal s Us#vem pan Williams.

“Bez preruSovani!'tekla oste Tallis. “Takova jsou pravidla!"
“Omlouvam se."

“Kdyz meé preruSite v kiovém okamziku, rive se tim zmnit cely
piibéh. A to by bylo nessti."

“Pro koho?"

“Pro né. Pro ty, o kterych to je. Ale uz dost. Bie zticha a ja vam
feknu vSechno, co o Starém za..." Zarazila se. “Co

0 SZM vim."

“Jsem jedno ucho."

“Byli jednou fi braffi," zatala znovu. “Byli to synové slavného
krale. Zili ve velkém, pevném hraa krél je vSechny velmi miloval.
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A krélovna také. Ale krél a kralovna se ngimaddi navzajem a on ji
zamkl do vysoké &e v mohutné severni hragdb"

“Zatim je mi to dost posdomé," erusil ji Skodolibé pan Williams.
Tallis po rem stelila zlostnym pohledem. “Nejmenovali se ti synové
Richard, Geoffrey a Jan Bez-zemek?" zeptal se. ‘INeime o
Jindichu Il. a Eleonte

Akvitanské?"

“Ne, nemluvime!'fekla dirazné Tallis.

“Moje chyba. Pokr&uj."

Tallis se zhluboka nadechla. “Prvni syfgkla a upela na své
posluchastvo tvrdy, vyznamny pohled, “se jmenoval Mordred."
“Aha. Ten."

“V krélové jazyce, velice starém jazyce to jméno znamenalo
'‘Chlapec, ktery vykona cestu'. Druhy syn se jmehova

Artus..."

“DalSi stary znamy."

“Ktery" pokratovala Tallis a zlosthse na ¥ podivala,

“se v tom zapomenutém jazyce jmenoval 'Chlapecy kteitszi'.
Tieti, nejmladSi syn se jmenoval Scathach..." “Tefenovy, o
kterém jsi mluvila." “Jehoz jméno- znamenalo 'Clelegenz bude
poznamenan'. Titditsynoveé vynikali ve vSem..."

“Propana," ozval se pan Williams. “Jak fadni. A dceentli
Zadnou?"

Tallis mela co élat, aby na netilivého muze na stro&npodrazdné
nezaviskla. Ale pak v jeji tv zvitézil adiv. Pokgila rameny.
“Moznéa neli. K tomu se dostanu pofl Ted'uz n& kon&né
prestaite preruSovat!"

“Omlouvam se,'fekl znovu pan Williams a sitivé zved! ruku.
“Tito tfi synové vynikali v &lesné zdatnosti, v lovu, hrach a hadb
A," dodala vyznamg “velice milovali svou malou sestku. Ale jeji
piibeh pati jinam!" Oste se na & podivala.

“Ale aspai vime, Ze nili sestru." “Ano!"

“A zeji brati milovali." “Ano. Rozlicnymi zpisoby." “Oho. Jak
rozlicnymi zpisoby?" “PanéVilliamsi!" “Mohlo by to byt
dulezité..." “Pane Williamsi, snazim sémvypravovat pibeh!"
“Omlouvam se,'fekl poteti, tim nejpokorgSim, nejsmiliv &Sim
ténem.

Divka si znovu usp@dala myslenky a chvili si pro sehicao
broukala. Potom si zdvizenyma rukama vyZadala abrsioklid.
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Ale v okamziku, kdy se chystala promluvit, se s&do stalo,
probshlo ji zacheni a nahle zbledla ve tiiatak jako si toho pan
Williams vSiml uz div. Pra¢ na tocekal. Redklonil se a zédaw,
dychtiv se na ni zahledl Jeji posedlost - neld@a posedlost to
povaZzoval - ho ani tentokrat neuchvétila o niéé méz posled# ale
byl bezmocny, nemohl nicstht. Najednou vypadala nezdravé.
Houpala se nanohéach a byla tak bleda a slabapjakela kazdou
chvili omdlit. Ale Zistala stat, festoze ¢i civély do prazdna, kamsi
za muze, ktery stalipd ni. Jejich vlas dlouhych a velice jemnych,
jako by se zmocnil vitr, ale citit ho nebylo. Vzdumlem ni a kolem
pana Williamse o ¢co ochladi. Nenapadalo ho lepSi slovo, kterym
by tuto zn¥nu popsal, nez tajemno &, Ze ji to, co se ji zmocnilo,
nijak neublizi, protoze ji to neublizilo aniera, ale Gpl#ji to
zmenilo. Mluvila stale tim digim hlasem, ale byla jina a jazyk, ktery
pouzivala - obvykle poplatnyku - byl najednou plny dramatickych
archaisnd.

V housti za sebou zaslechl nepatrny pohykgilbse a zapatral@ma
mezi stromy. Nebyl si jisty, ale v jednu chvilisel zdalo, Ze tam
zahlédl stat postavu s kutnou na Klavbilou, bezvyraznou tifa

Stin mraku ale zemil svételné pondry na okraji lesa a postava
zmizela.

Otadil se zpétky k Tallis. Zadrzoval dech, ¢hee @ekavanim.
Veédél, Ze kolem se ge réco, co gesahuje jeho chapani.

Tallis znovu z&ala vypréet...

Udoli stini

Krél byl na s¥té étyticet let a jeho synové dorostli v muzesdstnili
se soubdj a ziskali mnoho poct. Bojovali v bitvach a vysliig
uznani.

Na paiest hrabte z Cornu se konala velké hostina. Deég&tiki
snéaSelo medovinu na kralovskyilsDvacetéiSnikii nosiloétvriky z
osla. Kralovnina hospodyrupekla chléb, ktery byl bily jako snih a
vorgl podzimni krajinou.

“Komu piipadne Hrad?" zeptal se nejstarsi syn, rozkura-gérem.
“Pti Bohu spravedlivém, Zadnému z vas."

“Jak to?"

“Na Hrack bude pebyvat jen mééto a €lo kralovny."

“To je ale Spatny plan," ozval se Mordred.
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“Rekl jsem, Ze se tak stane."

“Zlomené rati& mého sedmého &ftuiika, ze Hrad budenij,
syn vyzyvaveé.

“Dostanes hrad, ale jiny."

Doslo k velké hadce, po niz trojice symusela stat na té stian
stolu, ktera byla bliZz ok a jist pouze rukou, ktera viadne Stitem.
Kral rozhodl, Ze po své smrti ma byt gban v nejhlubsi komnét
VSechny ostatni mistnosti budou zasypany hlinoale, fxde kdysi
davno v djinach doslo k bité u Bavduinu. Pevnost se¢ta stat
obrovskou mohylou na gest krale. Jedina cestalm vést do nitra
hrobky, kde bude uloZeno kralovo srdce. Jédytii s piti vozy a
sedmi ostpy, chladnokrevny a ohniwymluvny, miZe tu cestu
najit. Ostatnéeka jen boj s duchy bojovnilod Bavduinu.

Kdo si v tom v3em vzponghna kralovnu? Jediny Sca-thach,
nejmladsi syn.

“A kde bude v té krvi nasaklé zemi lezet srdce pasi matky?"
“Tam, kam padne, na maest," prohlasil Pan.

“To je kruta Fedstava."”

“U sta hronti, a pontizu ji k tomu vlastni rukou."

Jenze kralovnino srdce byterné. Nenavistné a zlostné, lité na
vSechny kror nejmladSiho syna. A tak Scathacha polibifalda
mu: “AZ prijde ¢as mé smrti, vloz moje srdce derné skiriky,
kterou mi zhotovi moudra Zena."

“To rad udtlam," odw&til syn.

“AZ bude srdce v té $kice, schovej je uvrithradu tak, aby lezelo v
mistnosti pIné hliny, kde fize nasdknout podzimnim dé&sta kde
jim maze hybat podzimni vitr, tak jako hybe zemi jakaotadu."
“Postaram se o to."

Byla krasna, ale srdcedta cerné; byla matkou plnou zloby, Zenou
velkého, ale krutého muze. | svou smrti halehpronasledovat a
Stvat aZ dzé&rivéiise.

V dobs pweni se konala dalSi velka slavnost,miz krél rozdal
svym syriim hrady v tiznych koutech ze#n Mordredovi gipad|
hrad znamy jako Dun Gurnun, mocna pevnost postavéirgch
bukovych hvozdech na vychédent. Na kazdé stranhradeb nila
Ctyficet wzicek. V hradbach Dun Gurnunu zilo tisic lidi, z nichz
nikdo nikdy stivkem neposiZzoval. Lesy oplyvaly divokymi kanci
vysokymi jako ko# a buclatymi holukiikami a vSechna ta kist
¢ekala jenom na Mordreda.

"oy

rekl
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Artus dostal hrad na jihu zeéfrznamy jako Cambog-lorn; vysoké
hrdé sidlo, korunované mnoh& emi, vystagné nad hustymi
dubovymi lesy. Camboglorn stal na tak vysokém kopeijezdci
trvalo tyden, nez zdolal cestu, ktera vedla k jsitroym dubovym
vratim. Z jeho vysokych hradeb nebylo #idhic nez zelené nte
piekypujici jeleny a divokymi prasaty, skryvaji¢is€alove pri-
zratné vody piné gtbrnych losos. A to vSechno bylo jen
Artusovo.

A co Scathach, nejmladSi syn? Tou dobou byl veevalbojoval v
armad jiného krale ve velkém, temném lese. Kdyz se hdating,
otec ho skoro nepoznal.dstraslivé jizvy, ale piad byl steja
krasny. JenZe jsou i jizvy, které ¥icheni, a tento syn ¢hrany
hluboké.

Kdyz vidél, Ze jeho brat dostali krdsné hrady s bohatymi honitbami,
ekl si také o gjaky. Kral mu dal Dun Craddoc, ale tam pry byl moc
pravan. Nabidl mu hrad Dorcic, ale tam straSilo. Nabid pevnost
znamou jako Ogmior, ale ta stala na samém konsultéejmladsi
syn vSechno odmitl a kral mu v rozlicéekl: “Tak nedostane$
Zadny hrad z kamene! VSechno ostatni je tvé, jestiokazes najit."
Od toho dne Scathach stal na krbové ststalu a jedl pouze tou
rukou, ktera drzi stit.

Zlostre odeSel za matkouripomrela mu slib, Ze ji porize
pronasledovat ducha jejiho manzela Zemi posledoihg Sirymi
planimi nebo Zemi mnoha barev, podle toho, kam smrekzalane.
Scathach nezapor#ira stvrdil ji to synovskym polibkem. Kralovna
ho poslala zagdmou, u které istal ticet dni, od Upiku k Gpkku.
Veédma byla

po celou tu dobu v transu a patrala v Deviti tidhydolich po hradu,
ktery by ho uspokoijil.

A nakonec ho naSla. Byla to to velka, temna stavkamene, ktery
pravym kamenem nebyl. Byla hluboko v lese, skry&dsetem za
kruhem propasti a prudkyebk, na mist, kde vladne zima. Zadna
arméada se toho mista nemohla zmocnit. Zadowek tam nemohl
Zit a uchovat si zdravy rozum. Nikdo se odtamtudhotd vratit do
swta, kde se narodil, aniz by néjdsvou dusi nefenesl do ziete.
Ale nejmladsi syn hoifal, odebral se do Starého zapogného
mista a na nejvySSéxi rozvinul svou bilou korouhev.

Ubehlo mnoho let. Let, ktera neni id Scathachova matkaem
nich nav&vovala Staré zap@zené misto pomoci masekidhazeli
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i brafi, ale ti se odvazovali jen k nejblizsi propastiiaali se na hrad
z délky. Pozorovali bratrafplovu, pii pronasledovani tvdr které

ani nelze popsat. V tom &¢ pochazelo vSechno z lidskych mysli a
jelikoz vSichni lidé jsou Sileni, byli to Silenitweri, Silerg prchajici.

[l
Panu Williamsovi chvili trvalo, nez si sgomil, Ze Tallis
dovyprasla. Ziral na ni a poslouchal, ¢tka. Ripominalo mu to
powsti z welSské mytologie, které tékstocetl. VSiml si, Ze se ji do
tvari vratila barva a prazdny pohled zpoz#irizalozilaruce,
zachwla se a rozhlédla se kolem. “Neni tu zima?"
“Ani bych neekl," odwtil. “Ale co zbytek gib&hu."
Tallis se na & podivala, jako by nechapalagem mluvi.
“Neni to celé," pokréoval. “Teprve té’ to za&alo byt zajimavé. Co
délal ten syn potom? Co se stalo s kralovnhou?"
“Scathach?" Pokila rameny. “Jegtnevim."
“NemizZeS mi to asppnaznait?"
Tallis se zasmala. Najednou ji zase bylo teplo.cbgi ovladlo, opt
muze sediciho pod ni sprSkou listi. “Nigta vdm nazn&t néco, co
se je&k nestalo,'fekla, slezla na zem a zah¥alse na §. “Ale je to
zvlastni gibeh, cotikate?"
“Je zajimavy," souhlasil pan Williams. A vzfipse rychle zeptal:
“Co je tak zvlastniho na rytj ktery méa @t vozi a sedm kopi?"
Zatv&ila se neproniknuteth “Pocet jeho soubdj. Praz?"
“Kde byla bitva u Bavduinu?" “Nikdo nevi. To je kéltajemstvi."
“Pro¢ museli synové jist rukou, ve které se drzi Stierotoze byli v
nemilosti,"fekla Tallis a zasmala se. “Stitova ruka je rukabzlue.
To je prece jasné." “A coisre je synovské polibeni?" Tallis
z¢ervenala. “To nevim,fekla. “Ale pouZila jsi ta slova."
“Ano, ale jenom jako saidst Fibéhu. Jsem moc mlada, néau
znatvSechno."
“A co je to 'kamen, ktery pravym kamenem neni'?b8Evam
strach,"fekla Tallis. Pan Williams se na ni usmal, zvediurak
ukortil vyslech.
“Jsi Uzasna mlada dama," prohlasil. “Tetbph, ktery jsi mi tu
vyprawla, neni gco, co by sis jen tak vymyslela. Hdte vzduchu,
k vodk, k zemi..." “Jako vaSe hudbagkla Tallis.
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“Ano." Jak sedl, otil se a zahled se k lesu v dali. “Jenz@ry pri
komponovani nic nenaSeptavaji temné postavy. Jseénuzahlédl.
Méla kapi, bilou masku." Podival se na Tallis, kteytestila @i.
“Skoro jsemcitil ten vitr mezi vami."

Sklouzl z nepohodiného sedatka v karumirajiciho stromu zpatky
na zem. Smetl si z kalhot brouky a kouskyyka podival se na
hodinky. Tallis k 8mu zvedla ¢i, najednou smutna.

“UZ musite jit?" zeptala se.

“VSechno hezké jednou skeirl' rekl laska¢. “Byly to krdsné dva
dny. Nikomu o nich nieknu, jenjednéosolz, a tu si zavazu
mi¢enlivosti. Vratil jsem se na jedno z mist mych pectin
opravdovych vizi, mé prvni opravdové hudby, a plgdem tam
Tallis Keetonovou a vyslechlityti Gzasné fibehy." Podal ji ruku.
“Chtél bych zit jeSt padesat let, abych tmohl poznat. V tom jsem
jako twij dédesek."

Pomalu si pdtsli rukama. Usmal se. “Ale bohuzel..."

Vraceli se pes pole zpatky, az narazili nafisikou stezku do
Shadoxhurstu. Pan Williams ihned zrychlil, zvedll & zamaval ji na
rozlowenou. Tallis #stala stat a divala se za nim.

KdyZ uz byl kus od ni, zastavil se, ¢icse k ni a ofel se o @l.
“Mimochodem," zaki¢el, “vim, jak se jmenuje to pole, to u lesa."
“A jak?"

“Je to pole Najdi i znovu.Rekni mu, Ze jestli se bude vzpirat, tak
piijede jeden stary pantata a rozoré je. Uvidis ezeebude vzpouzet
dlouho."

“Dam vam dét," zavolala za nim.

“Ureite."

“A napiste jakou hezkou hudbu," dodala. “Zadny takovy ten
ramus!"

“Vynasnazim se!" donesl ji jeho hlas, zatimco postse
zmenSovala a ztracela mezi stromy, které lemovakks.

“Hej!" zavolala.

“Co jeSg?"

“Nevyprawla jsem vanttyti pribéhy. Jenomi."

“Zapominas na Mra&ovu milou," zakicel. “Ten vibec
nejdilezitéjSi ze vSech."

Mrzagkovu milou?
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Divala se, jak se ji ztraci. To posledni, co zdd&edyl jeho hlas, jak
si pobrukuje melodii, kteroufpdtim nazvaBoh&* a Lazar.Co tim

myslel? Mrzékova mila.
A pak bylo slySet jen zvuky zeha Tallisin smich.
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Mrzackova mila
l.

Dité priSlo na s¥t v z&i 1944 a pokéno bylo teplého, Zzévého jitra
koncem ngsice. Dostalo jméno Tallis, naJest welSské krve v
roding a hlavig zasluhou 8detka, ktery byl velky vypra& a rad své
umeni srovnaval s usnim Tallie-sina,legendarniho welSského
barda. O Talliesinovi sékalo, Ze ho zrodila sama zénpiezil
Potopu s¥ta a vypréal slavné pibéhy v zimnich srubech vojédce
Artuse.
“Ale ja si vzpominam, Ze jsentldl totéz," tvrdivakasto mladSim,
snadgji ovlivnitelnym ¢lenim rodiny.
Nikdo newdél, jaké Zenské jméno by té staré romantické péstav
mohlo odpovidat, azskoho napadlo jméno Tallis &wtatku je i
kitu dali.
Ale to bylo teprve prvni jméno. Prostyiald, odslouze-ny starym
vikarem, se konal v shadoxhurstském kostele. Kdyz Skarela
rodina se shromazdila na navsi u mohutného dubkuy kam rostl.
Byl kréasny den, a tak roztahli piknikové deky aldasa skromnou,
nicmérg vitanou hostinu. Valmy pridélovy systém se nijak
neodrazil na dostupnosti doméaciho j&hbkho vina, a tak vypili osm
dzba-
ni. Naveter se ddetkovo nekonéné, veselé bajeni zvrhlo ve
zmateny a nesouvisly sled anekdot a vzpominekti#los byl
doveden dorin na farmu a uloZzen do postele, ale posledni slova,
ktera ten posledni zgovy den vykl, byla: “Oc¢ekavejte jeji druhé
jméno."
A na jeho ¥Stbu doSlo. Oft dny pozdji za soumraku se strhl jakysi
rozruch v zahratla vichni vyshli z domu venCekal je tam pohled
na statného, chromého jelena, kterému se v olkalio Mrzaek.
Prodral se plotem a Slapal v podzimnim zeli. V pausie rozéhl ke
kalng na jablka, narazil dofdva a ustipl si kousek vysady na pravém
parohu.
VSichni dospéli se vyhrnuli na travnik a divali jgd vysoké zvie
zoufale hleda cestu ven, ale jakmile vySla Tahbsinatka s
nemluvrétem v nardi, jelen najednou zkroti; sice dal poznamenaval
zemi otisky kopyt, aleiptom ziral na miici dit.
Byl to okamZik piny strachu a kouzla. Zadny jeleniik nikdy tak
blizko nepiSel a Mrzé&ek byl navic mistni legendou; byl to statny
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kus, jehoz ¥k o mnoho pekratoval étrnact let. Givodem, pré byl
chovén v tak posvéatné échyl fakt, ze podle vSeho byl v kraji zndm
uz rekolik generaci. Nkolik let se vibec neukazal a pak hieba
zahléd| farmé&nékde na kebeni svahu, Skolak na stezce pro&on
nebo lovec cestouigs pole. “Vidli Mrzacka," rozneslo se
okamzig. Nikdo nepamatoval, Ze by shodil parozi, d lu viselo z
vysad jako cargernych hadi.

Byl to Stapaty jelen. Povidalo se, Ze cha@mgeho I¥i jsou cary
pohrebniho rubase.

“Co tu chce?" zaSeptakkdo a jelen jako by sefiptéch slovech
probral k Zivotu. Obrétil se ipskail plot a zmizel v houstnouci tn
smérem k Ryhopskému lesu, ktery byl zastha potoky.

Tallisina matka Ulomek parozi sebrala. Riizej zabalila do kousku
Tallisiny bilé Kestni roby, pevazala déma kousky modré stuhy a
zamkla do skiiky, kde uchovavala vSechny své cennosti. Tallis
dostala jméno Mrz&kova mila a vSichni pili na jeji zdravi dlouho do
noci.

Kdyz ji bylo deset isiai, dédeiek si ji posadil k sobna klin a

zadal ji Septat. “Vypravim ji vSechnyibehy, které znam," vysilil
matce.

“Vzdyt nerozumi ani slovo," odtila Margaret Keeto-nova.
“Pockejte, az bude starsi."

Starého pana to popudiltNemizudekat, az bude starSi!" prohlasil
stroze a znovu zal nemluvigti Septat do

ouska.

Owen Keeton zeiel diiv, nez ho Tallis stdla poznat. Jednou v
noci o vanocich si vySel do poli a pégdo nasli mrtvého,
schouleného a zapadanéhéram pod jednim starym dubem¢iO
mél otevwené a jeho zmrzlé rysy se divaly nétgako v réjakém
opojeni. Tallis ho znala uz jenom z rodinné hisyasktom, jak piSla
ke svému jménu, a ze zaramované fotografie, kiefiggla nad
posteli. A samadzejmé z knihy legend a pdsti, kterou ji zanechal.
Byla to nadherna kniha, krasmytiSténa a bohatbarevi
ilustrovana. Na titulni strémgéla od ) vénovani a dlouhy dopis ji
napsal do okrdjkapitoly o ArtuSovi, slova poskladana jedné zimni
noci v zoufalém pokusu o spojeriep

propast let.
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Opravdu jeho dopisu porozuia, az kdyz ji bylo dvanact, ale jedno
slovo ji upoutalo uz kv, protoze bylo zvlastni. Bylo to slovo
'mytago’, které getek perem spoijil s ArtuSovym jménem v textu.
Keetonova farma byla mistem, kde se dalo prozgrégattstvi.

Dum stél v rozlehlé zahradve které byly sady, hospad&é

budovy, skleniky, &¥lny na jablka a tevniky a zpustlé kouty za
vysokymi zdmi, kde rostlo jednags druhé. Za domem se do volné
krajiny oteviral Siroky travnik a kuckigka zahradka, odtkna od
poli plotem, ktery ji nil chranit gred ovcemi a zbloudilymi jeleny...
pred vSim, snad kro#téch nejwtsich kug vysoké.

Ze zahrady to vypadalo, jako by krajina rigarkonce. Kazdé pole
ohrantovaly stromy. Dokonce i na vzdaleném

obzoru bylo vidt husty les, ktery fezil staleti, a kde hledali jeleni v
lovecké sezahochranu.

Stretleyska farma pifa Keetonovym teprve dvgenerace, ale uz si
staili vypéstovat pocit, ze kimé a shadox-hurstské komunipati.
Tallisin otec byl ryzi a laskawlovek. Ved| farmu nejlépe, jak
dovedl, ale ¥tSinucasu ¥noval pravnimu poradenstvi v
Gloucesteru. Margaret Keetonova, na niz se Tatljal@iva divala
jako na 'pisnou, ale neoldgjné krasnou’, nehitak zrél prvni popis,
ktery kdy na matinu adresu zaslechla, se starala htayvisady a
aktivrg se @astnila spoléenského Zivota obce.

Hlavni lim¢ vedeni farmy proto lezelo na Edwardu Gauntovirykte
se staral také o zahradu a skleniky. N&mgse na Gaunta (daval
piednost holémuifjmeni) obvykle divaly jako na 'zahradnika', ale
byl mnohem vic. Bydlel v chalégmedaleko domu Keetonovych a po
valce ziskal do vlastnictviétsinu dobytka na farén Zaplaceno
dostaval mnoha Zoby, z nichz ten nejlepsi - jak vzdycikkal -
byly penize z prodeje vina z Keetonovych jablek.

Tallis mgla pana Gaunta moc rada, a kdyz bylagje$la, travila s
nim hodi ¢asu. Pomahala ve skleniku nebo na zahrad
poslouchala, co ji vypr&la co ji zpival, a sama mu vypeda
pribéhy, které si vymyslela. Ale jak jifpyvalo let, postupfise mu
vzdalovala, protoZe 2ala rozvijet vlastni zvlastni zajmy, kteréed
svym okolim tajila.

Tallisina vibec prvni vzpominka péa Harrymu, dvakrat
ztracenému bratrovi.

Vlastre to byl jeji nevlastni bratr. James Keeton byl 2¢n&
jednou, ale prvni Zzena, Irka, mu zeda v Londy® na z&atku
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valky. Velmi brzy se oZenil podruhé a kratce natéla na sgt

Tallis.

Tallis na Harryho vzpominala jako na milého, laskday muze, ktery
ji rad Skéadlil, ale nikdy ne tak, aby ji toczdo byt nepijemné. Ml
swtlé vlasy, z&éivé ogi a prsty, které nikdy neminuly mista, kde byla
lechtiva. Vrétil se z valky v roce 1946,dae&karg, neba byl

prohlaSen za negstného a pravgbodobré mrtvého'. Pamatovala si,
jak ji nosil na zadech po polich, ktera leZela nieanou a loukou
Stretleyskych kamen kde gt padlych ndhrobkoznaovalo
prastaré hroby.

Posazoval ji nadtve strond a zlobil ji vyhiizkami, Ze ji tam necha.
Mél popélenou tva- Tallis si tu jizvu Zi¥ vybavovala - a chvilemi
se z jeho hlasu ozyval hluboky smutek. K té popateprisSel, kdyz
jeho letadlo havarovalo v bojich nad Francii. Skkwtgchazel z
nééeho hlubsiho.

Byly ji teprve ti roky, kdyz se do jejiho Zivota zdily tyto
vzpominky, ale nikdy nezaporla na ten pocit, Zefpkazdé

Harryho navatvé na farng cely dim a cely kraj zpiva; takhle tehdy
jako dig vnimala radost, a to i navzdory stinu, ktery vésdarry
nosil.

Vzpominala si také na rozzlobené hlasy. Harry se ssevlastni
matkou nevychazeli nejlip. @as se ze svého pokojiku divala, jak se
jeji otec a Harry prochéazeji po polich s rukamakotamen, zabrani
do rozhovoru nebo do Uvah. V takovych chvilichichh nela jako
dit neobyejné smutny pocit, z8 zvuk Siciho stroje z pracovny v
pitizemi jakorev Selmy.

V |ét&, na které fipadly Tallisinyétvrté narozeniny, se Harryipel

za svitani do domu rozloi. Vybavovala si, jak se k ni sklonil a
polibil ji. Zdalo se, Ze je zrény. Poragny na prsou. Ale kdyzZ se ho
zeptala, co se mu stalo, usmal seld: “ Nékdo nme postelil Sipem."
Oci se mu v poloSerdpytily a na jeji Usta ukapla osamocena slza.
“Poslouchej m, Tallis," zaSeptal. “PoslouchejérNebudu daleko.
Rozumi$? Nebudu daleko. Slibuju. Jednou se setk@gsigm svym
srdcem ti to slibuju." “Kam jdes$?" zeptala se, t&kptem. “Na jedno
zvlastni misto. Je to daleko odtud. Je to mistrékjsem léta hledal
a které jsem uz jednou zahlédl... Mamé&d, sestc¢ko. Budu se
snazit neztratit s tebou spojeni..fisfala lezet bez hnuti, ani si
neslizla slanou chyeho slzy na rtech. Znovu a znovu slysela jeho
slova a navzdy si
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je ukladdala do pa#ti. O chvili pozdji uslySela zvuk motocyklu.
Tenkrat ho vidla naposledy. Odkolik dni pozdji v dome poprvé
padla zminka o tom, Ze Harry je mrtvy.

Il.
Tallis se stala malym, nic nechapajicinédikem hlubokého zalu.
Dum se promanil v hrobku, chladnou, plnou ogn. Otec vysedaval
sam u devniku, tlo nachylené dagdu, hlavu zak@nou v dlanich.
Travil tak celé hodiny; hodiny detindny tydré. Nékdy prisel i
Gaunt, posadil se vedigjra ogel se o kinu, ruce ngl zalozené, a
kdyz recofikal, rty se mu pohybovaly t&hneznateld.
Harry byl mrtvy. | kdyz nebydlel daleko, nebyl wdianém sidle
¢astym hostem. Odcizovaly ho hadky s nevlastni magjest néco
jiného, réco, ¢emu Tallis nerozuiia. Souviselo to s valkou, s jeho
popalenou tvA, s lesem -hlavhRyhopskym - a &akymi prizraky.
Tou dobou to bylo nad jeji chapani.
Tallis nachazela v do#jen velmi malo Gichy, V giti letech si
zax’ala ctlat tajné skrySe éasreé na swij vék.
Jedna takova skrys byla v zah¥ad ulicce mezi déma cihlovymi
hospodéskymi budovami; druhd u louky Stretleyskych kardieti
v olSovém a vrbovém housti, jimz byla zarogéat fehu potoka
zvaného Klikatice¢tvrté a nejoblibe¥jSi mistéko mela v
rozbaeném pistreSku pro ovce mezi valy na Mohylovém vrchu.
Kazdé z &ch mist jako by ji fitahovalo v jinou réni dobu, takze v
Iét¢ vysedavala u louky Stretleyskych kamenlistovala si v
obrazkovych knizkach, ale v zézvla¥ kdyz napadl snih, si vysla
na Mohylovy vrch, tam se skifa a divala seies Klikatici snérem k
temné, chmurné hradtiRyhopského lesa.
Casto se ji them tch dlouhych misici stavalo, Ze zahlédla v dalce
cerné tlo Mrz&ka, ale kdyz se pustila zanim, pokazdé ji uteki. Je
vzacre - vzdy na j&e - Tallis nachazela jeho stopy blizko domu, kde
bydlela, nebo si v§imala jeho kradmého, kulhavésto/pu na
nedalekych polichgi v housti.
Moc ji v &ch létech dtstvi chylgli rodice; styskalo se ji po teple,
které poznala tak kratce. Tam, kudy ji kdysi vadéc Fi
spole&nych prochazkach a vypréyi, ted chodil sam, zamySlera
ml¢ky. UZ si nepamatoval jména stréma rostlin. A matka, ktera
byla vzdycky tolik vesela a rada si s ni hrald, byla bleda a
vypadala spiS jako duch. Kdyz zrovna nepracovaadu, sedla u
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jidelniho stolu, psala dopisy a n&dak tomu trglivost, kdyz se
Tallis, jako kazdé dt dozadovala pozornosti.

Tak se stalo, Ze Tallis gala hledat dchu ve svych skrySich a po
patych narozeninach s sebowala nosit knihu, kterou ji zanechal
dedesek, prekrasnou sbirku pohadek a lidovych gsti. Cist
pismena ji sice jeStmoc neslo, zato ale hitala obrazky a vymyslela
si vlastni jednoduchéitehy, které se k hodily obraitkn kraii,
kraloven a roztodivnych tvér jenz se v knize vyskytovali.

Nekdy si prohlizela nahu&té pismo, o émz wdéla, Ze je psala
dédeckova ruka. Sama zpnepecetla prakticky nic, ale nikdy
nepoprosila rodee, aby ji ten dopisipcetli oni. Jednou zaslechla,
jak se matka csth klikyhacich vyjadla jako o 'nesmyslu’ a navrhla,
aby knihu vyhaodili a koupili Tallis novou. Otec ramitl. “Tata by

se obrétil v hrob. Nemizeme se protivit jehofani."

Dopis se tak stalatim, co paitilo jenom ji, i kdyz rodie si text

urcité také gecetli. Nékolik let Tallis nedokazalaipgist vic nez

Gvod napsany na Zatku kapitoly a paradki na jejim konci, kde
bylo pismo ¥tSi, protoze tam bylo vic mista.

Moje mila Tallis. Jsem uz stary a piSu Ti jednédhE prosincové
noci. Jestlipak bude$ mit rada snih stejné jaka4alejné litovat,

jak Té mize u¥znit. Snih ma v setstaré vzpominky. VSak Ty na to v
pravycas pi-

jdesS. Ja uz totiz vim, odkudigh&ziS. Dnes v noci o séldavas

hlasite vedet. Mohl bych 8 poslouchat pgad. Nekdy sirikam, Ze se

mi snazis vypr&t své miminkovské&ioehy na oplatku za vSechny ty
pohadky, které jsem Ti Septal ja.

Na tomto mist rukopis geSel na okraj prvni stranky a stal se
nahus&nym a néitelnym.
Na konci stranky se ji jeSpoddilo precist:

Rika se jim mytaga. Jsou kazdopédgmdivuhodna. Jsemgswdcen
o tom, Ze k nim péti Mrzécek. Jsou to...

A dél byl text zase regelny.
Pak dovedla fzcist az zagretna slova.

28



Jména, kterd zedma, jsou dlezita. Skryvaji a obsahuji velké
pravdy. | Told jméno, které jsi dostala, 2milo zivot. Dole
poslouchej, kdyz je uslysis, jak Septaji. A dasaneboj. S laskou
Twij dédecek Owen.

Ta posledni slova nadatko hluboce zajsobila. Kdyz par dni
pied sedmymi narozeninami stalve své skrysi u fizratnych vod
Klikatice, zaalo se ji zdat, Ze slySéjaky Sepot. Polekalo ji to. Hlas
zrel Zensky, ale slova nedavala smysl. Mohl to byt wé Wtvich
nebo v kapradi, ale Zlo to znepokoji¥ lidsky. Urité to byl hlas.
Jak sedla, obrétila se a zahl&id se do kovi. VSimla si, Ze se tam
néco velice rychle dalo do pohybu. Vysiia a pustila se za tim,
snazila se rozeznat, jak to vypada. Tusila, Ze j&jaka mala
postava, a zdélo se ji, Ze ma na blk&pi. Sgchala k hustSimu
porostu, ktery navazoval na samotny Ryhop. Pohybms@amezi
stromy jako stin, jako stin mraku, ktery je iéjdasny, pak
nezetelny a nakonec zmizi Ggn

Jesk nez Tallis pronasledovani skidla, s uspokojenim si vSimla, ze
kapradi na kehuricky je uSlapané. Mohla to byt jeleni stopa, ale
Tallis védéla, Ze to, co pronasleduje, neniievi

Na zpaténi cest kolem Klikatice ke kameim, po kterych fes
vodu pgrechazela, to mohla vzitgs Knowské pole nahoru do své
skrySe na Mohylovém vrchu. Ale kdyz dosla k migtle se dalo
Siroky potok pejit, zavahala a najednou jigpadl chlad a strach.
Stromy tu préidly. Pred sebou ®la svah, ktery se zvolna zvedal a
piechazel do holéharbbene, jashse rysujiciho proti modré obloze;
napravo, napadnd uzkou cestou, byla kupa Mohylovéttu s
vrcholem rozrytym do nepravidelnych, travou zagastlhrhi.
Mnohokrat gekratovala Klikatici; mnohokrat Sla tou cestotep
pole. Ale tel’ vahala. V hlaw slySela hlas &tru, ten tajemny Sepot.
Divala se k Mohylovému vrchu. Bylo to jeho mistmigno, lidé mu
taktikali uz po staleti. Ale nebylo to jelppavéjméno a Tallis se
vydésila, ze kdyby Sla tou znamou travou dal, WKeoby nskam,
kam tel’ méla pristup zapovzen.

Stiskla knihu pod loktem, shybla se k potoku a gidmouku do jeho
chladné vody.

Jméno pislo stejré netekart jako hiiza, kterou pocitilaifed chvili.
Byl to Mornduniv hibet. To jméno ji rozect®o. Zrélo temrg, jako
vichtice. A spolu se jménem se ji hlavou mihl pomijilgdsdalSich
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predstav: svi$ni vetru pro-fukujiciho mezitkzemi napjatymi na
direvénych rdmech; vrzanézkého vozu; zveny dym vysoko
Slehajiciho oh& pacheerstvé hliny vyhazované z dlouhéhidkppu;
stojici postava, vysoka a temnd, a nad ni stroenékiu gkdo
odiezal ¥tve od kmene.

Morndun. Zrélo to jakoMourendoonBylo to staré misto, staré
jméno a temna vzpominka.

Tallis se znovu zvedla a vyktita ke kamefm pres potok. Ale voda
jako by se ji vzeiela. Tallis musela couvnout. Ihned pochopila,
odkud ten strach prameni. Znala sice

tajné jméno Mohylového vrchu, ale jestepojmenovala potok.
Kdyby ho geSla a fitom neznala jeho jménoiigtala by za nim jako
Vv pasti.

Hra, kterou tu z&nala hrét, v ni probudila strach a zmatek, a éak s
radsji rozbehla zpatky k domu. Bude se muset o zemi kolem
dozwdét vSechnoDosud netuSila, Ze kazdé pole, kazdy strom a
kazdy potok ma své tajné jméno, které se viyapcasem. Nez se je
dozvi, bude ¥zen; a kdyby snad chla zemi vzdorovat aigjit pole,
jehoz jméno neznajigtala by ugzréna na jeho druhé stran
Nebylo na tom nic zvlastniho, Ze jeji réelitu hru povazovali za
'dalSi hloupy nesmysl', ale kdyz seikwni prestala toulat daleko od
domu, pré by jim meéla vadit?

B&hem roku se Tallis ddo zem kolem domu pro#iiovat a tyden za
tydnem posouvat hranice. Kazdoé¢mddobu mohla jit z domu o
néco dal, dal do svéstkké, snovéise.

Brzy nasla cestu, kterou se mohla vratit na Morfigitbet - tajné
jméno Klikatice bylo Lovév potok - a do o¥i ohrady, kde byla jeji
nejoblibersjsi skrys.

Uz pouze jediné polestilo jeji kralovstvi od houstiny nebezf@eho
lesa na Ryhopském panstvi, ktery tak fascinovéigdpratra
Harryho. Ale jeho jméno se ji neéhd poddat. Stala u Lovcova
potoka, za hustym shlukem olSi, kdélansvou skrys, aighlizela
ten zeleny péasipd nezetelnou temnotou vzdaleného lesa.

A jméno ne a neffjit. Pastvina pro ni&stavala nefekonatelna.
Kazdy den po Skole se prochéazela po valech na Menod hibetu,
proplétala se hlozim a habry, které tam rostly.cti&ég stromy
zapoustly kofeny hluboko do hliny vysokych n&sPra¢ tam

citila nejwtsi klid. Stinova postava, kterou zahlédla popnegp
nekolika mesici, ji sledovala stale a Tallistily hlavou podivné
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myslenky: pohledy a zvuky, pachy a dotek§ru. Pokazdé, kdyz
vylezla na tu ¥trnou kupu a travil&as na hradisku postaveném
rukama pedki k zapomenutémué@lu, citila, Ze je blizko hranic jiné
ZEene.

Praw tam poprvé zahlédla Bilou masku, i kdyz to jménptéagu
dala az pozgi. Postava, kterou spila koutkem oka, byla vysSSi a
hbitejSi nez ta prvni a pohybovala se mezi stromy jaathleji.
Zastavovala a hned se zase rozbihala, a#isohilo nepirozers.
Bild maska v dennim stle z&ila; oci méla elfi, Usta jako rovny
Sram, zlo¥stna.

Kdyz k ni ta postava jednou v rndicodpoledne fiSla bliz, Tallis se
zdalo o hradu, zahalené postaa koni a Stvanici, ktera ryd
zavedla hluboko do mokrého, bazinatého lesa...

Tak z&inala po¥st, ktera se ji v hlavodvijela rgkolik

tydna, az ji skoro Zila.

Pole u Ryhopského lesa ji vzdorovalo dal. Bylosjindet a kazdy
den stala u Lovcova potoka, vabena k temnému l&smrhlubSim
nez rozumem, a zoufale se snazila najénotoho pruhu zery
ktery ji branil ke strorfim dojit.

Pak, jednou v srpnu naier, vystoupil z housti v dalce statny, tmavy
jelen. Tallis radosti zalapala po dechu a natahlaesSpiky, aby
méla lepsi vyhled. Nevidla ho uz dva roky, a tak n&jrzavolala.
Hrdé zvte se rozbhlo, cary I¥i na mohutnémifzi parozi se
rozevlaly. Vzagti ji zmizelo za bebenem svahu, ale jéSiredtim
zavahalo a podivalo se &ram k ni.

[l
“Vid éla jsem Mrzéka," oznamila Tallis doma, kdyz se rodinaee
sesedla kolem stolu a hral@véce nezlob se.
Otec se na ni podival a zartitese. Matka zarachotila kostkou v
hrnicku a vyklopila ji na sil.
“Pochybuju,"fekl tise James Keeton. “Toho starého bracha zabili
pred lety."
“PtriSel prece na moje krtiny,"fpomngla mu Tallis.
“Ale byl porarény. UKgité negezil zimu."
“Pan Gaunt mi povidal, Ze pry ho tu v kraji lidéaji uz ges sto
let."
“Gaunt je stary liSdk. Rad pletétdm jako jsi ty hlavu podobnymi
povidakami. Copak by jelen mohl zit tak dlouho?"
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“Pan Gauntikda, ze nikdy neshazuje parozi."

Margaret Keetonova podala hrnek Tallis a ndivg zavrela
hlavou. “Dol¥e vim, jaké nesmysly Gaunt roiafie," fekla. “Hraj. Je
na tol# rada."

Ale Tallis se divala na otce. Spravil se, nebytakZbledy, ale vlasy
mu skoro Upla zSedly a z & mu vyzaoval smutek. “Ukité to byl
Mrz&tek. Kdyz se rozkhl, tak kulhal. A nél v parozi spoustu .
Pohrebni rubase..."

“Tak budesrat?" zeptala se matka podr&xd. Tallis vzala hrnek,
vytiepala kostku a posunula svého p#adpo hraci desce. Pak se
oc¢ima vratila k otci. “Nemohl by to byt on?"

“Kdyz jsme Mrz&ka vickli naposledy, tak byl zramy. Posteleny
Sipem."

Posteleny Sipem. Ano. Tallis si vzpora, jak ji to vypragli. Ale
vybavilo se ji je&t néco jiného.

“Jako Harry," zaSeptala. “®tleny Sipem, jako Harry."

James Keeton ji zpraZil ostrym pohledem a Tallig pevni chvili
zdalo, Ze na ni zae Kicet. Ale Zistal klidny. Najednou se &tka
oprel o Keslo a polozil ruce naidt Zahledl se rckam do daleka.
Margaret Keetonova vzdychla a hru uklidila. “S vaama neni
zadna hra." Zlosthse na Tallis podivala. “P¢@tipominas Harryho.
Vis, jak to tatinka radgluje..."

“Ja nejsem ragleny," ozval se tiSe otec. “Jenomémapadlo... asi je
nacase, abychom se §li po tom dopodivat. Dlouho jsem to
odkladal, aleteba se &co dozvime..."

“Jestli myslis, Ze to bude Kéemu dobré..." prohlasila Tallisina
matka.

“Jaky dim?" zeptala se Tallis.

Otec se na ni podival a usmal se. Na otazku ne@dploVCo bys
tomurekla, kdybychom si zitra étali piknik?" iekl.

“To by se mi libilo," souhlasilagcné Tallis. “Jaky

daim?"

Zamrkal na ni a dal si prst na rty.

“Kam to pijdeme?"

“Daleko pres pole." A to bylo vSechno, ¢ekl.

DalSi den byla nete; za'al tedy ranni bohosluzbou v Sha-
doxhurstu. V deset hodin se Keetonovi vratili doansbalili si
piknikovy koS. Kratce fed polednem vyrazili vSichniitpies louku
Vétrné jeskyi k LiS¢i vodk a dal za ni. Drzeli se vyschlé$iny
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kolem hustych Zivych pldf které oddlovaly sousedni farmy, a
Tallis brzy poznala, se stsici strachu a vzruSeni, Ze jdou k
Ryhopskému lesu.

Protoze nila spol€nost, u¢domila si, Zze na Bezejmenné pole mezi
Lovcovym potokem a vlastnim leseniibe, a vstoupila na
zakazanouijodu s pocitem velkého witstvi. V pilce pole se
rozkehla a nechala rotk za sebou. Kdyzisla bliz k té husté a
hrozivé hradb hlozi a Sipku, ktera les alstala, fida se z&ala

meénit v mokinu. Trava tu byla vysoka, slamb¥lutd a misty ji
sahala az po ramena. Selestila v letnim vanku.r@ppostupovala
tichym porostem dal, malem ztracend, aZ najednqieskni

vztyeila vysoké hradba dub Zastavila se a zaposlouchala se do
zvuki, které gichazely ze tmy za stromy. Bylo slySetitapsv, ale
slySela i jiné, tajem#Si zvuky.

VyrusSilo ji otcovo zavolani. Jak se ¢&a, koutkem okadto
zahlédla, lidskou postavu, kterd ji pozorovala. kdgz se podivala
pozorrEji, postava byla pry.

v lesich, Ze je nebezfi@é bavit se s cizimi lidmi nebo chodit sama
ven po setréni. Ale jedini cikani, které Tallis kdy vith, byli
Romové v barevnych vozech a barevnych Satech, teshgovali na
navsi. .

Ten stin, ta postava, kterou na okamzik zahlédleguma nebyla...
Byla Sedoh#da, vysoka... po vSech strankach zvlastni.

Prodrala se vysokou travou zpatky, sundala sikgnis

a vyzdimala z nich vodu. Pak se vydala zadio#teri Sli dal kolem
lesa.

Netrvalo dlouho a narazili na Gzkou, hrbolatou edsimovanou
vysokymi zivymi ploty a Behy. Tak, kde vystupovala na horizont, ji
z obou stran #zily dva ¥trem oSlehané buky.dkde daleko se
urgité napojovala na silnici mezi Stiaxhurstem a Grimley. Ale
tady, kde vchazela do Ryhopského lesa, byla rozkag@rostla,
jakoby nenadale odtrzenéjakym prudkym pohybem zem
“Proboha,"fekl James Keeton. “To je dité ta stara cesta. Gauntova
'rozbita cesta.™

Na kraji lesa #kdo vztyil plitek z ostnatého dratu. Cedule s
napisem NEVSTUPOVAT byla napadna, ale vybledia.

Tallis si vSimla, Ze otec je rdieny. “Uréite sis to spletl,'fekla mu
Margaret. “Treba je to jegtdal.”
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“Nemohl jsem se splést," branil se popuzené. Stétnatého dratu,
drzel se ho, zvedakbke stroniim a dival se do tmy. Nakonec se
pustil a rozhlédl se po okolnich polich.

“Kdysi tu byl dim. Vim to jis€. Nebo spiS domekikalo se mu
Dubovy srub. Gaunt mi tiikal. Na konci rozbité cestyikal."

Chvili nerozhod# prechazel po cestozrusené vlivy péasi, pak se
obrétil a znovu se zahl&lddo lesniho housti. “Prétam Hany
chodil. Mij otec tam chodil fed valkou. Za&mi historiky...
Huxleyem. A tim druhym... Wynne-Jo-nesem."

“To jsem tu jedt nebyla,"fekla Margaret.

Divali se, jak rozbita cesta mizi v hustém porostysoké duby,
nama@kané &sns na sebe, utd@y houstinu hlozi, trnek a planych
razi pii zemi v nepijemné tn§. Vysoka trava, ktera na kraji lesa
rostla, se vinila v mirnémétru. Tabule na¥u rachotila a rezigjici
drat se houpal.

Jamesi Keetonovi se mihl po tvavlastni vyraz a Tallis poznala, Zze
jeji otec znenadani dostal strach. Byl bledy,n¢l vytreS&né a
dychal rychle, nervézn

Tallis pristoupila az &sns k dratu, Aistala tam stat a snazila sgma
proniknout piSetfim. A jak se do té tmy divala, &la vidst jakousi
zé&, slunce na palouku daleko za

krajnifadou stromn.

“Je tam gjaka mytina,'fekla, ale otec se rozhodl, Ze ji bude
ignorovat. Odchézel opaym sngérem, od lesa. Zastavil se ngehu
uvozu, kterym cesta prochézela, a zatlled do dalky. Matka
roztahla pod osamocenym jilmem piknikovou deku &lea
vybalovat kos.

“Je tam ®jakd mytina," opakovala hlagifTallis. “A na té mytig by
ten daim mohl byt."

Otec se na ni chvili dival a palbiehu sestoupil, jako by ji
nevnimal. “Gaunt se musel splést," prohlasil cegtpimu. “Mas
pravdu. Ale nemizu tomu u¥fit..." “Tati! V tom lese jemytinal
zakicela Tallis. “Nechd moc daleko," zavolal na ni. Tallis sice
byla cela napjata vzruSenim, ale to ted trochu loicha
Neposlouchal ji. Byl natolik zabran do vlastnichStenek a starosti,
Ze odmital vzit naddomi fakt, Ze by @im

mohl zafist lesem.

Kdysi tu staval dm a ted byl pry. Tallis sledovala &#ima cestu a
vSimla si, Ze jeji rozbity betonovy povrch je odsety jakoby
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nozem, jako by ji les pohltil, spolkl. Mozné stefnygpisobem
zmizel i srub, kdyZ se celého staveni

zmocnily stromy.

Newdéla, odkud se v ni ty podivné myslenky vzaly, alesika si to
piedstavit a uvidla to v duchu steghzietelr, jako prozivala vyjevy
z pohadek, které cely zivoetla.

Temné lesy a osafié hrady... a na Zlutych, sluncem prisa@ych
mytinach se vzdycky daly najit podivuhodné

poklady.

PriSlapla spodni drat, opatrmadzvedla ostny nad nim a nejlépe, jak
dovedla, se protahla na druhou stranu &Jesohlédla po rodich,
ktefi sedli na dece, usrkavatiaj

a o re¢em se bavili.

Otodila se a z&ala se prodirat podrostem &em za

swtlem pled sebou.

Pod tenkymi podrazkami dal citila rozpraskanouzarobenou
cestu. Opatrpostupovala Seremigkratovala kdaeny, které se po
betonu klikatily, a odhrnovala nizkétve. Kdyz fFiSla ke s¥tlu

bliz, zjistila, Ze je to nevelka mytina ohréema obrovskymi,
temnymi duby. Odutielé &tve, polamané a zkroucené zimnimi
vétry, neustupd tréely nad listovi.

Zahlédla také kus stojici cihlové zdi. Byla v n&akna, ale sklo z
nich bylo uz davno pgy Jako mrtvé Udy z nich viselytve
rozpinavého lesa.

Udglala dalSi krok a rozhrnula rozbujelou pa&wvw hlozi s
¢ervenymi bobulemi. Az ted si vSimla, Zze uptedtmytiny, ged
domem, stoji vysokyigweny sloup. Horntast byla opracovana tak,
aby v hrubych rysechifpominala lidskou tvidse Sikmyma &ma,
otevenymi Usty a&arkou nosu. Bevo vypadalo, Ze jeernalé
desSEm a trouchnivé. Bylo vertikatnrozstipnuté a drolilo se. Tallis z
néj mela silré znepokojivy pocit.

Obesla ten Seredny totem Sirokym obloukem a vesteatirady
toho, co bylo kdysi domem, jemuz i§kalo Dubovy srub. Prvni,
¢eho si vSimla, bylo ohni&tv n¢lké jame vyhloubené mezi
neupravenymi drny, které byly vS§im, co zbylo z tri&ku. Kolem se
povalovaly zvieci kosti a ohtelé zbytky ¥tvi, jez byly na ohe
pouZzity.

Tallis znepokojeé& vykiikla. Nemohla se zbavit dojmu, Ze gkdo
sleduje, ale Zadny detail nebo pohyb ji to nepotat. Kdyz
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vykfikla, jeji hlas v omezeném prostoru prakticky zgrskné
kmeny okolnich duib pohiltily jeji slova a odpadély jen
zatepetanim okdleného Zivota vedtvich. Tallis préesavala
nevelkou zahradu a vSimala si vSeho, co se tamndgilo tu zbytk
drag&ného plotu, jinde &kolika drevenych foSen proraznych keny,
které mohly pochéazet z kurniku nebo psi boudy.

Nad tim vSim se &yl a na nevelkou mytinu vrhal zlgstny stin
vytezavany kmen, totem. Kdyz se Talliemalého teva dotkla,
odlomilo se ve velkych kusech a odhalilo hmyzi hemaivnit.
Zvedla @i k tém negratelskym rysum, zlym@m a Skodolibym
ustim. VSimla si, Ze tvary rukou a nohou, s nimiz&tdo dal tu
praci, zanikly ténst k nepoznani. Stara figurina se divalatsem k
domu. Mozna jej hlidala.

Samotny dm se stal satésti lesa. Podlahy popraskaly tlakem
stromi vyristajicich ze studené hliny pod nimi. Okna ramovaly
vétve plné listi. Stecha byla prorazena stejnymispbem jako
podlahy a jenom vysoké kominy sahaly az nad kostirpmi.

Tallis nahlédla do dvou pokinjPrvni byla pracovna. Francouzska
okna volré visela, stil byl zarostly ectanem a celému pokoji
vévodil obrovsky dubovy kmen ve tvaru pismene \podom
kuchyi. V nevelké mistnostitistaly jen mechem pokryté zbytky
stolu z borovéhoi@va a stary sporak.éwe se plazily po strap
jako vinna réva. Spizirna byla uglprazdna. Kdyz Tallis sundala z
héku na zdi litinovou pangku, malem urtela leknutim, neh
vétev, ktera se prodrala cihlou pod ni, se prudcerstita, propust-
na ze stistného prostoru.

KdyZ nahlédla do obyvaciho pokoje, vylekalo ji stavé housti,
které zaujimalo kazdoudiprostoru, drtilo ndbytek, chytalo se zdi a
proristalo vybledlymi, zaramovanymi

obrazky.

Vratila se na zahradu. Slunce stélo vysoko, takiezsklebenou
totemovou postavu ¥gzanou do obrovského kmene nemohlateob
prohlédnout. Remitala, kdo asi tam takovou sochu it prcs...
VSechno, co na myténkolem zchéatralého domu \ild, ji fikalo, Ze
je to misto, kde ¢kdozil, Ze je rkdo pouzival. Ohnigtbylo staré,
popel utideny mnoha desti a Zwita roztahala kosti po celé zahfad
Presto n¢la pocit, Ze své obyvatele mé&jmejmensinmias odktasu -
mozna jako tahidste lovci.
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Néco se rychle, tiSe mihlo kolem ni. Polekala s&.r@¢la jeSg
oslepené jasem slunce, o které zavadila, kdyzo$ilizela narusené
tvary devéné figuriny. Méla pocit, jako by kolem ni préblo ngjaké
dite.

Ale rychle to zmizelo v housti, v tom pruhu lesdked do této malé,
zpustlé zahradyipd chvili opatré pronikla.

Pohyb byl v lese vSude kolem ni; tajemné a znepakopihotani na
okraji zorného pole. Ale ten pocit uz znala, netagp ji.

Musela si to dit predstavit.

Najednou si fipadala klidna, vyrovnana. Posadila se vedle toho
obrovského opracovaného kmene, zvedikaozeklané siluegt
rysujici se proti jasnému nebi a pak jefedev. Zkusila si pedstavit,
jak daim vypadal, kdyZ se vém bydlelo. ¥detek ji o tom vypraul.
Treba to jde, aby se jeho slova viiteodrekud z nezralych,
détskychgasti jejiho ¥domi.

A tak za chvili uvidla psa, jak pobiha po zahegadurata, jak se
prochéazeji a zobaji v zemi. Z otewnych dvé do kuchyr, kde se
kolem borového stolu tila néjaka zena, bylo slySet radio.
Francouzska okna se vélkyvala a Tallis z nich slySela hlasy. Za
stolem sedi dva muzi a prohlizeli sii@dnEty z minulosti, kterou
svou mysli zkoumali. Bto si zapisovali do silné knihgmarali
slova...

Kolem zahradniho plotu proSel mlady muz s energickbuncem
opalenou tvA.

Pak slunce pobledlo a do Tallis se zakously osth§ mrazivého
vétru. Snih sahal vysoko; nad ni se hriadena mrana. Snih ji
nemilosrd® zasypaval, mrazil az v kostech...

VSimla si, Ze se k ni ganou boui nekdo blizi. Mgl rozloZitou
postavu, jako medd. Kdyz se podivala lip, poznala, Ze je to muz
zachumlany do silnych kozeSin. Na bilych tesaditré mu zdobily
hrud'’, visely rampouchy. &) které se na ni divaly &rnych viag a
voudi, se tpytily jako led.

Hrbil se. Zvedl ruce, v nichz sviral kamenny kyariden bykerny,
hladky, z&iveé vyleS€ny. Tenclovek plakal. Tallis se nadpdivala a
citila bolest. Nevydal ze sebe ani hlasku - alevétnia snih
nevydavaly zadné zvuky...

Pak otevel Usta, zvratil hlavu dozadu a ohluSzatval.
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To, co Kicel, bylo jméno. Tallisino jméno. Hlasitésive, nervy
drasajici. Tallis okamzitprocitla ze sna a zjistila, ze maitzlitou
potem a srdce ji bije jako zvon.

Vratila se stejnou cestou, kterotita. Jedt predtim ale znovu
nahlédla do trosek pracovny, jejiziK, zasuvky a police rozbdas
a paasi a celou mistnost vyplnil dub. 8pi vSimla stolu.
Vzpomrela si na vidinu ze sna, na dva muzefktegco psali.
NeSeptal ji ddeiek reco o deniku? Nedal se tékule najit denik? Se
zminkami o Harrym?

Vratila se na kraj lesa. Jak Sla tmou, v posledokamziku zahlédla
postavu muze stojiciho ve volné krgjilNevictla z rgj vic nez
pouhou siluetu. Zneklitbval ji. Stal na vyvySeném prostranstvi hned
za plotem z ostnatého dratwi@a se vpijel do neproniknutelného
Sera Ryhopského lesa & om se naklad# na stranu. Tallisip
pohledu na § citila obavy... a smutek. Cely jeho postoj praznaal
smutného, starnouciho muze. Nehybného. Pozornétemakojes
nahliZzejiciho ddiSe, kterou mu strach v srdci odpiral. Jejiho otce.
“Tallis?" Beze slova vySla na &lo, vynadila se z hradby stroin

a prolezla plotem.

James Keeton se narovnal a viditede mu ulevilo. “Mli jsme o
tebe strach. Bali jsme se, Zze ses nam ztratila."

“Ne, tati. Viibec nic mi neni."

“Tak to je dolse. Diky bohu."

Tallis doSla k 8mu a vzala ho za ruku. Je$ednou se oftila zpatky
k lesu, v jehoz tichdekal na ty, co fijdou obdivovat jeho
podivuhodnost, Upkjiny swt.

“Je tam @m," poSeptala otci.

“No... ted’ uz tam nepjdeme. Njaky naznak, Ze by tantkdo Zzil,

jsi asi stej# nenasla, ze?"

Tallis se usmala a pak zatig hlavou.

“Pojd’ si nico vzit,"tekl i otec.

Jesk téhoz odpoledne si tldla prvni panenku. Cosi ji k tomu
nutilo, ale Tallis se neptala, odkud to nutkanitgz.

Nasla si tenky, asi dvacet paldlouhy kus hlohovéhotdva,
sloupala z § kiru a jeden konec zakulatila nozem, ktery si
vypijéila u Gaunta v dilé Dalo ji to dost prace.#@vo nebylo
vyschlé, ale festo bylo dost tvrdé. Kdyz se pokouSeléezat @i,
Zjistila, ze i pordrné jednoduché zdobeni je namahava zalezitost.
Koneiny vysledek byl celkem nevyrazny, ale co na tonlliSTayla
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na svého Hlohového krale pySna a postavila si hoalatni stolek.
Divala se nagj, ale nic neznamenal. Pokusila se napodobit ohyzdn
totem na zahrad- myting, ale povedlo se ji to jen velice vzdaled
tohoto pohledu skaiil jeji prvni pokus s viezavanim neslaén

Ale pak dostala jiny napad. Sla dblty na divi a tak dlouho se
piehrabovala v nasekanych jilmovych polenech, azarjadino dost
silné. Melo jeSE kuru. Tallis ji opatri sloupla a ro#izla na d¢
poloviny, aby ziskala zdikveny plat, z 8hoz si mohla udlat masku.
Zavrela se ve svém pokoji a tam pracovala az dense Gizla
obdélnikovy pruh &y do ovalu, ktery zhrubatipominal oblée;.
Jilmova kira je tvrda a Tallis znovu zjistila, Ze i kdyz mgtry niz,
nedostatek sily ji dovoluje postupovat jen pomabgakavanim a
fezanim. Vydlabat dvoci a vyryt usmivajici se Usta se ji poitia
rychle. Vyterpar zistala se&t mezi tiskami, pak vzala barsky a
namalovala soustdné zelené kruhy kolem kazdého oka a rudy jazyk
vystréeny ze Strbiny rti. Zbytek kiry nabarvila na bilo.

KdyZ pak postavila masku na toaletni stolek a zdise na ni,
napadlo ji, Ze ji bud#ikat Hloubena.

KdyZ o rékolik minut pozdji vstoupil do jejiho pokoje otecpigtal
nad tou spousti v Gzasu stat. “Proboha, co... tatlae sebe a Zal
smetatitisky a odezky z Tallisiny postele. “Co jsi tu provéd?"
“Vyftezavala," odpatdéla po pravd.

Vzal niz a vyzkouSel jeho ast Zavrgl hlavou a podival se na
dcerku. “Jestli o &co ani trochu nestojim, takipivat ti zpatky prsty.
Ten niZ je stras# ostry."

“Ja vim. Proto jsem si ho vzala. Ale davala jserngpoPodivej."
Zvedla ol¢ nice a ukazala mu, Ze na nich neni ani kapka Kdtec
se zatvéil spokojerg. Tallis se usmala, protoZe ve skintesti se dost
oSklivétizla nahibet ruky, ale dala si na ranu naplast.

Otec gistoupil k €m dwma @iSerdm na jejim stolku. Zvedl masku.
“Vzdyt je oskliva. Pr¢ jsi to vifezala?" “Nevim." “Budes ji nosit?"
“Mozna rekdy."

Prilozil si masku na tviéa ainimi otvory se na&vce podival. Pak
hlubokym hlasem&co tajemi zamriel a Tallis se rozesmala.
“Vzdyt nic neuvidis,'fekl ji a kirovou tv& si sundal.

“To je Hloubena,fekla.

“Kdo?"

“Hloubena. Tak se ta maska jmenuje."

“Co to je, Hloubena?"
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“Nevim. Asi réco, co stezi staré stezky. d¢o, co hlida

cesty mezi sity."

“Blablabla," ekl ji otec, ale z#o to vlidrs. “Jsem mile pekvapeny,
Ze vis o starych stezkach. Vis, ze na fajejich rekolik? Po jedné
jsme dnes §li..."

“Ale to jsou obyejnécesty,"prerusila ho netrfivé. “Ale velmi
starécesty. Jedna z nich vediep louku Stretleyskych kamien
Stretley, rozumis? Je to staré slovo gtreet,ulici. Ty kameny
mozné znd& kiizovatku." Naklonil se k ni. “Chodili po nich lidé,
ktefi se oblékali do i a nosili kyje. Mozna seshteti zastavili
praw tady, kde stoji @m, a dali si k obdu kytu z kravy. Syrovou."
Tallis protéhla obliej. Zminka o jedeni syrového masaijppdala
hloupé. Jeji otec nebyl moégswdCivy vyprawe.

“Ale pofad jsou to jenom staré cesty," nedala se. “Jediené z
nich..." dramaticky ztiSila hlas. ‘®které z nich vedly daleko,
klikatily se mezi lesy a znenadanizely.Lidé si div takova mista
ozna&ovali vysokymi kameny nebo

velkymi dievenymi kily opracovanymi do podoby oblibenychiati
sloupy z celych strofn.."

“Vazne?" zeptal se otec. Dival se, jak se Tallis s rukachazenyma
a €lem napjatym krade po pokoji, jako by sledovaimké zvfe.
“Vazng. To si piS. Jestdnes se takové kameny daji najit na polich a
po kopcich, ale staré brany zmizely. Aleg stovkami let, kdyZz jsi
byl jeS€ mlady..."

“Tak to ti moc akuju."

“Predtisiciletimina takova mista nesimikdo jiny nez Hloubeni.
Vedly totiz do kralovstvi mrtvych... A tam mohlaj@empar
obycejnych lidi. Jen hrdinové. Mohli tam riitiy brnéni. Bravali si s
sebou psy, obrovské lovecké psy, aguali Stvanice na obrovska
podswtni zvirata, obrovské losy, kitedovedli parozim ferazit
strom, obrovské rohaté kance, médly, kterym kridelo v kise,
vlkodlaky, kt&i chodili po zadnich a dovedli ségstrojit za mrtvy
strom.

Ale stavalo se i to, Zeshtery z lovdi se chil na swij hrad vratit, ale
nepoddilo se mu najit cestu, kameny, les nebo jeskyista v tom
cizim swté uvézrén aéim dél vic se podobakizraku; Saty mu na
téle visely jako roze-drany péébni rubas, mie a dyky ndl zrudlé
rzi. Ale kdyz n&l dobrého pitele, tak ho teniitel piiSel zachranit.
Kdyz..." dodala s dramatickym gestenti, pémz si nasadiladrovou
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masku na obdiej a napodobila otcovo huhlani: “kdyz... to Hlouben
dovolil."

Osmileta, a tak zahanbila jeho 'syrovou kytu z {rdlames Keeton
na svou dceru nechapaxiral.

“Odkud jsi tohle vSechno vzala? Od Gaunta?"

“Jen tak n& to napadlo,fekla ugimng.

Nezapela, Ze je vniékou svého ddetka. Otec se usmal d&ipnal
porazku.

“Libil se ti dne3ni vylet?" zeptal se, aby &@mi téma.

Podivala se nagha prikyvla. “Pro¢ jsi neSel se mnou? Do toho
lesa?"

Otec jen poktil rameny. “Jsem uz moc stary na to, abych se
potuloval po lese. A navic tam visela cedule NEVEOYAT.
Dovedes si fedstavit, jak by to dopadlo s mou zivnosti, kdyby m
nekdo gistihl na cizim pozemku?"

“Ale ten dizm tam byl. Takovou dalku jsi Sel, abys teimuvidél, a
nakonec jsi to vzdal! Pt@"

Keeton se nemistrusmal. “KdyZ kde visi cedule
NEVSTUPOVAT, tak to znamena, Ze se tam nema cHd#itlo ji
tam vywsil?"

“Nemam tuSeni. Moznakdo z Ryhopského panstvi." “Rreen
dim nezachranili? Ptoho nechali tak zést a zchatrat? Uvitije
jest nabytek. Stl, sporék, pracovni &k.. dokonce obrazky na
sttnach."

Otec se na ni dival a trochu se #iraViditeln& zasl, co z ddénych
st slysi.

“Pro¢ by to clali?" nevzdavala se Tallis. “P¢doy ten dim nechali
tak zafst?"

“Nevim... Prost nevim. Vazg, Nemam poéti. Ffiznavam, Ze to
vypada dost zviasud'

DoSel k oknu, 2Zka se ofel 0 parapet a zahl&ldse ven do jasného
podvetera. Tallis Sla k ému, nejdiv vdha¥, ale pak odhodlan
“Harry do toho domu chodil? Tam odeSel? Myslistata zahynul?"
Keeton se zhluboka nadechl, pak nechal vzduch poardknout.
“Nevim, Tallis. Uz nic nevim. Mam pocit, Ze totekl mnohem vic,
nez kdyrekl mre."

Tallis se ve vzpominkach vrétila k tomueeu, kdy se s ni Harry
rozlowil. “Rekla jsem ti vechno, co si pamatuiikal, Ze odchazi,
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ale bude #kde blizko. Sel nagaké zvlastni misto. &kdo ho
postelil Sipem... vic si nepamatu-ju. A plakal. To §&5t

Otec se oftéil. Sklonil se a vzal ji do nate. V ctich n¥l slzy. “S
nami se Harry nerozl@il. Jenom s tebou. Vi&no? To ¥ cela léta
bolelo'vic nez vSechno ostatni."i¥€ba néekal, Ze bude ptytak
dlouho." “Umiral,"tekl James Keeton. “Wité si myslel, ze kdyz se
nerozloui, tak to pro mne bude l&h Umiral..."

“Jak to vis?"

“Prosg vim. V €ch poslednich tydnech n&m bylo vidt... Ze je
takovy odevzdany."

Kdyz Tallis na Harryho myslela, nedokazala si bedstavit
mrtvého, jak lezi skieny rekde v zemi. Zavida hlavou. “Jsem si
jista, ze jest zije. Jenom se ztratil, nic vic. &ié se k nam zase
vrati."

“Nevrati, moje mala,tekl ji otec laska¥. “Ten uz je v nebi. S tim se
budeme muset vSichni sfiti"

“Kdyz je v nebi, tak je&tnemusi byt mrtvy," protestovala Tallis.
Otec se znovu narovnal, usmal se a polozil ji m&wameno. “Musi
to byt moc krasny s..." fekl a z&ukal ji na hlavu. “Plny
obrovskych lo8, rytiia v brreni a hrad. Pred rekolika sty lety by &
upalili jako ¢arodjnici..."

“Ale ja nejsemtarodjnice."

“To podle n& nebyla Zadnéa z nich. Aledepojd’. Jecas na veeri.
Nez pijdes spat, iveS mi povyprast néjaky dalsi pibeh."

Kdyz vychazeli z pokoje, zasmal se. “Obvykle jsouddite, kdo
musi svym dtem vypra¥t pohadky na dobrou noc, ne naopak.”
“Znam jednu hezkou,fekla Tallis. “Je @&loveku, ktery ma syna a
ten si vySel na prochazku do lesa. A tlvek se nechal tak
pieswdiit, Ze mu syna sezrali vici, Ze chlapce nevitiéspoze je v
done s nim."

“Ty drzy d’abliku," ekl otec, zatahal ji za vlasy a zahnal jitdddb
obyvaciho pokoje.

v
Napsti v don® se trochu uvolnilo. Zdélo se, Zze James Keeton je o
néco veselejSi a optimistejsi a Tallis si namlouvala, Ze je to tim, ze
ji konezné fekl, jak to bylo s Harrym. Jeho bazlivé chovani v
blizkosti lesa ji dalistavalo zdhadou, ale matka to vyjéd
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jednodusSe: Myslel si, Ze gebujevidét misto, kam Hany odeSel, a
ted’ si uvedomuje, ze

je vidétnechce.

Bylo to sice mlhavé a neuspokojivé vysvetleni,zadné

lepSi nedostala.

Pfesto se Tallis citila 0 poznani &eli a kazdy d#& po Skole
pokratovala ve zkoumani a pojmenovavani tzemi kolem farmy
Uplné prepadla vyrezavani masek a malych drevepsgioknek, a
dokonce v sobé nasla pro lakové vecimnst. Prchavych postav,
které ji na potulkach po lou-kach provazely, smdla stale, ale uz ji
nelekaly a nezne-pokojovaly. Pokazdé, kdyzZ se igifalk ohrazené
pastvine, které sigkalo Stretleyské kameny, méla pocit, jako by jeji
periférni videni oZilo vlastnim zivotem, jako by-hizZela do sveta
vinivého, tetelivého pohybu, ktery se nedal pozatgiimo, ale
pripominal nezname lidské postavy a kradouci sataui

A slySela i zvuky, zpév, klery se ozyval z polesiému séikalo
Pahyly, ale jeho lajne jméno bylo louka Smutné @idrallis se
nikdy nepodarilo zjislil, odkud ten zpév vy-chaaipocase patrani
vzdala.

DramatttéjSi to bylo jindy, kdy sedela v polien u Lifio poloka,
zasnila se a procilla v Usti Siroké, vétrné jeséqyodkud se divala
pred jasné zeleny, husly les k vysokym horam, e@mse dalo v
dalce zahlédnout stenu ohne a dymu. Ten podivnyrsehjen
nékolik vtein, takze si vétrnou jeskyni sfita uvedomil jen prchavé,
jako zavan vélru odjinud, ktery o ni zavadil v jiaaprosto
bezvélrny,

parny dé.

Brzy prisla na lo, Ze koutkem oka jako by staleclactri Zenské
postavy zahalené v kapich, jak postavaji v huslémim mlazi a
pozoruji ji pomalovanymi drevenymi maskamiciala lusit, Ze
kdyz je néktera z léchiitzen nablizku, deji se neobvyklé veci. Kdyz
se ji drzela Bila maska, hlavou Ny UlrZzky stovek pribehu a zeme
jako by k ni promlouvala o prehranych bitvach aolfiich jiz-dach.
Kdyz nékde opodal poslavala Zena v zelené masstdda
napadygo a jak by mohla vyfezat, a pozorovala

na zemi zvlastni stiny. Treti postava, kterd médeskn bi-lou,
zelenou &ervenou, probouzela v Tallis Uvahy o Hlou-bené tut
postavu si spojovala s neobvyklymi vidénimi, jakdabvétrna
jeskyné a smutnd pise
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Nenapadalo ji nie jiného, nez Ze ji chodi 'sttadle né-jak se tim
netrapila. Dokonce si zhotovila masky, klére segtadly maskam
‘'vypravéky' a fezbaky'. A pfi lom ji napadla jména.

Bilé masce zmlarikal Gaberlungi.Bylo lo zvlaStni jméno, ale kdyz
je vyslovila, musela se usm&aberlungibyla Pamé zemeStavalo
se ji, Zze kdyz si ji nasadila, nebo kdyz méla tes krubé
opracované dubové kary nékde u sebe, v hlavélseniadilo a
lisnilo lolik pribehu, Ze se uz na nie jiného nefacdoustedil. Treti
masce, zhotovené z liSky a nabarvené na zetéada Skogenale
také ona méla jeSté druhé jmésoin lesaByla lo krajinnd maska.
Kdyz si ji pfidrzela na Ivan, slin mraku, klery lezel na krajine
vypadal jinak; spabvala tvary, které fipominaly stiny vysSich
kopcu a slarSich lesu.

Jak Sla leta, ziskala zfosl. Nadila se délal masky z ruznyctiel,
dovedla karu Sikovné sloupnoul a vyrezal olvory ptba usla.
Sama si zhotovila nebo na riznych mislech priviestrdstroje,
které ji praci ulebovaly, dokonce pouzivala |éZké kameny rlznych
tvaru jako kladivka a dlata.

K prvnim Ifem maskamfibyly ¢lyfi dalSi.Lamentbyla
nejjednodussi. Par dni nalm ji vyrezala z ¥bové kary, zaslechla z
pole, jemuz séikalo Pahyly, prvni z mnoha pisni; také si vSimala
neodbytné pritomnosti Hloubeny, ktera ji pozorowalwusli zivych
plolu a jeji bil@dervena maska odrazela Sedé svéllo podemsho
dne. Lamenl byla smulnd maska, méla trpce stazstaa giglive

odi a byla Sediva.

Zajimavéjsi a pfitazlivéjsi pro ni byly tri poutniasky, k nimz
postupné dostala inspiraci. Druhé jmétradkennybylo Let ptaka do
nezname zembleméla rada plaky, kief i séipivuji na mrSinach,
ale fascinovali ji mali dravci, jenz lovili na mehikolem polnich
cest. Proto namalovakal-kennutak, aby pripominala sokola.

Pak tu bylaSilvering.Tato maska, zdobena rybimi symboly a
fekam nezname zeme.

A posledni byla&Cunhaval - Beh loveckého psa lesnimi Stetkami
nezname zemBgzové drevo olemovala chotrsti, kterou
usttihla domacimu psovi.

Zhotovila sedm masek a deset panenek. Vymyslelaleu radu
pribehu a pojmenovala vétSinu poli, potoku a leskali farmy.
Méla své skrySe a vedela tigracich, které se kolem nich vznaseiji.
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Byla ¥astna. Moc se chtéla znovu podival do. trosek Débov
srubu, ale pole mezi lesem a farmou a potok, kidykolem nej,
dal odolavaly jeji snaze odhalil jejich tajna jména

Brala to vSechno jako hru, sts| dospivani. A i kdyz ji brala
naprosto vazne, nikdy neuvazovala o lom, jaké pyminani
mohlo mil dusledky... nebo o lorp se deje s ni.

To vSechno zmenila kralce pred jejimi dvanactymrameninami
jista udalost, setkani, které ji hluboce rozrusilo.

Bylo z&ivé, dusivé horkéervencové rano. Tallis chodila po zdhrade
a najednou ucitila Kéci drevo. Kod a jeSlé néco. Ucilila zimu. Byla
lo viiné, klera ji byla lak povedoma, Ze se nemah}ét, a proto
sledovala jeji stopu az do Uzkedly mezi cihlovymi gardzemi, kde
méla svou zahradni skryS. Posledni dobou ji nepal&a uléka
byla Imava a zarosila képami. Na druhém konci jifghrazo-valo
Spinavé sklo jednoho Ze skleniku, které byly kéagdam pristaveny.
Pravé se chystala, ze setkbiu pretld@i, kdyz se v zahrade objevil
Gaunt, klery se vracel ze sadu. Zastavil secalgzsodeziravéichal.
“Nehrala sis ndhodou s ohnem cado?" zeptal se rychle.

“Ne," ohradila se Tallis. “Ani ndhodou."

DoSel az k ni. Jeho hnedy pracovni odev byl prasyémicerstvé
obracené pudy. Nosil ty kombinézy do kazdéhsagoa v horkd,
jaké bylo ten di& se musel smazil.rBdlokti mél hola a opalena do
hneda, pokryta hustym chiiign bilych chloupkd.

Oblicej mél velmi pohubly - jméno, které mél, se k nedmdilo ' - a
prokvélal mu jasnéervenymi Zilkami, jez jako by se natahovaly k
jeho fidkym vlasiim. Po tvrdych ry-sech tvare mikatg velké
krapéje polu, ale za mu vyzarovala smésice dobroly &uiclvi.
Tallis se podivala nahoru na nej a Gaunt sklopil&dé & k ni.
“Citim kout, jako by horelo drevo. Cos tu prova-déla?"

Mluvil silnym, témé nesrozumilelnym krajovym nafem, klére
Tallis musela poslouchat velice pozorné. Ona sataila ‘Gisté', lo
znamena, ze ve Skole chodila na hodiny vyslovnabii,se toho
hrubého, venkovského prizvuku zbavila.

“Nie," fekla a pak to jesté jednou huhlavé zopakovalahyalo fekl
on. ,/'ic!"

Gaunl nahlédl do kdpvové ulicky mezi gardzemi. Tallis cilila, ze
rudne. Nechtéla, aby tam zahradnik Sel. Ta temtkaubyla jeji
tajné misto a svym zpUlsobem ji po lom po-mijivémaoucim
zazitku starém jen nékolik okamziku patrila jeSié v
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Proto se ji ulevilo, kdyz videla, Ze se Gauntbté druhou siranu.
“Citim ohei. Nékdonéco pali."

“Ja ne,"rekla Tallis.

Zahradnik vylahl z kapsy Spinavy hadr a otrel &rtZasSilhal po
slunci a osusil si vrasky na Siji.

“UZ led’ je horko. To bude chlit trochu jakleého vina." Podival se
dolu na ni. “Nedate si taky, sieko?"

“Ja nesmim."

Gaunt se usmal. “...ja zas jé¢kl potichu.

Vykrocil smérem k radé drevenych kilen na druhé straheadg, o
které se ve stinu opirala rozvikland ta.

(Gaunt -anglicky vychrtly. Pozn. fgkl.)

Tallis veSia za nim do chladné kulny na jablka, imegdly hnijicich
jablek. Libilo se ji, jak to tam vonélo. Vihkostp#sni, ale také
ovocem. Jablka byla hneda, scvrkla, pota-zZenaawalplisni.
Nékde kapala voda, kohoutek nebyl dost dokladngeutaNa
stenach visely zrezivélé kusy starého zemédélskéhadi, vétSinou
opredené krajkovim pawin. Skvirami a trhlinami ve staré’lové
strese proni-kalo dovitisvetlo.

Na op&ném konci kulny, ve slabé prosvétleném pritmi, yabky
sud zakryty tézkym kamennym vikem. Na stene vieékolik
porcelanovych dzbanu. Tallis sem chodivato, ale do sudu se
jesté nikdy nepodivala. Gaunt odsunul kamenné sftikkmou a
nahléd| dovnit. Pak se s tsmévem podival na Tallis. “Vypadaeo, Z
jabtak bude mit Smrnc. Nezkusi§?"

“Tak dobre," dala siict a Gaunt se usmal.

“Je jaksepdf zkvaSeny," zamumlal potom, sahl doymitvytahl
obrovskou mtvou krysu. Jak ji houpal vydesené divce pré&da,
tekutina ji ctela z kozichu. “Za chvili by z ni nebylo nie. Doda
zvlastni Smak. Ale pujde to pit uzdteTak¢éo, mala Tallis, kolik bys
chtéla?"

Tallis Ze sebe nedokézala dostal ani sl@\&rna prisera se jesté
chvili houpala, jak ji Gaunt drzel, a pak ji s cakiim pustil zpatky;
stary vtip, s velkym Uspéchem opakovany. Za vitdaou a Gaunt
se znovu rozesmal.

Nemohla tomu uv#, Ze by v sudu opravdu bylo jaksl@é vino.
Ur¢ité to byla jenom de®va voda a krysa byla jen jednou z mnoha,
které Gaunt dostal. Ale jista si nebyla... nedoléza presvetl. A
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tak, kdyz ji z jednoho dzbanu odlil do cinovéhokurodmilla a
radéji vycouvala z kélny ven.

Gaunt se tvaril nechapavé. “Ale to je dobryakh mala Tallis. Neni
na nem vubec nie Spatného. Krysa by se krasne stilgptiNahlédl
do hrnku. “Par zubu, jedna pracka, ale to je tagku. Ty si
vylahnes, zadny problém." “Diky, lo pro mé nenPosluz si."
Venku si sedli do slinu a pozorovali rozlehlou zhu, stiny mraku.
Gaunt vyprazdnil svij hrnek a mlaskl. Tallis kopdéakulny pod
lavickou. Hledalago fict, vahala, jesl-li se zimit o tom ztraceném
domé v lese. Gaunt o nentité vedel, ale Tallis v sobé nemohla
najit odvahu a za-vést n° lo [ém&.réléco, snad strach, ji v tom
branilo.

Najednou si vSimla, Ze se na ni diva. Zvediaaozamréila se. Jeho
pohled byl prenikavy, patravy, a Tallis napadlosi&gi znovu zepta
na ten koéi Ale Gaunt misto tohéekl: “Vidélas nékdy nejakého
ducha?"

Tallis se pokusila zakryt ndhle vzruseni, kter@ genocnilo.
Pozorné si starého mize prohlizela a mozek ji bézelné obratky.
Co mélaricl? Nakonec zavrléla hlavou.

Ale vypadalo lo, Ze Gaunlovi lo ne&la“Ani dole u Strelleyskych
kameiu?"

“Ne."
“Ani u Shadoxského lesa?"
“Ne..." Ihala.

“Dival jsem se, jak si hraje$ na louce..." naklagilk ni a z&al

Seplat. “SlySel jsem, Ze jsi byla hledat slary déevShadoxu..."
Narovnal se. “Takze ty tvrdi§, Zes nikdy zadny-bolé nevidela?
Neverim."

“Duchové geci nejsou," napodobila Tallis silny glou-ceslersky
dialekl. “Co sem videla, bylo pravy."

“NevodiS mé nahodou za nos, mala Tallis?"

Tallis se musela usmal. “T®o jsem videla, byl@prav-dové,"
zopakovala. “Zadni duchové, jenom stiny."

Gaunt se potichu zasmal a pak dodéb jinyho je videl ve
Shadoxskym lese nez stiny."

“Pro¢ murikate Shadoxsky les. VZdye lo Ryhopsky les..."
“Proloze ma lisic jmen,fekl slroze Gaunl. Rozmachl se a pak prastil
rukou do laviky. “Tohle vSechndyl kdysi Shadoxsky les. Dokonce
i tady, kde sedime. Kdysi tu byl les. Tahle &, zahrada a kulna,
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ten mizerny ddm... to vSechno je ze Shadoxskébost'
Zamyslené sklopil zrak na Tallis. “Méla bys védst,je to staré
jméno pro cely kraj. Nejenom vesnici, ale celouagblShadoxsky
les. Uz staleti se mu tak fika. Ani ne tak podig(stkteré vrha
slunce, spis..."

KdyZ na nékolik vtefin zavahal, Tallis nasla odvahu

“Mésicni stiny?"

“Jo," fekl Gaunt. “Spi$s tak. Stiny v koutku oka. Stingrktvylézaji
Ze snu spicim lidem, jako jsi ty a ja, lidem,

kteii tu ziji."

“Mési¢ni sny," zaSeptala Tallis, a aniz by se néjak $aadpatfila v
duchu masku, zvlastni masku, desivou podobu, kigrge dala
vyrezal... dala by se vyrezal...

Nez ji st&ilo napadnout, jaké drevo by se pro masku hodikyrg ji
nil slvoreni gelrhl.

“Takze lo, cos videla, bylo opravdovy? U ShadoxtWVitela jsem
poslavy, klére mély na hlavach kulny..." Gauntoetegana reakce ji
neunikla, ale rozhodla se délal, jako by nie. Pé&kwala. “Jsou tri.
Zeny. Schovavaiji se v Zivych plolech, ve krovi. Midela jsem i
jiné veci; lidi, ktefi méli vetve ve vlasech, zJVdaklera vypadala ja-
ko vepfi, ale strasné velkd a mékou srsi. SlySela jsem zpév,
citila jsem vitr, i kdyZ ten debylo bezvetri, a videla jsem vysoké
stromy, do kterych nékdo vyrezal strasSidelnédeli.” Zvedia &i ké
Gauntovi, klery civél pred sebe, do zahrady. “Al@isem snih
uprosked Iéla a slySelacely

uprostred zimy..."

To posledni byla leZ, jen I@ekala,co fekne. Ale Gaunl

micel.

“Nékdy jsem slySela konefekla. Po pravde &&no si je
predstavovalaasi lak pfed lydnem. “Ryliie na konicich, iite
ujizdéli po druhé strane zivych plotu. A to je & vSechno. Porad
doufam, Ze se mi podari zjislil néco o Har-

rym."

Po Ié posledni, kralké ale cilené vélé, se Gaurdvaju

zvedl. “SlySelas nékdy méani?" “Mruweni? Ne." “A rev? Jako
byk?"

“Ne."

“Lidsky krik?"
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“Zadny krik. Muzsky, Zensky ani délsky. Jenom zfékidi vidaj v
blizkosti Shadoxu razny veci," fekl Gaunl o chyitizdéji. “A u
Slrelleyskych kamigu. U poloka. VSecky slromy, klery tam roslou,
jsou se Shadoxem spojeny."

“Jeslli jsou lo duchové, taéi?" odvazila se Tallis.

Gaunl na lo niekl nie. Rée mél u léla, prazdny dzban drzel v pravé
race. Neutité se dival pre$ zahradu ké vzda-lenym pastvinam.
“Byl jste tam, nékdy, v tom slarém domé?" zeplad allis.
“Stromy jim UplIné prorostly. Ale nékdo lam zije."

“Nikdo tam neZije,"fekl po chvili Gaunt. “Ten stary dum jeftwy."
“Déderek tohocloveka, kterému dam patrilfece chodil
navSlévoval..." Gaunl sebou Irhl, ale nefekl nialli§ pokraovala:
“A laky Harry tam chodil. OdeSel lam lu noc, kdy ize..."

Gaunl se pomalu otd a zahledél se na ni. Vodnaléise mu zuzily
a na tvari mél polekany vyraz, ktery se zmenil dgxiravy. “Vazne
jsi byla v Dubovém srubu?"

“Ano. Jednou..."

“NaSla jsi ly zapisky?"

Tallis zavrléla hlavou.

“Clovek, ktery tam Zil, si délal zapisky. Proto tawdjldédeek
chodil. Psal si divny veci, ale nikdo lomu neveril.

“O léch dusich?"

“O léch dusich. GBhadoxuRiké se, Ze slovo 'shadox' je slejné slary
jako lidi, klefi prisli podelteky a usadili se lady. TakZze naSe vesnice
ma nejslarsi jméno v Anglii. Neni divu, ze tu hddaj duchy. Ale
tenclovek z Dubového srubu jifiikal néjak jinak..."

Tallis se vybavilo to zvlastni slovo z Gryvku dékeva dopisu, se
kterym si dala lu praci, aby hdegella. “My-laga..."

Gaunt znovu zareagoval prekvapené, ale nabldgenom:
“Pochazeji Ze snu. Ze slinu, z m&sth stind. Tak, jak jsi to fekla.
Mélas pravdu. Psal o nich. TvUj déd& o tom mluvil, ale
nerozumeli jsme mu. Predstavy z podved@yimbolyDuchoveé,
které v sobé vsichni nosime. Duchové, kterym stromyou
vdechnout Zivot..."

“V tom domé nékdo Zije,fekla znovu, potichu Tallis. “Videla jsem
sochy, které tam postavili. A videla jsem je-jidiniste. Zdalo se mi
o nich..."

Gaunt prudkym pohybem obrétil dzban vzhuru nohdeale kal ze
dna vytekl na travnik. Vstal a znovu zmizel v kaliélyz se vynoril,
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zapinal si hnedou kombinézu. “gak potreboval dolit,tekl, a kdyz
se Tallis zatvarila znechucené, pobavené se usKiiovu si sedi,
zalozil rite, oprel se o kdlnu a privretio Najednou se cely zmenil.
Tallis z nej citila rozpaky i hrozbu.

“V8iml jsem si, Ze si délas panenky, mala Talligkl ttumenym
hlasem. “A veci ze dreva. Videl jsem, jak je vyrea®.."

Znelo to, jako by ji obwioval z néeho hrozného. Tallis to
prekvapilo a na okamzik i to vzalotteDivala se na druhy konec
zahrady a premyslelao fict.

“Libi se mi to, délat panenky," zaSeptala po chifliedia &i k
zahradnikové vazne tvari. “A taky si rada delamkyag kary."

“Ja vim,"tekl Gaunt. “A taky vim, n&o jsou. Nemysli

si, Ze to nevim."

“Tak nacojsou?" zaSeptala podrazdené, ale dal se divala na psa,
ktery se potuloval kolem cihlové zdi opodal.

Gaunt nevlidnou otazku ignoroval a misto odpovedieptal: “Kdo
ti ukazal, jak mas vyrezaval? Kdo ti ukazal, jakigat?"

“Nikdo!" Vyhrkla ostré Tallis a znovu znejistélaNikdo

mi nie neukazoval."

“Nékdo ti to musel ukazat. Nékdo ti naSeptavatPdnenky si mbéze
délat kazdy,'fekla vyzyvaveé. “St&

vzit si kus dreva a nuz z kulny, sednout g zat. Nie na tom neni."
Jesté ani nedomluvila a vybavila se ji Zelend maakaTallis se ze
vSech Sil snazila, aby se tou zdhadnou postavorophiovoru
nenechala zmast.

“Nie na tom neni, kdyz nékdo vi, jak na téekl tise Gaunt. Potom
se znovu zahledél na Tallis, ktera jeho nelstupngohiedu
odolavala tak dlouho, dokud to snesla. Sedé, tevbrgubené & se
na ni Zze zrudlé, pasim oSlehané tvare divaly tak prisne, Ze povolila
a aiima uhnu-la.

“Jsou panenky na hrani, &leke, a jsou panenky na modlenigkl.
“A jako Ze pes ma blechy, ty si s téma pa-nenkdieay si udélas,
nehrajes."

“Hraja. Porad si s nimi hraja."

“Schovavas je v zemi. A davas jimjména."

“Kazda panenka méa jméno."

“Ale tvoje panenky ufité nemaji jména z kréanského kalendare."
“To je moje vec, jak budifikat svym panenkam," ohradila se Tallis.
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“Jména téch tvych panenek pochazejt@thla," odsekl Gaunt a
skoro neslysné dodal: “Mrzkova mil4..."

Ztuhle se z laviky zved| a z&al se mnout v krizi. Kdyz se pak Tallis
divala, jak odchazi zadhradou, byla zmatena jehadd@ym hnévem

a byla z toho smutna. Nemohla pochogého se dopustila. Byl
kamaradsky, povidal si s ni, a pak najednou td#tizen kvuli jejim
panenkam.

“Jsi prava vnika svyho dédika," zavolal na ni Gaunt.

“Ale ja si ho nepamatujuiekla Tallis. Kopala pod sebe a tam, kde
svirala lavéku, ji zbélély klouby.

“Jenom..." z&al Gaunt a pak se uprostred iravnikucdta zadival se
zpéatky na ni. Chvili o niéem Uporné premyslel a pak dospel k
rychlemu zaveru. “Jenom chci vedel... kdybych lkdyépozadal o
pomoc... nemyslim & jeslé ne, jeSlé nejakias ne... ale kdybych 1é
poZzadal o pomoc..." Zavahal aTallis si vSimla,gagklidny a
nervézni a napjaty tak, jak ho jesté nikdy nevid®tgznamné si ji
prohlizel, skoro jako by se bal. “Kdybych té podamaomoc,
pomazesni?"

“S ¢im?" odvetila, stejné nervdzni a roZga. Vibec nechapala, o
¢em to mluvi.

“Pomuzes mi,'tekl znovu, se zvlastnim ddrazem. “Kdyz té pozadam
0 pomoc... pombzes mi!"

Chvili neodpovidala. Potom se zeptakdo“zabilo tu

krysu?"

Po krattkém mEeni se Gaunt nepatrné usmal, jako by chtél figy: “T
jedna mala chytk&ko! Ty se mnou chce$ udélat obchoo?"”
“Ano,"fekla Tallis. “Udélame spolu obchod." “Voda," prittiae.
“Myslela jsem si to,'fekla Tallis a pokfila rameny. “Tak dobre.
Pomuzu vam. To se vi, Zze vam pigia."

“Beru to jako slib,"rekl a pohrozil ji prstem. “A za poruseni slibu se
plati Zivotem. Budeme tomu fikat '‘Gauntova zadbezapoms.”
Tallis se divala, jak odchazi, a celé jejidiédi se tfaslo, jak ji ta

slova rozruSila. Méla Gaunta rada.d@b byl nechutny, dobiral si ji a
byl stéle citit potem, ale zarave nim bylo hezky a Tallis si Zivot
bez nej nedovedla predstavil. Vypravél ji blazrigtorky a il ji

znat prirodu. Nékdy se na ni zlobil, nékdy délaljinevidi. Ale az

do dnesniho dne se na ni nikdy tak neobofil.

Méla ho rada a samozrejmé by mu pomohla... &ew?Co tim
myslel?Pomocimu. Mohl myslel, aby mu pomohla délat panenky,
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ale moc pravdepodobné to nevypadalo¢fPmjeji panenky tak
rozilovaly (a kde videl, jak je del&?). Jeji panenkg pi byly néco
zvlastniho, byty satésli hry. Mély vyznam pro Tallis Keetonovou,
jinak pro nikoho. Byla to pro ni zdbava a zanobyly kouzelné, ale
jejich kouzlo bylo zvlastni a nemélo nie spoiého se zahradnikem,
s jejimi rodEi ani s nikym jinym.

KdyZ se o par minat pozdéji vratila do své skry&zinpristresky,
vané koufe a zimy byla pty Mozna se zmylila. Alefedslava ohne,
ktery hori nékde, kde ho nevidi, ji neprestavatzifsoval.

NasSla si drevené poleno a odnesla si je do poRgjmoci nastroju
vlastni vyroby otupila ostré hrany, zakulatila hlevvydlabala
hluboky Zlabek jako krk. @ vyrezala tak, aby vypadaly jako
zavfené, Usta lak, aby se usmivala. Pak dodélalagesglée a
prekrizené nohy. Vlasy zpo-dobnila jako plamenyk §&s ohovou
panenkou vrétila do Wky a pohodila ji na jejim ogaém konci, u
Spinavého skla skleniku.

Chvili slala na konci utky acekala, ale ani panenka ahzpél
negivolala; viiné snehu a dymu se rozplynula a v lelpdmu po ni
nebylo ani pamalky.

Nékdo neviditelny nikdo. Cely rozhovor s Gaunlem najeddosial
smysl.Rekl o ni, Ze je 'prava viika svého dédda'. Zopakoval
néco,co ¢elia v dopise, klery ji dédéek zanechal v knize povesti:
Prosim té, poslouchej je, kdyZ Septaji...

Pomal( se vratila k sobé do pokoje. Posadila ggadel, masky
rozlozila kolem sebe a knihu si dala na kligir®a kazdé masky se
na knihu podivala. Nefjemnéji ji bylo s Hloubenou, jeji prvni a
nejhrubSi maskou. Uvazovala, kolik jich asi je&lélé. Treba lo
nebude mil konce. Sldo, aby zavilala na hradisko na Mohylovém
vrchu, a pokazdé se vratila s napadem na dalSiumas&ba bude
dostaval inspiraci cely zivol.

Oleviela knihu, pomalud otéla stranky a zastavovala se nad obrazky
rylifa, hrdinu, hradu, rokli a lesu, divokych ShienZaslavila se u
obrazku Gawaina. Mél na sobé né&m yypadalo jako rimska
lunika, jeho prilba méla zvlastni lebkovily tvabgla z leSteného
bronzu. Pak oftila na obrazek Jezdcu k mori, k némuz byl perem
prikreslen velky vykrénik. Byli na nentlyfi rytin na konich v
plném trysku, sehnuli nad jejich kohoulky, plagiezavlalé ulékem
pred hrozivougemou boufi.
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Nakonec nalistovala dédlaiv dopis. Méla nutkavy pocit, Ze prisla ta
pravé chvile, aby si hargietla. Bylo to uz sedm letp jej 'dostala’,
¢tyfi roky po dédekové smrti.

Moje mila Tallis

Jsem uz stary a piSu tijedné chladné prosincové noc

Prindtila se znovuigist citelnéjSi pasaze vzkazu, ktery ji dédie
zanechal, festoze je uZ znala. Zavahala nad:

snih ma v sobé staré vzpominky

A dlouho se divala na:

Nékdy si Tikam, ze se mi snazi$ vypravét své numske pribehy
na oplatku za vSechny ty pohadky, kteréjsem tabgpt

Zamr&ila se a z&ala rozpletal cely text, ktery tolik letgchéazela
bez povSimnuti.

Moje mila Tallis. Jsem uz stary a piSu Tijedné dhiaprosincové
noci. Jestlipak bude$ mit rada snih stejné jakd fastejné litovat,
jak té muze uvéznit. Snih ma v sobé staré vzponvgal Ty nato v
pravycas pijdes. Ja uz totiz vim, odkud pfichaziS. Dnes v @oc
sobé davas hlasité vé-dét. Mohl bych Té posloyntatd. Nékdy si
fikdm, Ze se mi snazi$ vypravét své miminkovshéhyrina oplatku
za vSechny ty pohadky, kteréjsem ti Septal ja.

Tvoje matka tvrdi, Ze nerozumi$ ani slovo. Ja slimynéco jiného.
Bila maska, Jasana, Les kosti a OSlehany stitik& Ti to néco?
Vim, ze &no. Jsem sijist, ze v dobé, dtd§ tato slova, vidis
neobvyklé veci. Jednoho dne poro-zumis Gplné.

Zitra bude Vaneni hod. Budou to Tvé druhé vanoce a mé posledni.
Zazil Jsem sedmdesat vanéch veeru. Pa-matuju si je viechny.
Pamatuju si husu nadivanou ovocem, koroptve bu@itévepi,
zajice velké jako jeleni a pu-dinky, pod nimiZ kedyg dubové stoly.
Kéz bys i Ty mohla s nami zazit ty krasne dnyprieZla tahle
vélka.Tel’ ma-

me pridely. Mame jedno kuire a pét klobas a to madignas vaneni
stal, i kdyz Gaunt, ktery u nas pracuje, nam daht vejce. Resto,
Ze je chudoba, byl bych rad, kdybys tu mohla mjimava a bystra.
Rad bych vedel, jaka jednou budes. Starec jakajgensitit jediné
agonii, kdyz si predstavuje, jaka asi budes zatdeseAsi pekné
hlu¢na, da-rebnéa a plna fantazie. Predpokladam, Zeuske®
podobal své matce. Skoro jako bych Té videl. Alghem dfiv, nez
budes tyto radkyist, mnohem dfiv, nez vyrostes§, budud uz ja v risi
stiny.
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Vzpominej na mé v dobrém, Tallis. Nékdo si s nahriaz podlou a
krutou hru. Dfiv, nez jednotnu seSlou vedomi, dnohgbvolaji do
skrytych kodin zeme. Ale vZzdycky spolu budeme ve spojengkek |
bude vzdycky spojeni mezi Harrym a mnou a mozeaiitfarrym a
Tebou. Harry letel nékde nad Belgii a gebli ho. VSichni veri, ze
zastal nazivu, ale ja se obavam nejhorSihoctyd mésice nemame
0 Tvém starSim bratrovi zadné zpravy. Bojim sgsth senakonec
vrati, budu pry zase ja. A jestli je to pravda, jestli je pravdanie]
horsi, tak uz zbyvas jenom Ty. Jenom Ty.

Jak Ti mam vysvetlil nécéemu sam dost dobre nerozu-mim ?
Poprvé se objevily na kraji lesa préty/mi lety. Byly tri. Snazily se
mé uit, ale byljsem na to uz moc stary. Nedokazal jseahopil,co
po mne chtéji. Ale néil jsem se od nich pribehy. Nikomu jsem to
samozrejmé nefekl, ale Gaunt néco tusi. Je to halstrek. Jak sam
Fik&: pulka tehle praSivé zeme roste z popela nam@d Muze to
byt pravda, ale on je na kraj lesa nepfivolal.

Harry odeSel, takze jeho ztralily také. Al@’té&dyz jsi lady Ty,
zacaly se vracet. Budou Ti vypravét zase jiné pribbligou Ti je
vypravét vSechny. Ja jich znam jenom par. Ale ¥&m,i ukdzou vic,
nez ukazaly mne. Kdojsou? Kdo vi! Na druhé strasa Fije muz,
ktery je StudujeRiké « jim mytaga. Jsou kazdopadne podivuhodna a
jsem pfe-svatn o lom, Ze k nim patri i Mrzék. Mozna pochéazejiz
néjakého davno zapomenutého bajného mista. Jsoudjadooveé.
Myslim, Ze to nebude dlouho trvat a sama je uvidéslivej se nach
jako na gizraky. Jsou skutei. Vychéazeji z nas. Jak a pRoAni

tomu moc nerozumim. Ale dal jsem Ti knthtg knihu, jejiz stranky
dopliuji dopisem pro Tebe. AZ ji budést, az budesgist tyto
pohadky a padsti o state’nych rytiich a tajemnych hradech, budes
¢isto nich,jenom je zpgatku nepoznas.

Jestli to v Tvémifipace bude stejné jako v mém, tak to jediné, co je v
lese cizi, jsty. Ty jsi za'atek a konec. Celé to ma smysl, ktery se ti
mozna podé odhalit. Ja jsem Zil ve strachu, co se mnou bude.
Prichazely stale bliz. Zénal jsem citit straslivou zimu, mnohem
krutéjSi nez je tento vamai ve'er pod sghem. Skoro mé do té
zapovzené zegvzaly... jenze pak ses narodila Ty a les se stahl.
Opustily n#. Je to vSude kolem nés, Tallis. Nenech se oklamat.
Nedivej se na otégnou krajinu jako na otéegnou krajinu a na
cihlovy dim jako na éco trvalého. Les stihje vSude kolem nas,
sleduje nas @eka na pilezitost. Dava zivotiizrakim, které se pak
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krouti na kraji zorného pole. Znaji moudrost, ktetale je& pat-i
nam vSem, jenze my jsme ji zapéimrle lesjsmemy a my jsme

les! PochopiS to. Budes séitjména. Také ucitiS tu davnou zimu. A
pri tom budes proSlapavat starou alezitou stezku. J& jsem s tim
zacal, nez rd opustily.

Podivej se na Mrzka. Udlal jsem svou zn&u na oSlehaném
stron¥. AZ to udlas i ty, bude to znamenat, Ze jgigravena pro
prichod jezdé. Prohlédni si ten obrazek v knize. Uz jsi je db/3e
Zaslechla jsi koer? Spditej si, kolik je postav a spiiej, kolik je
kopyt. \&dé¢l o tom ten urilec ? VSechno se vi, Tallis, algtSina

veci zistava zapomenuta. Kdyz si chceS vzpomenoutipges
zvlastni kouzlo.

Jsi Tallis. Jsi Mrzékova mila. To jsou Tva jména. VSechsgi waji
jména a wkteré maji vic nez jen jedno. Sepetd naui. Jména,
kterd zerd m4, jsou dlezita. Skryvaji a obsahuji velké pravdy. |
Toke jméno, které jsi

dostala, zrinilo Zivot. DolFe poslouchej, kdyz je uslysis, jak Septaji.
A hlavre se neboj. S laskou djdédecek Owen.

Bylo uz pozd vecer. Tallis déetla dopis a prétela si @i, unavené
lusttnim Spats citelného rukopisu starého muze. Slova jeho vzkazu
ji straSila a uklidovala zarova. Takze uz jeji &detek rejakym
zpisobemvedel o zvlastnim zivay, ktery jeho vnika povede. A
dokonce tvrdil, Ze finejmensSim Bjaky ¢as prozival éco
podobného.

Tallis prejizdsla prsty po nahushych slovech, ktera ji kdysi nic
nefikala. Tel nachazela smysl v kazdém ri@aenéntadku.

Méla pocit, jako by ji celou dobuéno zadrzovalo. Ma ten dopis s
podivhym, lakavym obsahem u sebe uz sedm let ayrsikldo
nepecetla. Treba ¥déla, Ze by ji jeho obsah nedaval smysl, dokud
se rekteré momenty nezaou opakovat i u ni. Vi letech by dopis
nikdy nepochopila; kdyz ji bylog, jeS& nic nezazila...

Zatoted’. Podob# jako ctdetek, také ona slychala kdma jezdce.
Jako ddetek vickla postavy koutkem oka & postavy na kraji lesa,
maskovaneé Zeny... néjd si piSly pro rgj. Poznal je, ale chodit
prestaly a pak znovu zaly.

A také d¢detek Owen citil tu zvlastni zimu. Davna zintéai ji, a
Tallis ta zminka znekligbvala.
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Vibec poprvé za sy kratky zivot si u¢domila, Ze se s niéno déje.
Hréla si hry, ale Slo o mnohem vic. Jeji hi§lyrsmysl. Najednou
jako by vSechno dostalo smysi...

Ti duchové - mytaga - tu byli, uz kdyz Ziédksek, pozorovali ho,
pizsobili na rgj, Septali mu...

Neboj se!

A ted’ se vratily pozorovat Tallis. Ne&déla pras, ale zmocnily se ji
pii té predsta¥ obavy. Ale vzagti se nechala uklidnit tim, co stalo v
dopise.

Neboj se!

O co by jim mohlo jit? O to, aby ji ukazaly, jakd#aji masky? O
panenky? O fibéhy? O jména?

Ale pros?

Les je my a my jsme les.

To jediné, co je v lese cizi, jsi ty. Ty jséai@k a konec.
Znamenalo to, Ze ty Zeny v maskach &tamna?Ze vysly z ni... z
jejich mesiénich sri? Ale jak potom mohly znét jejihaédecka? A
stvatila takeé tu pisk, postavy z ¥tvi, jezdce, jeskyni...dni srehu?
Treba si prostvybavila to, co ji vypraél dédetek, co ji Septal, kdyz
jeSe byla nemluvs, a ona si na to vzporsia, kdyz vyrostla.

Nebo n&l pravdu Gaunt, kdy¥ekl, ze takové duchy nosi v hiav
kazdy 2Jako symboly, zlomky minulostifgnaSené gsicnimi stiny
nékde hluboko v myslich...

Mésieni stiny.

Sny.

Hany.

Kdyz ses narodila ty, opustilyem

Chvili zirala na posledni stranku rukopisu a pakvennalistovala
obrazek Jezdck maii. Spatitala postavyttyfi rytiti ujizdgjici s
vétrem o zavod - a pak sgitala kopyta.

Na obrazku jich bylo osmnact!

Tak to tedy myslelCtyii jezdci a @t koni, icemz z ko# bez
jezdce, Bziciho viadt s ostatnimi, bylo vi&t jen natazenéipdni
nohy.

VS8echno se vi, aletéina \eci zistdva zapomenuta. Kdyz si chces
vzpomenout, patbujes zvlastni kouzlo.

Znovu si ta slovaigcetla, potom zaiela knihu, zakela @i, polozila
se na polStéa nechala si hlavou pré&finout vSechny ty obrazy a
hlasy jeji kratké minulosti...
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Jak upadala do spanku, vybavil se ji Harry. Sil&a k ni a 6i se
mu leskly slzami.

Jednou & zase uvidim. Slibuju ti to celym srdcem.

Uprosted letni noci se zved| vitr davné zimy. Niéycto byl jen
chladny vzduch a pronikavaingé srehu, ale pak dorazil i zvuk:
bésreni bode. Potom pocit, ledovy dotek na fy&gnshova viaka
piivata zéasi deset tisic let minulych, na&ky zapomenutych.
Podobny zmrzlym okstnim list

kam, vyndily se viatky jako z jiného ssta a vihké horko srpnové
noci jim okamzi¢ prineslo zkazu.

Tallis se na & divala a nehybala se. Kiea ve své zahradni skrysi
mezi cihlovymi stodolami, kam jifpvolal hlas ze sna. Ohniva
panenka byla zahrabana v zerfegni. Tallis byla vcelku klidna.
Néarazy étru pronikaly z toho mrazivého pekla do klidnéhta)é
¢uchaly ji vlasy a vhatty ji do osi slzy. Red sebou mela tenkou
Sedowsarku, boiikové Sedou, svislyez v temném vzduchued ni,
sahajici do poloviny jeji vysky. Z néskené brany bylo slySet hluk
vydavany lidmi, dtsky n&ek, neklidné kaské rzani. A vini koure,
dymajici ohd, udrzujici teplo v kosteckch, ktei cekaji.

Jinak tma; vSude kolem toho pruhu bledé zimy, gaprsinulosti,
vznasejicim sefpd jejima roz§enyma, nebojacnymaiiona.

Vitr Septal a po chvilijinesl i naznak hlasu.

“Kdo je tam?" zavolala Tallis a za branou v tom m&iku nastal
zmatek. Vzplanula pochotle Tallis zahlédla jeji jasnzluté
mihoténi - a Bkdo pistoupil az k bra# a nahlédl do ni. Tallis
malem u¥fila, Ze v oku, které se na ni divalo, zahlédla skilefe
ohrg. Kan, nebo snaddkolik koni, zneklidil. A pak se ozval
buben, v rychlém, poplaseném rytmu.

Lidské& postava v tom zimnim &¢ néco vykiikla. Slova z#la jako z
tézkého sna, padons, ale nesmyskh

“Nerozumim," odpowdéla Tallis. “Jsi jedna z naSeptasek? Vis,
kdo jsem?"

Ale odpodi ji opst bylo jen nesrozumitelné drmoleni. Rozesmalo
se di¢. Studeny vitr finesl pach potu a zvirat, podobny paclidgek
stazené z jelena.dfka Zena zmla zpivat.

“Ja jsem Tallis!" vykikla divka. “Tallis! Kdo jsi ty? Jak se
jmenujes?"

Odpowdély ji zmusené vykiky. Postavy v tom druhém &t
pobihaly sem a tam, zacky svétlo pochod® a vzagti je znovu
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odkryvaly. Plamen v prudkém, mrazivértru blikal. Tallis
zaslechla, jak setkde v dalce rozhtel ohei, dievo z&alo praskat a
temnota za branou &ala Zhnout slabym zlatavym nadechem.
Prijizdeli jezdci. SlySela rychly klapot kopyt na uvéhmych
kamenech, zlostné viiky jezdai, frkani koni nucenych zdolavat
nebezpény svah.

Snazila se je spitat. Ctyti kong, napadlo jiCtyti zvitata. Ale tiSe si
ptiznala, Ze nepoznd, kolik jich je doopravdy. Vi feden... ne vic
nez rekolik.

Pozori naslouchala. ifjezd jezdd vyvolal rozruch, pokk a

zmatek. Jeden z nich - muz - vztekle zaklel. Pessmice

rozSekal. Naikajici dit zatalo kvilet jeSt hlasigji. Naraz
studeného &tru zpisobil, Ze se ten&Si ohei najednou rozhtel a
vzplanul a Tallis branou na okamzik zahlédla clek@ttmaveé
hemzeni na pozadi jasnici oblohy.

A praw v tom okamziku uslySela, jakkdo zavolal jeji jméno.

V prvni chvili ji to ohromilo tak, Ze nebyla schawibec myslet.
Pak ji ten muzsky hlas zal byt powdomy. Vzpomsla si na doby,
kdy byla malé &vcatko, a na Har-ryho smich. Znovu slySela slova,
kterymi si ji dobiral, kdyz ji vysadil na spodnitev dubu u
Stretleyskych kamen Oba hlasy se roztancovaly kolem sebe, ten z
davno minulého Iéta a ten ze zimy v jinénst8ykde huael prudky
ohai.

A hned na to splynuly, protoze byly stejné.

“Tallis!" volal jeji bratr z mista, které bylo tddizko a gitom tak
daleko. “Tallis!"

Ten hlas ji rozechil. Bylo v ném zoufalstvi a smutek. Touha a taky
laska.

“Tallis!" ozval se naposledy a dlouho doznival tkiik, ktery ji
oslovoval pes prouzek nezemoddilujici ji od té zapovzené zimni
krajiny.

“Harry!" odpowdéla. “Harry! Jsem tady! Jsem s tebou!"

Z brany se vyvalil snih. Z dusivého Kew&ala kaSlat. Jeden z koni
zarzal a Tallis zaslechla, jak ho jezdec uldig.

“Ztratil jsem €!" zavolal na ni Harry. “Ztratil jsemgta tel’ jsem

ztratil vSechno!"

“Ne!" zakii¢ela za nim Tallis. “Jsem tady..."

Studeny vitr ji strhl zpatky. SlySela, jak za braf®sni botte,

slySela neklidné zvuky vydavané vystraSenymi licktefi se tam
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selehli. Zvedla @i a zach¥la se. Kdyby se tak ten Uzky spojovaci
prouzek dal gak rozevit!

“Prijdu za tebou, Harry.cekej na ii!" vykiikla a ve stejném
okamziku brana zala blednout.

Stasil zaslechnout ta posledni slové@kal tam gkde, schouleny v
mrazu, dival se do té Skviry, tenké spojovaci nitkssil se z toho,
Ze svou plavovlasou, pihovatou sestru ffaNebo plakal a &
pocit, Ze ho opustila?

Citila, jak se ji do & hrnou vlastni slzy a péli ji v nich, a protoesi |
z&ala prudceift. Zhluboka se nadechla, igta se o lokty, hletla

do tmy a poslouchala ticho. Na druhé strakleniku se &co
neznateld pohnulo a Tallis zahlédla bily odlesk na mascexrét
fikala Hloubena. TakzZe ta postava tam stéla celbu.do
Rozmazané slzy ji studily na ruce, ale citilagéstbsi chlad, chlad
srshu, ktery ji dosedal naiki. To, co vidla, nebyl Zadny sen. A
jestli byl snih skutény, pak byl skutény ' hlas jejiho bratra a
kontakt se zapazenym s¥tem, kterym se toulal, sdm a ztraceny; a
podle toho, jak z# jeho hlas... dost vystraSeny.

Ztraceny ve sité, jehoZ jméno neznal&ikala mu Staré zapézené
misto. Na tom osobnim jménu nebylo nic Spatného.

Tallis vstala, vySla do zahrady a chytila se spdapficek brany do
poli. Byla jasna noc pina bzd. Zetelrt vidéla Mornduriiv hibet a
skupinky stromi na valech starého hradiska. V tom tichu zasleichla
Suneni tekouci vody, nejspis v Ldgvods. Prakticky vSude kolem
sebe vidla a slySela projevy rmiho Zivota, kterym zem Zila.
VSude kolem, jen od Ryhopského lesa ne. Od lesay kiyl zdrojem
Harryho smutku. Ten zl@gtny les byl jako prazdno ve &mopojna
¢erna prazdnota, ktera ji tdhla k gpfako malou rybku do
nenasytnych ast.

VI
Zarachoceni hrnce v kuchyni vytrhlo Tallis ze zesnNetusSila, jak
dlouho u brany stala a rozhlizela se po ztichl§ingaale
kazdopéd# uz svitalo a obloha nad Shadox-hurstem hré&iayzai
barvami.
Pripadala si s¥zi a plna energie, skoro vzrusena. Ribed se k
zadnim dv&m a vtrhla do kuchyh Bylo to tak prudké a ekané,
Ze matka upustila kastrol s vodou, ktery neslalaap.
“Proboha, di! Ted jsi me pfipravila o deset let zivota!"
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Tallis se zatvila omluvrg, obeSla velkou louZi a zvedlasdény
kastrol z podlahy. Jeji matka vstaidvdhez obvykle. Mla na sob
Zupan a vlasy si schovala péerveny Satek. Nebyla nadina a 6i,
které k dcé obratila, byly kalné.

“Proboha, co jsi provada?" zeptala se matka &tahla si Zupan
tésnsji. Vzala si od Tallis kastrol a podala ji jedemoztrepenych,
pachnoucich hadma podlahu.

“Byla jsem vzliiru celou noc," prohlasila Tallis. Klekla si a¢ata
pomahat studenou vodu vytirat.

Matka se na ni podeziravé zadivala. “Tys nespala?"

“Nebyla jsem unavend," Ihala Tallis. “A st&jje p'ece nedle..."
“Jedeme do Gloucesteru do katedraly a potom nahavk teg
May."

Tallis na kazdoréni vylet k te¢ May a strgkovi Edwardovi Uplg
zapomgla. Byla to nav&va, na kterou se n#fila. V jejich dong to
vzdycky pachlo cigaretovym koéem a zkyslym pivem. Kuchiybyla
obvykle plna nadobi, které viselo ngigach natazenych od jedné zdi
ke druhé. A'i kdyz jim Kaji nabidli chléb, byl vZzdycky tvrdy a je-
dina pomazanka, kterou kdy dostali, byla hrudkqvitata
majonéza. Bratranec Simon, ktery jezdil na ndwss nimi, tomu
fikal 'nemocna pomazanka'.

Spolen¢ tu spous uklidily. Tallis slySela, jak otecipSlapuje v
koupelrg. Chela, aby u toho také byl, az&ee mluvit o té
podivuhodné, Uzasné&di, ktera se ji pravprihodila. Ale kdyz se
divala, jak matka nabira novou vodu nadkaia stavi ji na plotnu,
Zjistila, Ze je rada, Ze jsou chvili samy.

“Mami?"

“M éla by ses jit umyt. Vypadas, jako kyza kotniky tahli lesem.
Ale nejdiiv mi podej par vagiek."

Tallis ji je podala, ale nded kazdym zdepala, aby seips\dcila,
jestli nerachoti. Podle Simona to byl jasrikalz, Ze je vagko
zkazené.

“Zlobila by ses, kdyby se Harry vratil?" zeptalarskonec.

Matka pra¥ davala vajka do vody, ale nezavahala. “@rge mé na
takové hlouposti ptas?"

Tallis na chvili zmlkla. €asto ses s nim hadala."

Matka se na ni znepokojépodivala a zamiga se. “Co tim chces
fct?"

VY jste se s Harry m neéfi radi."
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“To neni pravda,tekla Zena oge. “A viibec, jsi moc mlada na to,
aby sis Harryho pamatovala."

“Pamatuju si ho moc da@be."

“Pamatujes si, jak odeSel, protoze to byla smutizadAle
nepamatujes si nic vic. tté si neniizeS pamatovat zadné hadky."
“Pamatuju,” trvala tiSe na svém Tallis. “Tatinetoho byl vzdycky
smutny."

“A ja se pra¥ zainam zlobit,"fekla matka. “Nakrajej chleba, jestli
chces byt uzi#na."

Tallis Sla k polici na chleba a vzala odtamtud yddbchnik se
spélenou #rkou. Zacala zuhelnatlou stranu oSkrabavat, aléldla
to jako bez ducha. Nedovedla se s matkou baviierdych &cech
a byla z toho smutnd. && pocit, Ze se ji dodd derou slzy a hlasité
popotahla.

Od matky si za ten zvuk vyslouzilégkvapeny, trochu nechapavy
pohled.

“Pro¢ buli§? Nemam moc chuti jist chléb, nad kterym
posmrkavas."

“Harry se mnou mluvil," prohlasila Tallis, a kdy& sa pisnou zenu
podivala, ¢i se ji leskly slzami. Margaret Keetonova pomalu
seSkrabavala maslo z tvrdé kostky, alese ji zastavily na démeé
smutné tvé. “Kdy s tebou mluvil?"

“Dnes v noci. Volal na @ A ja jsem mu odpovidal®ekl mi, ze ng
navzdycky ztratil a ja jsem n&jrzavolala, Ze jsem blizko a Ze pro
n¢j prijdu a najdu ho. Z¥o to, jako by byl opughy a n#l strach...
myslim, Ze se v tom lese ztratil a'tee se mnou spajil..." “Jakpak se
s tebou spojil?" “Progtdnictvim lesa," zaSeptala Tallis. “Jak to
mysli§, prostednictvim lesa?" “Ve snech. A v pocitech.” Nethise
ji mluvit o Zenach s maskami ani o jasnych, Zivyinich, které
ohcas néla. “A v piibézich. V €ch pibézich, které si vymyslim,
jsou voditka. Bdetek tomu rozurd," napadlo ji dodaténe.

“Ten ugité. Ja bohuzel ne. Jedinggmu rozumim, je to, ze Harry
odeSel a chystal se #ldt nsco hod® nebezpeného... co, to ndm
nikdy neéekl... a uz se nevrétil. A jsou to uz létatjetec si mysli,
Ze je mrtvy a ja s nim souhlasim. V&z&n myslis, Zze by nam ani
jednou nenapsal, kdyby byl

nazivu?"

Tallis na matku ndky zirala. Jak ji mohla vyp&dét, co vSechno
méla na mysli? Ze Harry neni v Anglii a Ze nejspibec neni ve
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swite, jak jej lidé chapou, Ze jpaswtem. Je v zap@zeném mista
potiebuje pomoc. Bjakym zahadnym, népdstavitelnym zfisobem
se mu podélo navazat kontakt s nevlastni sestrou... v toohdm
S\&té totiz dopisni schranky nebyly. V nebi...

“Sen to nebyl.fekla Tallis."Opravdu na n& volal." Matka pokéila
rameny a usmala se. OdlozZilaZzma

maslo na tatek a sklonila se k ni. Po chvili zaslet hlavou. “Vazg
jsi zvlastni. Ale nevim, co bych si bez tebégla. Vezmi & kolem
krku."

Tallis poslechla. M&fno objeti bylo zpoatku nejisté, az pak ziskalo
naléhavost. Vlasy pod Satkem ji ¥bnSamponem.

Margaret se trochu odtahla a dalaftlpeisu na zdvizeny nosik.
Potom se usmala.

“Vazne si pamatujes, jak jsem se s Harrym hadala?"
“Nepamatuju si, o co Slo," zaSeptala Tallis, “atelycky jsem nsla
pocit, Ze & roziloval."

Matka pikyvla. “Roziloval. Ale vyswitlit to nedovedu. Byla jsi
tenkrat moc mala. Ma jsem s tebou plno starosti, kdyz ses narodila,
na dlouhou dobu #ito vykolejilo. Nebyla jsem to ja. A taky to
samoz¥ejmeé nebyl nikdgjiny." Usmala se a Tallis se usmala taky.
“Ale néco jsem ztratila..."

“Kuli ¢ku?"

“Kuli ¢ku," prisvédeila matka. “Mozna d§. Byla jsem vztekla. Té
uz si ten pocit vybavit nedovedu, ale vidim sepjakch bylavenku
ze své KZe. Byla jsem hrozna. A Harry... ty jelei o prizracich,
prost se mu vzdycky &ak povedlo ns vyprovokovat..."

Takze Harry to také ugt

,...A Jim... tata... vzdycky bylpném. A pra taky ne? Byl jeho
otec. Harry byl prvorozeny. Kdyz odeSel, kdyz térlkamizel,
vyvedlo n& to z miry tak, Ze jsem ty ztracené Kl zase naSla."
Opet se sklonila a laskyptnk solg Tallis givinula. Tallis si vSimla,
Zze ma vlihké & a na konci nosu zahlédla malou kapku.
“Bohuzel," zaSeptala Margaret Keetonova, “ve stejoi& néjaké
ztratil tvij otec."

“Na to si taky vzpominamekla Tallis. A pak veseleji dodala: “Ale
ted’ jste $astni..."

Jenze matka zawth hlavou a pak si horni stranou firstrela ai.
Usmala se, zvedlai# na méaslo aacala znovu roztirat kostku
vytazenou z lediky.
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“Jednou," zaSeptala, “jednou se to zase vSechmwisgsmeba
&astni. A jsme tastnihlavre proto, Ze mame tebe. Jestli chces jit
hledat Harryho do lesa, tak si kliglhéz. Jenom se, prosir,t
nedavej ddeci s cizimi lidmi. Nechd’ blizko k vod. A kdyZz uslySi$
hlasy, tak ut& nebo se schovej. A wWae vzdycky pedcajem, nebo
to budete vy, mlada damo..." S hranou vigtou ji pohrozila
nozem."Vy budete volat o pomoc!"

“A kdyz privedu Harryho dorit?"

Matka se usmala a pak si dala ruku na srdce. “da&aéadani,"
iekla. “‘Cestné slovo."

N&vstva u tety May a stryce Edwarda byla tentokrat ofévl
nepijemna. Stryc Edward objevil jakysi &y cigaretovy papir a
sahodlouze jim vysitloval, jak nesrovnatethzlepSuje chtitoho
Spatného tabéaku, ktery jediny si mohl dovolit. &z hodinu s
Jamesem Keetonem séich kouili. Vzduch v pokoji zhoustl a
Zt&ZkI.

V au® cestou zpatky Tallis slySela, jak otec prohl&salj jedna
takova navsva za rok je nad) moc. S€zoval si Uple stejrg, jak by
si s€Zovala Tallis.

Ale byla to povinnost.

Kdyz prijeli doma, Tallis se zeptala, jestli site jit jeS¢ na hodinu
hrat. “Jdes ven hledat Harryho?" zeptal se ji stésnévem. Tallis
mu popsala, jak ser@deslé noci setkala s Harrym. Pak spolu prolezli
ulicku a otec nakreslilidou na cihlovou z# vlastni zn&ky jako
vyzvu, aby se Hany ozval znovu.

Ale Tallis poznala, Ze ji nebere Uplwazre.

“JeSt ne,"tekla. “Musim pdkat na spravny okamzik."

“Dobie... ale nechd) daleko. A ndj oci oteviené."

“Pajdu na Mornduiv hibet. Treba si i tam Harry najde."
“Proboha, kde to je, Morndum hibet?" zeptal se Kee-ton a zagtira
se.

“Mohylovy vrch," vyswitlila Tallis.

“To mysliS hradisko?"

“Ano."

“To pole pati Juddu Pottiferovi. Uiité bych nechtl byt v tvékizi,
jestli & nachytd, jak mu honis ovce."

Tallis se na otceifsre, zlostré podivala. Kdyz pak pohledem a
ml¢enim dosahla toho, Ze se z&lvdeF astné, se zaou davkou
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sebeovladani mu oznamila: “Mam na praideditsjSi véci nez honit
ovce."

Byl to krasny véer, klidny a pbzrainy, a pra¥ se zdinalo S¢it. Ve
shadoxhurstském kostele vyz¢imeSpory a letnim vzduchem se
nesl gijemny hlas zvonu. Tallis seSla ke Klikatici, kt¢iiéala
Lovciv potok, a pomalu bloumala mezi stromy. Rozmy&telgjestli
by se ndla odvazit a pejit pres nepojmenované pole k Ryhopskému
lesu. Moc se ckta znovu podivat do zlleného domu &asto
musela pemahat silné pokuSeni, aby to nezkusila. Ale péonys-
lence se sta¥ pocit, Ze dm je réco... réco, coneni jeji. Zatdieba
Mornduniv hibet, ultka nebo louka ¥trné jesky#, to byla mista,
ktera stvaila ona.

B&hem toho nekorimé nudného odpoledne ngegnesti
Gloucesteru stdla dojit k z&éru, Ze mista, ktera pro ni blinou
dilezita, jsou ta, kde si @éthla skrySe. Jeji zajem o paieoy dim v
lese byl dvoji: jednak to bylo misto, odkud se kanozna vydal do
toho jiného swta, do Starého zap&zeného mista, a také to bylo
misto, odkud dva lidé lesni 'mytaga’ studovali.lPakidetka - a
snad i podle vi&hi, které ngla - si o nich vedli zapisky. A ty
zapisky, ®jaky denik, tam jegtmohly byt. Aspa n¢jaka voditka k
tomu, kdo a co mytaga jsous@etka fascinovala a Owen Keeton
svou fascinaci na Tallistgnesl.

Oba hyli ze stejnéha@dta. Bylajehodgvee. Byl to fakt, nezvratny a
tvrdy. VSichni to ¥déli. To, co jejim ¢detkem z&alo, naslo v
Tallis své pokra&ovani; ntli stejnycil. A trebaze tim cilem nemohlo
byt patrani po Harrym -&dletek Owen zeitel driv, nezeji bratr
podruhé a naposledy zmizel €lirstejnou zkuSenost. A Tallisskila,
Ze pra¥ diky té zkuSenosti mohli najit cestu do toho tajého lesa,
do nepojmenovaného, ale zappeného mista, které jejiho bratra
uvéznilo a snad existovalo ve stejném prostoru jakad8khurst,
pouze nebylo vig.

V nadtji, Zze se ji Harry ozve znovu, si tohoteea vySla do své
skrySe na Morndunawhibetu. Ale jen co dorazila ke Klikatici,
schovala se mezi stromy naproti Knowskému poligogkbuchala se
do Sungni vody, protoze zahlédla&eo, co potsSilo jeji nevinnou
dusi: dva kolousky, ki pili z klidné tiné v misg, kde se potok
rozsroval.

Byli krasni. Jeden byl o&o mensi nez druhy. Kdyz séikpcila a
schovala se za padly strom, aby se &annhla divat, ten vysSi a
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neklidrgjSi hras zvedl hlavu a zadupal. USigimastrazené; velké,
temné & mu z&ily a byly ve stehu. Zatimco jeho druh stéle pil,
opatrrgjSi zvire z&alo pobihat poiehu potoka. Pak se zastavilo a
zaposlouchalo. Za nimi se pole zvedalo aziketu se zarostlymi
valy. Slunce se chylilo k zapadu a oblohdarkrasnou, véerns
modrou barvu. Tallis si vSimla tmavych piiakteri se prochazeli po
nezarostl&asti Hbetu a klovali do ze# Vecer byl tak ptizrany,

az se ji zdalo, Ze rozeznavéa kazdy detail jefith t

Prestoze Tallis strnule stala a snazila se byt potijgHen zareagoval
na réjaky zvuk.

Jste dti mého Mrz&ka? zeptala se potichu. J&de nablizku? Jste
z pohadkovych knih a ne z tohota@a?

Tam u potoka, mezi stromy v letnim kahate dalo snadno
zapomenout, Ze tito tvotkoveé pati ke stadu, které se paslo v
okrajovych¢astech lesa na Ryhopském panstvi. Kdidmohli
pochazet z libovolného mista a libovolnéfasu, z davnych
pohadkovych zemi, ze z&ktera tu byla, nezigel ¢lovek, ze sii
jedné mladé divky, ktera se v jejichédch €lech wila obdivovat
krasu zahrnujici vic nez jen jejich m€i podstatu, krasu sahajici az
do kouzelné&iSe, kterou zastupovali.

Nalevo od Tallis prasklagtvicka. Vzduchem zasviitkdmen nebo
osep, nsjaky predmet mrSeny velkou silou.

Ohromilo ji, jak rychle se to vSechno séalo.

V prvni chvili byla nesoustdina, a tak se ji nepoti® pivodce
toho zvuku hned najit. Kdyz se o itel pozdji vratila pohledem
zpatky k potoku, byla uz jen &kem agdnie toho&siho,
opatrrgjSiho koloucha, ktery kopal nohama ve vzduchikéu €la
leZel ve vod, pilkou na tiehu a pokousel se znovu vstat. Sip mu
prolegl okem a rozrazil temeno lebky, a takdne, désivé poskvrnil
jeho do @i bijici krasu.

Zvite kiouralo jako di, volalo rodte. Jeho druh uz st prchnout.
Tallis zahlédla, jak se jeho ladrigot proplétd mezi stromy niz po
proudu potoka. Najednou se jidalo zle. Krev, ktera prystila z rany
padlého jelena, Zala viit v kiiStalové vod. Jelen se je&tpostavil,
potom padl nai@dni nohy, jako by se kl&hngjaké modle. Kdyz
pootgiil hlavu, jazyk mu vyklouzl a dotkl se vody, do i¢epak celé
télo pomalu, graciézhpokleslo.

V okamziku, kdy se Tallis chystala, Ze ze svéhgtikk mrtvému
zviteti vybehne, zvedla seipd nic¢ast lesni pdy, narovnala se,
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protéhla se aipd jejim uzaslym zrakem se prémia v muzskou
postavu odnou do jeleni kze.

Celou tu dobu se kil pfimo pred ni. Musel to byt on, kdo vyl
ten Sip, ale nevSimla si toho. Nesl| siépSktery byl gipraven
pouzit, a nagivé mél nasazen dalSi Sip. Kdyz ho Tallis spat
samoz¥ejmeé se neudrZela a zalapala po dechu.

Ve stejném okamziku se k ni neznamycdta podival se na ni
plandavou maskou z jeleni hlavy, kterogl ma tvéi.

Tallis ucitila na tv&i zavan ¥tru. Shybla se, rozhlédla se a dipat
jak se ve strotza ni ch¥je Sip. Letky ndl z bilych pirek, &lo Sipu
zdobily zelené &ervené pruhy.

Muz se dival srem k mistu, kde se &fa. Kdyz maltko zvedla
hlavu, zpozoroval ji a zvedl ruku. Byla to mala aukdrobnymi
prsty. Nez se otdl a rozkehl snerem k potoku, Tallis si stia
vSimnout, Ze je mlady a Ze dalSi Gtok z jeho strayi
pravcEpodobny. Hlavu a ramena mu zakryvala jelerfiek Parozi
bylo od‘ezano, #staly jenom dva tupé pahyly. Dival se na ni z
mrtvych a@nich dilkd, ale @&i mu z&ily odleskem zapadajiciho
slunce. Na nohou #&hkozené holinky, vysoké az ke kotan a do
kiize zavazané kozenyi@minky. K pravé noze #hpiivazanou
pochvu s noZem.

Kromé toho, co mu zakryvalo hlavu a spodast nohou, byl Upkh
nahy. Mgl §tihlé, svalnaté, velmi bled&d. Byl to obrovsky kontrast
ve srovnani sstem jejiho otce, jenz byl jedinym muzem, kterého
Tallis vidéla nahého. Zatimco jeji otecchimavé chlupy, velké
biicho a silné nohy, toto nezvyklé zjeveni bylo peaf$ strankach
UtlejSi a leki; mozna to byl jegtchlapec, alestesné rysy uz péty
muzi, svaly byly napjaté a pevné a prozrazovalgtatl

VSechny tyto myslenky, vSechny tyto pocity se vafdyjediného
kratkého okamzZiku.

Mladik v jeleni Kizi prib&hl k jelenovi a vyvrhl ho. Rd#zl biicho a
koutici vnitinosti, leskly nachovy chuchvalec, wglly z mrtvého
téla do vody.

Jedertez nozem, pak druhy a masa wmitsti odpadla. Mladik si
pirehodil kdist pres ramena a zved| ¢ptV predklonu se rozthl
kolem potoka a zmizel v temné néirlesi, které sledovaly tok
Klikatice.

Na rgjakou chvili zavladlo ohromené, n@pzené ticho. Tallis
civéla na vodu zbarvenou krvi. Lot potok, vracelo se ji jako
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ozwéna. To jméno mu dala uZed léty. Dala mu je podle tohoto
okamziku...

Pak si vSimla pohybu mensSiho koloucha, ktery seelmaa misto
smrti svého druha a pozarmeétiil.

Tallis znehyb#la. Zvite ji ale zahlédlo a jako Sipka visfilo od
potoka do poli, az na holyiet, kde ptaci patrali v zemi gervech.
Tallis prebrodila potok a rozihla se za

nim.

“To jsem nebyla j4," volala. “Rikej! Jestli jsi Mrz&-kuv, tak ti dam
poznat suj pach.Packej!"

BéZela do kopce, zakopéavala adigrech lezla hustou travou.
Posledni, co zahlédla, nez ji kolouch zmizeligbknem, byl jeho
vysoko zdvizeny ocas a zadni nohy, vyletujici veism rytmu
odhodlaného éku.

Ale Tallis se nevzdavala. Uz byla skoro n&hdam, kde se pole
zplo¥ovalo, nez zéalo klesat k Ryhopskému lesu.

Céara obzoru se agt rysovala proti Zimodro$edé oblo-hy.
Najednou se po obloze rozpriada obrovsk&erna Kidla. Tallis
zalapala po dechu a padla na kolena. Srdce sehjiigdo.

Nebyla to Kidla. Bylo to parozi, Siroky, hrozivy oblowernych,
starych parot Obrovské z\e vySlo na obzor a zahléd se na ni.
Predni nohy milo pevré zagené, nozdry se rozpinaly prudkym
dechem. Tallis od toho parozi nedokézala odtrhodiubbrovské,
vodorovné lopatky, desetkrat SirSi nézteé jeleni, na koncich
vytoceneé vzliru jako turecké Savle, po délce rozhmjé haky a
hroty.

Velky Los se tyil nad krajinou a byl vy3$Si neZith, oi mél vétsi
nez dva balvany a celym svy#am byl fantasticky, neskutay...
Najednou se jiffed @&ima zvieci rysy rozostly a zmenily. Byla to
vidina a vidina vybledla; nahradil ji pohled na skumého velkého
jelena. Ano. Tohle byl Mra#&k. Proti Sedé obloze se jasysovaly
rozpraskané vysady; jeho parozi, stalé a neskétéylo rozlozité,
ale do té hizné velikosti jako fed rékolika okamziky nglo daleko.
To, co stélo na kopci nad nidtebylo jen zdhadné ztd, nesmrtelny
jelen. Pozoroval ji. Mozna se rozmyslel, jestli maditcit, kopnout,
trknout nebo nabodnout, nebo jestli ji ma nechat kgyz je bez
viny.

Urcité ale ucitil kysely zapach viiitosti a krve a poznal, Ze jeho
potomek je mrtvy. Talliweédéla, Ze to poznal. Tuji zkelela hitizou.
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Dival se na ni, k potoku ukrytému mezi stromy. M@¥am vidl
ducha svého dite. Mozn&ekal na stopu vraha. Moziékal na
pach dymu, opékaného a jedeného masa, az budevgetemnich
kuzich jeho potomka jist.

“To jsem nebyla ja," zaSeptala Tallis. “Ja s tirmiaen nic
spol&ného. Ja& mam rada, Mrz&u. Dostala jsem podle tebe
jméno. Musimd pozndit. NeZ se budu moci vydat za Harrym,
musim & pozndit. Jen nevim jak..."

Vstala a vykrdéila smérem k zvteti. Nechalo ji dojit az na
vzdalenost ruky, pak prudce zvrétilo hlavu &&slo. Tallis vyKikla.
Couvla, klopytla a spadla na zem. Zvedla hlavupiaa se na
loktech a divala se, jak k ni Mr&k kulhaw schazi, rozkréauje se
nad ni a hazi hlavou, &&rné céary ize, které mu visely z parozi,
pleskaji o kost.

Odporrg pachl; byl to mrtvolny puch; byl to trus; byl ted; byl to
jiny svét. Vzduch toho byl piny. Kdyz se podival dpfrkl, zawtiil,
zamyslel se a z tlamy mu ukaply sliny...

Jak mu Tallis lezela pod nohama, najednou se mjejiru rozhostil
klid. Uvolnila se, natdhla se na zem, ruce polozillem €la a divala
se, jak se temna silueta jelena rysuje pratevel obloze. Cel&lo ji
rezonovalo. Citila chni v hrudi a v Zaludku. Jeleni slzy ji hladily
po tv&i, O¢i se mu leskly. Zamrkal a sklonil se, aby si ji hpio-
hlédnout zblizka, svou jmenovkyni, svou milou...

“To jsem nebyla j4," zaSeptala znovu Tallis. “Vdgs lovec. Davej
si na ®j pozor. Mize zabit i tebe nebo tvé druhé stinové.dit

Byl to zvlastni vyraz. Ale kdyz ho vyslovila, drsprav . Mozna si
ho tak n¢la pamatovat navzdycky. Mr&o vy stinové dti. Ano.
Jeho stinovédi. Matka z rekterého stada potulujiciho se po
Ryhopském panstvi, otec z jinéh@tsy a gesto byli z pravého masa
a krve. A proto se mohly stat vitanouristi lovce, ktery do kraje
zabloudil.

“Najdu ho a zastavimjekla Tallis jelenovi, ktery se nad ni véilya
néme ji pozoroval.

“Zabiju ho..."

Jelen zvedl hlavu a ohlédl se k temnému lesu, ktigeho pravy
domov. Tallis natahla ruku a dotkla se blatem

pottisrgné srsti na kopytu, ale jelen zvedl hlavu a dottiésl.
Potom nezvykle&Zkopad®i ustoupil.

68



Tallis se posadila a potom vstalaélisl mokré obléeni a studila ji
usychajici mokra twaPachy, které nosem citila, na nidip
Obdivovala se jim.

Mrzé&tek se otéil a téZkopadr vyklusal na kbet nad polem. Tallis
se divala, jak jeho vysoké, pokené &lo postoupilo o par krakna
zapad, za mizejicim sluncem. Odlo-mena vysada nilawd tvoiila
mezeru. Tallis si provinile vzponita na zlomek, ktery leZel doma,
ukryty mezi rodtovskymi cennostmi jako&eo, co pat ke
vzpominkadm nadstvi jejich drahocenné dcerky.

“NemutZu ti ji vratit," zavolala Tallis. “KdyZ nova nedwstla, tak
dorist nengla. Co s tim zu cElat? Neniizu ji zpéatky gilepit. Ta
vysada je t& ma. Nesmis§ se zlobit. Prosié hezlob se."

Mrz&ek zdicel. Ten zvuk se rozl&tpies pole. Rehlusil vazny tén
shadoxhurstského zvonu. Napovidal, Ze setkankgnuoe.

Jelen zaSel zarbben a zmizel ji za.

Tallis za nim dal neSla.idtala stat a teprve, kdyz tma zbarvila lesy
doc¢ernd, obratila se zpatky k domovu.
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Hloubeni: zen# Ptac¢iho ducha
V zimé méla pocit, jako by ji pizraky opustily, zato t& na z&atku
kvétna, se ji zdalo, Ze fiervenobila maska Hloubeny stale pozoruje
odrekud z Kovi. Hbit4, Sediva postava sledovala Tallisiny kgul
krajem, ale nikdy si ji nefpustila bliz.
Ale vSude, kde se objevila, bylo ve vzduchu citits
Na popud Gauntovych slov z minulého léta kaweudélala masku,
kterou nazvaldésicni senPouzila starouidcu z bukové kulatiny a
pomalovala tvAmésiénimi symboly. Ale dlouho ne&a dobry pocit,
a tak si se bvem jedt nékolik tydnt hréla; tady se dotkla, tam
kousek odsekla, jindefidala ryhu nafi¢ rysy tv&e: snazila seipit
na jeji pravé jméno.
AZ jednou veer ji to doSloVidet Zenuv zemi.Kdyz si masku
prilozila na tv&, citila pritomnost g&eho zvlastniho agdivého -
ducha - Béeho, jako byl ten duch, s nimz se setkala na raytin
Dubového srubu, kdyz'ed léty zbdenisSt prochazela.
Ted mela masek osm. Ale Hloubenactiaala byt svou silou
neodbytnd a z Iésse divala ta Zena...
Hloubena pinasela vidni, a tak se Tallis Zala gipravovat na to, ze
n¢jaké gijde. Intuitivré vycitila, Ze praw to je smysl jeji stalé,
pozorné pitomnosti. Kdyz se nakonec ¥idi dostavilo, zcela ji
zaskailo. Ani ne tak svou podstatou, jako spiS tim, gidkladns ji
spletlo hlavu.
Utikala kolem stromiadi, které lemovalo louku Stretley-skych
kameri, a snaZila se schovat bratranci Simonovi, s niyndaila
ven. Simonovi bylo patnact, o dva roky vic neajhyl jejim
nestalym kamaradem. Obvykle spoltkam vyrazeli za
dobrodruzstvim - slovo 'hrat si' nesnaseli -co yday, WtSinou v
nedli odpoledne, kdy se jejich roth prochazeli po faréna bavili se
spolu. Chodili do jedné Skoly, ale kazdy z nichiega drzel v Upla
jiné spolé&nosti.
Kdyz Tallis obchazela mohutny, sukovityédkovsky' dub v zivém
ploté, protoze chtla své utlédlicko vmaknout do kovi za nim,
zaslechla n&ekany a znepokojivy zvuk, 2hoz ji naskeéila husi
ktze. Byla si jista, Ze to byl lidsky vyik. Vypadalo to, jako by
piiSel odrgkud za houstinou Sipku a trni, z louky, aééve dubu ho
ngjakym zpisobem filtrovaly.
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Okamzit dosla k braé a rozhlédla se po louce zaroste bomita
Bylo to velice klidné misto. Bylo pIné kamierKdyz trava a kerblik
vyrostly do vySky a zvedl se vitr, pole se dalgpdbybu jako
rozbouené mde, po pahorcich se rodly viny rozhoupané pastvy.
Né&jakou chvili si Tallis nevSimla Zadného naznakwiay ale pak se
v délce, v tmavém stronadi pohnula Hloubena a slunce #fira
bilou acervenou hlinku na jeji masce.

Vybavila se ji vzpominka na jednu prochazku s otaolik let
starou. Bisli na louku. Vypadalo to, Ze je smutny. Zastaélu
stromu, ktery mla pozdji vyhledavat jako jednu ze svych skrysi.
Praw tady, pod timto stromem zéeh dddetek Owen, skfeny, jako
kdyby ¢ekal... & mél otewené a usmival se. Dival se&em ke
kamerim.

Snad pod dojmem Zalu, ktery otce nakratko ovliadQs

Tallis zatala gredstavovat, Ze je tangkde smutny duch. Kdyz se
pondila do vzpominek, rozhovor se ji jasnybavil.

“Méam tu takovy zvlastni pocit."

Otec se zamedl a polozil ji ruku na rameno. “Jak to mysliS? yak
zvlastni pocit?"

“N &jaké neststi. Jako by &kdo plakal. Jako bydkomu byla
zima..."

Moznd ji chtl utesit, kdyziekl: “Nemysli na to. Bdeckovi je taf
dokre."

DoS3el k jednomu ze zarostlych kaniemstrhl z &j travu a jetel.
Ottel rozpraskany Sedy povrch. Na rovnych hranach 8gkud
vidét zaezy.

“Vi§, co to je, Tallis?"

Zavrgla hlavou.

“To je ogham.Staré pismo. Ty 2azy gedstavuji izna pismenka,
vidi§? Jsou ve skupinkach po dvou, fech, rkteré pod tiznymi
Uhly. Na Stretleyské louce jétpakovych kamein"

“Kdo je popsal?"

K nebi se vznesl slavik a jeho krasngepe na okamzik ferusil.
Tallis se divala, jak stoupa do vysky. Otec seimadival taky.
“Lidé z davnychtasy," tekl. “Davno mrtvi, Gauntika, ze tu kdysi
doslo ke krvavé bit" Pohlédl dok na dceru. “Mozna to dokonce
byla poslednArtuSovabitva.”

“Kdo je to Artus?"
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“Krél Artus!" ekl otec a zatvd se prekvapes. Tallis odjakziva
¢etla knihy lidovych powsti a béji. ArtuSovské romance znalaidnb
jen si to v okamziku, kdy to otéekl, nedala dohromady.

Ale ArtuSovo jméno na oghamovych kamenech nalepehgylo.
Nékolik slov - ktera byla peloZzena uz fed léty - nedavalo zadny
smysl. Otedikal, Ze néla negijemny zvuk a podle vSeho
nesouvisela s Zzadnym jazykentiestoze jedno vzyvalo 'poutnikova
druha' a druhé 'ptého ducha'.

Kameny byly ponechany na svych mistechivquk a jejich zahadné
napisy zarostly Sedym liSejnikem a zelenou traf@uén se jimi
vzdouval, podob#jako €ly. Tém Sedym kameim, které daly poli
jméno, seikalo Stretleyové.

Tallis se k rozlozitému dubu vrétila a vySplhalahpadkém kmeni
do spodnich &vi. Sedla v koruré stromu a poslouchala, jak ji
Simon, ktery ji honil, vola. Vz&fti se znovu ozval ten zvlastni
vykiik, mrazivy, Zalostny, skoro aZz osudovy.éZstejrs strasidelné
jako na@ni volani jezevce, plny smutku, piny ztraty.

Tallis si okamzi vzpomrEla na Harryho a zal se ji zrychlovat tep.
Byl tam snad Harry, na druhé stéastromu? Byli podruhé ve
spojeni?

Prelezla z koruny dubu na&tev, postupovala po ni, divala se na
louku pod sebou a hledala zdroj toho rozruchu. &uam
prozaovalo vysokou, bujnou travu, plnou Zlutych a bilyafitka.
Vidét nebylo nikoho, dokonce ani Hloubenu ne. Tallissdbe nasala
vzduch: po ziny ani pamétky. ProtoZe ji to nedalo, vylezla do
vysSich ¥tvi. Jedna z nich se nahybala daleko nad loukulas @&
ni zatala opatrné lézt. Za malou chvili byla nad polerdélala jest
krok, ale najednou se staléao zvlastniho. Sitlo se zngnilo,
zeslablo. A v teplém letnim vzduchu byl najednoladhTallis citila
ohei, ale tohle nebylaifjemna wing haoticiho deva. Tento dym byl
dusivy a cizi.

VSechny smysly jfikaly, Ze se najednou ocitla v zemi, kde
nastupuje zima.

Listy pod ni se spojovaly do hustych chathawzi, z&ive letni
zelerg. Séhla dal, rozhrnula ¥tvicky a znovu spéila pole pod
sebou.

Uzasem zalapala po dechu a vyjekla tak Hdasi to zaslechl i
blizici se Simon. Rozbl se rovnou ke stromu a nejspis gan
Tallis zahlédl, s rukama a nohama roztazenymappeotyslal do
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koruny d jablka - svou loveckou munici. Druhy plod zaséhbc
prudce ji udél do boku.

“Je po tols! Je po tob!" kiicel triumfalre lovec.

Tallis sklouzla zpatky ke kmeni a slezla ze stratolii. Kdyz
doskaila na zem a podivala se na Simonai tvéla popelavou.
Simorav Usmév se rozplynul a vysidal jej adiv.

“Co je?" zeptal se. KdyZ nic rekla, zatvél se provinile. “Bolelo to
tim jablkem?" Bistréil ji jablko, které mu zbylo. “Hdho po msg.
Slibuju, Ze neuhnu.”

Tallis zavrtla hlavou. @i se ji leskly. Simon neklidnéreslapl,
protoze si vSiml, Ze sésnice plée, ale nebyl sitbec jisty, jestli vi
proé. “Hrajeme dal? Bdeme nahoru do pevnosti?"

“Tam na louce," hlesla tiSe Tallis. “Vypada tak $n&u'

“Kdo vypada smutgr"

“Myslela jsem, zeje to Hany, ale nebyl to on..."

Simon nechal jablka, ktera si nabralir€, spadnout na zem, a
vylezl do koruny starého dubu. Tallis se dival&,gastupuje po
vétvi, na které hledala ukryt. Pak segkoa louku, chvili kopal
kolem sebe do vysoké travy a réhbse k braa.

“Nic tam neni," zavolal.

“Ja vim,"tekla tiSe.

Uvazovala, kde se asi schovava Hloubena.

Po cely zbytek dne Tallis nedokéazala najit klid.d487i nechtlo se
Simonem gkam chodit, ale zarovemu nechila fict, co ze stromu
vidéla, a tak nakonec odeSel. Kdyz ji hledal otec, #lBypomoci
nasekat kofivy, Tallis se schovala v olejem pachnoucim Seru
jednoho pistteSku na mechanizaci a pak se na louku Stretleyskych
kameri vratila.

Rychle na stary dub vySplhala a chvilstala se& v korure.
Doufala, Ze uslySi jeho pravé jméno, ale neozvalois. Nevadi.
V¢éfila, Ze neZ se tam znovu vrati, bude je znat.

Pomalu lezla podtvi co nejdal od kmene, az seso zmenilo a
vzduch ochladil. Potom séhla dptozhrnula lis-

ti a rekolik vétvicek ulomila, aby ji nebranily ve vyhledu. Pak siadal
hlavu do dlani, lehla si n&tev a zadivala se do toho druhéhstav
na mladika pod stromem a né&ivou scenérii kolemdp.

Chgla na ®&j promluvit, ale slova ji uvazla v hrdle. LeZel baku,
opreny o jednu ruku, a bylo vit] Ze trpi. Ch¥l se, a kdyz se otd,
Tallis zahlédla na jeho tii&h krev. Byl je&t v rozpuku mladi, ale
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zarovéi se dalo poznat, Ze je silny a delZiveny. Vlasy il jasrg
Zluté a porirné dlouhé, vousy sitlé a nakratko fistiizené. @i plné
bolesti, které hletly z popela¥ bledé tvée, byly steji zelené jako
listi dubu, které propousib swtlo, jez na ®j dopadalo.

Po hrudi se mu rozlévala krvava skvrna. Verégl dosud zarazenou
kratkou dyku a snazil se ji rukou vykroutit.

Tallis si uwdomila, Zze vypada jakosjaky rytit. Mél drobna Usta a
maly nos. Vypadal bojown tvrdk, ale gitom vlidre. Nedalo ji moc
prace si ho fedstavit, jak se se, a gipomrel ji Harryho. Jenze
tohle nebyl Hany. Bpominal ji jeden obrazek &detkove knize
powsti, obrazek sira Gawaina Hlghu, v tmz bojuje se Zelenym
rytitem. Jenze sir Gawaindma solg z&ivou kovovou zbroj,
zatimco tenhle vatmik byl obl&eny jako gjaky hastrosS. Podle
toho, co ndl na sol§, vypadal spiS jako Peredur, chrabry, bojovny,
nebezpei vyhledavajici ryti z ArtuSovy druziny. Byl obkgeny do
volné hrédé haleny a zelené, zakrvacené koSile bez fukduce a
pas nél prevazané jasnzlutymi provazky. Kalhoty mu sahaly sotva
pod kolena. Ml je tésné a byly na nich Rdé a mat#é éervené
¢tverce. Boty nil ¢cerné, zdobené kousky zaslého kovu.

Jak tam pod ni lezel &l se bolesti, Tallis si vSimla kratkého
¢erveného plast k ramerim piipnutého blystivou Zlutou brozi.
Kazdou chvili si sahal na broz na levém ramenidrahoi, jako by
na réco nebo nagkoho usilove myslel.

Poznala, Ze je to bojovnikastené podle toho, jak umiral, a
¢asteéne podle jednoduchého, jéstrvavého mee, ktery lezel vedle
ngj. V povéstech - a Ze jich Tallisipéetla uz hezkowadku - se mée
vzdycky ocelo¥ lesknou, jilce jsou op&ny zlatym filigranem a
zdobeny zelenymi drahokamy. Tenhle¢nhgl ze zaSlého Zeleza,
mél délku paze a oftuz zn&né zubaté. Jilec byl ovazan tmavou
kuzi. Byl to Uplré obyejny me.

KdyZ se chila podivat, co je dal od stromu, musela se prohnout
zadech. To, co spdlh, ji rozttaslo: rozlamané vozy, povalujici se
téla, kopi t&ici ze zemt a z pohazenych mrtvol. ely tam oha.
Pole tam nebylo, jen ot&ena krajina s Sirokotekou v mistech, kde
Tallisinym swtem protékal Loviv potok. Po zemi se povalovaly
lidské mrtvoly a mezi nimi se pohybovaly temné pugt Zaiekou
vidéla kou a dalSi oh& harely na kraji hustého lesa, ktery se tahl do
dali, kam az oko dohlédlo. Byl to zimni les &linarvu zens, husty
a bizarni, Siry les na panenské zemi.
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Obloha nad lesem bytgernéa jako noc a valila sefkce, vstic té
krvavé scenérii. Pod btkovymi mrany krouzili ¢erni ptaci.

Tallis okamzi¥ poznala, jak by #a stromurikat, a tak mu to jméno
hnéda na mist dala: Silny proti boti.

Nemohla usnout. Byla horka, dusna noc a vSude WatiTallis
mela otewené okno, leZela na posteli a divala se radhy.
Uvazovala, jestli se na tytézdndy diva i jeji bojovnik. Boie,
kterou zahlédla, se v Talligiswte ne-zhmotnila. Ale tam, kde se
jeji valeinik svijel v bolestech, uz mozna jeho plavé videwngl
ljdk. Ohre vyhasly. Pedstavovala si, jak pole &ypod givalem
desSk, krev stékéa do travy a z&mtevird narg, aby pohltila mrtvé i s
jejich zbrarmi a chladnymi duchy.

Gauntrika, Ze tu kdysi doslo ke krvavé bitv

Chgla ji Hloubena ukazat, jak to madlat, aby tu velkou bitvu,
nebo spis bojigtpo ni,uvidéla? Tallis méla plnou hlavu gedstav,
piibéht. Vstala z postele a vyhlédla z okna. Nestal tékda, ukryty
ve stinech za plotem? Nebyla to Bila maska, v @jibmnosti néla
obvykle hlavu plnou fibéhit a smysSlenych dobrodruzstvi?
Nejmladsi syn, nejmladsi zé.t

Pribéh, ktery pra¢ zatal vznikat, byl na ni snad aZifis désivy.
Zatim se skladal jen z neuspadanych gedstav. Hrad - s vysokymi
vézZzemi a pevnymi hradbami - déhoz tisice mui vnaSejicernou
hlinu a zasypavaji ji chodby a komnaty. Po krajehoohre a dva
rytiti, odéni ve zbroji a liti, jezdili kolem hradu s rozevjti
korouhvemi.

Vidéla tii mladé muze, jak se hadaji s otcem a nakonec jsou
vykazani z jeho komnat.

Vidéla hrady, gkteré v dubovych lesich, jiné v jilmovychekieré u
zakruti fek a na strmych kopcich. \&kh Stvanice.

Vidéla nejmladsiho syna, vypuzeného détastvdeného ze sh
carodkjnice. Tam, na hradz ngjakého zvlastniho kamene, vedl
nudny, negastny zivot. V navratu mu branila neama propast, nad
jejiz severni sinou hrad stal, rozeklany kamenny palagdyse nad
bezutSnym zimnim lesem.

Vidéla divoké Stvanice, lesni tvory vzpinajici se naguh nésice
jako rejaci ol¥i, kance s paté prohnutou jako kopi srazena v
souboji, jeleny s parozim z dubovycktwi posrazcnych vidiicemi,
jejichz €la na uprku fed krutym lovcem drti les...
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A nakonec spéila obraz bitvy Werném lese; mihotani pochodni ve
tmg; n&ek umirajicich; rozbita zbroj a krvavé kosti vyhoealo
holych &tvi stromi... zlowstna, pomijiva vidina&teho, co se
mohlo udat jen o par dniig, nez se tento mily, hrdy mlady princ
doplazil ke kmeni dubu, aby tam naSeldi§& a bezpéi... aby tam
naSel Tallis...

Pribéh... vidina... a zvlastni pocit, pocit, jako byévdavné kraji&
néjakym zpisobenbyla. Vzduch ji studil, kot dusil, z pachu krve
se ji zvedal zaludeBylatam. Otevelapriichoddo Gauntovy “kruté
bitvy". Zménila krajinu, grenesla prastarou zimu do léta své
souasnosti.

Uvédomila si gfitomnost Hloubeny. Tohle vSechno jélmukéazat

jen dalsi stranku toho, co dovede, co je v jejiiniballis: stvditelka
masek, stviitelka mytag, dvce svého ddecka.

Kolem pilnoci na ni padla tise Pres vSechen nadhled’-az Spatny
¢i dobry - néla s umirajicim soucit.

Stala u okna, lehké postavka v tenké néni kosili, a divala se
noéni krajinou k siluet svého stromu. Za ji vyhrkly slzy a zdalo

se ji, ze slysi i pl&svého bojovnika, Nedéla, jak se jmenuje, ale
citila zoufalou patbu na &j zavolat. Mela by zkusit mu pomaoci.
Vzit mu obvazy, jidlo a antiseptické masti¢ll by se stromu
seskdit na zem a &8it ho, oSeit mu rany.

Jeji bojovnik se k Silnému proti bibyptiplazil; mozna zaslechl
povyk, ktery spolu se svym bratrancefisgbila, Volal na ni; volal o
pomoc. A co udlala ona? Nic. Ani se mu neozvala, jenom seda n
divala a plakala.

Rozzlobena sama na sebe, vklouzla do tenisek adlgkse ddl do
zahrady. Z nahlého popudu utrhla ZnibkoSile Siroky pruh lemu,
ktery se dal pouzit jako obvaz. Napadlo ji, Ze dyrohla vratit do
domu pro Iéky, ale rozmyslela si to. Ve svitwhd se rozbhla ke
Stretleyskyra kamem.

Cekala, Ze noc bude i v zag@eném mist, ale kdyZ postupovala po
vétvi, najednou pesla ze tmy do zimniho dne. Mlady muz pod ni byl
na stejném mist kde ho vidla naposledy. Baie byla jest daleko.
Ohre vypadaly stejné.

Tallis to na chvili vyvedlo z miry. Pak si vSimlge bojovnik se diva
nahoru do ¥tvi Silného proti boti. Néco si mumlal, ale tak tiSe, ze
nic neslysela.
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“Jak se jmenuje$?" zavolala Tallis. A pak ¢§g&dnou, hlasiji: “Jak
se jmenuje$? Ja jsem Talli&llis. Chci ti pomoci.”

KdyZz mladik zaslechl jeji hlas, jeho pohled jakostwul. Po bledé
tvéii prelétlo zamraeni. Pak se zdalo, Ze se usmal, ale jen na
chvilku, jakoby pobaven A zawvel ci.

“Tallis..." zaSeptal.

“Jak se jmenuje§/?" naléhala divka ze stromu.

Ale ontekl jen: “Tallis..." A pak z&al zoufale kicet neznama slova,
slova, ktera prochéazelg&tvemi Silného proti batiia byla
nesmysina, nezapamatovatelna. Tallis hodilé daizeny pruh z
noni kosSile, aby si mladik mohl ranu zavazat. Na ikuwvjej ztratila
z oi, ale pak se znovu objevil, rozvinuty, a snaSet Ezicimu.

Muz si vSiml, jak pada. Zachytil jej a ¥ich se mu zaleskly slzy
radosti; Usta, az datebolestiv stazena, se roztahla do Sirokého
Gsnevu nadje.

Sewvel hadik v dlani a pitiskl si ho ke rim. Prudce se tdsl a tam,
kde rany z&aly znovu krvacet, se jeh8lo zalesklo krvi. “Tallis!"
vykiikl a pak zavolal slovo: “Sca-thach!"

Zvrétil se nazad, ruka mu vyléd nad hlavu a car ®ai koSile se mu
zatepetal v prstech. Tallis Sokovanéhtizela. Gii ztstaly otevené,
ale okamzi se do nich vkradla prazdnota. Usmna rtech se
rozplynul a celédo zne-hybglo. Tallis si v prvni chvili myslela, ze
muz zentel, ale pak 3 ji zdalo, ze se ruka pohnul&itdmezentel.
Nemize. Zachranila ho. tAto byl kdokoli, slySel jeji hlas. Jist
pomohla ji v tom Hloubena... nebo ze by ona saria talent k
hloubeni?SlySel jeji hlas afeba si myslel, Ze jesfaka bohy® nebo
stromova vila. Bylo to pro&iznameni nage, ucité bude zit. Bude
Zit pro ni, pro Tallis. &istane u stromu. Az se da dor@dku, postavi
si tam dim a mozna vyleze na mohutny kmen Silného protiibou
Nebo mozna...

Ano. Ona sleze dalzanim. Az bude starSi. Azifjde ten pravytas,
aby se duchové obou&i spojili. Zatim jest nebyla pipravena
slézt.

“Taltis!"

Z chvilkové radosti ji vytrhl roZileny hlas. Uklouzla, ale udrzela
rovnovahu a nespadla #tve doli. JenZe zap@zené misto zmizelo.
V mistech, kde katilo pole, na které padly Stretleyské kameny,
jasre harela pochode Kdyz se jeji jméno ozvalo znovu, poznala, ze
ji vola otec.
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Zaklepal na dvie jejiho pokoje a otéel je. Tallis Zistala stat u okna
a smutg se divala ven, kde svitalo. Byla uz \mlh, prestoze toho
moc nenaspala. & na sob pracovni kalhoty, bilou halenku a
tenisky. Odmitla si umyt obliej, protoZe clkda, aby na &m slzy
zastaly a pipominal) ji, Ze se zlobi. “Tallis?" “& prys."

Ted’ uz byl klidny. O filnoci byl rozileny a také rél strach. Te’
zastal jen neklid. S jeho dcerou séco dile a Jamese Keetona to
trapilo. Chovala se tak, jako by to ani nebyla okabyla posedla
¢imkoli, brala to velmi vazhRozhodl se, Ze zkusi vypétrat, o co jde.
“Pro¢ jsi byla na tom strog? Cos tam &lala?" Neodpogdéla.
“Tallis. Mluv se mnou. Ja se uz nezlobim." “Aley@aTys ho
zahnal." “Ho? Koho jsem zahnal?"

Zlostrg po rem stelila pohledem. Rty #la stazent a® zuzené,
jako by se ctila poprat s jeho hlouposti Usmal se. Byl necholeny
Sedivé vlasy, obvykle tak spon dastesané dozadu,&h
rozcuchané. Vypadal divoce, ne zvykle. Byl §egpyzamu. Natahl
se k ni a lehce ji vzal ruku.

“Pomoz mi pochopit, Tallis<do tam byl?Kdo byl ni tom strong?"
Tallis se podivala zpatky k Stretleyskym kamenimdvu ucitila
slzy a touhu, jakou dosud nepoznala.&iio, svého rytie, chtla
byt tam a divat se n&jn| jeji mlada hlava pochopila ten podivny
fakt, Ze jejimu hrdinov

plynecas jen tehdy, kdyz se ngjmliva. Bode se blizila. Bnasela
des.

Néco, co bylo hloudji, nez obyejné ¥domi, ji napo¥délo, ze s
ptichodem bote jeji romance skai Jako byasti svého ja znala
pravdu, kterd se skryvala za prazdnotou, jez sdikdai vkradla do
o¢i, a tim vykikem, definitivnim, plnym ulevy...

Presto se s tim odmitala siihiJeS¢ nebylmrtvy. A zase bude Zit.
Ale réco... réco straslivého...

Trapila se tim celou noc idasnych rannich hodinach, kteregtéla
s aéima ugenyma k mistu, kde na éékal Silny proti boki. Bala se
vratit. Bala se nadj znovu pohlédnout. Kazda minuta, kterou s nim
stravila, znamenala, Ze dalSi minuta jeho Zivotary& a boute je o
minutu bliz.

Ta boue ji nahagla strach. VSimla si zlasstnych siluet krkawui,
kteri krouZili t¢sng pod mraky a pomalu séiplizovali. To nebyla
obytejna botie. Byl to vitr z pekel, ktery se hnal hrdinovou Zem
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polykal mrtvé a umirajicCetla o podobnych bdich. Znala jména
vSech &ch mrcho-Zrout, vran, havrat a krkavdi...

Otec na ni zatim mluvil dal. Aniz se ng podivala, ose mu

skatila dofegi. “Co je napsano na Stretleyich? Naht kamenech?"
Otec se tvél, jako by ho otazkou zaskia. “Moc smyslu to nedava.
Netikal jsem ti to uz?"

“N écotam rece musi byt. Bco vic nez 'poutnik’ nebo ‘ptak’. Neni
tam réjaké jméno?"

Chvili premyslel a pakfikyvl. “Myslim, Ze je. Hned #&kolik jmen.
Maji zvlastni zvuk. Mam jedkde vSechna napsand, v jedné knizce o
historii tohoto kraje."

“Jaka to jsou?" zeptala se vzruSetlaka jména to jsou? Neni
nékteré z nichScathach?"

Podle toho, jak se zandih to skoro vypadalo, jako by jméno
poznal, ale pak pokil rameny. “Nevzpominam si. Jak jsi na takové
jméno gisla?"

“Je tam. Jmenuje se Scathach. Je to jedéchzdavnych lidi, jenze
ted’ je mlady. Vidla jsem ho. Je krasny. Je jako Gawain."
“Gawain?"

Rozkehla se k polici s knihami a vytahla z hromadky skazazany
v kizi. Rychle obracela stranky a pak polozila knihipoatel,
otewenou na obrazku, ktery ji muze z loukypominal. Otec si
postavu dlouho prohlizel. Potoméahobracet stranky, az nalistoval
dopis, ktery tam fed lety napsal jeho otec. “To je pismo tvého
dédecka. Uz

jsi to ¢cetla?"

Tallis neposlouchala. Divala se &em k louce a @ méla rozstené,
cela tva ji horela radosti. UZa&déla, jak se jmenuje. S&dm to na ni
zavolal. A utité to bylo jedno zd&ch zvlaStnich jmen napsanych na
kamenech. Bylo zvlastni, ale jejim uSingélornkrasr. Scathach.
Scathach a Tallis. Tallis a Scathach. Scathactomewa vila.
Scathactiv ndhrobek, pomnik velkého hrdiny, nejmladsiho syna
ponechaného na bojisti, kde naSel Zivot a lasléiprihcezniky z
jiného swta.

Tallis spraskla ruce. Musela ho #tdznovu. Pak si ale vzporéia na
boui a prepadly ji obavy, Ze je zatintipS mlada. Nebyla dost stara
na to, aby mu mohla opravdu pomoci. dew. Musela v§kat.

“Tallis! Kdo je na tom strokP" Ted bylo na ni, aby byla mila.
Prejela prsty po otcavtvéri, snazila se ho uklidnit.
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“On neni na strot Jepodstromem. Jmenuje se Sca thach. Je moc
mlady a moc hezky a kdysi, uz h@difdvno, to byl slavny bojovnik.
V bitvé utrpél zrareni, ale navstivila ho stromova vila a zachranila
ho."

Otec se zamedl a fekl: “Tak mi ho taky ukaz, Tallis..." Dala si prst
na rty a zavdla hlavou. “To neniZu, tati.. Promii, ale je nfij.
Scathach je fij. Pati mi. Proto mi ho Hloubena ukazala. Pab k
mému weni, rozumis? Tyip béhy, masky... Musiméat, co dilat
mam, a vidt, co vidim. Nesmim klast odpor. A musim zachranit
Scathacha,

nez ffijde boue. UKité to mam za Ukol. NeZide boue. Nez

prileti vrany. Nerozumis?"

Ponhladil ji rukou po vlasech a ¥ich se mu mihlo znepokojeni. “Ne,
moje mala,'fekl potichu. “Nerozumim. JeShe." Rychle ji k sob
privinul. “Ale porozumim. UEité porozumim."

Pak vstal a odeSel. Kdyz se ohlédl, Tallis uz z&8ka u okna. @

méla zawené. Usmivala se. Septala si.

Preckam pei,

jsem duch z jeskyni,
jsem bila par¥ zivota,
jsem kost.

Vrany se blizily. A také sovy a krkavci. VSichniagci. VSichni
pekelni ptaci. Blétali hodovat na mrtvém, nacpat se masem. Musela
je zastavit. Musela ho zachranit. Musela najit kougzterym je
zazené. Musela najit jejich kosti.

Udélala pagadek na jedné zeést svého pokoje a sundala z ni
vSechny masky, které tam visely, vSechny k¥dtal-kenny, protoze
sokol byl lovec, ona byla lovec a Scathach byl takéc. Sokolima
o¢ima mohla zahlédnout nena¥ite ptaky, kté se zivili na
mrtvych.

Vodovkami a uhlem nakreslila kolem Falkenny vraririavce.
Pokazdé, kdyzdakého dokotila, tak ho ihned nozem oslepila,
hlubokymiz&ezyvedenymi pes chladné, pichlav&b Modelovala
si ptaky ze slamy, z papiru a z hliny a zahrabgeafea louce
Stretleyskych kamen ¢elem doti ke skale. Kazdy takovy hrobek
si ozn&ila pefim z mrtvych ptak, které posbirala v Zivych plotech.
Na vSechny duby, které staly kolem louky Stretlggskkamen,
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privazovalaterna pirka a kousky své biléamd koSile. Udlala
mazaninu z vlastni krve (kterou si vythala z odeného kolena)
smiSené s vodou z potokata@®ou z bodlak a kogiv. Tou pak
pomalovala duby kolem pole. Malovala ptaky répghé vedvi,
malovala Sipy v oblacich, v nichz se ptaci scholiaganalovala
zlomené zobaky.

Nakonec nakreslila é&vmasky na Silného proti b&iujednu smérem
od louky a druhou tak, aby se divala na ni. Bylyitsznémasky a
ob¢ meély podobu sokal.

Pronenila tak louku v ptai hrbitov. Prestocitila, ze se kruh vran
stahuje. VSude, kde mohla, shirala lebky a kogtiptvytrhavala
pei z mrtvolek prolezlyckervy, pinzeta-mi z nich stahovaléi.
Kosti shroma#'ovala v kozeném pytliku a kazdy den s nimi louku
oh¢hla kolem dokola.

V dokg, kdy vrcholilo Iéto, Tallis citila, jak v ni sitbuha znovu se
na Scathacha podivat. Jen nakouknout, @b3kpla z&atek nového
Skolniho roku, aby #a silu vydrzet do vanoc a do nového roku, kdy
bude zase od&eo starsi, bliz &ku, kdy by mu mohla byt&to platna.
Toulala se po polich. Sedala pod Silnym protitbadetla si. Byla
rada, kdyZz mohla na ukrytou loukiijft, natdhnout se pod dub, ruce
dat nad hlavu a zkroutit ségs & tak, jak tam lezel Scathach. Dival
se nahoru, stefnjako ona, a mozna Wttotéz, co ona - houstinu
listi, tmavi &tve. Ale na Tallis se nikdo neusmival, nganzadnou
stromovou vilu, jako # on.

Jak plynuly tydny, vSimla si, Ze Zeny v kutnacterktv lesich tu a
tam zahlédla, se kravinami pohybtijiin dal neklid®ji. Uz si je

skoro ani neuwsdomovala. Postupetfasu ji Upl& ovladly myslenky
na toho mladika, na Scatha cha. Na Harryho zaplamn

Jednoho dne zaslechla Ko proto se zkusila pustit za nimi, ale za
chvili to vzdala. V hla¥ ji zataly krystalizoval dalSi podrobnosti
Scathachovaifbéhu, jemuz z&alaiikal Staré zapaszené misto.
Scathach nebyl jen ztraceny syn ztratila se dokojed® powst;
jazyky a hlavy, které tolik jinych legend zachovglyzapomily.
Snazila se najil smysl v mySlenkach, ve smyslovémseni, v
obrazech ti zvlastni zeha pevnosti ukryté pod mohylou, v kbu
vych zvukovych projevech dobrodruzstvi, z nichpidbél o Starém
zapo¥zeném mist skladal.

Prestala chodit do Skoly. Radi se zlobili, ale Tallis ni naémentla
¢as. Nekdy si vSimla, Zze maminka pié. Ng
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kdy se probudila ze spanku a zjistila, Zze matka egakoji vedle ni
a potnt se na ni diva. Byla z toho smutna, ale giidato v sol;
nentla na smutekas. Bez ohledu na to, co s ni Hloubena prélad
musela byt vnimava ke&SemuJestli si #¢eho nemohla nevSimnout,
tak to byly hadky. Jeji chovani vyvolalo v d&krizi. Kdyz
zaslechla, Ze rode se bavi o Silném proti bfiuschovala se za
dvermi a pozorg poslouchala. Margaret Keetonovadatten strom
porazit. Ale Jame#ekl ne. Kdyby to udali, mohli by Tallis v tom
letnim #¥eS€ni ukznit navzdycky. Ztratili Harryho... se ztratou Tall
by se Keeton nevyrovnal.

Letni #eS&ni? O jakém letnintéSEni to mluvili? Poslouchala dal.
Mluvilo se o 'zas#nosti', 'gedstavivosti' a 'halucinacich'. Ani
zminka o tom, cod&ala pro Scathacha. Ani zminka dike, kterou
prozivala pi predsta¥, Ze ho ptaci mrchozrouti napadnou, jak tam
lezi v bez¢édomi. Mra&ila se, zacpavala si usi, aby tlachani
dosglych neslysela. Copak to bylteSgni, vymyslet si kouzla a za-
klinadla? Mla spoustu pohadkovych knihktarodsjich,

carodgjnicich acarovani. Ve vSech se mohladkt, Zze zakladni
slozkou kazdého zaklinadlayéa; proto sousedila svou malou
hlavinku na to, abywerila, ze dokaze ptaky udrzet v uctivé
vzdalenosti. NezaleZelo na toon presre déli; i a; silu bude mit
kazdy jejicin, kazdé slovo, kazdy ta-lisman.

Témet bezprostedre na to dostala inspiraci pro svou devatou masku.
Vytezala ji z kry mladého jilmu, ktery padl v jednom ze straadi.
Namalovala ji nejtiv na bilo a potom azuréymodrou obtahla®,
aby dostala nevinny vyraz. Tato maska [§fiaisaloa ukazovala ji
tetelici se modravé lesy, ale jeji tajné jméno ittt dite v zine.

Na Stretleyské louce, mezi povalenymi oghamovyrmiéay, nasla
jeSg jiné kameny. Byly malé asi jako dila hladké na omak.
Nasbirala jich, kolik unesla, jéSednou se vratila pro dalSi adala
Z nich pod stromem hromadkuciétila je, z domu si finesla
barvicky a Sttce a ®gkolik valouni si vzala s sebou na Morndiwn
hibet. Tam se po sadila na v&tlem k Ryhopskému lesu, a
predstavovala sierné lesni mie, které se kdysi prostiralo kolem.
Na rekolik kamerii namalovala Smrtici oko, na dalSi znameni dravce
a jeSt na jiné Kize, kol€ka a spirdly, jaké se malovaly kdysi. Ve
svych knihach a v knihovnach po dopatrala po zaklinadlech,
kterd by se mohla hodit. Obkreslovala si slepéetaiuidskych

oheti, mrtvé kamenné hlavy z keltskych dob, a cititergii
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nepozemského Zivota, kterou v 8at€ly. Zhotovila svou desatou
masku, zve#i mrtvou, ale zevnitvelmi zZivou. Nazvala jMorndwa
udivere si jejima @ima prohlizela valy na kopci. Jej druhé jméno, to
tajné, byloPrvni cesta ducha do neznam zem

Nakonec namalovala na dv&né kamenyana ligi a Matku listi.
Nabarvila je zeleta dodlala jim ¢erveni @i, pficemz natervenou
pouzila vlastni krev, jako pouti se Scathachem.

Pak uvazal@éana listi a Matku listi na provazek a vy Splhala na
svou ¥tev. Nengla z toho dobry pocit. Nebyli tam uz osm tydn
Predsevzala si, Ze se na Scathacha nepo diva ddvppadzimniho
dne. Jestli Zil jenom ve chvi lich, kdy se rqdivala, bude muset
jeho Zivot natdhnou! naskolik let.

Napadu s kamennymi ti&mi Uplré propadla a chita aby jejiho
mladého muze ochranily. A tak se z |étaresli do z&inajici zimy

v zakazaném mistPodivala se da] cc cla spici bojovnik.
Vypadal naprosto stejrjako pgeed €mi nékolika tydny Nezminilo se
nic. Tallis se na ¢ usmala, zavolala naspa spustila z §tve
ochranné kameny. Na okamzik je ztratila. pak sewlyjznovu.
Vidéla, jak se provazek podtvi ztraci a objevuje se jen tak ve
znepokaoijit. Dvi tvée listovych postav se houpaly nad Scathachovym
telen a pomalu se atdly sem a tam.i/4zala je na &tev, utahli
uzly a naklonila se, aby n&jrjest jednou zavolala...

A v tu chvili je spatla.

Skoro se béla obratitbsmgrem ke vzdalenym, temnym néraim, ale
podivala se tam,ipsieku a temné lesy, a vSimla si, Ze t&amych

tvan pribylo. Kdyz vSak vyjekla, nemohli za to ptaci, &nibalové,
ktefi prebrodiliteku a z#&ali protesévat terén pod kopcem v mistech,
kde v Tal-lisir¢ swté sousedilo s Lovcovym potokem Knowskeé pole.
Byly to ¢tyii shrbené, staré postavy nasdeé dasernych hadt. Tallis
okamzi& poznala, Ze jsou to Zeny, ale dalSi podrobnostiikaly;
vSimla si jen toho, Ze pod tmavymi Satky ukryvalguhé Sedé viasy.
Ale nebyly to na-Septavhy, nebyly to Zeny v maskach z kraje lesa.
Jedna tléila k&ru, vratkou konstrukci na dvogzkych, pevnych kolech.
Jejich hlasy, rezavé vyiky a smich, se rozléhaly boj&n, kam fisly
olupovat mrtvé.

Tallis na Scathacha naléliazavolala, ale on se ani nepohnul. V prstech
se mu tepetal pruh z bilé rai koSile. Vanul tam sikjSi vitr, pedzwst
boure. Tallis najednou propadla panice. V kapse nagkdminky, a
tak je po bez&domém Scathachovi hodila. M& na nohy, jenze ka-
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meny zmizely a fechodem mezi gty se od vodniho cile vychylily,
takze se znovu vyiiity nad jeho hrudi. Kdy? dopadly, zatajila dectg al
neSkod® se z bojovnikovasta skutalely, jakoby nic. Scathach se ani
nepohnul.

Znovu se naklonila, aby se podivala, étafi okrad&-ky. Vitr je chytal
za volnycerny habit, ktery rély na sol§, a maval jim, jako by to byla
netopyi kiidla. Ale Tallis zamrazilo v zadech spi$ z tohoddaly.
Mrtvé svilékaly a roiezavaly. Narovnavaly je a stahovaly jim kabaty,
opasky, kalhoty a boty. Jedna se pustila noZemy ke mats leskl, do
nahého trupu, zatimco druha, nejstarsi a nejS&f&dme vSech, #a
dlouhou, zahnutou kudlu a higd si Sije. KdyzZ gejizckly dal, slepé
hlavy se po ki kutalely, naradzely do postranic a oteviraly wsta
némém protestu.

Kara, kterou tlaily, byla uz plnd masa z mrtvych. Musely se o niibp
dvé. Jesk tfi mrtvi lezeli asi v polovis kopce a potom - Tallis o tom
viibec nepochybovala - potom si vS§imnou Scathachalpbdm.
Postupovala po&wvi zpatky, dokud se nezmily roéni doby. Srdce
ji bilo jako zvon a v hla¥ m¢la zmatek. Co ted*€oted?
Potebovala ¥dét vic. Védéla, Ze jsou to primitivni lidé, a tak ji
Zadny vhodny zjfisob obrany nenapadal €asu bylo tak zoufale
malo. Alecas si pece mohla dagt. Mohla Scathacha udrzovat p
Zivoté jednodusSe tim, Ze se ng nebude divat. Jenze to zase neSlo.
Na to byla moc rozruSena. A co kdybytses v jeho sité nezastavil?
Co kdybyuz tef’ byly ¢arodtjnice kousek od & a tlily rachotici
karu k lakavé kfisti?

Prelezla zpatky do zimy. J&Sani nerozhrnula listi, aby se podivala,
a uz zaslechla jejich smich. Kovigal. Kola vrzala a vidtice
piindSela z bojigt které se nilo do tmy, stary pach krve a dymu.
Byla tam zima. Stromy v dalce se rozkymacely, jakyichr praisl
vétve. Dym z okt chaoticky stoupal k nasupenému nebi. A Tallis
poznala, Ze babice uz Scathacha zpozorovaly.

Zkrvavené mrtvoly uprogtd pole peSly bez povSimnuti a tahly
svou skipajici karu rovnou k dubu. Vitr jim nadou-val kytriakze
Tallis mohla spdit jejich popela¥ Sedé tvée, napjatou &Zi na
licnich kostech a otégna Ustagerné diry, z nichz vychazel
nelitostny Kik.

Najednou se zastavily. VSimly si kamennych hladn#list a
Matky list - visicich naddlem, které pisly oloupit Mozna
postehly, ze hlavy visi ve vzduchu. Vrzani kol utichiteny swsily
Seredné hlavy, pustily se kary a opatpostoupily bliz.
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Pozorovaly kameny. Pozorovaly Scathacha. Pak tdangj
zamavaldeznickym nozem a odhodl&mykrodila.

“Ne!" zajetela Tallis z ¥tvi Silného proti boti. “Jdéte pry!"
Stareny strnuly. Rozhlédly se, couvly a zastavily sa.tB nejstarsi
uckélala zase dva kroky k dubu.

“Zpatky!" zawiskla Tallis. “Necht ho! Je nj! Je mij!"

Vypadalo to, Ze se nejstarSi babizna podivélagna Tallis, ale jeji
bledé, vodnatéd se na nic nezaddlly. Divala se skrz ni, mimo a
nad ni...

“Je mij! Bézte pry!" vykiikla divka.

Zeny kongngé pochopily situaci. Na strogmebyl nikdo, zadny
clovek. Vykiikly, rychle ustoupily a kazda ¥iZila ruce ped
oblicejem. Prsty na pravych rukou vytvarovaly rohy, eayth
nazndily Oko. Chvili zmaten blabolily, pak se chopily kary a
rozjely sesni pres pole vsic boui a lesu, kde hiely ohrg.

Tallis se za nimi divala a smala se. Jeji smictestavystrasSil je&t
vic, takZe pidaly do kroku. Zvi¢zila! Zahnala je! Scathach s ni bude
v bezpei.

Ale neradovala se ze svéhogefitvi dlouho.

Par minut spokojenlezela na ¥tvi a pozorovala stahujici se ou
Citila, jak vitr sili, vidla, jak na kopce padl stin a vSechno zeSedlo.
Scathach stale lezel bez hnuti, ale Tallis ho Hadyzt. \¢fila, ze
rano ho zimni slunce probudi. Krkavci a vrany unkdostanou.
Bylo Sero, ale sirem od lesa problikavalo &lo. Kdyz se tim
smérem podivala, zahlédlakolik pochodni. Srdce se ji selo.
Temné postavyigkrasovaly feku. Pochod®; * rozhdely jasrji.
Zaslechla hlasy.

Zase ty Zeny. A aft tlacily karu, ale tentokrat byla nalozen&m,
co vypadalo jakoigvo... a jakysi podlouhly kAmen. Za nimi Sel
ngjaky muz. Ml na soké dlouhy, Sedy kozeSinovy plaa nesl si
dlouhou Hil. Kdyz priSel bliz, Tallis rozeznala, Ze ma dlouhy knir a
Sedé vlasy, ale zadné vousy na br&yl bos. A Zeny tentokrat
nebyly¢tyii, ale bylo jich @gt. Té nové zahaloval t¥dpodivny,
désivy cerny zavoj, ale jinak byla éda stej& chatrrg jako jeji
spolenice.

“Bézte pry..." zaSeptala Tallis. V prvni chvili citila zousali, ale
pak znovu zviizil hnév. “Bézte pr¢!" poruéila hlasité. Pochmurny
pravod na okamzik zpomalil, ale hned zase pdéval dal.
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Jesk nez se stali k zacarovanému dubuiiblizit, Tallis znovu
zastavilatas. Vzala si par pomalovanych karigale vybrala jen ty,
na nichz byly ¢&i a kruhy.

KdyZ se znovu ocitla ve Scathackmrgte, pochods ve &tru
divoce plapolaly. Nad polem se hnala Hamya mr&na a Tallis citila
ve vzduchu dé3 Zaslechla fmeni.

Zeny zarazily pochodndo zeng, v pilkruhu kolem dubu. Staly u
nich a rozedrané Saty jim vlaly kolest tmitanych zlobou. Kdyz
jednohlasi zawiskly, zrelo to jako neskutiny, disivy n&ek.
Divaly se na #tev, na které seth Tallis, a rukamadaly magicka
znameni. Ta, kterd ¢fa zahalenou t¥anéco poSeptala muzi a pak
kousek ucouvla. Stac postoupil. ZvedI# a uhodil do Listovych
hlav nad Scathachovyrslém. Sebhlo se to tak rychle a tekarg,
Ze se Tallis neudrzela, viikla a hodila mu po hlavkamen. Zaséahl
ho do ramene.

Staec si na stromu vylilifval bolesti a hévu, ale pak se shybl a
talisman zvedl|. Téut ve stejném okamziku jej znovu polekan
upustil. Ale zahalena Zena ke kametiskocila, sebrala jej aacala
jej obracet v prstech. Tallis se zdalo, ze zaske)l smich, a to ji
polekalo.

Proto zaviskla: “Je ndj!" A mrstila druhy kdmen po jedné z
pochodni. Zeny dal kvilely, ale ta nejstar3i zantg@déoouhym,
tupym nozem. “Nechtho byt!" vykiikla Tallis. “Nezabijejte ho!
NeubliZujte mu!"

Sta‘ec byl vzteky bez sebe. Maval holi a levou rukotéée
vzduchu zvlastni znameni. Uk&zal na spiciho Sadtha potom se
uhodil do hrudi. Ncotekl; zrglo to us€n¢, naléhas.

Tallis po 'm hodila kamen s okem a zasahla haelb Staec
potaciv ustoupil. Kdyz se vzpamatoval, slozihzu dalSi
pochodw, jednu po druhé je zapdlil a zarazil deékike zeng, a tak
rozsfil ohnivy kruh kolem stromu. Tallisifhlizela. Tma zhoustla,
bledé tvde staen zdily odles kem plameh

Kdyz Tallis ze stromu slezla pro dalSi kameny saokruhy,
uvédomila si, Zze se Zéna smrakat i ve ¢, kdi

je doma. Vynesla dalSi kameny od paty Silného ot do jeho
koruny.

Pak znovu fesla z poklidného soumraku do bloeé noci. Praskot
pochodni se hlasitrozléhal a jekot stan zrl, jako kdyz divoka
zvitata skdi bolesti. Kdyz se podivala dotlo té @sivé zde,
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zjistila, Ze stéec a d¥ zeny shazuji z kary ten vysoky, Sedy kamen.
Meéli s nim co @lat. Podailo se jim ho postavit a Zeny ho drzely, aby
znovu nespadl. Zena se zavojem Bpna okamzik poloZila ruce a
pak récotekla starci. Ten dog&nuhodil holi, z&al jej obchazet, a
piitom réco vykiikoval neznamym jazykem. Pokazdé, kdyz prosel
mezi Tallis a kamenem, tak do jeho hladkého, Segéhochu tiskl.
Koneiné ten podivny ritual skatil. Vidéla, jak stéec vytahl riz,

vyryl do kamene rovnou ryhu shora azidalza&al ¢epeli prudce
bodat podél ni...

Zdalo se, Ze udery nemaji dostaieu silu, aby po nichistaly
hluboké znaky oghamu, ale Tallis jehap@ni vzruSed prihlizela.
Ze by vytesaval Scathachovo jméno@ld/tto byt nejmocsi

kouzlo, které znali a kterym se &htbojovnikova tla zmocnit?
Najednou byl hotov. Kamegzce Zuchl na zem. (V Tal-liséijdobe

na tom mist Zadny Stretley neleZel.) Zeny se réialy ke spicimu
Scathachovi, ale ze stromu jévital dé§ kameni. Utok je zahnal
zpatky. Krvacely acely. Jen ta gernym zavojem stala opodal,
jakoby nic, a divala se na strom.

“Nedostanete ho! Nedostanete ho!" kikla Tallis. “Je nij! Pafi
mi..."

Kameny ji znovu doSly, a tak rychle sklouzlaija@by si nabrala
dalsi. Hlasi zalfmelo a Tallis na jejim vratkém bidylku rozhoupal
naraz prudkého vichru. Ztuhla upriest dophiovani steliva.

Kam se pod soumrak? Co &ala boue tady?

“Scathachu!" vykikla. “Ne! Ne!"

Pak spchala po ¥tvi zpatky tak rychle, Zze se malgastila. Kdyz
dorazila na misto, natahla se a zadivala se nanpegteohni.

Scathach byl pry SlySela, jak kara skpe, a tak se shybla a podivala se
za ni. Scathach lezel na voze. a nohy se mu kidtly okraj. Stéec Sel
vedle vozu a il drzel kKizem u ¢la. Staeny kvilely a tahly svou Kest
né¢kam, kde ji budou moci v klidu odstrojiterny zavoj, znameni
triumfu staré&arodjnice, byl uvazan ke kameni a vial v tiou
“Scathachu!"vyktikla Tallis. A zatimco jméno do nekotre

opakovala, z & ji vyhrkly slzy Zalu.

Prohrala. Neochranila ho. Nesplnila Gkol, kterdjoubena s¥fila.
Muciva bolest se ji Zazavala do kosti, do masa, do duse jako ledovy
naz, kterym rekdo v rarg obra

¢l

Ze dvou pochodni pohozenych u paty stromiakepla nény
pieskakovat na dub. Tallis se nadivala a vzlykala Tolik se snaZila,
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aby svého krasného bojovnika zachranila, ale netlpgastara, jeji
formule nendly potrebnou silu Hloubena ji naSeptala, jak vizi titea
idila jeji ¢as, jenzi Tallis o s@zapochybovalaPresrt si pamatovala
ten oka mzik, kdy ztratila nad hloubenim vladu, kidygtala strad ze
nestdi byt na strom, chce-li mit viAdu naddhem Sca thachova
Zivota...

A zaplatila za to. Zaplatil za to i Scathach. Nézaaili ho. Jeji
pochybnost byla cizi zasah, kterym Scathachuvgbfizirenila.

Tupim zelezo,

vrham stindasem,

jsem zembez tvaru. Stojim osamocen.

Jsem druhy zeit Jsem kamen.

A zmenila jej opravdu?

Teprve kdyz vina zoufalstvi a malomyslnosti opadlidokazala si
udalosti poslednich&kolika hodin projit Aovi a najit v nich skutky,
které jeji viru ve straSlivost Scath» chova osugracely.

Byl to pro ni do jisté miry Sok, kdyz si &édomila, Ze kvileni Zen nebylo
vitéznym pokikem, ale projevem zoufalstvi a smutku; a pokué¢mn
ngjaky triumf zaznival, pak pramenil z toho, Ze bajtkova mrtvola
byla zachra#éna, ne uzmuta.

VSe, co se ji @ vybavovalo, ji utvrzovalo v dojmu, Ze siie& jejich
hlasu spletla s krakanim krkavponechanych o santoge svou kiisti.
KdyzZ si vzpomgla, jak stéec ukazal na Scathacha a potom na sebe...
Chtl tim fict, Ze k nim pat? Ze by stgeny nechalydla uprosted pole
bez povSimnuti proto, Ze zahlédly jednoho ze s\kyaleviai?
Najednou ji vS8echno bylasdivé jasné. Staeny patily k jeholidu. Nasly
ho pod stromem, ale narazily na stromovou viluié&t® hlidala, a
dosly k za¥ru, Ze se ho vila chamocnit.Snazily se Scathachaeul
stromovou vilowachranit.Jak Spat#é si vyloZily jeji ¢ciny. VZdy' ona ho
chréanila ged zmasakrovanim. Teo vypadalo, Ze ho chranilaeal
vlastnimi lidmi, red jeho rodem.

Treba ho je¥tmohla dostat zpatky, kdyby zavolala viéinAno, to by
mohlo jit. Zeny wité je3t nedorazily kiece, kde, uz ji jednou slysely.
Naposledy vyleze do koruny Silného proti Eicauzavola na & zkusi je
uklidnit arekne jim, jak se jmenuje, aby na ni Scathach v élolwz\
ominal, az se zotavi ze svych ran.

Cas, kdy nla byt s nim, jedtnenastal; jde pozdji, az bude starsi.
Zatim byla jen stromova vila, ale rozhédre takova, které by se museli
bat.

JelikoZ ne¥déla, ktery z povalenych kaménStretley, je ten
Scathachuv, aila tikrat kazdy z nich, potom se vratila ke stromu,
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rychle na &j vySplhala a dolezla poitvi az tam, kde ztila boue a
pochodrmi proz&ené noc byla prvnim pomnikerch, kteéi padli v té
davné, zapomenuté bitv

Cekala, Ze uvidi kéaru a zeny v potrhanych hadregta & pro ni
posledni rana, kdyz zjistila, Zecps znovu podvedl. U reky plapolal
velky ohdi a jeho plameny tiSe taily na pozadi hradby lesa.

Na hranici gkdo leZel. Byl to Scathach, kdo jiny&€la to - a zarovie
vidéla, jak oh& meéni jeho €lo na popel. Dub pod ni byl otely a
z¢ernaly, ale oheuz vickt nebylo, jen jeho duchrebyval v doutnajicim
kmeni, ale o tom Tallis nedéla. Plakala pro Scathacha a divala se do
plameri, jak ho z&inaji stravovat, jak se vzpinaji k bavému nebi,
obdd&eny jasnym zivotem.

Posledni, co zahlédla, byl jezdec na koni, ktemazi z lesa a projel
kolem ohr. Koni vlala temnd tiva, jezdcicerny plas. Newdéla praz,
ale napadlo ji, Ze je to Zena. V¥id, jak jezdec jednou, dvakrat a pak
zase projel kolem hranice zprava doleva aigiakazdé ozd bilé,
hlinkou ztuzené vlasy, napjatérné linky na tvé, rudé pruhy na jejich
holych adech. Jeji Zalostnyie& zrel jako pomijivj kik jitinich ptak
vyhnanych z této zapézené zimni kra jiny, ze zenPtaiiho ducha.
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Stin lesa
l.

JeS¢ ani po tydnu se Tallis Gpimevzpamatovala - prézainal srpen -
a vibec se netastnila giprav na kazdormni shadoxhurstskou slavnost
pisni a tant. Nentla se s kym o tom bavit a raai ji v zatrpklém
vyhlizeni do kraje nerusili. Kdyz s ni matka zkasihvéstet na to, co
ji trdpi, Tallis ji odpo¥déla: “Musim mu to réjak vynahradit. Tepr.e pak
maZu znovu z&it hledat Harryho. Nebo Lovce."
Margaret Keetonové to situaci moc netblo, ale nechala ji, ési &la,
co chce.
JenZe co ckta?
Tallis se dopustila groteskni chyby. Hloubena jhpbla oteyit prvni
branu, kterévident® vedla do zapaizeného séta, jinam, do davné
zent, jejiz pravé jméno ji stale unikaloigstoze se jedkolikrat tporré
snazila v duchu 'zaslechnout'. Hloubena jidilayuco ma dlat, a ona
vSechno zkazila. Misto aby bylasslkkem smutné smrti a krasného
osvobozeni Scathachovy duZasahlado dsje, jemuz néla jenprihlizet.
Né&co znenila. Ucklala rsco hodé Spatného. Hloubena, maskovanéa
Zena z lesa, se zlobila. Sice Tallis sama sledpatdadyz se k ni
divka chtla priblizit, ztratila se ji ve stinech.
Tallis vidéni zrrenila. Zasahla. Udlala rico, co nerdla.
Citila naléhavou p#ebu se Scathachowéjak odSkodnit, ale netta
predstavu, jak kletbu zény zlomit. Nengla poreti, jaké kouzlo by ji
mohlo pomoci, aby jeho ducha poslala na pravowgeasty ho
vysvobodila z obrazu ve své zémné mysli, ktery - o tom byla
pevre pieswdcena-ho v zemi Ptého ducha wznil.
DrZela ho mezi ddma s¥ty. V zemi nikoho. P@ebova la najit
kouzlo, kterym by ho vysvobodila, aby mohl dal Pgise také ona
mohla vrétit na svou cestu hledani Harryho, patpéniprag do
Ryhopského lesa.
V den slavnosti se Tallis probudiléegal svitanim. Rych le se oblékla,
po SpEkach se vykradla ven a nejkratSi cesteiphla p'es pole k
Stretleyskym kamemm. U Silnéte proti bati se zastavila, zahleth
se do jeho letniché&wi a patrala v tichu po sebemensim naznaku
zimni bode. Nfr slySela nic. TV vran, které tamipd rékolika dny
vyryla zmizely. Mohutny strom visbaval jeji kouzlo, hojil svoi
ranu. Tallis si dote vSimla, Ze ode dne, kdy hloubeni skda, na
louku nepileti jediny ptak.
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Citila touhu do ze#Ptaiho ducha vejit a posadit se o kdmen, ktery
povaZovala za Scathaoh ale to, co se stala ji od toho odradilo.
Rekla si, Ze na louku a k jeho hrobi prosesmi. A tak louku obesla
a pustila se dal k Lovcovi potoku. Tam sédla a v mokrém,
chladném sétle novéht dne se rozhlédla po bezejmenném poli a
temné hradblesa

Byl stejny jako les, ktery \dth ve své vizi. Pravé z ty vyjel ten
hlinkou pomalovany, pléci jezdec, truchlici pn padlého...
Musimse f¥es to pole dostat, pafila si zlost Tallis Musimna
jeho jméno pjit, abych je mohla bezgeg pie) a z&it hledat
Harryho. Potiz je v tom, Ze nentfizvlastni, zadnymi kameny,
hromadami, stromy, prohlubni mifiopy. Jak se jmenujedak se
jmenujes?

Najednou zaslechla, jak stkdo hvizda. Byla to vesela melodie.
Pripominala ji pis#, které slychala cely Zivot, protoze si je pro sebe
parad pohvizdoval Gaunt. Byla to jedna z melodii, jakéuz za
chvili budou rozléhat celym Shadoxhurstem, jen&me slavnost.
Jenze tuhle nezpival zadny t&nié morrisu vkvétovaném
klobouku, ani mistni&¢e v pestrobarevné sukni, segaky a
cepcem.

Pozori si neznamého starého muze prohlizela. Vypadalpeto,
vySel z Ryhopského lesa. KdyZ se gasoustedila, okraj jejiho
zorného pole ozil vznaSejicimi se, poletujicimitpoami. Takze to
bylo dalsi mytago, které ze své hlavy vyvolala, glod jako
Hloubenu, jako Gaberlun-gi...

Stary pan se prodiral vysokou travou a hustyavim na kraji
Ryhopského lesa. Netrvalo dlouho &alese béit do bazinaté fdy.
Prestal si hvizdat a pobsne néco zabrdel. VySel z podrostu a
pustil se pes suché pole k Lovcovu potoku. Kulhal a pomahal si
holi. Kdyz si vSiml Tallis, skfené na druhé stramotoka, zved! &l
na pozdrav a Tallis se narovnala.

Cizinec byl vysoky a mohutny. 8lna sol¥ zelené kalhoty &ké
boty a jakysi nepromokavy pt§3 ramenou pytlovit nafoukly. Ml
kratké vlasy, uplabilé a péliveé sie”uié na pSinku. Ve tvéi byl
bledy, vazny, ale® mél teplé a patelské. Usmal se na ni, pak
naspulil rty a z&al si znovu piskat. Kdyz doSel k potoku, rozvaza
posadil a z&al si zouvat boty.
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“V tibec jsem ne@myslel, co ddm," zavolal na Tallis. “Jdu si,
raduju se z krasného rana - a rovnou do bazinyséi mohl byt
dvacet stop hluboko."

Na polichjsoubaziny, ale tam, kde jste Sel, ne, pomyslela disTal
Ale neekla nic. Byla z & nervozni... &im dal nejisgjsi, jestli je
opravdumytago. Neznamy si ji néfemns prohlizel.

“Taky sis vySlatasrg," zavolal na ni.

Tallis prikyvla a muz se usmal. “Zdwenél ti jazyk?"

Vesele ho nadj vyplazla, aby mu dokéazala, ze ne. Za chvii m
boty dole. Ponozky #h mokré, a tak natahl nohy, aby mu je slunce
osusilo. Lehl si do travy a uvoK nil se. “Spal jsgradmeku. Maji
to tam hezké. A dostal jsem vybornousi@ Vis, ze ve zdejSich
lesich lovil Jindich VIII.?" Zvedl se na loktech. ‘el jsem na
slavnost Bude$ tam také?"

To je prece jasné, napadlo Tallis. Na shadoxhurstskot tidov
slavnost jde kazdy.

“Jestli jdes, tak se tam¢ité uvidime. Ale tancovat ne-budu.”
Zasmal se a rozhlédl se po ztichlé kr&jitAle nemysli si," dodal,
“tancoval jsem rad. Jezdil jsem sem, ui kdyZ jsgfmimohem
mladsi. Shiral jsem pi&nStaré pis & Lidové. Pro lidi, jako jsem ja,
ktefi prijedou z Londyna byla takova vesnicka slavna@siorvelmi
vzruSujicihwesnice ma to zvlasStniigab. Kouzlo.Nedovedu to vj
swtlit. Ty bys to undla vyswtlit? Vim jenom to, Ze K po mnoha
letech pitahlo zpatky, a fipadam si stefanai seny jako d¥ které
dostalo prvni viéek." Znovu se na tdzaw zahledl. “Nebojis se?
Netikaji ti doma, Ze se nema bavit s cizimi lidmi?"

Jasw Ze ne, napadlo Tallis. Ze se vas nebojim. “Nebsgrtiekla
nahlas.

“Vida! Tak ono to umi mluvit. A ma tvoje opatrnast jaké jméno?"
“Tallis," fekla Tallis.

Na cizince to udlalo dojem. “To je neobvyklé a krasu jméno. A
priléhavé. Kdysi je nosil jeden znamenity miiel rekolika sty lety.
Psal chramovou hudbu. Vyborna hudbu."”

Osabhal si polStiky nohou, obul si boty a postavil s “Vypukne to v
poledne, ze?" zeptal se. A kdyz mu to Tali tiSevmbla, dodal:
“Myslel jsem si to. Tak to si jeStsi hnu dat &co k snidani. A co fy,
neznas &aké pisk?"
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Muz a divka stali proti s@h kazdy na svémikhu spi chajiciho
potoka. Tallis se usméla a hlgstazpivala '&é,cerna oveko.'

Muz se zasmal a obratitiov slou[

“No. Dobre. Ale ta je asi aZ moc znama, nez aby stalo fashbdrat.”
“Vy shirate pisa?" zeptala se Tallis.

“Copak jsem to nigkal? Hudba, to je i) obor. SlySel jsem tisic
pisni zpivanych na tisic agohi, ¢asto opravdu krasnych a velmi
starych. Ale obas n& napadne, kolik mi jich je8tuteklo.Jedna
urgité. SlySel jsem ji kdysi v mladi, ale nez jsem sitgil zapsat,
tak mi z hlavy vypadla." Usmal se na ni. “Moc raah ji znovu
nasel. Takze kdybys ji nahodou zaslechla, dejduétv Takové novéa
piseéi dovede zazraky."

Tallis vazr prikyvla. A kdyz se mohutny muz dal na odchod, zvedla
ruku. Pak za nim zavolala: “Ma vaSe hledafjaké jméno?"

Otctil se, zved! fil a zasmal se. “Williams," zavolal. “Upin
obytejné. Upli tuctové. Ale Tallis j&krasnéiméno. Moc krasné.
Tak ahoj na slavnosti!"

A pak se obratil a vykidl zpatky k lesu, opat#) ale odhodla®
Stary muz ji je¥tani nezmizel z dohledu za lesem, ktery ji nedal
spat, kdyz se jiisobiw, jako néekana a posédna ozena, vratila
jeho skoro posledni slova.

Nova pis¢ dovede zazraky!

No ovSem! To byla odp@d’. Pisé. Nova pisé.

Koneiné. A piitom to bylo tak jednoduché. Tak jasnéé&lst by
Scathachovi na pamatkazpivatTichou pisé, odvijejici se od jeho
nahrobku, opakovanou a obohacenou neznamyngikami jejich
vasni, radostmi afpdstavami, které pilty jenom ji.

Pisei: tak dlouhou, dokud se kletba nezlomi.

Pisai pro Scathacha.

Rozkehla se zpéatky na louku Stretleyskych kafhdoz déla, jak
bude pis# zatinat, a nevadilo ji, Ze slova, ktera ji napadagjim
navzdory vZzité pedsta¥ tajemny a chladny zvuk... a zatim jsou bez
melodie:

Ohei haoif v zemi Ptaiho ducha,

v zemi Ptdiho ducha, kde tij mily leZi...

Cerné krkavce rozeienu do vSech stran...

Gaunt skasto zpival. Nkdy pri praci, jindy u jablce ného vina,
nebo kdyZ se probiral Zidhoty na Zidli v Kiln¢ s jablky. Sloém
nikdy nerozunila, protoZe byla &Sinou v n&eci, a nagv byl
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melodicky, ale hluboky. Ale zapama tovala si, geginou, asi
pied rokemgekl.

“Jak to dilate, Ze si pamatujetelik riznych melodii?" zeptala se
ho tenkrat.

“Melodie, to nic neni," odpasdél ji. “D dleZita jsou sto va. Jak se
jednou nadis slova nazpa#t, melodie pijde po dle toho, jak ti
je. N&jaké se najde vzdycky."

“Ale ty vaSe jsou moc hezké."

“Tak toke se libi, jak zpivam?"

“Ne," pfiznala Tallis. “Jak zpivate, to zrovna ne. Alesidmi,co
zpivate. Ty melodie jsou hezké."

Gaunt se tomu pottavané zasmal. “To bude timj o nich moc
negemyslim. TakZe ony pakijplou odtamtud kde Ziji, nijak
nepikraslené. Uz fede mnou je zpival mi tata a jeho tatadp
nim. Gauntové je zpivaji, no, ani nevir od kdy.Goa
VSemocného napadlo, Ze je t#bAdama Tallis dosla na louku,
kde lezely ndhrobky, a z nahlék popudu vydlikona padly
monolit, 0 mZ si myslela, by mohl nést Scathachovo jméno. Ve
vétvich okolnich stro mu se ozvalo neklidiépetani kidel.

Ptaci. Schovavali s v dubech aioki, pokukovali po bohaté
pastvirg, ale pit le¢t pres pole nemohli.

Zacala si tiSe zpivat. Nemyslela na melodii, prosté w

chavala slova proplouvat hlavou. Ténina stoupdeesali

rytmus se rénil. Slezla z ndhrobku a gala jej pomalu otchazet a
tartit na rytmus, ktery svym neobratnym slovit vkladalavala
sloviim volnost a vdechno nechéavala vjchazet odtamtuslidkd
Zilo.

NeZ si to stéila poradre uvédomit, z&ala zpivat nahli Vedtvich
to neklidré zaSunilo. Vysokou travou zasvisti vitr. Jeji hlas se
vznesl do vySe a roznesl libezny zvuk Tal-lisinlustlaleko od
svatyre.

Ohei haoif v zemi Ptaiho ducha,

v zemi Ptdiho ducha, kde tij mily leZi.

Boue zui v zemi Ptaiho ducha,

¢erné krkavce rozeienu do vSech stran.

Budu bdit nad laskavou hlinou, v nidjmily leZi,

budu tam s nim, v zemi Ftho ducha.
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Ohei hofi v zemi Ptaiho ducha.

Z mych kosti se kéi

Musim tam jit.

Kouzlo se zlomilo a ztv ztichl. Najednou ji bylo hrozhsmutno,

a tak nechala slzy kutélet po fv&odivala se na kamen a potom
na Silného proti bai

VSechno to rdo n&jaky smysl. Nkde davno, snad tisic let,
poslala svou pisni Scathacha dcf mist, kde lowynilekorgi, kde
kazdy muZ umi ddle zpivat a kde laska ficstejreé prudce v zin
jako na jée. Do zemt mnoha barev. Do onoho&s. Na jasnou
stranu zapoizeného mista...

Vic zatim nemohla udat. Louka byla jenom louka a Sedy kdmen
byl zase chladny, duch Zjrvyprchal.

Udélalo by ji radost, kdyby v tu chvili zahlédla Hleer, ale

lesni stiny byly prazdné.

1.
Tallis se celé odpoledne potloukala Shadoxhurstesmplidi a
hledala toho starého”&Zkterého potkala u Lovcova potoka,
pana Williamse. Clita muftict, Ze ji moc pomohl a tu novou
pisei, kterou Scathachovi sloZila, mu zazpivat'a tu niqvice,
Ale nemohla ho nikde najit a trapila se tim Nakoseposadila
se Simonem agholika dalSimi tanimi &mi na kamennou z&
kolem kostela a odtamtud pozorovala davy, tanetasmi
loutkohru, které s#ikalo Nerozumy. A samdejme proharni
dobytka po navsi. To se Tallis libilo. Pokazdé, kdg gjaky
povolny kus podélo nahnat mezi dvhranice, z\ie zdivaielo,
skatilo mezi divaky a vyvolalo zmatek. Pratyto vzruSené a
nebezpé&né okamziky dodavaly slavnosti tu pravou atmosféle,
doché&zelo k nimiidka.
Odpoledne ji z&alo pipadat nekonaé. Rilku osla opekli nad
direvénym uhlim docerné a postugnji okrajeli az natzové kosti.
Zavody a souize se gidaly s tanci, ale Tallisistavala na zdi a jen
piihlizela. Teprve kdyZzifili tancovat Shadoxané, opustila své
nepohodiné bidylko na zdi &igla bliz. Simon Sel s ni.
“Taky budu Shadoxan, az budu star&Kl. Mohl na tanénicich
morrisuodi nechat. “Budu Zelezo!" Nemohl se odtrhnout adksité
cepele, kterou # tanenik nasitou
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na hrudi.

Kazdy z deseti tagaiki mél jiny odznak a podledho se muikalo.
Tallis je znala nazpa#t: pirko, Zelezo, zvoa sova - terélnkolem

krku vycpanou sovi hlavu - dub, hloigttan, kamen, kost a ten
hlavni, ohé&. Vidce n&l smol nou pochodg ktera se v dest veser
zapali a bude pouZita k néjdzitjSimu olfadu dne. Kost, nejvyssi a
nejmohut ®jSi ze vSech taraiki, meél za pasem velky ko&ty roh.
“Jestli bude$ Zelezo, tak nebudesj piitel,” poSeptala Tallis
bratranci. Simon se na ni podival a zatiirse, ak Tallis si ho uz
zase nevsimala.

Shadoxanéiedvedliétyti tance a pakignechali miste jednomu z
hostujicich soubdr Vzdycky Slo ténit o totéi Muzi tancovali ve
dvoutadach po gi. Délali, ze svadji bitvu liskovymi pruty a
malymi rukavovymi Stity. Nakonec si Stity z rukaéhdi a hodili je

do davu. Tu, ktera chytili ‘ol si tané€nici mezi sebou podavali a
¢im dal rychlej zpivali‘Do dieva azedieva vendo dieva azedievi
ven"... a nakonec ji vyhodili do vzduchu s wdem: “Upij Iéna,
ubodana, zerela by jest rada!"

Stit ohré se vzdycky hazel mladé Zea Tallis dobe ve-dla, jaky
zlovéstny vyznam v sabtento lidovy obyej ma

Za soumraku ji rodie z&ali hledat. Bhem odpoledne pomahaliip
nékolika vedlejSich atrakcich adeSli na veefi. Tallis se rozhodla,
Ze ve vesniciistane, a tak dostala péano, aby se nevzdalovala od
Simona. Souhlasila. Jenze jakmile Keetonovi z négegli, Simon

se vypéil a nechal Tallis znovu o sangot

KdyzZ se tentokrat Tallis zadivala do dadosglych, které proudily
kolem, podéilo se ji toho mohutného muze od Lovcova potoka
zahlédnout. Sel po druhé stéamavsi a Tallis ho poznala podle
bélostnych viad. Byl v obkliceni davu a pomalu se propracovaval na
druhou stranu cesty, k travnatémiedt navsi, kde se pogdbude
konat za¥recny Stinovy tanec.

Bylo dewt hodin a hlavni rituél &l kazdym okamzikem zdt. Na
obloze bylo jedt swtla dost, ale jiskry z vyhasinajiciho ohsijdta
kterém se fedtim opékal osel, #dy jasnji a rozsvitily se dva
reflektory ozaujici Sedou shu kostela a temné okna. Atmosféra se
zmenila; Lidé ztichli a vzduch s&im dal vic rozechvival silicim
vzrusenim.

Tallis se protlaovala a prodirala mezly tak dlouho, dokud se
nedostala na misto, kde &co diiv zahlédla pana Williamse. Nasla
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ho, jak sedi na pl&té zidli mezi déma starymi vesgany, ve
spolenosti dalSicketyi. Jeden jako druhy, napadlo Tallis, kdyz se na
né podivala, prostfarméi: L iblacené boty, pytlovité, Sedé piaé
kalhoty a volné tvidové kabaty, které na nich vyis®llasy neli
vystithané vysoko nad uSi a na hlavach ksiltovky, tgkdeize
mezi tmavymitapkami a opalenymi tvami Uplré z&ila. Nekteré
znala - Painfer, Chisby, Madders. Dymky doutnaly a z cigaret
sviranych tvrdymi, Zlutymi prsty stoupal dym. Mlliypomalu, ale
silnym Gauntovym dialektem, a Tallistta co dlat, aby jim
rozun®la, prestoze sama byla mistniitBm se zdalo, Ze pan
Williams rozumi vSemu, co kdiekl, protoze se hlagismal a
hlubokym, mumlavym hlasem odpovidal.

VSichni sedli ¢elem do ulice, kde uz zali rozestavovat pochodn
aby byly gipraveny na 'Bh ohr¢'. Vudce ShadoxahStafetu zane,
kdyz svou pochodezapali od uhlik z ohii na navsi. Pak ahine
naves a vesnici a zapali vSech padeséat pochodkdnida bude
celou komunitu obklopovat dvojita ohnivéghrada.

Pokud budou vSechny pochadest hoiet, az se fdce vrati k
velkému dubu na néavsi, vesnice se nemusi bat arotsgho
Krutase!

Tallis se postavila za Siroké& zada pana Williamsaraula ped
vtiravym pachem tabaku z dymky jeho nejblizSiho

souseda.

“Kazdy rok kzi rychleji," zabrdel ten mistni.

“To my starneme," poznamenal pan Williams. “Jenomytpada, ze
bézi rychleji."

“Ale diiv secasto stavalo, Zze pochatldohaely, nez se ol cely
kruh," zamumlal ten, ktery kil dymku. “Pak

priSla smila."

“Vzdycky je dobré mit kvalit§Si pochod#,” poznamenal pan
Williams a Skodolik se usklibl. Farmi&ise rozesmali.

“Jenze stara pochotiena v sob kouzlo"promluvila za jejich zady
tiSe Tallis.

Pan Williams se prudce obratil a zagirae. Dychai dost #fka a
Saty n¢l natichlé koudem a pivem, festoZe on sam cigaretu ani
sklenici nedrzel. Tallis se zdélo, zeje v ¢bji bledy jako stna. Ale
kdyz ji poznal, ¢i mu za jiskily dobrym rozpolozenim a radosti.
“Opravdu? A co nova pochotie V té zadné kouzlo ne

ni?"
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“Jen v nové pisni," odiila Tallis. “Sam jste mi to tal

fekl. Dnes rano."

“Ano," fekl pogSené. “Vim."

“M ¢l jste Ststi?"

Protahl obléej. “Myslis, jestli jsem tu slySeléjakou no vou
pisai?..." Zatvdil se smutg a zavrél hlavou. “Par za jimavych verzi
starych. Ale z neznamych archinic.”

“TakZe ani tu ztracenou?"

“Ne. Skoda."

“Jednu bych pro vas #a," fekla Tallis vesele. “Va#p"

Zastupy propukly v balivy jasot. Hlavni Shadoxan zamaval
pochodni @arazilji do uhasinajiciho ok Pochod# se v
houstnoucim Seru jagsmozhdela. Rebshl ndves ke kostelnim
vratim a zapdlil druhou. Mladik tak &bl cely sted vesnice a kazda
pochodé se rozheela jasnym plamenem. Jen jedenioke
pohyboval a plapolal. KdyZ prébl kolem starych panna zidlich,
plamen zahtel klidnym vzduchem a provéhnoc sniilou. Déti ho
pronasledovaly a zestini se hnali dva psi. ¥ava se pesunula ze
sttedu vesnice na okraj, kdéali démoni.

Nékolik minut byl klid, jen mistni tariici tleskali a zpivali
jednoduchy poprvek (ikalo se mu & ohni Bz'). Pan Williams se
znovu otdil, opiel se o opradlo a podival se na Tallis.

Najednou se k ni obréatili vSichni ti $tanuzi. Jeden nebo dva se
usmivali. Tallis se jejich pobavenych, laskavyde,a&davych
pohledi trochu polekala.

“Cekame, tekl pan Williams.

Tallis se zhluboka nadechla a pak, nejlépe, jaledtay z&ala zpivat
pisei 0 Scathachovi.

“Oheri hofi v zemi Ptaiho ducha,

v zemi Ptaiho ducha, kde i mily lezi—™"

Znélo to melancholicky. Vzpominky a neodbytnost jdgstni pisa
rozehrdly city v diwiné mladém srdci a vehnaly ji d@icslzy.

“To je preceKapitansky dednik..."ozval se jeden farmia

“Psst," sykl pan Williams. Tallis zavahala, ale paglovala:

“Bouse zui v zemi Ptaiho duchagerné krkavce rozezenu do vSech
stran.."

Dozpivala, ale nebylo to ono. Slova sesmita a zn&nila se také
melodie. Rano to byldokonaléTed, za jinych okolnosti, Tallis
citila, Ze pis# piekroutila.
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Sledovala pana Williamse. Chvili mu trvalo, nez lpmuil, Ze pisg
skortila.

“Bylo to moc hezké,tekl. “Mas hezky hlas. Moc hez-

ky."

“A je to nova pis#?" zeptala se dychtiv“Ma v sok

kouzlo?"

Ale pan Williams neobratnzavahal. “Je to opravduasnapise,”
fekl. “Nejzvlastijsi slova, jaka jsem kdy slySel. Opravdu krasna.
Chgl bych si ji zapsat, jestli dovolis."

“Ale je nova?"

“Umm..."

Divala se nagj a jeho obléej vSechno prozradil. “Je i
stara?'fekla smutg.

“Stara," gisvedeil soucitre.

“Ale vzdyt jsem ji slozila dnes rano."

Naklonil se k ni. Myslela, Zze na&jrudélala dojem. “I tak je to
pozoruhodné."

Byla popletena, smutna a trochu ¢ibend. “Nerozumim... Ta slova
jsem sloZila sama! Opravdu!"

Pan Williams si ji zamyslenprohlizel. “Zvlastni slova..." zaSeptal.
“A zvlastni mysleni." Nadechl se a vzdychl. “Alethdel... ta
melodie, kterou jsi pouzila, je... jak to médfat? Ta melodie se
trochu podobadgtemu jinému."

“Je stejna,""tekl jeden z mui a ostatni se rozesmali.

Ale pan Williams si jich nevSimal. M&ko se usmal a peétl se tak
S ni 0 své opovrzeni. “Jmenuje se - a@spgedné verzi - jmenuje se
Kapitansky dednik.Sam jsem ji kdysi pouzil v jedné skladiAle v
mém podani to nebyla tak krasna hudba, jako v théot. housli.
Ale melodie je

to stara."

“Zaslechla jsem ji na louce Smutné gisgriekla Tallis “Nikdo jiny
tam nebyl, tak jsem $ekla, Ze bych ji mohla pouzit. Neélat jsem
ji ukrast."

Pan Williams na ni vyestil cti. “Kdezejsi... Kde jsi ji poprvé
zaslechla?"

“Na louce Smutné pignTo je nedaleko naSeho statku. Ve
skut&nosti se to tam jmenuje Pahyly. Ale kdyZz mi byloéte
zacala jsem slySet . Ale nebojim se. Bdetek miiekl, abych se
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nebéla, tak se nebojim." Zanila se. “Opravdu jsem jiechtla
ukrast."

Pan Williams zaval hlavou. Nervoz# se poskrabal na brad'Prog
ne? Od toho jsou. Melodie pavSem. Stejéjako powsti."

“Slova jsem ale neukradlaigkla tiSe. “J& vim, Ze ne. Slova jsou
vzdycky osobni, i kdyZ jsou tak zvlastni jako slokiera jsi pouzila
ty." Usmal se. “Ten 'mily’, co je v té 'zemi Bftao ducha’', je dité
Stastny mlady muz. Chodi do stejné Skoly jako ty?"

Muzi se znovu rozesmali. Tallis po nictefétla @ima. Nebylo ji
piijemné, Ze z ni maji legraci. Pan Williams se zatkajicné, ale
neekl nic. Tallis se rozhodla, Ze mu to odpusti. “doje se
Scathach."”

“Ta pisei byla moc smutna,fekl pan Williams. “Mas pro todaky
divod?"

V prvni chvili Tallis nechtla o udalostech na louce Stretleyskych
kamenri mluvit, ale laskavy pohled¢h pratelskych ¢i a nepatrné
zamraeni, kterym daval najevo svou pozornost, nakofiemphly
jeji opatrnost. Sice Sca-thachovi zazpivala, a& ge o iimeé svého
smutku s nikym nepdatila, a takzadrzela slzy aovolila pfichod
pocitim a sloéim.

“Opustil mg," fekla. “Nevim, na jak dlouho. Nasla jsem ho pod
dubem. Je thloubeniTen dub myslim. Misto, kdegighazeji
vidiny, vite, takové misto, odkud se d& nahlédmimu©noho ssta.
On totiz vibec neni z naSeho&a. Byl vazi rarén. Musel zit ped
stovkami let. Krkavci se n&pchgli slétnout, ale zahnala jsem je.
Udélala jsem kolem zemi Rtého ducha a to je rozzlobilo. Pak ale
priSly stareny. Ale myslim, Ze to nejsou ty Zzeny v maskach a
kutnach, které chodi po lese. To jsoy taga.Tyhle stdeny
patily do toho vicni. FiSly a odvezly ho na takovénitiperném
voziku, ke kterému gty privazané hlavy a udy. Myslela jsem, Ze
ho chgji také rozezat, ale pak se ukézalo, Zedu pati. Jeho
télo spalily na hranici. Ducha sanieimé ne. Ten odeSel svym
hloubenim a rizu ho znovu fivolat. JenZe pak... pak se tam
objevila ta Zena. Vyjela z lesa, byla cela bile plmvana a
viiskala. Byla strag&nroziilend, nejspis to byla jeho mila, ale kdo
jsem v tom pipack j&? Rece nemiZze mit milédve. To by nebylo
spravné. Mla jsem toho plnou hlavu a hloubeni mi uteklo. TeakZ
je to zase jenom obsgjny strom. Ale citila jsem, Ze mu musim
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zazpivat, aby &d¢l, Ze to myslim vaz% Ze ho chci jednou
milovat, ale je&t nejsem dost stara, abych za nim Sla. Navic mam
nékde v tom lese bratra Harryho a slibila jsem, Zéidu hledat.
Ale nemiZu je ece hledat oba najednou, takZe waievim, co
mam d¢lat..."

Utiela si @i, zhluboka se nadechla a podivala se, co tikdo

pan Williams. Seé v naprostém, ohromeném tichu Faiina
kteti sedli kolem, na ni uzasle zirali.

Koneiné malicko Skubl ob&im, nadechl se a potichtakl:

“Dobie. Tim se fece vSechno vystiuje..."

Shroméazdné davy propukly v jasot. Shadoxsky Ohei byl zpatky
na navsi a zarfil k dubu, kde dosud horek prvni pochade
drzena Shadoxskym Hlohem. Oba tanec nici pochodd svymi
hlavami spojili a chaby plaminek prudce ozil, takb&oveni
znamenajici ochranu bylo dfr

konéno.

Kdyz utichl potlesk a jasot, pan Williams mrkl nallis, ktera se
mezitim uklidnila, placl se do kolentekl: “Tal To bychom nili.
Zas je na rok otbabla pokoj."

Tallis se usméala. &olik starych paf se uchechtlo, ali Judd
Pot’nfer jenom poldil rameny: “LepSi pokoj nei slzyjekl a
Tallis si vSimla, Ze pan Williams se najedna zétyikorre a

nad jeho jednoduchym prohlasenim s

zamyslel.

“To nejlepsi stejé teprve pijde," pokraoval zatrpkles tvidci
Pot’nfer. “Shadoxsky tanec. Ten tanec se&ilaltiv, nez ngsto
dostalo jméno."

Tallis na ®j uptela zrak. To, cadekl, pros& nemohla byt pravda.
“Ale vzdyt ShadoXe nejstarsi jméno #sta," namitla. “StarSi nez
Shadox neni nic..."

Pot’nfer se na ni ani nepodivalekl: “Ten tanec je nejstarsi v
kraji. JeS¥ starSi nez Stretleyové. Starsi nez vSechno."

“V tom pripact je starSi nezginy," zaSeptala Tallis a zirala na
bily pruhcerstv vyholené kZze pod farm#gvou tmavou
kSiltovkou.

“O tom zadna," prohlasil Patfer a jeho patelé se rozesmali. Byl
to osobni Zert, kterému Tallis ani pan Williamsazmgli. Ten
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se na ni podival a zeptal se: “Odkud to vSechn® Jé& se
vesnice jmenuje..."

“Méam o tom knizku,'tekla Tallis. “O jménech mist. A nas
zahradnik, pan Gaunt, ten je zna vSechna. Shadoremgstin,
ale ne jako slurii stin. Znamena to misto, kde vladne stin.
StraSidelné mistdMésic ni stin..."

Pan Williams se zatvi udiverg. “Tak se mi zd4, Ze pokud jde o
tajemno, tak tahle vesnice dostala vic nez obvgkly

Jesk nez Tallis stéla odpovdét, Pot'nfer stroze prohlasil:
“Tenhle tanec je starSi nez slova. Tak'tmuzticha, mala stmo, a
divejte se."

Pan Williams povytahl oli, jako by ji chdl fict: Tak dobe.

Tim je Wc uzavena. “MiZzeme se sejit na tom poli?" zaSeptal.
“Zitra? Hed snidani?"

Tallis nadSe# prikyvla a pan Williams se otd, aby vidl, jak se
tanenicifadi a pipravuji na shadoxhurstsky Stinovy tanec.
Soumrak uz davnorpSel v houstnouci gai tmu. Na kostel
svitily reflektory a vySel sic. Pochod&ikolem navsi jest
hotely a ty, které staly kolem vesnice, bylreseny také.
Pomalu dohtivaly, ale s¥tla bylo dost, aby bylo na tanec deb
vidét.

“Mam tenhle tanec moc rad," zaSeptal pan Williafivine dési,"
piiznala se Tallis. “Je jiny neZ ostatni." “Pégwoto mi fipada tak
UZasny. Rohovy tanec z AhtsoBromley a tenhle Stinovy tanec
vychéazeji avelmistaré tradice. Neni to zadné 'bujaré vesnické sknfa
Snad az na ten divoky rej na konci."

Tallis roztasla zla pedtucha, jen kdyZ na to pomyslela. Na navsi,
nedaleko osamoceného dubu, se zatim Shado-xara¥itiaih dvouiad
proti sol&. Mezi nimi stala vysoka, tajeravyhliZzejici zena, agha od
hlavy po paty déernych hadk, pres které rdla prehozen jednoduSe
seSity kabat z viny aiizi. Tv& méla nabilenou, aZ ztracela vSechny
rysy. Na hla¢ méla 'korunu' z p#, slamy a ¥tvicek V jedné ruce drzela
Ulomek jeleniho parohu ve tvaru pismene L - lodgtaakoeni - ve
druhé Irtnou smyku

Stala a nehybala se.

Na jediny, jednoduchy tén housli, melancholickg Zly, se tanmici

k sol priblizili, znovu se rozesli a pak &li pomalu poskakovat kolem
osamocené zZenské postavy upiest Hudba znenadani spustila
skakavou gigu, deset statnych mistnich chaspdislechlo, vyskélo do
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vzduchu a ve vyskoku do sebea bit. Tento hizny skok doprovazel
pokiik, ktery zaburacel jako jeden hlas “Jeden z nasimen, ale ja to
nebudu.”

Kdyz dopadli zpatky na zem, jeden ze Shadé&smoi skupiny odtrhl a
ztratil se v davu, takze tatrdki zistale jen dest, osm a tak dal, az zbyl
posledni Shadoxan a san' krouzil kolentedni zenské postavy.

“A tenhle kousek mamiplné nejradji," zaSeptal pat

Williams.

Tallis védéla, co se bude dit na konci tance, a s obavaizdizela po
davu kolem sebe. Kam se gtidanesnici ktefi z kola vypadli? A kde
byli hostujici tanénici? ft kersti, Thackersti, Leicestersti Manzélci
ostatni? Utite s rekde proplétaji davem a vyhliZeji sigbpro

zawreen; divoky rej. Tallis si taja pidla, aby si ji do tance na naw
nékdo vybral, ale o to vic ji tafpdstava nafibvala rozpaky a obavami.
Zadny pohyb za sebou nezaznamenala.

Posledni Shadoxan, ktery upi@st navsi zbyl - Sha-doxska Kost -
vytahl roh, ktery nil za pasem, a 2al na & hrat, jen par pafcod
Zeniny nehybné ti@, jako by ji vyzyval... nebo ji volal. Hluboké,
tajemné volani trvalo snad minutu a obecenstvo eaudechu phlizelo.
A najednou se Zenska postava z&tivZpod jeji sukd vybéhlo dévee

v zelené &ervené hale#) s obléejem zeles pomalovanym k
nepoznani. Dav se rozjasal a troubeni umlklo. Diwkenla maskie
Spicaty paroh a sniku, ‘pichla’ do Shadoxana a potom ha@sil'.
Kazdy Ukon doprovazel souhlasny ryk diital pak zg&al akordeon
vyhravat k bujarému a rytmicky nevazanému reji.

Dav se rozdil a na travnik pibéhlo zpatky osm ‘ztracenych' taméki z
pavodnich deviti a s nimi vSichni hostujici. Kazdytatl vzpirajici se,
cukajici se 'oft”; nekteré byly dti, ale wtSinou dospli, muzi i Zeny.
Tallis se musela smét, kdyz ¥ld, jak se divaci vzpiraji, ale smich se
zmenil v pis&ni, kdyz ji dw pevné ruce zvedly ho vzduchu a pronesly ji
mezi starci na rozt@enou naves.

“Ne!" vykiikla. “Pane Williamsi!"

Ak’ slySela jen jeho hlasity, povzbudivy smich.

Kdo to byl? Ktery ze Shadoxaji chytil? Musela to vedet! Musela to
vedet!

Tocili ji, az se ji motala hlava, vtahovali ji do masyeniki a zase
vystrkovali ven. Muz, ktery ji drzel, jako by senjiihal gred @tima,
vidéla jen znét’ bilé a dalSich barev, citilaini kvétin, které ngl
vetknuty za pasem a slySela cinkani réghi privazanych k z&gsti.
Snazila se poznat tiéale victla jen jeho oranzové vousy. Hledala
symbol, ktery nil na sols...
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Sova? Kamen? Zelezo? Pirko? Kdo? Kdo?

Konezné to uvictla. Vétvicka s @ti cervenymi bobulemi, nasSita na
prsou.

TakZe to byl Hloh. Hloh.

Pritel.

Kolem se mihl Dub a zaSklebil se na ni, vousataphsilny jako
strom. Zvon ji rozteil a bronzovy zvonek, ktery ghna hrudi, se
rozezrél jinym, tupgjSim hlasem. DrZela se za ruce s ostatnimi a
proplétala se branami pazi, tunelyzohnutych v pase, kolem
skékajicich postav tateika

morrisu.

Ruce nahoru, ruce dylsilici pokik nesmysinych slo{ig8®y>
JiS8'y> hoggery, huggerya znovu do kola, wzneéna ve viru él.
Kdyz zvedla ¢i, zahlédla bily cifernik kostelnich hodin. &td
oblohou se mihaly jiskry z @i, kterym divoky rej vdechl novy
Zivot.

Pripletla se k roz&penému dubu, ktery stal uprted navsi, a kdyz
jej mijela, zahlédla, jak z dutého kmene vyletiiii jptaci. Polekalo ji
to. Cosi ji za&talo tlouct kolem hlavy, citilatépetani kidel. Ohlédla
se... Dub se #dsl a naklonil se k ni...ddo se tam zvedalo... jako
ptizrak... Tallis se chopily silné ruce a vyhodilyp vzduchu Pak ji
rozjaeni tanénici zase sundali,fptahovali se o ni a roztdli ji.
Rozesmala se a zakopla.

Dopadla na studenou zem a zamazala si ruku od pldtze tam,
kde se ofela, byly drny rozdupany az na hlinud\silna ruka ji
znovu postavila. Zvedlatoa lekla se, kdyZz na muzéwrudi spatla
sovi hlavu. Nkdo jiny ji popadl a vyhodil do vzduchu. Siia
nezetelrt zahlédnout postavu Pirk&apkou jezici se gam. Hudba
se ztiSila, rejd a kiik ucastniki slavnosti jako by odplulydkam do
da li, prestoze vSechno dalfilo kolem ni. SlySela jen hlasitjik
ptaki, vieSeni, houkani a 8betani vSech ptdiks\eta. citila jejich
kiidla a rozvfeny vzduch. Kdyz nad ni zakro& Zili, &ni obloha
jeSg vic ztmavla.

Sova ji chytila a hodila Pirku. Zelezo vstoupil mezmrail se, tvé
mél popelavou, Zeleznéepel se blyskali

v z&i pochodni.

Jeho ruka se vymrstila a uda ji do obliceje. Tallis s zapotacela.
DalSi ruka, dalsi rana. To musel byt sen. Kni
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tanenika se zndnil ve stiny, které se temimysovaly proti stné

ohrg, ale pochod&horely piilis jasré a prudce, nez aby mohly byt
skute&né.

Ptaci se ji vysmivali. Rany, tlukotiklel a Stipajici prsty ji
oslepovaly slzami.

“Pomoc!" vykikla. “Pug’te me!"

Ptaii hlavy do ni z&aly klovat. Postava v bilém byla najednou vysSi.
Oblicej se ji protahl do zobaku, ¥ich se zalesklo. Nez se nadala,
bylo jich vic - sami ptacigta obalena pém, najezené vlasy. Jejich
taneni pohyby se zgnily v kratké, Skubavé pohyby vran.

A mezi nimi se klatilo cosi vysokého, straSlivérmpohled. Kdyz to
otewrelo dlouhy zoban a vztekle tofzalo, tuhla krev v zilach.
Vypadalo to, jako by to chodilo naiéch. Melo to utlé €lo, tenké
nohy a bylo to neskuteé vysoké, dvakrat vysSi nez vzrostly muz.
Zobak byl od oblieje po Spiku dlouhy jako ruka. Tvor chodil do
kola a nespoustz ni aii. Korunka z dlouhého gese mu nad krkem
kyvala ze strany na stranu. Najednou se na ni sefiinul se a céit

ji klovnout, ale kdyz vykikla, ucukl zpatky. Lesklé®, kterymi se
na ni dival, byly lidské, ale jinak celdld vypadalo jako volati.

Pak vzlétl do noci, roztahl graciézni, nehybtiélla a nechal se
vétrem, ktery Tallis necitila, odnést do tmy. Hudlaaala, tanénici
se rozesmali a lidé vgrpar popadali do travy; rej skéik.

Tallis tam stéla,fasla se a divala se po jednotlivych Shadoxanech.
Vidéla, ze Sova a Pirko jsou algjni lidé, ktéi se sniji s ostatnimi
a svlékaji sidsny kostym, aby asgidrochu ulevili unavenym
svalim pod nim. Zvedla® k nebi, kde sefpytilo nékolik hveézd.
Nelétalo tam nic.

Sen? Vidina? Vida snad toho obrovského ptaka jen ona sama? Jen
ona vicla, jak ji Pirko uhodil do tvig@?

Vidina. Kruty dozvuk hloubeniigd rekolika dny. Jinak se to
vyswtlit nedalo.

VSimla si, ze na zemi lezi kus parozi, ktery tatom reji rekdo
upustil. Shybla se, aby jej sebrala, aléimukaji predesla. Zvedlad
a spaitla zeler¢ pomalovanou divku.iRiskla si parozi na hdla s
hloupym Gsmivem ged ni couvla. Pak se obrétila, rebta se a zmizela
v rozchazejicim se davu.

Nebylo divu, Ze Tallis Sla doirrozmrzela.
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Les kosti

Skoro celé dalSi rdno drzela letni BauTallis doma. Mrzuté séth ve
svém pokoji a divala se ven do tmy. V jednu ctrdhlédla dva jezdce
na konich, kt# prejeli pole v dalce a zmizeli za Morndunovyiibatem.
Vic podrobnosti nerozeznalaiehyslela. Vracela sisdivé udalosti
piedchoziho véera a najednou pochopila, co se stalo.ddemky
otewela hloubeni, kterym pronikli ven po-mstychtivi dowé ptak a na
chvili ovladli tanec. Clda byt zpatky na shadoxhurstské navsi.

Kdyz prestalo prSet, hodilares sebe pl&&a roditum fekla, kam jde.
Normélre by Sla do Shadoxhurstu po jezdecké stezce, ktechazela
pies pozemek Keetonovych, a nikomu by do toho niglnellenze
stezka nebyla zpe¥nd a utité ted’ byla plna bahna. Bude muset jit
oklikou po cest. James Keeton aiit aby mu vzdyckyikala, kdyz
nékam pijde po silnici.

Cesta do vesnice ji trvala o deset minut déler@laou k rozstipnutému
dubu a postavila se na nejsjii z jeho obnaZzenych keni.

“Vim, Ze jsi stary strom,tekla mu. “Ale jsidub.VZdycky jsem
myslela, Ze duby jsou moji@telé. Tak jako Silny proti bdiy ktery
mi ukéazal Scathacha. Myslela jsem, Ze vSechny ¢ghdayna mé
straré. Proto mé ¥era v noci rozzlobilo, kdyz jsemdha pocit, Zes
tém pta&im duchim po- i mohl." Pedklonila se, fejela prsty po
kostrbaté &te a pitiskla ruku na strom, abyrdvem mohlo
proniknout jeji teplo. “Ale tys za to nemohl. Uzria rozumim. Dnes
rdno jsem na toifsla. PaitiS k lesu. Festoze jsi tak daleko, péd
patis k lesu. Uz vim, jak se jmenujeS. Jsi O8lgnizneuzili &, proto
bych se na tebe ne¥a zlobit..."

Koutkem oka zahlédla kae, jak jenom v koSili stoji ve diieh
kostela a podezirgwse na ni diva. Zamavala mu, ustoupila od
stromu a pustila se kolem obnazenéhteke, ktery ukazoval k
farmg, kde Zila, a k Ryhopskému lesu za

ni.

Ur¢ité mela pravdu. Strom byl se starym, temnym lesem véeso
Predstavovala si, jak se teniko propléta asi mili krajem, aby se
spojil s okrajem lesa na panském pozemku. MoZret@salo
odjakziva, to tenké pouto mezi os&ym odvazlivcem vystrenym
do s¥ta cihel a dehtového makadamu, a vihkym, stinnyétesw, z
néhoz vysel. Po cesii dojelo auto a dvojim zatroubenim ji vytrhlo
ze zamysleni. Ze zadnich digystoupil na naves pan Williams.
Tallis se plesklais Usta; najednou se stlala bylo ji trapa.
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Kratce se usmal a vyktd k ni, zapinaje si kabat, protoze odpoledne,
a¢ letni, bylo chladné.

“Nakonec dobe, Ze jsem zaporsh" fekl, kdyz k ni dosel. Tallis
méla pocit, Zze v jeho hlasu zaslechla nervozitu. fstg zapomal?"
zeptala se. “Ze se mame sejit."

“Taky jsem zapomla. Ale aspd jsme nepromokli." Po t¥ase mu
mihl naznak nagti. Vypadalo to, jako by cBtnécofict, ale
rozmyslel si to. Pak se usméatekl: “Pravda. Aspd jsme
nepromokli, ze? No ddb." Jeho tvArozjasnila. “Tak co, libil se ti
tanec?"

“Moc ne."

“A mné se zdalo, Ze se ti libi, jak s tebou ti statnidelii tai.
Padla na mhunava. Chtl jsem gemyslet o té tvé zvlastni pisni, a
proto jsem se vratil na Zarek."

Prelétl aéima naves, zdupanou travu a povalujici se odpdeliy.se
podival na strom a na Tallis.

“Mas takovy zvlastni pohledyekl a zamréil se. “Je &€Zké to popsat.
Néco se dje. Néco se stalo. ChceS mi o tom vypee!

“Staré zapo¥zené misto,tekla Tallis.

“Prosim?"

“Staré zapovzené misto," zopakovala. “J&$tevim, jak se jmenuje
doopravdy. Je to misto v jinémé&. Myslim si, Ze se tam ztratil
maj bratr Harry. A gkdo - ale Harry to nebyl - odtamtud vySel na
kraj lesa. Minulou noc jsentigla na dalSi podrobnosttipéhu, ale
cely ho paad jeS¢ nechapu. A nevim, jak do toho vSeho zapada
Harry..."

Pan Williams se usmal a zakroutil hlavou. “Nerozemtiiani slovo,"
prohlasil po chvili. “Ale libi se mi, jak teni.Staré zaposzené
misto. Ano, ma to Smrnc. Zni to tajeéniNepoznad.”

“Také to je. Upl# nepoznané.”

Naklonil se az k ni a tiSekl: “Odvazujes se, 6 duse, vyrazit se
mnou do neznamé koimy. VSechno fed nami je prazdnota,
vSechno v té kating éeka, otem se nesnilo, v té néptupné zemi:"
“Ano," fekla Tallis a zachyla se. “Odvazuju."

Pan Williams vypadal v prvnim okamzikiiglkvapes. Pak se
zasmal. “To je z jedné basrOd Walta Whitmana. To zvlastni
jméno mi ji gipomrelo."

“Aha."

107



“To tvé misto, tvé zap@zené misto... musela&kdy davno
existovat. Hod# davno."

“Diiv, nez kam saha pam" rekla Tallis. “Ale tel’ uz to jméndikat
nesmite, dokud se nedozvime jgiliavéjméno. Ja jsem hiekla uz
dvakrat a vy jednou."”

Pan Williams pobavenprikyvl na znameni souhlasu a pak se
zadival na dub, na Os&hého. “Tohle je krasny stary kustibta let,
ani o den mi. Co mysli$, saha az do nitra z8nAZ do toho tvého
zapo¥zeného, tajného mista?"

“Tohle je Osanily," prohlasila Tallis. “Pré¥ mé napadlo, Ze se tak
jmenuje a ugdomila jsem si, co je 2aVibec to neni osa#ty
strom. Je satésti lesa." “Sotasti lesa? A kterého?"
“Ryhopského,'fekla divka a dodala: “Toho, kde jste\s&era
prochazel."

“Ale to je mili odtud, moZna vic..." “Ale tenhlerstm k rEmu pati a
nejspis pdtl odjakZiva. Podle jeho kene..."

Pan Williams sledoval jeji rozmachlé gestegpnaves k castkde
bylo vidét, jak kaen vystupuje nad Urosiedrni. Tallis pokr&ovala:
“KdyZz se postavim tady," obeSla strom na druhcansty “jsem z
lesa venku. Ale kdyz ho obejdu... takhle... vchadomsj. Kraj lesa
je ten poslednstrom a nezéalezi na tom, jak daleko je od hlavniho
lesa. Proto se ke miwv¢era v noci dostali pté duchové." “Ptai
duchové?" zeptal se tiSe pan Williams. “Mytaga. &iia n&.
Vytvofila jsem branu, kterou proSla. Jenom nevim, jgssfin
stvatila také”e. Ale utité jsou to mytaga." “Mytaga?"

“Zautocila na n&. Myslela jsem, Ze ten strom jeiymepitel, jenze
stromy za to nefizou, co se s nimige, a mytaga vzdycky
vychazeji ze strofm A ptaci giletéli proto, aby n& potrestali za to,
Ze jsem je odehnala od Scathacha. Jak jsentikata \Cera.
Zacarovala jsem to pole, kde lezel, pa¥af, ptaci se tam mohli
dostat jen jako duchové. Rtaluchové. Nevim pkg ale rozzlobilo
je to. Moc se na #zlobi."

Po chvili zamySleného ticha se stary muz zasmal jéTrejaka hra,
ze?"

“Ne," rekla grekvapes Tallis. “Ne, neni to hra." Zaméani. “Takze
ty umis vaza ¢arovat?" “Jenom jednoducha kouzla. Ale na zahnani
ptaki to sta- ¢i."

“PoviS mi o tom #co vic? O Starém zapé&eném mist?"

Zvedla prst ke fim. “UZ to jméno n#kejte. Rinasi to smlu.”
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“A povis mi to?"

“Nevim vSechno. NMZzu vamrict jenom¢ést.” “To nevadi."

Tallis se zamysleldZitra," iekla a zvedla@ k Osanglému.
“Zatim se psad dozvidam novéeei. Treba budu zitraddét vic."
“Zitra..."" zopakoval pan Williams. Pak se rozhodl, vratil seuku a
prohodil par slov sidicem. Auto odjelo. Kdyz se vratil k Tallis,
usmival se. “Rozhodl jsem se, Zestanu. Podle toho, co jsem zatim
slySel, bych si tvoje vypréwni urité nengl nechat ujit. Chystam se
dokortit jedno hudebni dilko a pi@buju inspiraci. A kdyz nefitu
najit Zzadné fvodni pisk..." ugel pohled na plavovlasou divku,
“...tfeba uslySim asgigpavodni @ibéh."

“Znam spousty fibéhd," fekla Tallis. “Chcete slySet o Starém
zapo¥zeném mistvSechno?"

Stary muz zamysleémprikyvl. “Ale nejdtiv bych se rad dozdél
néco o tolg. Povidej mi cestou. A pak sékde sedneme nsaj."

O chvili pozaji se uz brodili mokrou travouips louku
Stretleyskych kamenk povalenym nahrolilm. Vyslo slunce a
znovu bylo teplo. Tallis ukazala panu Williamsoghamové znaky
a vyswtlila mu, co podle ni znamenaji. Nechala ho stét ¢ghabem,
kde tak bezmochleZel Sca-thach; zéel osi a zkouSel si to
predstavit.

Kdyz si pak sedli na Scathashkédmen, na Tallis padl smutek. Pan
Williams si toho vSiml a zachoval zamyslené, uctivéeni. Kdyz ji
smutek peSel, Tallis z&ala vypra¥t. Muz po celou dobu zadumgn
tiSe sedl, a kdyz pak Tallis domluvila, nespo#iz ni aii a pomalu
potrasal hlavou.

“Je to dobry pibeh."

“Je pravdivy,'tekla Tallis. “Stal se pratady. Stal se

mre."

“Je to temny a ponury 8k co mi tu malujeS. Vypada to, Zze zem
Ptatiho ducha je &sivé misto. \¥tiS, Zze doopravdy

existovala?"

“Existuje i ted',"tekla Tallis. “Stvdila jsem ji, nebo jsem i je asfpo
vidéla. Sedime v ni. Tady na louce. Existuje vSude tamjé&de
Scathach."”

“Tteba 'Rkdy davno'? V davné minulosti?" “V davné minuld'sti,
souhlasila Tallis. “Vidla jsem, jak to tam vypada, jenze jsem do
toho zaséhla. Otégla jsemhloubenido Scathachova sta. Moje
mysl mi k tomu pomohla. Jenze pak jsem zéitana ty ptaky a
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zahnala je. Proto &énv¢era napadli ptd duchové. BSli sem na kraj
lesa a pokusili se &zabit, ale tancovala jsem n&amoc

rychle..."

Nebyla to pravda. Tallis si édomila, Ze |Ze, a zachla se. Byla v
jejich zajeti bezmocnd, pohazovali si s ni jakadrbvou panenkou.
TeZkotict praz, ale nechali ji zit, ne- i chali ji vravorat bléatea
chiiapat po parozi... jen aby ¥ld, jak ji ho ped nosem sebrala
divka v zeleném, duch z€me Stinového tance.

Uvédomila si, Ze jeji novyifitel na ni mluvi. “A je to jediny tajemny
sWt, ktery jsi stvdgila?" ptal se ji. “Jediné misto, kde mas vidiny?
Rikala jsi réco o Starém zap@zeném mist"

“Staré zapovzené misto je vSudeikla tiSe Tallis a zahléth se na
dub ped sebou. “VSechna hloubeni jsou jeho

souasti."

“Hloubeni?"

“Vid éni. Vic nez vidni... spojeni. Ale nerozumim jim, stéjjako
tomu zapo¥zenému mistu. Nejde to, dokud rigfu na jeho pravé
jméno."

“Jak je to s&mi jmény," ozval se pan Williams. “Moc tomu
nerozumim. Kdo fesré znato pravé jméno?"

“Lidé, kteri tam byli a vrétili se. Kdyby to jméno neznalik tay se
nemohlivratit."

“Vypada to, Ze pravidla znas vSechna..." Tallisrizda hlavou.

“V ibec ne. A také neznam vSechna jména."

“Rekl bych, Ze je to tam hodrsmutné. Nco jako Podsiti, ne?"
“Asi ano. Ale je to zivy s#t, neni to s¥t mrtvych.”

“Jako Avalon?"

Asi to ne&tekal, ale Tallis nad& vytiestila @i. Vypadalo to, jako by
se re¢eho lekla. Pak se zantita a zaSeptala: “Ano., tak..éco
takového. Takové jméno. Je to staré jméno. Avalokco jako
Avalon..."

“Avalin?" zkusil pan Williams. “Ovilon? Uvalain...?"

Tallis na ) zamavala, aby niel. “UZ brzy je uslySim. Witg."
“Iviluna? Avonnese?"

“Psst!" vyhrkla poplasenTallis. Hlavou se ji rozléhaly zvuky, jako
ozwena hlasu v adoli, hlasu, ktery na tiidel, zpola ztraceny ve
vétru. Zvuky filétaly, ztracely se, a to jméno bylo tak blizkeak
blizko...
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Ale znovu rgkam ulétlo a Tallis &stala jen wné vihkého vzduchu a
teply dotek na tv&, jak slunce vykouklo z mraka za&alo Hat.
Minuty mijely a Tallis se nehybala, jen se gazasrgné divala, jako
omamena. Pan Williams ji neklidmpozoroval. Jako by poslouchala
néco v dalce. Najednou se v housti skatenéco pohnulo. Pan
Williams tam zalétl ¢éima a st&il zaznamenat, ze byli sledovani.
Zahlédl tmavou kutnu a naznakeho bilého pod ni. Postava
prakticky okamzi zmizela ve stinu, ale Tallis zbledla, ityéztuhla,
skoro jako by zestarla...

“Nestalo se ti nic?"

“Jméno je jako volanifekla Tallis. “KdyZ¢loveék néco pojmenuije,
tak na to vola. Uz tomu zmam rozunit..."

“Cemu z&inas rozunst?"

Tallisino chovani doznalo pronikavé Zny. Frestoze bylo horko,
tiasla se. Jeji népozert bleda tvar se jeStvic napjala a plavé
vlasy, splyvajici na ramena, jako by sesem jejihodla leskly a
rozechvivaly. Pan Williams ucitil zavastwu a znovu se ohlédl k
mistu, kde je$tpied rekolika vtefinami stala ta zahadna postava.
Bila tvéa... pohyb... a pak jen stin.

Tallis se na ¢ neekarg, odzbrojujicim zfisobem usmala. “Les
kosti,"tekla. “Ano... no jash, uz to mam..."

“Tak mluv," naléhal pan Williams, zmitany obavagastli se ji gco
nestalo. “Co se ti honi hlavou?"

“Ptibeh," zaSeptala. “Musim nathporad myslet a trva to uZkolik
dni. Tef uz ho znam cely. J&fich nemate

dost?"

“Ne, jest ne.Cim vic, tim lip."

“Tak vdm povim powst o Lese kosti."

“DalSi dobry nazev."

“Je to stary fibéh, i kdyz ne tak stary jako jiné a neni to

ani nejstarsi verze."

Pan Williams ji vzal za ruku. “Bkdo ti ho vyprél?"

“Ano."

“Kdy?"

“Prav ted’. Pred chvilékou. Chcete si to poslechnout?"

Newedél pro¢, ale dostal strach. Pustil Tallisinu ruku a poksgli
rovrgji. “Rad."

Byla zvlastni, napjata. Hlasdha stejny, ale slova jako by se k ni
nehodila. | kdyz se jida leskly, kdyZ mluvila, . pohybovala rty,
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jazykem si viltila rty a mezi ¥tami se | nadechovala... stary muz se
nemohl zbavit pocitu, Ze jejim préstinictvim promlouva ¢kdo

jiny.

A presto...

Bylo to znepokojujici, ale neth¢as o tom pemysSlet, | protoze Tallis
si zvednutim obou rukou vyzadala ticho, isd& @i, znovu je

otevfela a ukazala mu vodnaty, prazdny pohled, #angtdo

prazdna. “Budu vypra¥ powst o Le-se kosti fekla tiSe. “Kdyz se
vola dobro, vzdycky fijde i zlo..."

Les kosti
Mlada Zena se nenarodila ve vesnici, a proto selmusadit za
jejimi palisadami. Objevila se na kraji lesa jedmgdrniho dne a byl
na ni Zalostny pohled. Sukméla dlouhé, ale byly samy céar, jako by
si je seSila z hatkt a klicka pouzivanych k vytirani koni. Halenu
méla umazanout&vou lesnich plail Vlasy mela tak propletené a
Spinavé, ze s&dovék musel dobe podivat, aby zahlédl ofgejich
skryté barvy. A pestoze ji chy#lo par zulfi, byla hezka. Krom
platného vaku, ve kterémda své ¥ci a jednoduchy stan, si
pfinesla dva kozené #ace.
Ve vesnici zil mlady muz, ktery se jmenoval Cuwgmtoze kdysi
mél nohy jako ohaa kehal jako vitr, ale t& byl chromy. Byl
nejmladsi zeit bratfi. Dva brati Sli do bitvy, ¢estré padli a byli
pohbeni pod velkymi mohylami ziidy a hliny. Dival se po mladé
Zert z palisédy a po roce se rozhodl, Ze vyjde venlezpg tfi
otazky. Oblékl si zeleny lovecky &da k pasu sifpevnil stahovaci
ntz. Fibrousil dva o&tpy a opravil 4.
Ve vesnici se mu vysmivali. 'Lehkonohy' Cuwyn sgsté na lov,
fikali. Na severu Zzije chromy jelen, posmivali se Muliném potoce
vidéli plavat rybu bez ploutvi!
Cuwyn si jich nevSimal. Ve vlastni vesnici byl vign-cem. Byl
bojovnikem, ktery nepadl a nebyl gbken se svymi bratry.
Poznal, Ze ¢kdo na tom mze byt stejné.
Vycistil si zuby liskovym proutkem, ze kteréhgesal listi, a vySel z
vesnice k Zeninu tabisti. Praw rozhrabava-la maly oheByla
pohubla a vypadala hladav
“Méam k tobs ti otazky,"tekl ji.
“Tak se ptej."
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“Prvni otazka je, jak se jmenujes?"

“Jsem tu uz rok, iehlizena a tupena, a nikdo se o moje jméno
nestaral. Proto nfikej, jak chces."

“Budu ti fikat Jasana, protoze vidim, Ze mas v praeé jasanovou
halku. A s nej¢tSi pravépodobnosti se po smrti v popel obratis"
Usmala se, ale iekla nic.

PoloZil ji druhou otazku.“Co jsi tu cely ten roldja?" “Své srdce,fekla
Jasana. “Cl¥ta jsem vam pnést Ststi, a vy jste ranechali tady, ve
spole&nosti chromych vli, smradlavych karica vran. Na&sti mam
velké srdce, a tak &rudrzelo pi Zivote."

“To rad slySim,'tekl Cuwyn. “A tohle je méreti otdzka: Co mas ¥ch
dvou n&Scich?"

Jasana kdmu zvedla ¢i a usméla se. “Proroctvi. UZ | jsem myslela, Ze
se nezeptas."

“Tak proroctvi?" zaSeptal mladik. Zamyslel se akpéiSal se na brad
“Jeden druh proroctvi by se téhle vesnici mohl hotdi‘A to?"

“Znalost lesa. HIiS ¢asto jdeme lovit a vratime se s prazdnou. Les je
hluboky, temny a husty. Hdy medw¥d miZe stat vedle tebe a nebudete
jeden o druhémadét." “TakZe ty jsi lovec?" zeptala se Jasana. “Jsem,
zalhal Cuwyn a uhnul pohledem. “V torfiads ti miZzu pomoci, fekla
Jasana. “Ale jenom tébZa malou porci masa z tebesi@n velkého
lovce. Bude$ netina¥j$i lovec nez sarbabel. 2, kterou bude$ nosit
domi, by nakrmila vojska."

A tak Cuwyn gisedl k jejimu ohni a sledoval jeji neobvykl&eni.

V prvnim koZeném wku n¢la vétvicky ze vSech strof které v lese
rostly. Léta ji trvalo, nez je nasbirala, ale vjknabyl strom, ktery by v
meéSci nebyl kratkou, listi zbavenowtvickou zastoupen.

“Tohle je mij les," prohlasila J4sana &tvicky mu podala.

“Jsou tu vSechny lesy, dokonce i ty, které bylgcoLedem, a ty, které
do piistiho Ledu vyrostou. Lesy, které vigld jen par Zen, kdyz se
zahledly do ohr, v némz se tavi rid’. KdyZ rekterou tvicku

zlomim, takhle,'fekla a pe-

lomila jasanovou &tvicku, kterou uz chvili drzela, “zéila jsem les na
dalekém mist, vzdaleny wase. SlysiS, jak Biiohei? Slysis kik lidi,
kteti prchaji fed jeho plameny?"

“Ne," ptiznal se Cuwyn.

Jasana se usmala. “Protoze neumi$ poslouchat.”

Pak zackestila druhym koZenym w&em.

“Tady mam kosti mnoha zkdt, zlomky, které jsem na svych cestach
nasbirala. Nenfi tu vSechno, &levék ano. A k jidlu jsou tu prasata,
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zajici, jeleni a kod. Chocholati ptaci a tlusté ryby. Vic nez dost, &iky
sinaly mladik nemusel hladéy"

Cuwyn si prohlizel tlomky kosti, které si Jasangypala na dia
“Neznamenaji nic. Jsou to kousky mrtvé kosti. &g sebe rozeznas?"
“Nerozeznam je,tekla. “Dokud je nerozhodim." Pak Zala i a
rozhodila @tvicky a kosti. A dal je ida zawené, kdyz sihla do
hromadky ¥tvicek a d¥ z ni vytahla. Polozila jefpd sebou doikze.
Pak vybrala poslepu ulomek kosti a poloZila jeysvicky. Kdyz
kone:né otewela ai, na okamzik zavahala a p&kla: “V lese dub a
lisek BZi stezkou k severu velké prase."

Cuwyn nepateboval pobizet dvakrat. Popadl&gt, si€ a pasti a
vyrazil. Dvanact mil nathal po lese, nez naSel misto, kde se draly za
swtlem duby a lisky. Jakmile do toho lesa vstougiloba se zrnila a
vSe ztichlo. Nejtiv ho to lekalo, ale z#milo se i jeho vidni; mél pocit,
Ze vidi i to, co je za stromy. Zahlédl obrovskélnde se ibetem
vybihajicim do vrazednych hipjak b&Zi stezkou k severu. Pustil se za
nim a dostal ho, i kdyz po dlouhém boji. Vzal muckj odtahl ho dorin
a kus masaitel a nechal J4sané. Kdyz za tispl o tyden pozgi, mél
pocit, ze zesilil. Nesl si dva @ty a dva noze, aletsa pasti nechal
doma. Rikr¢il se pred ni. Jdsan4 rozsypala pytliky po zemi, naslepo
vybrala d vétvicky a z&ivy Glomek kosti."V jednom lese roste hust
habr a hloh. Tam najdes jelena, ktery ma ramenaeydosply
muz."

Cuwyn se na niigkvapes podival. “Siroko daleko nenajdes les z
habri a hlozi."

“Zavolej ho a objevi sejekla Jasana. “Musis ho najit. iNela
jsem, Ze budes lovit pouze v tomto kraji."

Cuwyn nerozurdl, ale z&al behat kolem lesa. Za chvili ho to
piestalo bavit, a tak si zalezl do housti, aby tagehstin a snad i
par aiski. Rozskrabl si ruku o trni, ale Sel dal, higjiblo lesa, a
brzy pred nim zaaly svitit stibrné kmeny halir Prodiral se
pichlavym houstim, naslouchal tichu a pozorovatajou oblohu,
ktera ztmavla, ale ne tak, jako kdyz se blizi i&ydo chladno, jako
by krajina kolem byla pod ledem. NaSel jelena, k& chytil v
housti. Rychle mu zasadil ranu do Sije, nad vywirealovkem se
trochu oltél a pak ho odtahl Zpdo své zera

“Tak co, naSel jsi les, kde roste habr a hloh?'talepse ho Jasana,
kdyz se vratil.

“NaSel," odetil mladik a dal ji kus masa. “Alef{sahal bych, Ze tam
pied rokem nebyl."

114



“Neni tam ani t&'," fekla Zena. “Ale byl tam kdysi, kdyz zérhyla
mladsi."

“Presta," fekl Cuwyn. “Z tvych slov jde na mnetdma."

A tak to Slo dal.

V lese olSi a vrb pili uiiné dva divoci kos.

V lese duli a lip hopsali po stezce k jihu zajici tlusti jakexxi.

V bukovém a jalovcovém mlazi vysedavali lovni ptaci

do kulata vykrmeni, zrali na gi@ku.

Dewt tydni béhal Cuwyn kolem lesa, hledal tyto podivné haje a v
kazdém na3el tolik Kesti, Ze by to stélo celé vesnici. Jeho
sebe¥domi nafistalo. Poraéna noha uz o s@émedavala tolik ¥dét,
jako dfiv. Znovu byl lehkono-hy. Ve vesnici uz se mu nepoali.
On se smal jim. Citil, Ze ma kuraz.

Pri desaté nav8v¢ Jasany psel jen s jednim o&pem a jednim
stahovacim nozem.

Jasana rozhodilatvicky, vybrala kost, polozila ji na #ené
vétvicky a otevela @i. Nerekla nic. KiZe ji pod Spinou na tiia
zkélela. Kdyz se pokusila kouzlo zakryt, Cuwyn jiielpl po ruce a
zarazilji.

“Vesnice ma hladRekni mi, kde najdu kidst."

“Je v lese briz a hlozijekla Jasana.

“Ale co tam mam ulovit?"

“Tvora, kterého zadny ze smrtelbikezna, fekla tiSe. “Nemam
tuSeni, komu ten kousek kosti fiat

“Pak musim doufat, Ze to bude k jidlu."

“V &, Zze budes pétbovat vic Ststi. To, co chodi po lese, je
zakengjsi nez vSechno, co jsi kdy lovil. A neprcha taedd to tebe.
Je to lovec. Pikej tyden, Cuwyne, a rozhodim #itvicky znovu."
“NemiZu ¢ekat. Vesnice netizecekat. Jsem t& jediny lovec.”
Jasana ugla @i na les kosti. “Tento les je zly. Dokonce i zeho
odmitd." Rozhazela usfamlani ¥tvicek a kosti. “To, co tam chodi,
je Silené a vzeslo to ze Silené mysli. VySlo torag, aby € to
zastavilo. Vzal sisifiliS. Nedal jsi za to nic. Je to i moje chyba. Moje
kouzla a tvoje lovecké usphy vyvolaly na sit starsi silu.”

“Bude se muset pogtit s mou silou," prohlasil Cuwyn. “Nez se
zeSdi, prinesu ti z toho kytu."

“Budes$ mrtev #v, nez nadejde poledne.”

“Ur¢ité budu zit déle."

“Doufam, Ze budeSfekla Jdsan4, “ale ne v tomtosgy"
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Cuwyn na vic n&ekal a rozbhl se po kraji lesa.

Jasana o jeho sloveckgmyslela. V poledne si znovu rozhodila
vétvicky a kosti, ale niekly ji nic. Usmala sa byla rada.

Takze ndl pravdu, v jednom ®&l pravdu.

Ale kdyz udilala totéz o hodinu po#{l, zavrila hlavou a smuth
zalétla @ima nejdiv k lesu iz a hloZi a potom ke kousku lidské
kosti, ktery na wtvickach lezel.

V lese biz a hlozZi vybiha ze stinu muz...

Kdyz kistku zvedla, ucitila vk a teplo krve. O &kolik minut
pozdji se jeji €lo zazmitalo v bolestech a kdmen, ktery svirala,
vychladl.

Jasana si sbalilaei a pichystala se k odchodu. Zvedla zlomenou
jasanovou #tvicku a z ohni&t nabrala hrst popela. Na oboji se
podivala a usmala se.

“Bylo to dobré jméno,fekla nahlas. “Skoro jsi pochopil. Davali mi
uZ izn& jména, ale tohle bylo nejbfiXdyZ? dostanu jméno, jsem
povolana a musim podle toho jména slouzit. Tohiénonse dostalo
nejbliz tomu, co skut@é¢ jsem. Skoro jsi pochopil modipzenost a
to ze mne, co je népozené. Byl jsi lovec i kisst, Cuwyne. Ten
netvor, ktery & zabil, byl stin tvych myslenek. Ale za to hezké&m
pocestujes Sirou plani bez bolesti."

Netvor se blizil lesem. Povolan Jasanou, opustil d&vny pelech a
bliZil se k vesnici, aby se nasytil masem jejichatiel. UZ tu
nentla co dlat. Lovec praci dokafi. Vesnici nastanou jingasy. A
ona néla pred sebou dlouhou cestu, nez najde daSia misto,
odkud na s&t povola

svého pana.

Ale nez odesla, vysypala popel na hromadkust\e navrSené hliny
a kiidy. Na zlomenou &tvicku napsal Cuwy-novo jméno a pbila

ji tam spolu s tlomkem kosti svého mrtvého syna.

Tallis dovypréa¥la a pan Williams se na chvili zahloubal.
“Nerozumim," giiznal se nakonec.

Tallising pleti se vratila barva. P&tsla si rukou vlasy a zhluboka se
nadechla, jako by sbirala sily po velké namazeédaw se na by
podivala. €emu nerozumite?"

“Jestli ta Zena - Jasana - toho netvaiagtala zangrng."

“To nebyl zadny netvor. Byl to Lovec."
V originlu jméno Jasané zni Ash, coZ znamené pgashn. Pozn.igkl.
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“Ale ptivolala ho, aby zmil vesnici a mladého Cuwyna taky. Rro
ho chgla zabit?"

Tallis pokgila rameny. Rekla bych, Ze nectit, aby zahynul. Ale
byla to jeji prace. Jeji UkoliRolat do zerns Lovce."

“Ale pro¢?"

Tallis za&inaly byt jeho otazky néfemné. “Copak j&im?Zeptejte
se ji! Treba samatbec Zadnou moc neiia. Jeji ¥Stecké urani
pochazelo od Lovce, a proto kdyZz mohlaglath réco dobrého,
jenZe nakonec vzdycky muselévplat boui."

Pan Williams si ji prohlizel. “Rvést ho do zeg aby nil."

Tallis zvedla ruce, dlami vzhiru. “Asi ano. Vesnice #a dewt
bohatych low. JenZe nic nevracela."

“Ale podle toho, cosikala, to v jednu chvili vypadalo, Ze Cuwyn a
Lovec jsou jedna osoba."

“No jistg," fekla Tallis. “Cuwyn si bral od lesa. Les si bralmgl

bral si jeho temnou stranku a sitivd.ovce znéj. Jasandekla, Ze to
udéla. Jeji slova byla dvojsmysina."

“Ale stejns tomu nerozumim,"ipustil pan Williams. €i kostbyla
ta posledni? Cuwyn byl jeji syn?"

“Vzdyt je to jenom pibéh," povzdechla si Tallis. “Kdysi davno se to
doopravdy stalo, ale tohle je pdmg novéa verze."

“Jak nova?" zajimal se pan Williams. Odpdy kterou od ni dostal,
ho viditelrn® ohromila. “MoZna #kolik set let. O #co vic..."

“N&kolik set let. Jak bys ji potom mohla znat?" “Maadiani, fekla
Sibalsky Tallis. “To tedy mas. Ale na tvém ndibtch vymyslel lepsi
konec."

Tallis zavrtla hlavou. To, cdekl, ji popletlo hlavu. “Kdybych to
ucklala, tak bych fibéh znenila." “Samozejng. K lepSimu.” “Ale

to prece nejde, z#mit néco, coje” fekla podraz &né. “Ten gibeh
existuje. Je to tak. Je to skémest, Kdyz na niéco znenim, kdyz
néco domyslim, tak to bude neskéné."

“Nebo vylepsené..."

“Ale o to nejde. To nerpohadkaTo neni Enid Blyton! To je
skute'nost! Prat to pdad neniZzete pochopit? Kdyz vas napadne
melodie a je krasna, tak si ji zapiSete tak, jaK'je
“Samozejme." “A pak uz ji nezmdnite." “Ale zmenim."

Tallis sezarazila."Ale tim se givodni verze oslabi, ne?" iRodni
verze." Pan Williams vémém Gzasu zauthlavou. “Z Ust
tiinactileté..."
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Tallis protéhla obliej, posadila se ro¥a otcila se na druhou
stranu. “Nedlejte si ze n§ legraci,"fekla Uséné.

“Promiii. Ale smysl se neémi. Ribéh nebo melodieifichazi jako
néjakym kouzlem..." “To vim."

“Ale jsou tvoje. Mizes si s nimi &at, co chceS. Mzes zngnit, co
chces. Fzpisobit je podle sebe.”

“Udélat je neskutéené. Kdyz se zini pribéh, zneni se také zivot."
“V & mi, Ze ne."

“V &ite mi, Zze ano," oditila oste. “Takze ty chceHct..." rovnal si
myslenky. “Ty mi chceéict, Ze kdybys ten poslednifipsh
vyprawla znovu a misto té mladé zZeny tam dala mladéhaentak
nékde v minulosti by té Zerecistajasna narostly vousy?"

Tallis ta fredstava rozesmala. “Nevim,fiznala. “Asi ano."

“To je absurdni."

“Ale piibehy jsou kehké. Jako lidské Zivoty. Stavynechat slovo,
které tam paft, a navzdy se zémi. Kdyz uslysite krdsnou melodii a
pak ji znEnite, tak ta nova je mozna také krasna, ale tuigste
ztratil."

“Ale kdyz se budu drzg€ prvni,ztratim tu druhou."

“Tteba ji najde &kdo jiny. Jejicas ntize teprve fijit."

“A té prvni ne?"

“Ne," trvala na svém Tallis, i kdyz tomu uz samaozeintla. “Ta uz
vas napadla. Je navzdy ztracena."

“Nic neni navzdy ztracenofekl tiSe pan Williams. “VSechno, co
jsem &dél, vim porad, jenom rekdy nevim ze to vim."

VS8echno se vi, aletéina \eci zistdva zapomenuta. Kdyz si chces
vzpomenout, patbujes zvlastni kouzlo.

“D édetek mitikal neco podobného," zaSeptala Tallis.

“Tak vidiS. Moudry stéec, a tak déle..."

“Ale détstvi jste uz ztratil,tekla Tallis. “To se nikdy nevrati."

Pan Williams vstal a obeSel nahrobek kolem doKetzhou rozhrnul
travu a odhalil oghamovy napis. “N&im," prohlasil. “Nevtim, ze
je ztracenéClovék si rekdy na udalosti z &stvi Spaté vzpomin”.
To urité. Ale i kdyz je muz stary jako ja, pad v m Zije dig."
Zamrkal na ni. “Je tam pad. Blouma sem a tam a honi se stinem
vysSich, nowjSich ducli. MoudejSich."

“Citite to?"

“To vi§, Ze ano.”
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Tallis se zadivala na oblohu a vzpatiensi na jednu ze svych
masek: Sinisaloyidét dit¢ v zemiHodne o ni gremyslela, kdyz ji
délala. Jaké dé&uvidi?

Zaginala chapat. Ze#byla stara; zeinsi pamatovala; ale kdysi byla
zent mlada a ta nevinnost se v ni fedala najit. Ano: Sinisalo ji
pomize zahlédnout stin dfe, to znamena stin sebe samé, az bude
starsi.

Z ni¢eho nic zaalo rychle ubyvat stla a ze shadoxhurst-ského
kostela se ozval zvon svolavajici k neSporam.  abi obratila k
domovu a pan Williams se vydal na dlouhou prochdzKameku.
Posledni, co jiekl, bylo: “Zitra chci slySebpravdovypribeh.

Slibilas mi to. Tak nezaporiig

Tallis se za jeho mohutnou postavou divala s laskita

udélam vic nez to, ie vam povimilph. Ukdzu vam, kde se toula
Harry. Pochopite. Vim to.

Aby svému nevyslovenému slibu dostéla, dalSi deredla pana
Williamse do uléky mezi garazemi. Opatérse proplétal mezi
koprivami, nat&el tlo a na dich mu bylo , vidt nervozitu, ktera ho
na této zvlastni pouti provazela. Vesigténém prostoru u
sklenikového okna se slirk panenkam a barevnynfidovym
znakam a @ima se pasl pasth podivnych symbolech a osklivych
modlach.

“To vSechno je tvoje prace?" zeptal se. Tallikyvla

a v aich ji zajiskilo.

Sedli tam asi fil hodiny. Pan Williams bytim dal neklidgjsi a
také Tallis z&ala uvazovat, zé¢eba musi byt sama, aby branu do
toho zimniho s¥ta otevela.

Ve chvili, kdy se uz chystala odejit, ji naiteibsedla sthova

vlocka a okolni vzduch se prudce ochladil.

“Je to tady," zaSeptala, dita se a klekla sielem ke

Spinavému sklu.

Netrvalo to dlouho a zaslechla vitr, ktery se Stamapo¥zenym
mistem proh&#. Zurila tam botie a horskou stezkuduval studeny
vitr. SlySela obvyklé rachoceni kaminkako by se tamdkdo nebo
néco pohybovalo, a pleskani a trhani platna na staetteb, ktei
praw v tétocasti skrytého sita pobyvali.

“SlySite m¢?" zavolala. Ucitila natikzi dalSi mrazivé doteky. Kdyz
po nich gejela rukou, rla mezi prsty vihkost. Pan Williams se na
ni dival a mréil se. Tallis se naklonila ke Skei mezi séty a snazila
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se @ima proniknout Sedivym, ¥ficim shem za ni. Nkde zarzal
kan a vzepel se provazu, namz byl uvazan; postroje zarachotily.
Néjaka Zzena zpivala neznamym jazykem a cosi pravidéépalo
do dfeva a vydavalo vysoké bubnovani.

“SlySite n&?" zavolala znovu. A vybavilo se ji, jak na ni Mdtarry.
Ztratil jsem ¢. Ted uz jsem ztratil vSechno'Harry?" vykiikla a
polekala tak pana Williamse. Ale

délala si nadje marr¢ a vlast® ani néekala, Ze Harryho hlas znovu
uslysi.

Presto vSak ke Skké nskdo klouzal a blizil se k mistu, kudy Tallis
do Sedivé bote nahlizela. Zahlédla pohyb, ucitila pot. Tmavs.sti
Postava na druhé stianahlédla zblizka do Tallisina letnihost.
“Kdo jsi?" zaSeptala Tallis. Odpedi ji byl prival slov. Poznala, ze
je to di&. O chvili pozdji stin zmizel a jeho kvilivy nigk udusil
stin.

Tallis se zaklonila zpéatky, obratila se k panu Witiso-vi a usmala
se.

Muz se podival na ni a potom na sklenik. “S kymqganluvila?"
Tallis se lekla. Doslo ji, ze neprozil to, co of¥y jste to dit
neslysel?"

Zakabonil se a zawthlavou. Tallis ukazala na mizejici Skviru ve
vzduchu. “Vy to nevidite? Vy ten fichod nevidite?"

Sledoval snir, kterym ukazovala, alefignal se, Ze vidi jen sklo.
Tallis pocitila co na zfisob paniky. Gauntipce tenkréat fed lety
kour citil, takZe to nebyl jemnylucné jeji zazitek. Nemohlo to byt
jednoduse tim, Zze pan Williams na rozdil od GauetadejSimu
kraji nepatil? Tim, Ze se zadny popel Williafnpod drny nemisil s
popelem Gaurit?

Na ruku ji dosedla dalSi &mova viatka. Zvedla ji strnulému muzi
pied obltej. “Snih,"fekla. Pan Williams si prstem sahl na mokrou
skvrnku a zatvidl se prekvapes. “Proboha, jako bych citil zavan
zimniho vzduchu."

“To bylo ono!" vyhrkla radosthTallis. “Takze jste taitil... citil jste
podswti. A tam reékde je uéznén Harry. Jednou na&zavolal.
Ptjdu za nim, gjdu mu na pomoc."

“Jak si to gedstavujed?"

“Pfes Ryhopsky les. Ten les mé v absi nepirozeného. Jen co
najdu tu spravnou cestu, kudy bych se tam dostaty; bych ho
mohla probadat..."
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Tallis ho vyvedla z uliky a spolén¢ se pak pomalu ubiraligs pole
smérem k J_x>vcovu potoku v dalce.

“Snehové viaky," zaSeptal pan Williams a Tallis se podivala na
ruku, stale jegtstudenou od tohoémého doteku. “Ze straslivého
swta..."fekla a on se k ni obratil. “Takze jeho tajné jméntad
jeS€ neznas?" “Neznam,'fiznala Tallis. “A mozné se je nedozvim
nikdy. Hledat tajna jména nenillvec snadné."

Prelezli scliidky a pustili se Zd@vymi loukami dal. “A to neznas ani
lidové jméndoho mista?."

“Ani to ne," gisvédtila. “I s lidovymi jmény ntize byt potiz.
Potebuju najit 8koho, kdo tam byl, nebo kdo to misto zna d@spo
doslechu.”

“Takze..." z&al stary muz, “Jestli tomu débrozumim... jedin&im
mizes$ popsat ten zvlastnigyje jméno, které jsi mu dala sama."
“Jenom mé soukromé jméno," souhlasila Tallis. “Steapo¥zené
misto," zaSeptal pan Williams a Tallis se #pprudce otdila a
umlcela ho.

Rekla mu, Ze toinasi snilu, kdyZ se takové jmériekne vic nez
tiikrat za den, a kvotu uz wgrpali @i rozhovoru v ukéce. Pan
Williams jeji 'pravidla jmen’' moc nechapalédd nelo tfi jména,
néco jenom dié. Neékdy byla Tal-lisina jména stejna jako algyna,
jindy byla osobgyjsi a na jejich vyslovovani se vztahovalo tabu.
Celkow vzato, zdalo se mu, Ze ta hra se jmény nema moc
propracovand pravidla. Kkl samozejme nic. NegfisluSelo mu
zpochyhiovat tajny sét toho ditte...

Ditéte? Musel se usmat, kdyz se na ni podival, bystireku s
vytahlym, kostnatym éskym €lem, ale s tvi a uvazovanim jako
dosgly. Pohled, ktery nachéazel v jejickiioh, mu nefipominal dit,
ale starou, hodnstarou Zenu. Stejrjako ji na hlag vidél slamow
Zluté vlasy, vidl v ni dosgléhocloveka. Zach¥l se, protoze si
uvédomil, ze kdyz p vyprawni tak zbledla, neptgboval by
mnoho, aby si ji fedstavil mrtvou. Licni kosti ji vystoupily, rty se
stahly. Byl to strasny,&ivy pohled. Té uz nepochyboval, Ze je
posedIa.

Duchem? Andlem?Dablem? Co to viechno doopravdy
znamenalo? Selips pole za ni a vracela se mu jeji slova z
predchoziho dnenékdo mi ten pib¢h vypravl... praw ted... ped
chvilkou.
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Nekdo v jeji hlaw? Tichy vnitni hlas... ona sama, kdo jiny,
newdomky komunikujici v kleci své lebky. Aleipobilo to
dramaticky.

V té diwi hlaw bylo vic nez jenom Tallis Keetonova. Stél pod
prazicim sluncem a Tallis ho informovala, zZe stggskyni.
Pobavena jeho nechapavym pohledem, netnanntvrdila, Ze citi
hlubokou, vihkou jeskyni, ktera zabiha do nevidiéo kopce.
Nemohl nic dlat, nendl ji na to carict. Vidél jen zklamani v jejich
ocich. Zoufale se mu snazilagulvést gco z toho, co proziva, a
neddilo se ji to. Mozna Ze nethdost blizko ke zdejSimu kraji.
Nesnaz se tak Uparndit€, pomyslel si. Jestli hnéco preswddi, tak
tvoje pribehy.

Mezi potoky, poli, kopci a lesy kolem farmy si vgtila swt podle
svych ffedstav. A té o sol& davalo ¥dét néco prastarého, co ty
lesy zalidiovalo, chodilo po polich a promlouvalo na ni. Vyseaé
oghamové kameny, na nichz daeditim sedli, byly jasnym
swdectvim, Ze toto misto ma davnou minulost. Lid&iliwz tisice
let. Ne-li pimo pokrevni, byla Tallis alespgejich duchovni
potomek. Snad pr&wni jejimprostednictvim promlouvali.

Jak Sel, hlavou mu #la hudba. Obrazy z minulosti, vidina temné
krajiny, nad niz seipvaluje boie, n@&nich jezdé, valicich seek...
v nich byla ta hudba. Poslouchal hudbu lkavychthlag&eni w&tru,
zpev lidi skriéenych ve stanech. Zio to tajuplr a on litoval, Ze u
sebe nema blok, aby si zapsal zakladni motivy,aaemal spojeni
mezi zvuky pirody a hlasy.

Kazdému jeho vstup doeta. Kazdému jeho branu.

Zeme si pamatovala. Jeji pambyla vSude kolem. Chodil po ni.
Septala nag), stejre jako Septala na Tallis, ale mluvila jinym
jazykem a znala jiné vadn.

Neéco se tu stalo...

Jeho Uvahystaly bez odpadi. Zanedlouho dosli ke stromu,
jemuz Tallistikala Stary pitel. Blesk mu ro&isl kmen, a tak vzniklo
nepohodiné sedatko, namz se snazil uvelebit.

“Sedi se vam pohodift" zeptala se Tallis. “Nejekl nahlas a musel
se usmat, kdyz divkakla. “Dolre. Tak j& zénu."

Zatala vyprav¥t a pouzila ten nejobehrggi tvod, jakym rize
pribéh z&it. Dobiral si ji kvili tomu, grerusoval ji a il Skodolibou
radost, jak j&im dal rozilengjSi. Za nim, v hustémikvi, lezelo
tizivé, tén¥t hmatatelné ticho. Se&lh obracena k lesu, ale jako by si
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to ani neugdomovala; neustale svému spolikovi vititala, Ze jeji
vyprawni nebere péittné vazreé. A pak se to stalo.

Mél pocit, jako by kolem & néco proslo, Bjaka hroziva postava, ze
které mu naskiila husi Kize. Tallisino chovani se zZmilo a jeji tv&
se napjala. Poprvé sénqutil micet, predklonil se a pozoroval, co se
s ni dtje.

Zacala mluvit jinym jazykem. ZnaWlabinogion,poloza-pomenuté
powesti z dochovanych zlonikkeltskych legendarnich cyklNeuslo
mu, jak se jeji jazykifiblizil jazyku tchto powsti. Mluvila rychle,
jeden dialog pechazel do druhého; pouzivala formalni, skoro az
neobratné stavbyst, néco jako archaicky styl, podmz sahaji
moderni autt, kdyz se snazi navodit pocit minuly&asi, samé
inverze a pehazena adjektiva.

Nicmére musel uznat, Ze je taipobivé. Dobré nebe, bylo to
pusobivé, a tak seétljako v tranzu a nechal jeji slova, aby mu v
duchu budovala novy &t

Swt, ve kterém kralovna pomocar pronasledovala svého neboztika
manzela onim stem a vSemi moznymi pod&imi ariSemi

mrtvych, do nichz duch manzela prchliXéu planinou, Zemi
mnoha barev, Ostrovy mladi.

Swt, v iemz se tti brafti vyvySovali jeden nad druhého a potaji
usilovali o moc. Nejmladsi se jmenoval Scathaaijnsjako

Tallisin duch z louky Stretleyskych kamierKdyZz mu bylo odefeno
pravo na hrad na zemi, odeSel do
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podswti, do Starého zapé&zeného mista, a tam naSel pevnost
vystawnou z urkamene, z kamene, ktaegbylkamenem, ale jakousi
magickou substanci. Vykondhy, které musely f@dstavivost
obycejnych obyvatel davné minulosti jaksefpabznitit: zaziva odjel
doftiSe mrtvych. Uzatel se ped mrtvymi i Zivymi na mist které
nentlo jméno, nendlo teplo a nerélo srdce. Bylo to mrtvé misto,
vézeni, ukryté ped a@ima ze s¥ta skuténého i onoho.

Chgl se vratit doni.

A mél sestru, ktera ho &a rada.

A ze Skvir v jeho Silené mysli prchali Sileni tveéo

Pro muze, ktery ji poslouchal, to byl zvlastni gogZinal vSechny
ingredience, z nichz sdipéh skladal, a festo to byl pibéh
neznamy. Nepodobal setaimu, co kdy slySel, i kdyz to moZna do
znané miry souviselo se #pobem, jakym mu byliedkladan. V
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jadru to byla obyejna pohadka, jenze Tallis ji vybavilaéim svym
a to réco bylo tak fascinujici, Ze ji to dodavalo Gphovy lesk. Bylo
toho tolik, co @ibéh nazn&oval. Kolik let, kolik dlouhychad
udalosti se veslo do jejich tajemnych slobehlo mnoho let. Let,
ktera neni vidt.

Pan Williams uZ to détznal natolik doke, aby pochopil, Z&eka, az
ta vidéni piijdou a zaplni mezeru... zeji ukadzou, kde by selmoh
skryvat Harry a jak by ho mohla najit.

Tallis piibeh zkratila. Nebylo to z jejiho rozhodnuti, spiSqgalky
spadla roleta atala fFival slov. Takze lhala, kdyZ na otdzku pana
Williamse tykajici se neuplnosttipéhu odpovdéla zaporg.

Chvili ji trvalo, nez se z intenzity@dstav, wni a zvuk, horka a
ohit, jichz méla plnou hlavu, zase vzpamatovalard&bnéla pred
o¢ima ohéi v sale velkého Hradu. Prudce jitebpred @ima,
obrovskym plamenem, ktery Slehal vysoko nad hodsetoly a
studenou podlahu. Pad victla tu prudkou z& a temné stiny vrhané
na bledé, rozhtvané tvée mladych muf stojicich ged ni. Byli za-
hanbeni, sefli na krbové stratistolu. Vlasy nili jako les €nou

med, Saty jim hyily barvami, ale tvée neli chmurné

jako smrt.

Byla to tak Ziva pedstava, az Tallis @¥ila, Ze se to muselo stat
presré tak. Dssilo ji pomysleni, jak moc seriplizila skut&nym
udalostem Scathachova zivota. | Scathackigildprotoze tak, jak ho
spatila vnitrnim zrakem, byl mnohem tvrdSi nez jejiand z louky.
Meél strasSlivé jizvy. Vlasy mil zplihlé, pEsti pokryté 2Zernalymi
jizvami a zhojenymi ranami. Ze vSech byl nejzlostrjsi a
kazdytrez dykou po tati, ktery lezel ped nim, byl bodnutim do
otcova srdce a také bodnutim do Tallis, ktera jaksedla po
otcow boku a divala se na jeho rozezlené syifeg stil. Kymbyla v
piibéhu ona? Prose na ni Scathach tak kéudival?

Kralovna tam setla také, po jejim druhém boku. Byla citit vihkym
pradlem a sladkym, né&pemnym parfémem. Ruce ji visely nad
stolem jako gjaci ptaci a dlouhé bilé prsty klovaly do chleba se
syrem jako zob&ky. Ale to nejhor8im byla n&ichla, byl pach
smrti. Sice je&tZila ve svémde, ale nerla daleko na Zé&ou

plai, kde bude jeji stinfiskanim pronasledovat krutého kréle.
NejzivéjSi a nejznepokojigjSi ze vSeho byl pohled, jehoz se bala i
Tallis, pohled na kraj za Sirokou, hlubokou propastlyz pribéh
piedtim vypragla, nmela co dlat, aby nespadla, tak omamna byla ta
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vySka nadekou. Vitr se do ni dpl a hrozil, Ze ji strhne do propasti.
Reka pod ni vypadala jakoriiirna nitka, ale Tallisadéla, Ze je to
straslivy tok, ktery se ievem prodira skalami. N&g€la, jakym
zpisobem se Scathaches tu propast dostal. Divala se do dali, k
mlham Starého zapézeného mista, k mrazivému okraji tohoto
swta. Les Surdl a svymi kdeny, podobnymi athm paatim,

objimal zemi, nez#rny a dusivy prikrov smrti a chaosu. Z jeho
propleteného ségni se zvedaly trosky starého Sedého hradu...
To vSechno Tallis vigla, aniz to vidt chila. Citila, jak se ji hybe
jazyk, citila, Zze chce mluvit, ale zardveitila, Ze ten, kdo chce jejim
prostednictvim gib&h sclit, m& nad ni

moc. Proto vyprani zkratila. Samu ji tofekvapilo. Zahlédla
Scathacha agfakou divku pi mésicku. A napadla ji zvlastni
myslenkavzal si jméno stromu.

Do pribéhu, ktery vypragla panu Williamsovi, se totbec nehodilo.
Kdyz ji duch opustil, ila pocit, jako by ji z plic &kdo sundaldzky
balvan. Div se nevznaSela. Pan Williams se ptalaarou netrplivé
a smuti odpovidala, protozesdéla, ze uz brzy odjede.

Nakonec dosli k jezdecké stezce do Shadoxhurskekalad
bezejmenného pole, které chranilo Ryhopsky les.

“Opravdu uZmusitegjet?"

“Musim. Je mi to lito. Musim pséat hudbu. Nezbyvamaicéasu. To
je ta skléujici stranka starnuti.”

“Bude se mi po vas styskatgkla Tallis.

“Mné po tol# také,"iekl ji. “Ale jestli to pijde, tak se za rok vratim.
V tento den na tomto méstSlibuju.”

“A sliby se musi plnit," ipomnsla mu Tallis.

“To se vi."

Vydal se jezdeckou stezkou k vesnici, kde &aurtité cekalo auto.
“NapiSte dobrou hudbu!" zavolala za nim Tallis.

“NapisSu! A ty vypra¥j dobré gibehy."

“Budu.”

“A mimochodem;" zavolal.

“Co?"

“To pole u lesa. Myslim, ze vim, jak se jmenujetdpole Najdi ni
znovu. Zkus to. Pak bude$ moci bez obav na tu svginu."
Odesel, ale Tallis si toho ani nevSimla. Dival& $esu v dali a &
méla rozsfené GZasem a vzruSenim.

Pole Najdi n& znovu.
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Geistzony
I

Jesk ten den véer uctlala panenku Najdi ;znovu. Pouzila na ni
hloh, z jehoz tkeva udlala uz svou prvni panenku. Jméno ji
piipomreélo, Ze se ma zamyslet a vratit k prvnivagelim, k prvnim
vidénim. Chéla panenku zahrabat na kraji pole Najdi znmovu,
pobliz Lovcova potoka.

V noci se vykradla do ulky mezi gardZzemi a tam poklekla na zem, s
maskou Hloubeny na téia Okamzit ucitila, Ze Staré zap&zené
misto je blizko, a bez strachu se divala, jak estpr mezi obma
Swty rozevira. Tenkéara sahala od zeénaz nad jeji hlavu. Z
prachodu vyletovaly sthové viaky a foukal vitr, ktery ji Skubal za
vlasy. Byla tam nidkajici Zena, vzpirajici saik i to ukficené dik.
Buben, ktery se chvilemi ozyval,& znenadani tepat pravidéla s
ptibyvajicimi minutami z#lo jeho nezvyklé bubnovadim dal
Zlovéstrgji.

Kdyz z&ala zpivat jako ozina Zenina ri&u, ucitila silu, ktera v té
hudk® byla, a u¢domila si, jak posvatnou fizu musel jeji hlas v
tom druhém, zmrzlém &t& vyvolavat.

Uz wdéla, Ze ji jeji poti na to daleké horské uticzavede. Jinak to
neslo. Zdélo se ji o tom &¢. Vyprawla o rem. Nekde tam bloudil
jeji bratr Harry. Mozna taméhkde zpivali i zapomenutou pispana
Williamse. Bylo to misto, kde ka@hzivot a ztracené se da najit. Bylo
to misto obyejnym lidem zaposzené, ale Tallis Keetonova
oby¢ejna nebyla. EmysSlet o tom pro ni bylo stejpiirozené jako
piedstava, Ze zanedlouho budefpbovat Ulevu od zavazi &erniho
tiefiového kolé&e. Bylo uklidiujici to wdét, smiit se s tim.
Uvédomovala si, jak blizko jsou stkitelky masek, ale zarovie
védéla, ze jejich prace skdéita. Gaunt ji torekl uz davnonekdo ji
ukazoval, jak ma panenkyldt. A dnes ji totéZekl pan Williams,
kdyz se ji ptal naifbeh, ktery vypragla, a ona mu odp@déla, ze ji
ho prae nékdofekl, rekdo zivy a gitom nezivy.

“Co ode n& chcete?" Septala duinm ve Starém zapézeném mist
“Co mam udlat? Ani Scathacha jsem nedovedla zachranit. V&echn
jsem pokazila. Clta jsem ho zachimvat ged vami. Malem se
kvili mé nedostal na vlastni ptdb. Co odené miuzete jest chtit?"
Kdyz ta slova Septala, v duchu Scathachadl&idkrutého, ve tvid
zZjizveného mladého muze, jak sedi v hradni simdékdykou do
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dievéného talfe na stole, kazdou rdnou demonstrujg bwmév a
o¢ima preskakuje mezi otcem, kterého nenavidi, a Tallisllis,
ktera sedi vedle kréle... za vysokym stolem v hiradri... ale jako
kdo?

Jakou roli v pibéhu hrala? Kdo byl v jejimifbéhu o krali a Starém
zapo¥zeném mistten, koho nevidla, ale s kym sdilelasdomi?
“Pan Williams se spletl,fekla tise. “Paf mi to, vSechno. Ale&kdo
mi to dal. Jako takové malé&dictvi. Ale ty gribéhy nekomu patily
uz p‘ede mnou. Nesmim se je pokousehin Jsou moje jenom
casténe a v kazdém fipact jsou moje jen n&as. Ale kdo jsem?
Kdo jsem ?"

Sedi vedle krale... sedi blizko kralovnyied sebou m&it
rozzlobené bratry... Diva se do ¢hn

“Takze jsem jejich dcera. Kdo jiny? Nic jiného nieta byt. Kralova
dcera. Kralovnina dcera. Ale grei giipadam tak stara? A ptge

mi v tom snovém fibéhu takova zima?"

Vzpomrela si, cofekl pan Williams, aby ji poskadlil, kdyz se mu
snazila pibéh vyprawt.

Aspai vime, Ze @i sestru...a kazdy bratr ji ghsvym zgsobem
rad... jeji piibéh pati jinam... nel ji svym zgsobem rad...

Brana do zimniho s¥a byla uz davno pty Tallis zaujal odlesk
swtla na Spinavém sklenikovém oknu &demila si, Ze je to naznak
nového dne. VSude kolem nicaaal pohyb. Jako by se probouzela
ze sna. Ranni zvuky si naSly cestu do jejikaomni a okamzité ji
ptipomrgly, Ze je ji

zima.

Vzala svou novou panenku, vysla do zahrady a bralazk
orosenou travou, aby po nistaly viditelné mokré obrazce. Po
zahrad pobihal pes adgichaval stopy nénich nav&tvnika. Z dalky
bylo slySet kik havrari a neklidné pleskani z jejich vysokych hnizd.
Pak zaslechla jiny zvuk, po kterém se ji srdce peudzbusilo.
Zrélo to jako zvfecitev, hluboky a zvlastni. Tallis debla k brarg a
zahledla se do déalky. Za polem visela nad potokem hudité.ndak
se divala, uslySela ten zvuk znovu a v Uzlakmhlédla kradmy, ale
sebejisty pohyb &akého vysokého zigte.

Jeho parohy vystupovaly z mlhy a jako ztuhlé ps&tyohybovaly
jasrgjSim dnem.
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Najednou se zi# vyndilo. Bylo za potokem. Tallis je zahlédla jen
kratce, v dalSim okamziku ji Mrzék zase zmizel v housti diul
jilm, které rostly kolem louky Smutné pésn

“Pockej na n&!" vykiikla Tallis a felezla branu. Pes se s hlasitym
Stekotem pustil za ni, ale branu fepkail, a nez Tallis dohla ke
schidkam, ztichl. Vndila se do mlhy kolem potoka a opatnresla
po kamenech na dru-

hou stranu. Nasla tam jeleni stopzaéala ji kolem zivého plotu
sledovat.

Po rékolika minutach dorazila k Lovcovu potoku. Sotvgppdala
dech.

Bez r¢jakych olfadnosti, ale opatérudlala ¢tyti kroky do pole
Najdi mé znovu. Ze vzdaleného lesa fikulo pozoroval, ale kdyz se
tam podivala, zadny pohyb nezaznamenala a&laeani tuSeni, kde
se pozorovatel skryva. Zato si byla jista, Ze jMta&ek. Celé ty
roky na ni¢ekal. VSichni si mysleli, Ze je mrtvy, Ze ho dostal
pytlaci, a mozna ho takovy osud skiré potkal. Jenze Mra&k byl
mnohem vic nez jenom staré maso na vysokych kasfechgl
Tallis!

Shybla se a zattda hlohovou panenku do tvrdé zé&nknergicky
prorazila sluncem vysuSené drny a kroucenim jeiddl do ji lovite
pady pod nimi. Kdyz byla pod travou schovéna i hlaehrnula
jamku prsty, pak na rozhrabané misto plivla a ptdoia ré ruku.
“Ted t& znadm,"fekla nahlas. “Vim, jak se jmenujeS. Nigras n¥
uvéznit."

O par minut pozgi uz byla na rozbité cestktera kdysi vedla ke
srubu. Stala ve vysoké tri&a poslouchala zvuky, jimiz se
projevoval pohyb v lesnim housti. Pak dosla k powybledlou
ceduli a rychle felezla uvoliny drat. Okamzit pied sebou zahlédla
Zluté s¥tlo mytiny kolem pobéeného domu.

Opatrré naSlapovala po tvrdé cést teprve podruhé v zivostanula
na zahrad domu, jehoz se zmocnil les. To, co tam naSlayjedlo z
miry.

Velky ¢erny totem byl povaleny, po délce rozStipnuty alatyednym
vnittkem se jedenipes druhého plazili brouci; skoro se ztracel v
bujné tra¥¢, ktera kdysi byla travnikem. Jeho Skodoliby ésrhyl
obracen k zemi. Po stromech kolem mytiny visefgiva mensi kusy
kuzi, jelenich, ligich a kraléich. Z hluboké jamy v travniku, ktera
byla p‘ed rékolika lety vyschla a mrtva, stoupal dym. Tallisksei
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opatrre priblizila, ale gitom nespousta odi z nahu&tnych stronf s
hnijicimi cary zvfecich Kizi.

Jama byla pIna ofitelych kosti. Kdyz do pastatki ohre kopla, do
tanticiho s¥tla se vznesl jemny popel.

Nervozitou vykKikla. Silné dubové kmeny jeji slova pohltily, udysi
zvuk a odpowdély jen Susinim okidleného Zivota vedivich.
Zacala zahradou prochazet a vSimat si podrobnostbyttki
drag&ného plotu, tamékolika prken ovinutych kieny, kdysi snad z
kurniku nebo psi boudy.

Lekla se, kdyz naSla wévi pohozenou af mrSinu plnou hmyzu.
Zakrvacena, masa zbavenaitjgko by se na ni divala. Kdyz se
zaposlouchala, uslySela bzukot much, a kdyz sengalbliz, ucitila
prvni znamky puchu rozkladu.

Kdo tu byl?

Diepla si k teplému popelu a vytahl& gest tlomi kosti. Byly
malé, pochazely z&akého mensiho tvora -snad kralika nebo
malého prasete. Kdyz je schovala v dlani, nenapadio, ale
musela se usmat, kdyz si vzpattmna po¥st o Lese kosti, kterou
sama vyprakla. “Véstecky talent nemam,” zamumlala nahlas.
Nasbirala kosti vic a naplnila jimi jednu kapsutréda na zemi po
stopach, ale nasla jen otiskyiiskych kopyt. Kdyz po nich Sla,
objevila stezku, kterd vedla uschlym ka-pradim piéikami, jez se
soustavn snazily takové stezky pohiltit, hlogjbdo lesa.

Vtom si vzpomgila na chlapce v jelenichikich, jehoz bledé&lb se
na slunci tak hladce lesklo. Byl mrStny jakoieva tenkrat u potoka
si pasinal tak hbig, tak krug... “TakZe tady se schovavas..."
Pozoroval ji? Kde byl asi #& Pomalu se rozhlédla kolem, ale Zadné
nebezpéi necitila.

Ale kvuli tomu prece nefiSla. Prodrala se mladymi stromky, které se
tlacily na dim, opatr@ prosla jejichtadami, stojicimi tam jako
vojaci, a opela se o rozbita okna pracovny. Gita je dovnit a pak
je zase vytahla ven. Vznikla tak Skvira, kteroursshla protahnout.
Swétla bylo uvnit vcelku dost, neltbstecha ponechavala na
nékolika mistech Zivim volny piichod.

VSude se povalovaly tlejici, rozlamané knihy. Eaftiezi nimi
prosla, par jich odkopla a obeSlaiésini objekt pracovny, mohutny
dub, nad zemi roztveny tak, ze tam vzniklo nepohodiné sedatko.
Dvojity kmen se dral borticim se sadrovym stropensétlem.
Stejre jako vSechno v mistnosti, byl ovinuttanem.
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Nekteré vitriny ngly jeS€ neporuSené skla, ale bylygeraceny a
jejich obsah byl vysypéan. Tallis se¢ada grehrabovat hromadkami
rozhité keramiky, osahavalagpy a ténst nézné je odsouvala a
odkryvala kovové hlavice aftt, pazourkové artefakty, négngjsi
mince a kostné soSky.

Ale ani kuili témto historickym poéstatkim nefisla. Vratila se
kolem Ustedniho stromu kie¢tanem zarostlému pracovnimu stolu,
jehoz si vSimla fi své prvni navswe.

Kdyz z&ala lrettan ze zasuvek odhrnovategvapes si
uvédomila, Ze tu nedavno byEkdo jiny. Bre¢tan byl potrhany, ale
nékdo ho vratil, aby dal zakryvalitjako rgjaky ubrus z listi. Tallis
zatahla za horni zasuvku. Sla snadno a v piné pachnadhge
odhalila swj provlhly, tlejici obsah: papiry a obéalky byly Attné
do jednolité zluté hmoty; fotografie a seSity; lilal slovnik; vidné
rukavice; kroutici se hmyzi larvy.

Zavrela zasuvku, zhluboka se nadechla a svrastilaatgsten
ohavny puch necitila. Ale uz ve druhé zasuvce nasleo hledala:
denik, o #mZ \&déla, Ze tam je; zniioval se o Bm dédeskiv dopis
a ona jednou ve snu i starého muze, ktergco psal pra¥ za
timto stolem. On to byl, kdo studoval 'mytaga’ Ryskeho lesa.

| denik byl naséakly vodou a plesnivytestoze il silnou kozenou
vazbu a byl zabalen do kusu nepromokavého plafiiés Pinoho
vody proteklo za ta léta dirou, ktera zela nadestpla vpilo se do
téch vzacnych stranek.

A znovu si vSimla, Ze denikdhpied ni oteveny uz gkdo jiny.
KdyZz knihu opatrad rozewela, stranky se samy od sebe wditylke
konci deniku, kde byl mezinvlozen zeleny list. Tallis opatén
listovala a sem tancktera slova rozeznavala, al&tSina inkoustu
se uZ stéla rozpit a misty papir prozrala oranzova plidedyz
nasla stranku, kde se pedantsky, zakulaceny rukigpisnadno
rozlustit, sklonila se a Zalagist:

... my'tagové formy se dal hromadi v perifernimemid Pra nikdy
primopredocima? Ty neskut@é obrazy jsou vlastrjenom odrazy.
Hoodovska forma byla lehce odliSna - spiSedamez zelena,
oblicej méw pratelsky, hrozigsi, ustvadjsi...

Tallis nechapala. Hood? Robin Hood? &ldenik na pedni stranu
a opatri jej otewela. VSimla si, Ze se jfdsou ruce. Snazila se
neuskodit kronice vic, nez se to za ta léta pitmddedum a plisni.
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Na predni stras bylo néco napséno. Dlouho se na ta slovéeup
divala:

George Huxley. Popis a pozorovani lesniho jevu319945.

Po minu& némého rozjimani Tallis opatémalistovala stranku
uprosted deniku:

...mytaga vyistaji ze sily nenavisti a strachu a vznikaji v
prirozenych lesich, z nichz mohou vychazet - jakesArebo
artoriovska forma, chlap jako megtys charismatickymi
viidcovskymi znaky - nebdstavaji v girozeném prosgedi a
vytvéeji si skryté ohnisko ndpk -forma Robina Hooda, snad
Hereward a utité hrdinska forma, kteréikam Proutka...
...Wynne-Jones navrhuje, abychom se vrétili do éesdvolali
Proutka’e hluboko, mozna az na mytinu na kozftretu, kde by
mohl Zistat v silném dubovém viru a nakonec vyblednookele
proniknout hluboko do lesa by vyZadovalo vice ypaerni
nepfitomnost a uboha Jenniferje zé nak dost zniena...

Dal obracela stranky, az se vratila k mistu zaléaan

listem. Text byl rozmazany, inkoust se rozpil. Ricdy ihned
narazila na slovo, které ji nedavalddnysmysl. Ale jak klouzala
o¢ima poradcich, jedna pasaz upoutala jeji pozornost:

Kdyz se vzpamatovaval, stale opakoval vyraz 'zaemé mista’,
jako by nél n¢jaké zoufalé tajemstvi, s nimz se/pboval syrit.
Pozdiji jsem zjistil, ze pronikl do lesa hlogbnez...

A pak, steji jako v dideckové dopisy se slova stavala sigelnymi.
Bylo to k vzteku.

Jak tak na stranku zirala, doSla k&éy Zze bude muset poprosit
otce, jestli by ji nepomohl sléwm porozunst. Zabalila denik do
nepromokavého platna, dala si jej pod paZi a zasmalela. Méla
pfi tom pocit, jako by rusila klid mrtvych, ale zamiwedéla, ze
dokument vrati zpatky.

Otxila se k francouzskym okim, protoZe uZ chita ze srubu odejit,
ale vtom zaslechla zvénzvuk, ktery s ni Skubl. ZaSést ve Kovi.
Témet ve stejném okamziku ji napadlo: “Mrzk!"

Rychle gekghla k okrim azacala je otevirat, s fedstavou, Ze na ni
na mytiré budecekat jelen... ale ztuhla a rychle couvla o dva krok
zpatky, kdyz uvidla, jak se k ni mladymi stromky blizi nejvyssi a
svym zjevem nejpodivijSi ¢loveék, jakého kdy spéila. Odéapky na
hlav az po silné vysoké boty na nohach byl ébtedo kozeSin.
KozeSina byla $tbroSeda a vypadalo to, Ze je mokra. Na rukou, na
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nohou a v pase ji éhpievazanou kozenyniie-minky, z nichz visely
lesklé zlomky bilych kosti, kameny a scvrklé mrigotirobnych
ptaki, dosud obalenych pien. Tv&, ktera si dm tak obepetns

metila, byla podcapkou tmava, ale jestli to bylo Spinou nebo vousy,
to nedovedla na prvni pohléitt. O vt&inu pozdji, co se schovala
za silnym dubovym kmenem ve tvaru pismene V upedst
mistnosti, zaclonila postava muze&tsy, které francouzskymi okny
padalo do mistnosti. Byl tak vysoky, ze se musgbabut, kdyz

chgl do pracovny vstoupit. Zvlastni bylo, Ze i v pamietnim dni z
ngj Slo citit snih a vihkost. Tallis se $ka za chladivym, tvrdym
dievem a fitiskla Huxleyho denik na hdi Srdce ji bilo jako zvon.
Zatimco muz obeetné prochazel mezi troskami na podlaze a od-
kopaval kusy teva a skla stranou, Tallis se snazila udrzet kmen
mezi sebou a nim.

Dychal pomalu a&co si Septal. Qtas mu &jaké slovo uniklo jako
zavigeni.

Pak se z jinéasti domu ozvalo zapraskarieda. Nasledoval vyik.
Sloviim nebylo rozurdt, ale podle hlasu to byla Zzena! Muz v
pracovié zakicel nejakou odpo¥d’. Tallis se odvazila vykouknout z
Ukrytu za dubem a uviith, Ze si stahtapku do tylu a tahal za die
které vedly z pracovny na chodbu. Viasyl fusté cerné, svazané
do uzlu, se d&ma copanky na spancich. Masse mu leskly. Nad
kazdym copankem ghnamalované dvéervené prouzky. Kozeny
feminek, ktery mu drzel uzel, byl provén kosi lebkou, jejiz Zluty
zobék ¥zel v hustych vlasech v tylu.

KdyZ dvee pod jeho naporem povolily a rozlomily se, vysel n
chodbu. Tallis néekala a vyrazila, pewnsvirajic denik. Zaslechla za
sebou vykik. Postava v &Zich se hlané fitila pies pracovnu za ni.
Tallis vyjekla a zabouchla za sebou francouzskaoRmnokltkovala
mezi stromky a naSla cestu, ktera vedla do b#zpak ale zavahala,
protoze koutkem okagao zahlédla.

Z kiovi ji pozoroval chlapec. Postavil sked ni. Byl skoro stejh
vysoky jako jeho otec a#hna sol§ tutéz sti-brocernou kozesSinu.
Také on nil vlasy na temeni hlavy svazané do jezatého tisuea
jeho byl kratky. Kolem hlavy # bily feminek, z shoz viselo
nékolik tlapek drobnych savic Tv&e nel pomalované zelenou a
bilou hlinkou. Dival se na ni velkym&ima, ¢ernyma jako uhel.
Tallis si vSimla, Ze v jedné ruce drzi malaewnou figurku.
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To bylo vSechno, na codta ¢as, nez chlapec &al z plna hrdla
viiskat a ukazovat na ni. To, ctidel, bylo

jedno slovo, a Tallis si je nadgku pred hromotlukem, ktery se za ni
hnal, dolle zapamatovala.

“Rajathuk! Rajathuk!"

Prchala temnym lesem a pokazdé, kdy¥anpocit, Ze u ni ¢kdo
stoji, udtlala klicku do Kovi. Jakmile se vSak ohlédla, neslal
nikoho. SlySela, jak muz z pracovny zapasi s trikieré ho drapalo.
Koneiné vybghla na denni silo a pelezla drétny plot.

Kdyz byla venku, ohlédla se do lesa za sebou. Gapupatri
naslapovala vysokou travou. Vitr rozechvival dgétestil listim. V
Seru se pomalu zformovala muzska‘twdopend v zeleni. Chvili se
na ni divala a pak se zaniila. Tallis stdla a nehybala se.
Uvazovala, jestli vyjde z lesa a bude ji dal préedsvat, ale po
chvili tv& zmizela.

Nebyla pomalovana. Nefia vousy.

Celou cestu dothngla negijemny pocit, Ze ji kdo sleduje a
schovéava se vikvi. Nezahlédla nic.

Cetla si celé odpoledne aZ doseea a postupnzaiinala rozvieklym
zapiskim aspa trochu rozunit, trebaze ¥tSina toho, co bylo
Citelné, Zistavala mimo jeji chapani. Kdyz jtieataly tnavou z
toho luséni slzet, zakela knihu a odnesla ji s sebou dézpmi. Otec
byl v obyvacim pokoji a pracoval u kulatého stahezi prsty nil
kourici cigaretu. Kdyz Tallis potichu vesla, zved! kadi a zamékl
cigaretu ve sklemém popelniku.

Z hudebniho pokojiku se ozyvaly stupnice, jak sr@daet
Keetonova po hodinovém &éni uvohovala prsty. Jen co Tallis
polozila denik na ét, stupnice vysfdala sonata. Tallis se uvolnila;
povdomost a dokonalost ni@ty hry ji byla gijemna.

Otec zgichal a pak se@ma zabodl do provihlé knihy. “Co to mas?
Vzdyt to pachne? Kdes to vyhrabala?"

“V Ryhopském lese,fekla Tallis. Otec se na ni podival a poihse
mu mihl podrazdny vyraz. Sedivé viasy &hjes& mokré, jak si je
myl - Keetonovi $li gkam na veeti -a Stil kolem sebe jemnouiwi
kolinské.

“Zase r&jaké fantazirovani?" zamumlal a #alslozku s fipadem,
na kterém pracoval.
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“Ne," prohlasila rezoluth Tallis. “Bylo to ve stole v tom
rozbdeném dori na kraji lesa. V Dubovém srubu. Prohledavala
jsem to tam."

Otec se na ni podival a usmal se. “8tadjsi ngjaké duchy? Njaké
stopy po Harrym?"

Tallis zavrgla hlavou. “Ani duchy, ani Harryho. Ale vith jsem
mytago."

“Mytago?" Kratké zamysleni. “To je slovo z hatmatilky, kterou
pouzival twj dédetek. Co to wibec je? Co to znamena?"

Tallis pristreila denik ged otce. Otelela jej na jedné snazSi strance,
kde voda nerozpila inkoust na pépa Hux-leyho text nebyl tak
zahadny jako vedSirg jeho horénatych zapisk. “Snazila jsem se
néco z toho pedist, ale moc mi to nejde. Ale tahle stranka je dost
jasna..."

Keeton se na slova chvili dival a pakaaist.“Zaznamenal jsem v
mozkové ke zetelné proudy mytopoe-tické energie: mytagova
forma pochazi Z pravé poloviny mozku a jeho realitavé
hemisféry. A kde se nachazi oblast geneze preryRaglle WJ
hluboko v mozkovém kmeni, nejprimitijghcasti
neuromytogenetické stavby. Ale pokazdé, kdyz Valawaw lese
mytogenezi, je aktivni jeho méek. Mame filiS hrubé gistroje.
Mozné nérime Spatnou psychickou energl/zdyt’ jsou to samé
nesmysly. Nema to hlavu ani patu. Zni talecky, ale je to jenom
blabol..." Otgil list. “Hood se vratil ve velmi agresivni podéb
Tenhle Robin nemé zadnou veselou druzinu, je tprehmistoricky
lesni démon ™

Zvedl ai a zamrdil se na dceru. “Robin Hood?pravdovyRobin
Hood?"

Tallis energicky pikyvla. “A Zeleny Panak. A také Artus. A sir
Galahad, Slechetny rytiA Proutka..."

“Proutka? Proboha, kdo to ma byt?"

“Nevim. N&jaky hrdina. Z doby fedRimany. Jsou tam i hrdinky,
nékteré hoda zvlastni. To vSechno v lese..."

James Keeton se znovu nevlidné zaheapokusil se pochopit, co
iika. “Co to povidas? Ze tihle lidé v lese §eii? To je prece
hloupost..."

“Jsou tam! Tati, &které jsem sameidéla. Zenys kutnami. Bdesek
o0 nich také wdél. Nekdy vychazeji z lesa ven a Septaji mi."
“Septaji ti? Co ti Septaji?"
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Z hudebniho pokoje zaZly bourlivé akordy. Tallis zalétla
pohledem ke st¢, kterd oba pokoje odtbvala, a pak se otda
zpatky k otci. “Jak mamethat rizné &ci. Tieba panenky a masky.
Jak mam ¥cem davat jména. Jak si mam pamatovat povésti,
piibehy... jak se mardivat...jak cklat hloubeni..."

Keeton zavell hlavou. Vytahl si dalSi cigaretu, ale jen si sl
prsty, nezapalil ji.

“Dostalas nd. To je zase §jaka hra, Ze? Ze sis zas&ao
vymyslela?"

Tallis se to dotklo. Odhrnula si vlasy a zprazileeonevlidnym,
ledovym pohledem. “¥d¢la jsem, Ze tdekneS. Takovou odp&y
mas na vSechno..."

“Tak dost," varoval ji Keeton a zahrozil ji prstefiNezapomé, kdo
ma v tomhle domjaké slovo..."

Tallis to nebojac# zkusila znovu. “Ale ja jsem jepravduvidéla.
Jelena. Mého Mrz&a. Kazdy vi, Ze ®& uz davno urit. Ale paad
tamje..."

,Jajsem ho nikdy nevigl."

“Ale vidél! Vidél jsi ho, kdyz jsem se narodila, a v/5, Ze ho ales
vidali, kdyz jsi sam byl je&tkluk. Kazdyto vi. Je legenda. Je
skute&ny, ale pochazbdtudr" Tallis si zaklepala na hlavu. “A
odtud..."zaklepala na hlavu otci. “V té knize to vSechnd je.
Keeton se dotkl ot¢ené stranky, fgjel po ni prstem a obratil ji; pak
dlouho méel. Cigareta se mu v prstech zlomila. Nechal jdsyat.
Mozné se v &m svdily dvé protichidné viry: bd’ je jeho dcera tak
trochu blazen, nebo méqa sebou denikédce, ktery obsahuje
prohlaSeni stefhpodivna, jako jsou de¢my predstavy.

A Mrzacka opravduvidél; nemohl popit, Ze jelen je

zahada.

Znovu se pedklonil a z&al obracet provihlé listy knihy.
“Mytogenetické zény," fecetl, jak jel &ima po textu. Nejtv to
zrelo nedivéfive, potom newticné. Kdyz ta slova vyslovoval, jako
by tikal: to je Gzasné, to je présteuwiitelné. “Dubové viry!
Jasanovo-dubové zony... retikularni gdm premytagové zony
generativni sily..kultovni matriceproboha. Zakladniiedstavy..."
Prudce knihu zael. “Co to vSechno znamena?" Zésine se na ni
podival, aletiSel z r¥j spiS zmatek nez km. “Co to znamena?
Vzdyt je to celé takova..."
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“Hatmatilka!" dofekla za &j Tallis, protoze uhodla, jaké slovo chce
pouzit, a jedtk tomu jizliw. “Jenze to zadna hatmatilkeni.Také
mas sny. Kazdy ma sny. Lidem se zdaji sny odjak&viahle je,
jako by se z&ch sni stavala skutmost. VSichni ti hrdinové a
hrdinky z po¥sti, vSechno to vzruSujici, co si pamatujeme z
détstvi..."

“SlySite to? Slysite ji, jak mluvi? Ona je snadqutia..." Tallis
ignorovala jeho Uzas a mluvila dal: “Tohle vSeckeor Ryhopském
lese ®jak stavéskutenosti.Je to sgt

sn..."

Povzdechla si a zakroutila bidatou hlavou. “[Bdetek tomu ukité
rozun®l vic nez ja. Mluvil s tim, kdo si psal ten denfkpak mi
napsal dopis do knihy pesti."

“Cetl jsem ho," zabiel Keeton. “Nesouvislé ptoeani. Tata
senilrgl." Po chvili zamysSle& dodal: “Umiral.”

Tallis se usklibla, ale hned se kousla do rtu. “Vimumiral, ale
rozum ng&l zdravy pdad. Prost jenom nerozumél vSemuStejre jako
ty. Stejr€ jako ja. Ale do toho dopisu napsdko, cemu uz zéinam
rozungt. A v tomhle deniku..." rychle nalistovala strargalozenou
listem. “Tahle stranka jeidezita, ale nerizu ji precist. Tak n&
napadlo... napadlo &njestli bys mi ji nepetetl ty. VidiS? Tady, kde
je napsano: 'Zapezena mista...' Tustu jeSE prectu, ale

dal uz nic."

Otec si rozmazanou stranku dlouho prohlizel. Kejsi

kousal spodni ret, potom $et vragité ¢elo, pak z&al vzdychat a
sklonil se bliz, aby na text didvidél. Nakonec se narovnal.
“Ano," fekl. “Rozumim tomu. Fnejmensim slogm..."

WJ se vrétil z lesa. Byl péytyti dny. Je velmi vzruseny, ale
zarovéi moc nemocny. Prochladl a dva prsty ma déste omrzlé.
Dostal se do mnohem kgjgiho p@asi, nez je tento chladny, vihky
anglicky podzim; byl v zimni zemi. Trvalo mu skata hodiny, nez
'roztél', a prsty ré celou tu dobu zavazané. Polévku hital, jako by
nentlo byt zadné zitra. Kdyz se vzpamatovéaval, stabkopal
vyraz 'zapovzend mista', jako by #hngjaké zoufalé tajemstvi, s
nimz se pdeboval s¥fit.

Pozdji jsem zjistil, Ze pronikl do lesa hlogj nez kdokoli z nés.
Jeho subjektivndas byl dva tydny, &ivé pomysleni.

Zda se, ze v jistyctiastech lesa k takovému relativistickému
pusobeni dochazi. A mozné jsou tam i jiné, ve ktergidobicas na
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lidské €lo opang, jako tomu byva v pohadkach, kde se poutnik vrati
z cesty, ktera trvala rok, a zjisti, ze uplynuio let.

WJiika, Ze to mize dokazat, ale vic ho vzrusuje temuiika
'geistzény'. Pokusim se zaznamenat jeho nesousisimahou
popisované posledni zazitky co nejlépe.

Dosgl k zawru, Zze mytogenetickymigsobenim vznikaji nejen
nedotknutelné, zahadné postavy z irg/posti, hrdinové, ale také
zapovzena mista mytické minulosti. Zni to vcelku logicky.
Legendarni klany a armady - rfdgad shamigovétezici grechody
piesteky - jsou také svazanynsistemDo stejné kategorie by
zapadaly i rozbiené hrady a zemni hradiSle WJ zahléd| mista,
jimz fiké geistzonyarchetypalni krajiny vyti&né prafivodnimi
energiemi zddéného ne¥domi, ztracenymi v niz§im mozku. NaSel
my tago, kterémiiika 'oolerinman’ podle 2gavého pokiku, jenz
vydava, nez projde z lesa dgeistzénykterou stvdil nebo vyvolal.
Geistzonge logicky archetyp, ktery mysl logicky vyt&iaMuze to
byt vytouzend krajina, ale st&jtak i nejobavakjsi; patatek i konec;
misto vyhrazené Zivotuied narozenim nebo po smrti; misto, kde
neznaji utrpeni, ale také misto, kde je zZivot zkoysa kde se da
piejit z jednoho stavu byti do druhého. Takova&émnela
existovat gkde v hloubi lesa. V mytickych ruinich, kterychyso
okrajovych¢astech lesa spousty, se pro to da najit dostatelaka
WJ chépe “oolerinmana" jako strézamestydo této zer. Mélo by to
byt néco jako Saman. Jeho atributy jsou bile pomalove#iza
¢ervené kruhy kolemd a Ust. Je obéen do roztrhanych
nevydclanych Kizi, z nichz které jsou Zernalé stém, jiné jsou
cerstvé a jestkrvavé. Ma nahrdelnik, na kterém uptresitvisi hlavy
ptaki s dlouhymi zobéky - volavekapi a jaabi - a smérem dozadu
barevné zobéaky drokjsich ptak; nosi fizna chiestitka a pigalky
pro napodobovani pitho zgvu, tan€énimi pohyby imituje, jak se
ptaci brodi vodou a klovaji do blata nasdn

WJ se to pokusi srovnat s myty o ptacich jakoZzslgat smirti,
nositelich Spatnych znameni, aiemené ptaki do lidské podoby. (Z
ptadi perspektivy je vidt vSechno, co se na zemdje, a Saman tuto
bys-trozrakost napodobuje tim, Ze na sebe betmugtriétani.) Ale
vice nez ob§ejné Samanstvi je na 'oolerinmanovi' zajimava jeho
funkce u brany do nebe nebo do pekla. Zd4 setadtanu dovede
vytvorit. Vira v réco takového musela byt kdysi velmi silna.
Geistzonagdo které se dostal WJ&ha podobu zimni krajiny a pdit
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dny z ni vanul mrazivy, pekelny vitr. ‘Oolerinmast¥l pred ni,
¢elem k nevitanému na¥snikovi, jako by ho nechit pustit bliz.
WJ z toho omrzi, ale 'oolerinman’ si z toho zjerit nedlal.
Nakonec vstal, proSel branou do g@stzénya prostor za sebou
zavkel.

Kdyz Keeton vzhlédl od rozmazaného textu, zjigtl,dcera stoji u
okna a diva se n&jprimitivné vydlabanyma &ima bilatervené
masky, kterou si drzela na otsji.

“Oolerinman?'fekl. “Geistzény? Shamigové? Ty viS§, co to
znamena?"

Tallis si sundala masku. Tmavé @ z&ily, bleda kize se ch#la.
Divala se na otce, ale zarawvee divala kamsi zap “Hloubeni..."
Septala‘Oolerinman... hlouben. totéz. Strdzcové. Tvci cesty.
Tvirci piizratnych krajin. Z&inam tomu gibéhu rozungt..."

James Keeton ale nechéapal niciith? Jaky pibeh?" Vstal, upravil
si Sle a obesSel mistnost kolem dokola. Bylo tararimivre citit

tlejici drevo a hlinu.

“Pribéh o Starém zap@zeném mist" odpowdéla Tallis. “Cesta do
Starého zapaizeného mista. Harryho geist-zona. Tak blizko a
zarovai tak daleko..." Najednou bylo z jejiho hlasu sly&auseni.
“Praw tak mi to Harrytekl. Vzpominds, vypréda jsem ti to."
“Ptipomei mi to."

“Rekl, Ze jde nagaké zvlastni misto. &kam blizko. Ze se bude
snazit Zistat se mnou ve spojeni.” DoSla k otci, vzala houka a
Keeton schoval jeji drobné, studené prsty do sdfahi. “OdeSel do
lesa," pokraovala Tallis. “Ale Sel jegtdal. ProSel do geistzony,
hloubenim. Myslela jsem, Ze jsou to jenonvit] ale jsou to brany.
Je tady, tati. Je vSude kolem nés. Je blizko a &nsérpra¥ ted’
snazi dostat doim Mozna je pimo tady, v tomto pokaoji, jenze pro
ngj... pro r¥j je ten pokoj Kco jiného: les, jeskynnebo hrad.
Neznamy kraj."

Znovu zvedla masku na t&lovéstné rysy se na Kee-tona divaly
jakoby z jiné doby. “Potiz je v tom, Ze je ve Sgatasti toho Jiného
swta," zaSeptala Tallis zpozéeva. “Tel’ uz to vim. Je v pekle.
Proto na ni volal. Ztratil se v pekle a ptetbuje, abych tam za nim
prisla." Spustila masku a zat#a se rozpéité. “Oteviela jsemiti
brany. Tikrat jsemhloubila. Ale otevela jsem je jenom smyish.
Mohla jsem jenom vié, slySet a citit... vlasthne, na louce
Stretleyskych kamanjsem do toho jiného $ta hazela kameny. Ale
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jest nevim, jak prochazet. Nevim, jak prostor étea zase zdit,
jako ten 'oolerinman'.”

Na otci bylo vidt neklid. “Doufam, Ze se nechysta&kam utéct. Co
mi na to povis? Chces do pekla? To bychusel zarazit. Az ti bude
jednadvacet, tak sigtej, co budes chtit."

Tallis se usmala a vyhlédla z okna veigsptravnik a plot k
Morndunovu kebenu.

Jakprochazet?o byla otazka.

Jak ji to psal &detek?Ud¢lal jsem svou zn&ku na oSlehaném
strome. Az to udlas i ty, bude to znamenat, ze jgipgpavena pro
prichod jezdg.

Cely zivot slychala jezdce v mistech, kde zadniyheBodle vSeho
pronasledovaly stejné&igraky i dédetka Owe-na. ¥d¢l toho vic,
nez co napsal do knihy pésti...

“Musim najit Mrz&ka," fekla do okna. “Toho &ipatého jelena.
Musim ho oznéit."

“Porad WIS, Ze ten fizrak existuje..." promluvil tiSe otec.

“V &iim. A ty bys ndl taky, tati. AZ najdu Mrzé&a a ozn&m ho..."
“Jak to ualas?"

“JeSt nevim. Ale az to uddam, budu moci uéat prvni krok do lesa.
Privedu Harryho zpétky. Slibuju to. V tontipéhu to tak je. Ukité.
Kdybych jen ¥déla, jak ten pibeh korei..."

Ten pibeh prece!

Dédetek Owen muselddét ptinejmensim o Lese kosti, protoze se v
dopise zmioval o 'Jasane'. Znal i dalSi gisti a Staré zapezené
misto?

Budou ti vypra¥t vSechnypribéhy, napsal. Tallis si cely Zivot
vymyslela laskavéifbéhy, epicka dobrodruzna putovani, smutné
powesti 0 ztracenych nytich a zvlastni gbéhy o lidech, kté zili v
lesich. Mozné uz je vyslechla vSechny; mozna ij@ maska
odvypravla vSechny. Ale tuSila, Ze ne. &t prijdou dalSi, nové
ptibéhy, a dalsi

zlomky toho wibec nejstarSihorfbéhu ze vSech, dalSi epic-ké
vidiny, jichz méla plnou hlavu, vidni s hlubokou rokili,
neskuténymi tvory, obrovskymi stromy a hrady z kamenerkte
kamenem neni...

Nékde tam byla ukryta stopa k nalezeni Harryho. $albsgla k
pieswdceni, ze mezi Hanym aibpéhem existuje &aka souvislost.
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Aby ho pgivedla zgt, st&i, kdyZ bude poslouchat, jak to se
zapo¥zenym mistem ska@i

Otec znovu listoval strankami deniku, alé & pa:inal roztrzit.
Mozna ho ohromilo, co slySel, mozna haespala dcéna cizost a
jeji zvlastni ostrazitost. “WJjekl. “Kdo to asi byl?" Zakel knihu.
Klavir utichl. Zvenku se ozval zvonek kola a vé&@se na travniku
objevil Tallisin bratranec Simon s rukama v kapsdd#l byt veter s
Tallis, az rodie odejdou.

“Zaginam z tebe mit strachiékl James Keeton. “Z toho, ¢tkas."
“Ale ne. Neni preé."

Otec se na ni unavéntrpce usmal. “Opravdu? Hany bloudjakou
bezuESnou, zastrenougeistzonounekde pod zemi, na hranicich
pekla, které hlidaji ti oolerinové..."

“Oolerinman. Saman."

Keeton si rukou prohrabl mokré vlasy a zasmal Isezrlo to
zoufale. “Proboha, dit Vzdyt ja ani nevim, co je to Saman! J& si
dovedu pedstavit v nejlepSimifpack babku kaéen&ku!"

“Jsou to ochranci aditelé wdéni," prohlasila Tallis. “\édéni o
tvorovi v zemi. Ve vidni, v giibéhu, @i hledani

cesty."

“Kde ses to deetla?"

Pokrila rameny. “Prostto vim. Asi mi tofekla réktera z ¢ch
maskovanych zen." “PoSeptala..." “Ano."

“Psychické schopnosti? To myslis?" “Ty Zeny, ktei&eptaji, jsou
moje"prohlasila Tallis. “Stvtila jsem je. Svym zjsobem ¥di to,
covimja."

“Mytaga," hlesl Keeton. “Obrazy mytu. A my vSichjeinosime v
hlavach, je to tak?" Tallistikyvla a otec pokréoval. “Ale nevidime
je, neslySime a neggomujeme si je, dokud se nestarsutenymi.
V lese gijdou na s¥t a my s nimi pak rizeme mluvit..."

“Tak."

“Jako bychom se bavili sami se sebou."

“S naSim starym ja. S naSim mrtvym ja. S nami zydabd tisici
lety."

“Pro ¢ j& nic takového nedlam?"

Tallis se Skodolib usmala. “Feba jsi uz moc stary."

“Ale dédetkovi to Slo, jak se zd4."

“M ¢l pro to cit," zaSeptala Tallis.
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“V tom to bude,"tekl otec s Usgvem. Sklonil se a polibil ji na
temeno hlavy. “Vi$ co, uzéme spolu takovou dohodu. Nebude$
délat nic neuvazeného a nevydas se na cestu do ggdiakud v
noci negijdeme z té veéere. A zitra véer, az pijdu z prace, &
zavedes do toho domu v lesé&stEaneme tam, dokud neuvidime
mytago. Budu poslouchat g&itise."

Tallis mgla z jeho slov radost. Jednak se ji ulevilo, prett¥
vypadalo, Ze ji z8né fit, jednak z nabidky, Ze s niijde do
Dubového srubu.

Vv

Keeton se zarazil, polozil ji ruku na ramena a ¥gikyvl.

“V &fim," fekl odhodlas. “V &fim tomu. Zatim nechapu jak a pro
Ale chci se dit. Zitra... Zitra nas zme$ @it. Mne i maminku. Oba
se potebujeme vzdat."

Tallis otce objala kolem pasu. &déla jsem, Ze mi jednou &ifs."
Bylo mu smutno, ale usmal se. ¥ich nel slzy. “Nechci & ztratit,"
zaSeptal. “Musi$ zkusit pochopit, jak smutno v tterdong byvalo.
Mam & moc rad, i kdyz jsi takova zvlastni. JgtSina toho, co mi
zastalo. Ztrata Harryho byl&ika..."

“Ale neni to navzdy!"

Velky prst se dotkl malého nosu. “dén.Ale neni tu

s nadmited. Mezi tvou matkou a mnou..." Odel se a bylo nagm
vidét, Ze nevi, jak dal. “To sethdy stava, Ze se dva lidé navzajem
odcizi. Margaret& méa rada stejné jako ja. Oba by nasimmj
kdybychom o tebefjEli. Nedava svoje city najevo tak jako jini lidé.
Ale nikdy si nesmiS myslet, Z&hemarada."

“Ja si nic takového nemyslimigkla tiSe Tallis a trochu se
zamrdila. “Ona se na mé jenom zlobi."

“To k tomu pati," ptipomrel ji otec. “A ted’ se Z pozdravit se
Simonem."

Il

Tallis pofebovala pemyslet; za ten den se toho stalo hodeji
mlad4 hlava byla pIn&edstav a informaci. Pietbovalatas a klid,
aby vSechno, co vidh, a co se dasdéla, mohlo dozrat do pHjsi
podoby.

Neéco ji zneklidiovalo. Néco z toho, co zahlédla, nebo mozné z toho,
co se doetla, se snazilo upoutat jeji pozornosipRdala si
piemozend, ale zarov@dhodlana. Bjaka mysSlenka pdebovala
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vykrystalizovat, a to znamenalo, Ze bude musetkteré ze svych
tajnych mist.

Z okna svého pokoje vith kravy, které se v malych stadech
prochazely po okraji louky Stretleyskych karmieemnou linii
stromi, kterouzacinal Ryhopsky les, bylo také witl zietelrg. Ulicka
mezi gardzemi bylprazdnaa ticha. Ale na Morndun&hibetu, v
blizkosti starych, zarostlych vglzahlédla lidské siluety. Divala a
zdélo se ji, Ze se rozplyvaji v podeenich stinech. Ve stejném oka-
mziku se ji zmocnil pocit, Ze jigkdo vola.

Se Simonem v patach vySla z domu a vylezla na kepk/nym
opevrenim. Simon ji zmizel mezi stromy, které z Blych vali
vyrastaly, chodil po hradisku na vlastrigp a snad sifedstavoval
rytite, kte tu kdysi Zili.

Tallis stala ve vstupu do hiného prstence. Kdysi snad u této brany
staly mohutné kameny nebo vysoké kmeny strovialy byly strmé
a vysoké. Uvnit, kde se t& pasly ovce... co bylo tam? Ten velky
hrad, ktery si vzdyckyigdstavovala? Nebo jenom vesnice. Nebo
dokonce svaty#? Newdéla, ale kdyZ se podivala zpatky do
ohrazeného prostoru, zachw se. Nkdo chodi po mém hraéb
napadlo ji. Ucitila kratiky zavan dymu a jeSnéco, pach rozkladu,
jako z mrtvého zvete. Veé&erni vitr ji bodal do &, a tak se znovu
otcXila a zahledla se es klesajici pole k domovu.tih lezel ve
stinu, byl tmavy. Nebe nad ni se zatahovalo, k gglarse hnala
¢erna mréna a spojovala se nad poli za Keetonovou farmou do
zvlastnich tval. Ve vzduchu se vznaSeléedz\est dest, prestoze
nastavajici v&er byl jeSt teply.

Tma houstla. Po polich séao pohybovalo a napodobovalo to
pohyb nad thetem. Zem se ji pod nohama slabla, ale pocit
tajemna pominul.

Zima.

VSechno, co se kolem néld, vSechno, co jako by ji ovladalo,
souviselo se zimou. &@esek ji napsal dopis jedné zimni noci, pak
odeSel na louku Stretleyskych kameposadil se tam na kamen a
tiSe zentiel. A mozna v tom poslednim ledovém okamziku svého
Zivota vidgl néco prijemného. Eibehy, které vypréasla, se ji

krajing, kde vidtla Scathacha, byla zima. Ze skrySe ¢adi z
hloubeni, které tam byla schopna vykouzlit, vycleze
nejpronika¥ji a nejintenziviji ving té mrtvé a mrazivéasti roku.
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A dnes, ten muz v kozeSinach!

No ovSemITo se ji celou dobu honilo hlavou. Studené, vihkéemii
kuze, které rél na sols ten vetelec v pobéeném dony; prisel tam z
kruté zimy. V letnim parnu by se upeldzivaVSak se také zal
silnych vrstev, které ho chranily, zbavovéinpo pred jejima ¢ima.
RozruSes si ozivovala pohyby a zvuky, které tu na&ét provazely.
PriSel z hloubi lesa a jeStél na sol¢ led. Kdyz byla na mytia
naposledy, zdalo se ji o0 podobném zjeveni...

Podle Huxleyho denikuigzi 'oolerinman’ branu do straslivé zimy,
do hitizné geistzony.

Bylo tedy mozné, Ze se ¥elci dostali do Dubového srubu piav
takovoubranou. Ano! Nkde v lese bylo hloubeni, jwhod do toho
studeného s¥a. Mohlo by poslouzit i Tallis, aby se dostalazdor,
kter& ¥znila ztracenou a vydenou dusi jejiho bratra.

Simon prolézal husty haj na severni straradiska. Kdyz zaslechl
Tallisin kiik, vySel na pole. “Co je?" zavolal na ni.

KdyZ k nimu dolghla, sotva popadala dech, ale byla radosti bez
sebe. “Nekde v lese je brana. Blizko toho starého dokusitam
byt. Ti lidé v kozeSinach ji dnes prosli. Protoiligk zmrzli." “Kdo
ze byl zmrzly?"

“Ti lidé z minulosti. Byli dva. Muz a Zena. Adh's sebou jest
chlapce. Volali na mnejathuk."

“Ty jsi ale cvok,"fekl po chvili Simon, ale Tallis jeho poznamku
piesla bez povSimnuti.

Hloubeni do zimniho s¥a, rekde pobliz domu. Stéo je najit.
Predstavovala si, Ze tak se do toho cizingiadostal i Hany. Je to
blizko, ano, ale je to daleko.

Hany musel najit zjsob, jak jelena oz, jestli to bylo nutné. Ale
tieba... teba se ztratil préproto, Ze jelena neoztia

Co vSechno ten ritual obnasel? Co znamenal?

Simon ji maval rukouigd obltejem. “Tallis! Probd’ se! Tallis!
Jdou sem &aci lidé v bilych plastich..."

Stéla zady ke strofim a soumrak ji kreslil po t¥iéstiny. Simon il
v ruce dlouhy klacek, odchéazel od ni a busil jimddai. Dival se
branou srarem k farn a Sel k pistteSku pro ovce.

Tallis se chystala vykgit za nim, kdyz se ze tmy za ni vyila ruka
a sahla ji na rameno.

Stala bez hnuti a srdce ji buSiloélsl strach. Druha ruka ji sadhla na
temeno hlavy a zlehka jigjela prsty po vlasech. Strachem se ji
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zatcila hlava. NeslySela, Ze by sékdo blizil, ale stali hned za ni a
Tallis citila na Siji lehky dech.

“Simong!" zavolala slabym hlasem. “Sim&n."

Chlapec se offl a polekal se. Otegel Usta a klacek mu vypadl z
ruky, ale dstal stat. Ci¥l na Tallis a na toho, kdo ji drzel.

Trhla sebou, jak se do niiagbchladny vitr. Bodal ji dod.
Necekany jas s¢hu ji donutil griviit oci. Co se to dlo? Co se stalo s
Iétem? Vzduch byl prosyceriini ohré. Po hradisku se pohybovalo
nékolik postav v temnych hébitech. Postupovaly odipst brany
smeérem k nezvykle vypadajici chysi, z niz se valil Kodstup
streZily dva obrovské stromy seranymi ¥tvemi, takze #istaly jen
holé, silné kmeny. Strmé svahy korunovala vysdieahé hradba.
Na hrotech vlaly barevné fabory. Jedna z postalargs k jejimuz
konci bylo givazano obrovské losi parozi. Z lopatek plapoldlg b
cary.

Trvalo to jen chvilkku, byl to jen pomijivy pohled do &ta, ktery se
rozprostiral mimo s, kde byla doma. Pak se vrétila skutest a
pied ni stal Simon, jen par krbklaleko. Sero jeStvic zhoustlo.
Neznamé ruce jiigjizcly starymi, studenymi prsty paiki na Siji a
potom po tvéich. Byly citit hlinou. Nehty rly ulamané, Spinavé.
Kdyz se dotkly jejich f, neucukla. Chutnaly sl&n

Ruce se stahly. Do hlavy ji vtrhl Sepot. Stromysgedy a sténaly ve
vichfici; koné rzali a namahavse brodili sshem. Jezdciikéeli,
kozen&eminky béovaly napjatou kZi. Postroje cinkaly. Zeny
kricely. Deti kvilely a Zeny je tiSily. Buben udavatetelny, pomaly
rytmus. SlySela zvuk piél napodobujicich ptazpsv.

Tallis se pomalu otiila. Nenadalé zvuky, které ji &y hlavou, ot
utichly. Za ni stala jedna ze zahalenych zen. Tehdbjt byl citit
potem a lesem. Staré ruce, vybledlé a vyzablésélyw kousek od
obliceje. Prsty se malko ohybaly a tu a tam sektery dotkl jeji
ktze. Bila maska ji bez vyrazu pozorovala Sikmyrtiana. Vazna
Usta jako by trochu posmua.

Tallis natahla ruku, uchopila masku a pomalu jabih od oblieje,
ktery skryvala. Z hlubokych zahgtprowsené kze se na ni divaly
tmavé, staré®. Usta se usmivala, ale rtystavaly stisknuté. Siroké
nosni dirky se je&tvic roztahly, jak pomalu naséla letni vzduch.
Zpod kag ji vlidly prameny Sedivych vids

“Ty jsi ta, ktera mi vypravi gbéhy," zaSeptala Tallis. “Jak ti mam
fikat?"
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Odpovd nedostala. Star&pna ni visely dal a se zajmem studovaly
détskou tvd. Pak kostnaté prsty Tallis masku vySkubly a riyose
znovu cukly v ndznaku Gsmwu.

Ten se prakticky okam&itrozplynul. Zem se sl@zachéla. Stdéena
polekar trhla aéima snérem k zapadu. Ve stromech se cosi prudce,
vyplaSené pohnulo. Tallis zahlédlasdspole&nice Bilé masky a
dolétly k ni jejich znepokojené viiky.

Zem vibrovala.

Tallis se zamréla. A kdyZ se na ni Bila maska podivala znovu,
zamrdila se je&t vic. V jejim pohledu bylo vic strachu nez
pratelstvi. Fpytivé aii se ve vra&tych hnizdech matko rozsfily.
Natahla pravou ruku a zlehka dloubla Tallis do raene
“Oolerinnen,"fekla zena nezvyklym Sepotem. “Oolerin?" opakovala
Tallis.

“Oolerinnen!"iekla naléha¥ maska, poklepala Tallis po hkaa
znovu ukazala na Keetonoviém na vzdaleném kopci. Vzé&h se
rychle rozlkghla do ochranné nate stronii.. Vylezla na val a zmizela
smerem, kterym se zivé ploty oduijici jednotliva pole natahovaly k
Ryhopskému lesu.

KdyZ na ni Simon promluvil, Tallis tlekem nadska. NevSimla si,
Ze se k ni pblizil a stoji hned vedle ni. Byla ' ztracer&swych
predstavach. Tentokrat se ¥id, jak strnule, opatthnaslapuje po
hraré vysokého Utesu a srdce ji svird pocit straslivahdalstvi...
“Kdo to byl?" zeptal se znovu Simon. Jeho &lidplns ztratil
obvyklé rysy. Byl kulaty a bledy, vydeny.

“Maiji ucitelé," zaSeptala Tallis. “Aledeo je vylekalo. " Rychle
dosla k nglké prirvé ve valu a zahleda se k domovu, zahoz zbyla
jen tmava, hranata silueta na obzoRikaly...fikaly, Ze jsem
hloubeni... ale toilece neni mozné. Nerozumim. Co mi timgght
fct?"

Simon uz byl nervézni. Znovu vzal klacek a podtiejako ostp,
nad ramenem. “J4 jdu ddt fekl. Zapad slunce ghpodobu
oranzoveé zée zihan&ernymi mra&ny. Tallis to gipominalo ohe,
nékde za lesem, za Z&dou zemi.

“Pockej..." zavolala nag a chlapec se po kratkém vahani vréatil.
“Mam strach," zaSeptal. “To byly cikanky." “To ndpyadné
cikanky. Byli to moji Fatelé." Simon zalét o¢ima k lesu na svahu.
“Tvoji piatelé?" “No vaza. A jedna z nich mi vypréla kus
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pribéhu. Musim ti ho po#dét, abych si to srovnala. Aby dostal sku-
tecnou..."

“Reknes mi to u vas doma." “Ale ja ti to chidit tal’. Tady. Na
pohrebisti." Simonse znovwzatv&il nechapav. “Na pohebisti? To-
hle je stara pevnost. Tdqze visVyjizdtli odtud staténi bojovnici s
nablyskanymi mé& a rachoticimi Stity."

“Spalovali se tu mrtvi," odporovala mu Tallis. “Kodoutnaly. A

ted’ bud’ zticha."

Vzeprel se otci a byl za to vyhnagkam, kde nebyl pravy kamen.
Byl s&m v cizi zemi, krogngj tam byla jenom z&. Lovil zbrarémi
zhotovenymi z kosti, jasanu a k$ho obsididnu. Jezdil na
divokych konich. Bhal se psy, ki byli tak vysoci, Ze&m konim
sahali po Siji. Svymi o&py s kostnymi hroty nabodéaval lososy,
ktefi meéli Supiny ze dtibra. Kdyz se clst tim Silenym sgtem

pienést na velkou vzdalenost, nechal se odnést vecdpsovy.

Jeho touha vrétit se tam, kde se narodil, bifadal nesnesitedjsi.
Ale cesta zpatky nebyla.tAezdil kolem obrovské propasti na sever
i na jih, nachazel jeskyra hrobky, z nichz vanul zvlastni vitr, ale
nedokazal z toho sna uniknout. Jeh& &yl nedosazitelny.

Privazal svou bilou korouhev losovi na parozi a veeiha jeho
hrbeg. Ale kdyz se dostali do vysokych hor, los ho shodi

Udglal si kanoi z Kry a vydal se na pospésce, ale v noci usnul, a
kdyz se probudil, byl zase n&ghu, nedaleko strmé stezky, ktera
stoupala k hradnim branam.

Zkusil ¢arovat a ocitl se v tajemném lese. NaSel tanteead
vyfezanou sochu zeny. Socha gvitu mésice ozila a on se do ni
zamiloval. Zistal tam a byl na dalSich mnoho let ztraceny.

Az jednou v noci k &mu ze sna sestoupila jeho matka. Vzala ho za
ruku a odvedla ho k vodam nagdoropasti. PoloZila ho do svého
¢lunu, kde #stal leZet s hlavou na pol&ta jejich Sai. Vyvolala
ducha svého otce, ktery se zjevil v podalitete, a vymamila z&j
kouzlo. Pakilun odsttila a nechala jej unaSet proudem. Tentokréat
plul presteku. Matka se za nim divala.

Jeho cesta doirkoneng zatala.

“Uz jsi skortila?" zeptal se Simon po chvili &&ni. Vypadal
vystraSen. Tallis si jeho pitomnost ugdomovala, ale duchem byla
nékde jinde. Upirala &@ k mistu, kde se setkala se zahalenou Zenou,
kde mezi nimi konén¢ doslo k fyzickému kontaktu.

Ceho se najednou tak polekaly ?
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“M ¢li bychomse vratit,"fekla s Uzkosti. “Nco se dje... Nevim
presré co. Ale mam strach.”

Simon nepdeboval pobizet dvakrat. V okamziku byl pryNechci
skortit na rozni..." zavolal dramaticky.

Tallis bratrancova zbalost pobotila. Vybéhla branou ve valech za
nim a Kic¢ela: “Jsi dost stary na to, aby&l, Ze ty povidaky o
cikanech nam vypr&ji proto, abychom ¢kde nespadli do rybnika."
“To jsem si taky myslel, dokud k nam ré&y ty staré babizny,"
hadal se Simon. UZ byl dole pod kopcem.

“Simorg! Packej! Néco se dje..."

V poloviné svahu se zastavila. &rnajici krajig zahlédla pohyb,
ktery tam nerél byt; jako by zemt ménila tvar. Stromy za ni se
otfasly. Cely kopec jako by se za¢hwZvedl se vitr, teply letni
vanek, ale soni srehu.

“Simorg! Vrat’ se!"

“Sejdeme se doma!"

. Byla uz Uplna tma. To netto byt. Jest pied chvilkou bylo Sero a
najednou byla noc, i kdyZ na zaggdse zastal Siroky pruh
oranzoveé zée.

Dole pod Mohylovym vrchem se sida, protoze nila pocit, Ze se
cely swt chwje. Po hladig Lovcova potoka se honily viny. OlSe
skoro syely, jak seitasly.Cerna mréna na obloze utvda vir,
obrovsky boikovy Utvar se sedem nad hradiskem.

Tallis si znovu vybavila Bilou masku, jak ji pokée na hlavu... a
iika to slovo... oolerinnen... oolerin... hloubeni..

“Ja jsem hloubeni fekla nahlas Tallis. “Bje se tomym
prostednictvim. To ja vytvim branu. A Simon se do ni chyti.
Simor!™"

KdyzZ kiicela, Zistala stat. Simona Wth jako vzdalenou postasku,
bézici dal. Zem se kolem ¥ svijela jako had. Cosi se tam zmitalo
ve vzduchu a rozhazovalo kolem sebe temnou hmdtlapCova
postavéka zmizela.

“Simone!™"

Rozkehla se. S mocnym puknutim a vydechem zkazenéhachedu
se zem fed ni rozestoupila. Do noci, doga vyjel menhir a
rozstilel blato a drny na vSechny strany. Z nebe priSkiam. Kamen
stoupal vys a vys areSEl pti tom jako rgjaké zvfe. Uz byl dvakrat,
tiikrat vySSi nez ona. £al se naklaét.
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Tallis ohromes, fascinovag couvla. Obrovsky monolit se zaciha
z&'al padat. Rozdrtil strom a zem a jeho dopad vyldadi prvotni
zvuk, Ze se Tallis Zaludek gel strachem.

To pece nenizu dat ja...

Prebshla rozboieny potok. Fed ni, tam, kde pole ¢imalo znovu
stoupat, se vztyl dreveny sloup. Jeho sukovitym kmenem zmitaly a
kroutily neviditelné sily. Praskl jako strom rogstuty boui. Tam,

kde odlomen&ast dopadla na zem, vznikl jednoduchy oblouk, kudy
do veerazazéilo tipytivé zimni s¥tlo. Z otvoru se vyvalil zv¥eny
snih a po-pichaJ Tallis na@.

Néco se tam pohybovalo; jezdec na koni, kteryseodil znovu a
znovu do koléka, aby astal na mista branou negskdail.

Swtlo se lesklo na nablyskané he&lmma zeleznych ozdobach udidla
a uzdy. Vidila barevné zablesky. Cinkal kov.

Tallis v b2hu uhnula doprava, aby se rozstipnutému stromuughn
Ale koteny se dsivé vymrstily do vzduchu a zaly se po ni oha

a Svihat ji, splétat sndiky a oblouky, jimiz z neviditelnych sta
profukovaly mrazivé §try. Bylo slySet jezdce;ikeli, volali na ni.
“Nejsem gripravena!" vykikla “Neberte si i§ uz tef'! Nejsem
ptipravena!"

Kam se pod Simon? Co se s nim stalo? “Tallis!"

Tahly vykiik byl hlasity, ale nepoznala, kdo to byl. Skorkgdy se

ji ten hlas vysmival. Klopytala, aby mu utekla @dal, zakopavala
o zkroucené kieny a kicela, kdyz se ji ovijely kolem nohou.
Zmitalasebou, kopala kolem sebe, lezlagbgech, aby se
osvobodila...

Zems zalfméla. Rozevela se a odhodila ji zpatky. Ze zéwyrostl
velky Sedy kamen a vedl€jrdruhy. Vznikla tak om3ela brana,
kterou prosvitalo tajemné &lo z jiného s¥ta.

Hlavu sklorgénou, rvala se s krutym zimninktvem, rukama se
snazila od mrazivého kamene odtrhnout. VSude kalewyrastaly

do noci monolity a zjizvené kmeny str@nVracejici se mrtvi.
Vracejici se minulost, ktera ji aiia chytit do pasti, zastavit a
stahnout do lesa.

Dobkehla na louku \trné jesky®. Malem narazila na kamenny kruh,
protoZe siitpytu cizich h¥zd mezi ortolity nevSimla, dokud nebyla
tésns u nich. Uskdila, ale zakopla o silny Ken, ktery krouti¢

vylézal ze zem Znovu se zvedla a tentokrat abla az k braédo
zahrady.
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Nemohla najit zavoru, a tak se na branu vytaltlepla ji a ztzka
dopadla na travnik na druhé sttan

Najednou jako by se rozhostilo zvlastni ticho. iBadtala za plotem a
divala se pes zmyend pole Kernym siluetam strotna kamen,
které se rysovaly proti stlejSi, Sedé obloze. Znovu uslySela, jak
nekdo vola jeji jméno. Z#o to zvlaste, désivé. Podivala se
smerem, odkud se volani ozvalo, a sfiattii postavy zici k domu.
Jeji jméno se ozvalo peti. Muzi stoupali od potoka do svahu a
jeden vedI skolik koni. Za nimi oz#ovaly krajinuétyfi pochods.
Podivrg, trharé se tam pohybovala bila, na pohled lidsk& postava,
jako by tawila. Nad hlavou ji gele€li ptaci. Zvuk jejich kidel ji
napowdél, Ze krouzi. Tallis je chvili pozorovala, ale palky zvuk
odlakal jeji pozornost ketkndm. V prvni chvili myslela, Ze vidi
strom. Pak ale poznala, Ze jestovek. Kdyz vystoupil z nénich
stini, Tallis si vSimla, Ze ma do temné kutny, kterazakryvala fl
obliceje, vetknuté dlouhé, tenké hlohowgvicky.

“Hloh..." zaSeptala uzasle. “Myslela jsem, Ze j$ij pritel..."

Prchla do domu, zabouchla za seboue\gezajistila je zastkou.
Zistala stat v kuchyni a divala se na kliku. Kdynzeckdo vzal,
vyjekla a utekla do obyvaciho pokoje. Zatahlasginpraw v
okamziku, kdy na sklo narazikjaky ¢erny ptak. Chvili se tam
tiepetal, pak se vzpamatoval a &lepéatky do noci.

Predni dvée Zistaly oteveny. Zabouchla je, zajistila a pak si vSimla,
Ze v chodb na podlaze lezi Siméwm klacek. Bzel dolre. Byl v
bezpéi.

Na podest vyskatila k oknu a vyhlédla ven strem k hradisku.

V polich mezi domem a lesem mytag staléehpohré. Néco se tam
pohybovalo.

“JeSE nejsem pipravena,” zaSeptala. “J&3tejsem fipravena
odejit! Neoznaila jsem Mrzdka..."

Bily car na lodyze paroziasné se ji vybavilo, co \ild, Jeji
novorozenecké roucho, bily carivzany k jelenavulomené
vysad. To musela udat! Ze vSeho nejidv! Pied cestou!

Odkradla se do svého pokoje.

Opatrné za sebou zisla dveée. Chvili poslouchala a pak se &ta k
oknu, aby se podivala, jestikkdo nebo Bco neni v zahrad

U okna rgkdo stél. Tallis vykikla. Muz vykraiil pies pokoj k ni.
Hlohové &tvicky, které nél vpleteny do vias, tiSe Selestily. Zved|
ruku a nabizel vystraSené divagaky prednst.
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Kdyz se uprosed pokoje zastavil, Tallis se uklidnila. Ve slabém
swtle, které pichazelo zve#i, poznala, Ze okno za nim je oteno a
Ze to je ten, koho vidia v zahrad.

DrZel panenku Najdi ghznovu.

“Tu jsem zahrabala na poli," zaSeptala Tallis.

Jeho Siroka ruka uchopila jeji a vtiskla ji kuswh umazany od hliny
do dlarg. Muz nebyl vysoky. Jeh@lb vorglo listim. Maska, kterou
mél na tvéi, byla z neékké zvireci kize s tmavou kozeSinou.

“Ty jsi Hloh," tekla tiSe Tallis. “Myslela jsem, ze jstiel."

Hloh zavrtl hlavou. Siroké rty, které bylo pod maskoudtidse
roztahly do zvlaStniho Usimu. Néco ji na #m bylo podomé.
Zvedl ruku a vytahl pichlavééwicky z kozen&elenky, kterou ré
na hla¥. “Oble¢eny jako Hloh. Ale fitel jsem."

Ten hlas... rozléhal se ji hlavou a stale se vracelk po¥domy...
Zavahal a pak dodal: “Je to dobra ochraredpnrcho-zrouty."
Tallis byla vyvedena z miry. Nejenom zvukem jehashl, ale také
tim, Ze mluvi anglicky. Zvykla si od lesnich bytfoshytag, édekavat
jen cizi zvuky. Jeho neobratna, ale srozumitéigro ni byla
piekvapenim.

“Ty mluvi$ anglicky,"fekla zbyteng.

“Mluvim. Je to jazyk mého otce."

Tallis se nad tim zamgda. “A jakym jazykem mluvi tvd matka?"
“JazykemAmborioscanit," odpowdél ten, ktery nebyl

Hloh.

Tallis z&€Zka polkla. “O tom jsem nikdy neslySela." “To mne
nep'ekvapuje,” odstil neznamy. “V této zemi se jim nemluvi uz
mnoho generacAmborioscantiovgsou lidemstini v kameni.
Postavili z kamene velké duchovni misto, kde sazzl&ho Sedého
kamene divaji tv@ mrtvych. Moje matka byla slavna dcera jejich
nejwtsiho vidce. Jmenovala se Elethandian. Mozna se i ve vaSem
swte jeSE najdou povsti, které o ni mluvi, otec si nebyl jisty. Jeji
pribéh je straslivy a mé straslivy konec. Otec ji zread yelmi kréatce,
nez znovu podlehla volani z nitra lesa a zmizelamrvha ni jen
mlhavé vzpominky..."

“To je smutné," zaSeptala Tallis. Jefi az pivykly tmé, a proto
poznala, ze je to Jeleni mladik, kterého zahlétdd ppkem a po
némz pojmenovala Lovier potok. Ale tel’ toho nel na sols vic -
pytlovitou kosili, snad z viny, a kalhoty, kterépadaly, jako by byly
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sesity z kus kiazi a Irtného platna; bylo to neobvyklé a nehezké
oblegeni.

“Kdyz jsem & vidéla naposledy,itkla, “byl jsi nahy. Ml jsi jen
masku a boty*

Jeleni mladik se zasmal. “Tenkrat jseénméznal. Byl jsem v.
zapo¥zeném s¥té teprve par dni. B jsem hlad a to jeleni mléd
mi zachranilo zivot." “Ale pro jsi byl nahy?"

“Pro¢? ProtoZe zve, které mam na hldyjeho maska, mi pomaha
myslet jako zuie. Zvite, které mam na nohou, mi pomakiaet jako
zvite. Hlina, kterou mam pomalovarida, mi pomaha ukryt se.
Jedirg tak se da jelen zabit." “Bgsi také na lovu?" zeptala se
kurazré Tallis. “Pra mas masku?"

Zvedl ruku a masku si sundal. Do Sera zasvitilp jeblené &i.
Kdyz si vSiml jejiho pekvapeni, znejist, ale pak mu po rtech
pielétl naznak Us#vu.

“TakZe n& znas..."

Tallis se nemohla vzpamatovat. &édomila si, Ze nadj civi a &ima
vytreSEnyma, jako by se ho lekla.

Co mu ngla fict? Co mumohlatict? Ze sotvaied par dny lezel
polomrtvy na bitevnim poli pod rozlozitym dubem?séena
divala a pi tom citila, jak z &j vyprchava zivot?

Jeleni mladik byl Scathach. Nagdy¥l ji to uz jeho hlas a t& ve
swtle hwzd, rozeznavala tytéz hrdé rysy, tutéz jemnod, tsi&jnou
silu, stejny oh#v ogich.

Co mu ngla fict?

“Tak znasmeé?" zopakoval otazku.

Tallis se zdinala zmodovat zavrd. Vidéla, jak tento muz zeral, a
ted’ najednou znovu oZil a naSel ji. Ai@ba to bylo jinak. Vidni,
ktera vytvédela, pro ni byla &im novym. TFeba to, co vidla, byla
budoucnost. Scathach, kterfed ni méky stal, nenal tuSeni, Zze ona
jedind vi, jak heel na hranici...

“Scathach..." zaSeptala a d& @ vhrkly slzy. Muze ped ni to
pitekvapilo.

Ale nez stail nécoftict, venku gkdo zavolal. Scathach doSel k oknu,
vyhlédl ven a #co zakicel neznamotieci. Tallis slySela, jak
neklidns zarzal K. DalSi zvolani, tentokrat naléhgsi.

Scathach vypadal polekarifMame malotasu,"tekl a znovu se
obratil k ni. “Néco se stalo...dtojsi ucklala... a naSe setrvavani v
Zapo¥zeném s¥té je tim padem nebezges..."
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Zase ten vyraz. Zapezeny S¥t.

“Musime jit," fekl Scathach. “Pe¢buju té, abys mi pomohla..."
Jenze Tallis rla v hlavt néco jiného. “Ktery s¥t je zapo¥zeny?"
Scathach se znovu zarsilaotazka ho vyvedla z miry. “Tento. Ktery
jiny."

Tallis si to vylozila nesprawn “No ovSem! Jsi mytago. A ja jsem t
stvaila. Mé snyté stvaily . Tak, jak to bylo v deniku..."

Mladik zavrté hlavou. “Jestlisemmytago? To bych sam radazl.

Ale a’ jsem cokoli, vim, Ze rys émestvdila. NeZ jsem fiSel sem,
musel jsem vykonalouhou cestu. Trvala mnoho let. A tady jsem uz
cely rok. Tabéil jsem u svatyd, zkoumal krajinu, pozorovaét'

“Tys mé pozoroval?"

Prikyvl. “Chvili mi to trvalo, ale nakonec jsem poznkdo jsi. Vickl
jsemgaberlungi,maskované zZeny.o onyjsou tva mytaga. Vid

jsem, jak za tebou chodi. \dldsem, jak ti pomahaiji tuit oolerin,
brany, rkteré jednoduché, jiné nepoddajné... a neba®pe a proto
jsem ti nachystal Knihu."

Nachystal Knihu? Pochopila vz&p Mluvil o deniku a o tom, jak

byl pro ni zalozeny.

“Takze tos byl ty? Tys ji otéel na té strance?"

“Ano," zahuwel Scathach. Pdlk venku neustaval. Scathach ho chvili
poslouchal, a kdyz se znovu obratil k Talligslanjeho slova novou
naléhavost. “Ale nettta jsi Knihu ze svatyébrat. Nesmi se odnaset.
Je tam pro poutniky, cestovatele, jako jsem jaalbrmi dlouho, nez
jsem ji naSel. Je to mocna kniha. Ndarby se ze svatgmosit

pryc.
V prvni chvili nechapala, cika, teprve pak ji zZ@mlo svitat. “Ten
rozbaeny dim?" zeptala se. “Myslis ten staryrd v lese? To je ta
svatyre?"

Scathach pomalurikyvl. “Je to misto, o kterém vypréy
legendy..."

“Je to jenom stara ruina.."

“Je to prvni Srub, misto prvni moudrosti, prvnitigeni. Clovek,
ktery slova Knihy napsal, se zrodil z blativéhelieky, ze spojeni
s kd‘eny vrb, které tam rostly. Byl okem, které vidiyehem, které
slysi; byl hlasem, ktery zpival prvni legendy, kaw, ktera zapsala
jejich slova. Z jeho shvznikl les a z lesa vySla jeho proroctvi.”
“Podle Gaunta to byl rozklepany #ta" “Neméla jsi Knihu
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odnéSet," trval na svém Scathach. fPdo stinného srubu, do
schranky v Be¢tanu."

Tallis ta stara passt ohromila. Vzdy 'Kniha' byl obyejny denik,
ktery napsal &aky védec (podle vSeho podivin) astal v troskach
domu, ponechan osudu. Ale pro Scathacha byl ukdleorou,
grélem, pednetem obdéenym hlubokou mystickou silou.

“Dam ti ji," fekla. “Muzes ji tam vratit sdm." “Nay ji tam musis
zanést,'fekl. “Tys ji vzala. Vrd ji do bie¢tanové schranky, tak jak
byla. Jednoho dnefipdou dalSi a budou hledat, co je ®alt
strankach napséano.”

“A co ty?" zeptala se vahawallis. “NaSel jsi, co jsi hledal?"
Scathach ndkl. Tallis si i ve Spatném &tle vSimla, jak mu blysklo v
ocich, kdyz se na ni podival. “Neiékl. “Myslim, Zze ne. Mam
zvlastni, osobnii/ody, pra@ jsem svatyni hledal.i#%el jsem &co
najit, ale ptadd nevim... patm sem? Nebo je to pro mne opravdu
zapow¥zené misto? Na tu otdzku néfn najit odpovd’. Ale vim, Ze
mam strach &im,ze jsemé& mél vyhledat. Nakonec se ukazalo, ze
najit € bylo nejdilezitéjsi ze vSeho."

“Mne?" fekla Tallis. “Pr& mne?"

Zpod okna se znovu ozval naléhavy muzsiilg. k

“Jaguthové z&naji byt netrglivi," zabrutel Scathach, obrétil se a
vyhlédl ven do noci. Tallis udbla totéz.

“Jaguthové...Tfekl s @ima ugenyma nait muze na konich. Jeden
piidrzoval tmavého kaf ktery patil Scatha-chovi.

“Moji ptatelé v sedle... rovnou ze srdce lesa. Kdysi jidb b
dvanact... dali mi dobrou spolénost..."

Najednou ze sebe vyrazil ik, v némz prekvapeni pechazelo v
hrizu. Dival se #kam za jezdce, do temné krajiny, kterou protékal
Lovciv potok. VznaSelo se tam cosi bilého a bylo to vpgz
stromy. VSiml si toho teprve de

“Cas se krati," zaSeptdMusela jsi udglat néco, &im jsi to vpustila
do tohoto swta." Rychle se k ni otdl a popadl ji za ramena. “Co je
tvtj gurla ? Jak ho pivolavas?"

“M dj co?"

“Tv& zivociSna sila. Tuj pravodce." Ve Scathachovychiich se
zradila hriza. Pak vztekle zarval, jako by k@&ne nécemu
porozungl.
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Nechapajici Tallis ustoupila zpatky do tmy pokdyslela na zem
Ptatiho ducha. Ze by svymi jednoduchymi Gkony - zasmm

krkavai a vran oddla kralevice - gjak vyvolala zlé stury?
“rruvrjeutiife/ixiftr, aiysrok nashiT"zepia/a se. “ProtoZze mas nadani
oolerinmana. MaS v sélnéco ze Samana. UmisS otevirat brany. Ale
pochybuju, Ze bys jimi begurly mohla prochazet. Jsem v tomto
swte vézeai. Doufal jsem, Ze s tvou pomoci se vratim do svésze
Prestoze tady je $¢ mého prvnihoda, nepatim sem tak, jako sem
pafil mugj otec. Jaguthové se do lesa vratit mohou a &étkpna to
¢ekaji. Ale j& ne. Nep#itm sem,Tallis. Ale nepatim ani do lesa.
Nedokazu proniknout na jedno misto na kraji lesasmz se
zminioval otec - ke Kaské svatyni. Les thobraci. Uz tam nepéin,
ale gresto se do otcova srubu vratit musim..."

Tallis si vSimla smutku v jeho hlase. Scathach hal/a pak
zaSeptal: “Moc rad bych ho \itj aspai jeSe jednou, nez ho les
povola k sob. Nez se vznese da@&tvu ducha, do Lavondyss a j&st
dal..."Lavondyss!

Bylo to jako vykik. Srdce se ji rozbusSilo. V duchu vzlétla.
Scathachova slova a obavy neznamenaly nic. Jehtekiinyl
zapomenut v objevitelském nadSdrdvondyss!

Konesné to tajné jméno nasla. Cela léta se ji vysmivalgtgybalo.
Byla blizko, citila je, ale stale ji utikalo jaktrs vzdy o kousek dal.
Ated’ je znala! Bylo hod& podobné Avalonu, jak odm mluvil pan
Williams. Hodré podobné Lyonesse. ¥ah

znangjSich jménechstala jeho oztna. Lidova tradice a legendy si
uchovaly vzpominku na jméno, které jgkwni popisovalo to misto
tepla, kouzel @akazaného.misto pokoje; jméno, které za#a,

kdyz ve s¥t¢ zavladla velka zima, kdy chlad a feghnaly lovce na
jih, zalezly jim ddkosti, Skubaly jim za vlasy, a proto jim nezbylg ni
jiného, nez ped mrazivym duchem zenprchat., a snit o bezgie

A také misto mrtvych, kde se navraceli k Zivotustdiekani. Misto
vééného lovu a nekaticich hostin. Misto mladi, zenzen, zers

pisni a mee. Star&apov¥zené mistd?odsvti.

“Lavondyss..." zaSeptala, aby si vyzkouSela, jatos#ovorika,
vychutnala jeho slabiky a nechala je rozehratjgtistavy, nechala
ten zvuk, aby do ni vnesl vitr ducha...

“Lavondyss..."

Uvédomovala si, Ze kolem ni Scathach proSel, kdyzasaila, ale
nereagovala na to. Azdesi vSimla, Ze v pokoji neni. Rychle dosla k
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otewenému oknu a nasla ho &&ného na &eSe pistavku jen par
stop od ni, fipraveného seskit na zem.

“Neodchazej!" zavolala. “P&buju s tebou mluvit. Pdebuju se
toho doz¥dét o Lavondyss vic!"

“Tak si pos@s!" sykl na ni. “Jestli chces jit, tak pbjed."

Jes¥ nedomluvil a Tallis oft zahlédla v dali tvar, ktery jezdce tak
désil. Zamra'ere sepodivala k tmavym strofim u Lovcova potoka
a zjistila, Ze neriize od zjeveni, které se tam pohybovalo, odtrhnout
odi: bylo to obrovské, bilé, jako ptak &itom jakoclovek, tygilo se
to nad stromy ale ne-létalo to, jen se to klatibdbekn potoka a
pozorovalo noni krajinu kolem domu. “Co je to?" zaSeptala.
Podrobnosti nebylo vid. Rozeznavala zobak a ¥ld, jak se &lo
tipyti. Kolem zjevem a nad nim se vznaSel tem- ny imrak, jako
by tam né&ni oblohou krouzilo hejno netopyrrLétajici tvorové
vyletovali z jasudla a krouzili nad loukou ¥trné jeskys...

“Neni ¢as!" zavolal na ni Scathach. “Musime je&d! Zustat by
bylo pxiliS nebezpe&né.”

“Jedu s vami," vyhrkla Tallis, ale dal visel&ima na tom hrozivém
ptatim netvorovi, ktery jako by &Zil cestu do Ryhopského lesa.
“Jenom si musim pro&so zajit... abych ozida Mrz&ka..."
“Rychle!" pobidl ji Scathach. Trojice jez@laiz byla u plotu a
odtamtud na svéhaidce pokikovala. Koré se nervozétogili na
misg&, pochod# blikaly do noci. Obloha oZilarkdly.

Tallis rychle dokhla do loZnice rodi, otewela skinku, ve které
uschovavali shirku vzacnych fotografii, §atkadei, a z&ala v tom
harampadi hledat Glomek paroZi, ktery ji dal Mie& Na3la jej. Byl
vétSi, nexekala; zahnuta vysada byl&kolik palai dlouha. Byl
zabalen do pruhu zazloutléhgektniho rouchaipvazaného dsima
kousky modré stuhy. Vigpala paroh z hedvabi, vzala ho ziby
a sttila si jej za opasek.

Ve svém pokoji proviékla kus provazkardmi otvory svych masek,
oba konce svazala a ptsila si masky kolem krku. Tizily ji. Cestou
k posteli, na které lezel tajny denik, Sipadala hrozé nemotorna.
Zavrela jej a pospichala k oknu. Scathach uz byl zeepi@ sed na
koni. Kdyz ji uvidil, zavolal na ni skoro zlostn“Jestli jdes, tak
sebou hg!"

Jeden z jeho druhujizckl s kopim vysoko zdvizenym vt ptasimu
tvorovi. Proplétal se mezi kameny a stromy, hnakkaerovnym
terénem.
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Tallis popadla knihu a vylezla oknem n&eshu piistavku. Seskola
na travnik a 2zka na ®&j dopadla. Scathach jiiel naproti k bras

a vytahl ji za limec koSile na ksrza sebe. Pravou rukou se chytila
jeho viréné kosile, v levé sdéla knihu. Kdyz Scathach pobidl kon
a spolu se dsma zbyvajicimi jezdci se rozjel chaosem na polich,
masky, které rla na boku, z&aly rachotit.

“Co je to?" zaki¢ela Tallis do ohluSujiciho tlukoturikiel.

“Oyzin!" odpowdél Scathach. “Citil jsem, Ze se blizi. Myslel jsem,
Ze to stihneme, neZ se sem dostane..."

Tallis se zoufale drzela jezdcova mladétla.tNohy se ji odiraly a
nic paadre nevidila, jak sebou ki pod ni hazel. Blalo se ji Spaté
a nela strach. Ale od toho podivného steai u Lovcova potoka
nemohla odtrhnout zrak.

“To neni skuténé..." zaSeptala.

“Je to skuténé,"iekl zlowstré Scathach. “Ale Gyonval to dokaze...
Jad!" vyktikl najednou a Gyonval s kopim pobidl .kaiho trysku a
rozjel se proti ptdmu tvorovi.

Kdyz Scathachifjel bliz, Tallis spaiila, jak hejna ptak krouZzicich
kolem Oyzingproletuji jeho dlouhymealem. Vzlétali ze zimniho
tipytu s\wéta, ktery probleskoval mezi fien, pak se krouzi¥vvznaseli
k bourkové ¢erné obloze stta skuténého a nakonec se jakéiliy
hrnuli zpatky do zimy. Obrovsk&iklla se zvedala a klesala. &hd
vzduch krajel zvuk, ktery hjako feSEni jeraba, a kolem Tal-
lisiny pridrzujici se postagky svisel vitr.

Gyonvalfiv kin se postavil na zadni a vzepjal se v poslednim
protestu. Vzagti neznamy ryfivjel do ¥esouci se postavy mytaga.
V tom poslednim okamziku séik vznesl| do vzduchu, jako by &bt
Kopi se zablesklo a zajelo netvorovi do e Sije. Pakik i

jezdec zmizeli v netvoraévéle, ztraceni ve ¥eni kKidel a sshovych
vlocek.

Oyzin vybuchl, roztrhl se a zbyl Zjdég srehu a ledu, ptaka péi.
Tallis se shybla. Kdla ji tloukla do vlas, zobaky ji klovaly do zad.
Scathach rozh&hsilici hejno rukama a kopal kédo slabin, takze
zvite preskailo potok, klopytlo, narovnalo se a vyrazilo zadiem
do Ukrytu lesa.

Zbyli Jaguthové je nasledovali. Po Gyonvalovi nelayii pamatky.
Kdyz se Tallis ohlédla, spdlt z&ici vir. Jak stoupal do noci a bledl,
pocetna hejna ptékletéla s nim.
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Scathach vezl Tallis po klikaté c&spalouky zarostlymi trnim a po
mechem pokrytych skalach, az nakonec dorazili nanmypied
domem, do staré zahrady. Stéle tiskla k hrudi Huxtedenik. Byla
ji zima a kniha ji a*pivtrochu zakivala. Chvili Zistali stat na kraji
lesa a odtamtud pozorovali mrtvyird i tichou, hézdami oz&enou
mytinu s padlym totemem, hadrovymi cary a straSiklyyz
Scathach usoudil, Ze je tam besp®, Sel k francouzskym okm
jako prvni a pak hlidal venku, dokud Tallis knihevrétila do jeji
svatyré, nezavela zasuvku, nenahmatala vestoiectan a skrys jim
nezamaskovala.

Kdyz to uclala, tiSe podkovala muzi, jehoz moudrost tuto ikonu
viry a hledani stvdla, vyklouzla ven a znovu sdigala ke svému
Jelenimu mladikovi. “Hotovo fekla.

“Stejr¢ jako mij ¢as tady," zaSeptal Scathach. ‘®oKdyz vznikl
Oyzin, mrchoZrouti nebudou daleko." “Mrchozrouti?"

“Sama jsi je dnes vida. Tady. Lovci lebek, pozitalidského masa.
Casu je stradhmaélo a ja stale nevim, jakym kouzlem jsi je
privolala."

“Zemé Ptaiho ducha,'fekla tiSe Tallis a vycitila Zka bsziciho
Scathacha nahlyéd. Zastavil se a z#il si ji pfisnym pohledem.
Znal to jméno.

“Zemg Ptaiho ducha," zaSeptal a zatthlavou, jako by nemohl
uvéiit svym usSim. “Cos to provedlaosto provedla?”

Tallis nervoze natahla ruku a dotkla se ho. “Ukazu ti tiekla. “Je
to louka. Louka Stretleyskych kamerJ potoka..."

“Tak rychle..."

Dovedla ho lesem az tam, kde se na ostnatéré sk@e houpala
stara cedule. Sli kolem Ryhopského lesa a drzelessinu, u
baZinatého okraje lesa, az se vratili k Stretlegskamerim. Po
Oyzinovi nebylo nikde ani pamatky. Jasnou oblohlmli gem tam
néjaky mrak, ale ptaci tam nebyli Zadni. Jen ve vhduse vznasel
ostry, nepijemny pach, ipominajici Elici lazei.

Tallis ho vedla k Silnému proti béiuOstatni vysoké duby kolem
louky Stretleyskych kamérjako by se zé&aly trast, kdyz se k nim
priblizili. Tallis ukazala Scathachovi giamasku, kterou do dubu
vyiezala. Zlehkaiejel po n¥lké jizvé v kife prstem, spis ji
ohmataval nez si ji prohlizel. “Kdys to dldla?" zeptal se.

“Na zatatku léta," piznala Tallis. “Red rékolika mésici.”
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Zasmal se a zabusil do stromu rukou. “Rriehdy jsem z&al mit
pocit, Ze m néco vola do lesapéatky.Nékdo chel, abychom se
sesli... Teprveifed d¥ma nesici jsem pochopil, kdo a co jsi..."
“To neni vSechno," prohlasila Tallis a ukazala pal,je celé pole
obkliceno jejimi ochrannymi symboly. Ukazala mu, kde ablta
kosti vran, kos a vrabd. Ukazala mu chonté pei, které givazala
do trni mezi duby. Vzpondha si, jak namalovala kolem pole kruh z
ptati krve a mai. “Zeme Ptatiho ducha,'fekla s dgima ugenyma na
Scathacha a & strachiteba jen pomyslet na to, cédéla a co by
mu nelatict. “To vSechno proto, Ze jsem é&lat ptakim zabranit,
aby se slétli k jednomuriteli a klovali do &j."

Podival se na ni svyma bledyma, smutnyiiana. Vycitila jeho
neklid. Poznala,ze réco vi . Ale zeptal se: “K jakémutipeli?"

Co mu nglatict? Jak se ta zachovat? Kdyby miekla, co vidla,
mozna by v hize prchl zpatky do lesa. Mozna by ji opustil, jenze
ona ho td potebovala. Vyznal se v lese. &d&l o té zemi za
lesem, kde byl Hany drzen v zajeti. Slibila tdhdn, Ze Harryho
ptivede doni a od prvni chvile, kdy se setkala se Scathachem,
zacala mit pocit, Ze by se ji mohlo pafiiaten €zky kol splnit.
Potebovala svého Jeleniho mladika a jak se zdalotepm s
potreboval ji. Patebovala ho, aby ji pomohl porozéim
Potebovala jeho Isti a znalost lesa. #ebbvala jistotu jeho
doprovodu. A navidekla gece, Ze ho nuluje. Byl silny a hezky.
Védéla, ze by k 8Bmuméla néco citit, srdcem, v hrudi, atékala si,
Ze to gijde. To ijde.

Jsi sobec! Jsi sobetikala si, ale rozhodla séstat zbablcem,
zach¥la se a zalhala: “Bylo to vighi. Obraz bitvy. Jedna ze
zahalenych Zen mi ukazala, jak se &&ad."

“Pokraiuj..."

“Vid éla jsem bitvu, k niz tu kdysi doSlo. VSude leZetivh Bylo
Sero, kkdy na zaatku zimy, a blizila se boe. V dalce heely ohre.
Po bojisti chodily mezi mrtvymi stany. Urezavaly jim hlavy a
svlékaly jim zbroj..."

“Bavduin," ekl Scathach rozecBlym hlasem, jako by se doakl
straSlivou pravdu. Tallis si ho ve &prohlizela a to jménoBavduin
- se ji vybavilo z pogsti o Starém zapézeném mist “Prohrana
bitva..."fekl Scathach. “Zapomenuté vojsko... Bavduin... fbys
vidéla. Vidélas to misto. Aik&s..." Uchopil ji za ramenoR{k&S, Ze
jsi tam vickla peitele?”
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“Hnala se bote a pod mraky krouzili ptaci, stejni jako ti, Kte
vylétli z Oyzina. Byl to dsivy pohled a nahnal mi strach. Jeden
bojovnik lezel pod stromem, pod timto stromem. Zalagsem na
ngj. Mél téZka zragni. Rekla jsem mu, jak se jmenuju, a on n& m
zavolal jméno, pod kterym jsem si ho zapamato\&yéo mi ho lito,
a tak to byl pitel. Nemohla jsem se divat, jak ho zhanobi, gsain
udélala kouzlo na zastaveni ptalStaeny to vylekalo. Utekly. Ale
vratily se s muzem, druidem nebé&kygim takovym. A ten byl silgjsi
nezja..."

“Co se stalo?"

Tallis pokgila rameny. “Nakonec vySlo najevo, Ze jsou to jeté.
Prisli a odnesli ho. UZ jsem je nemohla zastavit."

Paad néla pred @ima tu planouci hranici u lesa pod kopcem,
jezdkyni na koni a jejiik, jeji viasy pomalované hlinkou, &aé
jako plamen. Ale nemohla niict, Ze to byl on, koho vida, Ze byla
swedkem jejio osudu.

Ale Scathach ji mySlenkamiedkehl. Mozna vyzrazovala pravdu
kazdym gestem, kazdym momentem zavahani. “Jakesegwval ten
piitel?" zeptal se.

Tallis citila, jak ji zrychlilo srdce “Scathach,aZeptala. “Jako ty..."
Mrzuté prikyvl. “Tak m¢ pojmenovala matka. V jazyce
Amborioscantidscathach' znamena 'ten, kdo slysi hlas'. Kdyz jsem
se narodil, ¥&tili mi, Ze se stanu 'Dur scatha achen'. Je teldoc
bézné proroctvi. Znamena to 'chlapec, ktery budeonasiat hlasu
dubu'. VZdycky jsem si myslel, Ze to znamena, dukzilny jako
dub, aZ vyrostu. Ze budu bojovnik. Silny proti ligwdodal a Tallis
zvedla @i ke svému Bmému giteli, starému dubu, mistu \ddi.
Scathach zatim poktaval. “Ale mozna to znamen&ao vic. Kdyz
jsem lezel a spal, zdal se mi sen, ve kterém jsihpromlouvala z
dubu. Aty jsi ten sen vida..."

Co totikal? Ze ¥, Ze se jejich mysli dotkly pragtdnictvimiise
sm1? Snad ani nepochopil, Ze to, codl byla jehosmrt. Ale...
mozné nél pravdu.

“Zda se, ze &kdo z&idil, abychom se setkali. Ale kdo nas
prostednictvim vigni tak spojil?Ci ztracena duse®i 'osud'?"
“Gaberlungi?" zkusila Tallis.

Scathach tomu moc n&¥l. “Jsou to mytaga. Vychéazeji z tvych
vzpominek..."
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“Nebo z ddeskovych," ddekla tiSe Tallis, kdyz si wdomila, ze
Zeny se v kraji objevily uzipd jejim narozenim. “A cddba fi
mrchozrouti? Ti nemohli spojeni mezi namiidé?"

"Ne," ekl Scathach. “Ti prosli az dnes." OvSem. “Bbec, ti isli
kvili tomuhle," Placl do tvrdétky dubu. “Kdyz jsi stvéila zemi
Ptatiho ducha tady... st¥ita jsi ji i v jiném swté. V mnoha dalSich!
Tallis, jsi mlada a v mnoha ohledech nezrala, sllenpcrgjsi, nez
jsem si pedstavoval. Tvoje silafpkonala hranice lesaigkonala
hranice let. Myslel jsem, Ze to, co jsidlela, dovedou jendktefi
Samani: zmnila jsi les ve svém st a givodila jsi zmeény v lesich z
mnoha @iznych dob. Pokud se pouziva s rozvahou, je téniinkteré
otevira cestu do mnoladi, veéki a skrytych mist. Jaguthové, tyti
na cestach, tato hloubeni vyuzivali uz v prvnitibgzich, které se o
nich vypra¥ly. Jsou vystaveni na milogasu a stim lidi jako jsi ty,
s jejichz pomoci mohou cyklus své legendy titaiKdyz vytvais
hloubeni, volas do minulosti a do budoucnosti avékvolani by
mel ¥idit Saman." Pohladil ptatvéa na kire Silného proti baiti
“Jenze ty jsi volala bez vedeni. Uvoalnila jgico, co jsi nemohla
zastavit."

Tallis si vSimla, Ze mladik se ctje. Kdyz ho vzala za ruku, ucitila,
jak ma chladnésto a jak se celyiese.

Vzpomrtla si na pibéh o Lese kosti a o Jasane, kter&handat fes
sebe dv vétvicky, pridat kost a poslat leh-konohého lovce do
podivného lesa, ktery nabizel kouzelnou honitbu.

Ja jsem Jasangomyslela siJa jsem JasandVzpominam si, jak
mi o zemi Ptaiho ducha vypradl otec,"iekl Scathach. “Bsivé
misto. Vladne tam zima a pomalé umirani, byla tgbojovana
velka bitva. Je to misto, kteréani duSe. Temna strana Lavondyss.
Kdyz vytvarisS zemi Ptéiho ducha, fivolavas zlé duchy staré dvacet
tisic let. Proto fiSel Oyzin a mrchozrouti. A z lesa vyjdou dalSi.
Zeme Ptatiho ducha jelé misto. Chudak Gyonval... k cyklu legend
0 Jaguthech p#ti Sedm ngsi¢nich jizd. V jedné z nich nitiznici
obra v pt&im prestrojeni. Néekal jsem, Ze si ho osud zavola tak
brzy. Obvykle pedchazi povolanigeké znameni..."

Najednou zneklid#, zatal ®kat aéima po néni krajing, pak po
obloze gichal a poslouchal Sepottvu. “Mam mélocasu,"fekl.

“Nez za&ne svitatmusimebyt zpatky v leseMusimenajit tvého
zviteciho pfivodce..."
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Znovu vzal Tallis za ruku a rozbl se s ni zpéatky po rozbité c&st
ktera vedla do Ryhopského lesa. Tallis sotva pdpattech, ale
poddilo se ji vyhrknout: “Kdo jetviij otec?"

“Bojim se, Ze jeho kosti jsou uz chladné," prohigsathach. “Jsem
pry¢ uz dlouho a v lese plynou roky jinak. Ale jestlijgsS& naZivu,
tak nam toho rize mnohdict. Spoustu &ci ti vyswtli mnohem lip
nez ja. Zije v lese uz mnoho let, na okraji LavasslyVi, jak je to s
ptizraky, se Samany a se sny..."

“Ale kdoje to?Rikal jsi, Ze je z naSeho &a."

“Cetla jsi o #m v Knize. To kvli nému tu jsem. Poslal mnesco
vytidit. Ale asi jsem ho zklamal..."

“WJ..." fekla Tallis. Scathach se na kraji lesa zastawké jednou
se ohlédl k mistu, kde Gyonval #iizjeveni Oyzina. Vypadal
napjat, vnimal kazdy pohyb.

“Huxley byl otaiv velky pitel. To byl ten, kdo zil ve svatyni.
Huxley zentiel tady, v zapotzeném s#té, kdyz ho zasahl Sip
vystieleny o deset tisic letid. Ale mij otec odeSel do lesa, pronikl
hluboko az k vninimu hvozdu a stal 3&'yn-rajathukemNasSel klid
a magickou..."

Tallis si uwdomila, zetast slova, které prévekl, zna ze svého
predchoziho setkani s pojidanrtvol. Ty zvlaStni slabiky na ni
vyktiklo to dits, jako by ze strachu nebo z pozndréjathuk.
AWyn?

To bylo jasné, Wynne-Jones, Huxigykolega, ten drobny muz,
ktery Huxleymu poméhal domyslet a zkoumat podd&sa a
existenci mytagovych forem Zivota, které sesmrvyskytovaly.
Wynne-Jones,&dec. Scathach byl jeho syn, idploveék a najl
mytago, zrozeny z masa gesla, zrozeny &ou a legendou. Zena,
dcera bajného rélnika, byla povolana, aby splnila svou Ulohu v
zapomenutémijbéhu.

Tallis mgla chu’ svého Jeleniho mladika obejmout. Bdifa prcz,
ale bylo ji ho lito a rla ho rada. A on znenadani rad@stgkiikl a
rozkehl se vysokou travou sfrem k muzi, ktery stoupal polem
Najdi m& znovu a vedI kulhajiciho ken

Gyonval swj souboj s Oyzinemie?zil.

Jaguthové jsou bajni lovci, poSeptal Scathachd ptizdji v noci,
kdyz se choulili na mytihu malého oh& K jejich legend, ktera
mela patatky véasech, o nichz lidé ze &a, kde byl Wynne-Jones
doma - z Anglie, Scathachovy zagaené zem - newdéli nic, ani
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jim nic nefikala, patilo mnoho dalSich mytagovych forem. Prvni
Jaguthové byli spiS hledianez bojovnici. Byli vybrani losem mezi
klany prvnich lové a slgract, aby putovali zimni krajinou v patach
tomu,éemu seikalo 'doba ledova'. Hledali tdoli, roviny, lesy a
stada, jejich kol byl jednoduchy a prakticky: hajidinAm kmene
klid, teplo a jidlo ve skté, ktery se tvél, Ze je chce zHit.

Béhem svého Zivota v lesich se Scathach setkal ssfEdzabdobou
dvanactky. Dvanact jich bylo vzdycky, protoze tdaislo, které v
sobE nm¥lo ztracené tajemstvi, nebo snad ztraceny vyznaguthy
tvorilo dvanact jezdi, kteti sice jezdili pospolu, ale povahou to byli
samotéi, lapeni> zmitani vinou osudu. Kazdym okamzikem se mohl
ozvat hlas, jenz byl hlasem Zé&pa oznamit jim povolani, jez bylo
povolanim Zeny. To byla Jagad. 8ta, aby kyvla prstem, a jeden z
Jagutli se musel vydat na cest&wosti. Uz nikdy se neghvratit.
Mél se stat zapomenutysiankem legendy.

Tii jezdci, ktéi byli Scathachovymiiteli, byli vSe, co z této slavné
skupiny Zistalo. Scathach byl ‘cizinec', jemuz v mytu vZdpadala
vyznamna role. Dnes ver se zdalo, Ze byl étovan i Gyonval, ale
Jagad ho k sabnepovolala a hrdinskgin, ktery vykonal, o & jeho
druhy nepipravil. V pozdjSich dobach existovali Jaguthové i v
jinych podobach. Bkdy to byli vysoci, tajemni, divoci muzi, &uf

do kizi a maskovani na hlavohy nebo ¥tvemi. (Takovy byl i

Hloh, za rghoz se pestrojil Scathach, kdyz pobyval v zemi své
'prvni krve'; hloh a dub byly stromy, k nimZa Tallis neobyejné
blizko.) Wynne-Jones vypréhpiibéhy o Artusi a kulatém stolu, o
rytitich ocnych ve zbroji, ktera se leskla jak@sic na hladié a
odolala i Em nejrychlejSim Sijpm. To byli Jaguthové v posledni
podolE, i kdyZ je tenkrat pod starym jménem uz nikdo réz8ca-
thach je jednou zahlédl, ale byli stinoviti, nehnioKdyz na

néjakou skupinu love na cestach narazilgtginou paiili k n&jaké
starsi, divéejsi forn a hledali mista a totemy, které nedokazali
pochopit. Ale pro Tallis byli dleziti.

“Skoda, Ze jsem otce neposlouchal lip..." zébrunrzug Scathach.
“Rozumél mnoha ¥cem. Ale jak uz jsertekl, k cyklu oJaguthech
vzdycky pati ngjaky 'cizinec', nadfirozena postava, ktera vi a umi
véci Jagutlim neznamé. Takové bytosti v lese zanechavaji stopu,
protoze legenduifzpisobuji a nini. Jestli Harry odeSel do lesa, je
docela dobe mozné, Ze ho najdes sfmiého s Jaguthy &které z
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jejich podob. Pro tebe iwie byt skutény, Tallis... ale pro nas by to
byl nékdo z ciziho a Uzasného 'Jinéhetav."

Scathachv Usnev ted’ v z&i ohné vypadal velmi vyznamné. “Kdyby
se se mnoudto stalo, az pronikneme do hloubi lesa, jedno si
pamatuj, jestli chce$ bratra najit: poslouchejelj po¥sti o
Jaguthech.”

Z ni¢eho nic se trpce zasmal. “Rozumis? Ja uz péviouroli v
powesti. Jsem postava ze zapeeného séta, ktera se vraci do zém
svého otce a zji$lje, Ze se mu uz#&ela. Nepatm vibec nikam. Na
Gyonvala to sily zapisobilo. Curundoloc si mysli, Ze bychehibyt
ob&tovan. Gwyl-los slibuje, Ze &bude doprovazet az tam, kde
najdu smrt. VSechny tyto reakce mych druhsedle jsou saisti le-
gendy. Sama na tdifes. Budes patrat na vlastrisp, ale vSechno,
co udklas, a co jini lidé udlaji toke, pro tebe nebo s tebou, to
vSechno je saiasti jejich mytu. Nerizou jinak. Tak jako moje
matka nemohla odolat volani, aby paloaala ve své legerd
Né&jaky ¢as Zila s cizincem, s duchem ze zafz@ného séta.
Porodila mudi. Pak ji Zend po-volala a ona odesla..." “Rf%'

“Aby udélala réco straSného a zaravézasného,tekl smutrg
Scathach. Aby uzdgla cyklus myi, pii kterych bys ani nedychala,
kdybych ti je vypraul.,, “Tak vyprawj..."

“Az jindy," fekl rozhodg. “Nejdiiv musime najit tvého ztdciho
pravodce. Njakého musis mit. Wité je tu rejaké zvfe, které jako
by & sledovalo..."

“Mrzéacek," prisvédéila Tallis. Ihned si vzpomtia, Ze se gurlovi
bavili poprvé uz u ni v pokoji,ipd rekolika hodinami. “Ma to jen
jeden héek. Byl tu v kraji uz Iéta fedtim, nez jsem se narodila.”
“Kan?" zeptal se Scathach. “Jelen.”

“Cekal na tebe,tekl preswdcivé Scathach. “Byl poslan, akigkal.
Je mozné, Ze sis ho poslala sama." “Jak by to mwftl;mozné?"
“ZkouSel jsem ti to vysitlit," fekl. “Roky a ngsice v lese ztraceji
smysl. To byla jen jedna zei, p‘ed kterymi n& otec varoval, kdyz
jsem odchazel. Viznych¢éstech lesa plynou Iétéang rychle.
Rocni doby jsou zfehazené."

“Musim najit zimu. Tam je Harry a j4 prostén,ze ho tam rzu
najit."

Scathach se usmal, aby ji uklidnil. “Eldm pro tebe vSechno, co je v
mych silach."
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“Ale ja nemizu jen tak odejit Homovarvyhrkla hlasi¢ Tallis a
ucitila nahlou bolest. Curundoloc se pod silnymié&inami zavid,
ale spal dal. Tallis sifpomrela otcova slovaTed, kdyz jsme/fsli o
Harryho, bychom neunesli, kdybychom ztratili tebe.

Celé roky se snazila ragh pres\edcit, aby ji uwiili, aby ji pochopili,
a oni poprvé - pravtéto noci, jeSt nez zem zrodila kameny a ptaky
- souhlasili, Ze se s nfiglou podivat na to, co ji tolik neda spat.
Kdyby ted odesla, zradila by je. Kdybydeodesla, zlomilo by jim to
srdce. Scathach si ji prohlizel ve slabnouti ahrg. Byl ohle-
duplny. “Jak dlouho iiwes byt pry?" “Nerozumim..."

“Mohla bys se mnou na den odejit?"

Ani o tom nepemyslela. “Jash"

“Dva dny?"

“Sedm,"fekla. “Budou mit strach. Ale kdyz jim necham vzkae,
budu pry jenom tyden, tak se za tu dobu nezblazni. Jestlias
tyden vratim..."

Scathach se k ni naklonil a veilyprst. “Na kraji lesa, nez se
dostanesS moc hluboko,u@e$ bytmésic,a gitom uplyne jenom
tyden. Tim si byl otec jist..."

Tallis si vzpomgila na Huxleyho denik, na zminky o Wynne-
Jonesovych zmizenich.

“Jeden n¥sic na to, abys mohla poslouchat, ptat seit\adlySet,"
pokratoval Scathach. “Ndsic, ktery ti nize naznéit, kde by mohl
byt Harry v¥znén. Odejdes natyii tydny a vratiS se za pouhych
sedm dni. Dovnita ven ¢ dostane to, co sama umis. &e hodi, Ze
mi tvé ungni po-. mize vratit se dorin Co tomuiikas?"

“Budeme patebovat Mrzéka... Musim ho ozrt..."

“On prijde," prohlasil Scathach s jistotou.

Tallis prikyvla a usmala se. ‘fifimam to,"trekla.

“Tak se trochu vyspi. Zi€jSi cesta bude obzviagzka."

Nékolikrat se ji poststilo Mrz&ka zahlédnout za soumraku a
dvakréat za Usvitu, ale nikdy v dennig@imocénich hodinach mezi tim.
A tak dala na Scathachovu radu, zabalila se dogwirné hous,
statila se ke Zhnoucim uhlikn a usnula.

Byl to vitany odpéinek. Byla vi¢erpana a v hlavmgla zmatek.
Zdalo se ji, ze jako duch prochazela hustym lesadjstala viset
nad okrajem Siroké propasti a odtamtud se divalsodavny hrad,
ktery vyristal ze zalesmych skal asi mili od ni, na druhé staé
strmé, dsivé piarvy. Ale kdyZ se v tom snu obratila zpatky k lesu,
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stromy jako by ped ni couvly a na ni se valila obrovskénst sithu
a ledu, pilivovéa vina zimy. Nekolik postav prchaloied ni a snazilo
se zachranit si Zivot.

Kdyz ji mijeli, ucitila z nich smrt. Bylo mezi ninditt a neslo maly
totem, ale byla to jen soska, zdaleka ne takova gddcovsky hnijici
totem u pobteného domuRajathuk!vykiiklo. Snih je zavalil.
Zmitali sebou, K¢eli a Tallis Kicela s nimi, snaZila se dostat nad
ledovy vir, chiapala po studenych, mrtvychtvich stronti a drala se
za s¥tlem, aby ji ta tekuta zima neutopila.

Jak se rvala s valicim se zivlem, najednou zahjéglyni. Jeji Gsti
se z¥tSovalo. Z&al ji ohluSovat dunivyev... Byl tofev zviete,
které se bliziloRev se ozval znovu a Tallis jej poznala. Byl tdted,
ktery ji t‘asl v polospanku, a ona se zatim topiMstavej... vstavej...
Otevela @i, ale Z4sti spala dal. Oliiez&il, noéni vzduch byl syty
sladkym dymem. Z mista, kde lezela, zachumlanaodth&chovy
prikryvky, uvidéla piikréenou Zenu. Vidiny ze sna se jepalovaly
pied atima, ohé mihotal a nénil se. Byla vzfiru a spala zarove..
Tallis se zatoulalagkam mezi oba stavy byti, kam za ni mohla
myta-ga, kam se k ni gaberlungi mohly snadno dostat
Hus,sykla Bila maska. Stara ruka na mladéste, hladici nskkou
kaZi o letni noci. Tallisiny myslenky se valily jakgchla, £pytiva
feka, ale vodou bylijval slov a behy, které ubihaly za ni, se plnily
vyjevy z legend: z¥aty, lidmi, vysoko vystatnymi kamennymi
sidly a cizimi zergmi...

Hus,tekla Bila maska.

A jak spala, zpola probuzena, citila, jak ji daiwinySlenek vklouzl
ngjaky piibeh, uchytil se v ni a ohromil ji svou jednoduchasti
cistotou, svynstaim...Byl to pribéh z p&atks, od zdroje; a zdroj v
sobe ndl kouzlo. Byla v #m i hudba, ve &tru, v pleskani volnych
kuzi o dlevény ram, v kesani kamene o kamen.

A také hudba, vyiikt lovci, ktefi svadli boj se smrti v této &ivé
dobs ledu a zufat vidgnych v mize, postupovali po zamrzlytkach
na jih a hledali misto, kde bude zase potravala.tep

Snih ma v sobstarou vzpominku.

Zemn¥ si pamatuje.

Prosli jsme boti po marném lovu.

Asha byla stara, zmrzla, milosrdna.

Polozili jsme ji dotina sghu.

Dychali jsme na jeji bledouiki dech ducha.
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Zpivala o lovech, které prozila.

Zpivala o ohnich ve velkych Ukrytech.

Zpivala o ohnich, které bely bez konce.

Mlady Arak drzel kostny niz.

Pracoval na veném oku pro umirajici Ashu.

Arak vytezal Ashinu tvz Zivého deva.

Polozili jsme Ashino nové oko na jeji zmrztdotve

snshové nardi. Nad Ashou vyrostl novy strom. Biinas rozdlila,
jeden rod od druhého, jednoho bratra od druhéhod¥ $am, kde se
otevela zend, jsme byli jako mladi. Objimali jsme temné a
bezp&né. NS oheted’ vydaval chabé teplo.rBd sghem kEzeli

vici, liti jako med¥di. Medwdi pokouséani od viik umirali vestoje.
Hrdy los zmrzl.

V oéich zviete byly vzpominky na stada a lovce. Krev v naSich
télech byla chladna. Vodadernych stromech byla ledova. Stromy
byly jako kdmen, studené a mrtvé. Duch slunce néepdd, kterym
by zalfal. Misto v nasich zaludcich vyplnil chlad. Z&twyla nas
nepitel. Stvana z&éf Sla za zimnimi husami, daleko od zamrzlych
fek.

Bratr jim nestail.

Cerstva krev na sihu sladce vo#la. VIk pridel rychle.

Pozdji zems porodila mrchozravé ptaky. Ohéorel v zemi Ptéiho
ducha. Z kosti brair ktefi se vydali na cestu, se kda.

VSichni brati kficeli na deveny Usn&v Ashy.

Potom se mlady Arak vydal na cestu do&ankteré

nikdo nikdy nespdil. Arak putoval do zapaszenych mist zegh
Kdyz se ztratil, byl finesen zpatky dot Sliezily ho sshové
hradby. Tady byl doma. Snih mé staré vzpominkymZ & vSechno
pamatuje. Toto si pamatuji ja.

Vstavej! Tallis! Vstavej!

Zvite zavalo. Vztyilo se nad ni. Dusila se jeho pachem.

“Tallis! Probu!’ se z toho sna!"

Rychle se posadila. Nechéapala, co §e,ch prudky navrat kddomi
ji vylekal. Potom se strach rozplynul a s nim zrhiz#hlad. Byla
zabalena deabraky Scathachova kgrohei horel jen mélo. Stéle
jest byla na mytig. Trojice Jaguth byla na nohou a rozhlizela se
po temnych stromech. Svitani jim éa@ealo temné tvie,
pozlacovalo de8in oSlehané ¥ e a roztrhané Saty. Popel z oh#ist
zvedany mirnym &trem, ktery pes mytinu vanul, pomalu stoupal k
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nebi. Kort tiSe dychali, vitli hlavami a slab tahali za ovazovaci
provazy.

Dotkla jsem se zdroje. To bytipeh zp@‘atku... Dotkla jsem se
zdroje. Riblizila jsem se k Harrymu. Vim, Ze tam je. Dojktm se
zdroje... Harryje ten zdroj...

Scathach se na ni dival, ale jeho pozornost bylat®ukna jinam. V
dalSim okamziku se znovu nezé&mielné oz valoticeni jelena.
“Mrzéacek!" vyhrkla Tallis.

“U potoka," grisveédgil Scathach. “Za zemi Rtého ducha..."

Tallis stala u oh# az po ramena zahalena do Sedéndrhous, a
pozorovala nahly rozruch kolem sebe. Jezdci nalkdii a odvedli
je Uuzkou @Sinou ke kraji lesa. Sca-

thach udupal ohea gehodil si pres rameno &vkozeny batoh.
Tallis si na sebe p@ésila masky a zaSmatrala v kapse, aby se
pieswdcila, jestli tam Kestni roucho stale j&Sina.

Délo se to vSechno stradnychle. Tallis myslela naton, na rodie,
kteri mozna jedt spi. Néekla jim, Ze gkam jde, nerozlatila se s
nimi. Bali by se o ni, i kdyby odeSla jenom na géaf. Mgla jim
nechat gjaky vzkaz.

Az kdyz se rozednilo, vSimla si, jak je nové ranbamé a mokré.
Bézela s Jaguthyips bazinaté pole kolem lesa, az se ocitlialkém
porostu u Lovcova potoka.

“N &kde tady musi byt," zaSeptal Scathach. Curundadvedl koré

k vod, aby se napili. U potoka séikr¢il, ale neklidné se rozhlizel,
jestli starého jelena¢kde nespdt. Tallis se prodirala mokrym
kapradim a Skubalaigryvkou, ktera se ji zachytavala v trni.
Nebylo slySet Zzadny zvuk, dokonce anigptgpsv. TéZka mlha se
pomalu valila lesem, ktery ztichl jako teitajici dech &ekajici na
kradmy pohyb pronasledovatele.

A najednou se tichem rozlehlo Tallisino jméno, htagyvolavané
muzskym hlasem, vyvolavanétgmbem, ktery prozrazoval nejenom
Uzkost, ale také @dny strach.

Scathach zvedld. Byly bledé, ale zély. Ale Tallis se divala fes
pole ke vzdalenému obzoru, kde se minulou noc zihoraty
zlovéstné stromy a kameny;debyly pry¢ a na zemi nebylo ani
paméatky po sile, kterou na ni Tallis vypustila. 8y&m vidt bézici
lidskou postawiku.

“Tallis!" zavolal znovu jeji otec. Jeho hlas prazwaal paniku. Tallis
se zach#la a v @ich ucitUa bodavou bolest.d/na sol¥ noeni
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kosili. Jak utikal, vlala za nim. Zakopl a znovtialsdrobna tmava
postava, neetelrt vystupujici z poloSera.

“Rychle..." zahdel Scathach k lesu. Kérzneklidrgli. Gyonval jim
hrdelnim hlaseméto Septal a rukou v krouzkovém Bnh pohladil
jednoho strakée po nozdrach.

“Musim mufict, Zze jsem v pi@adku," prohlasila Tallis. “Musim se
rozlowit..."

Ale Scathach ji znovu stahl k zemi. “Nefais,"rekl.

“Podivej! Tam!"

Z mlhy vySel Mrzéek a topora se brodil vodou nedaleko
neklidnych koni. Jaguthové ustoupili a nechali ntoBwvte projit.
Zachytavalo parozim o &$ené ¥tve olSi kolem potoka. Svym
dechem mlhu je&tvic zahugovalo. Pozorovalo divku a temnéi ge
mu leskly. Pach, unaseny sram k Ryhopskému lesu, hogalesSel.
Scathach stahl z Tallis deku, do které byla zalzalen

a posttil ji.

“Rychle. Uvaz mu ten car. Oztiho. Tel je to tvij pan.

Ukaze ti cestu.”

Tallis zatala klopytat kovim a pak s caknutim sklouzla do potoka.
Otcovo volani nefestavalo. Ze stronkolem zend Ptaiho ducha se
vznesly vrany a po polich setzhrozléhat pt& sbor.

Kdyz se ped jelenem zastavilafgmohlo ji ohromeni. Chvili zirala
na jeho nehybnélb, pak natdhla ruku agiela prsty po tvrdych
chlupech ngumaku. Mrzéek pomalu sklonil hlavu. Tallis v jeho
ocich zahlédla svou t¥aByla nezvykle tmava, poulilatba Usta
méla podivre tvarovana, ale jeji t¢¥&o nepochyb&byla; a pod ni
vidéni: zimni snih, temné postavy - n#jdtti, potom jedna - které
piesly ze zwviete do jejiho ¥domi.

Zaplavil ji jeho pach. Kolem ni seifid jeho teplo. Citila jeho dech
na Siji a tihudla, které se o ni dplo. Rozech#la se po celéntle,
zmocnilo se ji n&ekané, znepokojivé vzruseni. Byl tak blizko.
Divala se kamsi zagj) jako by hledala modrou oblohu. Citila tlak
jeho pohyla, na Kizi

i v nitru...

Pak ten okamzik pominul a udychana, zrudla Talighla ruku a
privazala car kestniho roucha na lodyhu zlomeného parohdlaled
dva uzly a pevéije stahla. Prsty jiptom zavadily oii hluboké
z&ezy v rohovig - mozna Owenovu zi&u.
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Najednou Mrzéek zved! hlavu a zar§el. Protl&il se kolem Tallis a
odstgil ji svym télem tak prudce, Ze seszka posadila do vody.
KdyZz zavadila rukou o nahrdelniké&zkymi maskami, provazek se
pietrhl a masky se rozptylily po hladirPosbirala je, ale jedna ji
znovu vyklouzla z ruky a Tallis nefta ¢as chytat ji podruhé.
Scathach stéal za ni a popoBignza jelenem, k zemi Ptého ducha a
Ryhopskému lesu za ni. Jaguthové uZkedsedlech. Gwyl-logv
kun se postavil na zadni a neklidse t@il v kruhu. Jeho jezdec ¢h
co clat, aby zvite zvladl. VyKikl a uklidnil je. Za nim, v poli, se
Tallisin otec zastavil, aby popadl dech. Opiratideama o kolena a
tvar mel brunatnou, mokrou slzami.

“Tati!" vykiikla divka.

“Tallis!" zavolal na ni. “Neodchéazej! Neodchéazejtél Neopoustj
nas."

“Nebudu pry¢ dlouho, tati. Jenom tyden!"

Ale jeji hlas zanikl ve Scathachoxlostném vybuchu. “Blej! Neni
¢as... oteiela jsi zatim nejlepsi branu. Podivej!"

Popadl ji a za ruku ji vytahl na Uzkyldet nejmensiho kan
Jaguthové se hnaiickou za jelenem, az vodaigala na vSechny
strany. Tallis se uvelebila v sedle, jednou rukbytita masky a
druhou, kterou rla volnou, otze. Scathach zavyskl vzruSenim. Byl
to pohansky vykk, v némz se radost misila s triumfem. Potom
popleskal zvie po hyzdich a rozjel se. Tallis vyikt ze sedla, byla
vla¢ena ¥tvemi.

Pred sebou zahlédla to, co Scathach myslel, kdyzZ imddlarare';
hloubeni, které korig¢ stvdila s pomoci svého ztdciho pana.
Tady, ve swté jejiho otce, nila pred sebou $hu vysokych strorina
hustého trni. Ale v jejim st terén klesal mezi vysoké, zarostlé
biehy a daval vzniknout tajemnému, ve stromech utdmpenivozu,
ktery vypadal, jako by se tibdo zeng, ttebaze hustymifkrovem
listovi tam pronikaly slun@i paprsky.

V délce se &co bile zatpytilo. Zachela se, kdyz poznala, Ze je to
pohybuijici se vir: prvni posel zimy, ktera ji preteiovala uz od
narozeni...

Misto pod vladou chladu. Zapé&sené misto. Misto, kde bloudil
Harry. Misto, kde riize ztracen& pisgpana Wil-liamse tiSe znit,
hrana mrazivymi #try.

Prihranti Lavondyss.
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Scathach pobidl kéra rozjel se ivozem doHo podsiti.
Jaguthové ho nasledovali. Jen Gyonval séilcgopokynul ji. Na
tvéi mél asmev, pratelsky Usrav. Vykiikl ve svém jazyce éco,
¢emu nerozurla, ale uité to bylo: “Pojel!"

Tallis citila, jak se i jeji #i rozbshl, jako by se také on nemohl
dockat navratu do s%a, z thoz byl tak dlouho pry Za jizdy si
staila vSimnout kamei, které Gvoz lemovaly, a vzporia si na
dédetka, jak ho nasli: setlna Sedém balvanu a dival se prémto
smérem. Mozna ten g dokonce zahlédl, ale on ho nezavolal. V
umirajicich @ich gl radost.

Posledni, co jeStzaslechla, nez ji Sum vody v uSich zesilil, bgliet
hlas, v tu chvili jiz vzdaleny; jeji jméno &o spiS zoufale nez
smutné, jako by uz byl mili daleko a sto let jinde.

Ohlédla se a spdifa ho. Stal v potoce a Zuparehnoztrhany. Dival
se za ni a vztahoval k ni ruce. V posledni chrég si ji vzala dalka
a onen s#t, jeSE zahlédla, jak se shybl k véé zvedl masku, kterou
upustila.
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DRUHA CAST
V neznameé zemi

...vSechno fed nami je prazdnota,
v3echno v té keiné ceka,
aniz se o tom snilo v té négtupné zemi.
Walt Whitman
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Marnice
Kraj objevoval nové vzpominky; ¢nil se. Trvalo to uz &kolik
tydna. Pisobilo to na vSechno: na les, iku, mytiny duch s
obfimi dievenymi sochami, marnici na kopci..igobilo to dokonce i
na lidi, Tuthanachyneoliticky kmen, ktery v tét¢asti lesniiSe Zzil.
Zpocatku se staec, kterého kmen znal jako Wyn-raja-thuka,
domnival, Ze fivodcem olch zneén je on sam, Ze je to posledni
zachev geneze zéch primitivnich oblasti jeho mozku, mezi nimiz a
prvotnim lesem dosud existovalo pouto. Ale brzyhagil, Ze to
neni mozné. Byl nénny, jeho podédomi uz staré sny davno
vyéerpalo. Byl néinny uz mnoho let.
Ne, tato sotva patrna, zahadnammmela gvod rékde jinde.
Chodil po mytinach duah prochazel mezi abmi sochami a
zkoumav si prohliZel jejich nevlidné t¥é, poslouchal hlasy.
Sledoval loveckou stezku vinouci se tisni-vym lesaindoSel na
Upati nizkého pahorku zarostlého hlozim. HousStfongt oveSenych
¢ervenymi bobulemi nevid nic nez val z jilovité hliny navrSeny
kolem vrchooveasti pahorku; husté trni se postupné zmocnilo i
jeho. Opatris se prodiral podrostem, ktery ho stale &eoza-
chytaval, rozhrnoval Skrabajicétve, az konén¢ stanul ped
rozvalenou vstupni branou, jejitedené pilice se vyvrétily a hlina s
kamenim se sesula.
Na travnatou plochu uvititalu se musel vydrapat gtyrech. Jest
véera byla brana cela a trnim vedla Siroka cest&iqré se dalo
snadno jit.
Vylezl na val a otdil se k severu. Slunce stalo nizko nad lesem,
takze vSechno lezelo v narudlém stinu a dalky ylyavé. Koruny
stromi se jako temné nie bez konce tahly na vSechny strany az k
obzoru. Vitr, ktery vanul od srdce lesa, se ocliladi vzduchu bylo
citit viini zimy, zménu raénich dob.
Vrétil se doii na plochu hradiska a vykfibkolem pilkruhu
vysokych, vyezavanych soch, kter&atily cestu do vlastni
marnice. Bylo jich deset a pohled do jejichitw&buzoval neklid.
Jejich staré @ sledovaly, jak je miji.
Nakonec astal stat a mrzetse usmal. U jedné sochy seénita tva
a cela postava. Z mrtvéhoeda vyistaly kratké ¥tvicky. Novy
Zivot v némém totemu, vyrazejicicerné, zprachnisté kiry.
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Mélo ho to napadnout. Sam@gn¢! Mélo mu to dojit. Nebyl fece
jenom Wyn-rajathukyJyn-hlas-ze-ze¢nale byl také cizinec. Byl
védec. Byl jediny, kdo studoval zivé mytické obrazysxého
podwdomi... tady, v lese, hluboko ve hvozdu my tag.
Vychutnaval si tu pomijivou aroganci s ironickynbseepohrdanim,
neba’ pochopitel# znal jen zlomek magie, ktera zila, skryvala se a
zjevovala se, nahagpici, v opadaném listi, které tuto zemi
pokryvalo.

Ale stejré mél pochopit uz div, co za tou zrnou stoji. Byl to Stin
nespateného lesa. Byl to Ten, kdo tvaruje kopceil ktaré jméno,
které se mu pod#o odhalit a které réo silu, kdyZ se mu podito
uchytit nskde v tichém kouwt mysli: skogen.

Skogen postupoval sfrem do nitra lesa afigchazel

zveri. Pfichazel ze zef kterou si Wynne-Jones pamatoval jen
vzdaler.

Zatimco se bliZil ke kraji Tuthanaithcelou zemi, cely les kti

svym Silenstvim.

“Wyne! Wyn-rajathuku!"

Div¢i hlas k gmu doleti z velké dalky. Vytrhl ho ze strnulosti, z
tichych Gvah o lese. V prvni chvili mu r@oval pozornost.
Uvédomil si, Ze musel na chladnych drnech présegkolik hodin.
Sedmdesatileté kosti ho bolely. Slunce stalo vii&r&m do nitra
lesa se koruny strofrztracely v mize a $¥lo meélo zvlastni jas,
prestoze zetndal lezela ve stinu.

Wyn se &Zkopadr zvedl, ale @istal v podepu. Ze zplatovanych
kalhot z vEi kize si smetl hlinu a hmyz, pro-masiroval si ztuhlé
svaly. VSiml si, jak se stiny totemmatl&ily k sobs. Jeden stin, jeden
hlas. Otgil se a pohledemipjel po Sirokém filkruhu
rozpraskaného,&iciho dreva, po rajathucich. Kazdy byl jiny. Stali
tam mnohemidv, nez do kraje ffiSel on. Nekdo jiny tu byl div a
stvail Tutha-nachy i s jejich totemy a mytinami duictl©n sam Zil
ve snu &koho jiného. Ale jména toteirznal vSechna: Skogen (stin
lesa), Falkenna (let pték Oolerinna (otekeni staré stezky),
Morndun (duch, ktery chodi)... a vSechny ostagjic jména a
funkce mu byly potdomé, ale zarowemu vSechny fipadaly
tajemné a cizi.

Pro Tuthanachy se stal Wyn-rajathukem. Totemy gl a on na
né pasobil, tvaroval je podle sebe. Ovladal je. Poslalitiasy a
dozvidal se, ceikaji, kdyzmluvi jednimhlasem. Byly jeho
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véstirnou. Takovou funkci gty v mytu, a jelikoz v tomto sié
magie fungovala, vypadalo to, Ze pracuji p¢p Ale védec pod
maskou Samana uz davno odhalil ggnmy spoustci mechanismus
kazdé pomalované ti& a symbal pasobicich na primitivni oblasti
jeho mysli; bylo jich deset, tisnily se k sod vyvolavaly silné
projevy nadhledu a proziravosti. Jelkidtirna.

Mezerami mezi vaznymi, monolitickymi kmeny bylo ¥icgtavbu,
kterou tu hlidaly. MarniciCruig-morn,zrglo to v jazyce
Tuthanach: misto, kde je &Ze chladn& jako zem. On sam tomu
vzdyckyftikal dim kosti.

Pokud to mohl posoudit, Tuthanachové byli pazdeoliticky kmen
pavodem ze zapadni Evropy. Stikostnice, davali kameni arelvu
podobu soch, vic lovili nezsgtovali, nebyli vybojni a #i
propracovanou viru v onen&ypodle niz je Idka méla donést k
velkému viru a tam spirdlo¥izajet do zer do 'mde swtla'.
Poddilo se mu sestavit legendu, kterd kmeni davala hogtokou
roli. Ur¢ité to byli bajni prvni stavitelé dfch megalitickych hrobek,
které se daly najit v Irsku, Britanii a Francii. &tvo, kterému se
klargli, byl ¥i¢ni duch. Tuthanachové santiepre byli mytaga, ale
nestvdil je on. Nekdo tudy Sel uz fed nim a v lese pocm zbylo
Zivé smeti jeho sn Ale prinejmensim jedno z jehad bylo
vysledkem 'prvotni oziny' vy¢erpanych neuromytologickych zén
jeho primitivniho pod¥domi. A pra¥ to dig ho fascinovalo.
Naprosto fascinovalo. &ilo ho.

Deset obich kmerii stdlo a pozorovalo ho. Jejich te&zachycovaly
spis nez podobu totemovyckepki tajemnou symbologii nédomi.
Trochu jako pes, trochu jakossic, jako ryba, jako duch... ale byly
to jen totemové projevy hlubSich, sijich pedstav, z jejichz
spojeni mohla vzniknowtize.

Silng touzil po s¥té, kde se narodil - kdyby si tak mohl o svych
zawrechpromluvits lidmi. HodrE toho victl. NaSel ztracené
legendy. Pochopil, co je tadictvi minulosti. A nenil nikoho,
Zadnou dusi, se kterou by si o tom mohl popovids&chno si
zapisoval na pergamenove listy, kter@'kmiskaval od
prochéazejicich mytagovych forem z budoucitkiy nebo si je
zhotovoval vlastnortné z hliny a hadr které se povalovaly po lese -
hmatatelnych pawmstatiki mytag, kterd vybledla a les je kedbal
zpatky. “Wyne!" Najednou se divka objeviléep nim a prodirala se
trnim na valu. Zréna ji viditelng zmatla, polekala. V ruce&a néco
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maléhogerného - panenku. Jak slézala na plochu, hradiska,
jednoduchy kosny nahrdelnik ji crestil.

“Co to mas?" zeptal se Wyn dcery.

KdyZ k rimu dosSla, zastavila se; buclaté&ddikladns zachumlané
do Sedohé&dych kozeSin, v kalhotach a botach z jelaidek Mela
vesely obléej a tem# hredé di, tvarem pgipominajici mandle. Na
hornim rtu se ji perlil pot.féd rékolika dny si¢erné vlasy spletla do
pevnych cop a namazala si je sadlem, aby se leskiy & se
rozplétaly a byly plné tlomiklisti.

“To je mij prvni rajathuk,'fekla Morthena a podala panenku otci.
“Udé¢lala jsem ho dnes rano."

Wyn si od ni panenku vzal a chvili ji obracel vtpch. Byla
za&ernn nad ohém. Tv& se nedala poznat, ale krouzky, které do
ni vyryla, hovdily dost jasg. Instinkt vzesly z mnohaleté zkuSenosti
mu napo¥dél, Ze devo je trnkové.

“Jak by to mohl byt rajathuk?" zeptal se kousdva Morthew bylo
vidét, Ze nechape. “Ze ktet@sti stromu jsi ji udlala?"

N&hlé osviceni. Usklibla se. “Ztve..."

“Takze je to...?"

“Injathuk!™ vyhrkla: “Hlas ve ¥tru."

“Presrt tak! Kmen vynasi hlas z kosti, které Ziji v zenazin
kameny; ¥tve jej Sti v seminkéach, ve hmyzu a nidéech ptak.

To jsou Upl jiné funkce."

Morthena se zlasstns podivala na deset obrovskych soch rajathuk
“Skogen se rni," rekla a zamréla se. “Je jiny."

“To je pravda..."

Wyn n¢l radost sdm ze sebeidlvidal, Ze Morthena -nap¢lovek,
napil bytost lesa, podokijako jeji ztraceny bratr, ubohy Scathach,
ktery se gkde toulal - bude z#mu vnimat jakailovek.
Tuthanachové, mytaga, takovécivsamokejmé poznat nemohli.
“Skogen se ini. Co ti toiika?"

Ze tento okamzikifjde. Tigav zjev se posledni dobou Znil. Parad
to byl osmilety chlapec se 8tkovskou tvéi, ostrymi rysy, éima
jako katka a vlasy svazanyniemin-kem z vytl kize, ale posledni
dobou se z & chlapeckost ztracela; Gaal vypadat jako mrtvola.
Byl svrastly, ztrha-ny a smrtetbledy. Wyn dobe wdél, Ze kdyz

se do takového stavu dostal, tak 'putoval’, I1éfadazival odtrzeni od
téla, které patlo k rozvijejici se Samanské zkuSenosti. To byla
pfirozena zmina, na kterou skogen néhzadny vliv. Zato si na jeho
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vzeZeni vybiralo da nagti a fyzické vysileni. Ml na sol§ stejny
odév z viéich kizi jako Morthena, ale propichal giZ{ ostrymi
jehlickami ptaich kosti. Byly jich stovky agkteré mu zajely az do
masa. Umyslasi zjizvil oblicej (ale ne do hloubky). Staval se 3a-
manem, strazcem pain A to jeS& nebyl ani rajathukem. “Co budes
s tou kosti dlat?" zeptal se znovu Wyn. “Rf&zu ji. A vysaju, co
zastalo z jejiho ducha." Wyn zaxtthlavou. “Duch toho déte se uz
vratil mezi jeho lid. Sedli jeho €lo. V kosti Zadny duch neni."

“V kazdé kosti je duch. KdyZ ho vysaju, detse nakrmim. Stanu se
bilou paneti Zivota.Stanu séovcem jeskyniSam se stanu kosti.
Kost vzdycky vydrzi vic nez pe Moje magie bude silfjSi nez ta
tvoje ptai."

“Jsi Tig. Jsi chlapec. Nemas zadnou magii. Jgisyn." “Nejsem

tvyj syn..." zasyel zlostré Tig a zavrél hlavou. Prudkost jeho slov
Wyna pekvapila a hév ho umtel. Dival se na Tiga. Tig znejét

ale v jeho zeSikmenychiteh nebylo po slzach ani pamatky.

Takze chlapec na to uZigel. Na mytago to bylo 4zasné. Wyn
vzdycky \&dél, Ze se Tig se Zpobem svého stveni vyrovna.

Patilo k mytu, ktery zosofioval, Ze pesné to udla. Tig uz davno
ptiSel na to, Ze nema Zadnotirpzenou matku. Tuthanachové ho
sice krmili a 3atili, ale vzdycky se najmlivali podeziray. Zil se
svym otcem a sestrou Morthenou ve Wyhawelé ctvercové chatfi
za palisa-dou vesnice, ale malokdy ho bylo mozrbjpp stechou
zastihnout, mnohem vitasu travil na lesnich paloucich.
LA.VONDYSS

Tuthanachové byli #tesrenim legendy. Ale i Tig byl legendou. Oba
myty - Tuthanactiv a Tigiv - se pekryvaly. Z tohoto zvlastniho
srastu dvou pib&ha vznikl jeden z nejstarSich cykpowsti o

‘cizinci': o chlapci se zvlaStnim nadanim, kteryit mezi lid,

jemuz je pod jeho vedenim souzeno dojit k velika&ti rekolik tisic
let bude tento mytus reprodukovéan v géitrodnsjSi podolg! Ale
pribéh zistal prakticky stejny jako &tyfi tisice let div. To, co Tig
udéla pro tento neoliticky kmen - jehoz historie maskjt sama o
sok¥ po mnoho stoleti pozoruhodna, kdyz do svych ritwélenil ne
jednu,aledesetotemovych bytosti - bude to, Ze jej svou magii
zmeni, zafhisobi na ¥domi jeho lidu. V dob, kdy se Wyn narodil - a
ktera tel’ byla cely s¥t, cely zivot daleko - byla jejich povést v
Anglii uz davno mrtva, ale kdysi&a obrovskou silu afppozere se
zachytila ve stinech...
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Samotny Wyn ne#t Zadnou roli, kterou by vifbéhu Tiga nebo
staviteli megalifi mohl hrat. Jeho rozhled a moudrost, séuzis
piirodou a porozugni lidem, to vSe hofedukovalo k Gloze
kmenového kouzelnika, Samana. Ne nadarmo byl zr@ufdxijali
ho mezi sebe. Dali mu oSaceni a jidlo. On jim pibrgak vyrobit
nastroje, které usnadni loviiEenil se do kmene a pomahal plodit
déti (zasl nad svou potenci).

Prestoze kdysi zil mezi lidmi, &se drzel stranou. A pouze jedna
véc ho trapila. Kdyz se sdm stal Samanem, neodssedim
bezdc¢né k tomu, aby v Tigo¥ pribéhu sehral vedlejsi, ale
piedevsim velice kratkou roli?

“Zemé se n¥ni," ekl Wyn-rajathuk chlapci. “Poznas to?"

Tig zawttil. “Citim novou zimu. Novy snih. Citim novou p&m
Ano. Dgji se zngny."

“Rozumis zdroji ¢chto zngn?"

Tig se na kratko zamyslel a pak jako ¥ m pochopil, “Do zer
ptiSel novy duch," zaSeptal. Pak promluvil higsit'Budu s nim
bojovat. A na to budu pigbovat silu lidi!"

Vzdorng zamaval kosti. Morthena, ktera stéla za Wy-nera by
neklidna a zaryvala prsty do jednoho z taleffig se po ni podival,
ale ne¥noval ji pozornost. festoze zili pod jednouigichou a
Wynovi kdysitikali 'otte’, nebyli pravi sourozenci. A za celou dobu
spole&ného Zivota na sebe nikdy nepromluvili. Dokonceypadalo,
jako by Tig divku wibecnevickl.

Morthenin pohyb za jeho zady Wyna vyrusil. Z obaalyy jeho
dcera nevkréila na zapovzenou fiidu, se pootdil. Tig toho
okamziku vyuzil a jako Sipka vyl z marnice. Relezl val a prchal
trnkovym houstim pr.

“Sakra!"

Wyn se rozBhl za nim, ale ré uz staré kosti a slabéld. NezZ se
vysSkrabal na nasep, Tig uz byl daleko v trni. Rdrsleco zahlédl,
byl odlesk slunce na jeho bledéttiykdyz Tig maltko vystoupil z
Ukrytu v Kovi, aby se podival, co jeho stitel dgla.

Morthena a jeji otec sestoupili z kopce a petené stezce mezi
mohutnymi, rozlozitymi duby se vratili do lesa. Gberymyceny
prostor, na #émz stala vesnice, a jen letmiefetli o&ima po pélisad
z kil a hati, korunované pochmurnymi@dimi lebkami. Ozyval
se odtamtud &sky smich a nepravidelné rany na buben.

Sli dal, dokud je stezka nedovedla k Sird&ée.
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Tady bylo s¥tla vic. V mistech, kde se koruny strbmatahovaly
presieku, listovitidlo. Cela oblast byla ohraf@na opgenymi kily,

Z nichZ kazdy pedstavoval jednoho zégaiéhoclena rodu, ktery sem
byl polozen, aby odpidval v nargi fi¢cniho ducha, a teprve pak byl
pienesen do marnice, ponechan hrilatrozkladu a nakonec spalen.
Morthena to misto nenauith. Méla radji zelergjsi, intenzivigjsi
swtlo na loveckych stezkach niz po proudu, kde bygldavhlubsi,
ryby tlustSi a byla tam podivna ztemisg, v nichz se dalo tabib a
objevovat.

Pokud zrovna néjsli pro své rozkladajici se mrtvé,
Tuthanachové se nadguticniho ducha neodvazovali, ale Wyn
Zadné takové zdbrany néna jeho dcera ia mért poweréivou

krev aspd zEasti v sobk.

Ted ale nechala otce byt a rattha se hledatdkde na behu misto,
kde by mohla pomoci kratkého &dti, kosénych h&kua a sit ze
stiivek chytat ryby. SlySel, jak se s cakanim brodikou fekou a
zahlédl ji jako temnou postavu, ktera se chviliymvala na pozadi
tipytivé Zlutozelené hladiny a pak znovu splynulatiey.

Wyn osangl s tichym Surénim vody, Selestemétvi v podzimnim
vétru, cvrkotem a trylkovanim ptak

NaSel svou pozorovatelnu, hlubokou Skvirtas velkych, vodou
chlazenych balvanna kraji lesa. Kdysi voda sahala vys, podemlela
vapenec a vytidla previs, ktery se hodil v desti, pohodiné sedatko,
kde mohl psat, a mnozstvi puklin a rozsedlin, \naimohl
uschovavat fednty a totemy vztahujici se k jeho druhéemeslu,
vede.

Schoulil se mezi balvany a &dl si pohodli. Zahlegl se nafeku a
znovu se oddal vzpominkam na Anglii.

Kazdy den tu travil &olik hodin, rékdy i celou noc. Morthena to
védéla a olas ji to @lalo starosti, ale nebyla zvykla se otce
vyptavat, co dla. Rekl ji, Ze kdyz semifjde, “odchazi" do svych
duchovnich sin Jinou odpo¥d’ uz nepatebovala.

Jako Samanova dcera byla zvykla starat se o jeydlippomahat se
sharénim a gipravou jidla; otec # na préaci jiné ¥ci, pro dobro
rodu.

Ve skut&nosti tam chodil proto, aby se z doby kamenné tpsya!
Chgl premySlet o své minulosti a&rovat se tomu, co ho
nep‘estavalo fascinovat: zaznamenani pohybu mytag kiségn
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V poslednich #kolika mssicich se provoz dramaticky zvysil.
Privedlo ho to k obnovenému zajmueku a rozlehlou plochu jezera
a bazin, odkudeka vytékala.

Byl preswdcen, Ze cela vodni cesta vychazi z jednoho malého
potoka protékajicihoips Ryhopské panstvi v mistech, kde zil jeho
kolega George Huxley, kterého chodil

¢asto navsvovat. Ten potok, jenz ghna mysli, vtékal do
Ryhopského lesagfakych dw st yardi od domu a vynimval se na
poli za lesem, ani ne&vrt mile dal.

Jenze...

Cestou pes prvotni les tento obgjny potok prodlaval fantastickou
proménu. Jednou to byly obrovskéipgge, valici se mezi strmymi
skalnimi s&énami, jindy tiché mokady, které za léta stravena u
Tuthanach postupi objevoval a zamilovaval si jReka tekla az do
nitra lesa, do samotné Lavondyss. A pak dal, zpdtkiesa, ven
smerem k Anglii...

Tuthanachové Zili na ##&sti toku, kterd uz séovala z lesa ven.
Wyntv domov byl po proudu. Ale mytaga chodila dpgm snérem:
na sever, do srddée...

Mytaga, ktera se tu objevovala, postupova@imou Esky. Nekolik
jich proveslovalo kolem na &kych ¢lunech, zapasice s proudem;
nekteri jeli na koni. Totemové sloupy 8§ené cary hadrmijeli
vSichni oberetrs. Vedéli, Ze se na takovém zakletém miisemaji
zdrZovat.

Za ta léta, co tu séba studoval vytvory svych i cizich gn
zaznamenal na padesat, mozna i vic legendarni¢cavp sl

ArtuSe, Robina i Zeleného Panaka v tolika podobZemgl pocit,
jako by je viél uz vSechny. Vidl severské berserkry, ale i royalisty,
britské vojaky, rytfe v brréni, Rimany,Reky, bytosti, které
vypadaly spiS jako zkdta, a zwiata, ktera jako by e lidské
védomi, a dalSi projevy Zivota, kteréasly za existenci rovhym
dilemftiSi stromii a lidskym Gdm, které je nosily. Vid néco, co po-
vazoval zalwrcha Trwythapbrovského kance, kterého ulovil Artus.
Obrovskeé zuie se ve své totemové podgifehnalo jako Silené mezi
kaly mrtvych, svymi hrby rozhrnovalo stromy a jehy ki
zanechavaly hluboké jizvy v kmenech stioBézelo kolemieky

dal a ztratilo se v lese. | bez tohoto dramatudogrdo Wyn-rajathuka
bylo vzruSujici setkani, nebaahlédl| také bojovniky kmene,

179



primitivni tlupu ze stedoevropskych kultur doby Zelezné, z jejichz
divokosti a ngtitek pro 'divokého kance' vznikly

pozdjSi powsti o 'loveni obich zviat'. Jeden mytus, podobou
lidsky, byl preveden do jiného, podobou mdiho, ale zakladni
piibéh potlatovani, konfrontace a Gtlakuigtal stejny.

Moci tak mluvit o vSem, co videi. Kdyby taRychle tu mySlenku
zapudil, protoZze musel myslet n&no dilezitéjSiho.

Jednoho ze vSechdh, ktei tudy prosli cestou na sever do té
nedosazitelné zeinLavondyss, nest¥ida mysl, ale byl z masa a
kosti.

Newedél, pro¢ o nim uvazuje jako o muzi, ale byfgswdéen, ze
néjaky muz, muz jako on, muz otkud zver... Ze rekdo takovy
tudy proSel, cestou podigky. Bylo to div, nez sem fiSel Wyn, ale
mozné jen o par let.tAuz to byl kdokoliv, on tam po selzanechal
Tuthanachy, ¥ceniny a mnoho dalSickéei, byl to on, kdo tutéast
lesa poznamenal svou mytologickou energii. & te

Ted prichazeldalSitakovy.

Kazdé Spitnuti intuice Wyn-rajathukovi prozrazovale se blizi.
Opet videl nové prichoziho jako muze a bykgkvapen svou
staeckou smilivosti s povahou zemy, k niZ v lese dochazelo.
Nen¥la nic spoteného s jeho Saman-stvim, s jeho putovanim do
zent ducha. Byl si prostjist, Ze se blizi &do jako on, skdo
zverti...

Hledkl do dalky, kde korunami straiospale pronikalo trochu vic
swtla.

Kdo jsi?napadlo hoJak dlouho ti bude trvat, nez sem dorazis? Jak
se dostanes$ do Lavondyss?

Najednou si usdomil,Ze Morthena stoji ugha prohlizi si ho.
Vypadala vyplaseha nervoza.

“Co se d&je?"

Zalétla gima kiece. “Néco jsem zaslechla. Myslim, zékalo
pfichazi."

“Rychle. Do skal..."

Divka vlezla do Ukrytu za otcem&kblik minut bylo ticho, ale pak v
korunach strorin znenadani zavladl neklid a mytinuiskem
preletlo nekolik ptaki. Nato vyrazili ze stinného housti niz po
proudu fi jezdci a rozjeli se pra®gku, rozstikujice kolem sebe
vodni ¥, Pak se z lesa vyiibctvrty jezdec a sjel k vadnedaleko
kala dusi. Prvniit hlasi& zavali - Wynne-Jonesovi to Zio jako
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bojovy ryk - kdyz timto Gsekeifeky projizéli. Zastavili se, otdili
korg na mist, nervozi se zahledi na totemy o¥Sené céary rubés
a zaali otima propatravat zem a les kolem. Wyal ipocit, jako by
se widce dival pesré na rEj, a tak se ve svém Ukrytu jestic skeil.
Jezdci byli jeden jako druhy: vysoci, mohutni, ¢blg do temnych
pla&i pro cestovani v zith Vousy ngli rudé a vlasy vol#
rozéesané. Na hlavach kozetgpice s volnymi licnimi klapkami,
tvare cerns pomalovanéCabraky na jejich statnych, temnidych
konich byly velice jednoduché, sedlové pokryvk§lymevyrazny
kostkovany vzor.

Jeden z jezdcse proti jednomu totemu prudce rozjel. Bronzovg me
se kmitl vzduchem, ozval se zvuk praskajicibeva a hornéast
kilu odlegla i se zbytkem haéima dvacet yariddo vody.Ctverice
se rozchechtala. Mezajel zpatky do pochvy. €ite Slehly do
kohoutki, do kaiskych boki se zaryly kozené boty a jezdci vyrazili
pry¢ z tohoto mista mrtvych. Ujizl mélcinou proti proudu, az jim
zmizeli z dohledu.

Wyn s Morthenou se pomalu, opatwratili ke krehu a zahledi se
za divokou tlupou.

“Byli to skogenové?" zeptala se.

“Ne."

“Tak kdo to byl?"

“I kdybych ti to prozradil, nic by ti to rfeklo."

“Zkus to. Uz jsem pochopila hodmzvlastnich ¥ci..."

“Pozdji," sykl na ni Wyn, jako by najednou pospichalof@. Chci
védét, co udklaji, az dojedou k mealu."

“K moc¢éalu? K jakému m&alu?"

“Nevyptavej se ptad. Poil. Za nimi..."

Wyn naSel rytmus, ktery dievyhovoval. BZela sice nafed, ale
Wyn nikdy nezaostal o hodnMisty, kdyz ieh nebyl zarostly, se
drzela krajnich stroff) jindy se nechala vést lesnin@i§mami, kdyz
ohii stromy, které sklouzly do vody,{mhod po kraji lesa
znesnadovaly. Wyn si vypomahal holi, ale byl rozruSen &ina
energii a zazlival Mor-théruzaslé pohledy, jimiz jeh&lost
hodnotila.” Kirduovi synové..opravdu to mohli byt Pryderiovi
predchidci z rané doby bronzové? Velkast slavné keltské sagy o
Pryderiovi se ztratila, pohlcena p@g& artuSovskou romanci, ale
bylo mimo vS&i pochybnost, Ze &ch nejvzdalegSichcéasech takova
postava existovala. Wyn wilmnoho jednotlivosti cyklu, ale
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Pryderia nikdy. Ve starém jazyce se jmendéatiu. A mél podle ni
Ctyti syny...

Mohli byt jezdci pra¥ témi syny? Ml kazdy z nichierné srdce,
¢ernou dusi a chmurny osudepl sebou...?

Pokud ano, tak jezero, které lezeleg nimi, gjekonaji n&lunu.
Wyn zrychlil krok. Zoufale moc siial vidét praw tuto ¢ast bajného
cyklu, ktery ho po léta stravena v lese tak fascahoXijezd
pievoznika by totoznost jezélpotvrdil...

Po dni seeka zakalila blatem. Les gfdl. Duby nahradily olSe, pak
vrby a porosty $tbritého hlozi. Nad vSim se vznaSelo nezvyklé
ticho.

“Jsme skoro u jezeraiekl Wyn. “Tak daleko jsem nikdy nebyla,"
zaSeptala Morthena. “J& sem chodasto," zamumlal otec. “Jezero
je jednim z girozenych shromazdidesniho zZivota. Nefichodné
misto.Rikam to zjednoduseénale aspd si ti zapamatujes. Jsou s
nimi spojeny stovky passti, WtSinou velice pochmurnych."
Sklopil agi k divce, ktera o pozo¥poslouchala. “Revoznikem
mrtvych p@inaje a ArtuSovym paebnimélunem korte..."

“Po-mé dols," pripomrelo dité. V dané situaci takovy pdsh
vyznival nanejvys absurdnWyn se zasmal. “Po tvé dgb
prisvédeil. “Pojd! Ukazu ti, co se stan#yri tisice let v tvé
budoucnosti v §aké mlhaveé, blativé, rakosim zarostlé pustin
Voda, kterou se brodili, byl&im dal kalgjsi a nohy jim v ni&zkly.
O nekolik minut pozdji vySel Wyn jako prvni ze strofinna okraji
Sirokého mokadu.

Byla to bez(#Sna, opus$ha kortina. PInym pravem si zaslouzila
pojmenovani pustina, pustina vody, blata a smutpéiavani po
mlhavych Wezich jezera. Druh& strana ¥atu se ztracela v husté
mize, ale bylo vigt vrcholky prvnich stroria Vysoké, husté rakosi
se kolébalo veatru. Kalnou vodou se mihaly a cupitaly tmavé
siluety vodnich ptak Vrby se s¢Senymi ¥tvemi sklagly az k nim
a svymi kdeny misty tvaily mosty mezi ostivky pevrgjsSi zeng.
Pachla tam hniloba. Obloha byla Sediva a mihavaedei voda se
kalné leskla, tiSe narazela na zem a vSechny dztatky
pohlcovala.

Prikréeni, brodili se travnatou &tinou k pevnému hlignému
biehu. Morthena mu ukazovala stopy kopytezi@mana stébla a
bahno, které se po{jezdu koni jest nestéilo usadit.
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“Kam se podli?" zeptala se. Wyn zawithlavou. Narovnal se a
z&'al pozori propéatravat vrbovy les a rakosové houstiny. Paltlep
Mortherg na rameno &kl ji, aby se postavila a podivala. Spat
nejasny obrys mohutné&ovéka pipominajici postavy, ktera vesla
do jezera a pomalu se potopila pod hladinu. Jstupedoprovodilo
jen rekolik vinek a znovu se rozhostilo ticho. Jerédelké vrby se
zachely.

Jezdci tu gkde museli byt. Wyn znekligth Obaval se, Ze ho mohli
s divkou zaslechnout &eba je pra¥ ted’ obklicovat. Ale vSude bylo
ticho a klid... az na hejno volavek, které se termdani objevilo,
dustojre se brodilo rakosim a proklovavalo se¢sem k Wynovu
Ukrytu. Ol¥as rgktera zvedla dlouhy zobak k nebi a Bakla;
ostatni propatrava-ly vodu.

Morthena, které #la stale pes ramenoighozeny své ryligké
h&ky, si z&ala stzi slysitelr# prozgvovat tuthanaSskou pis&
lovu ptaki a grebirat se v hitich, jako by se rozhodovala, ktery by
bylo nejlepsi pouzit, kdyby se &t vrhnout do rékosi a chytit za
nohu toho ptaka, ktery se bude z vody zvedat negbgjm

Ale jeji dychtivé @ekavani bylo zm@no. Jedna z volavek
znenadani wyitkla a z&ala sebou prudce zmitat. Hejno sechéu
vzneslo nad ztracenou druzku a zmizelo za vrbarortivdna
zalapala po dechu. Wyn se jen fascin@vdival.

O sto kroki dal se nad hladinu zvedly dva trsy rakosi a prsdce
rozkomihaly. Ukazalo se, Ze jsou to lidské postawyz a Zena.
Vysoké vodni rostliny #i ovazany kolem celéhdla od pasu
vzhiru; niz byl nazi. Rakosi jifinglo nad hlavu o polovinu vysky
¢loveka. Meli je prevazano, nejspisibtkem, v pase a kolem hlavy, a
pied &ima vertikalr® rozhrnuto, aby vidi. Zena si je svazala i na
hrudi, snad aby piisn dodala vic volnosti.

Ona byla tim, kdo drZzeltsiPomalu ji namotavala a nekliglitkala
pohledem Wynovym sénem. Muz se febrodil k ptakovi, ktery se
zmital na hladig, a zvedl kamennou palici, aby ho zabil.

Ale rana uz nedopadla.

Stejre rychle, jako se lovci volavek objevili, také zmliz@otopili

se, takze se vipozeném progedi maélu Uplré ztratili.

Mezi Wynem a lovci najednou vyjefik. Jezdec mu byl p@édomy.
Za prvnim se objevil druhy &etti. Kore zapasili s bahnem, hlasy
mu2l prozrazovaly potkovany vztek.
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Ctvrty jezdec se vynid z rakosi ténsi tam, kde se kil Wyn, ale
podobr jako jeho druhové #h o¢i jenom pro druhou stranu jezera,
kde les mizel v oparu.

“Co vyhlizeji?" zeptala se Morthena.

“Flotilu ¢ernych lodi," odpodél ji Septem Wyn, “tazenou obrem,
ktery chodi po vodl Ta je ffeveze do neznamé zémra jezerem..."
“Kdo jsou?" polozila mu Morthena dalSi otazku. Tamét
odpowvdél po kratikém zavahani. “Indoevropsti najezdnici.
Kocovnici. Jejich kmen giika Alentiové . Jsou dost kruti, nebo spi$
byli, dva a [l tisice let ped Kristem... napadali prvni z&dglské
osady ve Vychodni Evr@pale postupsisplynuli s prvnimi
prichazejicimi skupinami Keit"

VétSina toho, cdekl, byla anglicky. Morthena @thla nevrly,
otraveny obkKej. “To mi nic n&ika," giznala.

Wyn se usmal a zaklepal ji na nos. “Ad@kas? Vzdy jsi neoliticky
divoch. Tihle lidé jsou kultivovani vrazi z dobydmzoveé.
Dokonce..." Trochu se zvedl, aby si mohl nervéertie na
neklidnych konich lépe prohlédnout. “Dokonce byekl, Ze jsou to
Kirduovi synové. Hledaji cestu do podsy aby tam ukradliéio
Zeny, ktera $ezi temnotu a zneuctili ji, aby mohli jejim
prostednictvim vyvolavat duchy a poréet jim."

“A jak to dopadne?"

“Neznam cely pibéh. Pokusi se do pod&v dojet, ale uvaznou v
labyrintu, ktery kolem nich vznikne vSude, kaifjgou. Nevim jist,
jak to dopadne. Nevim, jestli s&jak dostanou ven..."

Morthena pikyvovala, jako by rozuila kazdému slovu. &ma
ohromen visela na neklidnych jezdcich, kieyckavali v bazig a
pozorovali zamzené vody.

“Takze tam te jedou..."fekla. “Do pods¥ti. Do Lavon-dyss."
Wyn-rajathuk se neubranil smichu, ale aspe jej snazil co nejvic
utlumit. Morthena se nejistusmala. “Co je na tom tak g8ného?"
“Nic," odvétil jeji otec. “Nic neni siSného. M&S Uplnou pravdu.
Kazdy tvor, kazda bytost, ktera jde proti proudwo téky, hleda
cestu do Lavondyss. O té zemitéi€d, Ze je to misto, kde dusSe lidi
piestavaji svazovat léta. Lavondyss je svoboda. Ldysmje cesta
domu..."

Najednou na & ptiSel smutek. VSechno, co o Lavondyssldl, se
dozwdél od mytag, s nimiz byl schopen komunikovat. Bydo t
misto, kdetas plynul, jak se mu zacihd, nebo mozna neplynul
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viibec... a byl to domov.f&€In¢ to citil. Myslet na Lavondyss
znamenalo myslet na Oxford a na Annu, na Zivoktaey nikdy
Uplné nezapomé. Mél se vic snazit proniknout do viitho lesa.
Nemel se nikdy podvolit' kehkosti &la, moudrosti, kterd mu na-
Septavala, Zze se ma usadit, otlpat a hledani vzdat.

Byl poutnik, ktery se obratil. &Sinu Zivota se dival, jak kolem
prochéazeji dobrodruhové, lidézaného ¥ku, rodiny, klany, dokonce
i armady... ti vSichni se plahiti od tla¢enic lidskych myslicasem
lesa a spadaného listi, az tam, kde naleznou swobod

Praw se chystal, Ze ji poSepta vic, ale divka ho papaalruku a &
se ji rozdily udésem. Ukazovalagkam ges jezero.

“Clovék! Jde po hladi&l"

Také Kirduovi synové zjeveni spiit Viditeln¢& zneklidreli a
popohnali ko# jeSe dal, hlouksji do vody na okraji jezera. Wyn-
rajathuk se zved|, aby lépe ¥ld

Prevoznik byl vysoky, ale Zadny obr to nebyl a ilda,jde,
vyvolaval vinivy pohyb jehodla, nebd se ohybal ze strany na
stranu, jak se pomocidy snazil domanévrovat kédhu jezera. Stal
v meélkém koraklu, jehoz boky Wnivaly sotva palec nad hladinu.
Vlastrg ani nebyl obléeny, spiS obrmy do zvlastni konstrukce z
dlouhého prouti, kterou ¢hptivazanou ké&lu a nohadm a pokrytou
listim, jme-lim a lekniny. Nadkolika mistech se pruty zlomily a
tréely mu z Gd jako prerazené bodliny. Kolem krku mu visela mrtva
vydra.

Zatimco se kroutil a if se odstrkoval z oparu $nem k lovaim,
vynarila se za nim flotila temnyatiuna. Bylo jich dohromady §t,
vodogsnych koraklu s vysokymi, zgerninymi boky, kazdy dost
velky pro dva muze.

Wyn se usmal. Vybavila se mu p@&gl verze, ktera tento zakladni
obraz az filiS zromantizuje. Revoznik gevazejici korakly: velmi
praktické. Praktické bylo ostatwSechno krom samotného
prevoznika, ktery byl vysmy: odny do vrbového prouti,ifkryty
lekniny (voda), jmelim (na zimu) a listim (na léto)

“J& chci taky vidt," sykla Morthena a cbifa se postavit, ale Wyna
se zmocnila nahla otcovska obava. VSiml si hrozpphybech
Kirduovych syrii, ktefi slezli s koni a zali se brodit pevoznikovi
vstiic. Instinktivrg vytuSil, co bude nasledovat, rputil dceru
zastat v Ukrytu, navzdory jejimu néemnre hlasitému protestovani.
A ten pocit byl opravény.
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Prevoznik byl z vratkého plavidla rychle a sut®razen. Tikrat
vykiikl. Byl to zvlastni zvuk, jako pronikavé gavieSgni. Kalnym
swtlem se blyskla bronzowgepel, a kdyz seipvoznikovo &lo
objevilo znovu, plavalo v rakosi. Kenvylekani pachem krve, se
neklidrg brodili mgl¢inou, plasili se a protestovali.

Kirduovi synové koa privedli, uklidnili je a givazali k peti

koraklim. Frevoznikiv ¢lun zniili a udélali si z rgj primitivni padla.
Potom vypluli na jezero a rychle zmizeli v mize.j€ihledat misto,
kde do této pustiny rdkosi a bahna Gstil hornitéedy .

Brzy zavladlo zase vSude ticho, jercab zarzal &ktery ki, kdyz

byl zataZzen na hlubSi vodu. Jeho pargjestusil, Ze svym bezcitn
krutym ¢inem Kirduovi synové uvedli do pohybu kola, ktera
dovedou jejich cestu do podisivk neblahému konci.

Jiny zajem pimél Wyn-rajathuka k tomu, aby se zadival na obrovské
vrby, které vyfistaly z vody a natahovaly se nad hladinu, jakoddy s
chtgly vratit do starSi ze#y za opar nad nidlem. Takova vrazda je
docela BZna \&c, usoudil. Byl peswdcen, ze az sentide prists,
najde tu novy strom, ktery bude vigtat z bahna v mistkde
pievoznikovo zohavenélo pomalu ovijel svymi kieny les.
Morthena vycitila, Ze kolem je bezm a otec je stéle v Soku, a tak
se pomalu postavila a rozhlédla se po prazdnénigeZeni ho
zabili?" zeptala se. Wyn zan®exs prikyvl. Vid &l vSechno, co vig
chgl, a co vidt potteboval. Vzal dceru za ruku a vyvedl ji zpatky na
pevrgjSi pidu. Ale Morthenu jezdci népstavali fascinovat.

“Pro¢ ses smal, kdyz jsem se ptala, kam maji hemo?" zeptala se
ho znovu, kdyz se vraceli kolefaky a sesli na stezku, ktera zabihala
hloukgji do lesa.

“Vlastné jsem se nesmaliekl Wyn. “Vzpomrl jsem si na povésti
ze své doby. Vzdycky to vypadalo, Ze je Uplné saatbstat se do
podswti. Nékdy bylo teba gemoci obrovské psy nebo hady, ale
vétSinou staila piihodna jesky#é nebo studna, do které se jen tak
vjelo."

Zastavil se, aby popadl dech, a posadil se na padighem obrostly
dubovy kmen, ktery lezelips vodu, zachycenygtwemi na pratjsi
straré. Morthena se divala do vody, jak se tam kmitajpgti ryby

se stibrnymi ploutvemi.

“Jenze do Lavondyss sedajen tak vjet," pokréoval. Rikal to spis
pro sebe a netité civél nekam do dali. Morthena ho jednim okem
sledovala, druhé nespoéigt ze Zivota wece. “Musi$ najit tu pravou
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cestu. A kazdy odvéazlivec musi hledat jinou. Preesta do srdce té
zent vede mnohem starSim lesem, nez je tento..." Zas@dde koru-
nam stronm, za nimiz prosvitala jasna podzimni obloha. “Otézk
zni... jak salotoho starSiho lesa dostat. Byvaly doby, kdy lidé té
moci rozungli, kdy se cesta dala najit. Ale uz v dokdy Zzili tvoji
lidé, Tuthanachové istaly jen devené symboly, mysSlenka, slova a
Samanské ritualy takovych, jako jsem ja..." Usneaha ni. Morthena
si omotavala jeden cop kolem prstu a prohlizetatc@ hidyma
o¢ima, v nichz bylo vidt neklid; snad si myslela, Ze héao trapi.
“Saman,"fekl Wyn. “To jsem jaAShamRaja-thuk."

»Injathuk," ozvala se, aniz by roztia.

“Ovsem. InjathukCarodj. Mag. Druid. Védec. V fiznych staletich
mam mnoho jmen, ale vSechna znamenaji jedn@nu ztraceného
vedeni. Nikdy nestrdzce mociDokonce i provedceto plati..."
Odvratil aii od ni k hemzeniifirody, k tiché moci lesa. “Mozna se
mylim... mozna si&da najde do prvotniho lesa vlastni cestu..."
Morthena ho nenechala domluvit. Zvedla ruce a daldak najevo,
Ze ji ta tirdda ve dvou jazycich, z toho v jednafemném, pestava
bavit. “Kdyz je tak ¢zké se do Lavondyss dostat, tak{se o to ti
jezdci vibec pokouseji? Kdyz se stéjnedostanou tam, kde se duch
osvobodi odtasu, tak prdto zkouseji?"

Na osmileté neolitické ditto byla chytra otazka. Oduel se, aby ji
pochvalil. Laskypl# ji Stipl do tvde a usmal se. “Protoze v legénd
v mytu,to tak chodi."

“Nevim, co je tomytus,* zamumlala nevrle.

“Zdroj," upresnil, grestoze ¥dél, Ze to je z jeji strany jenom
netykavost. “Jejich hledani cesty je to, co lefdru legendy. Prvni
zvitata FiSla na sw#t, aby jej zabydlila a rozhojnila se, ale néd
svou zem musela najRajathukmusel bloudit po sité¢ nekonénou
noci, nez nasel nejstarsi kost, na jejiz Zivoteisd mohl uchytit,
vyrist a vztdhnout ruce k nelies, aby se z jeho pistohl zrodit
inja-thuk, zazpivat schovanému slunciévgst s¥tlo."

“To vSechno uz vim," ozvala se nespokejdforthena.

“Tak vidiS. Kazdy tvor hleda své misto veégyv Hledej. Nachaze;.
Putuj. Hledej cestu doimHIledej cestu do prvniho domova ze vSech.
Dobrodruzstvi... i Hbghy se vyvijeji a rozvijejiémaprobadavani
pods\ti. Sami poutnici jsou legendami. Jsou to mytagaudo
sny...a jako sny se chovaji, podle péitoho, komu se zdaji. Nic
jiného jim totiZ nezbyva. Te#loveék, ktery tu kdysi proSel, ten, ktery
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stvail tvij narod, ale i bazinu, po sékaanechal zivot, ktery se
chova podle toho, jak si to on pamatoval. Synovékovi nemohli
pievoznika uséit, protoZze ho ani v legesdeusditli. To, co cElaji v
mezidobi, je jejich &c, ale kdyz je oslovi stavba legendy, jsou
bezmocni. Jsou povolani. Jenom ten, ktery tu koyesel... a ja...
jediné my dva jsme svobodni a pro nas povolani neplaginbjsme
snovi. Jsme Zivi. Jsme ze skintého s¥ta. Vytv&ime st kolem
sebe. Zaplujeme les bytostmi. NaSe zapomenutd minulost se nam
zhmotiuje pred @&ima a my ji v tom neiizeme zabranit..."
Morthena se na otce pozérdivala. Byla neklidnéCekala je je&t
dlouha cesta, nez budou doma. Wyesp védél, na co mysili,
protoZe mu ten pocit sama popsala.

Poslouchala ho rada, a i kd§d@sto mluvil o ¥cech, které byly nad
jeji chapani, probouzela v ni jeho slova ndpadiedgiavy. Ale te&
pomalu dostavala strach. Jeho slova byli duchotiéemonhli v jeji
hlaw jen tak se#&, bylo jim tam &€sno. Zrychlovali ji tep.

KdyZz se Wyn na chvili odrsél, zeptala se ho: “Teflovek, ktery tu
kdysi proSel, se dostal do Lavondyss?"

Wyn-rajathuk se usmal. “To bych také radi§l. Zrovna jsem to
chel fict..."

Jeho dcera se posadila na trouchijicy kmen, gedklonila se a é¢la
se mu bradou o ruce. “Jaky asi byl?"

“Bylo mu predukeno cestovat,tekl ji otec. “Byl poznamenany.
Hledal vigzstvi. Cokoliv a vSechno z toho, co jséskl! Mohl si vzit
totoznost z libovolné doby, kterdguichazela jeho narozeni. Mohl se
zahalit opgenym havem tisice legend. Ale srdcem byl 2iede
zapo¥zeného mista. Kdyz do lesa vstougkdo cizi, znéna se i
korunami stroni jako ohé. Les vysava myslenky, vysava sny..."
“Jako Tig. Vyséava duchy z kosti."

“Ano. Asi ano. Ale zarovie s tim, jak mysSlenkyifijima, réco ze
sebe ztraci. Musi, protoze aby vznikl mytus, muagit éke spojeni, je
to jako jiskra a prudky dech, &wéci, které se spojuji v plameni.
Plamen znamena zmu. Toho jsme byli ssdky, kdyz jsme vidli,
jak se totemy z&mily, marnice zchétrala a kopec zarostl trnim.
Nékdo z mého sita je blizko a les se kmu naklani, je napjaty a
neklidny, sr§i energii. Ty to neciti§? Ty to nes/di

“Ne. VSimla jsem si jenom skogena."

“To je totéz." Pozoré se na ni dival a uvazoval, jak jiitiat, aby
pochopila. Chytra byla. Dovedla pochopit, co jiwstoval,
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pozoruhoda snadno. “Skogen se s nami spojuje, protoze na nas
mysli.To znamena, Ze o nas t&hurité v/. Abych byl Fesny, nl
bychiict, Ze vi omre. Vytvéari newdomé pouto na velkou
vzdalenost, které se projevuje..."

Zavahal. Diviny chapavé & byly rozSiené a prozrazovaly vzruseni
z toho, Ze ji otec zavadi tak hluboko do svéhoétagns¥ta. Vic nez
kdy predtim pouzival slova z jazyka své moci - agtgly - a pélive
ji je prekladal.

Veédél, Ze ji ztrati.

“A to pouto se projevuje zémou mytogenetické krajiny..."

“Co?"

Zasmal se. “Hchéazi ®jaky cizinec. Duchové lesnich #at jsou
neklidni. Redvidaji velkou zrnu."

“Tak prog jsi to negekl hned?"

Stravili v lese druhou noc adtihlad; neli takovy hlad, Ze z toho
byli roz¢ileni. Nez dorazili na izemi Tuthandghkolem poledne
dalSiho dne, Wyn-rajathuk si vSiml dalSich prdjemeny, dalSich
dikazi, Ze se blizi Skogen. Kdyz zabloudil pohledem logtému
pahorku, vSiml si, Ze val kolem pahorku jed@a nizsi. Znénil se i
tvar chySe na jeho izolovaném téist.

Kdyz se ohlédl zpétky k lesu, vSiml sittem zgferdze-nych dul
vySSich nez koruny okolnich stréns wtvemi jakoéerné udy a
rohy.

Po tch obrovskych stromech tam jegfed rékolika dny nebylo ani
pamatky.

Morthena odeSla do chySégravit néco k jidlu - rybu, kterou
chytila, cesnekové cibulky, které nasbiral Wyn, a saifepa méli
dost semleté pSenice na suchary. Wyn-rajathuk wa&bpec k
marnici a vstoupil na plochu chatrajiciho hradidgkezvyrazny, v
oc¢ich mrtvy skogen vyrostl do vysky. Novy Zivot ndagemohutném
trupu jes¥ vic rozbuijel; z kkovych mist vyezavanéhoiu puielo
housti listi a ¥tvi. KdyZ natahl ruku a cHitsi jeden list utrhnout,
zent se zach#la a koutky skogenovych Ust jako by se lehce
vytocily dolt. Hluboky zasek sekery, ktery jim dal tvar, takutio
cerny, tel’ mel bily okraj, jako by kra bylacerstw osekana.

“Vola$ ho?Nebo vola on tebe? Odkud se bere ta sila..."

Strom mtel.
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Wyn-rajathuk se otél a postavil s&elem k lesu. Doufal v jeho
objeti, ale naSel jej chladnyidtétl atima pilkruh vyfrezavanych
kmeni. Pohledy se mu vyhybaly.

Skoro se bal vejit do marnice a podivat se, jestliingnily kosti
mrtvych; nakonec to whl a v prvni chvili se mu nezdalo, zZe by
néco bylo v neptadku. Pak jeho® privykly tmé.

Chlapec se do cruig-morny vratiliikRazi bylo dost. Vybral kosti z
nékolika popelnic. Rozhazel vysychajici kosti u vchoAni se
nedotkl poistatki Zeny, které kdysi spokojeiiikal “mami".
Sakalové si na maserstvych mrtvol jist délali zalusk, ale zdalo se,
Ze Tig je zahnal. Na podlaze byla krev a kameni#y n
Wyn-rajathuk stavbu prohledal, pak se vratil vggoatavil se fed
dve‘e, s holi v rukou. Za jeho zady do mista rozklalétovali a zase
z r¥j vyletovali ptaci, ale oekal na pohyb z jiného simu a &dél,
Ze pijde.

Za chvili si vSiml, Ze se Tigovi potllo nepozorovaé vplizit do
marniniho hradiska. Zahlédl kus jeho&d, jak se k&l za
rajathukem, kterému Tuthanachové - stefko lidé red nimi -
tikali Morndun.

KdyZ zpoza totemového kmene vydthlavu, Wyn-rajathuk zabusil
holi do kamennéhotpkladu marnice, aby dal najevo, Ze chlapce
zahlédl. Tig okamZ vystoupil z Gkrytu, s nati plnou kosti.

“Vratil ses na misto odginku mrtvych, gestoze jsem ti to zakazal,"
fekl rozezlen staec.

“Nesu kosti zpéatky,fekl nervozg Tig. Dlouhé vlasy si na temeni
spletl do uzlu fipominajiciho klas, fgvazaného pasky bilé
kozeSiny. Pedlokti n&l samy Sram; mohly to byt rany egobené
hustym trnim, ale Wyn-rajathuk si spi$ myslel, Ze si€lal sam.
“Vysal jsi je?" zeptal se chlapce.

Tig se zasklebil a postoupil o krok, o dva. “Tasdiylo moc malé.
Meél jsi pravdu. Nic tam nebylo. Ale vysal jsem uz Hdygeti muzi.
Kosti si toho hod& pamatuji.”

“Stacilo ti to na den?"

“Na den, tak gjak." Chlapec zavahal, skritkovskou tzivila
nejistota, do pronikavychtose vkradl neklid. “Mam ty mrtvé
vratit?" *. “Pfines je sem."

Wyn-rajathuk pevzal kosti od roZeseného chlapce. ¥ekdyz byl
syty, kdyz vykonal ten sy zvlastni, neustitelny Samansky ritual,
byl opst ditétem, rozkurazenym tim, co sfgalalo - nebo co si
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myslelo, ze spi@dalo. Pémaral kosti spirdlami a kos&tverci,
meélkymi symboly gipominajicimi zn&ky, jimiz tuthanasti
femesilnici zdobili kamenyfdvo a odvy.

“Pojd’ dal..."

Tig ho dychti¥ nasledoval do pachnouciho Sera marnice. Wyn-
rajathuk vratil kosti tam, kam pdt; Tig si pamatoval, odkud je
vzal. Potom se vratili ke kamennémuiginodu, ktery vedl z
okolniho s¥ta, a pikr¢ili se tam, chlapec a muz a mezi nimi
pronikajici s¥tlo.

“To chces snist vSechny duchy, it jsou?"

“V8echny," gisvéd¢il Tig. “Bude to trvat dlouho."

“Kdo ti rekl, Ze mas jist duchy? Bavil ses o tontkym z lesa?"
Tig nechapa® zavrel hlavou. “Musim to dlat," rekl bezvyrazs a
Wyn-rajathuk se usmal.ad¢l, Ze jinou odpow¥d’ ani dostat nemohl.
'Pojidani duch' jako sogast zapomenutéhdipéhu, ktery se
jmenoval Ennik-tig-en'cruig (jméno, které znamenraig
nedotknout se Zeny, nedotknout se &gniVy-novi néikal nic. Ale
pro lidi z dobyctyti tisice let ged Kristem, kté jako prvni isli s
legendou o chlapci pojidajicim duchy, to agiambrovsky vyznam.
“Jestli € nekdo z Tuthanaadh pristihne v doms kosti, tak & zabiji.
Vis to? D¥ti sem nesmi. Utopét"

“Ja vim. Proto se schovavam."

Aniz by o tom gjak moc gemyslel, Wyn-rajathuk se skilis
nevyhnutelnosti Tigovyiftomnosti; steji neexistoval zpsob, jak
tomuto vyvoji v zivo¥ malého my taga zabranit...

“Je to dost nebezpré, chodit ptad sem a tam. Bl bys to lepSi,
kdybys bydlel v cruig-mory dokud vSechno ne-snis. Jestli ovsem
sneses ten puch a ubranis se samkalle kdyz gijde novy poliebni
pravod, musiS odejit a dva dny se nevratit. Je tsmg?"
Rozradostény Tig prikyvl.

“Vi§, co s tebou bude, az tady sk&?" zeptal se ho Wyn.
Chlapec zavii hlavou.

“Zato ja to vim. Vim o tob vSechno, Tigu. Nejsi mezi lesnimi
mytagy nic vyjime&ného. Uz jsemétpotkal. Zahlédl jsentt SlySel
jsem o tol. Znam tvij pribéh od narozeni do smrti, i kdyz
nepredstirdm, Ze rozumim tomu, c8d@k, pré to &tlas a jak ses stal
legendou. Ale vim, co Zobi, Ze se Tuthanachové&mm.. a co ti
jeden z nich nakonec &d."
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Tig na r¥j vytieSEnyma @&ima ziral, ale zjevabyl schopen
uvédomit si nanejvys hrozbu. “To vSechndekly tlejici stromy?"
zeptal se ho mrzét“Jejich praskavé hlasy?"

“Ne. To vSechno miekl hlas mé minulosti. Ja jseghstvail. V édél
jsi to? V mé dobjsi byl legendou, zapomenutyniilpthem; ale
zastal jsi tam, gkde v hloubi mych sin a les si ten sen vytahl a
podle rj t& udslal. Casti toho pibéhu je, Ze chlapecimese lidem
novou magii. Vyvrati totemy starého rodu. Svrhneejktery hlida
mrtvé. A k gibéhu pati i to, Ze chlapec sni hlavu muze sgita
pefim. Nemam v umyslu téekat, az k tomu dojde."

“Tvé totemy jsou uz mrtvé," zaSeptal Tig. “Posloalgsem je,
nemaji zadny hlas. Tvoje @igoéra uz nelétaji. Ale tvou hlavu bych
sredl rad, abych mohl vitt tvé zvlastni sny..."

“Nejdiiv dokori hostinu v marnici,'fekl Wyn-rajathuk a zachky

se.

Tig se odplizil do tmy, meziidwné sloupy a vysoké kameny.
Zanedlouho z &§ Wyn-rajathuk nevidl nic nez @i, Sikmé, zéiveé,
désivé pronikavé.

Morthere se pod#lo pomoci kostného héku a zn&né davky
drzosti chytit Stiku. BSla s ni do Samanovy nevelké, zanedbané
chySe ped hlirenym valem vesnice a podle otcovych instrukci rybu
rozizla na d¢ poloviny. Konec s hlavou zabalila do vaku ZiliS
kiaZe jako dar st@nam z velkého srubu. Ocasstal pro & a
Morthena jej udusila s lesnimi plodyiitem se divala, jak Wyn-
rajathuk zapiuje nahudtnymi ¢ernymi znaky list pergamenu, ktery
ukryval v kamenné truhle v zad¥asti svého fibytku.

Po jidle si Wyn-rajathukiitahl svij pla¥ ptatich duclii k ramerim

a veffedu si jej zavazal naidrku. Vzal hil a poloZil si ji na klin.
Morthena ho rozzényma ¢ima Uzkosts sledovala. Wyn &d¢l, Zze
citi blizici se loteni. VSiml si, Ze je v 'néthim’, Ze si vzala malou
ritudlni ¢elenku, kterou si Séta na jarni oha a letni lovy. Byla ze
stiivek, do nichZ byly vpleteny barevné ulity suchozskyich
hlemyai. Zabralo ji tyden, nez si dldla pokryvku hlavy a Sije jako
modlitebni zavoj.

“Vysvétlil jsem ti ngkdy, co to je?" zeptal se ji. Zadivala seadu
barevnych pirekifivazanych po délce hole a zasat hlavou. V
poslednich #&olika tydnech se ji otetasto s¢foval se svymi
Zivotnimi tajemstvimi. Mla z toho radost a zarav@ to pasobilo
smutek. Smutek proto, Ze ji napadal jedifiyat, pra by ji m¢l
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z&it zawovatdriv nez po kkolika letech stravenych u zen ve
velkém srubu, od kterych se bud#t jejich moudrost.

Wyn ukazal na dv¢erna pirka na dolnim koniady.

“Lysc¢i péra,"fekl. “Jsoucerna, protoze jsou to dva roky, kdy jsem
byl sdm, ztraceny v lese. Pak, kdyZz jsem bloudib&inou, jsem
narazil na kmen, ktery legenda zna ja&mborioscantieByli to lidé,
kteri se jako prvni natili délat kouzlo s lesklou kamennou rudou.
Své mrtvé potbivali v popelnicich, mnohenttsich nez jsou urny
Tutha-nach. Jezdili na divokych konich. Vyrél noze z lesklého
kamene. Nejtlv se zakeje v ohni a pak te jako bahnita voda.
Znovu ztvrdne aiptom se vytvaruje a nadgttak jako se ogtvici
kost, aby nila hrot."

“Ten hloupy gibéh jsi mi uz vypragl," fekla Morthena, prstem
vytiela hlireny hrnec, v 8mz se pedtim vdila ryba, a to, co nadm
zastalo, slizla. “O kameni, kteryde jako horka voda. Jenze kdyz jsi
to vyprawl posleds, nebyl jakobahnitavoda.Rekl jsi, Ze to byla
barva, jakou méa dubové listi na podzim. Jasna batesklého
kameneRikal jsi mukov”

“Dobie sis to zapamatovala. Nejspis jsem ztratil pamtist. K
pozcjSi legend o Tuthanasich, tvych lidech, pito, Ze se jako
prvni zmocni tajemstvi této zdhadné substancei g dldské jméno.
Je to rana verze p&sti 0 magické kovam ¢ast legendy, ktera je pro
nékoho jako ja nevyslowhnudna... jenze tvoje verze se vytrati z
powdomi fi tisice let ped Kristem."

VSiml si, Ze dcera je netifiva, ale snazi se to nedat znatigpb,
jakym ji nekteré pojmy podaval, &hziejme k dokonalosti daleko, a
vysledek pak byl ten, Z&ipéh nepochopila. Zamiéd se, zapatral v
pantti. “O Kristovi jsem ti vypra¢l?"

“Z ducha zrozeny, ush chodit po vod, vyprawl pribéhy, zentel na
stron®. Ano. O r#m jsi mi vypra¥l. Ukaz mi dalSi pirka."

“Dobra. Po gjaké dol¥ meziAmborioscantijsem se ozenil s
Elethandian, nadhernou a smutnou Zenou, o kterie toyeohl
vyprawt pét izasnych fibéht a o které mj swét nevi..." smutt se
usmal,“nic. S Elethandian jsem&hsyna. Svého prvniho. Pro ni
tietiho. Byla provdana za jednoho lovce, ale tonjg fribeh. Muj
syn se jmenoval Sca-thach. Tohle pirkose¢ovené, oznalje rok,
kdy se narodil. Je z orla, ktery séda dubu. Byla to prvnidc,
kterou jsem spéit, kdyz Scathach otdel Usta a ukazal stu, jaky
ma hlas. Pojmenoval jsem ho podle dubu, ne podte BRozumis?
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Nekteré \¥ci se nemini. Vzdycky davame jména podle okamziku
narozeni. Takieba Morthena,.."

V jazyce Tuthanadhmorthenznamenalo 'nahly vzlet ptak

“A co kdybys uvidl zardouSeného vika?" zeptala se. Byl to stary
tuthanaSsky vtip a Wyn jej ocenil velkorysym

Usmeévem.

“Kdyz se narodis, tak z#niS s¥t," fekl jednodusSe. “Vzdycky jsem
to povazoval za vybornou tradici, Ze bydit¢lo dostat jméno podle
prvni zménéné \&ci, které si jeho rode vSimnou..."

Podival se na dceru. “V tom&w duchi, kde jsem doma, vybirame
jména zknih. Hodrg lidi ma stejné jméno." Morthérptipadalo, ze v
tom musi byt zmatek. Wyn se vratil zpatky k holiatly £ch dvacet
bilych pirek je mych dvacet letsnborioscantiia dvacet let se
Scathachem. Tohkgerné pirko ukazuje rok, kdy odjel, aby zjistil,
jestli svym srdcem pg#tdo swta, ktery je za lesem. Podabjako ty,
byl napil z masa, nafl z lesa..."

Uzkost ho pinutila zavahat. Morthena ho sledovala, ale &an
oc¢ich ten zvidavy ohe ktery vidtl ve Scathacho-vi. Jeho dcera
mozna dstane. Mozna nebude nikdy pefbovat zjistit, do kterého z
téch dvou swta viastre pati...

“Tato pirka," pokréoval, “jsou moje roky mezi Tutha-nachy. Tady
to Sedé pirko jévojenarozeni; je z jéba. Dohromady je to
Ctytiadvacet per. To jétyriadvacet let. Znamena to, ze mi je
sedmdesattyti... ale padesat let z toho jsem prozil v zemi diicle
SWiteé stini.. "

“Tvoje dcera-duch se jmenovafana" pripomrela Morthena. “A ta
zent se jmenoval®xford.Vidis? Vzpomsla jsem si!"

Wyn se zahle#l do vyhasinajiciho ofin “Styska se mi po nCCasto
na ni myslim. Chudak Anna... tolikrat iastna. Co se s ni asi
stalo?"

“Tteba se s ni Scathach setkakl@a se mu ji podido

najit."

“Tteba."

Morthena natéhla ruku a sahla sideavené a Sedé pirko, které
oznaovalo jeji a Scathachovo narozeni. “Ale kde je TAg?Tiga tu
neni Zadné pirko?"

“Tohle je za Tiga,fekl Wyn-rajathuk a dotkl se pirka dva roky od
Morthenina. Bylo bilé, stefnjako vSechna ostatni.

“To neni pirko pro narozeni."
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“Tig nemeél matku, jenom les. VySel z lesa, ktery je staes les, ve
kterém lovite. Z toho, o&mz jsem ti vypra#l véera. Ten les je
tady..." Poklepal si na hlavu. “Je ned¢bj¥ stary; vypada jako &i
chwje se jako zvuk, kterého se chopil vitr; mluvi &vzp Je jako
blesk. Blesk jsi vidla, ne? Kdyz uhodi do lesa. JenZe tadymhle
lese," poplacal se po higv'tady bije oh& poiad, ten les je hpiny.
Sleha ven a zasahuje i do lesa kolem nas. Cetjoleta a vznikaji
kosti, maso doutna a vznikaji duchové. A téikel na s¥t Tig.

Zved| se z mokré hliny a opadaného tlejici-ho.listie pochazi z
lesa, ktery ma v hlavjeho otec."

“Zato ja jsem vySla mamince #ibha," prohlasila Morthena.

“Ano. Ty ano. Ale tvad matka... a vSichni z jeji geace rodu... vysli
z lesa, protoze je zrodil ohe hlaw nékoho jako jsem ja, &oho,
kdo pred léty proSel kolerfeky, na chvili se zastavil...a usnul. A
zdal se mu sen."

Poznal, Ze i kdyZ jfasto vys¥tloval, co je to mytago, nebylo ji to
jeSe€ uplre jasné. Ale kdyby byla Uplné mytago ona sama, nésmoh
by se s nim bavit ani takto.

Wyn-rajathuk se nejistpostavil a vySkubl z naéniku plast zluté
pirko. Morthena se zvedla také. Vzala zabalenouipgby, jako by
citila, co chceict. A kdyz pak promluvil, posmutte, ale poslechla.
“Musi$ odejit do vodniho srubu éstat tam, u Zen. M&S nejvyssi
¢as. Ale je tu jestjeden divod, pra@ t& posilam pry. Skogen
intenzivré mysli na marnici, a proto na ni 2ny, ke kterym dochézi,
maji tak silny vliv. Mohlo by pro tebe byt nebe#pé zdrzovat se v
mé blizkosti. Jestli je skogen ten, koho myslingdo tvém duchu
dohe wdét. Nechci, aby ses zmila, ale mas v sabdrevo a na
drevo pisobit mize."

“Je to mij nevlastni bratr?" zeptala se Morthena. “Scattssctrraci
domx?"

“Jsem o tom feswdcen. Mij syn se vraci. A mam silny pocit, Ze se
zlobi..."

Polozil zluté pirko na horni konec hole a dlouhytfivkem je tam
piipevnil. “Mozna je to posledni pirko, které na Halide. AZ z tebe
bude Morthena-wyaf/zw/:, vezmi si pirko a vyzijan prvni z tvych
let. Slibujes?"

“Slibuju," fekla divka a sklopilad® ke kozenému balku v nikach.
Skogen byl blizko. Velice blizko. Mohl do zémiijit kazdym
okamzikem.
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Kdyz se Wyn-rajathukifiSel podivat na totemové stromy na
marnicovém vrsku, naSel jéernalé hnilobou, dokonce i Stin
nespateného lesa, ktery nedavno goxyrasil. Tel’ by | mrtvy.

Pro muze, ktery se navzdory svému intelektu staérgm
Samanem, z toho vyplyvaly dwéci: jednak to, Zze zdroj kontaktu,
ktery Stin nesp&tného lesa oZivil, je uz tak blizko, Ze komunikace
je zbyt&na a viditelné projevyiiblizovani ustaly. A jednak to, ze v
kraji pisobi nova magie. Tigova magie. Moc rajathuka slfia
mytus, ne jako historie.

Nové soustava symhjglnova cesta spoutani rielomé sily jistych
jedinai spol&nosti obyvajici kraj... z prastaré psychovrstvy
Tuthanach se vyndovala nova magie.

Wyn v&dél, Ze k takovym nahlym, prudkym pr@mam viry a
chapani muselo dochézet po calgny: zrozeni ega; sebeprojekce;
chapani girody; pojeti posmrtného Zivota; chapani samotného
poceti. VSechny tyto vyvojové zény mysSleni zéinaly steji, u dti,
novou generaci symbolizovan@dnimditétem: nadané, svaté &t
génius.

A praw takovym digtem byl Tig. Jeho pro&dnictvim,
prostednictvim toho zvlastniho, barbarskéh@tit Tiga
nedotknout-se-ieny, nedotknout-se-zese zrodi UpIné nova kultura
a na dva tisice letfmese do Zivota lidstva nové pojeti posmrtného
Zivota.

Tig zahdjistavbu velkych hlignych hrobek; fijde s vykladem
nahodnych symbaélstedni doby kamenné a podniti jejich
uspdadani do uznavané a srozumitelné soustavy pouzpfapgci

s kamenem ardvem. Ritom bude vlastéjen reagovat na prudkou
zmenu vztahu mezi lidskymadomim a jeho nesddomym
protjSkem. V Irsku a v zapadni Evréptvrtého tisicileti ped
Kristem se ozve podsti. Jeho hlas bude mnohotvarnyipse
novou, usptadarjsi soustavu uctivanipody, vytvaenou se
znatnou predvidavosti. Tohle vSechno Tigéne.

Pochopitel® Tig nikdy neexistoval jako skuteé lidské di&. Byl
mytem. Byl vyjadenim zrodu nové soustavy viry a nabozenskych
obradi, soustavy pafci do pozdjsi éry. Tigiv zpisob Zivota, jeho
agresivita a pojidani duthto vSe bylo poplatné zrodu z
predstavivosti lidi, ktd hledaji vysétleni svého pvodu.

Ale Tig zil stejre intenzivnim Zivotem jako kazdé jiné &iprotoze
Zil v celém lidstvu. Vznikl z archetypu. Mmoc.
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Byl uz dokonce moda#jSi nez Wyn-rajathuk, protoZe se choval podle
legendy: postavil se strdzci starého domu kostihaqzil mu, Ze sni
jeho hlavu. Saman z kraje prchne. Tig ho bude mledavat a
zabije ho, pak se vrati a oslovi sily zei@ely rod projde smrti
pohrbenim. VSichni muzi, Zeny atil ulehnou do hrobv zemi a
vstanou znovuzrozeni. Jediny Tigstane nepatben a bude si
pamatovat historii rodu. Stane se jejich gnProto vysaval kosti
mrtvych. Jejich fibéhy se gerozenym Tuthanadim vrati, ovSem v
novém havu. Tuthanachovéimau stat prvni velké hrobky a
viibec poprvé komunikovat se svyniep-ky.

AZ bude po vSem, mladik jménem Tig bude narazemha vrany
mu vyklovou @i, jazyk a srdce a budou ¥m hnizdit, dokud z jeho
téla negfehne také jeho duch.

Stéle zivy, odejde od svého lidu a bude b#ézlmeziedi, bez srdce a
bez ducha Zit dal, aby jinfipominal jejich

zradu.

A dokonce ani to nebyla nejstarsi verze mytPokud Slo o Wyn-
rajathuka, chtl hlavu, kterou na svych ramenou nosil a kterai$ty |
byla dobrym soustem, odnést do b&Zpale nemohl to udat driv,
nez fjde skogen... Protoze skogen byl jedyma on svého chlapce
nevicl dlouhych deset let.

Tig byl mozna blizko ovladnuti sta Tuthanach, ale aspd
prozatim ngl Usta plnd mérnice.

Ano, pomyslel si Wyn. Ano, jeSfe ¢as. Mizu si dovolit jest par
dni pakat.

Morthena se 0 mne postara.

Jakmile padlo rozhodnuti, byly uz dalsi kroky jedaché. Wyn
doSel k osadl Tuthanach, branou vstoupil dovriit zastavil se a
pozoroval chaos kolem sebe. VSechno, co mohl@graehemzZilo,
kvokalo, pobihalo, sekalo, umyvaldgjlpadalo na oh#, pokryvalo
sttechu dosky, pakkovalo. Jeho fitomnost v bra&é zpasobila, Ze na
bézny obrazek zivota jako by padl stin.iéta se rozprchla; &tata
nafala a lidé je okkovali, aby byla zticha. Morthena si hrala s
divkou svého #ku. Otce zahlédla, ale vSimla si jeho pohledu a
nechala si své city pro sebe.

Wyn-rajathuk zarazil ogenou hil do zen¢ a zakroutil ji doprava a
doleva, aby se zavrtala hlatjb Z velkého srubu vysla Stara-zena-
ktera-zpivalatece, za¥Sena do svého syna, nejstarsSiho muze v
osad, proSedi¢lého a vragitého jako Wyn, pestoze mezi nimi byl
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dvacetilety ¥kovy rozdil. Za ni Sly dalSi zeny a Jykiar - Prvni-
kanec-léta - ktery si nesl svoulls kargim klem. Tvéil se hrozi¢ a
bylo vidét, Ze se nudiceka na chvili, kdy bude moci znoviepvést
své lovecké kouzlo.

Stara-Zzena-ktera-zpivafeee doSla az k Wynovi a polozila Samanovi
ruku na rameno. “Prtoto cElas?" “ProtoZze uz mne nepebujete.”
“Ale kdo bude chranit marnici? Kdo bude zpivat si@rKdo oslovi
mesic? Kdo mi poriize zpivatece?"

“Poslouchejte hlas mladého muzigkl Wyn. “Nedotkne se Zeny.
Nedotkne se ze#d'

“Tig?"

“Tig. PriSel mezi vas. fnasi vaSemu rodu novy hlas."

“Ale my jsme i t\j rod.”

“UZ ne," prohlasil Wyn. “piSel jsem odjinud. Musim se tam vratit.
Staena ustoupila s sahla si na usi, coz bylo znamadkévicty.
Ostatni Tuthanachové ji napodobili, dokonce i Pikaniec-léta.
Wyn-rajathuk sundal z rameni§\pla¥ z pei a posil jej na hil.
Do okruZi se ofel vitr a Zluta pirka se najezila, jako by citikskhd.
Svlékl si hruls tkanou halenu. Odkopl boty. Uglmahy, vycouval
za palisadu; od komunity, od neodbytnycii @eseti rodovych
totemi, od svého Zivota.

Jako cizinec, osatty muz zbaveny své moci, oséifive swte,
ktery sefidil snem, se pak vrétil fece, tam kde se mrtvi l6us
vodou, nez se jejich duch vydéa na dlouhoutpdw Lavondyss. Tam,
kde tak¢asto tasil, zatimco Stara-zena-ktera-zpivdtse nutila
svym tajemnym zvem [@izraky ta&it se a tancovat.

Tam Zistal sedt, nejedl, nepil, nespal..&pdni.

Udélal si hil z dlouhého kusu zlomené olSe. dlal si pla¥ z listi.
Kazdy den rano se myl ve vdulevoval si, kdy pdgeboval,
duchovrg se @ist'oval. Ani jednou se nena-pil.

KdyZ byl prazdny a z toho, jak zhublghzavrag, ucitil, jak je
skogen blizko.

Zpival té blizici se sile. Zpival svému synovi. Ede ndsic dival,
tantil do kruhu. Pamatoval si vSechny povolavaci rjgugéhavzdory
chlapco¥ nové magii je tady, na mémrtvych, drzel @i Zivoté. Byl
posledni duch, posledni kost, ktera bude mit medndho dne i
Mortheninu kostru stravi novy Saman.

198



AvSak jeho ne. Wynovu ne. Nikdy. Jeho duch chuprainrtvém
misg, po s¥tg, ktery se jmenoval Anglie. Chlapec Tig by tomu
nerozundl. Pletlo by se mu to do jeho si-ly...

Wyn-rajathuk tail. Zpival.

Paty den vé&er zastavil jeho pomaly tanec nahly vzlet ffitak
korunach. Nedikawe zabloudil pohledem na druhou stramely a
patral mezi stromy potpodci toho kradmého pohybu, ktery jeho
bystrym @&im unikl. Lesem sedkdo nebo #co pohybovalo. Wyn
zved| olSovou 1, zatal se pomalu it kolem dokola a it si
zSeely palouk dima, az se vratil k mistu rozruchu.

Rozech¥le, vzrusené vykral do tmy. Ugité tam rékdo stal a
pozoroval ho, vysoka postava v kozeSinach...

ZabusSil koncem své hole pttEni tanec do skaly. “Tak vyjdi ven.
Vim, kdo jsi. A neni to zas tak dlouho, aby& nepoznal..."

Kiovi se zataslo. N(kdo se tam pohnul. Postava vySla n&lsy na
palouk, a opatrné si ho prohlizela. Wyn-rajathui, ¢ak se mu
podlamuji nohy, aletstal stat, fistal pevny.

Ten, kdo ped nim stél, nebyl Scathach, algaka Zena. Byla
vysokd, vlasy réla dlouhé, rozevlaté, barvy Inu. Temn#, o
posazené daleko od sebe, gmrvisely s pronika-vosti, z niz Sel
strach. Mila krasnou tv& pozoruhodnou teplem a bolesti, které
vyzaovala vstic muzi, jenz stalied ni a miel. Ale hyzdilo ji réco,
co se Wyn-rajathuk n&il spojovat prakticky se vSemi mytagy: stara
jizva, vystoupla a bila, tahnouci seep levowtelist. Bylo to
impozantni, doslova dech vyrazejici zjeveni. Phtgry kolem sebe
Skila, byl zéasti Zensky adasti kaisky; mela za seboudkolik
mesial vytrvalé jizdy. KozeSiny, které é¢ta na sob, byly propocené
a pIné hliny; ziveiSny tuk nebyl z &Ze vyluhovan a & se kazil.
Nebyla tedy lovec.

Pod levou rukou si nesla uzliktith kizi a fres rameno ji visely
masky svazané provazkem. Bylyirk a byly uz staré,
trouchniwly. Kdyz se pohybovala, jejich mrtvé #&io sebe klapaly.
Prazdné & a prazdné Usta Wynoviipominaly hlavy, které vig
vytesané do kamene na své dlouhé pouti, nez rasetlidné misto.
Okamzig poznal, o koho jde. Rysy dvou masek, které zahtédl
byly powdomé. Stejné tié pozorovaly les z mrtvych strénma
marnicovém vrsku.
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Z ni¢eho nic zjeveni promluvilo: “Vy jste Wynne-Jo-neg@ptala se
a on se zapotacel tzasem, Ze po tak dlouh& alai slysi své tajné
jméno. Zrilo mu cize. Bylo z jiného Zivota, z jiného&a.

“Jsem Wyn-rajathuk," zaSeptal, vratky v kolenouréfany hladem
a pekvapenim. Kde byl jeho syn? Vadsi byl tak jisty, ze
ptichozim bude jeho syn: skogen... ktery ho hleda.

“Hledala jsem vas,tekla Zena. Najednou byla mrtvélbleda a
velmi unavena; ohgji v o¢ich vyhasinal, jako by najednou nasla
klid. “Jsme v lese jako v pasti. Jsem tu uz mnatodapl&pambu,
Ze jsem vas nasla..."

“Ale ja ne..." Wyn se zadrhl. Wdomil si, Ze ztraci vladu nadiém
a je tak vysilen, ze tomu nedokaze vzdorovat. “Kenaim."

Citil, jak se mu nohy z#@naji prohybat. Vzdysi byl takjisty, ze se
domi vraci jeho syn. Kdo byla ta Zena? Co si to ved&®ho mohla
znat? Jak se dogtkla o maskach?

Zaregistroval v jejich &ch nahly poplaSeny pohled. Zaslechl
pleskani nohou né¢nich kamenech. Zaslechl namahavé zachknipt
a otail se.

Tig zavravoral a hned se zase narovnal. Byl toygiohyb, letmo
zahlédnuty. V dalSim okamziku zasahlo kamenné ktagimz
mrstil, Wyna plnou silou do t#é, srazilo ho zpatky a ve chvili
bolesti a ztraty hoigpravilo o wdomi...

Neznama zena kwivé vykiikla. Tig triumfalns zawiskl.

Voda cakala na vSechny strany, jak se chlapeckensalé kaisti.
Wyn se snazil posadit, alda ho nechilo poslechnout. Citil éni
své krve a jeji chij z&tala mu zalévat®. Po tv&i se mu rozlévalo
letni teplo. Baldachyn straimad nim se roztd v divokém tanci,
tanci smrti.

Tig se nad & obkracmo posadil. Bila kost se zalesklasdem
soumraku a vzagi niz krut zajel do poddajnéhela. Bolest pisla
nahle, a pak zadna bolest nebyla. Chlapec &sletsnazil Zijici
hlavu odezat. Skitkovské @i to fikaly vSechno zadj: “Chci t&
snist. Chci z tebe vyséat ty tvé zvlastni sny..."

O malou chvili pozdi z ngj byl kiiugici, bity pes. Nkdo se ho
snazil postavit. Zena ho drzela p&andrtila zapsti, které sviralo
koseny niz. A ohledupl®jSi par rukou, nez byly ruce chlapce,
kolébal Wynovu hlavu; prsty sviraly hlubokéeznou ranu.
“Potiebuju jehlu. Cokoliv. Rybi kost. Cokoliv."
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Poznaval ten hlas. Ratmuzi, ktery se k 8mu sklasl, drzel ho a
Septal: “Byl to dlouhy hon. Jsi Istivy &zko dostizitelny tvor. Ale
nasel jsemg.."

Wyn-rajathuk se pohrouzil do svychismklidu, uz beze strachu. To
posledni, co zaslechl,bylo jediné slovo; slovordteo naplnilo
radosti.

“Otce..."
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Nahly vzlet ptak
Rozstené @i v tvrdé, zlostné tvd se divaly ven fizovim
provizorni Kilové hradby; chlapcova plese v z& ohrg, ktery hdel
v osad, Zlut leskla. Prsty se ovijely kolentalva. Zuby mu jiskly,
jak mel rty ohrnuté v odhodlaném, vyzyvavém gestu.
Utecu. Snim vaSe kosti.
Tallis se k 8mu giblizila, nebéla se. Tig se ani nepohnul, jen jeho
Sikmé @i se nepatr&zizily, jako tpytivé te&ky. Pozorovaly ji, jak
se blizi. Kdyz seijkreila a zvedla prvni masku, Tig se rozesmal,
odplivl si a pak s fekvapivou silou zacloumalitizemi svého
vézeni.
Odolal Hloubené. Na Gaberlungi se dival pohidail-vering se
vysmal. Ale zkroti, kdyz si Tallis nasadila nait¥alkennu a
pozorovala chlapce chladnyma&ma v kruté ptai tvari.
“Pro¢ jsi ch&l Wyn-rajathuka zabit?" zeptala se ho skrziepé
dievo.
Zakiicel na ni odpo¥d’ (prestoze otazce nerozéhv hrubych
slovech svého jazyka. Tallis pochytila 'Wyn' a 'khena’, ale to bylo
vSechno. Jeden vyraz se stale znovu a znovu oplakliya baag na
yith! Wyn baag na yith!
Kdyz zase ztichl, Tallis ta slovakla jemu. Podival se na ni, néjd
zvédaw a potom pobaven Protahl ruku fizemi, dotkl sdetu ptaka
a pomalu prostil prst Gsty masky do neznama za ni. Tallis ciida
Spiéce prstu palivost mai a soli, ale dovolila zvidavé soad
proniknout do Ust. Vypadalo to, Ze chlapce projévdivéra
potSila.
Tallis si sundala masku, dotkla se vihké&Epijeho prstu jednou ze
svych a pak se divala, jak se Tig pemihve zvie, z&al pobihat po
omezeném prostoru ohrady, tlouct hlavou o zem ketcyako by
Zalem.
Najednou se vratil a postavil se proti ni. Tlouldligni levé ruky do
levého oka, az mu #alo slzet. Mluvil lAmanym, pekelnym jazykem.
Tallis miéky poslouchala. Nachazela v chlap&dwasu jen Gzkost a
litost, misici se s okamziky silného pocitivily.
“NemiZzu ti pomoct,'fekla. Gi se ogt zUzily a po¥sily se na jeji
rty, z nichz vychazelo&to, co mu muselo znit jako vyhruzné,
tajemné zvuky. “Ty ho chces zabit, ale jagod"ebuju.Vim, co
musisS udlat, a proto ti vtom musim zabranit. Tva nova reagusi
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pockat. Musis si jestpackat, nez se budeS moci probirat jeho sny;
nejdtiv se jimi potebuju probrat ja."

Jako kdyby porozust, Tig zavrgl hlavou. Nahrnul si dlouhé vlasy
do¢ela, zkroutil je jako provaz, a pak si jgdrzel diagonals pies
tvér, ¢imz své rysy rozjdil pies nos a levé oko. Nabral ze zelnst
hliny a potel si levou tvé Byl to pomaly, rozvazny, vyhruzny
pohyb.

Tallis vzala z panenek, které nosii@e rameno, jednu o velikosti
prstu a zatléla ji do zen&: dieweny strézce.

“Mé oko & bude neustale hlidat.f&kla, vstala a zvedlgzké kime
masek.

Tig se rozesmal, nadzvedide a odhalil genitalie, malé a bilé jako
kost. Ri tom se hlasi rozeval.

Do rana Tig utekl. Na jednom hrotu palisadgtala krev.

Dieweny strazce, kterého Tallis zahrabala, bidlpmen v jli,
poloZzen na zem a obklopen kruhem&die ulit. Ulity byly
propichnuté. Pochazely z Mortheniny ritualaienky. BEhem noci,
kdy uprchl, Tig zavital i do srubu, ¥mZz vedle umirajiciho otce
spala Morthena, a ukradl jitkl, se kterou si dala tolik prace.
Chtl tak ukazat svou silu. Mohl v tu chvili Wynne-Jeaeabit,
kdyby chgl, ale Tallisina moc ho dostata umravnila.

Takze vyzva. Tallis mu pohrozila a chlapec se Bal.se ptak a
staré magie, nad kterou Tig jesiezvitzil.

Ve chvili, kdy Tallis chodila kolem zlomenych zbytkieveného
strazce, proleto nad osadou hejnoij#hi. Zvedla @i k rannimu
nebi. Jeden z ptékzasazeny kamenem viedenym z praku
neviditelného lovce na kraji lesa,cahzapasit s strem. Padal
pomalu, se zvracenym krkem. K Tallis se donesleétiosi véeni.
Jadbi odlIétli na sever a znovu se rozhostilo ticho.

Lovec jestahi vySel na palouk, ktery osadu Tuthanaoivklopoval.
Tallis se pikréila a ta zvlaStni postava kolem ni rychte$la
vychodnim srdrem, s kdisti pres rameno. Muz #éhk rozkroku
feminkem pipnuty jerabi zobak jako ¢jaké pouzdro na penis. Siji a
udy mu zdobily lebky, pé a scvrklé mrtvolky drobnych ptdkNa
nohou ngl boty z rakosi. Byl to také lovec z bazin. Pegrého
posilal pro kaist, pobihal kolem &. Penisové pouzdro se v
paprscich nového slunce lesklo jako kopi. Krateelim, nez znovu
zaSel do lesa, si lovectguriumfalni, ritualni odv sundal, aby se
mu lépe Bzelo, a vyrazil hledatdjaké misto na ohie
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Psi, vychrtla tuponosé zaita, z&ali vytim vitat novy den. Z uhlik
se vznesl kot vyskaily plameny, Bledé slunce stalo nizko nad
lesem, ponieno do podzimni mlhy. Tallis slySela Scathachlas a
odjinud Zensky kasel. djaké dit plakalo a jakysi muz se smal.
Najednou ticha vesnice ozila mnozstvim zuk desti oSlehanych
kuzi, které chranily fed zimou jednu z kulatych chysi, vySel muz,
piehodil si fes ramenakky, kozeSinovy pl&§ zvedl ruku na
pozdrav a cestou k wah, kde se skiil v rannich stinech a vykonal
svou potebu, si Tallis zédaw prohlizel.

Tallis sebrala ze zefizlomenou panenku a vratila se do velkého
srubu. Sestoupila do zém sklonila se f&ed dewnym pekladem,
na remz byly do hloubi vyryté magické znaky. &w pronikalo
dovnitt dvéma kodovymi otvory v silné drnové sSe. VSude, kam
se podivala, #a pred cima hromady kozeSin ki, pruf,
hlinénych mis a dzban tk&ich rami a totemovych fedneta.
Snarky s naviéenymi ulitami, kaminky a kostmi, kenovou
zeleninou a susenym gten masem visely zeternalych tram,
chrastily a houpaly se vi{pranu, ktery tam pronikal zvén
Tmavym chaosem se proplétaly lidské postavy a hddgnae kolem
ohrg uprosted, kde se na kraji obnovujicich se uhlfomalu
ohtivaly hlinéné hrnce s vodou. V kuzelech kalnéhstivviil
popel. Ve stinech se hrbily Zenské postavy v ko&es$i, jejichz
bklost se projevovala pouze jignim temnych &, které visely na
té vysoké, zvlastni zérz Ciziho s¥ta - Tallis.

. ProSla az na druhy konec, kde Scathach a jeHastasestra
Morthena seéi nad zragnym &lem svého otce.

Podle vSeho stac umiral. Rany na t¥iéa na Siji uz otekly a byly
citit infekci. Tallis nasbirala évé byliny, které Tu-thanachové
neznali, a Scathach se projevil jako&amafel<ar, kdyz rany wistil
a uctlal vSe proto, aby se zahoijily. Ale podminky, vhiidito lidé
zili, byly tak zakladni, Ze podle vSehalnbyt Tigtiv atok smrtelny.
Jen jakési hlubsi sila drzela Wynne-JoneHl8iwivych. Scathach na
n&j mluvil a také Tallis v dalSich dnech Septem vyporaala
bezvwdomému muzi své osudy a prosila ho, aby se vratidlomti,
aby se obrétil na tité stezce vedouci do rozeel®; kosti piné
Zemne.

Ttetiho dne svého zivota ve smrti se Wynne-Jonedibbadbok a
zatal rukama mavat a nohama kopat ve vzduchu. Scathach
piekvapilo, ale Morthena pochopila. Tallis to citiia od z&atku.
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Bézel jako pes, lovecky pes, kterému se zda o loyuhBiboko v
lese, lZel po ztracené stezce a hledal vodu. Eeve, kdyZ psi
Tuthanach zatali vyt na skryté duchy, také Wyn-rajathuk dtev
Usta a zakucel.

DalSi den zé&al dlat télem pohyby, jako by plaval, Gsta se mu
otevirala a zavirala. Byl ryba plovouciipratnou vodou. Plaval dva
dny. Tallis ho pozorovalatama Silve-ring, ale zahlédla jen naznak
studenéeky, kterou jeho duch putoval.

Nakonec se stal ptakem. Cukal hlavou, otevitalRoztahoval
prsty, Kidla s p&im. Ale jakkoli vysoko se vznaSel, jakkoli daleko
ho kidla zanesla,istaval natazeny na rakosovych rohozich a jen
zvuky, které mu vychazely z hrdla, a zaghysvah prozrazovaly,
ze leti.

“Cap."fekla Morthena. “To je posledtast cesty mezi dwna
S\wety."

“Ale opousti nas, nebo se vraci digth zeptala se Tallis. “Kterym
smerem se pohybuje?"

PrestoZe Scathadbasto bral jeji ruku do svych studenych fst
kdyz sedli vedle sebe, nedokazala se mu duchéitrligit. Byl

nékde daleko, snad v patach isdimu ptivodci, ktery jeho otce
provadil podswtim. Q¢ima visel na Wynne-Jonesovi. Dychal
pomalu a zhluboka. Usrkaval vodu z koZzeného valeunejed! nic.
Tallis mu kostnym hebenem préisla zcuchane ka#ge Dovolil ji

to a zaSeptal: “Diky." Hrbil se, byl n&jrsmutny pohled. Veskera
fyzicka sila, kterou v s@bmgl, sila, ktera se tolik let dojpbvala s
jeji, veSkera jeho energie se tim temnym pohledistéyala srérem
k umirajicimu muzi.

Tallis sama seberpswdcovala, Ze je to jen @asné dusevni
odcizeni a ze se k ni muz, kterého miluje, brzyivade silici
melancholie v ni uz poékolika dnech vyvola

la nagti a zdrZenlivost &¢i Tuthanackm. Zaala truchlit pro ztréatu,
k niz jest nedoslo.

Wyn-rajathukova dcera si toho vSimla a to je slliZL divky a zeny
- v mnoha srérech protikladnych - se staliftelé. Tallis pebyvala v
Zzenském srubu, ale svou vySkou (odhadovala ji sas$ep),
plavymi vlasy a orlim profilem natolik kontrastosad drobgjSimi,
sredymi Zenami kmene, Ze k ni okoligtupovalo se sisi posvatné
Ucty a strachu. Dva dny chodila ve svych rozedramgich kizich
a pak svolila, Ze bude nosit obvykly kmenovgwd viny a vydich
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koZeSin. Nagti mezi ni a Zzenami tak trochu povolilo, ale Tadles
z&aly vybavovat silné a nostalgické vzpominky gtstli, kdy si v
Satech, které na svém ne-zformovaném nosila, pipadala stejé
nafoukla a nejista jako v tomto nepadnoucirived

KdyZ vesnici opousta, okamzi¥ se feviékala zpatky do
cestovniho. Z této zémy zjevu hned za branou se stal zvlastni ritual,
vitany zejména mladSimi muzi. Ale byla koneckibigathuk -
masky, které nosila, toho byly dostatgm dikazem - a odkéth,

ktefi pracovali s hlasem zemsecekalo, Ze se budou chovat
vystredre a budou mit své soukromé ritualy, jimiz udrzujojgmi s
nebesy.

Nechavali ji o samét a tak mohla podle libosti zkoumat okolni
husty les, ktery finejmensim jednim sénem ved| kiece, kudy se
Scathachem do zenTuthanach priSla. VSude nachazela spousty
stezek, ¥tSinou zarostlychtasto znaenych zvifecimi lebkami nebo
opeaenymi holemi. Padlo tolik velkych starych strbnze Zzadna
stezka nebyla doststa, aby se po ni dal@ket, a Tallistasem
zatalo unavovat felézat mnozstviglicich, mechem obrostlych
kmeni a hledat palouky, na nichz se rozlévalo Zlutozekegtlo.

Na takovych mytinach Tuthanachové zpravidla &tdesni
rajathuky. Na marnicovém hradisku, na kopci zaéwsttrnim, staly
velké sochy ve skupnale v lese byla kazda zastoupena mnohokrat
a kazda rda svou zarostlou, tichou mytinu, jejiz okraje byly
owéseny Kizemi, vaky, hlignymi nddobami a z#écimi kostmi -
podle Tallisinych pedstav dkovnymi okEt'mi.

Brzy priSla na to, Ze &@rnalé totemy vychazeji ze stejného zdroje
jako jeji masky. Detaily byly jiné &sto proti jasu oblohgZko
rozliSitelné, kdyz pod nimi stala s hlavou zakipau a upirala &
vzhiru k jejich sekeroufitesa-nym ry8m. Byly jiné, a pesto
neuwiitelné podobné, jako by vychazely ze stejné inspirace.
Obzvla¥ Falkenna a Sil-vering se jejindtdkym kirovym maskam
podobaly.

Na nejtajemjSim palouku ze vSech stal Hlouben. Sklebil seina n
rozeznavala stopy rudého jazyka na bilé, skordkedvé tv&i. Tady
visela ze stroffnrozétvrcend lidskada. V prvni chvili Tallis
nemohla najit Zadné lebky, jen kosti z ketin a hrudni koSe
narazené na zladmanétve, které dsobily zvlaste bezu&sre. VSude
byly bilé cary a husté chortgélidskych vlag. Pida byla hrbolatd;
lebky byly pod zemi. Straskvto tam pachlo hnijicim masem. V
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korunach strorin poskakovali ptaci a pleskaltiklly, ale zadny z nich
nepropjcil svgj hlas pisni.

Bylo moZné, aby tato pachnouci mytina s tlejiciheacbyla branou
do Lavondyss? Sel tudy Hany, narazil na tuto ki&nau mytinu a
prostoupil pravé tudy do kruté zimy, odkud pak Valsatky dont,
do jiného s¥ta? Tallis si dala na tv&lastni masku Hloubeny. Ve
stinech se mihali duchové; neklidné, vyplaSen&digmstavy
couvly zpt do temného lesa. Socha se od ni odklonila, jegd k
vertikalrg praskla a rozeela se tak akorat, aby Tallis z kmene
vycitila trepetavy pohyb.

Polekalo ji to a rychle si masku sundala. Mytinéaljgko div.

Uz osm let Tallis otevirala hloubeni a stale seefidilo najit stezku,
kterou chtla. Dolre wdéla pras: chybsla ji maska Msicniho snu.
Ale i tak mtla jen omezenou moc. Poté, co ji opustil jelenépob
se jeji gurla za tak dramatickych okolnosti péarhv terénni Gtvar,
uz v sol# nikdy necitila tolik sily jako toho dne, kdy sel@dolem
domu otevirala kienim a kamefim z jinych dob.

Starla. Jestli dale pdiitala, bylo ji pres dvacet. Stéarla. Ale
projevovalo se to i jinak. Les z niznymi zpisoby vysaval dusi. Sal
jeji sny. Vysaval ji.

Se zlosti si usdomila, Ze znovu propada melancholii. Prudce se
nadechla, vstala a Hloubena pleskla. VSimla spiflea jeho
rozSklebené tw& vypada jako mrtva, coz byl ve srovnani s jeji
maskou pozoruhodny rozdil.

Jestli ji les opravdu vyséaval, tak s&itg stane #co, co ji umozni
naterpat novou energii. Potla se ji dostat blizko...0bec poprvé...
blizko Harrymu. Cizinci seiftahuji. Tel’, kdyz nasla Wynne-
Jonese, bylaipswdcena, Ze nasla misto, kde bratrova duSe na
kratko vytrhla les z klidu, nez se Harry vydal rad3d cestu proti
prouduieky...

V prvnich rekolika dnech chodila kececasto. Dvakrat tam zahlédla
také Morthenu, ale schovala se, takze silstaSimnout, kde se
divka schovavéaied a&ima okoli: jen par melrod blativého kehu,
ve vysoké skéle, ktera na prvni pohled vypadalategla jednolit,
a teprve blizsi ohledani ukazalo, Ze je duta aytagkpirozeny
ukryt. Tu noc, kdy Wyn-rajathuk #al na své pouti plavat, se
odebrala do skalniho w#ists, staila se tam do klultka a spala
celou noc sama.

Rano ji probudilictyti obrovsti psi, kté se s cakanim honili po
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mél¢inach, Stkali acenichali. Jeden vyhl az ke skalam, dpl se
prednimi o vysoké balvany a podival seido& Zenu, kterd se tam
kr¢ila. Kdyz Tallis vyhruzg zvedla zeleznyiz, pes couvl a znovu
se zapojil do hoiné se svymi druhy. Tallis j@Sthvili zastala v
Ukrytu. Po pratjSim k‘ehu proSel &aky zahaleny muz s holi. Drzel
se blizko kovi a pokazdé, kdyz obchazekterou opéenou tyg
duchi, vysokym hlasem zazpival kratky gaek. Hlavu ngl
schovanou pod kutnou, t@ousatou. Tallis se neubranila zaghiy
kdyz si v8imla, Ze na zadech si nesé dievené masky.

Nezdrzel se pod totemy na palouku mrtvych dloufchle Sel dal.
Tallis ho sledovaladsky proti proudu, dokud segd ni neotetel
dalSi Usekeky, bublajici pteje

valici se mezi hustrostoucimi, naklognymi stromy. Na tomto
misg& postava v kapiiesla po kamenech na druhou stréeky, z
jednoho hustého lesa do druhého, aniziseom ohlédla. “VSichni
jdou proti proudu..."

Dokonce i kos!

Jeden ji pra¥ mijel, cerna klisna s roztrhanymi postrojtabrakami,
stara a sesla. Kov se ji zazral do masa a Spimaw/j stuhla ve
velkych krvavych kol&ich.

“Tebe si z po¥sti nepamatuju,” zamumlala Tallis, kdyz se k
plachému zvketi pomalu piblizovala. Nebylo staré, ale bylo
vyéerpané. Na zbytcich sedlové h¢uktera mu drzela nabet,
piilepena srazenou krvi byvalého jezdce, byly veditarté skvrny.
Tallis zvite chytila, upokoijila je a pak mu podle svych moZhos
pomohla odctlovékem zpgisobenych Gtrap, které je suzovaly. Kdyz se
pak vracela na mytinu mrtvyctierna klisna sla za ni. Jejitkbyl
zabit padajicim kameningkolik tydni predtim. Scathach po ztéat
svych gatel, Jaguth, bézel lesem a zarostlymi stezkami po svych,
na znameni ztraty, kterou ji ale nedokazal gy

“Monhl by z tebe byt vitanyiitel," poSeptala Tallis ziéti. “Jestli tu
budes také zitraeknu si, Ze na tabmizu jezdit. Ale jméno ti
nedam, abysistala svobodna. A jestli na tbiezdit budu, tak
pcXitej s tim, Ze se podivas do rigingjSich korgin."

Nasledujici den udala Morthena nejsiiejSi krok k tomu, aby s
Tallis navazala fatelstvi.

Tallis si diwinu kradmou pitomnost ugdomila uz o gkolik minut
diiv, nez na mytinu duch na které Tallis seth, vylezla. Do té doby
se kgila ve stinech za ni. Talligigtala zticha. Byla obklopena svymi
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maskami, které rozloZila do kruhu na zemjéwai vzhiru. Ranec
vi¢ich kizi, ve kterém réla relikvie, které ji byly vzacné, lezel
Uhledr pred ni, dosud nerozvazany. Ale i kdyz o divedéla, dal

se divala tkwvené soSe dod a hledala v jejich bizarnich tvarechekli
k ‘Mésienimu snu'.

Totem Mesiéniho snu byl z kmene vrby. Zenské znaky byly v jeho
proporcich zjevné, ale skdt@ -rajathukova krasa byla v zachyceni
zent a nesice v jemnych zahybech opracovanétevd a v
dovedném propojenéthto symbai s lidskymi rysy. Z#&al uz se
Zenou z daleké zenkomunikovat.

“Tallis?"

Divka promluvila potichu. Byla nervézni. Tallisgposatku
ignorovala. Jeji mysl plula &ai krajinou a tvar masky byl blizko,
témef hotovy. Nebyla stejna jako minulyddicni sen, maska, kterou
zhotovila po rozhovoru s Gaun-tem. A jak by mohj#?tOnen vyraz
swta jejiho hlubokého neédomi jiz byl pouzit a vypdebovan.

KdyZ masku upustila, kdyz ji ztratilafipla také o spojeni se Zenou v
zemi...

Nékdy uvazovala, jestli ji otec z¥il, kdyz ji zvedl, nebo jestli ji nosi
za nesiénich noci. A jestli to &a... co vidi? Co slysi?

“Tallis? Co to &las?"

Morthenina angtitina byla jednoduché a &&s sotva srozumitelna.
V jejich slovech bylo plno palatal a dvojhlaseleré byly pro
Tuthanachy typické (takeba Tallis vyslovovala jako Tallis), ale
otec ji do toho pro ni ciziho jazyka z&sl/dostaténg, aby se ji dalo
aspai trochu rozunst.

Tallis se otdila. Vlasy ji spadly, zakryly ji t¥aa jizvu na brag
zakryly také Usrév. KdyZz Morthena dal stala bez hnuti, Tallis ji
pokynula, aby fiSla bliz, a divka poslechla. & zvlastni, shrbeny
krok. Vlasy néla bile umazané a svazaterns nabarvenym pruhem
platna, z 8hoz visely provazky s kostmi a ulitami. Morthenaatda
ruku a sahla starSi Z&na jeji suché vlasy, vlasy barvy Inu, které tak
fascinovaly tuthanaSské zeny. Tallis se nehybaljrtb opatrné
zkoumani rozdilu ji nepodrazdilo ani nepobavilo.rifieniny
skiitkovské @i, ted’ pIné Gzasu, se #pna divaly do Tallisinych.
Jsou zelené. Je to pravda.”

Nebyly vzdycky. Jenom poslednichkolik mésiai.

Zaslechla, jak se ve vesnici bavi o tom, Ze i Keyibja-

thuk, nenosi v lebce oblohu, ale ukazuje zeleng plasu zer
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stavala se rajathukem.

Tallis si z £chto po¥r nic nedlalo, dilezité bylo, Zze réda jistou
moc. Resto ji znéna barvy ¢i délala trochu starosti...

Se zpoz&nim odpo¥déla na diginu prvni otazku. “I3lam novou
masku. Posledni z mych masek. Ra@ammi otevirat hloubeni...
oolerinnen. Rozumi§ mi?"

Ale Mortheniny mySlenky uz bloudily jinymi lesnimetezkami.
“Vazné je Scathach &) bratr?"

Sundala ruku z Tallisinych vias skeila se, stédhla se do sebe, jako
by se choulila u ohknuprosted zimy.

“To vi§, Ze je," pisvédeila Tallis. “Tvdj nevlastni bratr. Ml jinou
matku nez ty. JedéTig je twij vlastni bratr."

Mortheniny ditské @i zaplaly hrivem; vycenila zuby a rty se ji
zktivily ve zviteci grimase. “Tig neni @y bratr,"” vyStkla. “Nema
Zadnou matku. ifSel z prvniho lesa."" Prudce sitzkala na hlavu.
Tallis se usmala, kdyz pochopila, jak to mysli. Big pozd;jsi
mytago. Utite Wynne-Jonesovo.

Morthenin ohnivy hiv opadl steji rychle, jako se rozhel. Tallis
poshirala masky,dma proviékla koZzenye-minek a possila si je
pies pravé rameno. Morthena se pustila do zkoumahié&tio rance,
ale Tallis ji pres zw¥davé prsty lehce klepla. ZbaZee zahledla na
vrbovy kil s tajemnymi misi¢nimi rysy.

Skoro. Je&thodinu a nila bych &...

Vydala se za divkou. Sly klikatici se stezkou, &ferochazela
nejhlubSim porostem sirem kiece.

Morthena byla rozruSena. ddo pro tebe mam," zopakovatiktat,
jako by si chila udrzet Tallisinu pozornost.

DoSly az kiece. Tallis rozfas| hrgv, kdyz tam nasSlaernou klisnu
uvazanou ke spodnétvi. Uzdu nela kolem krku jako smiku.
Vzpirala se, ale uz se &tia uklidnit. Morthena ji triumfala
piedvedla syj dar.

“Chytila jsem ho. Byl sam."

Tallis si zvie prohlédla a potom mu opatreahla na nozdry. “Jest
porad na tob chci jezdit,"tekla a zvife si odfrklo. Tallis mu provaz
sundala. “BZ, jestli chces."

Ale ¢ernd klisna tistala. Tallis se na Morthenu usmala. “Diky za ten
dar."

Morthena si to vyloZila tak, Ze Tallis dovede Uzaswladat z\fata,
a radosti se plesklags tvd. “Pojmenovala jsem ho pro tebenkées
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na rem jezdit. Jmenuje se Jezerni Plavec. Budailezié. Uvidis..."
Jezerni Plavec. Zvlastni jméno pro &oklorthena ¥ejme védéla o
zemi vic, nez Tallis tusila.

Udélala s¢ernou klisnou posledni dohodu. “Tygplaves jedno
jezero pro m a ja ffeplavu jedno jezero pro tebe. To ti jako Tallis
slibuju."”

A tak zvite prikryla a dala mu postroj, ktery se nézaa val.
Odvedla je na velkou mytinu kolem osady Tuthaiieelzabezpgla
je proti pgim.

Morthena mezitim naSla zalibeni v tom, Ze Talisdvadla, co
spolu s otcem objevili v lesich koleffeky: kameny s do hloubi
tesanymi podobiznami slepych, mrtvych lidskychivesz, jejiz
bridlicové tasky uz davno opadaly, ale v sutinacfes& dalo najit
zdobené a zlacenéizzeni, které tam jejidzei mel, prestoze ten,
kdo ji obyval, i jeji pravy vyznam uz davno prcklboukovym
nebeém. Ukazalo se, Ze téemu Morthendika 'konec lesa’, je vy-
sokéa zd fimské pevnosti, zarostlé lesem, ale stale impozah#dlis
tam pouZzila latrinu. Bylo to jednoduché kamenné#eadnad
hlubokym, suchymikopem, ale vitana z&na oproti depsni nad
¢ervy. Byly tam sypky, ubytovny posadky a kresbysttaach, které
vypadaly, ja ko by je tamékdo namaloval ten den. Morthena naSla
met a hned nato korouhev zabalenoui¥ik Byl na ni orel a filba,
ale roztrhla se, kdyz se ji Tallis pokusila gsi, aby si mohla
precist, co je na ni napséano.

V jedné sypce bylo stado krys, které byly velkéojakvoké kaky.
Tallis utekla az jako druha.

Byly tam také hrobky: od dekorovanych mauzoléémého
mramoru, tgicich se nad dusivy les a stalespbivych, po hligné
mohyly s Uzkymi vstupy obloZzenymfiggesanym kamenem, které
vedly hluboko do firodnitiSe pod kéeny lesa. Nejpodiv#jSi
krajovou kuriozitou byl roh¢tyficet stop dlouhy a na ro¥éhém
konci Siroky tak, ze se Tallis mohla vevrpibstavit a zaicet. Byl
zhotoven ze skut@é rohoviny a nic nenag¥ovalo tomu, Ze by byl
z vice ku§. Morthena se pokusila na uzsi konec zatroubitisT al
zaslechla dech a pak siagomila, Ze divin hlas byl getvaren do
straslivych slov, ani tuthanaSskych, ani anglickych

Nechaly roh rohem, aletkolik dni si pak vSimaly, Ze v lesich té
oblasti bylo zi¥ji, jako by je rgco vyruSilo z klidu.

Wynne-Jones létal jako ptak. Tallis byla ve vesnicigt dni.
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“Odchézi, nebo se vraci dafil' zeptala se. Morthena se zasmala, ale
Scathach se zhroutil na potem prosékly slamniknBd r&j vysalo
veskerou energii. Byl z masa a kosti, ale jeho dudil na branu do
neznamych krdj. Jeho otec uz tam byl, ale on tam ne a ne
proniknout, aby mohl starému mudijpit silu na cestu dofn
Nakonec Morthena vzala Tallis proti prouiaiky az k jezeru
utopenému v mize, obydlenému bazinnymi tvory a op&hému
obrovskymi vrbami. Jezerni Plavec byl silny a urtBsljnasobnou
zat7 lehce, ale kdyz Tallis zig pobidla do bahnitych &f€in
zarostlych rakosim, odmitlo. Tallis slezla a veae na suchou zem.
Zatim nechtla svého no¥ nalezenéhoffitele k grekonani této
prekazky nutit. Ale pré&vk baziré se schazeli vSichni poutnici a
vSichni museli jeji nehybné, Sedivé vodyjak prekonat. Za jezerem
byla zeng, ktera volala duchy - a byl tam také Hany!

Tallis kolem sebe rozlozila masky a nasadila sdllaiej Hloubenu.
Morthena stala za ni a baaigiihlizela, jak Zena podstupuje ritual,
kterému nerozustia. Jeji bazie se zngnila v neskryvanou lizu,

kdyz obloha znenadanternala a vody jezera secaty zbssile

zmitat. Temné ki@ny se svijely ve vzduchu jako hadi a vytiyo
hrozivy tunel.

Vrby kolem jezera se naklonily, zapraskaly &&sly ptaky z wtvi
jako tisice wficich viaiek ¢erného popela. Vidite ohnula rékosi az
k hladirg a mocny séhovy vir, ktery se vyvalil z hloubeni, zahnal
Morthenu s jekotem do Ukrytu strém

Loubim z kdeni se Tallis otekel vyhled do adoli se strmymi svahy.
Na skalach se drzely duby a hlohy, jejicitve shazovaly snih. K
bledé, mrtvé obloze se jako zubatéa palisada vaptnavé kamenné
prsty. Res balvany se valilieka a Tallis v ni zahlédla ostré Ghly a
rovné hrany kamen jez se #tily z néjaké pobdené stavby, ktera
tento Uzky piichod kdysi sezila.

Hloubeni se zhroutilo do &wvanych vod jezera. Jakéjaka zvfata,
stromy vytahly z iiléin své Kivé prsty. Tam, kde vitr rozehnal
mlhu, Tallis spaila vzdalenou hradbu lesa a rozeklané skaly za ni,
které se zvedaly z mist, kdefgka rozlévala do niZiny a stavala se
tak klidnou, tak dmou. Potom se mlha znovu u%ela a rakosi ozilo
vlastnim zivotem; narovnalo se, ale &lvse dal, pestoze zadny vitr
nefoukal.

Tallis posbirala své masky, naSla popelavou Mortsathoulenou
pod ochranou&tvi hlohu a odvezla ji zpatky dam
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Snad pod vlivem fizy z toho, co vidla, se Morthena zala Tallis
stranit a misto toho travila véasu ve Scathach®ypritomnosti. Celé
hodiny vydrzela sefl v hlavnim srubu u okéna viset ¢ima na na
tom muzi s pisnou tvéi, ktery byl jeji bratr. Mohl si vzpomenout na
cokoliv a ona mu to vzdyckyfimesla jako prvni. Vyuzivala kazdé
ptilezitosti, aby si nad mohla sahnout, dotknout se jeho rukou a
nohou, fejet kongky prsti po jeho setlych vousech na licich.
Tallis sice zdravila, ale kdyz ji potkala, klopid&i. Tallis z toho byla
smutna.

Dva dna po udalostech u jezera si Tallis vSimlasgMorthena
naklonila a olizla Scathacha na @b|i, pod okem. “Jsi pravy bratr.
Tvoje kize ma chtil masa,'fekla a znovu ho olizla. Tig neni
skute&ny. Tig chutna jako suché listi. Ty jsityrpravy bratr z lesa...
Tallis to pekvapilo, ale nevidla divod, pra@ by se nila vzruSovat.
Presto ji poznani, jak hluboce jsouégimlolesni bytosti sgizrény,
zasadilo &kou ranu. Jejich vzajemnéitaZlivost byla silnd a
naprosto vylina. City, které Sca-thach ke své seshoval, se zcela
jasre projevovaly spokojenosti, ktera & jeji pritomnosticiSela, v
pohledech, které po ni vrhal, veizpbu, jak si ti dva Septali, kdyz
umirajiciho muze oS&tvali a nenucené séipgom dophovali.

Poprvé za celyckéth osm dlouhych a strastiplnych let, ktera s
mladym bojovnikem stravila, &fa pocit, Ze je od & odlowena.
Nesla to &zce a na jedné strawitila potebu znovu se Scathachovi
priblizit, jenZe na té druhé chéapala, zZe ve srubdpick ¢emu
dulezitému... mozna dokonc&demu, co souviselo s jistym detailem
legendy...

Zvedla uzlik, suj vzacny uzlik vtich kizi, odeSla z domu, vrétila se
do narde skal ufeky a stravila dalSi noc o saréot

UZ newiila, Ze se Wynne-Jones navratiddemi. Zivot v lese ji
ukazal smrt mnohokratfigemz nejstrasligjSi byla ztrata Gyonvala.
Hrozivost rany na krku spolu se straSlivou ranotidey mohly
sotva vést k &éemu jinému nez k pomalému, ospalému sestupu do
narue pods¥ti. Ale nechtla nic ctlat, dokud skuténé nezente.
Mezitim mu Septala Harryho jméno a popisovala mu ho
odvypréa¥la mu vSechnyiftbe¢hy a hlavi ten o Starém
zapo¥zeném mist

A polozila mu hned &kolik otazek: “Co to znamena? Jak se dostanu
do Lavondyss? Jestli [étate ve vySkackzetie nahlédnout dé@du a
najit cestu?"

213



Kdyz se za Usvitu vracela @eky, zastavila se v hlavnim srubueP
noc v ni dozralo rozhodnuti; rozhodnuti, které pirbylo velmi
bolestivé. Masky nechala ve Wynne-Jo-nésmalé Samanské chysi,
ale ranec s ostatkydla u sebe.

Vesnice byla vziiru, hlavrg zvifata. Vanul studeny vitr &ipasel
neodbytnou uni sréhu, ktera ji pronasledovala od léta do léta.
Nékde se znovu rozhitval ohei, nejspis v malém srubu, kde spaly
déti. Dym v ¢istém vzduchu paivé ¢pél a zvlaste se misil se
sladkou vini novych KZzi natazenych na ramech, které lemovaly
cestu ke srubu starSich. Zvuky toho, jélaka Zena vdechovala
uhlikim novy Zivit, se dtdaly s Uryvky jeji pis&

Tallis se u vchoduifkréila a podivala se Serem ke vzda&i&mmu
konci, kde lezel Wynne-Jones. Chvilku pozorovalatdomeého
muze a pak se divala, jak Scathach vyléza zpotaw& z mededi
ktize a nahmatava otci pulz. Vtom jako by do ¢ddo zarazil jehlice
bolesti a havu, kdyz si vSimla, Zze podiryvkou jeSt jedno &lo
zistalo a zahlédla jilowitbilé prstynky vias.

Bez nejmensiho zvuku vycouvala ze srubu ven. Stisklik,
vstoupila do lesa a #ala se prodirat hustym trnim na matnicovém
vrSku. Hlavu ngla ¢istou, ale citila chlad; chlad jako smrt. Zeka

odi a snazila selli zapudit ten silny, neodbytny pocit kamesti,
ktery ji sviral srdce atobil pocit, jako by rda v Zaludku olovo.
Skortilo to. Jednou se to muselo stat. Vim, Ze se to stas Je to
pryé. Ted'je ta prava chvile. Tohle je konec. Jesthi¢adlam prav
ted’, nemizu dal...

Klopytala do kopce a prazdnota, kterou citila \cgrf vysousela
slzy jeSt diiv, neZ staily vzniknout. VySlapala po klikaté stezce az
na vrcholek a felezla rozvaleny nasep mezi tlejicimi sloupy brany.
Tam se ottila a prelétla @ima les.

Nékde v té Siré, prastaré zemi se jako odgipoutnik trmacel

Harry. Tallis ngla pocit, Ze je mu prévted’ nejbKz za poslednich
osm let, dokonce nejbliz od chvile, kdy na ni zal/pted prvnim
hloubenim.

“Musim se ho zbavit, nez budu modijit k tobg..." zaSeptala do
dali, vzdalenym Stitm, nezndmé zemi. “Protoze jsi stejny. Jsi stejny.
Vzdycky jsem to ¥déla..."

Rozhlizela se po lese. Néjd pohltil Harryho, potom vydechl
Scathacha. Naplnil ji hlavu legendami a pak ji do

sebe vtahl, jako kdyz ryba vcucne mouchekdée za tou zemi byl
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jeji domov. Byly noci, kdy se ji zdélo, Zee¢tia, kterd probleskuji
mezi stromy, jsou s¥la jejiho domu, Ze staudlat par krok
kiovim a najde zahraduiikiu, svou matku, Gaunta a svého otce v
Zupanu...

Neodchazej, dét Neopou&j nas. Tallis... nechd...

“Nebudu pry¢ dlouho. Jenom tyden..."

Tyden!

Nikdy si neodpustila, jak mohla byt tak naivni, tdkupéa. Jeden
tyden,tekla. Déle to nebude trvat.

Jenze les se za ni Z2al; Pak ji opustil Mrzéek, kdyz jejich vztah
dosgl k bizarnimu, dsivému konci, a Scathach, navzdory vSem
slibim, které ji dal, zabloudil také. Roky se drZek. Nengli tuseni,
co najdou na konci. Qs se Tallis poddo otewit branu, ale i kdyz
ji prosli, vzdycky skotili znovu uieky.

Musim se ho zbavit. Musim se zbavit pouta, kte¢&kmemu vaze.
Musim se osvobodit.

Pred marnici gstala chvili stat, v nejistdta obavach. Pak sklonila
hlavu red kamennymigkladem a veSla do tmavé, zké chokipi
KdyZ se ocitla mezi kostmi, v hlayi na chvili zavladl zmatek. Ve
slabém s#tle, které pronikalo dovritotvory v drnové $ese,
poznala stopyd&akého zviete. Polorozlozenélb bylo roztrhané a
roztahané po podlaze. Byly tam malé fadini urny, hromady lebek,
hromady ud. VSechny byly schovany ve vyklencich potkeshou.
Tallis mezi & vkrocila a nahlédla do tmy; g&ala, az ji kuzely
slun&niho s¥tla oswtli chaos, ktery v méarnici viadl. Pod'sthou
neklidrg preSlapovali ptaci. Jejich trus padal na kamennouaghad
Tallis se narovnala, podivala se za sebé& # sklouzly nahoru do
Sera. Vzagti vykiikla tlekem, nebhna trdmu se z &ého nic
zhoupla jakasi tmavéa postavatestala @sivé viset jen par pafcod
ni.

Tigovy neobvyklé ¢i si ji hladow prohlizely. Pak seskd na
podlahu, obesel ji a skt se u vychodu.

Tallis patkala, az tep jejiho srdcégstane zavodit s nenadalym
strachem. Potom se rozhlédla a v jedasti stav by si vSimla
kamenné jimky. DoSla k ni, polozila uzlikéid¢h kizi na zem a
rozvazala jej. Kongn¢ tak odhalila kosti svého syna; zlomky, které
se z nich staly, rozdrcené a rozlamané létyenalesem a
pohrbivani pod dalSimi&cmi.

Tig byl zwdavy. Za chvili se k niifblizil, ale zistaval ve sehu,
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jako opatrné zve. Kdyz zahlédl drobnéiktky, prudce se nadechl.
Natéhl se pro & ale pak zavahal a zvedlik Tallis, ktera tam dal
nehybr stala a ve twdméla prazdny vyraz. Roky s sebou nosila
smrt svého prvorozeného. d'si zkouSela namlouvat, Ze to neni nic
nez devo, rozlamana soska, drolici se vzpominka: Blio jen gt
mesiai... nebylo opravdové. Nebylo?

Na jeho plé se nedalo zapomenout. Zapomenout na pohled jeho
détskych @i. Zapomenout, jak znenadani zmlkl, kdyz za soumrak
z&ali lesni ptaci dlat rozruch v korunach. Nedalo se zapomenout na
pocit, Ze to malé ditsi ukdomuje swj osud.

Tig vzal kousek rozhité lebky. Rozpadl se mu megtypna prach,

na ¥isky, nazloutlé dlomky dubovéhdeva. Pak vzal jednu z
dlouhych kosti, rychle ji zved! ke, zlehka nasal a pak zakroutil
hlavou. Nervoz# se na Tallis podival. Znovu zasirhlavou a potom
kost ucti polozil mezi ostatni.

“Ja vim,"tekla Tallis. “Jeho sny jsou jako moje sny."

Svazala uzlik a podala jej chlapci. Tig si jej vzakhlédl se a pak s
nim odeSel ékam do tmy. Tallis zaslechla zvuk zvedaného kamene;
skiipéni, jak je odsouvan, a pak znovu, jak se vracivéansisto.
Vzapsti Tig prilezl zpatky. Tallis pekvapilo, ze uzlik stale drzi.
Vypadal zmatené, jako by h&ao silrs rozruSilo. Pohraval si s
dlouhymi, ostrymi Glomky kosti, které pronikaly bgm odtvem az
do jeho mladého masa. Bolelo ho to a bylo mu tétvid @&ich. Pak
vstal a vykrdil k vychodu z marnice. Tallis zaslechla prudky kyvu
jak nabira dech. Také plakal. Kdyz se vrattingsl hrst suché travy
a dva pazourky. Znovu si sedl a rétad ohynek.

Jednu po druhé posbiral vyschi&wné kistky a polozil je na ohig
aby se rozhiel. Za chvili se z&aly mezi mrtvymi mihat stiny, které
plameny vrhaly. V chlapcovychitch se tpytil jas ohr, tak jako se
musel zrcadlit i v slzach, jimiz vihly Tallisiny &e. Sedli mlcky,
zatimco mrtvé tkvo se praskava zajika¢ meénilo v popela¥ Sedé
swtlo jiného svta.

Ke konci Tig vytahl z véku u pasu kus susené ryby, nabodl jej na
kost a opalil nad plamenem. VySlag gilna, gijemna wing. Kdyz

byl opeteny, Tig jej olizl, pivonél k nému a podal jej Tallis, ktera
dar fijala a skdla, zalykajic se vic Zalem nefelosti sousta.
Myslela si, ze v Tigo¥ novém s¥té je to sodast ritualu smrti -
pojidani zivotniho ohhmrtvého digte v opgéeném mase plavce do
neznamych krdj- ale Tig si nabodl dva kousky pro sebe a zatimco
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se ryba opékala, netkavé si olizoval rty.

Na Tallis padla ospalost. V hasnouctizhre si ji prohlizely
tipytivé cocky Tigovych a@i. Chvili se jest preswdcovala, Ze musi
zastat vzlhiru, pro fipad, Ze by hodto posedlo, ale pak na nicza
Septat hlas rozumu a Tallis se nechala ukolébtia Chlapdv

lehky dotek na tvi, jeho drobné prsty, které ji tidy na licni a
lebeini kosti. Hlavou se ji Zaly neklidre tiepetat pedstavy a
vzpominky, jako by je ¢kdo volal ven... maska, jak ji klouze z ru-
kou... muz v promienémcerveném Zupanu, jak se sklani k proudu
potoka... jeji jméno, volané se zoufalstvim a Zalem

Hlas, ktery Kicel: “Rychleji! Projdi hloubenim! No tak pdi

Tallis!"

A pak jeji ndikavy hlas: “Neumim jezdit tak rychle. Jezdila jsem
jenom na ponicich..." a pocit, Ze ztraci rovnovéilyz se v
jednoduchém sedle dfita a spatila otcovu tvd, nahle z¥tSenou,
masku pitisknutou na hrudi...

A pak se les kolemépnahle uzaiel, jako by se zaely brany
listovi, jako by léto kam zmizelo...

Kousavy vitr... Podzim vegtru...

Cval, potom pad. Scathaibhsmich, vystidany provinilym
soucitem. Pomohl ji vstat, oéfi ranu na noze, pomohl ji znovu na
korg. Vysvihl se do sedla za ni, dal ji ruku kolem ranagletmo ji
polibil. “Budu & drzet, dokud ti nevyrostou nohy. Vréatis sevdnez
otci st&i oschnout slzy."

Jenze Tallis n&ekala, Ze ji uvidi, jak odjizdi. To bylo nebylo fér
Bylo to kruté. Mela se vrétit, kdyz ji vidl. Mé&la mu to vys¥tlit. Ale
korg cvalali dal. Po tviich se ji kutalely hiké, zlostné slzy.
“Vrat'te se. Zavezte &epatky..."

Ale Scathach a jeha‘@telé jeli dal, jako neseni vinou, chyceni
proudem, vtahovani vic a vic do lesa;fadonimi &Zel chromy,
kulhajici jelen a parozim rozrazel nizkéwe. Nekdy vystupoval na
htebeny kopt, jindy se opatré brodil mslkymi vodami a mizel v
husté mize, ktera se négkoucasto stahovala. Museli dal, stale dal
od poli Keeto-novic farmy.

A Tallis jela s nimi, protoze jinou moznost n&e Les postuph
zhoustl a ztichl. V zelenozlutéSi pod korunami strotnse rozhostil
dusivy klid. Voda Septala, stromy se vzpira$§ru, ktery nebylo
citit, praskaly a Skubaly sebou. Na vihkych plo$kbsti kapradin a
na skalach obrostlych mechemdim ostré s¥tlo. Dokonce i jelen
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zmlkl. Dal je ved| Serem houstin &gsieky, klouzal po hladkych
skalach z Sedého kamene, sklanprohybal své mohutnélo, a
klikaté postupoval do nitra lesa.

Ochladilo se. Ticho rusila hejna vzlétajicich gitakejich pohyb
vpousEl prameny jasu do zeleného poloSera paicukoklin, na
holiny, které navazovaly jedna na druhou, na ckléitatici se tou
davnou zemi.

Stretleyské pole... street jako cesta... 0 tétwétajezce seddélo uz
tisic let... ale jestlipak setkdy obracela, jestlitbec rgkdy vedla
domi?

Dny a noci. Tallis ztratila pojem o plynutasu. Nejsem tu jeSani
tyden,tikala si, a uz padam Unaveita:i se mi hlava z jizdy, z
klaustrofobie a tzkosti. Stal tamigd?Cekal, az se les znovu otev
a jeho dcera triumfatnprijede donti Lovcovym potokem, az bude
voda stikat do vSech stran?

“Chci se vrétit," poSeptala Scathachovi. Alestg jediny pohled na
mrzuty vyraz jeho tv&, aby pochopila, Ze takovygpych je jiz
ztracen. Scathach zasrhlavou. Vypadal divéeji, do jeho hezkych
rti se vryl strach. dkal otima. Jak pronasledovali Mr&iéa po okraji
mékin, uzkymi skalnimi sogskami a hlubokymi, oznu nesoucimi
jeskyreémi, neklidnymi olSovymi lesy a houStinami dusivydhbi a
cesmin, i na & pasobila tis-niva sila lesa, skk&mi vétvi, drtiva tiha
kamen a balvaid. “Mozn4 budeme pryo nico déle, nez jsem si
myslel,"tekl ji. “Cekal jsem, Ze se ocitneme v z&&mé zemi, a ne
tady. Tady to neznam. Nemam jinou moznost nez sktduého
gurlu."

Mrz&ek me dovede bezpmé zpatky, myslela si. Jenze Mizk el
v sol# tolik ironie, Ze se nakonec slozil k jejim studamy
promaienym noham.

Jelen se rozihl a korg vyrazili za nim. Gyonval malem vyldtze
sedla, jak jeho groSovana klisna vyhodila, pakogbshla a narazila
svého jezdce na nizkogtev. Svitani nad korunami strégnozilo
zpévem ptak. Jeli jen kratce, kdyz je z ospalosti vyttal jejich
zviteciho pfivodce. Parozi zigte, olamagjsSi nez kdy div a
zbavené cdrly¢i, jako by seipytilo rosou. Z hyzdi mu stoupala
para. Hnal se lesem, jako bylm patach hladové psy. Tallis
vyletéla ze sedla a jen diky Scathacheuné pazi nespadla pod
kopyta svého kah “Jed’poradre,” okiikl ji. Chytila se dlouhych zini
hifvy, ale jak zvfe klickovalotekou, vravoralo na bahnitychidzich
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a klouzalo na padlych kmenech stigriiallis nadskakovala a
poletovala na vSechny strany. Brzy vzlykala bolastfrachem. Jeji
masky klapaly o sedlo, aléstavaly na mist

Najednou se ocitli v rokli plné mlhy. 8o, které tam nerovno#énng
dopadalo z vysky, #ho témei bozsky, paprskovy svit. Mlhaila,
Zlute se leskla; listy se ckly. Kolem byly tisice a tisice barev a
vSechno jako by se tetelilo. Zdalo se, Ze mlhaupge z temnych
kmeni stromi. Rokle byla zarostla kapradim a mladymi stromky.
Mrzé&ek se oteil a postavil se k uStvanym jeziin ¢elem. Podival
se na Tallis.

Zavrtl svou olamanou hlavou. Z tlamy se ifiouly proudy slin.
Cely se tasl, snad bolesti, strachem...

Vypadalo, to, Ze zmrzl. Nohy se prénily ve dievo, hlava se
zvratila dozadu, jakoby v poslednim navalu bold&tiyz rozevel
tlamu, rokli se rozlehl hluboky, duniw@v. Tak rychle, Ze se to
témef nedalo sledovat, se 2mil; zvétSil se, roztahl, vyrostl
vzhledem ke strofim, a oldmané parozi se ra#éia prongnilo v
obrovské kosinécepele. Nohy, Siroce rozktené, se v mziku
protahly, zesilily a vytviily branu, kterou do chladné rokle vtrhl vir
srehu.

Kong se vzepjali. Tallis znovu vyklouzla ze sedla, sileé paze ji
pridrzely na mist, tentokrat Gyonvalovy. Usmal se na ni. Masky ji
poletovaly kolem krku. Z ryku umirajicihdiele ji rozbolela hlava.
Proti nim tel’ stal obrovsky jelen, ktery byl vy3$Si nez stronjglao
paroZi se ztracelo v korunach ¢€la z ®j voda, jako by mu na zada
prSelo, a stékala mu po bocich a pidda Nohy, silné jako kmeny,
zataly obiistat bréta-nem, ktery vyha# nové vyhonky, ptel a v
nékolika vtainach se rozrostl tak, ze cely jelen zmizel v zelgn
ktze mu vyraSily ke cesminy. Prasklinami se plazilyrkay
stromi a tasly se nad obraSenotit.

Za chvili bylo ticho, az na Sepogtw, ktery byl silijSi nez Selest
nového fistu. Mrz&ek, proménény v gigantickou, trouchnivou
dievénou branu, jim ukazoval cestu do srdce &evhlese za nim
vladla kruta zima. Scathach zabalil i@=enou Tallis do svych
koZeSin a teprve pak se rozjel hloubenim za Gyemal ostatnimi
do zmrzlé zem

Jestli slySel, jak Tallis pi#, néekl na to nic.

Jsme ztraceni ? Ano.

Rikal jsi, Ze mé dostanes dém
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UZ nevim, jak to udlat. Vypada to, Ze zpatky néureme. Tahne i
to hloulji, tam, kde jsem doma... Co madlat? Co moji rodie?
Rad bych ti undl odpowdét. Nevim. Harry mi porize... vim, Ze mi
pomiZe.

Cim dtiv tvého bratra najdeme, tim lip.

Tigovy prsty ji gejizckly po tvai. Kosti ronily sny, které zapbvaly
jeji ospalou mysl a bez ladu a skladu se viavglovaly, bolestivé a
ostré; zivé vzpominky na ztracena léta, vtiravyitpogangni, touha
po domo¥, stesk po rodich. Stesk po letnich dnech, po jejim
pokoji a knihach.

Scathach se s ni sblizil. Bral ji na lov a mengt pronasledovali
lesem spolu. @l ji pouzivat luk a prak; nikdy ji to moc neSloleA
jeji télo rostlo a natahovalo se jako to jeleni. Netn@llmuho a byla
z ni nehezka mlada zena, vysoka a vychrtla, zaélgenze
slatanym odvem z kozeSin a pladh, ktery byl sesit silnymi
koniskymi Zirémi a u krku se zapinal kostmi.

Masky nosila s sebou &ila se je pouZivat. Vidla swt jinak, kdyz
se na Bj divala @&ima digte, ryby nebo loveckého psa. Les oZival
zvlastnimi tvory. Ztracena skupina postupovaladdahloubi lesa,
védoma si ¢i, které ji pozorovaly ze tmy, a postav v blyStal#oji,
které s nimi skdy drZela krok celé hodiny, nez zaostaly a zmizely
housti.

Drzeli serek. Z Kizi ulovenych zvat Tallis seSila primitivni stan.
PovaZovala jej za §ypribytek, wStecky gibytek. Choulila se ve
svém vigvamu a divala se na muze, jak sedi kolem albbavi se,
nebo stahujiiZe ze svych Ulovk

Jak Sla léta, stan se&Soval a jednou, kdyZ se Scatha-chem mnoho
hodin Stvali lesem malého kance, se vrétili do stspol&ng,
rozcklali ohynek, pitiskli se k sols a citili teplo na kzi rozpalené
vzruSenim, pozorovali $tlo ve svych ¢ich a na svych rtech. Tallis
méla najednou pocit, Ze jsou si velmi blizci. Byl nicas
promény. Agonie z toho, Ze je ztracena, postupidbla. Objevovala
Scathacha a skrytou silu ¥m a zji¥ovala, Ze je ji dote, kdyZ je s
ni, kdyz se sije a kdyz se jehalo tiskne k jejimu.

— a bolest. Takova bolest. Eiai feka; hdici ohei; hluboka noc a
Scathach vedle ni, otirajici pot, ktery ji stélkalyei. Gyonval,
shrbeny a starostlivy, divajici se z druhé stramg otvé bledou,
dlouhé vlasy zplihlé, ruce pohravajici si s panenktberou Tallis
udélala a kterou se uvolil drzet, aby ji pomahal shéséest.
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“DrZzme..."

Scathach se sklonilfitiskl rty na jeji tv& a peve ji objal. Citila
pohyb. Les ozil, jak ptaci, vyruSeni ze svéheénibo klidu, vzlétli a
zadali krouzit. Vykeiky, které ze sebe vyrazela, jgdic zesilily,
rozrazely noc. Stiskla Scatha-chovy ruce, zaklomnidevu, vypjala se
skoro do depu, s koleny od sebe. Nasavala teplosof@yonval

kiivil oblicej, sviral panenku &&sl ji, ale bolestistavala v ni,
dokud se neotéela, jako kdyZ v bati pukne trouchnivy strom,
dokud z ni nevySel horky, novy Zivot a nedostas#éouvolini...

— dit¢ je mrtvé.

Ja vim.

Ruka na ramenouerstvy snih se snasi a tlumi zvuk. Bilo viude
kolem.Reka zamrzla. Détve stanu je$tzachumlané v kozesinach.
Scathach, shrbeny za ni, s rukama na jejich ram&wsila hlavu.
Scathach polozil ohiej na jeji Siji aitas jehodla ji prozradil jeho
Zal. Sama proplakala celou noc, kdyz byl Scathagé, pa lovu
hloukgji v lese. UZ ji zadny Zal nezbyl. Vstala a z vy&kyédla na
zkrouSeného muze, jehoz vlasy dosud nesly stognehb a
hnédého barviva, kterym se namaskovailklovu. Dotkla se &ch
vlasi, jeho tvdi a rii. Fitiskl jeji prsty ke rlim

a zavrél hlavou, neschopen najit slova, jimiz by vyificco citi.
Pohbim ho,fekl nakonec.

Ponesu ho s sebaigkla Tallis. Moc pro mne znamena.

- ro¢ni doby, které ztratilyad. Nskdy zima, pak léto, podm jaro.
Jak prochéazeliiznymi zénami, fizpisobovali zfisob lovu legém,
které tam nachazeli. Travili tydny véi@eninach, které jim mohly
poskytnout pistresi; snazili se najitjaky systém, jimz by se divoka
piirodatidila; aby své bezcilné pouti dali agp@jaky rad,
nechavali za sebou ztley a tabdisSte a doufali, Ze je znovu najdou.
- kolik let uz tu jsme? Kolik je to let? Jak$tgou tel’ moji rodice?
Zapomegli na ms? Vidi mg otec, kdyZ si nasadi masku? Sly&im
toho hrubého kkva masky, kterou jsem upustila? Je to jeho hlas?
Ano! Vola mg! Tallis... Tallis... zni to smutn Ne... zni to vzruSen
Tallis. Tallis!

Jde si pro 1 Téta si pro mjde. Vola ng... naSel ... naSel ..

221



VSechno, a’em se nesnilo
“Tallis! Tallis!"
Div¢éi hlas se ozyval z velké dalky. Mozna se ji jenalala, ze ji
nekdo vola. Tallis zalétla®ma k vychodu z marnice, zantita se a
rozhlédla se kolem sebe. Gheyhasl. Tiga nebylo nikde vitl Z
toho, Ze uhliky byly uz studené Tallis usoudilafZ@rosedla
n¢kolik hodin.
Vstala, postavila se na nohy, kterélaztuhlé a bolavé, a kulhav
vysla z cruig-morny, masirujic si svaly, aby rozptita krev. ProSla
zlovéstnym pilkruhem rajathuk a spatila Morthenu, ktera nejist
stala u vstupu do hradiska. Morthenin ogjidostal tmavsi barvu,
kdyz Zenu uvi-dlala. Vypadala roglené, nebo mozna rozgae.
“Ahoj, Mortheno."
“Otec," rekla divka bez pozdravu. “Vratil se mezi nas."
“Je vzharu?"
“Je." Jeji hlas z# prazdr. Bylo znat, Ze si od starSi zeny zén
udrzuje odstup.
Kdyz Tallis prochazela kolem ni, Morthena ji chgtda ruku. Temné
odi ji horely. Hlemyzdi ulity, vetkané do volné’ky ve viasech, tiSe
zaclrestily, kdyZ zvedla hlavu.
“Je to mij bratr," fekla. ‘Cekala jsem nadj cely Zivot. Musi$ mne
nechat, abych se @jrstarala."
Tallis se pokusila o Gséa, ale Morthenina prudkost jeji gesto
zmrazila. Proto jeekla: “Ja jsem byla cely Zivot s nim. Nevzdam se
ho tak snadno."
Morthena ze sebe vyrazila ryk hodny divokéhdetd, otdila se a
rozkehla se trnim ddi. Tallis se je&t jednou ohlédla po obrovskych
sochéch, jejichZ pitvorné obéje ji pozorovaly, ékteré s dasti,
nékteré posmiSre, a pustila se za ni. Zdalo se ji, Ze Sinisaldé di
zent - na ni potniSile zasilhalo.
Branou vnikly do osady, prokkovaly mezi novymi &zemi
napjatymi na ramech a sklonily sied vstupem do hiavnih®© srubu.
Morthena #stala u dvé. V Seru, které bylo uvriit Tallis rozeznala
Scathacha, shrbeného u slam-niku, s rukefsfacovou hlavou.
Wyn-rajathuk naslouchal slém, ktera tiSe splyvala ze synovych
rtd, a v @ich, jimiz si Scathacha prohlizel, se nptilo swtlo.
Tallis tiSe gesla celou mistnost a u lovce se zastavila; pasadiha
rdkosovou rohoz, objala kolena a zaposlouchala ggalidu slov.
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Scathach vypré&y¥ o své prvni pouti lesem. “...Jaguthové jsou
vzdycky povolani. V tom jsi & pravdu. Ale zfisoby, jimiz k tomu
dochazi, seiizni. Ngjaky ¢as jsem jezdil se skupinou, nad kterou
méla moc stéena chraéna obrovskymi psy. Vystoupila ze'etu
zeng, obklopenaernymi psy. Jaguthové, kfese stali mymi
dobrymi gateli, byli povolavani v noci, za Gftu. Volani gichazelo
v podol¥ naniho ducha, fizraku. Rizrak proplouval stvemi
stromi a mamil z nich duSi. Bylo to zvIastni a straSliviglgt, jak du-
chové vSech mychiptel opousji své €la, a divat se, jak t&la
vstala a rozéhla se do néniho lesa za svou dusi."

Wynne-Jones huhlavym, slabym hlasiskl: “Spoji se znovu..&to
a dusSe... na mistkde dojde k velkémginu... velka bitva... vSechny
legendy, v nichZ seggo hleda, jsou takové... Né&jd je tteba najit
vnitini ja..."

Staec se snazil pokéavat, ale Scathach hdgrusil.

“V8echny jsem je ztratil, vS8echny sv&fele. Gyonvala jako
posledniho, je to jen péet. Jeho ztrata rozruSila Tallis vic nez
vSechny pedchozi. Vypadalo to, Ze Gyonval se povolani vzpira
snad proto, zZe #éhTallis rad. Vznikl mezi nimi zvlastni vztah."
Tallis ztuhla. Kolem & a na licich ji vyskdéil pot, srdce se
rozbusilo. Ne¥déla, ze Scathach to vi; netusila, Ze si toho vSiml.
Znovu ucitila ten fval strachu a ozivila si t&hnesnesitelnou
vzpominku na Gyonvalovu ztratu, na to, jak bojoerik &lo lesu
dlouho vzdorovalo a nakonec se nabodlo na ost¥tayyjako by tak
mohlo dusi zabranit odejit.

Prazdnd, poldmana mrtvola pak minula Tallis a profim. Nad
stromy se vznasefkfzrak ovinuty kolem ducha, ktery&podobu
Gyonvala, a tahl jej korunami strérpryé, prestoze duch se vzpiral
a snazil se ulét zpatky na tabigste u lesa.

Jen Scathadiv pevny stisk zabranil Tallis v tom, aby se do lesa
nerozbéhla a nepokusila se hivgst zpatky. Miela, zkouSela se
Scathachovi vytrhnout, ale nevydala ani hlasku.

“Je pry," zaSeptal. “Ztratili jsme ho."

Ma ztrata je ¥tSi, nez tusis, pomyslela sitioe Tallis; ale to nemusis
veédet.

Ted, ve velkém srubu zjistila,, Ze Scathachidobdgl, jakou
zvlastni bolest tenkrat citila.

“Mrzelo mg, Ze jsem ho ztratil. Zbyvali mi jeStii, Gyonval,
Gwyllos a Curundoloc, kdyz jsem doséahl zajgmné zera a naSel
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svatyni v troskach..."

“Dubovy srub," hlesl Wynne-Jones a jefdnou to zopakoval, jako
by vychutnaval zvuk mista, které kdysi tak teknal. Rikas v
troskach. Takze je neobydleny..."

“Byl zarostly lesem. Stromy pronikly do vSech jetésti. Les uz ho
nikdy nepusti. Ale nasel jsem denikegetl jsem si ho, jak jsi chit,
ale kouzlo bylo rozmazané d&st Znaky se dalygko precist.
Nerozungl jsem jim."

“Byla tam rgjakd zminka o mém odchodu... do lesa?"

Scathach pikyvl. “Byla. Stalo tam, Ze jsi naSel oolerin-nétosedla
té touha otevirat brany do srdce lesa. Bylo tam napsée kdyz ses
jednou vrétil, Sel z tebe citit snih a byl jsi mm@mocny, jak jsi
prochladl. O tyden poz§l ses do té zimni krajiny vratil a uz nikdy
jsi z lesa nevySel."

Na chvili zavladlo mieni. Wynne-Jonés dech se zpomalil.
Prazdnyma &ma bloudil po srubu. Tallis se naklonila, aby si h
mohla prohlédnout, ale on ji ne¥id

“ProSel jsem," zamumlal. ‘l@kvapilo mé to. Bylo to v dubovo-
hlohové zé#, nedaleko Kaské svatyd. Zkoumali jsme tu oblast
velmi dikladns. Mapovali jsme energii kultovnich matric. Dub a
hloh vzdycky vytvéeji silné ge-nerativni zény a dubovo-hlohova
z6na je wibec nejsildjsi zénou geneze mytag velice primitivniho
pavodu. Mnoha se vic blizila 2Z&tim nez. lidem. Oolerinman na
mne musel nalit past. ProSel jsem a nemohl jsem se vrétit zpatky
Scathach starého muze znovu upokojil a zved| mutitke pohar,
aby se mohl napit studené vody. Wynne-Jones sideaV a jeho
ruka, svirajici synovo zépti, se zatpetala jako ptak, ktery neumi
|état; vzapti si naSla nové, klidSi bidlo na pev§si vétvi.

“A co Huxley? Co nij piitel George? Co je s tim starym Samanem?"
“Jeho Zena zefrla. Vytvail mytago divky a zamiloval se do ni.
Jeho nejstarSi syn se vratil z valky v cizi zeti...

“Jak se jmenovala? Ta divka?"

“Guiwenneth.”

“Odkud byla?"

Scathach se kratce zamyslel. “Brytonska lesni pena. Myslim, Ze
tak jsem to tandetl.”

Wynne-Jones se rozklepal. Tallis myslela, Ze kiadlesti, ale on se
smal.
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samotnou Vindogenitu... Guineveru..." zaghmpobave# o chvili
pozdji a pak si odpdinul.

“Pokud vim," pokr&oval Scathach, “oba se uchazeli o jeji lasku,
otec a syn..."

“To se dalo pedpokladat.”

“A to je vdechno. Zadnieseni. Zadny konec. Keknu ti, co bylo
pak."

Na chvili zavladlo ticho, kter&zkym, bolestivym rytmem rusil jen
dech starého muze. Potom se zeptal: “A co ty? dlkd ses dostal
od kraje s¢ta?"

“Cely jeden den diee," odtil Scathach. “Pak #zatala strasé
bolet hlava, dostal jsem zawat strach. Sst mi piipadal temny
dokonce i ve dne. Vil jsem stiny strorin na zemi, ktera byla hola, a
za €mi stromy se ktili duchové, ktéi si mé dobirali. Musel jsem se
vratit ke svatyni. Resto jsem v zemi stinstravil rok. Reviékal jsem
se do Sdt, ve kterych se tam chodilo. Pracoval jsem na statk
Poméahal jsem stat/jeden z dor, ve kterych Ziji. Platili mi
mincemi. Vyptaval jsem se na tebe a na Huxleyt®nabozudél
jsem se nic. KdyZ jsem se pak vrétil do svatydo Dubového srubu
- Zjistil jsem, Ze se mnou navazuje kontakid@® Keetonovych."
“Pozagji," rekl staec. “Pozdji... nejdtiv mi powz o Anre... mé

dcdi Anné. Vidél jsi ji?"

“Pouzil jsem telefon. Mluvil jsem s ni na velkoulkla Stale zZije v
Oxfordu, jak jsitikal. Bylo to snadné, zavolat ekl jsem, jak se
jmenuju, kdo jsem, Ze jsi stary, ale zdravy a FedeSel velmi
hluboko do lesa. Napadlaénve jsem Ih& Byla dost rozilena.
Rekla, ze jsem podvodniRekla, ze mi policie za¥e do ohrady jako
kruté a divoké z¥e, protoZe nic lepsiho si nezaslouzRekl jsem ji
o mrtvém hadovi, ktery byl vaSim velkym tajemstvilak jinak bych
to mohl \&dét, kdybych nebyl tij syn? Ale gestala mluvit. Ani mi
pro tebe nenechala zadny vzkaz."

Scathach otci zlehkdd zagsti. “Mrzi ne to. Opravdu.”

Starého muze ta zprawi&te zasahla. Zklamané vzdychl a opatrn
se polozil na slasmé lizko. “Nevadi," zaSeptal a z&l odi. Za
chvilku spal.

Tallis jeSt chvili zistala se Scathachem, ale atmosféra ve srubu ji
byla¢im dal nepijemrgjSi; bylo tam nakoteno

a ona se dusila. A také tam byla zima, mezi doS¥wvarami v
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blagnych sénach pronikal mrazivy vitiCpélo to tam hakymi
bylinami a Wynne-Jonesovymi vysky. Byla uvnit chvili a uz ji to
zase tahlo ven, do jiikého s¥ta

Kdyby Scathach cht, aby s nim fistala, tak by to udala, ale
choval se k ni cize, na jeji dotek nereagoval. ®khse shrbil,
pootciil se a zahledl se Serem domu k severu, jako by zmami a
za lesem vid bojistg, to chladné misto na severu,dmuz on a
Tallis - stejrié jako vSechno ostatni, co se timésem pohybovalo -
podle vSeho siiovali.

Do srubu vklouzla Morthena a opatrhiallis obesSla. Davala skip
tom pozor, aby o ni ani pohledem nezavadila. Nejdypadala
jenom nervozé, ale pak jako by jiiftomnost starSi Zeny byla
dokonce nefijemna. Tallis se rozhodla, Ze jggtvili zistane, ale
zadivala se jinam. Divka &ala bratrovi ico Septat.

“V adoli jsou krotitelé. Udlali pasti pil dne cesty na jih. Je jich jen
par, ale maji &olik koni."

“Krotitelé9" zeptal se IhostefnScathach. “Co jsou to krotitelé?"
“Krotitelé koni," fekla vzruSe& Morthena. “Maji chatrné zbran
Jejich kamenné hroty jsou primitivni aésiitn snadno perezeme.
Jsou velci, ale hloupi, maluji se hlinou ple tMéli bychom je
snadno gemoci "

“Jsi jenom holka," zamumlal Scathach. Morthenaate#ila
Sokované. Jeji bratr nejevil o informaci zadny méjale Morthena
byla zjevre odhodlana jeho pozornost ziskat. @@t&dyz ferezeme
provazy. Odjede na nich Prvni-kanec-léta a ostatei. Vratim ti
korg. Pojmenuju ti ho.u

“Diky. Bud’ opatrna."

Morthena natahla ruku &ipskla ji bratrovi na tv& “Brzo budu
starSi," zaSeptala. Tallis si vSimla zlostného edh| kterym ji divka
probodla. Pak vyklouzla ven a jenom tam, kde prk8lam ohg, po
ni zistal vir Sedého dymu.

Tallis odeSla také. Uz #a druha na cestu, Jezerniho Plavce, a
pokud vibec o divokych konich v tdoli Gvazovéla, tak jeatpr ze
ji zajimala legenda o krotitelich: podrobit si dadfivokého zviete,
moci se vozit na jehorhet; bez magie by se to v raném mysleni asi
neobeslo a kolem lovi¢ ktefi ta rychld, hrda zvata chytali, by ufité
vznikaly kultovni legendy.

Tallis se vratila do marnice. Po Tigovi tam nebgio pamatky. Ale
ohei byl rozkopan a popel rozsypan po podlaze. Z okh&malu se
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zadivala k severu; netrvalo to dlouho a vSimlaositav Mortheny a
tif lovcd, zabalenych v kozeSinach, tee ubirali kolem lesa jiznim
smerem a brzy ji zmizeli z dohledu.

Na severu byla jen &g prevalujici se mlha a snad naznak hor a zimy
za ni. Podrobnosti se nedaly rozeznat; les iypghledu shorgerny
a beztvary, jen chyyjici se jilmy vystupovaly jako dbnad mde
listovi. Ot zaslechla, jak na nikdo vola.

A znovu nEla pocit, jako by procitla ze sna a zjistila,c&es
postoupil. Kdyz se podivala z kopce ilalvidéla Sca-thacha, jak
pomalu stoupa hustym trnim gram k ni. Wynne-Jonese nesl na
zadech. St&c se jednou rukou drzel syna kolem krku a druhou
mlatil do trni. Dosli na hradisko. Wynne-Jones zdfail do zeng a
pak ze svéhoie pomalu sklouzl. P@&gil opgeny kabét fes hil a
Scathach mu pomohl usednout do jednoduchéisttesku, ktery mu
tak odv poskytl. Sedl ¢elem k rajathukm. Zdravé oko se mu
lesklo, kdyz se nasndival. Ale kdyz Tallis slezla z naspu na ploSinu
,poznala, Ze ma strachélBstné vousy réd rozcuchané. Naele a
kolem kratkych, bilych vlasmél namalovanou modrotaru.
Scathach vstoupil do méarnice a znovu vySel ven.Tiovi ani
pamatky."

“Hledejte ho," ozval se o&, neklid@& Wynne-Jones. “Nefize byt
daleko..." Pak se otd, mrzuté se na ni usmal a dodal tiSe, ale
slysitelré: “Nechci toho malého zabijaka widna dostel praku. Je
negijemre presny."

Muz a zena si vy#mili dlouhé, patravé pohledy. “Tallis... ty jsi
Tallis..."

“Ano, jsem."

“Mluvila jsi na mg, kdyZz jsem spal. Vypréda jsi mi své pibehy a
dobrodruzstvi. Kladla jsi mi otazky."

“To je pravda. Vzpominate si na jesSg?"

“Jako by to byl sen," odiil a pokynul ji. Sla k 8mu, shrbena k
chladné zemi. Kdyz ji vzal za ruce, citila &m naggti; trasl se.
Tigiv stin ho poznamenal vic nez oskliva rana, kteréostepila
levé oko a zbrazdila tvé jizvami. Wynne-Jones jeji starostlivy
pohled ignoroval a dal se ji dotykal. Jejittkalébal ve svych
dlanich a rty se dotykal jejich piist

“Kolik ti bylo, kdyZ si € les vzal?"

“Ttinact,"fekla Tallis. “Ale tak to nebylo, les siémevzal. OdeSla
jsem se Scathachem. Ne#htjsem byt pry dlouho."”
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Starce to viditelt pobavilo. “Pamatujes si z Anglie hatitY zeptal

se. “Ze svého zivota? Ze&a?"

Odpowdéla, Ze ano. Reknu vam vechno, co vim, i kdyZ jsem jako
dité¢ byla trochu samotaka..."

“Pozagji," rekl Wynne-Jones. “To si poslechnu p&zd\ejdiiv ti
musim rco ukazat, &co, co & povzbudi. Potom se budu muset
zamyslet nad vSeméini neobvyklymi ¥cmi, které & v détstvi
potkaly. Syn uz mi o tabhodre fekl, a také o otazkach, které pré m
mas."

Tallis po jeho slovech smutrzalétla pohledem k marnici. Posledni
zachweyv ztraty ji @imél zachumlat se do kozesin.

“Neni ti nic?" zeptal se Wyn, starostlivym a lasjawvhlasem.

“Pfed rékolika hodinami jsem spélila to, co zbylo z mého
prvorozeného,tekla Tailis.

“Och..."

Po kratkém ndeni se Wyn zeptal: “Jak dlouho todzilo?"

“Jednu, d¥ ro¢ni doby. Par rgsiai.” Tallis se usmala. “Stéle se
snazim pipominat si stary zisob n&enicasu."

“Kolik déti... kolik celkem?"

“Tti. Ostatni se ani nenarodily vigalku."

“Byly mého syna?" zeptal se Wynne-Jones.

“Ano," odpowdéla rychle Tallis, ale sklopilad, protozecast&né to
byla lez. Kdyz je zase zvedla, Wynne-Jones se uzmgval.
Najednou natahl ruku a vyskubl z lemu svého kabé&lécerné
pirko. Studeny vitr mdechral kratké bilé vlasy a rozechvival ho
zimou, ale kdyz mu Tallis cla piitahnout kabat k ramém, odmitl
a misto toho ji vtiskl pirko do ruky.

“Obtady a ritualy v pozdhneolitické Evrog," fekl s tsklebkem.
“Cerné pirko na znameni smutku. Zitra bys anpiinést do
Samanovy chysSe, kde je spalime fasadlem, medem a
prouzkem ususenédilkuze. Ve vydlabaném kameni, sangng.

A musiS na & vyskrabat svou zri&u, abych jej mohl pozgi
ozdobit." Skoro se smal.&dDmél piiviené, jak se bavil, a hld mu
z nich prote-lost; vtip jen pro lidi z vysgé civilizace. “Duchovi
toho chlapce to pofize na jeho pouti. Asgiconi tomu tak @."
Tallis pokgila rameny. “Feba to pordize. Spousta takovychie
jako by v tomto s#t¢ fungovala. Magie. Psychika."

“To je pravda. A mne to népstava dsit. Dési n¥, jak dig maze
vzejit z masa a krve a rozpadnout seifeval Co je to za biologicky
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proces? Scathach a Morthena jsou m&ddti, které jediné fezily z
mnoha. Je to zvlastni, aleadomuju si, Ze v nich tedy musi byt vic
dieva neZ masa. Pro syna bylo prakticky nemoZzné x{gisa a
zkoumat farmy kolem Ryhopu."

“Ja vim."

“A bojim se, Ze tij osud je zp&etn od okamziku, kdy jsi s nim do
lesa vstoupila. Jakmile se ocitl v zappeném mist- coz pro &j
byla Anglie - a jakmile se mu p@stilo vratit se, zmocnil se ho
priliv, silny proud, ktery ho stahl do nitra lesa.ykbti jedina
moznost, cesta do pekla... Ani kdyby se snazil\deben € do
Anglie vratit nemohl."

Tallis mrzug prikyvla. “Predpokladala jsem, Ze budu v lese tak
meésic. A jsem tu ztracend uz osm let."

“Smii se s tim, Ze tuistanes ztracena az do konce zivota."

“S tim se nikdy nesrtiim," rekla oste Tallis. “Jednou se dam
vratim."

“Domu se nikdy nevratiS. Sihse s tim uz &." “Ja bratra najdu. A
dostanu se doin Nic jiného nefijimam."

“No jisté..." uklouzlo Wynne-Jonesovi a na rtech se mu rigmiev.
“Tvij bratr. Pomoz mi vstat. Chci tEoo ukazat."

Nohy sl nejisté, musel se o ni opirat. Holi ji ukazal piense
tvarici totemy. “UEité je poznavas."

Tallis si z&ala devo prohlizet. Mla pocit, Ze maifed sebou &co
powdomého. Zachtla se, nebtse dostala néflemns blizko
porozungni. “Ano i ne,"tekla. “Ffipominaji mi moje masky."

“Vid &l jsem tvé-masky,tekl stéec. “Poznal jsem je okamgit
Tohle je Falkenna." “Let ptdka do neznamé &&rfA tdmhle, ten
now obrostly, je Skogen..." “Stin lesa," zaSeptaldiF.diS tim jsem
vzdycky citila jakousi zvlastni sizrénost."

Wyn hvizda¥ vydechl. Zasmal se. “Podl€ho jsem poznal, Zze
prichazis. Zninil se. Skogen je #mici se stin lesa. Myslel jsem si,
Ze to &la mij syn, Ze mini totem, protoze se chce se mnou spojit.
Ale byla jsi to ty. Ty jsi sko-gen. Ty jsi stin kes. stejd jako ped
tebou Harry. Prévv téch stinech ho najdes."

Wyn znovu vzhléd| a ukazal na rajathuka, kteréhitisTdiky své
posedlosti lesem znala Iépe nez vSechny ostatrésithi sen."
“O¢i, které vidi Zenu v zemi. Tuhle masku jsem ztaatilpadla mi,
kdyz jsem odjizéla sem. T€’ ji ma otec." Usmala se. ‘®idy si
fikam, jestli n& vidi, kdyz si ji nasadi."
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Vypadalo to, jako by se Wynne-Jones jejich slowkal. “Musis ji
ucklat znovu. Jestli jsou pro tebe masky stélle#ité, tak Siji utité
musis$ udlat znovu."

“Jestli jsou pro mnetdezité?" Tallis pok&ila rameny. “Nekteré
pouzivam. Jiné praktickyibec. Ale vypada to, Ze funguji. Kdyz Sije
nasadim, tak vidim..."

“Nechéapes, co znamenaji," zamumlal Wynne-JonesalB& i tom
na Skogena a hladil si Sedivé vousy. “Mozn&jesgfsi fipravena

na to, abys je spra¥mpouzivala." “Kdyz chci fekrasit prah,
pouzivam Hloubenu." Wynne-Jones se tiSe zasmakéaw Jak
jinak bys to dlala? Ale te’ m¢ dolre poslouchej, Tallis... v lege&d
jsou masky, podokinako tito rajathuci, jednotlivymi fase-tami
véstby. Hlas zem scEluje svou vizi progednictvim Samana: to jsem
ja, ty, to je Tig. NemizeS masky pouzivat jako orakulum, kdyz ti
jedna chybi."

Otxil se a zahled se na ni. Tallis protahla okgj. “Ale funguji.”
“Funguiji, do jisté miry. Ale mohly by fungovat mrexh Iépe.
Predstav si vSechny masky, jako by bylyfezu. Tenretz vede z
masky, kdyz si ji nasadis, hluboko do tvé myslidTaysl ma v sob
mnoho skrytych mist, zap#&zenych a zapomenutych. Na kazdou
masku se divej jako na &liktery otevira cestu dakteré z ¢ch
uzangenych koin mysli. Zdobeni masek, tvatala, to, jaké je na
omak a jak voni, &g, které mu das ty, #&é barvy nebo matné
stiny... to vSechno jsatast&ky zakladniho schématu, zakladniho
poznani, neédomeého ¥deéni, které je jadrem magie. Kazda maska
odemyka ztracenou paith Kdyz se ji podivas, sthchtit a otevira
dvere a vypousti legendy... nehelba pousti fes prah. Kdyz tohle
dokaze jedna maska. regglstav si, jakou silu méa vSech deset!"
Tallis na to né&ekla nic, starcova slova ji vylekala. Wyn poikr
rameny, poplacal ji holi po zadech a pak znovu akaa rajathuky.
“O orékulech nize$ pemyslet poz#i. Ted se pozoré podivej na
tvare mych masek. Vidi§? Jsou fivlené. Kazda vypada, jako by
méla jedno oko Spatné. Jeden koutek Ust {Seny. Vidis?"

Tallis kon&né pochopila. V ¢ekavani dalSich Wynne-Jonesovych
slov se rozechia netrglivosti.

“Pred mnoha lety," zZal, “proSel proti proudieky k Lavondyss
nékdo zverti. Les z ®j vysal jeho sny a udal z nich mytaga. Ten
¢lovek stvail vSechno, co tu vidiS. Tuthanachy, srub... totemMiZzu
ti o ném prozradit jen jediné, protoZze zanechal svou stopadol,
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jakou totenim dal. Byl poznamenén na levé strabli¢eje. Bylo to
znameni, které ovladlo cely jeho Zivot. Byl jim pdk/. Nemoc nebo
zrareni? Deformace?"

“Popélenina,'tekla Tallis. Upirala zrak na Skogena. Mrtvaitva
najednou jako by ozila. Wynne-Jonesl pravdu. Jeji stiny nebyly
stiny lesa ale Harryho. V prvni chvili jfipadala kruta a prazdng;
ted’ v ni nachazela naléhavost i smutek. OdeSel sndesdqroto,
aby naSel |ék na své zohaveni?

Popaleny za véalky. Sésteny. Popaleny.i#8el za ni uproged noci.
Nebudu daleko. Mam ukol, ktery musim vykonat. Mugahnat
jeden pizrak.

Ptizrak jeho popaleni; ohavna maska -igtstrach a zlo -
poznamenani, které ovladlo jehoitvale nepropadl mu cely. Ale
jednou takovou maskudha nenavidl ji. Na rozdil od Falkenny,
Sinisala nebo Hloubeny ji nemohl nosit, kdy se mch&lo. Nedala
se sundat.

S tim vSim se Tallis Samanovi&ia. Wyn-rajathuk miky
poslouchal, s rukou na jeji paZi a pohlederfeagm na Harryho
tvét, hledici z kusu mrtvéhaeva.

“Takze Hany to byl, ten kdorpd léty proSel koleneky div nez ja.
Ma pred tebou mnoho let naskok, ale je tam. Mohlo bydsd, zZe
tenc¢asovy rozdil odsuzuje tvé patrani k nezdaru, afeusé to byt
pravda.Cas zkousi v lese nefizrgjs" triky. Ja jsem i Stisti.
Scathach se vrétil jenomcyiti roky starsi, nez jsegekal." Nadechl
se a pewvastisk! Tallisinu ruku. “Ale také se ide stat, Zeifides do
Lavondyss a zjisti§, Ze Harry je milion let od teRerozumim
zakorim, které plati v Lavondys®&ikam jen to, co jsem pochopil z
Tallis mu znovu pomohla posadit se. Zachumlal spldsg. Vitr se
jeSg vic ochladil. “Richazi zima,"prohlasil Wynne-Jones.
“StraSliva zima," pisvédcila Tallis. “Mam pocit, Ze mé pronasleduje
cely zivot."

“Vim toho o Lavondyss mélo, ale jedno vingit¥: Ze tam vladne
snih, led, zima, minula doba, kdy byla zeemrzla. Nevim, préby
to v tvé, v mé a v hlavach vSech lidi z&tautyticatych let
dvacéatého stoleti &o byt tak dilezité. V pozdjSich mytech je onen
swt mistem nekonych Stvanic, nekort@ého hodovani,
nepolevujici radostRiSe s¥tla. Chodi se tam jeskymi, hrobkami,
ztracenymi udolimi. Ale je to napiné gani. Uz od ps&atku wku se
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vzdy najdou dobrodruzi, kttpo Lavondyss patraji. Kolikpak jich
asi wdelo, Zze najdou pustinu, zem smrti a chladu... naobalyss
neni nic kouzelného ... &gsto ta vzpominka existuje&bb tam je,
néco, co vola. Nco, co 1aka."

“M1j bratr se tam dostal.&im tomu. Volal na i odtamtud. Uvazl
tam, a tak jsem se musela zavazat slibem, Tallisisjbem, Ze ho
vysvobodim. Jestli Sel proti proudieky, tak tam pjdu také."

“A co tam najdes?" zeptal se Wynne-Jones stvism.

“Ohen," odwtila Tallis bez zavahani. #Pjednom setkaniied
nékolika lety jsem se o tom cosi daziéla. S€na oh, kterou
udrzuji ohiopravci z jeSt starSich dob, nez ze kterych jsou
Tuthanachové. Tim okm projdu a budu v Lavondyss."

“Shotis," zaSeptal kous&saman a zawt hlavou. “Ohrgm nikdo
neprojde. Zadnylovek. SlySel jsem o my-tazich, kterym se to
poddilo, jenZe ta jsou sa@asti mytu, jenz pravi, Ze mohyly a udoli
sttezena oh&m jsou cesty do Onoho &a. Tvoje cesta dité vede
aplreg jinym skerem.

Provedu & lesem, ktery je mnohem zahda#i nez tenhle maly
Ryhopsky les."

“Harry se tam dostal."

“Jen jestli," poukazal stac. “Ohrém uriité neproSel. A neprojdes
jim ani ty.... Protoze jilovek, stejr jako ja. Nepaime tam. Jsme
poutnici v naSem ozivlém Silenstvi. To, co mas koéebe, jsou sny
tvého bratra, pozfi upravené mnou a detebou. To, co nas odliSuje
od &ch ubohych stvieni kolem, je svoboda. Svoboda volby. Ja vim,
Scathach takégmkou dobu rozhodoval sam za sebe... ale podivej se
na r&j, sahni si na &, poslouchej jeho mysl... byl jsem vz

teprve chvilku a uz jsem poznal..."

“Co?" vyhrkla poplasenTallis.

“Ze dievo v rem posloucha volani. Ze ho vola legenda, kterou v
sok® ma. Zecas, ktery proZije s nami, se rychle blizi ke koMuisi
odjet k Bavduinu a znovu najit své igté druhy."

Tallis se udlalo zle. Zvedla 6 k obzoru, kde bylo vi& siluetu
Scathachovy vysoké postavy. Dival se k severukdataieku.
“Kdysi jsem ntla vidéni, a vaS syn vam byl," fekla Tallis. “Vidla
jsem ho préa¥ v tom okamziku Zivota, kdy si zaslouzil jméno,riéte
mu dala Elethandian: chlapec, ktery posloucha dhldmi. Nejsem
pfipravena na to, ze toho okamziku slavy dosahné: des."

Chttla mluvit dal, ale Wynne-Jones ji najednditigkl ruku na Gsta.
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Ucukla, grekvapena htvem v jeho tv#, ale pak ji uklidnila omluva,
kterou tam naSla vzép. Ruka znovu klesla.

“Promin," fekl muz. “Stej# jako ty, ani ja nejsemifpraven slyset,
jaky osud mého synszka. PokousSelo by &to, abych zasahl. A
kdyz zasahneme, zapleteme se. Ocitheme se v pisistaho let mi
trvalo, nez jsem na tarigel.”

Tallis se muselafedklonit, tak ji starcova slova rozrusila.
Vzpomrela si na bratra, na to, jak je&anény, jak je chyceny...
“TakZe je mozné, Ze Harry zaséahl do legendy? Jené@e nasel
cestu do Lavondyssgeo znenil a kvili tomu zistal chyceny?”

“Je to pravdpodobné," odpaxdél ji prost Wynne-Jo-nes.

“Ale jak na mne potom mohl zavolat?"

“Abych ti na to mohl dat odp@d’," ekl stary muz, “musi$ nfict
vSechno o svémitktvi. Své vzpominky na Harryho. A vSechno, co
se s teboudo, kdyz ses &ila. Zdalo se mi &co o hradu z kamene,
ktery neni kamenem..."

“Staré zapo¥zené misto,fekla Tallis. “Nebo aspoéast gibehu o
ném. Septala jsem vam ho, kdy? jste spal."

“Musi$ mi ho po¥dét znovu," zamumlal &dec. “Mozna jsem to
misto vicl. Je to daleko odtud, ale podle toho, co jsi mitdk, se
mi to vybavuje."

Srdce ji vynechalo. “Vy jste na tom hegllyl?"

Ale Wynne-Jones zawlthlavou. “Zahléd| jsem ho jenom z velké
dalky. Je dote chragny; boui, kterd € zaskai. Nez jsem se usadil
u Tuthanach, zabloudil jsem i na horni tok reky, za velkouibaz
Ale bylo tam moc zima, tak jsem se vratil. Bylohimdné daleko.
PriliS odlehlé misto. Lidé, jako jsi ty a ja, se nako dostanou do
stavu, kdy jim v hla¥ neistane nic mytického. Ten pocit s£ko
popisuje: je to jako Gnava, #grpani... na duchu. Byl jsem piny
energie, ma pracediascinovala; aistal jsem celkem plodny..."
Usmal se a zawt hlavou nad nevyslovenymi vzpominkami. “Ale do
zent se rkco vratilo a vzalo mto s sebou. Proto jsentiel sem, k
Tuthanachm. Jsou to prakiti lidé a jejich legenda je tizn4 a
dramaticka, skoro nesmyslna. Kazdy z nich budétpaha znovu se
narodi. Samadejmé, jsou sotasti legendy; ty nebo ja bychom to
nepezili."

Vyrusilo je Scathachovo volani z péfti strany hradiska. “Tig
stoupa na kopec od jihu. Nese si sekeru."

“Odved meé zpatky do srubu," zaSeptal Wynne-Jones. “Jsemamav
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a je mi zima. Mize$ mi své fibéhy vyprawt v teple srubu. A chci je
slySet vSechny."

Tallis se usmala. “To uz po rapednou kkdo chgl. Pripada mi to
jako w¢nost."

“Ve vzpominkach z éstvi jsou staré pravdyiekl tiSe Wynne-
Jones. “Dové mg tam... a pak uflej znovu Mesicni sen. Porizu ti,
jak budu moci..."

Za soumraku 2@l nad vesnici krouZit orel; snasel seidmlzase
vzlétal. Deti ho s rukama roztazenyma napodobovaly. Mladi reazi
pomalovali¢ernobilym napodobenim wwoikovych per: rodu to
mélo prinést bystry orli zrak.

Zatimco vSechny® se obracely k majestatnimu ptédku na obloze,
Tallis si vSimla tepetavého pohybu zlgstnsjSiho hejna ve
vysokych stromech teky. Jeden z ptékzamfil k vysokému,
mrtvému jilmu, jemuz victice prerazely ¥tve tak dlouho, az mu
zbyly jenom d¥ a jako sukovité rohy &ely z vrcholku kmene. Z
¢ernéhatapa byla proti obloze vid také jencerna silueta. Usedl na
roh jilmu a rékolik dalSich se slétlo kamu. KdyZz pak vzlétli do
Sera, vypadalo to, jako by na dlouhé minuty zadilseiverni oblohu.
Jejich Kik bylo slySet aZ ve vesnici.

Scathach stapi také vSiml. DoSel k Tallis afpahl si koZzeSinovy
pla¥ tésrgji. Po dlouhych hodinach ve srubu, kdy krmil otbgl
silné natichly kourem. “Je to znameni?"

Tallis se k 8mu obratila. Nasla v jehatech starost a cit, ale zdalo se
ji, Ze pr¢ je laska, intenzita pohledu a poroztm které jim bylo
tolik let spol€&né, kdyZ po tomto mistv lese patrali.

“Nevim," rekla. “Ale jsem z nich nervézni."

Znovu se na ptaky podival. “VSechnoitmia sever," zaSeptal.
“V8echno. Nico ne pobizi, abych Sel také..."

Tallis prikyvla. “Také tam musim, jestli chci najit Harryhile
nejdiv musim udlat novy Meésicni sen.”

Scathach se zantitig nechapal. Tallis si své masky nechavala pro
sebe. “Abych uvidla Zenu v zemi. T§j oteciika, ze bych ji idla
vyfezat znovu. Myslela jsem, Ze to nefieZité, ale mozna to, ze mi
chybgla, ovliviiovalo mou schopnost otevirat hloubeni."

“Pomizu ti s tim," nabidl se Scathach. Polozil ji ruleurameno.
Tallis kolem vitaného stisku ovinula prsty.

“A co Morthena?" zeptala se kougabivka se uz z lovu vratila,
piectasrg, ale Tallis ji nikde pobliz nevita.
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“Morthena je mé sestra a je todifsem jeji bratr z lesa, ale dokud
nezestarne, nic vic. A v débkdy bude ve vhodnéntku, budu uz
davno pry."

“Vi to?"

“Vi. A stejrg, to, co @¢lam s Morthenou, @am kwili lesu v mé krvi.
To, co chci dlat s tebou, 8am proto, Zze&¢ mam rad."

“Netusila jsem, Ze jsiadél o Gyonvalovi,"tfekla Tallis.

“V &dél jsem, Zes ho #ha rada. Ale nikdy jsem nethpocit, Zze bys
piestala mit rada mnefipadalo mi to, ze je vSechno vipadku."

“To réda slySim,'fekla Tallis s Usfvem a v duchu se zatetelila
ulevou. “Mél jsi tplnou pravdu."

Naklonila se k ¥Bmu a ofela se mu rty o vousy, které mu neupraven
zaristaly tv&. Objal ji.

Koutkem oka zahlédla zlostny pohyb. Morthena shilzatopce ddi
a cestou shazovala ramy s vypjatyrizémi; vlasy nabarvené
hlinkou za ni divoce vlaly. Vydavalaigom zvuky jako ptak;
vieSeni, jakym ptak brani své hnizdoegl vetelci.

Tallis védéla, co ke zhotoveni masky pouzit, ale kdyz se lerat
palouk, kde byla denipdtim u rajathuka sicniho snu, nasla jej
zniceny. Tel tam vyiistal jilm. Jeho mo- , hutné, hlinou obalené
kofeny se proplétaly dubovym a hlo-hovym houstim ragi knytiny,
ling lezely na zemi jako hadi &ipivovaly se na tom, co les daval.
Kmen byl skoraterny; v hlubokych &tbinach v Kie rostla houba a
mech. Strom se zvedal kderni obloze;i vétrem pokroucené, s
mraky propletenéédtve byly vSe, co z jeho olamanycttvi zistalo.
Na palouku bylo ticho. Vzduch byl nasyceimi’vegetace,
vznasejici se v jemném oparué8e bylo ostré. Ze sily, kterou v
sokx toto lesni mytago #ho, Sel skoro strach.

Tallis obrovsky strom obesSla dvakrat dokola. Naftanek
zniceného totemu, zvedla jej a ohmatala jeho suchyyynprovrch.
Scathacltekal v lese a neklidnymaiona &kal po obloze, kde
pleskali Kidly ¢erni¢api a pozorovali zemi z&wi holych jako kost.
“To kvuli tobé nebo kwili otci?" poSeptal Tallis, kdyz se Kmu
vratila.

“Nevim. Ale rajathuk je ziieny. Doufala jsem, Ze si tady sednu a
udélam tu masku..."

“M4&Ss predstavu, jak by #a vypadat?"

Tallis sklopila @i k tlomkim sochy a s radostnym zaéhim si
uvédomila, ze vi: jako Zena v zemi. Jako bilysic. Jako rohy, i,
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znaly Usndv a matin polibek. A také jako krev. Jako Hoi détské
kosti. Jako divoké jezdkyers bilou hlinou ve vlasech, obj&ti
hranici, na které lezi jeji mily. Jako kostélet, rozetnuté maso dte
stmelené kosti, ostré Glomky kolem, rana zhojekiea zaschla.

A Gyonval... laskavy Gyonval. Také jeho &, jeho smich, jeho
starost, jeho siEni s tim, Ze pro Tallis je3no jako duch, Ze je,
podobr jako Scathach, stin, ktery zanedlouho pohlti j&& vpad
se neda zastavit. Bykbny, kdyZ ji miloval.

| tehdy, kdyz jeho rozlamanéle odchazelo za svym duchem do
nocnich lesi, cosi v #m zbyvalo: ohybal prsty, jako by ji chdat
znameni; mrél se, jako by se snazil obrétitidk zert u ohrg; a v
téch atich, mrtvych @ich, byla jiskra a slzy, které prozrazovaly, jak
rad by #istal.

Tallis zvedla hlavu a setkala se se Scathachovywtedem. “Ano,"
fekla. .,Mam pedstavu.”

Byla to UZasna podivana, jak Tallis opracovalaqudit totemu, aby
dostal kruhovy tvar, vydlabala jej a osekala, atisopené linie
splynuly. Jak vyvrtala® a Usta; jak se prsty dotykala barvy, aby v
masce zvyraznila Zenu v zemi; jak mrtwévb z&alo dychat a zit.
Scathach se kil ve stinu a pihlizel, ale jeho &i visely na Tallis, ne
na prstech, které hiipbpracovavaly talisman.

“Ty jsi vazns posedla."

“Jsem."

Cervené tvée, tenké zelen&ry, tady nisic, nakresleny bilou hlinou
a tady krev ditte. To vSechno pomoci barev a hlinek pouzivanych
Tuthanachy.

“UZ na tebe promluvila?"

“Mluvi na m¢ cely Zivot..."

Jednou zjeveni, Zena v zemi. Jednou snih. Jedmmminka. Bila
vzpominka, upatland a Smouhovata...

Zeme si pamatuje. Snih ma v sbbtarou part.

A nézny dotek za &¢zného mrtvého.

Nezapomenu na tebe.

A bylo hotovo. Tallis drzela maskuqd sebou, divala se ji déip
libala jeji rty, dychala jejimi Usty do nedomého prostoru za
direvem. Pak ji obrétila arjglrzela si ji na obtieji.

“Nedivej se na mit¢éma @&ima..."

Tallis zistala tiSe sed. To, coiekl Scathach, ji polekalo. Podivala
se maskou na Wyn-rajathuka, starého zlomeného rjarie,
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fascinovas prihlizel procesu jejiho zrodu. Wyrfipiel ogi, zalet!
jimi ke svému synovi z masa &eda a pak se vratil k Tallis.
“Nedivej se na §."

“Pro¢ ne?"

“Nedivej se na §."

“Co uvidim?"

Nedivej se nadjl

Sundala si masku z té& Z niéeho nic se zvedl vitr a ohynek v
Samanskeé chysi zablikal. Kaminky a ulity psené na provéazcich se
rozctrestily. Pergamenové listy, na které Wyn psdi slenik, se
zafrepetaly. Zachiv zimy, j kterd ji pronasledovalatipesl do
vyhtaté chySe mrazeni.

Scathach odeSel. Tallis ho slySela odchazet. &k tize, které
nahrazovaly dv@, ot znehybnély a ohiese rozhéel klidngji.
Zadivala se na masku a dotkla se nezaschlé barnjeyieéi, jako
by se dotykala vihké cervenalé kze rekoho, koho ma rada.
“Nerozumim."

“Odchazi od tebe fekl tise Wyn. Zatahal se #alké bilé vousy a
pak si gitahl tmavé kozeSiny svého &di tésnsji ke schylenym
ramerim. Vypadal nemocha vystraSeh Tallis poznala, ze
pricinou jeho neklidu je chlapec. Kde asi byl jeho sita2 se
skryval Tig?

Ale kdyz si ue¢domila, corekl, prudce vzhlédla. Scathach ze
odchazi? Wyn zvedl prst keinh arekl: “Myslim, Ze se boji, ze i
jeho pronasleduje zjeveni, které hippavilo o patele, Gy on véla a
ostatni, a vola ho k Bavduinu. Mozna neéthabys to vidla, protoze
jeS€ nechce znét pravdu.”

Tallis nechapavzavrgla hlavou. \édéla o Scathachavhledani
Bavduinu, ale Scathacligre nebyl jeden z Jaguattpouze se k
jejich skupirg pripojil. Pro¢ by mel byt povolan jako ostatni?

“Stal se Jaguthem, kdyz§wzivot v lese neodditeln¢ spojil s jejich
osudem," prohlasil stac. Pak vzal denik a probiral se pergameny,
dokud nenaSel jistou stranku, kterou skkglprecetl. Chvili to
vypadalo, Ze ji text pod4, ale rozmyslel si to. itébl oha, aby se
rozhdel, sahl za sebe pro pytlik z tenki&k, ve kterém byly
zuhelnatlé kosti, a zadrestil jim. “Poznavas to?"

Tallis prikyvla. Wyn-rajathuk vékem zatepal, uhodil jim o zem a
pak se jim bouchl do ramene.&&htiSe zpivat a&at rytmické
pohyby. Slova ale nedavala smysil.
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Tallis okamzi¢ poznala, co 84, a vycitila, co se ji tim snafitt.
Vratila se ve vzpominkach na shadoxhurstskou sktyko
taneg&nikim a nesmysinym sldwn, ktera pi tancicasto
prozpsvovali. Jiggery, higgery, hoggery, joggery... “Z&si
pamatuje,” zaSeptala Tallis. “Muzi tdra zpi vaji, bojuji holemi a
jeden mezi nimi jezdi na konikovi adkije néchem plnym
kameni... nezapominame..."

“Jenom zapominame pf@d prisvédcil Wyn-rajathuk. “Na
slavnostech v Oxfordu, Grimley nebo kdekoli jindezistalo nic
magického; ani tar@ici morrisu a maskary v sdlmemaji nic
magického, pokud mysl, ktera slavnost ustanovigetente branu
do prvniho lesa..."

Znovu ten vyraz. Prvni les.

“...ale kolikrat jsem tam stél a smal se, kdyz jseddl, jak ten na
konikovi, blazen¢erna ovce mezi herci, poskakuje kolem tauilei.
Débel. Sprymia Vykuk. Stary Kojot osobh Rarasek. V nasi deb
ponizeny na blazna, ktery ma misto &l a mava symboly
zapomenutého Samanstvi. Toho si vSimneme hnedaptaminame,
Ze nejdtiv to musel byt také bojovnik. Je mimo skupinufecp k ni
pati. Jako lovec v lese zéma stane se bojovnikem; jako bojovnik
padne v bit¢ a bude znovu vziSen jako mudrc. i dily kréle.
Nevzpominas si na pésti o ArtuSovi a jeho rytich? Artu$ byl
vSechno najednou: lovec, bojovnik a potom krdl."rVgg usmal.
Mozna si ty povsti sam vybavil, nebo si vzporiima réco, co s
nimi souviselo, &eho byl v lese sidkem. “Pak je samdegjmé, ze
muj syn citi volani," zamumlal. “Byl lovec. Kdyz vstpil na pidu
Anglie, v jistém smyslu zetal. Teal je bojovnik. Smrt a vakSeni v
podokE Samana ho tepruieka. Svj let na Kidlech pisg a snu ma
jeS€ mnoho let ped sebou..."

“To uz budu pry," fekla Tallis. Naklonila se, prostta ruku
plaminky oh# a nechala jejich teplo a zar, aby v ni probouely
staré.

Prvni les... kde je prvni les?

Vahaw, aniz by si byla jista, jak uspidat slovafekla: “Své&i se ve
mné dw& viry. Jsem feswdéena, Ze najdu cestu zpatky dinm
zaroveéi se mi zda o umirani ve velkém stromu...ghn. to je prvni
les?"

“Ted jsi na kraji prvniho lesa," odp&ek&l ji Wyn-rajathuk. Vyraz
jeho poragné tv&e a nervozita patrna ve zdravém oku probouzely v
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Tallis podefeni, Ze si &ico nechavé pro sebe Alefekla na to nic.
“Cely zivot jsi byla na okraji. Otevirala jsi jed@nah za druhym a
bliZila se¢im dél vic ke gedu téhle ze k vnittnimu lesu, k
Lavondyss. Ale jestti kus cesty zbyva a piej s tim, Zze bude stras-
livd. Ano, zavedu& domi, ale sodasré t¢ odvedu od domova dal,

nez sis kdy fedstavovala. Bude$ postupovatmia snéry najednou.
Pravdpodobré zenieS. Do prvniho lesa se nechodi jen tak z legrace,
za dobrodruzstvim. Kdyz tam jdeS¢ekej, Ze se vratis."

“Harry tam je. V neznamé zemi. Slibila jsem, Zeoswobodim."

“To se ti nikdy nepodid. Ne tak, jak si to fedstavujeS. Z neznamé
zenE neni navratu."

Tallis chvili mkela. Mela hlad. Odikud zblizka se ozyval Zensky
zpdv, chal¥ se ngfici se silicim $trem. Pak seijfal dalSi zvuk:
chlapecky hlas, #estici z plnych plic. Tallis z toho zamrazilo a Wyn
rajathuk jest vic zbledl. Napimil se a polekahse zahled pres
stény chyse sirem k marnicovému vrchu. Chlapcovy pasiky se
zmenily v oteweny hlasity smich, roznaseny studenynimm
vzduchem. SlySeli, jak starce vyzyva, vyvolava jghéno, dozaduje
se jeho sha vykikuje, Ze je chce snist

Tallis se ho snaZila uklidnit. “Do osady rigge. Ke srubu se
nepiblizi. VSechny rodingekaji, aby ho zahna-ly..."

Wyn se prudce ro#sl, znovu se sklonil k ohni a nasaval do sebe
jeho teplo. Za chvili se zdéalo, ze se uvolnil, #i¥ pokrasovala.
“Jestli tomu dobe rozumim, takikate, ze prvni les je vymyslené
misto.Rikate, Ze tam nedojedu, neprojdu dg&ym hloubenim ani
nesestoupim jeskyni, Zze musim najit prah pro aidtuAle jak ten
prah najdu?"

“Pomoci tvého fibéhu o Starém zapézeném mist Pomoci toho
hradu."

“Kde je ten hrad?"

“Uz jsi ho vickla Kdyz jsi otevela hloubeni. Za mi@lem. \&déla jsi
o rém cely Zivot..."

Tallis to znovu zmétlo, neyila. ZvlaStni reakce ve &4, kterym
chodili duchové a kde stiny dovedly zaklinat. “Zel ho nasla
nahodou? To se mi nechc&it."

“Zadnou nahodou. Hledala jsi ho osm let. Muselagshajit."
“Takze jsem si ho vysnila? Jak jsem si ho mohlanitjako
Sestileta? Prbjsem ho v tom fibéhu vickla? Kdo byly ty Zeny v
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bilych maskéch, které mi vyprély o hradu, o 8mz, jak se zda, vy
vite vSechno. Jak jsem mohla mitand ve kterém byl vas syn
Scathach, a pojmenovat zem @ ducha podle svychtskych
sni, pak fijit sem a zjistit, Ze vy zemi Rtého ducha a Bavduin
znate? A Ze vaSe totemy maji stejna jména jako asky jenze ta
jména jsem si vymyslela ja! Rrgsme tak propojeni?"
Wyn-rajathuk pilozil na ohei par wtvicek a chvili pakal, az se
Tallisiny podrazdné, neklidné otazky usadi. Jeho bledaezhnula
do Sera. Usmal se. f€ce zasluhou tvého bratra Harryho. Koho
jiného? Myslel jsem, Ze uz jsem tiitekl. VZdyt tys nasla Harryho
uz pred léty. Nasla jsi ho a vstoupila jsi dg.rRozhlédni se kolem
sebe. VSechno je Harry. Tohle vSechno. keka, Tuthanachové,
ptaci, kameny, totemy... Prvni les, ktery $tyge swt, ve i kterém
Ziju a kterym ty putujes. S, v némz ty a ja existujeme, nestiia
piiroda, ale duch! Uz |éta jsi v bratrolebce. Jenze zatim ses
nenadila s nim komunikovat."

“Jenze on je v pasti," namitla Tallis. “Volal na enze zers vééné
zimy. Volal m&. Najdu ho, jeho fyzické&lo, ne jenom jeho ducha.
Wyn-rajathuk se nad tim zamyslel a pak pomadikypl. “Neni to
cesta, kterou bych citpodstoupit. Ale ja nejsem ty a krém
stinovych jilmi nachazim jen mélo projétvé geneze. Mozna se
pohybujes §lis rychle. Ale vyséata jeStnejsi. To znamena, Ze jest
sobE mas téréi energii. Teba se ti podénajit misto, kde lezi jeho
télesné ostatky."

Tallis se zamréla. “Stinové jilmy?" zeptala se. “Ty obrovské
stromy? Vy si myslite, Ze to jsou moje mytaga?"

“Urcité jsou tvoje. Je to neobvykla mytagova forma. A&t#se.
Predstavuji strach z lesa; mytologie o zrozeni

ptaki; vztah mezi zemi a nebem pi@stnictvim silnych kmein.."
zasmal se, jen pro sebe. “Tallis Keetonové réstaycejni hrdinové
z legend - zatimco my ostatni plodime Robiny Hoaibtené
Panéky a zlatovlasé princezny, §vadis na sit zivouci zem.
Stejre jako Harry. BziS ze starSiho a séj$iho loziska pa#gti nez
ja, Huxley nebo chlapci, jeho synové ChristianevBh - jen bh vi,
co se s nimi stalo.”

Rozhrébl oh#, aby chatt trochu zakél. “Ale to vSechno neni
dulezité. Ty a twj bratr Harry... svym zjsobem jste stejni. Jedin
tak si dovedu vysitlit ty shody v gibézich, které jsi mi vyprada.
Rikala jsi, Ze ty Zeny v bilych maskach byly mytéegho ddeska.
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Myslim, Ze by to tak mohlo byt. O chromém jelenseivdélo uz
Iéta. To Harry ho poslal! Byl to utrzek jeho mysfyslany do
okrajovych¢asti lesa, aby naSel zachranu. Vypada tos de tesa
zavedl sam tfj bratr. Jenze takové cesty ducha jsou drahé. Mzsel
to oketovat hod# sil, aby se za tebou tak poslal. Jeho cesta z
neznamé zeénmusela byt strasliva - Gtrzek duS&iei krajem, ale
bez pomoci Kdel nebo ploutvi... aiBel moc brzy...

Pak ale i tyii Zeny byly jeho mytaga, takZze on samithps' vyjevy
a nadani z primitivni doby, ve které se ztratil. 9¥&usi u¢domit, ze
gaberlungi jsou skut@é legendéarni prvky. Mohowlat jen to, co
jim legenda umaduje: Wit magii. A tak & natgi otevirat brany mezi
dobami a s#ty, piekratovat prahy, které byly od slavny¢hsi lovu
vysadou Saman Tak € nauwi délat panenky a masky, jednoducha
orékula, jednoducha kouzla.

Jedirg tak to dava smysl. Harry a ty jste spojeni, kdvichem a
rodem. Ty Zeny stud Harry, ale tak trochu i t dédetek a ty. Twj
dedecek byl uz moc stary, ale to, co ses ¢y znal také. Aspioto
tvrdiS. A pr@& ne? Harryho podpis je vSude, podivejisba na
totemy. Jeho mytaga na sebe berou podobu, ktéragehopitelné
powdoma. Od chvile, kdy se vydal na cestu, ti neclstogu, které
se niizesS drzet; neni z kamitikz chleba ani z bigvnych koralk; je
to stezka z padti, z obrazi - néco jako krev, Bco jako ving, néco,
co odjakziva znds, i kdyz jsidla ¢asto pocit, Ze to nepoznavas."
“Jenze podle toho, ddkate, vlastd ani nehleddm Har-ryho; spis
Harry pitahuje né jako rybu na vlasci..." “Ano. To je jedina
odpouvd’, ktera dava smysl." “Ty Zeny mi poslal, aby mi z&, co
mam hledat. Dorazilyifli§ brzy, protoz&as se v tomhle $&
chové podivi. Cekaly na mne, aby mi ukazaly, co mam hledat.
Wyn-rajathuk si vétl mezi dla& popel a zadival se na Sedé
Smouhy. “Sprava"

“A co Scathach? Co vas syn? A Bavduin? To je ta@let Harryho?"
Wynne-Jones se zandia “To by asi neslo." “Tak jak je potom
mozné, Ze zapadaji do toho, co se mi stalo RBroe vy a ja
propojeni?"

| kdyby Wynne-Jones znal na tuto otazku odfghwnedostal na ni
¢as. Z néeho nic za&al okolni s¢t vieSgt. Wynne-Jones popadiih
a kamenny @z. Tv& mu zngkla strachem adma visel na kzich
ve dveich. “To je Tig... jeho magie."

Tallis rychle vySla ven. Davala si pozor, jestlgdirtkde neuvidi. |
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jeji srdce reagovalo na strasSlivé kvileni Zilesychlenym tepem.
Mrtvé stromy postoupily bliz k vesnici; natlly se kolem mytiny a
trnim zarostlého kopce s kostmi#@Enymi sochami. Lesni ptaci se
ke stroniim slétli a posedali na parozi jejicktvi. Odtamtud pak
vieStli na mesic, klovali do ¥trem zgerazenych pahyl| tam kde
zima €mto obfim ocesala ¥tve, a gidavali swij vztek k jekotu z
rozpraskané a trouchrdjci kiry.

Tuthanachové zali také Kicet, cltestit kostmi a tlouct do bulin
Béhali kolem palisady vesnicetadicimi ohni v rukou. Dvacet
pochodni prozmvalo mésicem znskéenou tmu, obranny kruh. Zeny
tloukly do palisady kusy obarvenychX. Déti hazely do noci
kameny. Vzduch naplnilaimé bylin spalovanych na zapuzeni zlych
duchi.

Temnou oblohou krouzili ptaci. Stromy dédly a jejich pohyb
rozechvi val zem. Kdyz se mraky roztrhly a vysmitisic, mrtvé (dy
jilmu jako by z&aly kynout. Byly to zdviZzené ruce prvnich Sarfian
ulamané parozi prvniho jelena; zmfeaa panét’ nejkrugjsi zimy.
Tallis si zkouSela namluvit, Ze se pohybuji jen kyrale kdyz si
vzpomréla na masku Msicniho snu, rdla pocit, Ze jilmy se kradou
bliz, aby ji rozdrtily.

Vrestici noc. Vitr Kidel. Neviditelnéfepetani a krouzeernych
tvord, dodnes rozzlobenych na Zenu, ktera je kdysi a2&pud

Cely Zivot prchala f&d zimou. Nefipousgla si, jak blizko za sebou
ma ptaky, snih a mrtvy les. Mezi pochédn se mihla malé bila
postava a rychleipbshla k valu obepinajicimu vesnici. Byl to
samoz¥ejme Tig. Byl nahy a ledovy vitr mu divoce rozfoukaval
vlasy. Svym dtskym hlasem sidto prozgvoval a t@il né¢im nad
hlavou. Pak téeni ustalo a za palisadu s rachotarondopadlo.
Krvéacel z rkolika ran, které si samipodil na hrudi a na pazich.
KdyZ se mihl ped ohgm, Tallis si vSimla Skrabafickteré n¥l po
celém €le, a domyslela si, Zze se prodral hustym hlohovpmskim
mezi osadou a svym panstvim na kopci, kterého seain

Pred branou siiepl a oklepal ze sebe hlinu na stezku. Pak se
rozerval smichy. Zalo to stroje’ a nenglo to zadny dinek, ale

bylo to ponizujici. Vzagti zase zmizel ze stla pochodni. Ozyvalo
se drigeni praku, ale projektily, které se na osé#itily, vidét nebylo.
Tam, kde na valu stala Tallis, se Tig zastavil.dPozala ho pes
hroty kild. Pomalu, ¥domé prosttil ruku plamenem nejblizsi
pochods, ale &i z ni nespoust. (Pozoroval ji uz pedtim v
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Samanskeé chatiit A jak byl blizko! A to Wynne-Jonesovi tvrdilagz
se nem&eho béat. Chlapec napodoboval jeji 'hru' ssomnVidgl ji!)
Byla napjata, fipravena se shybnout, kdyby na ni west. Ale Tig
zatal vazrg, monotons zpivat: “Kde jsi, nij otce? Pof ke mrg,
stary rajathuku. Mam chitna tvé sny, stéku."

Ton jeho hlasu se pomalu zvySoval. Zatiku se térr ztracel v
kvileni, které se ozyvalo z lesa, ale pakiehtusil a z#l jasre.

Mam chu’ na tvé sny. Pdj ke svému synovi z lesa. Jen @§oj

Kdyz Tallis p'ebhla do velkého srubu, kam se Wynne-Jones
uchylil, aby byl ve ¥tSim bezpé&i, naSla ho schouleného v kéut
Prudce sefasl a byl zachumlan daiki a svého plastz ptaiiho pei.
Po tv&i mu stékal studeny pot. Ranu, kterou mu Tigsgbil
posledr, si rozSkrébal, takze do krejzliku zipse vpijela krev a
Zluta voda. “Se mnou budete v begperekla Tallis. “ Kde je mj
syn? Kde je Scathach?" “Najdu haisfaite v teple. Se mnou se
vam nic nestane. Nedovolim Tigovi, aby se k vé&ihlizil."
Wyn-rajathuk se unavérusmal a ve zdravém oku se mu zalesklo.
“Chudak Tig. ¥la jenom to, co &lat musi. JenZe ja pr@&jruz zadné
sny nemam. Jsou vSechny @riKdyby se najedl hliny, nasytilo by
ho to vic..."

Tallis vySla ven a zavolala na mladého lovce. Swetihi odpogdél

a vySel ze srubu prostl. Vypadal nechapavé a polekamledal
Morthenu, aby ji ochraniliiged Silenym nevlastnim bratrem, ale
nebylo po ni ani pamatky.

Postavili se na val a divali se, jak Tig znovédtvesnici, proplétaje
se mezi pochodimi. Vypadal, jako by ré télo z nsjakého rud
Zilkovaného porcelanu, tak bylotmvitné a fisobilo kehce. Zem
durgla. V zimnim vzduchu tlouklatidla.

Z Tiga se stal Saman. Jehazzasel strach do poslouchajicich rodin
i do mysli starého a umirajiciho muze, jenz bybjeltcem. Wyn-
rajathuk setsl i ve spanku, hlidan jednim z TuthanadBteviral a
zaviral Usta, jako by lapal po dechu, jako by gl/athrtelny zapas
zvitete, z 8hoz ol¥tni ranou vyprchava zivot.

Tallis jeS& chvili Gtok sledovala a poslouchalgestni lesa, ale pak
toho ntla praw tak dost. NaSla sézky klacek, pevé jej uchopila a
vyrazila k brédg a ven, aby Tiga zahnala zpéatky do jeho kralovstvi.
Kdyz vSak na ni Scathach zavolal, vratila se kgdali

Z lesa néekarg vyjel temny jezdec. Mky se rozjel sfrem k
chlapci a roztdil pichlavy ke, ktery sviral v ruce. Kdyz otéel Usta
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a zaviskl, Tallis poznala Morthenu. Zala bratra bit po hlay az se
rozskwel bolesti. Prak mu byl k &mu Zvedl ruce, aby se chranil,
ale Morthena ho zala btovat po bledé &i na zadnici. KdyZ se za
roz-pichané filky chytil, polechtala ho nartthu. Netrvalo dlouho a
chlapec, jenz byl Samanem, se zlostnyntekim prchal zpatky na
kopec, k marnici a do bezfiesvych kosti. V Bhu popadl jednu z
pochodni, a tak se Tallis mohla divat, jak jejinpda poskakuje a
kli¢ckuje tmou, dokud se zanedlouho mezi stromy nektrati
Morthena pobidla divokého kém rozjela se k valir. T¥angéla
¢ernou. Zéernila si i ruce a ploch#adra. Vlasy ji prokvétaly bilymi
prameny Poistatky staré haleny, kterou nosila, ji v careclelyig
ramen a kolem pasu. Tallis uvazovala, jestli i podstoupila gjaké
sebetryznéni. Kahovladala dlouhym Slahounem ai&vji
poslouchalo. Od-frklo si a pak hrdoSlo k bras

Morthena vjela do vesnice. NevSimala si neskuteh kidel, ktera
ji tloukla kolem hlavy. @i, divajici se zpoderného valeného
pomalovani, ji prudce zhnuly. Dvakréat objela Takiidem dokola.
Shlizela na ni, ale nedotkla se ji, reagovala namtim tvrdym,
pohrdavym pohledem. Pak poodjela ke Scathachaetiy lstal
opodal, ruce & zaloZené aiimhouenyma ¢ima sestru pozoroval.
Sklonila se a Scathach neuhnul, kdyZ ho popadtiaehé viasy a
zacloumala mu hlavou ze strany na stranu. Dokoace=patry
usmal.

“M ij brate z lesa," promluvila nahlas. “Sestrtgkl razr, dival se
na ni a vibec se nebranil pevnému gewi, kterym ho drzela za
vlasy.

“Cekej na mnéekla Morthena zlostn “Pockas M mne?"

Scathach se zantih “Kam odjizdis?"

“Zestarnout!" vykikla divka .“Dohnat&!" Jeji kinn najednou
zneklidrel, snaZil se couvat. Morthena ho znovu popohnafaetiu
a zvratila bratrovi hlavu, aby se mu mohla podéatsi. “Pockas
na mne?" vykikla znovu a bylo to spi$ konstatovani nez otazka.
Scathach nekl nic, az za chvili zvedl ruku a povolil jejisii
“Myslim, Ze nenfizu," tekl. “Ale vim, Ze se je8tsejdeme."
Morthena zavahala a pak uhodila bratréarau @sti do ramene. On
ji na oplatku pleskl po stelira usmal se na ni, ale Morthena &on
odklonila, pak ho obratila a s poslednim kilgkm vyjela z osady.
Vyrazila snérem kiece a za okamzik jim zmizela mezi stromy,
splynula s tmou.
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Ptéaci letli do lesa za ni.

O malou chvili pozdi se neklidny les upokojil a gai zvuky
utichly. Vzduch, tak dlouho pinytidel, byl ogt prazdny. Wynne-
Jones se probudil z kratkého spanku, procitkkytch stii, po nichz
byl jeS& matozrjSi a vi¢erparjsi, a pustil se do vydatné polévky.
Ruce, kterymi drzel I£ku z parozi, se mutésly. Scathach sedir
vedle r@&j. Zpola si otcovu fitomnost u¢édomoval, zpola byl duchem
mimo.

Zprava o Mortheni&iodchodu starce velice skila. Odjela hledat
misto, kde by mohla rychleji zestarnout. Talligdsewdéla, ze
Scathach jeji nadbihani odmitl. €latzistat s bratrem, ale ten ji
tekl, Ze je di, zatimco Tallis je Zena, kterou miluje. Morthenino
mladé srdce ta slova ranila. Na znameni 2afrduSe si zgernila
celé tlo.

“Jak se dostaneres baziny?" zeptala se Tallis. Wyn-rajathuk se na
ni podival, zaklonil hlavu a obratikbke Zzhnoucimu ohnisti.
“Morthena méa v sobcosi z ptaka.., mozn&gleti. Kdo vi? Je
mnoho zfisohi, jak se dostat na druhou stranucdla.”

Zverti se ozval kik. KiZe ve dvéich se rozhrnuly a do obm
oz&eného Sera nervozmahlédl obkiej Prvniho-kance-léta.
“Ohen. Na kopci,"tekl.

Tallis pomohla Wynovi na nohy a spdfe vysli ven. Na
marnicovém kopci Slehaly do noci plameny; deseiwiuh jazyki,
olizujicich oblaka.

“Rajathuci," hlesl Wynne-Jones ohrondetZapalil totemy."

Tallis podlehla z¥davosti, na chvili starce opustila a odvazila se
vstoupit do lesa mezi osadou a vrchem. DoSla giaki kopce a
divala se nahoru na plapolajici hrani¢edpcruig-mornou. Na
okruznim valu zahlédla Tiga, jak stoji s rukamepiaZenyma a
hlavou zvracenou. Vida ho jen jako siluetu na pozadi jasnéeza
ale byla si jista, Ze ma Usta otema a zpiva.

Ohne héely do noci a davaly znameni lesu, Ze éra rajathu-k
skortila. V zemi byla nova moc.iRolavala k sob své sily.
Spole&né si pak pohravaly v uhasinajicich ohnich, rozkopava
popel, ve virech dymu krouziwzlétaly k nebi, tafy s
roztartenym chlapcem. Ale olrdavaly znameni igkomu jinému...
Kratce ged rozeddnim probudil Tallis vzdéleny hlas loveckého
rohu. V prvni chvili nechapala, co sgal Scathach sétivedle ni,
poslouchal, a tak dychal potichu. Roh se ozval apéyiikrat a
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¢tyti dalSi zatroubeni mu odpédéla.

Okamzit byli na nohou a probudili Wynne-Jonese. Pak prdbud
ostatni muze ve srubu a ti se chopili gradS€pa a kamen. Tallis
vySla ven jako prvni; byla jeStma. Psi stékali a pobihali, vzruseni
nahlou panikou ve vesnici.d, probuzené svymi matkami, plakaly
a kiouraly, kdyz je matky ifenéaSely z chaif do bezpéi velkého
srubu.

Prvni-kanec-léta a ostatni se rélalbk palisad a z&ali o¢ima
propatravat okraj lesa. Scathach Sel k raby se peswdcil, jestli

je pevie zawena. Tallis jen tiSe stala, zachumlana do pl&bkEma
rukama svirala o&p s kovovym hrotem. Divala se &rem k olfim
jilmum, ale zadny pohyb nepozorovala. Byl tam Klid, j¢dci z nich
vzlétali na kratké vylety a hned si zase sedali.

Pri kraji lesa se &co kradmo pohybovalo.

Vzduchem prolétlo zageni, jak Tuthanachové rozib praky.
Scathach je aikl, aby byli zticha. Na vesnici padlo neémzené
ticho; Zeny utiSovaly &i, psi kiuceli, ale byli uméovani. Jen
Jezerni Plavec o seldaval slySet, tiSe frkal a hrabal kopytem o zem.
Tallis Sla k provizorni ohrada pustila zvie ven. Pohladila je po
zjizvené tvdi, popléacala po bocich a odvedla je k r&cathach
otevfel t8Zk& devena vrata a Tallis rychle vratila koni svobodu;
poslala ho na jih, na opjaou stranu, nez ze které s#lieklid.

Zvite brzy zaslo do stinstromi.

Roh zazsl potreti, tentokrat jen jednou, dlouze a trucéliv
Tuthanachové znovu rozid praky. Scathach odhodil aytézky
pla¥. Mél u sebe o&p s bronzovym hrotem a dlouhgzky sasky
naz, ktery ziskal fed lety v jednom souboji v lese&iéina
Tuthanach mela zbrar z kosti a le¥nhého kamene.

Smerem odieky vyjel z lesa jezdec. Qtibse k palisad bokem a
stejnomérnym krokem se pustil podél lesa, par kigdem, par krok
tam. Ritom si nizkou obrannou hradbu pozéprohlizel. Jak
piibyvalo swtla, Tallis rozeznala pevnotifou korunovanou
véjitem hrofi a mat® se lesknouci&i prsniho platu. Krogtoho
mél na sol¥ kostkované kalhoty a tarvenalou halenu, na nohou
okované boty a na ramenou kratky glagallis bylo to obléeni az
piilis powdomé. Podivala se n&jnpak zalétla ima ke
Scathachovi a usmala se. NajezdriksSgp spa@ival na hruSce sedla
a na jeho dlouhém, nabrouSenéntiast lesklo prvni sitlo dne.
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Bylo hned vidt, Ze Scathach bojovnikovi ze stridjeho zjev zavidi.

Po rekolika minutach smého rozjimani jezdec pozved!| kémt
zahnuty roh arikrat na rj zadul.

“To je ono!" vykikl Scathach. Tallis citila, jak ji vysychéa v Ustec
Najednou spéila vSechno kolem sebéetelrs.

V tom okamziku se z korun strénvyvalili k¥i¢ici ptaci, prchajici
pfed nenadalym neklidem pod sebou. Z housti vyramio jezdd a
duniv sefitilo po vymycené zemi k osadZa jizdy ze sebe vyrazeli
chraplavé, $kavé zvuky, ale nebyl to valey pokik, jen pobizeni
koni. V rukou drZeli o$py a sekery. Jen dvagnpiilby; nékteii se
leskli kovovou zbroji, krouzkové koSile rachotilgtSinou ngli na
sok® neobvyklou, nevzhlednou kombinadide, krouZzkové zbroje a
kozeSin. Kdyz se roztahli a&ali val objizdt, rozevlaly se za nimi
plavé vlasy a roztrhané pl&SMoc barevna tato tlupa najezdinik
nebyla.

Ozvalo se zasvisbi a zadrieni tuthanaSskych préala dva jezdci
prepadli svym konim ffes zadky. Ogpy se s tupym Zuchnutim
zabodly do teva. Duini kopyt doprovodily ostré, hrdelni viiky.
Vidce dojel az k bran Jeho ki, ¢erny Hebec se Sirokou hrudi, se
vzepjal, geslapl a kopyty branu rozrazil.

Vudce vykKikl, pobidl koreé a Prvni-kanec-léta mu vyhl vstic.

Prak minul, jezdec Svihl rukou s tfeam. Prvni-kanec ki@l a
rukama si drzel hrdlo. Tallis se Kmu rozkEhla a v otupni hrizou

ji napadlo, ze vypada, jako by se modlitid¢e se otéil, rozmachl
se podruhé a v dalSim okamziku lezel Prvni-kandooka a hlavu
mél nad uchem otéenou. Na jeho tmavé jelenici se zaleskla krev.
Valecnikova hroty zdobené&itba se zafpytila v paprscich ranniho
slunce. Obratil kota rozjel se k Tallis.

Tallis pii pohledu na & ztuhla. V prvnim okamziku #ha pocit, Ze
se na nkiti samotny Scathach; hlavwta plnou vidgni z dubového
stromu: mladika, ktery byl obten Uplr¢ stejrg, a s krvi, kterou
ztracel, z 8 vyprchaval zivot...

Cerny hebec byl uz tét u ni. Jezdcova vousata hae zasklebila.
Sklarel se, ruku s ogpem n&l zapazenou, blizici sepiytivy
bronzovy hrot se kymacel. Vtom jékdo odsttil. Cepel ji rozisla
vlasy. Kin zaskuel, obratil se a vztyl se nad ni, ale to uz byl na
misg& Scathach a v rucéitnal oS&p. Jezdec a lovec séeedli, sila
proti sile; jeden se vytahoval nahoru, druhyitidoli.

247



SlySela kolem sebe, jakel/o narazi naigvo; Kik; rev; zdivy
Sttkot ps1 proplétajicich se bludi&in kopyt a nohou.

Na tvé& ji ukapla krev, Scathachova. Zavravoral. Rananera byla
melkd, ale na okamzik ho ochromila. Hrot &t ho zaséahl a pezal
ho. Ale rud zbarveny hrot pokeaval obloukem sirem k ni. Tallis
jej srazila stranou, ¢lapla jezdce za obutou nohu a zé&tenahoru,
takze pepadl na bok.

Dopadl £zce. Tallis stala nad nim, épem mfila k zemi, ale
kamenna sekyra mu na hlavu dopadia.dv o¢ich se mu zato,
rty povadly. Pomalu se svezl na pravy bok. Scatljiamitsttil a
obratil pra¢ véas, aby stéla odrazit Gtok dalSiho jezdce. Toho
vyhodil ze sedla kdmen z praku a Scathach ho ptoKdgz se
Tallis ohlédla po tdci tlupy, pomalu se posazoval a natahoval ruku
po mei. Scathach k&mu rychle gelehl, ob®ma rukama a vsi silou
se rozmachl mem a jedinou ranou muzia hlavu.

Brana byla zpt na svém migt zvednuta déma tutha-naSskymi
Zenami Ctyii jezdce, kté#f zastali v osad, ohroZovali psi, kté se
motali mezi kaimi, takze zwiata vyhazovala a st&a se na zadni.
Tallis ucitila na tvé zavan ¥tru, jak kolem ni prosvistél kamen.
Opatrr se skéila. Jezdci padali jeden za druhym, ale saméjest
staili zpisobovat ztraty:it vesnitané lezeli ve vlastni krvi a
jednoho v tom zmatku oslepila‘ata z pra--ku. & byli tito muZzi
kdokoliv, s kameny negdtali, a kamen toho dne z¥#il nad kovem
jejich hroziwjSich zbrani.

Scathach z#l vidcovo &lo svlékat. Tallis se dpla o o3tp a
pozorovala ho. #¢ichl mu ke kalhotam a ohrnul

nos. Stahl mu kozeny prsni krdnpotom halenu a @l krev.
Sundal mu boty. Prohlédl stifibu s €2kym chocholem a
kozeSinovym lemem po obvodu; jeho rana lentigta a poSkodila
licni chrané. Ale kdyz si ji nasadil, vypadal v tu chvili jakgjaky
princ.

Usmal se na ni afjtbu si sundal. Pak p&tkal me zabitého
bojovnika a fivazal si pochvu k pasu, na silné kozeSiny.

Kdyz s kdisti v nargi doSel k Tallis, mel v&ch zvlastni pohled;
krvavé stetnuti ho rozpélilo. ¥dél o ni, ale v duchu vid jeSg vétsi
bitvy. Jeho dech byl skoro jako fémi loveckého psa. ‘@zkofict, co
néas na severtekd, ale v tomhle obteni to uité bude lepsi."

“Na severu bude chladj."

“Ale to je do boje." ZvedI vaknickou vystroj. “V Zaru bitvy nebudu
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potiebovat kozeSinové kalhoty."

Tuthanachové sesbirali své padlé. Wynne-Jonesisd opuku
mladSiho muze arpjizcl po mrtvych @ima. Lezeli na boku, s
koleny lehce pokenymi, rukama na t¥éch. Vladlo neobvyklé
ticho. Zadné vzlykani, zadné kvileni, zadnéahimubri. Rodiny se
postavily do kruhu a klopily® na to, co astalo z jejich mud.
Dokonce i psi skoroigstali S¢kat.

Tallis se divala do dalky, kde obloha prosvitakaské duhovou
modi, prechazejici do tmavého odstinu. Novy den, posleenityl
tady; tel’ uz to ¥déla. K nebi dosud stoupal dym ze spéalenych
rajathuki. Pochopila to zlosstné ticho, které se rozhostilo
Wyn-rajathukova moc byla peynebylo jak potbit mrtvé. Jestli je
chgli pohibit, museli zavolat Tiga. Tig-en-cruig. Tig-nedotkit-se-
Zeny, nedotknout-se-zemé.

On ta?’ mél moc. Minulou noc to dal jasné najevo. Tallis se
zaposlouchala do ticha adgdomila si, Ze Wynne-Jonegao Septa
Staré-Ze#-ktera-zpivalatece. Poslouchala se zachemou tvéi.
Pak zaklonila hlavu a z#&ela @i. Otewela Usta, ze kterych po
nekolika okamzicich z&alo vychazet zvlastnigdovani, plé
zoufalstvi, plé& smrti.

Wynne-Jones se odtrhl od paZe, o kterou se opiddsel k Tallis.
Prohlédl si Scathachovu zbroj, sahl mu na ranwangni a pak se
mladikovi zahledl do tvd&e. NaSel tam jen dalku, némmny
pohled. “Co s nimi t& bude?" zeptala se Tallis.

Wyn zakroutil hlavou, potomiplétl atima kruh vesriani a kédujici
starou Zenu. “Volaji Tiga. NeZifde, my musime byt pty Kdyz

Tig rozkaze, aby thzabili, tak to udlaji. Rekl jsem jim, Ze ma moc
je vyeerpanaRekl jsem jim, Ze Tig je novym straZcem prahu.
Ritudly, s nimiz pijde, budou jejich ritualy, abudou jakékoliv.
Dokud nepijde, nemaji poéti, co clat."

Jes¢ ani nedomluvil a Tallis zahlédla v lese&em ke kopci
nenépadny pohyb. V prvni chvili si myslela, zegdézerni Plavec,
ale kin se uz na mytinu vratil adese tiSe pasl na vychod od osady.
Tento novy pohyb prozrazoval chlapce.

Tig vySel na travu. Drzel dvdlouhé hole, v kazdé ruce jednu. Tva
mél zaternénou, ozéna Mortheny. Kolemda si omotal pruhy
zasedlého platna. Tallis poznala roztrhané rubldéeé ngli na solg
mrtvi, nez je rotvrtili a spalili. Plandaly z & jako rozedrané Saty.
Tallis se odebrala do hlavniho srubu, posbiralav8ega pibrala k
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nim rgkolik Wynne-Jonesovych. Na to, aby Sla do Samankkse a
piinesla jeho drahocenné zapisky, uz bylo goxtlynne-Jones tam
stal jako omameny. Scathackepodil uloupeny o& pres jednoho z
koni, ktery stale neklidnpitechazel po os&dUpokojil ho, rychle si
ho prohlédl, odved! ho k dalSimu, kterého také tlaaval, jestli
neni zragny, a givedl ho Wynne-Jonesovi.

Pomohl starci vylézt do sedla. Wynne-Jones jakadposledni
chvili ozil. “Mé préace... Mj denik..."

“Nemamecas,"fekl Scathach. “Musime pty'

Tallis vybehla ze srubu s n&tliplnou kozesin, fikryvek, provas a
pytliki s ovesnou moukou agmenem. Scathach Sel jako prvni k
brare, znovu ji stahl ddl a vylezl na ko&. S klapotem dojel k Tallis
a vzal si od ni skrovné

zasoby. Tallis dothla k Jezernimu Plavci, vySvihla se rig, n
posadila se a rychle mu rozhodila gbég jednoduché provazové
postroje. Tig si ji nevSimal. Nehybstal na kraji lesa a moziékal,
az odjedou.

Bédovani Staré-zeny-ktera-zpivatkeee se dal neslo ranem. Scathach
pobidl korg smerem kii¢ni stezce; Wynne-Jonese ved| za sebou na
kozeném popruhu.

“M dj denik!" vykiikl Wynne-Jones. “Moje zapisky! Neching,
donesu si je. Jinak nema smysl... moje zapisky,."

“Neni ¢as," vySEkl znovu Scathach. Tallis jela za nimi.

Kdyz po uzké stezce stiujici k vods vjizdéla do lesa, jestjednou
se ohlédla.

Tig stal u brany do vesnice, mezi valy nahlizelmtha jeho hlava
plna srii se obirala Upkjinymi vécmi nez stary Saman.
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Prvni les
l.

Kdyz naveer druhého dne cesty proti prouighky kon€né dorazili
ke krehu jezera, #li spoleinost, jakou ufité netekali.

Nemohli postupovatiidis rychle, nebé pro Wynne-Jo-nese byla
jizda obtizna a kazdou chvili musel odpat. Byl velice slaby. #
kazdém pokusu usnout seahtiast a potit po celéngle. Scathach,
ktery by nejradji spéchal dal, dal na Tallisino varovani a nechal si
poradit. Wynne-Jonesova znalost lesnihgiaspro i meéla prilis
velky vyznam, nez aby ho tam mohli jen tak nechaizget se na
sever nejrychleji, jak to Slo.

Wynne-Jones plakal; plakal pro ztratu své dcery-teny a proto,
Ze musel v primitivni vesnici Tuthanachechat s&j rukopis.
Celozivotni Usili, Bdoval, a Tallis se ho snazila utiSit. Scathach
ulovil a zabil malé prase. Opekli si kousky masd paudkym
ohnem, ale st#ec se k jidlu moc ne¢h Zvykal, ale ciwl k jihu, kde
mozné uz t& byl z jeho pergamenovych lispopel, roznaSeny
vichtici moci nového Samana.

Uz behem prvniho dne cesty si Tallisddomila, Ze nejsou jedinymi
poutniky, ktéi se ubiraji na sever, gnem k bazindm. Kdyz po obou
biezichteky zaslechla z lesa kradmé pohyby, vzp&msi nejdiv

na viky. A to byl kdokoliv, postupoval soébrg s trojici jezdd a
drzel se o &co pozadu. Jakmile Scathach zajel dal do lesa,yzvuk
ustaly. Kdyz znovu vyrazil, tid se rozruSetia nechapava dlouhé
vlasy el plné listi, které si musel vymést. NevSiml siatio. Ale
jen co se znovu rozjeli ¢tinami, vznesli se nadirpoplaSeni ptaci a
tvorové v housti se dali do pohybu.

Tallis si za jizdy odvazala Skogena - stin lesala di masku na tvaA
vyzkousSela ji a pak si zakryla hlavu ¥hou kapuci. Kdyz se @&
opatrré rozhlédla, z&ala si vSimat stinmezi stromy, vytahlych a
Slachovitych postav my tag, ktera Sla za nimiebghala z jednoho
stinu do druhého. Popohnala kaniekla Scathachovi: “Nejsou to
vici, ale lidé. Nebo aspigjako lidé vypadaji.”

Scathach se v sedle 6ilca zahledl se spleti ¥tvi, které se klenuly
nadiekou, k nebi. Wynne-Jones, zhrouceny v sedle, Medh. V
obtasnych kuzelech stla jako by jeho bled&lo Zhnulo. Vycitil
pohyb, ktery byl vSude kolem, pak si vSiml, Ze iBatha tvd
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zakrytou maskou a poznal .Skogena.

“Co vidiS?" zeptal se. “Jsou zeleni?"

Trojice dojela ke fehuieky, sesedla a rychle se ¥it@ do housti.
Nasli zZiceniny hradby ziemene a oblazk ktera byla vS§im, co se
dochovalo ze staré pevnosti nebo obranné zdi keksnice,
pohrebist nebo svaty& Za hradbou nebylo nic nez houstina
mladych doubk a koberce kétin, které jest nespalila zima. Skili
se na z&ktrné stran hradby, pivazali koreé a zbra# rozlozili pred
sebou na zem. Wynne-Jones rélatiohei a posttil nakrajené kous-
ky masa z prasete nad plameny.

Tallis aéima masky pozorovala pohyb stirScathach nevid nic vic
nez les a mihotani &tta propoustnéhotidnoucim listovim. Ale
Tallis vidéla lidské postavy. Schovéavaly se za &8fimi kmeny dul
a jilmi a postupovaly dal, ukryté ve stinu podzimnihd.|B&ttom si
davaly pozor, aby nevkédy do Uzkych kuZzel shora dopadajiciho
Sedivého sétla. Fiblizovaly se k hradbz kiemerii, kdecéekal
Wynne-Jones a netflivosti ani nedychal.

“Poznavas, co jsou 2" zeptal se ho syn.

“Vid &l jsem je vzdycky jenom z dalky," zaSeptalieta “Ale slySel
jsem je. Kazdy je slySel. Ale nikdy jsem nebyl tekhlizko..."

Bylo jich pét. Jeden vypadal odvagnnez ostatni aifsel tak blizko,
Ze ho zaalo byt vidst i prostym okem, Vzdaleny pohybrece
prozrazoval, Ze se blizi Sesty, aby Hpgjil k ostatnim. Les se
rozezril tajemnym Stbetavym zvukem, skoro ptin. Ale bylo v
ném i cosi lidského, jako bydkolik Zen velice rychle mlaskalo
jazykem. Ptaci, vyruseni tim zvlastnim hvizdanieklidne
poletovali. Tallis spdila, jak neviditelna noha rozkopla spadané
listi, seSlapla a rozhrnula kapradi. Byl to takatepy pohyb, jako by
jej zahlédla jen koutkem oka. Pohyb a pak nictgerco pfichod
uvedl do pohybu, se j&Sthwlo a uklidiovalo.

Nejbliz§i mytago vystoupilo ze stinu strom zistalo stat na kraji
lesa. Scathach zalapal po dechu a sahl pep.0étynne-Jones mu v
tom rukou zabranil, ale také on nespéusti ze Stihlé postavy,
ktera gred nimi stala.

“Daurog," zaSeptal. “Zeleny muz. A stava setbhmSca-rag... zimni
forma... bd’te opatrni. Bd'te velice opatrni..."

“To je prece Zeleny Panak," hlesla uzasle Tallis. “Vzpomisafak
jsem je vidla v kostelich, vytesané do kamene iStsni lidé.
Listohlavi."
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“Tohle je starSi forma nez to, coi@es vidt vytesano v kostelich,"
opravil ji stéec. “Daurogové v s@bnemaji nic veselého a nic ze
sttedowku. Tihle jsou sté a zrodili se z mySlenek v délvelkého
strachu. Jejich zimni forma je obzuwasebezpena..."

“Zeleny Pandk," opakovala si pro sebe Tallis. Aojaly zvuk toho
zvlastniho jména z lidové tradice upoutal tvoroeagrnost; opatrh
postoupil a jeho Slachovitélo zapraskalo, jako kdyz se Slapne na
staré devo. Dival se na ni, jezil se... Selestil... Prggehem stla.
Prele€lo mu po tmavé tiha zachytilo se ve zbytcich listovi, které
mu halilo lebku, ramena a horést &la.

Meél dlouhé prsty s mnoha klouby, které vypadaly jaktve. Tallis
poznala, Ze to, co povazovala za vidlicovitou braggou dewvné
kly vyrastajici po stranach kulatych, vihkych ast. Kly sévily.
Jedna wtev stoupala nahoru do houstiny listovi na Bjairuha se
plazila doti a rozbihala se do dalSich Gpénkteré ovijely trup, paze
a pak i vytahlé ruce a tim, jak zakryvaly ryhovankite podobnou
kuzi, nahrazovaly lalénaté dubové listy. Jak se tvor pohyboval,
penis se mu houpal; byl to tenky, trnity Gponekritse mu mezi
Selesticimi stehny kroutil jakierv.

V jedné ruce nesl trojzuby &t a ve druhé pytel z hrubého platna.
Jak si prohlizel Tallis, Zal wétrit. V kife na oblkéeji se mu otekely
ploché nozdry. Tenhle Daurog trouch#lia shazoval svou letni
pokryvku. Tv& ptipominala lebku, ale rysy byly jiné. Kost se
vydouvala a prohybala na Spatnych mistech a podyklani Ghly.
O¢i byly moc blizko u sebe. Vypadalo to, Ze Daurogirié. Z
koutk o¢i se murinuly ¢arky mizy. Kdyz otevel Gsta, z vihké
dutiny mu stekla kapka slin; kly po stranach Usles&ly. Zuby,

kdyz je odhalil, byly zelené plisni d@ipste-né.

Daurog znovu zgnichal, sousedil se na Tallis, nahnul se Sram

k ni a udlal opatrny, vahavy krok kipdu. Pak znovu zatfil a
vydechl, jako by pekvapenim. Z&o to jako vitr. Wynne-Jones
stiskl Tallisinu pazi. Maso nad oém zaprskalo, tuk zaggl a
Daurog se na okamzik polekal.

“Citi tvou krev,"iekl staec. “Zivi se mizou, ale citi tvou krev."

“A vasi ne?"

“Je to samec. A ja jsem stary a ty jsi mlada. ©itto tvoje &lo poti:
krev, pot, Spinu..."

“A také asi mySlenkovou mizu. Citi tvé mysSlenky. &é dokonce

vidi, jakym zpisobem petv&is les..."
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Tallis se na Wynne-Jonese podivala a zéitarae. “Ja?"
“Samozejmg," odwtil. “Kazdou vtdinu vytv&iS novy Zivot.
Mytagogeneze. Jsi velice Ziva, velice aktivnie pbhybujes se tak
rychle, Ze konény vysledek nevidiS. Zéna to ché¢nim v plesnivig
a tlenim spadaného listi. Ale poznas to teprveyteai povstanou v
télesné podod tieba jako Daurog. Ale Daurog prajpbdobr vidi i
tu nejnepatr§Si aktivitu. Vypada to, Ze ma strach. Snazi se nam
porozungt. Nehybej se.”

Daurog pomalu polozil o&p a pytel na zem a &al mytinu opatriy
obchazet. Pokazdé, kdyz ng dopadlo s¥tlo, Skubl sebou a rychle
se vratil do stinu. Jak Sel, &a& mu opadavaly Rnouci listy. Kdyz
se ocitl proti ¥tru, k Tallis se donesl Stiplavy pach, ktery seckol
jeho €la Skil: bahenni plyn a puch smrti, ktery si pamatovala
marnice.

Ale stary Daurog se odvazil j¢stliz. Jeho druhovéistavali na
pomezi s¥tla a stinu, ukryti v dubech. JejiclkEBeta vy, mlaska vy
hovor utichl. Scathach natahl ruku a polozil jio¥&p. Daurog byl
nervézni a obgetn: pozoroval bojovnikovy pohyby. Pomalu dosel
az k Tallis. Slachy za3elestily a zapraskaly, g@klsrbil a dlouhym,
do Sptky zuzenym prstemétvi se dotkl jeji ruky. Nehet &hz
rizového trnu. Tallis mu dovolila, aby ji poSkrabalkizi a
zanechal na ni tenkaervenou stopu. Daurogipichl k vlastnimu
prstu a pak blystivy nehet olizl. Tallis téigadalo, jako by mu z Ust
vyskatila jeStrka a do trnu kousla, ale pak pochopila, Ze to, co
vidéla, byl jazyk. Vypadalo to" Zze Daurogovi byla a¢hprijemna.
Promluvil na ni. Hlas mel vysoky, ale slova nedawahysl; bylo to
jako zaStbetani ptaka, prasknutétve, dalSi zagbetani a Selest
Vétvi ve Wtru.

Tallis si pekvape# vSimla, Ze na Daurogeéwéle Ziji stinky, rkteré
velké dokonce jako listy.

Tvor se vztyil a ustoupil. Listi na zadech muradach opadavalo, a
tak jim bylo vicét kostru z chlupatych, popinavych stérééerného,
sukovitého deva. Zvedl o$p a pytel a zavolal do stinJeho
druhové vysli z lesa afiblizili se k ohynku, ale&stali v uctivé
vzdalenosti; jak usoudila Tallis, vystraseni sgameny nez lidmi,
ktefi je rozctlali.

Dva z Daurog byly mladé Zeny, jedna siki z listi cesminy, druha z
biizy. Qi mély mensi nez muzi, zapadlé hluboko pado z
vrasréné uponky. Bewené Kly, které jimenély z Ust, byly stibrite
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Sedé. Mly na solg 'Sperky' z trnkovych a hlohovych bobuli,
modrych aservenych, které jim visely z trnitych korunek.

Dva muzi byli také mladi, jedené&kizi z vrby a druhy z lisky. Kly
meli pokroucené a od starSiho Dauroga je odliSovdd e
pozoruhodny, surovy rozdil: Zgdni stranyd jim vyristaly rady
dlouhychéernych hrot. Stedova vertikalnfada trrii zabihala az na
kroutici se, neklidné pohlavni udy, které jim wseloblych Hich.
Kdyz kone&n¢ dorazil i Sestglen tlupy, gipadl Tallis tak
powdomy, Ze se musela pousmat.

Nenxl pla¥ z pei, ale snad ze vSech moznychdigakeé si Ize
predstavit. Na hlaySirokeé listi z lipy, vousy z cesminy, bradu
hruskovou, na ramenourfb, na hrudi hédnouci dub a jilm, na
brichu brec¢tan a z#ve Zlutou podzimni sy-komoru.

Paze nil ovinuty SipkovouiiZi; z lenivych tra visely éervené
plody. Nohy n&l probodany tisici jehéiek borovice a bolehlavu. Z
pasu mu visely bolehlavové SiSky a plana jablkhlaXry mu
vyristal \&jit ostrych listi rakosi.

Kdyz Tallisiny @i pronikly maskou z listi aigva, frekvapes
Zjistila, Ze i tento Daurog je mlady, st&jiako Vrbak a @esak. Nesl
si zaSptattlou hil, na niz bylo nabodnutaiprozpadajicich se
dievenych hlav. Maval holi sem a tam a mrtvé kly sleédych hlav o
sebe clestily.

“Rika se mu Duch stromu," za3eptal Wynne-Jones. “Saska
funkce."

Tallis se znovu usméla. “VSimla jsem si," &tila.

“Skogen je odrazem této staré formy. Tva maskd.tbtem..."
“V8echno je starsi, nez si myslime."

Skupina Daurog se te’ kr¢ila v odnefené a uctivé vzdalenosti od
ohrg. Ten nejstarSi otéel pytel a vysypal na zem lesni plody mnoha
riznych druli. Byly mezi nimi i liskové &sky a zaludy. Tallis
odkrojila rekolik platka masa z prskajicich kloidtdivokého prasete
natahla se a ho-1 dila je Daurogovi. Duch stromink bojaci,
shrbené fisel, ale z lidi pitom nespustil 6 ani na okamzik. Zvedl
kus masa, ifi¢ichl k €mu a odhodil ho. Ukazal na #edlozené
kosti a Scathach mu je hodil. Saman kosti holynkama rozlomil a
zubatymi okraji se poskrabal néaik. Jeden zlomek pak podal
Dubakovi, tomu starSimu.

Tallis se zvedla aipSla k hromadceitski a bobuli. Bylo tu
vSechno: svidy, cesminygetrg, feSetlaky, trnky, dokonce i jahody.
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Vybrala si, protoze &déla, Zze Daurogové si vezmou z této lesni
hostiny jen malo.

Obchod byl uzaken; sesedli se k jidlu, aby dali najevo dobré
umysly. Oh& Zelené Panaky rusil, a tak Wynne-Jones narovnal na
straré¢ smerem k nim valouny femene. Vypadalo to, Ze je toto
symbolické gesto uklidnilo.

Nejdiiv byla tma, pak vySel jasnyasic. Oh& Zhnul a Wynne-Jones
jej udrzoval. On a stary Dauro§stali vzhiru a na tu kratkou
vzdalenost se po sdldivali. V jednu chvili doSla k Dubakovi-
sta‘eSinovi Zena s pljSi postavou - Cesminka fikréila se a
zadivala se na Tallis, ktera p&procitla z dimoty. Promluvila na
svého vidce lesnim &betanim. Kratce nato dosla az k Tallis a
sklonila se nad ni, aby si ji mohla prohlédnoutliF acitila
pronikavy a odpudivy puch mizy, ktera ji v pramaficétékala ze
stiibritych wétvi-kla, vnimala jeji mladé®, mladou silu. Zena
Daurogi zawttila a pak gco zaSeptala.iiblizila se jest vic a
vydala ze sebe zvuk podobny smichu. Sahla prstehaltia a
potom na sebe, snazila sgakym zpisobem komunikovat.

Tallis se prsty dotkla ostré cesminy f&é€. Ve devénémadle se
cosi zatepetalo a mytagu to #pobilo bolestCerna, houbovita
hmota jejiho pohlavi se zaadta a z rozekenych Ust vysSly zvlastni
zvuky, réco jako hvizdavé vzdechy.

A v jejim &le, boj kidel...

Cesminka od ni ustoupila.dgicni svit, ktery se od jejiho stale
zelenéhodla odrézel, zfisoboval, Ze to vypadalo, jako by mezi
svymi blednoucimi druhy ##a.

Pozdji Wynne-Jones Septal Tallis dodmho ticha, jak mytagovou
formu Dauro@ poznal podle vypréni, které o nich slySel. Byli
mnohem starSi neZz Tuthanachové a pfpadobr vzesli z asociaci
s prvnimi poledovymi pralesy mezolituilpizné deset tisic letied
Kristem. Nekdy v dok& bronzové se 'lesni muz' - Zeleny Panak,
Robin s¢apkou, stedowky wodehouse - stal samégéou lesni
postavou, jeast&né vymezenou, kterd se odrézela a zétiove
misila s tak zadkladnimi formami, jako byli Pan, Bysos a v pafti
mlhaw uchované dryady. Ale pro me-zolitické lovceskwniky
predstavovali lesni kralovstvi, narod lesnich bytastthrant,
proroki a muitelt zarovei. V mytogenetickém neédomi se ocitli
jednak jako vysitleni odporu pirody k chovantlovéka, jednak
jako vyjadeeni nadje na geziti pi stietu s neznamem.
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Jediné, co &d¢l o pasatcich mytu Dauroly byl mytus stvéeni.
Takto jej Tallis shrnul:

S pichodem slunce se v ledu otela jesky®d, az dole na Urovni
zeng. V té ledové jeskyni lezely na promrzléds lidské kosti.
Slunce je z&alo zatiivat.

Ten muz ped smrti sédl vika; vSechna ostatni Zaita uZ ped
zimou prchla. Vi kosti lezely mezi kostmilovéka.

Nez ho tertloveék chytil a zabil, vik sezral ptaka. Sova byla pratér
a pomala a vlka moc nenasytila. Kosti sovy lezebznvlcimi

kostmi mezi kostméloveéka.

Sova sezrala hraboSe. Jeho drohisiky tam leZely takeé.

HraboS se nacpal semenyi@shy, a protoze citil, Zefpde dlouha
zima, vzal si po troSe od vSeho: zalutis- j kovych d@iska,

hlozinek, Sipk, sladkych jeh&d, kyselych jablek, trpkych trnek,
mekkych ostruzin. Lesni seminka, lezela mezi kostrabbSe, sovy,
vlka acloveka.

Slunce zakvalo kosti, aleiist z&ala seminka, ifizi-vujici se na
morku vSech kosti, které mrazem rozpraskaly. Ziktety tak
vznikl, byl napil strom, nagl ¢lovék. Mel rychlost vika. M
vytrvalost hraboSe. Uthse v lese scho- ; vat jako sova.

Na jae jeho &lo rozkvetlo bilymi kvitky. V 1é¢ se na Bm tetelily
dubové listy. Na podzim bylo obsypano les- | nidady. V zims
ztmavlo a zivilo se mizou strarmebo krvi zufat. Pak piSlo dalSi
jaro, a kdyz se zetrzazelenala, tvorijved| na s¥t ptaky. Pak si
pockal v tom nejhlubSim housti, az usly$ikdidi, kteti priSli do lesa
lovit a shirat plody. Na je, v |é€ a na podzim se na& §klebil z
kiovi. | Jen v zir jim prerazel vaz, aby se mohl nasytit jejich tep- i
lou mizou.

Kazdym rokem vnasel bolestivy porod pido lesa dalSi seminka,
dalSi kosti, dalSi viky. Netrvalo dlouho a Dau-idgylo mnoho.
Nenapodobovali vzhled a chovathdveéka, ale vidli, jak ¢lovek

myti lesy, a vidli, jak toto nieni vypousti ze ze#rpiizraky, které v
ni byly zamrzlé.

Proto se Daurogové rozptylili tak, aby vymezili hice srdce lesa.
Do tohoto srdce nesfihvadnyélovek vstoupit Zivy. Ale mimo toto
srdce pinaseli lesni lidé do lidskych vesnic a usedlasshi bobule a
plodnosi v podobptak.

Jen v zink vychéazeli vici a hledali na Sirych &mych planich a v
opadanych lesich svouikst. Lidé jimtikali Scaragové.
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Takto zili lidé a Daurogové po mnoho generaci vst&jharmonii.
Kazdy se drzel svého Uzemi, kazdy v tom druhémathleitl a kazdy
ho nachazel v seéh.

Bylo toho vic (Wynne-Jones po odmice na nadeclkamaéimysleni
pokratoval), ale jen Gtrzky.

Tallis se bala, Ze je Zeleni Panatis zabit. “Jsme fece v srdci
lesa..."

Wynne-Jones si to nemyslel. Tito Daurogové Slienges, oni sami
byli poutnici. Ritomnost Cesminky - stale-zelené Zzeny mezi pomalu
se nE¢nicimi Scaragy - mu byla pggdoma4; také o ni se vypréy
pribéhy, ale podrobnosti neznalt@ba se v dalSich dnech dedv
vic.

V noci probudilo Tallis kvileni &ru ve tvich. Scathach byl
schouleny a spal. Prudce se posadilag jesfista a omamena
diimotou. Najednou ji Usta zakryladh ruka. Wynne-Jones byl ve
sttehu. Ukazal do bledéhogsicniho svitu na druhé stramytiny a
uzasla Tallis pochopila, co se tawjed

Cesminka seffa obkramo na jednom z mladSich saim¢szko fict
na kterém, jenz lezel na zadech. ¢ na 8m, prohnuté v zadech,
tidsla se po celénsle a drzela se za hlavu, jako bydatpotlait
bolest. Lehce se kolébala.&wo mésice na cesminovych listech
prozrazovalo, jak sebou cukala a zmitala, zatimmdmvé ostny
pronikaly hlouksji a hloukji do mékkého mechu jejihaiha.

Byla to ona, kdo vydaval ten zvuk. & to byla rozkos.

Muz migel a svou druzku pozoroval skoro az Ihosteffratce nato
se Cesminka vrhla na trnitou drevého milence. Pak vstala a
pomalu se oféla. Z mista, kde ji ostny probodly, vytékalaga
miza. Podivala se na Tallis, pak glgZila ruce na Usta aretehla
prsty po rozdvojenychévich svych kii. Vzagti zmizela v nénim
lese smirem kiece.

O rekolik minut pozdji se ozval lidsky vykik; noc na gkolik

minut ozila Kikem ptak.

Tallis, ohromena tim, co vith, ntkolik minut mkela; potom se
obratila k Wynne-Jonesovi. “Jsou moji? Jsou magg&nd to ja, kdo
je stvail?"

“Rekl bych, Ze ano," prohlasil &, ale jisty si nebyl. “Vypada to,
jako by € poznavali. Mas v sabnéco, co je pitahuje. Rinejmensim
Cesminku. Zda se, Ze je fascinujeS. Atmed) bych, Ze vznikli podle
premytagového modelu v tvé htav"
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Souloziciho samce zmohla ospalost. (Tallis dZpeznala, Ze to byl
Vrbéak.) Ostnaty had na jehgithatém tele se kroutil a prohybal,
jakoby v extazi, a pomalu se scvrkaval.

Najednou se v gsicnim swtle zjevil Duch stromu a drzel svouilts
hlavami. Tallis nevidla jasi, ale zdalo se ji, Ze nalméco
napichuje a krouti tim, dokud to s prasknutim naedépna misto.
Pak znehyb#l a zahledl se smérem k lidem. Tallis se poém

divala, ale za chvili zjistila, Ze ho nevidi. Praihse v maly strom.
Pronenil se v lesni tmu Selestici véteu. Prozradilo ho jen to, Ze ne-
patrré ohnul levou ruku, ten lesni muz, kegici vstic své 'ses zimni
smirti.

Tallis myslela, ze uz nedokéze znovu usnout, jék fieobvykla a
kruta podivana rozrusila, ale nakonec se ji to plmd@robudila se
¢asre rano a otugle se zaala rozhlizet mlhou, kterd na les padla.
Prakticky nic se nehybalo. Ohgyhasl, ale jehodné se dal misila s
viini lesa, intenzivnim pachem podrostu. Hledala Dgyrale
zmizeli - aspé ji to tak gipadalo. Mytina byla zarostla novym
pichlavym houstim. Mezi&tvemi poskakoval ptak a zobal derve-
nych a modrych bobuli, které z nich visely.

Najednou tvoregek, maly ptak, vzlétl. Housti se za¢hva pak se
pohnulo. Rozpadlo se na Sest lidskych postav, ki&éhny v mziku
mély hlavy, ruce a nohy.

Uprosted stal sdm Duch stromu, rucélma holi s leb-, kami a
hlavu sklognou.

Daurogové si hledli svého, ale Tallis énovali stejnou pozornost
jako predchoziho véera. Naskakovala ji z toho hugiZe. Scathach
se zavrl, posadil se a prigl si @i, zatal mzourat do ranniho &ta
a pitom se Skrabat na br&adzatasl Wynne-Jonesem, ktery ze
spanku #co zabrdel a pak se rozplakal. Ale Tallis néla na starce
a jeho €zké

sny o ztraceném majetku adomostecltas. Pozorovala Zelené
Panéky. Minulou noc jich bylo Sest, pak jeden oHe$etef’ jich

bylo zase Sest. Poznala jednu Zeniiizi&i -ale druha tam byla také
a steji jako Zena z minulé nocida na prsou a na zadech cesminu.
Byla owSena stejnymiervenymi bobulemi. Az na to, Ze byla
huberjSi a ne tak napadrzenska jako Cesminka, byla stejna.
Kdyz potom starSi Daurog nabrai%ky a bobule a rozdal je rodin
Cesminka pistoupila k Tallis a roztahla Gsta &tvemi-kly do
néceho, co pipominalo Usrdv. Prejela si rukou poiise z listi,
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potom houstinou Skubla a roztahla ji, jako by roakd zahyby na
kosili. Tallis se lehce vzbail Zaludek, protozeiffmo gred ni se v
trupu Cesminky otéela lesknouci se dutina s jasné viditelnou
sukovitou patsi v zadech; Zebra se blykt jako oblouky z legného
mahagonu. Pdini dutina byla plna vypadanych per. Cesminka jich
nekolik vytahla a pustila je do&tru, pritom mela mekkeé rty stale
roztazené, jako by radostiitbEité kly se zachsly.

Tallis pochopila, Ze Cesminka vypustila swérbeno ptak. Jistym
zpisobem ji to osvobodilo. Poslala do lesa novy Zavta!’ byla

zase mladéa a pradzdnéa. To, co minulou noc Duch strmarézel na
svou lebkovou til, nebyla jeji hlava. Kdyz obrétila pozornost na
mladého Samana, vSimla si, Ze nefjdvlebka je maska s prazdnou
tvari, hruke osekan z kulatého kusirk rozm&ené de&m.

Zvedla k obléeji masku Skogena a jehéima uvictla, jak na ni
Duch stromu ufel tzavy, pronikavy pohled. Ve vihké ranni mize z
ngj vyzarovalo zelené sitlo, jakési s¥télkujici aponky, které se
tahly od jehodla do korun strorina dofi k zemi. To ntkké swtlo

ho oza&ovalo a linulo se z&); stromy je do sebe vpijely, jako by to
byla voda.

Daurogové seifpravovali na cestu. Posbirali to méalo, co si nesli
prakticky splynuli s lesem strem kiece. Jen Cesminka &iBka
ziistaly lidem na &ich. Musely BZet, kdyz chily udrzet krok s

konimi now nabytych patel, ale pokkovaly na sebe a Svitiby.

Tallis jela s Wynne-Jonesem, ktery pozoroval sketéaZelenych
Panak s rostoucim zajmeniekl ji, Ze je k ni musidco gitahovat.
Méla v sol& néco, snad vlastnost ne- j bo znameni, co budilaheji
divéru. Netusil, o jaky druh pouta by mohlo jit, aldij@ mu bylo
jasné uz té: zZe jsou to mytaga, ktera Tallis skila, a reaguji na
mysl, z niz vzesla. Nepochazela od Harryho; vzrikéal tak

kratkou dobou, Ze nemohla byt o¢ho.

Zdalo se, Ze Cesminka je diky své stalezeléaégiedukena k
tomu, aby i v zini zistala gitelem lidi, jako ta nejzahadjsi z
primitivnich hrdinek. Be¢tan nebyl v této skupince Zelenych
Panak zadny. Cesmina adgtan, zelené listi zimy... Tallis
najednou dostala chizazpivat si koledy a Wynne-Jones &ela,
pripojil svij preskakujici hlas k melancholické vzpomince na oslavy
vanoc.

Pokud Slo o samce, bylo otdzkotkalika dni, nez definitivie shodi
listi. Pronéna bude rychla. Miza v jejicklech vyschne a s ni i
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inteligence v hlavach nezvyklych téaiStanou se z nich drava, lita
zvitata, a v l&nosti po zivotodarné mize, kterd jimiae pomoci
pieckat zimu, nebudou znat slitovani.

“Tou dobou uz s nimi nesmime byt," varoval Wynneek
“Prekratime s nimi moal," souhlasila Tallis. “Potom jim ujedeme."
K jezeru dorazili o #kolik hodin pozdji. Podle Tallis to mohlo byt
nekdy v pili dne. Bylo sychravo a zatazenditBhla si kozeSiny a
kapi a opatrét se Scathachentgchéazela poifrozené plosSia
zarostlé rakosim. Scathach tu adébyl a obrovska vodni plocha,
ktera se ped nim tahla, ho vylekala. Jak chodil kolem vodyzdné
naholenice mu nasakly.

Tallis byla také zarazena. Vrby se néthake biehu; jejich ¢tve
tvorily klenbu. Silné kmeny s&ice naklasly

smeérem ke stedu jezera. Bylo jich mnohem vic, nez kdyz tu tsyla
Morthenou.

Daurogové zé&ali Skbetat a vyrazet ze sebe ostré zvuky. S cakanim
se brodili mezi mohutnymi, vaznymi kmeny vrb. Talli Scathach
chodili za nimi. Zdrojem jejich vzruSeni byla rotbveslice,
tvarovana jako malé vikingskadoTo, co kdysi nila na fidi, ted’
bylo pry, urazeno, kdyz Stihladobnajela mezi stromy. Byla #ka,
na zadi a naffidi z4zena. S eai spadl, ale cary plachtyigtaly.

Byly bilé, zdobenéervenym znakem, ktery podle Scathacha mohl
predstavovat medida. Na vikingskou Id byla mala a na kralovskou
lod malo zdobena.

Aspai to tak Tallis v prvni chvili fpadalo.

Lod’ byla potopena po Uroiiehladiny a trup byl nagkolika mistech
prodéravély. Ale pod potrhanym platnem, které Scathackau
rozrezal a smotal, nasli oldleni, opasky a kalhotg'ast odva byla
¢erna. Peleriny, kutny a Saty se stopami zlatéhgrdihu vetkaného
po okrajich. Tallis je smotala také. Kazdé ¢bld se mohlo hodit.
NaSla bronzové Spendlikyigzky, ozdoby z koratka hebeny. A
také odgfizené kadie: hustégerné lokny, skteré z vous. “Tti

muzi a jedna zZena," prohlasil Wynne-Jones, kdyZseni tmi
predn¥ty probral. “A tady je na trupu krev, vidite, jedemiral."
Ta,.is se ohlédla zpatky k hradstromi, ale osud tajemnych
pasazér tohoto plavidla éistal neobjastn.

Daurogové Id’ zvedli. Dva samci pak vlezli dovhia pomoci
rdkosovych otepi, které jim nanosily Zzenyaadiry v trupu
utesinovat. Duch stromu a Dub-$&Sina se posadili na zbyté
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vrbové kdeny, pozorovali pibéh opravnych praci a chvilemi
zpivali.

Wynne-Jones se bal, Ze dalSi setrvavani ve &padéi nénicich se
duchi Iéta by mohlo byt nebez{eé. Tel’ piestal mit dvod k
obavam. St&Sina je sice pozval, aby skep Siroké jezeroipplavili
spolu s nimi, a dubové listi se némmnajezilo, ale Tallis, které navrh
piednesl, zavida hlavou. Lal’ by v Zadném fipact neunesla tihu
jejich ti koni. St&ilo, aby na ni nalezli Daurogové a v rozpadajicici
se lakach trupu se objevily dalSiggbiny. Plavidlo se kolébalo.
Cesminka Svititla a zwdaw si Tallis prohlizela; uii byla aft divéi,
jak se zbavila fité¢ze Kidel - nagas.

Duch stromu zd#sl lebkovou holi ai@wné kly mrt vych vyklepaly
vyzvu duclim jezera. Jeden z miupouzil dlouhou liskovou ty

jako bidlo a vyvezl plavidlo z vrb na volnou hladirCesminka
zamavala a ukazaldqd sebe, na sever. Lesnich lidi se zmocnila
mlha, dalka, jezero.; Tallis uvaZovala, jestidi; ze tam, kam jedou,
je ¢eka jenom zima...

Pak Tallis vytvdila hloubeni, prah k putovani na sever. Vzala si na
to Hloubenu. Scathach zatim drzel kodezera Plavec byl pa&nmeé
klidny, ale kor najezdnik, kteri snad jedt postradali své pany,
byly neklidni a vzpurni, cloumali jim agslapovali v rakosi a v
kalné vod@. Wynne-Jones se shirza Tallis a fascinovanptihlizel,
jak se prostoried ni n&ni. Zalapal po dechu, kdyZ prvni temny vir
oznamil gichod prahu do nové geistzony.

Masky kolem ni tvily kruh. Z &i a Gst jim vySla voda Mornduna -
cestu ducha do neznamé zenpolozila Tallis dopedu, protoze
védéla, Zze chce cestovat a Ze je v této zemi duchésfako Wynne-
Jones &asté&né i Scathach. Masky na ni mluvily hlasem minulosti.
Kazdou vzala a podrzelaqd sebou, prohlizela si jejich zdobeni a
tvar. Citila, jak ji kazda odemyka mysl. Kida tam, voda se ji
vpijela do kozeSin a zdalo se ji, ze masky na higgp Kdyz se prah
priblizil, Falkenna vzlétla nad ni...

Dam ti kidla, abys mohla zdolat zdi hiad

— V mélké tini sebou zazmitala Silvering — Plav se mnou,
podzemnimiekami a proudy.

— Cunhaval, velky pes zat#il —

Znam nejlepsi lesni stezky. Rdtse mnou. Nieho se nebojim.

— Mgésiéni sen se zaleskl —

Hradni kAmen v gsicnim svitu; hrad dycha; bud' opatrna,
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bud'opatrna.

- Lament ji zpivala staré znamé melodie, Tallisrgeala slova a
citila mrazeni —

Ohai hoii v zemi Ptaiho ducha. Z mych kosti se kbuMusim tam
jit.

“UzZ jdu," zaSeptala. “Neidzu rychleji."

Morndun na ni za vyl. Jeho nehmotny duch jigitldo hlavy
studené prsty, které galy zkusmo propatravat nejtessjdi kortiny
jejiho ne¥domi—

Vypug’ ducha ze svych kosti. Duch jde za duchenig® duchi.
Propus Zivot ze svych kosti. Neni jiné' cesty do neznaewd.
“Udelam, co budu muset, abych bratra naSlaitymema smysl."
Hlas Sinisala byl jako volani hravéhodtét, které pobiha mezi
stromy, schovava se a zlobi. Také na ni volalo—

Odhal ducha. Odhal ducha.

Tallis si zlost® zacpala usi. Z vody vyskita ryba. Kaen stromu se
prohnul, pak znehyk#h Prsty vnimala protesty koni proti silicimu
mrazivému ¥tru. PloSina zarostla rdkosim se &lay az Tallis
malem ztratila rovnovahu.

Hloubeni se oteelo!

F jchod byl tak prudky, Ze ji to zaskitn. Kdyz Gzasem oteéela
Usta, vtrhl ji do nich snih a mrtvé listi.é&da je divoce plivat ven.
Voda se valila fes kameny. Pochmurnou oblohou, kterou tam
vidéla, se prohé&tia vichrice, stromy se ohybaly a skiéy jako
kvétiny. Udoli mélo strmé svahy. Bylo tam tolik 8hu, Ze
nedokazaldict, jestli je to misto, které uz jednou zahlédlide z
hustych, zmrzlych strotnnély kamenné zdi hradu. Ta hluboka
rokle byla stejna - a byla na druhé strggrzera!

Tallis posbirala masky a vyktita k hloubeni. Musela se rvat s
vichtici, ktera do klid#jSiho s¥ta maalu vtrhla. Za ni cupital
Wynne-Jones a za nim tahl Scathachekdmallis prekrctila prah a
vyjekla, protoZe se do ni zakousla opravdovéa zBnala po kolena v
mrazivétece, kus odiehu.

Obratila se a pomohla do rokle Wynne-Jonesovi. Kahmrsvym
zdravym okem, zvedl hlavu, rozhlédl se a na rtewiu lzahral
naznak Usrvu. Snih ho zasypaval, ale on si ho kéidipraSoval.
Prozival &co, co pro & bylo Uplns nové, prvniizeny pfichod do
geistzony pod vedenim oole-rinmana; prvni bémpgiekrateni
prahu, tak dlouho 8t-1 zeného Samanovou magii kosteva a
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ptatiho kidla.

Tallis zavolala na Scathacha, aby si pospisil. ¥i&e Scathach
objevil v brar. Vypadal ohromeha otesen, j ProSel uz ékolika
hloubenimi, ale nikdy ne do &a, ktery | by byl tak kruty. ¥tve
stromi se lamaly a padaly do roz-Iemych vod za Tallisinymi
zady. Musela si chytit plasf a kutnu a p&wnje gitdhnout, aby je z
ni prudky vitr nestrhl.

“Rychle!"

Vichfice ji malem srazila do vody. Scathach zatahalrizaifivni
uzdy i koni a hlasit protestujici zviata, vy&-1 sena pechodem z
klidu do boute, prosla hloubenim.

Tallis si vzala lezérniho Plavce k splzkusila zvife upokojit a
poddilo se ji to. Dovedla klisnu na suchou zem, . pakaklonila a
pomohla vytdhnout z dra¥éky Wynne- f Jonese. Scathach odtéhl
ohe zvirata do bezpd. Prichod mezi obma s¥ty vybled| a s¥tlo
nad jezerem vy#idala zimni tma.

“Jsme na sever od jezeragkl skrz cvakajici zuby Wynne-Jones.
“Ale ne tak daleko na sever, jak jsem doufal."

PospiSili si pod ochranu skal a lesa, kde sice lind&eat pozor na
padajici ¥tve, ale ¥déli, Ze moc na vybranou j nemaji a Ze gedb
vichtici jinde nez v z&tri mohutnych | strofnneschovaji. Byla
skoro noc. Mli mélo ¢asu. Snih je | oslepoval, ale vitr jej hnal tak
prudce, Ze jeStnevytvdil na | zemi souvislou pokryvku. Scathach
powsil platna mezi rozhoupané, Skubajici se stromilisTavazala
korg hlavou po ¥tru. Wynne-Jonesovi se nakonec pidldarozdlat
maly ohéi.

Pritiskli se k sols a zachumlali se do platna z plachty vyplavené
lodg.

Casr rano ztiivy vitr utichl. Chvilemi padal drobny snih, alekpa
piestal. Nastal vitany klid. Kanse ffestali vzpinat a Wynne-Jones
usnul. Scathachi@el k Tallis a oba se k s#élpiitulili, ona zabdila
obli¢ej do kozeSinového limce jeho& a jeho ruce vyhledaly
teplo pod jejim plastn.

Oteweni hloubeni byl nagmy proces, po kterém Tallis byla jest
nékolik hodin unavena. Kdyz $&dré odpainula, sidli trochu
chudé stravy, protoze zadsoby masa apkidetili na téZkou cestu,
kterou ntli pted sebou, nasedli na kba z&ali obezetre hledat
cestu zastzenymi lesnimi stezkami. Snazili se drzet v blizkos
feky. Tallis si chvilemi nasazovala Silvering a pktrve vodach, ale
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zadnou rybu nezahlédla. Falkenna ji pomohla negiba husu, ale
Scathach - mistr v zachazeni s¢em a ostpem - se prakem minul.
Jen pomoci Cunhavala siddomovala, Ze v lese je zZivot, ale nebyl
takového druhu, aby se jim ¢hd zpomalit a nastrazit pasti.

Byli to vici. Cestowernymi zimnimi lesy jim byli neustéale v patach.
Nikdo to ne&ekl nahlas, ale snad vSem bylo jasné, o jakowkme
jde.

Il
Druhy den pomalé jizdy proti proudeky narazili na stopy
Mortheny, sfku do vlas z hlemyZzdich ulit. Visela nagtvi stromu a
nedaleko byly vychladlé pdztatky ohg. TuSila snad, Zedjdou v
jejich stopach? Tallis3tu sundala a chvili se zamySégprobirala
rozbitymi ulitami. VSechno nagd¢ovalo tomu, Zze Morthena tam
tento zvlastni fedn®t nechala zasmng, jako znameni.
Wynne-Jones si od nit&u vzal, pélivé ji slozil a schoval pod
pla¥. Pak seSel k vada z&al pozors ¢ichat,
“Kdyz byla mladsi, nila ve zvyku nechéavat po sblarovna
znameni,'fekl, kdyz se vratil ke konim. “Ajsme vyrazili na lov
nebo na pizkum, vzdycky Sla napd. Upozofiovala n¢ na zvfata,
zticeniny nebo my taga."
“Ma to byt varovani?" zeptal se Scathachi€tRiim nas varuje?
Pred zimou?" usmal se.
“Myslim, ze ped jarem."
“Pred jarem?'tekla ohrome# Tallis a rozhlédla se po tmavé krajin
bez sghu.
Wynne-Jones se zasmal. “Ty to necitis? Je to veclzd Réni
doby jsou v pohybu. To je ta silna sihrpied kterou jsem vas
varoval. Rychle. Blizime se k mistu, které je mlet velice
dulezité."
Jaro.
Prekvapilo je prakticky mezi ddma zakrutyreky. Stromy puely,
vzduch byl s¥zi a pazratny, voda mi divoka. Projeli jarem - trvalo
jim to dw& hodiny - a ocitli se v lete. A nez se z&ige jeli
podzimem. Fipadalo jim gihodné utabiit se v této vlidajsi
krajing, ale v noci se zvedl zvlastni vitr, kterfinesl snih, a poém
piiSlo negijemne vihké teplo.
Tallis byla tim v&§im zmatena a nemohla usnout. Bedé
plapolajiciho ohéna pozorovala tvory, kiése pohybovali kolem
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feky. Rano byl znovu podzim, a kdyz se vydali n&idegstu, vratili
se do zimy.

Jeli¢tyti dny a kazdy den proSli éaimi dobami dvakrat. Wynne-
Jones z toho z#al byt neklidny.' Ml pravdu, ten vitr byl zvlastni.
Scathach vyuzival obdobi léta k tomu, aby ulo¥dmk srdku a
nasbiral jedlé plody. Jarem a podzimem jeli nejigichv étSinucasu
ale travili v zing, jednoduse proto, Ze probijet se ledovouivith
bylo tak obtizné.

Kdyz se zastavili, &kdy na stycich rénich dob, Tallis citila tok
¢asu, obrovskou spiralovou srir&tera se téila kolem rgjakého
ohniska, jez bylo &kolik dni jizdy na sever. Wynne-Jones ji uhlikem
nakreslil schéma na skalu.

“Je to jako hurikdn. Ma to oko a kolem toho okauj&ouhové

proudy r@&nich dob, které se pomalu pohybujkalika vymezenymi
zbnami. Diky tomu, Ze jedeme r&fp

mame pocit, Ze se &ni doby velice rychle &daji. Uz jsem se
jednou do takové bda dostal, a pravty narazy jsou
nejnebezpingjsi.”

O den pozdi, kdyz svahy Udoli dostaly jeSstrmejSi sklon, rokle se
prohloubila afeka roz§ila, Tallis pochopila, jak to myslel. Za
soumraku proskfla letnim lesem barevna vina a rozlila se d&ysi
zelenou pelila zlata¥ hngd4. Stalo se to tak rychle, ze Tallis ani
nest&ila zménu sledovat &ma. V jednom okamziku byl les husty a
bujny, vzagti zezlatl a listy se vznesly do vzduchu, skormjaly
néco vybuchlo.

Jezdci se zastavili. Scathdehkan se polekal. ReSlapoval ve vad
tocil se a nervozéisebou Skubal. Scathach ho museilaiout.

Po listopadu fisel zavan péeni.Cerné wtve v rékolika vtetinach
vyraSily a pupeny se rozély do novych lisi. Les se zach,
znehybrl v okamziku dusivého letniho klidu a pak uz secgkiim
ohlasila nova réni doba a mrazivy vitrimmesl smrt a shazovani listi,
takZe podruhédhem dvou minut zasypalo zem spadané listi a snih.
Cesta oblasti vanouciltasu byla dsiva. Jakmile nastala chvile
klidu a tepla, sklonili hlavy a zrychlili cval. Vyitpali se mrazivému
vétru, kdy se na&jako hejno vos sesypalyizvé Glomky ledovce.
Po rékolika hodinach se rychlost zm zvolnila. Objevili kapsu
oscilace mezi jarem a létem a utéhge tam na noc, sédomim, ze
jen o par mefr dal késni a zmira kousava zima, stromy rasi a znovu
¢ernaji, jako by pupeny byly mati tvoretkové, ktéi se proderou na
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swtlo a hned zase zalezou do svyehdkire. Kdyz dorazili k "oku
této smrst, m¥li nad hlavami&zkou zimni oblohu a Tallis okaméit
zatala poznavat hluboky kan, ktery zahlédla v hloubeni tenkrat s
Morthenou.

“Je to tady," poSeptala Scathachovi. “Blizime s#hl& je to misto..."
Mlady bojovnik si sé¢el nAmrazu z rozcuchanych véus zapatral
o¢ima po strmych srazech rokle. Od Ust se muilmuTaky to
citim," rekl. Vypadal polekaha jeho Kiii se neklidg ot&el.
“Poslouchej!"

Tallis slySela kvileni &ru mezi stromy a rachot kameni. Pohlédla na
Scathacha a zandita se. Scathach ¢hna tv&i lehky Usngv a

zelené ¢ mu najednou ozZily vzruSenim. “Bitvai&kl. “SlysSis tu
bitvu?"

Zavrgla hlavou. “Jenom vitr..."

“Vic nez vitr! Tresk me... korg ve cvalu... kk. Musis to slySet."”
Visel atima na vrcholku Gtesu. “Tam, nad lesem. A jsou itanoji
pratelé..." Otgil k Tallis planouci ¢i a vzal ji za ruce. “Tak tohle je
to pouto mezi nami. Ty hrad a moje bojigtjsou blizko..."

Také Wynne-Jones &al to temné, mrazivé misto poznavat.

Jejich pohyby vracela o#ma,ieka hitela, ale snad jediny Scathach
byl schopen zaslechnout vzdaleny ryk bojéngkaionu se
priblizily, takze tel’ jeli do houstnouci j tmy.#Enivajici skaly a
vétve zakryvaly ténst celou oblo-1 hu: kamennéizeniny byly
zarostléernymi stromy, kaon byl posety pohenymi stavbami,
které tam kdysi staly, jakoby vytesané rovnou z éaen

A mezi sutinami, mezicernalymi duby a hlozim ftely ohrg.

KdyzZ se t& Tallis pozorr zaposlouchala, uslySela va- j rovné Gdery
do bubnu. Byl to zvuk, ktery znala. Snad grév duréni bubnu byl
zvuk, jenz Scathacha tak rozrusil. ; Kdyz se zaiidedo tmy,
rozeznala vysoko na skale, kde s& seymi kareny drzely
gigantické stromy, rozpadajici f s&2e a zborcené zdi. Mihaly se
tamcerné postavy. Ne-které seiiy pod naklognymi zdmi, jiné
bylo vidét na pozadi Sedé oblohy.

“Nevypada tak, jak jsem ho \ith ve svych snech," prohlasila Tallis.
“Rokle je SirSi. A hrad nebyl tak poleny. Kazdy nejmladsi syn,
kterého by tu &kdo chgl uvéznit, by snadno uprchl."

Ale Scathach ji neposlouchal. “To misto niéghuje,"iekl. “Laka
mého ducha."

Stal v primitivnich ¥menech sedla, vasSwgiwasaval vzduch a
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vypadal spokojeh “Ving bitvy! To se neda s &im splést. Bavduin
je blizko. Tu vini bych poznal kdekoliv."

“Kdybych tu tak n&l svij denik," posteskl si Wynne-Jones. &b
na psani, abych to mohl zaznamenat."

“Rozhlédréte se," zasel znenadani Scathach, kdyz objeli zakrut
feky. Otail se v sedle a vypadal Sokované. “Podivejte seidés
VSude kolem!"

Na stromech vlaly bilé cary. &lo se lesklo na zbroji. Temnotou se
pomalu pohybovaly néetelné postavy. Tallis musela zatajit dech,
kdyz spaitila, kolik lidskych a kaiskych kosti se povaluje na
hromadach kolerteky nebo visi ve &vich, Zalostné pdstatky
téch, ktei nezvitzili. Kolem feky se kéili bojovnici, nekteti pili,
nekteri se jen tak divali. Tallis citila krev a odpug&i puch vykat.
Jeden ki uklouzl na ledu, a jak padal na bok, hi&agarzal. Pak se
vzchopil, €Zce se postavil a odcvalalilanem pry, bez jezdce, s
¢abrakami rozevlatymi.

Teprve kdyzZ si jeji & na to pekelnéifSai vic zvykly, vSimla si,
kolik takovych bez@Snych mrtvol se na severnirfehuieky
nahromadilo. Jak umirali, nevSimali si jeden druhélkdyz se
nekdy choulili na dosah nebo se dokonce dotykali,gkuzli po
ledu. MEli o¢i jen pro cestu ddl Bitevni nadSeni, laska a hrdost z
nich uz davno vyprchalyistaly jen bezduché slupky: v bronzu, v
kazi, v kozeSinach nebo v iraych kalhotach. Blby se tpytily,
nékteré zdobené vysokymi chocholy, jinéiadimi trofejemi, dalSi
bez ozdob. Bzh se jezil kopimi a ofpy zarazenymi do ztvrdlého
blata. Uz je nikdo nepteboval.

“Bitva u Bavduinu neznéas," prohlasil Wynne-Jones, zatimco si
metil Zalostné hromady padlych. Ze strdpadaly kosti a s
rachotem dopadaly na regjici zbroj. Tallis si vSimala Sfit
narazenych na zlomenétve, roztrhanych standart, které vlaly tam,
kde je rkdo powsil. Ve &tru se houpal hrozen shnilych hlav
powsenych za vlasy. Ochabiélisti zpivaly tichy zalozpv, otupslé
oci sledovaly cestu I-svych drifdo neznamé zetrsvé doby.

Na skalnatém srazu, fitmsach mezi rozpadajicimi se stavbami,
vSude heely ohne. DalSi se rozkely na obzoru nad nimi a vitr
piinesl tesknivy ton trubky.

Scathach s vyikem zvedl ruce, ale pak zasunul zbepatky do
pochvy a poklesl v sedle, moZzna gkliy pomys-1 lenim na své
piatele. Tallis si vybavila jeho nesouvisléddhi bitvy u Bavduinu,
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stiipky legendy, ktera ho vtahovala do svych osidel.

Blizko Bavduinu tekldeka. Mrtvi se kazdou noc vraceliéce,
cestou zpéatky do chladné z&své doby a svéhol kraje. Také
ptivolavali bohy a strazce mrtvych svého lidu | Vztudayl piny
duchi, ktei se chovali jako lita 2¥, bojo- [ vali a néili, jako by byli
slepi.

KdyZ si nasadila na ttdornduna a podivala se jehtizzatnyma
o¢ima, spatila, jak se vzduch doslova tetelil duchy s krutymi,
rozhrévanymi oblieji, kteri se svijeli! a krouZzili nadekou,
vyplouvali z Gst a & muzi u vodjf | a z hromad lebek pod stromy.
Postavy s rohy, se Supinami, postaipgminajici mouchy a
pavouky, ptaci s té@mi mladych Zen - Tallis z toh@lal mraz po
zadech, kdyz se divala na tnmé shromaz¢hi nadgirozenych sil
tolika veka.

“Ukaz to taky mne," zaSeptal Wynne-Jones, ale lsgyihaskou
podival, nevidl nic nez tmu. Tallis mu popsala vSechieho si
vSimla, a pak se vydali na dalSi cestu tim tichytaliim smrti,
opatrré pokukujice po mrtvych; a umirajicich. Dorazilirze dolni
konec klikaté stezky stoupajici do svahu, kterdgudeho vedla
nahoru do pevnosti a dal do lesa - aZ doiete¥ krajiny, kde se pod
soumr&nou oblohou odehravala neskiria, bezasova bitva.

Ohai ukradli mrtvému. Nabilené vlasy, nahrdelnik, holéd’ pod
plaSEm lemovanym kozeSinou a plat kytlice prozrazovaly Kelta.
Vzal si Zivot sam, ale v tom chladtstal shrbe# sedt a dal ndl
ruku na stence noze, ktery si zarazil do srdce. Okoloipvsiné
ruky mgl omotany dlou-

hé praminky Zenskych viasSlzy mu zmrzly, takZze se méia

tvéie staleitpytily ledem. Scathach odtahl zmrzééot mezi stromy a
polozil je na bok. Narovnal se, vzdychl a zadiwahahoru na sraz.
Septem pefikal jména Jagutha zaal psti bolesti.

“Budou tam"tekl tiSe Tallis. “Budou tam. VSichni. Musim za niti
“JesSt bys otce newl opoustt,” fekla Tallis. “Dej mic¢as na to,
abych vySla nahoru dédh sutin a poohlédla se tam paké stop
po Hanym."

“A prosla do Lavondyss? A nechala mifekat ¥¢ng?"

“Neprojdu. Ne div, dokud neuvidim, co tam je, a neporadim se s
tvym otcem, co dal."

Scathach dal vypadal nerozhédBtipla ho do tvé. “Jenom par
minut v sutindch. Nanejvys hodinu. Nechci byt thkkia jako ty!
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Pak si nizeme dat jaksepdtsbohem."

Objaia ho a Scathach ji k sbpevr privinul. KozeSiny, které gla
na sols, byly tak silné, Ze se sotva mohli navzajem dfig, Tallis
mu rozvazala pl&%a rychle ho polibila na napjatou, studendaik
na hrdle. Odposdél jeSt vasnigji a na okamzik se zdalo, ze dalku v
jeho aich vystidalo Sibalstvi a dobra nalada.

Jaksepdat shohem," zopakovalagigi palily. “I v téhle zing. Paikej
na mne."

“Pockam na tebe,"ifisveédcil tiSe, podival se na temndaku v adoli
a dodal: “Najdu #co k jidlu, jestli to fjde. Dost na par dni. Mohli
bychom se najist my tag..."

“Nel!"

Usklibl se. “Tak dobra, najdwoo se silijsi kizi a tuzSim masem.
Davej na sebe pozor. Vyhybej se vSemu, co zavgairha
kazdému, kdo vypada jako mrtvy. A nebtam dlouho..."

Prikra stezka se vzdalovala éeky a proplétala se mezi nizkymi,
holymi stromy. Volné kameny a snih gldly nebezpé&nou.
Zarezavala se do srazu, misty Siroka jen tak, abyepkis, misty
vytesana do samé skaly.

Jak stoupala Uzkou cestou vizh, kameny odletoval) a kutalely se
do trpytivé vody pod ni. V uiité vySce se zastavila, protoze uslySela
jakysi zvuk a vzpom#ia si, Ze ho zna zétktvi, z doby, kdy
vyvolavala vigni toho jiného s§ta a Harry na ni volal o pomoc.
Nasla misto, které hledala.sM radost, kdyZ si to wdomovala,
kdyz poznavala oz2nu svého ko# zapasiciho s namrzlou stezkou,
slySela buben, citila kitci drevo ol a vnimala pleskani
jednoduchych kozenych stapostavenychied obloukem brany do
pobdené pevnosti.

Z hlohového housti ji pozorovalyio Projizcla kolem ofitt. Ti lidé
tu byli uz léta; okoli neslo vSechny znak) dlouhésédleni. Jendi
mély dost odvahy, aby vylezly z Ukiya prohlédly si ji. Choulily se
do kozeSin a ¥y prazdné 6i. Vlasy nly svazané do uzlu a na
rukou jim,; cltestily ndramky z kosti a lesklych kamink/ypadaly
stejné jako chlapec, kterého zahlédla u Dubovéhiowsr.
Bubenikem byla Zzenaderném, ktera vyhlizela z nizkého stanu,
zpola schovana zaikemi, koZeSinami ardvenymitezbami. Tallis
si vSimla, Ze ve skalni&i je priirva, | v niz hluboko hié ohei a
ozauje shluk devénych sosek, | z nichzkteré staly, jiné visely na
provazku u asti jeskyné. |
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Jela dél, shybala se pod stromy. Kdyz mijela s&&nthy u
rozpadajici se brany, zacta se. Byla to z¥ata, ne lidé, ale &a
rysy pizrakii a duclii. PrestoZe v jejich Gdech, zubechdah
poznavala lesni tvory, nejséljn na ni zafiisobilo Silenstvi, které
vyzaovaly.

V8echno v tom site zrodilo Silenstvi lidi, a p&madz vSichni lidé
jsou Sileni, jsou to Sileni tvorové, Kt&ilené pobihaiji...

A tak Tallis kongén¢ vstoupila do kamennych chodeb a@grodi,
které kdysi Harryho dovedly do prvniho lesa | amggené zer, v
jejiz chladné néarti se ztratil. Chladny kamen j&oo Septal. Vysla
po schodech a Sirokymi j okny se rozhlédla piokes a lesnaté
krajing, tAhnouci se ,: na jih a na zapad. Pro&kmlika komnatami a
ziistala stat ; ve velkém séle s rozpadldgadtou; mezi pro
véSenymi tramy a padajicimi okapy poletovsini tvorové. Dote
jej znala, jeho obrovsky krb a mramorovou podlg$ia.na misto,
kde sedl kral. Postavila se tam, kde v pti vidéla Scathacha,
jehoz tvd ted’ byla k nerozeznani od mladika, s nimz cestovala.
Vzpomrtla si, jaky hidv vidéla v jeho @ich, kdyz stal na druhé
strarg stolu proti ni. A ugdomila si, Ze ubec nebyl nanién na ni.
Dival se na ni, protozZe u ni hledal pomoc, svosttlarosil sestru o
pomoc... potiz byla jen v tom, Ze kdyz byl mladgdaokazal vyraz
tvare jeSt ovladat. Zdalo se ji, ze vidi vztek, a i@=la se; teprve
ted’ naSla v jeho &ch zoufalstvi.

Kdo jsem byla j&? Ptosi pripadam tak star4? Jestli jsem v povésti
jeho sestra, prosi pripadam tak stard, tak studena ?

Skoda, Ze se mu nepodivala db pozorrji. Mohla v nich
zahlédnout s§ odraz. A te’ by wdéla, jak se ¥ci maji.

Ta Silena ruina, mytagova krajina vyteaa o mnoho letitl/
popalenym letcem na césto nejvnitrgjSiho a nejstarsiho mista ze
vSech mist, v sabméla cosi po¢édomého, co ji uklidovalo. Ri
vzpominkach na své&ibehy se usmivala. O2ny Harryho ji
rozesmuiovaly. | kdyZ sama byla studt 14, citila kolem sédyglo,
jako by ji objimaly bratrovy ruce a ona se tisktatibzpéi na jeho
hrudi. Dotykala se kamérve zdech, jako by se dotykal&htvére,
opatrré a dlouze. Byly tak tmavé, tak zvlastni. Byly vinkéeob-
vykle lepkavé. Ve tvarech, které titgsané skale nachazela, si
piedstavovala jemné&igtalové kruzby, ladné spiraly a oblouky,
krasné na pohled jako jemné vrasky v ¢t tvari.

Poznala, o jaky kamen jde, ale v tu chvili ji taShepka nezaujala,
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nevyndila se. Byl to kamen, ktery ve skitesti kamenem nebyl.
Ale Tallis se dal podivovala jeho zvlaStnosteifegtoze odpayd’ na
tu snadnou hadanku byla zjevna vSude kolem ni.

Bloudila bez cile, stoupala n&4e, prochazela titymi chodbami
hluboko ve skale. Sero ustupovalo noci asrmbranou jasn

zé&ily. Padal drobny snih a#nil vzhled lesa Prazdnou lebkou
pevnosti se proh&hvitr, preryvané dychani umirajiciho. V jedné
komnat naSla rozcupované pistatky bilé standarty zdobené
vyobrazenim ptaka.

Z této mistnosti bylo Sirokym oknem ¥ichusty les, jehoz stromy
jako by se tiskly k sah ale ani tak nezakryvaly stezku vinouci se k
malé jeskyni. Byla vysoko na skalé¢imsa byla blizk@ernajici
oblohy. Redstavovala si, Ze kdyby tam doSla a vylezla nagru
pritesanou skalu nad Ustim jeskywocitla by se na nejvySSim mist
kanonu. Z takové vyhlidky by mohla wWtido nekonéna - na kraj
lesa vSemi sity...

Prestoze komnata byla studend, vihka a tmava, sgilani doke.
Obesla ji kolem dokola a zkusila sigglstavit Harryho, jak tu je,
chouli se u ohhiuprosted mistnosti a diva se k jeskyni, ktera vede
do prvniho lesa,iftahuje k Bmu Davno minulé.

Zimni oblohou proniklo bledé &siéni swtlo. Mraky se na okamzik
roztrhly a holy, ryhovany kamen se na kratkidbst¢ za€pytil
odrazenymi chladnymi paprsky£bb v tom kameni...

PreSla komnatu a séhla si na leski¢get zapusiny do skaly.
Vypadalo to, jako by skala pistoli oblekla a pgknymi prsty

sevela hlavét a spouB. Ale tvar zbra# zistaval jasny, festoze kov
byl uz rozezrany rzi,igvo ze-tlelé. Resto nebylo zetlelé natolik, aby
zakrylo inicialy vyrezané do spodiiésti pazhiky. H.K.

Harry Keeton!

Takze pistole jejiho bratra! Bylo to vzruSujicict ji a dotykat se ji.
Vyprostit ji nedokazala, ale stala tam a ziralandeji hlavé
ukazovala k jeskyni. Vévodila celé ! mistnosti.

Ridila se instinktem, nechala se vést stopoustiaammysli, kterou
ji zanechal, a tak se jés& (Eelné doSla az | na misto Harryho smrti...
Odtud ke znovuzrozeni zbyval jenikek...

A tak Tallis prolezla Sirokym oknem a vydala se&lyni.

Nalevo od ni spadal terén prudce a hréddel k fece. Vidla tam
mihotani ohs, Wynne-Jonesova obirReka v Seru jiskla.

Z rokle k ni doleti jakysi zvuk, neobvykly Sum. Zédlia, jak z
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hlubin stoupa podél&t kaionu réco tmavého ovalného. Bylo to
jako temné kolo, poseté bilymiteami... Ozyvalo se z&pSvitoreni.
Tallis fascinovanéifhlizela, jak to k ni stoupa, a teprve pikalika
vtefinach si u¢domila, zeje to hejno ptékvzlétajicich za svobodou
volné oblohy. KdyZ ji obrovské hejno s hlasitytikiem a Surdnim
kiidel mijelo, skeila se. Nekteri ptaci se zapletli do straimjini se v
panice rozbili o zdi pevnosti, par jich bezéilmletovalo omezenym
prostorem komnaty, alestgina krouzila nahi@ nad ni. Potom hejno
odleglo na jih a ztratilo se v hasnoucim jasu oblohy.

Ten nahly, neklidny vzlet ptdikv ni narusil pocit, Ze bratr je blizko.
Balancujic na strmé skale, podivala seidolece. Zaslechla, jak
zespod #kdo vola jeji jméno. Zvuk byl deformovan, jak setoel z
hlubin odrazel. Okami#itji piepadly obavy, a tak se vratila tam, kde
uvazala lezérniho Plavce.

Po fikré stezce sestoupila mezi stany. Kerdla za atze. Olitim

se vyhnula, pestoZze nezaznamenala Zzadny naznak pohybu, a pak si
vSimla, Ze Bkdo se propléta mezi temnymi stromy&em k ni.
Postava vystoupila po stezce a ocitla se ve slathélmg; tam se
zastavila a zala Svitdit, ale pak se rozhla dal a mavalaiptom
rukama.

“Cesminka!" vykikla Tallis. A Zeleny Panak, jako by porozéina
chvili se zastavil a smutrse na zenu s kém zadival. Ukité to byla
ona, ale jeji stalezelena, cesminouaektel byla potrhana a
pocuchand, utl&lp se taslo. Vypadala, jako by na néco

zautailo. Zatimco si ji Tallis prohlizela, z hrudi ji pddlo par
pichlavych listi. Dotkla se zlomenych stofikjako by s bolesti. Pak
se ot@ila a znovu se rozila sneérem k brag do sutin. Mozna
védéla, co méa ped sebou, ale mozna také&bla naslepo.

V dalSim okamziku si Tallis wdomila, Ze to, co Ces-minku pohani,
je strach.

Mezi stany vtrhl vlk, zastavil se a narovnal seojalovék.

Jezerni Plavec se splaSil a vzepjal se. Tallieztéhla ddi a
uklidnila; hladila je po nozdrach a Septala mu lSiné slova.

Scarag tam stél, sotva viditelny ve slabértley pomalu se kolébal
a pohyboval vihkyméelistmi. Bylo z &} neklamr citit zvife a les.
Scarag rychle couvl do sfipotctil lebku a zahled se nahoru na
stezku. Kdyz se pohyboval, ozyvalo se praskanzanir jako kdyz
se stary i strom kymaci nadigklymi listy. Kostnaté ruce se zvedly;
jedna rkam ukazovala. &, pouhé otvory veigw prolezlénmcervy,
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jako by u¢lovéka hledaly soucit. Usta se aita, otevirala a
ukazovala ostré trny zibjako by chéla nécotict. V hrubych rysech
lesni tvor vika pipominal, ale byl to kostnaty vlk, vypelichany a
scvrkly az na vystouplé kosti.

Scarag klesl naipdni a z&al pomalu pechazet ze strany na stranu.
Cenichal. Zavyl jako pes a prefd kolem ni. Pohyboval se po
zadnich tak rychle, Ze ho Tallis ani nestta sledovat. Zmizel v
jednom ze staly ale hned se zase objevil a hnal Senp na ni. Tupé
o¢i mu z&ily odraze- i nym s#tlem. M&la u sebe kratky o&p acasu
praw tak dost na to, aby jej zvedla a mrstila Scaragef#ic. Hrot
mu projel Elem, jako by to byla houba. Ale zastavil ho. | Ta# rgj
zbrai vytrhla a petahla ho pes hlavu. Zavravo- | ral. Podruhé mu
probodla hrd’, ale tentokrat v&m hrot zU- j stal ¥zet, takze kdyz
Scaragem Skubla na bok, musel jit za i ni a sviedledné tevo
rukama.

VI¢i fev, pronikavé skieni, Stkavy kik smrti. Pak Tallis zimniho
netvora srazila Fimsy doti. Jak se ve vzduchugvaloval, roztahl
ruce. Zdalo se ji, Zze zaslechla sofikkPadajici &lo, ¢cerné a uz
témef neviditelné, jako by prudce i uhnulo doleva, vdét znovu
zatalo padat. JeStnez zmi- | zelo v Seru, atido k ni kulatou bilou
tvét, kterd se za ni divala.

Propustny, Scaragem vyplaSeny Jezerni Plavec se obratitka
SlySela ho pod sebou, jak se potyka se zmrzlokastea Sla za nim.
Kdyz dorazila kece, ki tam stal s hlavou ggenou, jako by se
styctl. Kdyz prisla bliz, hlasi zarzal, zadupal a couvl mezi stromy.
Pochopila, Zzevodem, pré se kei, neni stud, ale novy strach.
Pohlédla kece, kde hiel Wynne-Jonass ohai. Vidéla tam jednoho
korg, ale lidi Zzadné. Ale ifece jen #co... réco vysokého, &co jako
zvite... nehybné...

Opatrré se piblizila.

To, co victla, byl Scarag. Bezvladrvisel na Scathachas\kopi
zarazeném do zemprobodnuty skrzelist. Zaskubal sebou a
znehybgl. Dlouhé prsty se ségly v agonii a pak povolily. Kousek
dubového listu, ktery se mu tetelil na §iji, Tapi®zradil, Ze to byl
vidce. Hlava druhého Scaraga lezela uépbnisty doktan, s vEimi
rysy téngt nerozeznatelnymi. Mrtvola lezela na zemi, rucelayn
méla odclené od &la. Tallis si vSimla, ze ze suchérk kize
vyrazeji pirka, jejichzirst pretrhla tvorova nahla smrt.

Ale kam se po#& Scathach? Kde byl Wynne-Jones? Od-frknutigkon
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odvedlo jeji pozornost napravo. Sfilattam Scathachova k&n
necitlivé uvadzaného. Bkde za ni spadl dieky kdmen. Otéla se a
zvedla @i k ohitim na srazu a k temnym n¢rd@im nad skalami a
hradbami pevnosti.

Pohyb...

Byl vSude kolem ni. Otila se zpatky, bezbranna a vylekana.
Zamiila k ohni, chila si z ®j vytdhnout ¥tev, ale &co ji popadlo
za ruku a prudce obratilo. Do #ease ji zaryly zuby. Tallis vykla

a za&ala do vlka tlouct. KozeSinami, kter&la na sob, pronikl hrot
oSepu, propichl ji kZi a hned zase vyjel zpatky. Vik znehyba
zhroutil se. Padl ji do néta, svezl se na bok. Scathach ho zezadu
probodl a hrot zajeliflis daleko, takze poranil i Tallis.F&la si k-
cho, opatrd si osahavala t¥aotirala krev a fitlacovala na nilké
kousnuti ruku. Scathachitieal nic. “Jednoho jsem zabila na skale.
Cesminka prchala..."

“Pak zistava uz jenom Saman."

“Zautoci jako ostatni?"

“Potiebuje Zivot. Bude zabijet pro krev." Nalékael rozhlédl.
Tallis stala vedle &. Puch rozkladajici se zimni! vegetace nebyl
piijemny.

“Kde je Wynne-Jones?"

“Vzal si korg a odjel zpatky na jih. Prohlasil, Zze bez svéhdkien
nemize Zzit."

Tallis popadl vztek. “A tys ho pustil?"

“Odesel,"fekl tup Scathach. “Nemohl jsem mu v tom zabranit.
Tihle netvdi ho nejspis dera zabili..."

Vcera? Ale vzdy byla nahoe jenom d¥, nanejvys tri hodiny. Jak to
myslel? Kdyz se ho zeptala, vypadalo to, Ze ho stamkou
zaskaila.

“Byla jsi nahde dva dny. Ml jsem velkou trglivost."

“Dva dny!"

Zdalo se, Ze jeji Uzas ho obidil. “Mnohem déle, nez' jsi slibovala.
A ted jetada na mé. Musim jit do pole. Otec: mi to vSechno
vyswétlil. N ékde tam jsou Jaguthové, mojigtelé... cely myj Zivot.
Musim je najit, bojovat s nimi, znovu se k niiiidat. Jen tak se od
nich mohu osvobodit a ziskat volnost."

“A co budes dlat potom?"

“Vratim se do tvého sta. Budu pokr&ovat v otco¥ praci."

Jenze ty zemeS, pomyslela si smutnZentes pod dubem a spali t
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na hranici. Jenom jedinou svobodudzes ziskat cestou k Bavduinu.
Svobodu nasilné smrti.

Z tempa udalosti se jidita hlava. Wynne-Jones se vydal na zpaie
cestu do zemTuthanach. Jenze Tallis nebyla na jeho odchodgest
ptipravenal! Pra¥ted’, kdyz nasla misto, kudy Hany vstoupil do
Lavondyss, ctia, aby byl stéec s ni. Stéla o jeho rady, jeho
nadhled... dokonce o jeho pomoc. Jak se dost@sempdal? Nendl
nadani, které by mu ot&lo prah, hloubeni...

“Zahyne. Donii se nikdy nedostane. Bez pomoci ne."

Tallis se podivala na Jezerniho Plavce. Opravdiytpbrozundl
jejimu slibu? Jestli ano, jestli v tomto&¥ takové kouzlo fungovalo,
tak Plavec fedstavoval starcovu posledni 8apdKdyby se bezpéng
vratil k Tuthanachdm, mozna by se mu pdldepiezit vedle Tiga tak
dlouho, dokud se Tallis nevrati a nezepta se heestu, ktera ji
zanedlouh@eka, nejvyssi komnatou pevnosti a jeskyni, v Hapry
Slémjich.

Rekla Scathachovi, co chcedlat. “Jestli bude mit takového k&n
bude mit nagi. Neopous¥j mé, prosim & Nechal’ nahoru, dokud
se nevratim. Chci jet k Bavduinu s tebou. Chcihotbyt, az se
shledas s ostatnimi."

“Tak si posgs,"1tekl ji. “Cekal jsem na tebe dva dny. Ostatni uz mé
hledaji. Musime vyjet do bitvy spd@les. Nemizu je nechat na
holickach."

“Pockej na n&," poprosila ho. “A davej pozor na Samana Daiirog
Je mlady. Bude nebezfrgy."

“Dovedu se o sebe postaratgkl nevrle Scathach a pohodil hlavou
smerem k mrtvole vidce Scaraly ktera se dosud cukala na jeho
osgpu.

Tallis nasedla na Jezerniho Plavce a rozjela §ié.raobizela ho,
Stvala ho, nutila ho, aby i potnbézel co nejrychleji k wicim zénam
ro¢nich dob.

Wynne-Jonese nasla, jak odpa pod skalnimigvisem. Byl
vyéerpany, zubozeny, vyhladély. Ulovila ptéka, oSkubala ho,
opekla ho a po kouscich d¢jmaso dostala. Kos vyiiéa, pridala
korinky, kterych bylo v letni dabdost, a za chvili se ji poti®

vratit mu aspa trochu sil. Sw;j cil si rozmluvit nenechal. Neciitse
vratit na sever.

“Jaky to ma smysl, hledat misto synovy smrti? Vimse to stane.
Vidét to nechci. Ty masipd sebou svou cestu; jA maieg sebou
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svou smrt, které se chci vyhnout. Je pro mileAitsjSi dostat zpatky
swvij denik a pemoci Tiga, nez zefft, zmrznout, stat se dil
potravou a nemit nic, co by miipominalo radost, kterou jsem v
Zivoté zazil. Ty zapisky jsou pro mnéilgzité."

“Ale Tig je urcite spalil,"fekla Tallis. “Spdlil rajathu-ky."

“Ano. Spdalil par pergamén Ale ja jsem v lese uz mnoho let a
napsal jsem toho mnohem vic, nez co mam v Samahsise Par
stranek bude pey ale \&tSi¢ast je ukry ta. Jenom Morthena vi kde...
ma mala Morthena..."

Vypadal smuts. “Jestli ji najdes, fived’ mi ji zpatky..."

“Zkusim to. A fivedu i Scathacha.”

“Jak bys mohla? Vida jsi, jaky osud héeka."

Tallis se usméla. “Vidla jsem divokou jezdkyni, Zenu, jak jede k
nému, aby ho z ohhvytahla. Vypadalo to, Ze ho milujeiéba je&t
nebyl mrtvy. A sam jste ntikal, jesté v chati, Ze poté, co zefn,
narodi se znovu jako bojovnik. Takze jde jen odorat ho..."
Wynne-Jonesova ruka stiskla jeji 2ap. “Hodre Sgsti, Doufam, ze
se tam dostanes$. Doufam, ze Harryho najdes."

“UZ jsem ho nasla. Jeho pistoli. Byla tam, na Brdagm vede cesta
do Lavondyss. Je tam jeskyrlediné, co zbyva eétht, je zjistit, jak

v té jeskyni otefit prah.”

Wynne-Jones se unavensmal. Jeho zjizvena tv@yzaovala teplo.
Neunikl ji znaly pohled jeho zdravého oka; “Co cetefict?"

“Az pujdes za nim prvnim lesem," &, “mysli na jedno, jestli
mizeS. Nepestavej se sama sebe ptatme mu nepoddo najit
cestu zpatky. Co ho &znilo? Nedopusse stejné chyby. Nejdi moc
rychle. Sleduj znameni zimy, lesa, ptakékde tam, ve viru
piedstav a fibéhu, které jsi pinesla s sebou, se skryvéavad, pra

se Harry nemohl vratit." Gl se. “Rad bych ti pomohl vic. Néitu.
Ale vim jisté, Ze chyba, kterou &ldl, je do tvych pibéhia n¢jak
vklinéna. Musi$ vejit do Lavondyss jako&lihe jako Zena Divej se a
poslouchej dtskymi smysly. Mozné tak najde$ chybu, kterosilail
a poddi se ti ji vyhnout..."

“Dé&kuju za radu,fekla Tallis. “Na oplatku vdm chci dal svého
korg."

“Ale ja prece ko® mam."

“M 3j kit dovede peplavat jezero."

“OvSem. To by se mohlo hodit."

“Je vas. Zachazejte s nim dely
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“Dej pozor na mého syna. Zkus najit mou dceru. dNete."

“Jestli se mi vSechno potlavysvobodim Harryho a zachranim
Scathacha. Budu mit vSechno."

“Tvoje odhodlani se mi libi,fekl Wynne-Jones a laskyliji stiskl
ruku. “Donedavna jsem byl pesimista. Myslel jsemsg ti to
nentize podét. Ted' uz si nejsem tak jisty. T¥i8 rychleji, nez tahle
zen® ni¢i. Vytvorila jsi piibéhy. Zpisobila jsi znénu. Treba maji ty
tvé zimni pisa a zvlastni pogvky dost magie, abys své putovani
dovedla ke zdarnému konci."

Tallis ho polibila na studené, hubené prstyejgda rukou po
hlubokych stopach Tigova Gtoku. t&stnou cestu."

“Diky. A ty nezapomg. Nech se sebou jet dit “Necham."

Tallis citila, Ze na ni Scathach négé, ale i tak to pro ni bylo kruté,
kdyz zjistila, ze slovo, které ji dal, nedodrzehed byl vyhasly déle
nez den. Rozkopala popel a vigela ze sebe vztek a zal. &si
pockat! Mohla jsemd zachranit!"

Skogen ji neukazal nic vic nez stiny léta, ktergito tokle kdysi
kvetla. Morndunovymadma uvictla kroutici se fizraky a
poletujici duchy, kt# ihned mizeli mezi stromy, jakmile n& pad|
jeji pohled a poznali, Ze jsou pozorovani. Mrtviilwgude kolem.
Krvaceli do vody a&ekali, az se vydaji na cestu.

Po muzi, jehoz milovala, nenaSla zadnou stopu.

Ale Sel kvili ni do lesa na lov. V kozeném vaktiyizaném na &tvi
nasla rozporcované malé mi Vztekle je zahodila, rozhazela kusy
jidla po ehuieky, ale pak si to rozmyslela, vzacné maso seshdral
piivazala je na hubeného kirktery ji ted’ nosil.

Neklidné, prochladlé a hladové #wina jeji nenadalé ukiidvani
zareagovalo. Zadupalo a kratce si odfrklo. Tallisze zasob, které
vezla, dala skrovnou hrst ovsa. Bylo pohublé algysk ztracelo,
stejre jako vSichni kos.

Svihla do sedla svého neklidného k@popohnala jej na stezku
vzhiru k pevnosti a je&tdal.

v téchto korginach. Mohla od & ¢ekat péar dni jizdy, ne¢hSanci
piezit dlouho.

U strmé stezky k pevnosti stalerhty ohre. Tallis se na &idivala a
nechévala & klouzat mezi pisnymi skalami i a &icimi zdmi. Tam
nékam prchla Cesminka a mozna se tantjsktyvala, vydsena, v
pravanu studenych komnatf

Z kamenné lebky hradu na ni volal Harryho dudledBta- Les ji
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brzy pohiltil. Byl tak husty a mist vy zimy a letoilesa ji drazdily...
volaly na ni. K cestdo rozed#éni mila nn/it

Lavondyss stélo prekonat kratké stoupani. St vydat se na ni,
opustit Scathacha.

Ale to nemohla udlat. Vidéla prece Zenu, z lesafikela zalem a
vlasy obarvené hlinou za ni vlaly; zenu, ktera labfiganici kolem
dokola. A pak... pagt’ by

dojela...

Co se chystala wtht? Chtla Scathacha zachranitga ohgm?
Zena, ktera ho milovala... Zena, ktera ho naslddayalouhé viasy
a tv& pomalovana bilou hlinou. Tenkrat gegentla Mésicni sen -
masku, ktera by ji umoznila Wtizenu v zemi - ale intuitivh
poznala, koho vigla, a pochopila, Ze vithim pronikla préa¥ do
tohoto dne, &ejm¢ své budoucnosti.

Cely Zivot se tim trapila. Kdyby tenkrattta Mésicni sen, snad
mohla vidét vic, mohla rozliSovat mezi Harryho vlivem na jeji
détstvi a svym...

Nech se sebou jet dité. Divej se a poslouchej tétskysly.
rozednéni mela piy" Z*HS," | Ze ' P° Charakter lesa sémiut,”
72" V palnogni «3i jako stopy a ZZZ&MNSF?**- Stejtd , jak vyjdi
la palouky kde mu* A dubov>'ch dsimije-

za'i4 dewny,al*ebo N ZeTh? | «»*»' "«, Vitla ova,né
1A/\TM$/\/\

oen V

la zradna, ale postupem let z&dwila... potom k mladikovi Fytili
zlaceni kanci a M, «B*?1 Pd'ezané kzi se dojela...

barevné plastpola K zlomené ee pestro-
barevné plastpola K zomené

se kEily nahé os” Pr?@hé VOZy' v nichz

vy, které se

i Visely hla’

2Pév krézich givolava Kidla* ITN Méh Pedt' Zze W mijela, newith
nic- nouU i V " kdtské sva~ vran' bohyn a

chraPlavou rozkos
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méla potkat gjakv i a cesminovém housti a
o

._ tichu kolem,

chrestnim vystroje. Poznaia v nidkimany, ale nela poreti, co
maji za zbra#a jaky typ uniformy odliSuje jednu legii od druhé.
Vypadalo to, Ze jejich matnéilby jsou

acervené. Nktefi nesli Stity,

1/, «,;--=%i

VA % "y uunsuje jed-

ze zeleza. PI&Stxli dbuhva: ™M P"lby JS°U Sahla do pouzdra
na sedle a vytahla kus platna s bilo« £jVS~Rilpité
napadnymTcwkyi zdobené orl™

. m

hlinkou, kterou si vzala ve Wynne-Jonesahysi a kteroi f1
PéSaky * motali jezdci; lesem pouzila, kdyZileoMésicni sen.
Trochu ztvrdla, a tak j,

puu”im, Kuyz ivorua Msiéni sen. Trochu ztvrdla, a tak ji
OUUILJU' s nesnazemi projidg baiiwn,," "7"'~

navlhiila ledovou vodou a htla ji, dokud z ni nevymik, ffes
Pad|é s"my. Jaka mysl asi dfleoro/Zv " e

la trochu bilé vody. Tu si pak rozmazala paiteavetela do viag
ose plavou. " mytago, hom-

- seitia do
Prongnlivého lesa hi«,,KA-

Zbyvalo uz jen malo. A to se k hlinéigé cestou. A* ~Jejich
porazky. ""*"e nacha«laatmbni

sebegnély do vySky a branily sitlu proniknout az na zem;
uvrhovaly s¥t do ticha; silna vrstva opadaného jghpod nohama
tlumila zvuk kazdého kroku, a dokonce i odfrkovioié zrélo
tlumerg, jako by je¢erné devo pohlcovalo Tallis dostala strach.
Stavalo se, Ze zahlédla @éhmle kdyz se k nimijblizila, nasla héici
téla privazanéa ke &lam. Citila kolem sebe pohyb. Kérvalali
¢ernym lesem tél rychle, Ze tdgobilo az neskuteg; ohtas
zahlédla i jezdce, plavovlasé vysoké muze, jejufilby zdobily
palmésice, hroty nebo zahnuté rohy. Domlouvali se hidglry-
kiiky.

Les se otekel do rozlehlé mytiny. Tallis sefigpohledu na ta jatka
zvedl Zaludek. Uprogd byly na hromad hlavy. Kolem, jako
slun&ni korona, odsekané ruce a nohy. Trupy mrtvych byly
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narazeny na stromy v kruhu Sedivé-; jiciho masasargsns

ovédeny rozsekanymi plasti a kytli-cemi. Stity se alyio kmeny
borovic, zlomené Stity vedlej nich. Aillby, matné Zeleznéijby
ztracené legie, bylyifbity na kiru.

Nad rozkladajicimi se mrtvymi Bt ¢tyti vytahli dee véni bohové,
kazdy z dlouhé, pokroucenéitové tve, ne sildjSi nez ruka, ale
dvakrat vysSi nez Tallis. Vlasy met z pleteémtasi, které patily
Rimaram. Na 3pici kazdéhcihu tranila lebka. Po délce bylyiibity
pary rukou a uprc &d kazdého straznéhoeda visely scvrklé,
Sediwjic zbytky odezaného pohlavi.i®zovi bozi byli pomalovan
krvi, nyni uz Zernalou.

Na &lech hodovali mrchozravi ptaci. Kdyz Tallis dl syat
vklopytala, vyplaSefivzlétli, ale hned si s hlasity*ikem znovu
posedali. Byli tak pecpani, ze nemohli uletEt daleko.

Tallis tyto lesni svatyhco nejrychleji pejela a za chvE se charakter
lesa opt zmenil. Musela zdolavat cesminovi housti, prodirat se
hustym porostem trnek, na nichz se jestilkrscvrklé, mrtvé listy.
Zanedlouho ucitila pach kawa otewenou krajinu ped sebou a
vysoké, mechem obrostlt duby ji dovedly na kraflddeozyval se
odtamtud tes Zeleza ani dusot koni, zvuky, které si zvykpatkami
a bitvami spojovat, ale jen nezvyklé ticho; jenatkg¢t doléhal znamy
hukot vicliice a Kik bliziciho se pt&iho hejna.

Dovedla koi az na okraj lesa a vyhlédla z lesa na svah, kkery
pied ni zvedal. Ano, znala to misto, pamatovala aipeznavala
vSechny detaily. ¥d¢la presr, kde stala, ¥ pohledu z pokiveného
starého dubu na obzoru. \d z rgj jen siluetu, ale zdalo se ji, Ze na
jedné z ¥tvi poskakuji plameny; vysSlehly do vysky,cady mihotat,
zmizely a vzplaly znovu... jako by se @gh®zhdival a uhasinal...
jako by ani nepochéazel z tohatasu, ale pobyl na stranjen par
minut, pak se rozhel v jiném s¥té a potom si znovu nasel cestu na
jeho zimni ¥tve.

Pod stromem nikdo nelezel. Polieg ni, za pdickem, ktery tu tekl,
tmavlo ged botti. Bylo poseto padlymi. Byl to konec bitvy, kterou
vidéla. To byli ti mrtvi, jejichz pach jako dititila. To byly ty
zlomené osipy a taici se, rozbita kola vdz jejichz osud na ni tak
zapisobil, kdyz se snazila Scathacha ochratetprranami.

Hejno mrchozravych ptékmélo byt nskde za ni, nad lesem, z
dohledu. Mozna pravted z&inali krouzit, obkléovat pole,
natahovat hejno do Uzké, zksinécary a stahova* spirélu, aby se
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moli past...

A siejrg je zazené magie obive strord, stromova vila, ona sama,
mihotajicicasem, vyhlizejici jezdce s hlinkou ve vlasech.
Hranice néla byt rekde po jeji pravé ruceiiela pxilis pozd na to,
aby ho mohla zachranit. Poznala to a citila slab@shutek,
popsatelné jen jako mrazeni, mrtvy pocit v jejimnniVédéla, ze
vyjela z lesa a ritkala Zalem... jenze zadny Zal necitila, pouze
straSlivou nevyhnutelnost, chladné sei. Kde byla ta vase
kterou jako dit vidéla v té rozezlené post&® Kam se pod
smutek? Kam se pélb odhodlani vzdat hold smrti svého milého,
ktery hdael v zemi Ptéiho ducha?

Jen led. Jen poznani. Jen &mi.

Pak se napravo od ni ozval Zzenskyi¥gKkTallis v prvni chvili
strnula Uzasem agtala zticha. Hlavou ji probleskla strasliva
myslenka. Lesem se mihl rychly, prudky pohyb; zvylavany
korém se vytratil do ticha, pleskaniik o bok a tupy dusot kopyt po
trave naséklé krvi. Tallis vy#hla z lesa. Kin klusal za ni.

Ze Scathachovy hranice se vahkirny dym a stoupal vyj soko do
Sera. Plameny olizovalyreivo a mrtvédlo. Vypadalo to, jako by se
ruce mladého bojovnika horkem pohy bovaly a ohyljako by se
kroutily ve stravujicich plamenech. Postawgemém pray mizela v
lese. Tallis se zdalo, ze slySi vrzani kary...

Pak vyjela z lesa Zena na konigprodila nélky potok a Stvala zvé
dal do pole. Objela kolem planouci hranigéerny plag za ni vial.
Vlasy ztvrdlé hlinou v Zéplameni zezloutly. Flo se lesklo, ruce
byly pomalované rudé, tvai bilecarns. Hlasig€ projevovana litost a
hnév zrela jako prchavy Kk rannich ptak, vyhnanych z tohoto
zapow zeného bhojigt vyhnanych ze ze#Ptaiiho ducha...
Morthena dojela az k noham mrtvého a stahla Sazttbae €lo z
pohrebni hranice. Seskita a uhasila hiici &lo svyméernym
plaseém. Vresti ve ho volala. Kolébala ho v néfuLibala ho na rty,
hladila po spalenéiii, pleskala ho po t¥4 jako by se ho snazila
probudit... ale jeji bran z lesa byl mrtvy. Sklande, tiSe se
rozvzlykala a pikryli ho svym €lem, jako tmavy ptak, ktery chrani
své mladé.

Z divky se stala Zena; byla o mnoho let starSilisTal poznala i pod
maskou z fry. Nékolik minut stala v ohro meném tichu; byla si
piece jista, Ze milenka na koni je ona... at8 tayz zjistila, ze
milenka, kterou vidla, byli Morthena, byla vztekla a réilena. Ale
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ani tak nedokéazali v rozdmychat v Zarlivost; nedokézala se rozjet
pres polt a utkat se s Wynne-Jonesovou dceréloartuze, kteréhc
oh¢ svym zmgisobem milovaly.

Nahle jako by si Morthena vSimla, Ze §kdo sleduje Pomalu se
otaila a ugela pohled na Tallis. Vadch méli ohd, Usta zkivena
vztekem. Vypadala jakéarocjnice.

jezibaba, veskera jeji mlada krasa zmizela pockarasa nenavisti,
ktera se ji usadila ve t&iaVstala, sahla praikou kovovou dyku,
kterou néla u sebe, shodila piasaby odhalila svou pomalovanou
nahotu, zvratila hlavu a s&w¢ vyvolala Tallisino, Scathachovo a
svoje jméno. Pak vémém hrévu znovu zabodlad tam, kde ve
stinu na kraji lesa stala Tallis.

Tallis tento vypad vyprovokoval &nu, plestoze wdéla, Ze toho
bude litovat. Vysla na volné prostranstvi, vytasif&u a zvolala:
“Nech ho byt. Je iij. Odvezu tvého bratra tam, kde méa byt
pohrben."”

“Je mij," zavrcela Morthena a zfho to spis jako od zigte nez od
¢lovéka. Pak zvysila hlas: “Je totirbratr z lesa. Zestarla jsem pro
ngj. NasSla jsem ho, jenze tys hdavovala. Ty za to @zeS..."
“Nebud’ hloupa. Co jsi odjela, byla jsemig@a s nim. \¥era mi ujel.
Neudslala jsem nic... J& jsem ho neopustila..."

Morthena se obréatila aghbshla ke svému koni, vySvihla se na jeho
holy hibet a prudce mu otda hlavu snérem k Tallis. Vyrazila a
z&'ala kopat z\ve do slabin, aby se roghlo tryskem. Tallis @stala
stat. Byl to Sok, kdyz ji Mor-thenina dyk#égpela po tvé, témsk
dokonale ve stapstaré jizv Upadla, ale bolest necitila, jen étapt

a pocit neskutma.Cepel dopadla naplocho. Zadnou ranu ji riezp
sobila.

Tallis vstala a znovu se postavila proti Morthe@éolik divka
vyrostla! Byla skoro stefnvysoka jako ona. & méla stale stejé
krasné, navzdory kru, ktery z nich srSel, navzdory jejimu
bojovému pomalovani. Vlasy ji na htastaly jako bodliny, bilé,
slepené hlinou. Kdyz znovu rozhalila pl@vpustila dovnitmraz, z
néhoz ji naskakala hustike, bylo vidt, Ze maiadra nah&. Byla to
dosgla zena, s pevnymi a napadnymi svaly na rukou @ohau,
které jako by patly muzi. Tallis se zachumlala do kozeSin a divala
se, jak se k ni to nahé zjeveni blizi. Dva Utoksaaila, ale pak, kdyz
Morthena podnikla mrstny, prudky vypad, citila,jiZgorezala na
ruce; dalSi rana rfifa na levou nohu. Tallistikrat zasazena na levé
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strarg téla, se zhroutila na zem; krvacela datak zentit.

Tallis lezela na zemi, zapasila o dech a o zivtiasou ji viil chaos
myslenek, ztrata, strach... palha. Morthenaji iovala fes plas a
strhavala z ni obteni. Ucitila nadle mrazivy vitr. Morthena
zabalila do kozeSin sama sebe, natahla si kalhel$f kize a otela
krvavou skvrnu v miste, i kam zajel jejin

“Je mrtvy," gredhodila ji. “A zem vi, jak toho lituju. Tyt zerfes
také, ale toho nelitujuilbec. Vratim se k otci. Vje-l ho prvnim lese
najdu bratra znovu. Scathach znovu vyjde[ z lebkezila jsem
nadarmo. Ale tobjenom chlad. Jenom| chlad."

Morthena zastila primitivni dyku zpatky do pochvy, zaklonila
Tallis hlavu, polibila ji na rty a pak ji zase plsnha zem.

Dostala n¢ tak snadno. Mohla &eabit, kdyby crda... |

Tallis zirala na Scathachovld, popalené a plné pu-l ciy Kdyz
zatala mit pocit, Zze omdléva, vzala si jeho [ doutrigjia¥, ten
kratky ¢erveny, ktery svlékl cizimu jezdci. Stahla mu jej.
Scathachovy pootéené @i se divaly do nebe. Rtydghnateklé
Zarem, nebyl to hezky pohled; spal€aat z&inala uz na tvi&
swtla Sije byla plna podlitin a rozégha do masa. Tallis mu stahla
vzorované kalhoty a koZzenou kazajku. Navlékla sagy aspt
trochu zmirnila chlad. Jejiik ptiSel bliz a prohlizel si ji. Doplazila
se co nejbliz k palebni hranici, v jejim teple naSla Uté-chu a usnula.
Kdyz se probudila, zjistila, Ze spala jen okamB&l&Sla sicefravy
uhlik, zavela jim své rany a pak sémqutila vstat.

Morthena byla pr§. Spokojila se s tim, z&lo bratra-milence stahla
z hranice. Pak je nechala byt a vratila se na pigjispiS vyhledat
svého otce.

Z Tallisina zivota zmizela, a tim byldgvato posledni pouto s
Wynne-Jonesem. Tallis poprvé zabtizné osm let \ v této
nepedstavitelné zemi osata.

Rozrusilo ji to. Padla na kolena vedle Scathaclgjizyvené
mrtvoly.

NaSel jsi své fatele? Byl tam i on? Gyonval? Byli tam vSichni?
Najdu je vSechny, kdyz prohledam baji&t

Zala litovat, Ze ho svlékla. Prohlizela si sveb&tscvrklé &lo,
jemuz se stahly jizvy a veSkera barva vyprchalatato jen hrubé
pomalovani krvi;dlo, jehoz ady ztratily silu a energii, tvhez
Zivota. Urazila hrdého bojovnika. Volal ji, kdyz inad, a ona mu
hodila car ze své bilé toi koSile. S nagi jej sewel, polibil a
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schoval jako vzacny ta-lisman. A codlmla ona? Hrué mrtvolu
svlékla a na ten kus bilé latky sitpm viibec nevzpomiia...
Vypé&ila mrtvému zéatou gst. Nasla v ni vSe, co z ¢l koSile
zbylo. Kousek, po okrajich obely. Lnéné platno. Hrubtkané. Na
trhu levné, a fitom ted’ tak vzacné.

Za celou dobu, co s nim byla, mu nikdy ng8a podrobnosti toho,
co tenkrat v |&t vidéla. Pochopil, kdyz séel ten stipek nadje v
dlani?

Rozjela se ke stromu. Scathacha ve&hpzenéhoigs kohoutek
svého kon, ruce se mu klatily. Ale nalozit jeho zmasakrowano
mrtvolu distojrgji neslo.

Dojela ke stromu. Zvedla hlavu.

Holé wtve, aiesané zimou, se rysovaly proti tmavnouci obloz .
Kdyz se vSak tenkrat divala pod sebe na Scathadtfyalivala se
listim, létem. Nebyl tu Zadny ohienebyla tu ani stopa po Ziwot
nebo po vile, jez tu kdysiiskala po lidech, kiévysli z pevnosti
olupovat a uctivat padl€tyii Zeny véernych habitech a jeden
Sedovousy muz v Sedém: ten, ktery rozumytologii kamene. Sedy
kamen tam lezel, osekany jeho nozem, vystydly, @i misto za-
chrany.

Télo odvezli na primitivni kée. Postavili Scathachovi hranici, a tak
dali najevo své uznani.

Zvedla hlavu. Seskila s kor¢, vylezla na strom a vySplhala az
vysoko do ¥tvi.

Vejdi do Lavondyss jako dit.

Tenhle strom vypadal jinak, nez si ho pamatovalsala se odtud?
Nebo odtud? Ktera zwi byla ta, na niz lezela a pozorovala
umirajiciho Scathacha? V tomto svété strom vypiak. Mohla
svou pozici jen odhadnout.

NaSla si na starém strome takové misto, odkudhjiiedydo kraje
ptipadal poedomy. Tam #stala lezet, festoze byla pora&na a byla
ji zZima, a divala se na Scathachovo mrii@, bezvlads visici pes
jejiho ¢erného kon.

Tady nebylo nic romantického, jen fistatky bitvy z nichz se
zvedal Zaludek; oloupeni padli, KtéeZeli ace kali na mrchozravé
ptaky.

Noc gisla bliz.

Scathach lezel takto... a ona byla tady... alaithm...

Takze kdyby se otila, treba by uvidla zpatky do své ho &ta, na
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louku... jak Ze se jmenovala? A potok... také ngjaké jméno, ale
nemohla si natvzpomenout. A vel ke pole.&#né pole? A dm,
jeji domov...

Mozna si néla piinést masky. Teba by ji gkterd ukazala vic: ducha
v zemi nebo d& kterym byla, starého psa, havrany ve vysokych
stromech nebo Zenu...

Jak lezela nadtvi, zkroutila se, pestoze rana na noze heédlela a
jeSe€ krvacela. Bolesti si nevSimalat’ Ae na tento strom divala z
jakéhokoli Ghlu, vidla zimni s¢t. Nékde dole, jen fed par
minutami, ale v Upléjiném s\té, ted’ bézela zpatky k domu a
Simon za ni.

Cos vidtla? Tallis!Rekni mi to. Cos vidia!

Nékde blizko, gkde - no ano! jen par minut odtud - byla zase, dit
Gaunt ji podeziravsledoval a otec se réiloval, Zze dla Saskarny.
A bylo |éto, konec léta. Krajem chodil pan Williapmoslouchal
zvlastni pisa a hledal kouzlo, které se skryva v nové pisniyBrz
méla z&it slavnost. Tanmici budou s tancovat, maSkara sese a
zrodi zelené &/¢e. Morris-; man bude jakoby popraven parohem a
smyckou a divoky» rej fivede vSechny na naves. Budou se smat a
vyskat do | horké letni noci...

Tady byla jenom zima. Agist¢ bajné bitvy u Bavdui-nu, Badonu,
Teutoburzského lesdi jak se nglo jmenovat

misto giznainé pro tento bajny i&t, jimz ko jedna éra, jimz
kor¢i nadkje... Tady byl ged onoho boji$ vyznaeny stromem, a
sem do sedu vzdycky fichazel jeden z hrdin..

Ona vidtla Scathacha.

Mohla vidt... koho? Kohokoliv z tisice kralewicktei meéli silu
odplazit se od oh prolit krev a zé&it legendu...

KdyZ ted’ seskéim, budu zase doma aiu z&it znovu. Kdyz
seska@im...

Nechala se svést pokusenim. Jak padatask zvedl na zadni a
Scathachovo nedostéte& uvazanéto se uvolnilo. Padalo
nemotorr, jako bezvladna hrouda masa a kosti, hlavudertou
vzhiru, v aich pradzdno. Do jiného &ta neproSla.

Tallis vytahla &lo zpéatky na ko# a vylezla do sedla za ne.drez ji
nezbyvalo nic, nic nez Harry. N&Wa, Ze by se ji mohlo podia
Scathacha ozivit, ale mohl s ni byt aspgpevnosti, az se vyda do
prvniho lesa, azipde péatrat po tom, déeho se chytil Harry, co z
ngj udélalo vzne Starého zapaxzeného mista.
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Projelacernym lesem kolem svatyni&pdo Uzké souesky, ktera
piedstavovala poslednfgkazku ped hradem. Poifkré stezce sjela
doli a pobdenou branou vystoupila na vrcholek, na kterém psivno
stala. Cestou si odloZila masky v jeskynni svatysiarii, kde hdel
ohai.

| kdyZz to v takové zir bylo mozna kruté, dala koni svobodu a
odtahla Scathachovelé az do komnaty, kde Harryho revolver
ozna&oval misto jeho odchodu.

Optela Scathacha o parapet Sirokého okna a pak sstgnlauctlala
peliSek z kozeSin, @i, hadii a cafi viajek. Tam #stala sed,
vyéerpana, suzovana bolestznych ran, které ji figobila

Morthena, a pozorovala rozsed-linu ve skale naddmygmi a
pokiivenymi rysy muze, jehoz kdysi milovala.

Cekala, az ji Harry da znameni. Po chvili usnula.

Probudilo ji tajemné stlo. V mistnosti bylo teplo. Kdyz se zvedla a
vySla do chodeb, vSimla si, Ze z kamennych stitpmiza. Kdyz se
kamene dotkla, byl lepkavy. Obji@dsvymi prsty ornamenty, spiraly
a kruhy...

Swtlo se zménilo. Kdyz prochazela mistnostmi a hlod benymi
chodbami opughého sidla, &kde nachazela svétlj zlutékde
zelenég, jinde s nadechem do oranzova. Oteplojs&l&/Sude bylo
citit t¢Zkou, neodbytnoudni. Dusili se ji. Stny pevnosti jako by se
kolem ni uzaviraly, Skrtil) ji-

Kdyz se vratila do horni komnaty, kde lezel Scathjalila, ze stna
Harryho pistoli ténst Uplng vstebala. Kov! a pazbu ovinuly
kamenné uponky; v kameni byla patra vlasovita $tmak jako
kotinky. Kdyz se jich dotkla, zackly se. Prsty ji fistaly lepkavé.
KdyZ ochutnala, zjistila,, Ze je to miza.

Teprve te’ se zamyslela nad podstatou kamen&hoh byla

pevnost vystasna. Kdyz se vrétila do svého peliSku a rozhlédla se
bylo to tak jasné, az se musela rozesmat.

Zkamerklé dievo.

Kdyz se podivala gdv &ji, rozeznalaiasti silnych strom, z jejichz
zkamesilych kmeri byly nadtlany kvadry Velky kamen, ktery se
klenul pres blizsi stnu, byl zbraz-l dn stovkami¢arek, prstent,
swéd¢icich o obrovském ve-1 ku, ¥mz lesni obr zenel.

Miza prystila, rozlévala se po podlaze a pomalnigastékala. V
komnat bylo teplo, pijemrg. Zelené s#tlo vy-l chazelo z kamene
samotného, festoze venku vladla temna | noc a kruta zima, a
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pielévalo se jako kapalina.

Zavrela @i jen na chviléku. Kdyz je pak znovu otée la,
Scathachovo Zalostnéa se rozpadlo na kosti. Sténj oZilytvemi,
které se plazily po kameni jako Zily.

Tallis zavela @i, Zaplavily ji predstavy. Rdni doby mijely. Ptaci
prilétali, hnizdili a odlétali na jih. Stada se tdalanapadl snih.
Otewvela @i. Z mista, kde lezel Sca-thach, ugtal cesminovy
strom. Ulomky lidskych kosti, &jiz rozdrcenych, byly vpleteny
mezi jeho ¥tve a zéily tipytivou zeleni. Cesmina se ¢
Mistnost kolem Tallidyla v pohybu; po podlaze, po stégpo
sttnach se rozlézaly uponky, vzpinaly se do vzducluitlase v
diewvené « kleci. Ucitila lehky dotek na tkiapak na ruce. BE&i prsty
ji progisly vlasy, pohladily ji po krku, zkoumé&ptejely po rtech.
Zavrela @i a zvedla ruce. Staré prsty, sukovitéfgm jemné, ji
zataly hladit po KiZi a pak ji zlehka séwely.

Zvedly ji. Visela nad podlahou, silné paZe kolerawpailné prsty
kolem nohou. Listy ji chranily, jejich Siroké ploghi zakryvaly jako
kuze. Citila na rtech chjici se bobule, a tak je olizovala a polykala.
Pevnost kolem ni rostla, z kamene se stavidueal z mistnosti
mytiny, z pevnosti les. Citila, jak méa stisknuté, jakoby mezi
dvéma stromy. Tlak zgl byt bolestivy, a proto vyikla a tim vyKi-
kem zvedla do okolnich korun strérbarevné hejno.

Byla zvedana, oté&na, ohybana a vebavana. V nadpozeném
zeleném sttle se gimo ped ni zjevil dub a jilm, oba Zaly
fantastickou rychlostitist, protahovat &tve, proplétat se. Habr se
plazil ladré jako had, be¢t'an ovijel Kiru obrostlou mechem a
natahoval se k ni. Jeho lehky, hebky dotek Sirkrhl? ji zatal
obt&et.

Pak gisel hrubsi, nefljemrgjsi pocit, jak ji @co nasilim rozevii r:
nohy, drsné ¥ra ji prejizdi po €le, vrazi do ni, odird ji. Zkroutila se
bolesti, ale proti stisku obnovujiciho se lesa tpdamocna, citila,
jak do ni gco pronika, jedinym pohybem, ktery nikdy neustal,
prost ji naplnil, nafoukl, uvnit roztrhal, prsty bolesti, 8pky
agonie, svijejicimi se hady tlaku, ktery zalézatlakongku prsti
na nohou, na rukou, stoupal pat&olem zeber a vys, vyplnil ji
Zaludek, plice a potom hrdlo.

Aby uvidéla swtlo, otevrela @i, vypétim vytlatované z dlki.
BezmocH citila silici nevolnost. Citila puzeni ke zvracefdludek
se zmital. Pocit pohybu v hrdle byl ttivy. Plazil se ji k astm,
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palec za palcem. Ciia zvracet, ale neSlo to, a tak zailka a zkusila
to znovu, zoufale se snazila vydavit &aké sousto, které se v ni
zpricilo.

Prislo to nahle. Roztahla Usta, WjiKa a vydavila silnou, zkroucenou
vétev. Soukala se z ni jako pevnyeldy had.

Rozwtvila se, po stranach hlavy se&ta doli, pak na ni natekly
pupeny, vyrasily listy, ovinula ji lebku. Jaktev silila, roztrhla ji rty
a rozlomilagelist. Pak se zastavila.

Néco se v ni zéiepetalo, bylo to jako zachui srdce. Na okamzik to
znehybrlo, vzagti to znovu ozilo. Les nikl, Byla v jeho srdci.
Swtlo mélo jasre zelenou barvu. Vnimala, jak nad ni putuje slunce,
jak mijeji ratni doby. Oldas zaplavila les jemna, tekutd mlhakbly
zafoukal vitr, vSechno se rozhybalo, résto a znovu znehybio.
Swtlo bledlo, listi padalo, vzduchem proplouval drglsmih a mizel
pod ni. Pak se znovu vSechno zazelenalo.

Pohyb v jejim nitru zneklid#, jako by ziskal naléhavost. ©ds
vylétl vysoko, az do hrdla, jindy &a pocit, if se drzi v Zaludku.
Nezetelrt si uwdomovala, Zze uz Zadni organy nema. Legthdosti
ji ve wétvich zpucliely. Mast odpadlo aiistal jen otisk tvée ve
drewe. Miza snadno kolovala jejimi zilami. Pod# ji lezl hmyz,
zavrtany dodla, a vyklovavali ho ptaci, kieése letmo mihalifed
jejim lesnim zrakem,ipétali a znovu mizeli, jen jejich zobaky se
zabodavaly doky jako Zihadla.

Strom spadl. Smutrse divala, jak se pomalu kaciétvemi zistal
zachycen ve &tvich svych souséd Roini doby mijely a strom
klouzal stale niz. Kmen porostl hustym mechem, pobke a
popraskal. Vykvetly jarni laty, ale udusil je snih. Pak vyrazily za
swtlem vyhonky dubu, istojné rostly vzhiru, zapasily mezi sebou
jako z\&t, ovijely se navzajem, aZ jeden své drufgnmohl, rozdrtil
je a pakl se majestatvztyeil v Tallising zorném poli. Sgkami |
listi se dotkl jejich a ona zZpnasala jeho energii, spojila se s nim, s
obrem.

Zestérla. Kira ji popraskala,atve opadaly. Po nohou ji &aly Splhat
vrasky bolestivého tleni. Pohyb, ktery citila ve&swnitru, ji celou
vyplnil nekon€nym tepetanim kdel, prudkym a neodbytnym
klovanim zobak.

Jednoho dne citila, Ze ji puka zaludek. Dubovy ksepteyel,
rozlousknuty silami ze# Bolest to byla nesnesitelna a Tallis
vieStla hlasem lesa. Jen spolkla slzy, kdyz se
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kira otevela a devo pod ni prasklo jako vaza. Ven séatadrat
¢erni ptaci a byly jich tisice, ptals jasnyma &éima a zéivymi
zobaky, ptak dychticich po &aké mrsig. Nahly porod ptak ji
vycerpal; divala se, jak odlétaji a proplétaji se karui stroni
vzhiru, za jas#jSim swtlem. Kdyz zmizeli, rozlil se v ni pocit
uspokojeni, prazdna, klidu.

Lesem se potulovali mohutni tvorovékteti jako med¥di, jini jako
dobytek. Sta#li se na zadni nohy, silné jako dubové kmeny, a
zvykali listy a plody z vrcholik stromi. Tallis nsco takového v
Zivoté nevidtla. Meli tlustou kizi, na které se Htlalacerna, hida a
bila, a hemzila se parazity. Qigj jim zakryvaly zvlastni rohy a
vyénélky. Jazyky si cpali listi do tlam, ze kterych jmostly zuby pod
vSemi Uhly. Zaznamenavala i jiny pohyb, nenaggdrma rychlejsi. V
korunach strorin se potulovaly tlupy opic. Pokukovaly po ni
pichlavyma rukama, malyma rukama ji dloubaly doykna tvdi. Do
nohou, gkde hluboko dole, ji trkl jelen. Pak kolem petib mohutny
los, owsSeny lesnim houstim. V panice si polamal paroiisk& po
kousku, jednu vysadu za druhou. desky ji trapil jeho zoufaly
kiik. Jeho mrtvédo ji lezelo u nohou a pomalu se propadalo do me-
chu a bléata.

Oci kadilo se. Zelené stlo zeSedlo. Red prohlubuijici se zimou ji
sice chranil cesminovy @ditanovy plastik, ale lesernal a
promrzl. Pod ni se potloukali vici, rvali se megbsu a pozirali
mrtvé. Vitr ne a ne zeslabnout. Vé&wich ji namrzal led, pronikal do
ran naéle, roztahoval se aigobil ji praskliny.

Citila, jak ji opousti sila. Z@la hubnout. Nenadale se zlomila, padla
do nardée svého sousedajstala v ni lezet a propadala se jeho
vétvemi. Méla pocit, Ze takirstala celou &nost. Ale vitr zesilil, az
se tasl cely les. Propadala se stale dal @esdvmilence-obra
povolilo. Skacela se na zem. Strom shodil listy japiikryl. Padalo
swtlem celé roky. Nakonec zapadal&lsam. Mala zwvata ji
vyuzivala jako Ukryt a zahrabavala se do jejigjicéch utrob.

Nahle se &co pohnulo. Jejim zornym polem se mihla Sediva
postava, vréatila se a podivala seid@itila lidsky pot. Vidla losi
kuZi a kozeSinu.

Zérivé i ve znetvdené, chladné tvaji pohladily pohledem.
Chlapcovy ruce ji fejizcly po tv&i, naklarél hlavu hned tak, hned
jinak. Osahal ji &, Usta, nos a Tallis pochopila, Ze et rozeznal
naznaky oblieje.
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Usmal se, ale rozbité zuby ho na mrazivéfmwrozbolely, a tak si
Usta rychle zakryl a docomu vhrkly slzy.

Zpoza opasku vytahl kamennou sekyru a zkusil os#ikab kolem
jeji Sije. Tasl se zimou. M hlad. Ve vlasech a na koze8ikapuce
se mu drzela jinovatka, ale po chvili sekani riizekzervenala a na
tvéii se mu zaleskly drobné, teplé k&pi. Citila teplo, které z &
vyzaovalo, a bylo ji to fijemné. Pokréoval v praci a Tallis citila,
jak jeji pouto se zetlelymidvem povoluje. Zvedl ji a postavil ji,
Byla vySSi nez on. Hladil ji pale, dival se ji do ti&, sekerou
odsekaval kouskyédtvicek, uvolrénou kiru, napuchlé jizvy starych
ran.

Prestoze byl drobny, hodil si jips rameno a odnesl ji promrzlym
lesem na stEnou plé, kterd se tahla za nim.

Pochézel z zalostného mista.

Schoval Tallis do stanu. Byl z&eny mezi stromy, uz&ny,
zakryty. Uvnit hotel maly oha.

Byly tam dalSi Sedivé postavy. TiSe mluvily. Snéhrre krug
dorazel. Z mista, kde lezela, Tallis &l jejich lebky a kosti,
smrtelné masky derouci se na povrch. Nejvysséttz $edych
postav, muz, se vratil se zmrzlymirkaky, f Méli nouzi. Nebylo co
lovit. Zima je zaskdila.

Vitr se prodral az do stanu, sfoukl ghepopel rozval. Snazili se
nevpustit zimu dovnit Stromy se kyvaly. Z dalky bylo slySet hlasy
zvitat, fiéeni umirajicich los a Stékot vlk. Pokazdé, kdyz se tento
zvuk ozval, muz popad| noZe a &3t a vykehl ze stanu ven, ale
znovu se vratil, shrbeny a s pédm.

Jeho lebka se drala na denndtky Rty mel ohrnuté. Byl tak blizko
smrti, Ze i & mél jako jeskyré do onoho séta.

Chlapec pisel k Tallis a z&al na ni pracovat nozem. Citila, jak ji
otevira @i vic do Stky, rozctluje rty. Nosnimi dirkami mohla z této
zubozené skupinky citit strach a smrtéagtenzivrgji.

Ted uz Zetelrt rozeznavala rodinu. Otec a matka. Ten, ktery
opracovaval tevo, byl jejich nejmladsi syn. 81 jeSte dwé starsi
déti, chlapce. Jednomu se ¢idivala divokost. Druhy byl snilek.
Matka nela radost, kdyz ji vypréd. Rozesmival ji. Otec, &rnymi
vousy plnymi kousk sréhu, pozoroval nejmladsiho syn# préaci.
Tallis citila, jak mu krdi v briSe.

Chlapec sko#il. Tallis byla zdvizena. Divalo se na nitfvéri;
nekteré se usmivaly,skteré uz byly tak mrtvé, Ze zadny cit
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neprozrazovaly. Chlapec ji vynesl na snih, zadzirend a obratil
tak, aby stal&elem ke stanu a skupince stniprikteré gedstavovaly
jejich jednoduchy, chaby Gtulek. Zem se biffgytila. Obloha byla
Sediva. Nebylo vié&t nic, jen hromady hliny pod 8hem acerné
kmeny stromi. Zadna z¥t se netoulala touto nehostinnou zemi. Nic
tu nerostlo. Rodina byla odsouzena k z&hub

Pod ni byla mrtvola zeny. Lidé se pitilp kdyz ji ke hrobu nesli.
Kdyz ted’ narazila nadlo, ucitila, jak se kosti pohnaly. Ucitila v sob
mizu, lidské teplo vei@wnych cévach. Neéetelné, nesrozumitelné
zvuky, které rodina vydavala, ji najednou byly jg$h Rodina
za&tala devéné zpodobeni své batiky libat. Zena se rozplakala a
pak své slzy véela Tallis do 6i. Muz se na ni mkal. Nejmladsi

syn se tvél pySrg. Jeho dotek byl dotekem gtoe, ktery spis
obhlizi svou préaci, své dilo, nez uctiva mrtvouzesnilek se na ni
usmal. Lity Zrak se na ni dival chlagrale pak gikyvl a zahledl se
nékam za ni, k hustSimu lesu. . Choval se jako lovec, jimz se
mél zanedlouho stat.

Pak isla boue a zahnala je do jejich chatrného Ukrytu. Talina
zimu divala s bazni. Nikdy nic takového nellad Snih se hnal
krajinou mnoho dni. Stromy praskaly a padaly. Ddvse vanici, jak
se rodina neustale snazi udrzet jednoduchy staperoSeném
stavu. Snih ho zasypéval, hrozil, Ze hagrile nakonec ho vlastn
pomohl ochranit, neltsrehova stna ztvrdla a zpevita.

Vanice polevila. NaSedlé &o na severu prozrazovalo led. Kolem
se nic nehybalo.

Nejmladsi syn doSel k totemu, k Tallis, a naroyhalrotoze

vichtice ji naklonila doleva.

“Dej nam jidlo, bakiko Asho. Dej nam jidlo, prosim. Kde jsi? Jsi v
teplych krajich na jihu? Udhl jsem & z dubu. Pouzil jsem kasty
naz, ktery jsi mi dalaRikala jsi, Ze je v &ém zvlastni duch. Ten, z
koho pochazi, se utopil v jeze Jeho kost dalaig. Muj ntz
opracoval tvj dub. Tahle bote duby zntila, ale ty jsi v teplych
konginach, kde se listi zelena. Bako Asho, sesleS nam z toho
teplého mistagco k jidlu?"

Pak fiSla k Tallis Zena a objala zmrzlourk. Z jeji kize se Sklebila
smrt. Dotkla se nahrdelniku z kousparozi. Zachrastilatstkami,
aby ze deva vyvolala st@éenina ducha.

“Matko... matko... EiSla jsem o di. Bylo to ckvcatko. VySlo ze ré
bez krve. UZ mi Zadna nezbykRekni mi, co dlat. Zbytek rodu je
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od néas daleko. &Sina jich umrzla. Byli jsme moc pomali. Tahle
zima nikdy nepovoli. Moji synové se nikdy neuvidky otcove
rodu. Co mam dlat?"

PriSel Snilek a tepl si fred ni. Pod kapi #h nazrzlé vlasy. Nedbal
na to, Zze mu néasach a na olonamrza led, a shrnul si ji. Byl
hezky, ngl tmavé @i. Mél v soke preziti. Uvazoval o smrti, ale
myslel na Zivot. Progdnictvim dubové sochy, ktera byla Tallis, k
babiice promluvil.

“Pattis k prvnimu lesu. Viéla jsi vdechno. Zila jsi ve viech dobach.
Jsi kost a tkvo, bahiko, takze musiSédét, jak nas zachranit. Posli
nam jidlo, prosim. Nejsou tu Zadni ptaci. Prosioglige zpatky k
nam. Prosim, ukaz nam cestu do teplychtkoa do vyliatého lesa,
ukaz ndm cestu za&lem, které je zelené, a za listim, sz se
skryvé ptak. Mam pro tebe piséabiko..."

Zpival ji dstskym hlasem, ktery mu Zimal imitovat, takZze z4
monotén®: v hloubkach byl nemotorny, ve vys-

kach nejisty. Z#lo to jako Samanska piseZpival: “Ohei hoti v
teplém lese, kterym léta sluka. Mé kostiih&dyz na ten teply les
pomyslim. Pomoz nam dojit tam, do zepiné ptak. Vzdycky budu
zpivat o téhle zig o tvém smichu, o cestlo teplého lesa, daleko
od tohoto chladného &ta ptaich duchi."

Vytahl kamenny 67 a odizl z Tallisiny ruky kousekigva. Tiska
byla ostra. Ugel ogi na ni, do jejich &i, rozhalil koZeSiny na prsou a
dievem si do nich uglal ¢tyfi dlouhéfezy, poznamenal se. Z
vyhladlého tla prosakla tenka stuzka krve.

“Timto znamenim beru tvého ducha s sebou. Timtonemém
slibuju, Ze si budu pamatovatif\zivot, takZze astane v parti
navzdycky, baliko. Toto znameni mi poitze najit kidla, ktera n
odnesou do teplych koéim. Timto znamenim budu vypréwo Zivog
nasi rodiny, o nasich lovech, a o tom zé&vs¢ bude mluvit naky,"
OdeSel. Po#m priSel ten s divokymadma a stéil do ni. Mrazivy
vitr skuwtel, valila se k nim sthova stna. Z&al hrabat ve sthu a
hledat rozlozené&lo. Trhal z babiky kusy masa, ale zahazoval je.
“M é€li jsme jit s ostatnimi. Otec se mylil. ¥gsme sami a dalSi
vanice nas zabije. V téhle zemi dstalo uz nic. Bal¥ko, ty jsi
védéla, ze pichazi velka zima, ale tekla jsi nic. Kdyz jsi zetfela,
byl jsem rad. Ale t& bych chtl, abys byla nazivu. Abyck tmohl
zabit a vysat ti z krku teplou krev. Ty&déla, Zze od severuighazi
velka zima. Otci jsi niekla nic. Lovili jsme. Toulali jsme se. &
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jsme sgchat na jih!"

Uhodil Tallis pssti. Naklonila se je8tvic.

NejstarSiho chlapce jako by na okamzikgadly viitky. “Hodng jsi
me nawila. Ukazala jsi mi, co mam hledat na stezkach atepach,
jak poznat, kde lovit a kam jiti#pravila jsi ¢ na to, abych vedl
rodinu na dlouhé cestFripravila jsi mé na triumf. Te’ nas dusi
velka zima. Mila jsi mg pripravit lip."

Snih se fivalil a zahnal ho zpatky do Ukrytu. Krajem lomcbvér.
Led bil tpytivymi péstmi. Zent jako by celé dny Ujfa bolesti.
B&hem dlouhé noci se kolenttgbrodilo réco obrovského. Nez na to
rodina fiSla, st&ilo to odejil daleko na jih. Matka Silela vzteky a
Lity Zrak musel tancovat, aby svouizost rgjak vybil. Kofist

presla kolem, kdyz spali, tiskli se k sol vic nez na lov mysleli na
chlad.

Dalsi doba tmy. #plizil se vik, aiichal totem a z&l hrabat ve
snshu. Kdyz naSel babéinu mrtvolu, vytahl jednu ruku a odbelhal
se i se svou bidnou ksti do noci, aby si naSetjaké misto, kde by
se mohl prokousat ke zmrzlé' mu morku.

Za svitani vySel z roztrhaného stanu mezi strorag,dyl vyzably.
Ruce tiskl k &lu a dech, ktery zd&j vychazel, byl tak studeny, Ze ani
nemrzl. DoSel hlubokym shem az k hrobu, kde stala na tiché strazi
Tallis. Padl ped ni na kolena a &sil hlavu.Rekl jen: “Musi to byt.
Odpug mi. V naSem rodu to neni zvykem, ale musi to ©@pus’

mi.

Zastal tam dlouho.

Brzy vySel do Sedivého &tla zimniho kraje nejmladsi syn adky
doSel az k totemu. Pohledshprazdny. Byi skoro mrtvy. Na jeho
kostech zbyvala uz jen vzacna trocha masa. Néssldy kosény

niz. Vypadalo to, Ze kdyzi@el ke svému dilu bliz, zvedla se mu
nélada.

Spatil otce a gelétl atima po jeho zmrzlé postave. Hlavaesnymi
vousy stéle visela d) jakoby hanbougto se hrbilo a medidimi a
vl¢imi kizemi do ®j prosakova chlad. Ale vic si ho chlapec
nevsimal. Sel kefévu.

“Musim ti otewit Usta. Pak na nas budeS-moci promluvit Bratr to
vidél minulou noc ve snuikekl mi, Ze ti musim oteit Usta."

Zvedl kostny niz k drevenym rtim a Tallis ucitila prvni lehkyez.
Najednou se za chlapcem vty ztuhla postava otce Sedivé&te

se zalesklo na nalé§ém, giostteném parohu. Pohyb to byl rychly a
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nehlwny. Nehl&ny, az na tupéikpnuti, kdyz sekera narazila na
kost. Chlapcovy @ dostaly skelny lesk. Kapuce mu z hlavy sklouzla
a sekera dopadla znovu. Na Tallis ¥ildtmozek a krev. Sekera do-
padla znovu. Chlapci odlétla hlava. Sekera dop&&itdapci ulétla
ruka. Muz se&inil. Snih pohlcoval krev i zvuk. Z @&glu zistaly cary.
Vnitinosti vyhezly. Muz zabdl tvar do kodici mékké masy jater.
Hital. Kdyz otail hlavu k Tallis, n&l v o¢ich slzy. Naternych
vousech mu uldy rudé skvrny. Rty il ochablé, Usta dosud plna
zradla. Rychle polykal, pak se jako Sakal k mrtwokil, nacpal si
Usta nékkou tkani, nosem vdechl vzduch a krev a zakuokal s
prudkosti svého hitani.

Kdyz se nasytil, zaklonil se a podival se na twspmasa a krve
pted sebou. Nato se @ibdoprava a udlalo se mu zle. Kdyz syna
poustl, mél v ocich slzy. Zakuckal se a pak si raztpo tvdi a ve
vousech snih. Zvuk s&kam ztratil.

Prestoze stanem Skubal vitr, ven nevySel nikdo.

Po chvili muz vstal. fiasl se. Zadival se na skvrny na rukou, pak na
zavrazéné €lo u totemu. Rychle zalétl pohledem zpatky ke stanu
sesbiral Udy a trup, vSechno to zabalil do potrbarkizi, jednoduse
svazal a vzal do n&¥a. Masa, které by se dalo jist, tam moc nebylo,
ale na gkolik dni by mu to mohlo stdt, kdyby to nevy¢enichali

vici.

Potaci¥ se narovnal, se synem v né&rge vydal na jih, do
zapomgini, a ztratil se v bezégné, zmrzlé pustin

Chromy vik se vratilCenichal ve ¥tru. Nechtlo se mu ¥it, jaké
ma Ststi. Cenichem se ol o Tallis, pak se otdl a vypudil ze
scvrklého Zaludu tenky, pachnowéiek masi. Zvykal krvavy snih,
hital vnittnosti a srazenou krev acel, jak zapasil s tuhosti masa.
Roztasl se, kdyz ho vyrusilo zapleskani stanu, ale béagro gj

stal tak mocnou silou, Ze se nedokazalytit a pach kéisti opustit.
Hrabal si do tlamy snih a zradlo a zanbge proti Snilkovi a Litému
Zraku otail, ale rozko§ z masa a stradre@ utokem ho
rozpolcovaly tak, Ze se nedokazal pohnout.

Osgp Litého Zraku jej zasahl do ramene. Zavyl aigkale byl
srazen stranou. Znovu sk tentokrat po Snilkovi, a rozdrasal mu
prackou tv& Snilek upadl a chytil se za levou stranu &#é. Vik
znovu zauteil. Nz mu prdizl hrdlo. Sekera zd& dirami v lebce
vytloukla Zivot. Stahli jeho i a smotali ji. Lity Zrak si zzal
triumfalné prozgvovat, kdyz vychrtlé zw¥é porcoval. Krvavych

295



stop, které éstaly po jeho nejmladSim bratrovi, si nevsiml.

Ze stanu vysla Zena. U hlavy svého nejmladSiho pgdéa na
kolena, vzala ji do dlani, ale ze&mw ji nezvedla, Hlasitvykiikla,
hlasem, ktery dlouho doznivaligPnohla smutek, zatlda lebku pod
snih a nahrnula na ni led. Pakaka olgma rukama hrabat v
zakrvaceném simu, hrnout jej k sok prikladat si skvrnity led na
hrud’ a na tvé, ¢ichal a lizat zmigeny Zivot svého nejmladsiho. Lity
Zrak zvykal vEi maso a dival se na ni.

Je tu masaiekl. Najez se. Naber silu.

Snilek se fikréil vedle matky.

Lity Zrak po #m kopal snih a smal se, pak couvl, aby své maso
chrénil. Snilek ho pozoroval. Lity Zrak se mu poshiMaso je, ale
ne pro snilky. Jestli se chceme dostat nagk@ nas dlouha cesta.
Své sny si odnes na sever, na led.

Nepotebuju tvé masaekl Snilek.

Zentes ekl Lity Zrak a dal Zvykal mrznoucidilmaso. Zvratil
hlavu - byl to chlapec, sotva desetilety - zvrakidvu - rozesmal se
jako muz - zvykal ledové maso.

Chutna doke, prohlasil. Udrzi mpii zivoté. Udrzi na matku. Poper
se se mnou o&n

Budu jist snih.

Tak jez snih.

Snilek se shrbil nad mistem, kde jeho otec proélksvého
nejmladsiho syna. Rudéa kaSe n&hsnzmrzla. Snilek vzaliiZ a
roziezal snih na bloky. Vzal je do ruky a zafdesk na &, malé
kostky s po#statky jeho bratra, vypadaly j jako obarveny kanzen,
piitom to kdmen nebyl. Matka pa@pla vedle &. Dal ji synovské
polibeni a sédl kostku svého bratra. Také ona si vzala kostlu ke
zadivala sena svého sniciho syna. Dala muisiagieolibeni a
sredla

kousek svého syna. Stalo se. Lity Zrak byl poradest chvili
zvykal vlka, ale pak vycouval a ol se do stanu schovaitqul
vlezlym chladem.

Snilek a matka jedli vika, dokud se jim nevzfibzaludek. Zvykali
koustky odporného masa a plakali. Tallis se na to vSediwvala z
dubového teva a v jeji dubové mysli pragstnictvim mozkové
mizy, ktera proudila jejimétem, ozily vzpominky nad&lstvi a
otazku jednoho starého muze.

Co je to matiské polibeni?
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Polibek smifeni. Polibek uznani. Polibek Zalu. Polibek laskie A
matdgskému polibku se nevyrovnalo nic. Byl to polibek pSechno.
Synovsky polibek také. Byl znamenim spravnostu. Byl
znamenim sniéni. Byl znamenim lasky, ktera jde dal nez laska
polibku. Ano. Te’ uz to &déla.

Oba chlapci éstali ve stanu. Prudka vanicerita nékolik dni, ale
Tallis si presto vSimla, jak matka odeSla na jih. Nesla siizlhra
pytel. Vypadala jako &)aké neohrabané ze, zachumlana do
kozeSin a sklo#ng, aby se branila b&iuzbloudily vik ji dal silu.
Tallis védéla, kam jde.

Pozdji se zena vrétila. V natunesla ranec. Byla werpana.
Zakopéavala, padala do&n, zvedala se a Sla dal. Skoro stan
minula, ale pak si vS§imla sochy své matky, dongalastné
pozistatky svého syna k ni a slozila je k Tal-lisinyoham.

Na predni strad koZeSin nsla krev.

“Matko," zaSeptala Zenagioptfimhouené, &sre priviené. “Je mrtvy.
Timhle jsem ho zabila..." Pohodila zlomenou sekeparohu do
snshu vedle Tallis. “Musela jsem v sébajit silu zeleného vyhonku
mladi, abych to dokazala. Zelenédie mre vyslo ze staré Zeny.
Zabila jsem muze, ktery byl tvym manZelem a myneotcZabila
jsem muze, ktery byl mym manzelem a otcem mycli.syn
Ptinesla jsem z§t jeho srdce, nebime?z fisla tato velka zima, bilo
jeho srdce pro mne." Vytahla z kozeSin Sednoucuraaaredia ji.
Pak ji znovu odlozila a trochu se stahla do seBeifnesla jsem
zpatky Araka, mého nejmladSihoipMsnici syn miekl, Ze to mam
udélat. Duch toho chlapce je motgjSi nez ja. Duch toho chlapce
dohlédne dal nez ji Duch toho chlapce citi jingl&ude si
pamatovat, co se tu stalo. Vzpominka na tentolsmdle starnout s
lidmi. Nic nebude zapomenuto."

Pozdji se k Tallis vratil sshem Snilek a zahlgtise na ni
vyznammji nez gredtim. Znovu ji zazpival: Okiehori vit-se, kterym
Iét4 sluka. Z mych kosti se kduchgji vzplal s nim. Jak touzim
volné vzlétnout...

Tallis ucitila silny gival mizy; kira ji bolela pro tohoto mladika. Jeji
diewvené rty touzily vykiknout, Ze uz vi, zavolat na Harryho ducha v
chlapci, ktery byl poznamenan.

Harry!

“Touzim odlett na jih, Stary smy strome,'fekl Snilek “Ale nejsou
tu ptaci, ktéi by mé tam odnesli. Touzim odieha jih. Ale neslySim
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ptadi zpev, ktery by mitekl, ja nato.

Stary iEmy strome, kdysi se z tvyclétvi zrodili ptaci Rived’ mi ted
okiridleného snilka. Pomoz mi dostat se na jih, naegtwc Arak je
mrtvy. Znal zemi. Ml bliz k némym stronfim. DovedI¢ist vzduch a
hvézdy. Bratr je lovec. Dovede najit stopy. Dovedetahg zabijet
zvifata. Ale to, co pdebujeme, jsou ptaci, aby nam ukazali, jak od-
Iétnout na jih. Kde jsou? Bez nich né&ba propustit neklidného
ducha ze svych kosti. Mé kosti doutnaji éghtzplat s ohni teplého
lesa."

Pak dlouho nidlel. Na jeho sktené €lo dorazel snih, usazoval se na
ném. Po chvili znovu zvedl olk.

“Stary nsmy strome, mam v seéhducha, ktery nema klid. Mam v
kostech ducha, ktery chcéidtla. Vykonam v zivat velka kouzla.
Nezapomenu na tento snih. Ale ten duch chce neosiwnlie to ptd
duch, touzi po svob@&dZdalo se mi o ¢m. Vidim ho vysoko ve
vzduchu. M& mohutnatidla. Je nad mraky. Leskne se. Lét&iaik
Je to zvlastni ptd duch. Stary émy strome? Matka vypravi
zvlastni gibeh. Kdyz jsem se narodilfikely z mych Ust dva hlasy.
Jeden kicel hlasem ptaka. Kdyz se naroditijpmejmladsi bratr,
vsichni ptaci odletli. Putovali jsme krajem bezilel. Zadni ptaci,
ktefi by nam dali znameni n&é. Zadni ptaci, které bychom mohli
snist. Zadni ptaci, za nimiz bychom mobhli jit.

Stary r#my strome... vzpominaddkal jsi, ze kdyz se to stane, mam
zavolat ducha lesa. Ze mam vyvolat ducha dubusiTy.jJa tu
jsem. Nasi duchové jsou spolu. Ale musi$ mi uk&zamam dlat
dal."

DoSel az k Tallis. Rusé kaitese mu tl&ily zpod kozeSinové kap
ven, @&i mél vytreSEné, z¥davé. Z jizev na levé tviaprosakovala
bleda krev. Polibil Tallis na rty a podival seji @io.

“Bratr té vyfezal dole," fekl. “Jsi vic nez babka. Jsi duch mé
mrtvé sestry. Jsi duch zeny v tomto zmrzlém kijatr € vyiezal
dolre. Kéz bys tak mohla promluvit. Jsem poznamenaermlklak
mizu byt zarove vik a ptak? Ty bys mi to mohiéct. Ty bys to
pochopila...."

Vrétil se do stanu. Pozjl pfiSla prudkou séhovou vanici Zzena.
Klopytala ve skagicim wtru, choulila se do sebe. Synouésh za ni.
VSichni ti padli pred Tallis na kolena.

“Matko..." pozdravila zena.

“Stary remy strome," zaSeptal vyznamBnilek.
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“Stard mrtva zeno," usklibl se Lity Zrak.

“Udéelal t¢ maj nejmladsi syn,tekla Zena. “Tvj duch je ve tew.
Duch mého mrtvého syna vola, Ze chce byt s tebpoluSe k nam
muzete ze zmrzlého zapé&zeného mista vratit. 4 snici syn
takovou cestu naSel."

Snilek gistoupil k Tallis. “Budes ohg ktery hdi v zemi Ptaiho
ducha. Tvoje plameny prolomi zakleti."

“Skorcete to," zawtel Lity Zrak.. “Jestli rychle vyrazime na jih,
mizeme pezit. Pak si klidé mize$ tenhle fibeh vyprawt az do
smrti, brate. Ale jestli nevyjdeme brzy, nenajdeme nic jinéled
led."

Snilek doSel az k Tallis a&a ji tahem a kroucenim vyprégvat z
promrzlé zers. Pak ji Esnici botii odnesl v naréi do mrazivého
stanu. Poddo se jim tam udrzet doutnajici ahePolozili Tallis ges
skomirajici plamen. Lity Zrak foukal do uhiikdokud se
nerozhdely. Tallis ucitila teply dotek. Oliiez ni vyhasl vodu.
Sytela a zpivala, pak Zala hdet a po Kzi se ji rozlshly plameny.
Tii ¢lenové rodiny si ofivali ruce. Tallis se zdalo, Ze doutnala
dlouho, nez se oltgozhael.

Zena vzala koghy niZ mrtvého syna a podrzela jgieg Tallis.
Tallis vidéla v jeji tv&i smutek. Sundala si z krku nahrdelnik z
parozi aii kousky vyviékla. Potom vzala nohu zavrauédho syna,
bledou jako papir a n&fla ji nad ohém. Pak z&ala z masa opatén
ohrnovat bilou &zi a stahovat ji, jako hedvabny, leskly cér z
¢loveka. Jak sedze chladného masa potlat rozezavala ji na
pasky a do kazdého prouzku zabalila jeden Glomski.kgdyz byl
roh takto odn, navlékla zpatkyeminek nahrdelniku a podala jej
Snilkovi. Ten si jej possil na krk a schovaliiehkou vzpominku na
zabitého chlapce do koZesin.

Zena podalai® Litému Zraku. Zved| jej a jeho napjaté, starnouci
rysy se rozehraly radostnym Sklebem. Drzel jej jala a mozna si
predstavoval zabijeni a parani, dmmz by se takova zhtakdysi
pouzita k vyezani obrazu Zeny v zemi, mohla hodit.

Byl zhotoven z kosti tvora, ktery utonul ve ¥pdekla matka. Az
budes stary, musi se do vody vratit.iPdbtiSe zvfat.

Udglam to,fekl Lity Zrak.

Snilek se nadj dival a navzdory bolesti z hladu a zimy se usiniva
Pridrzel si ruku na hrudi, tam, kde nosil pamatkibratra. Oh# se
do Tallis zakousl| hloui.
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Zena vzala dlouhé kasté jehlice a sesilgasti synovadla znovu k
sobe. Brati pti tom hrizném dile klopili @i. T¢lo nebylo celé. Bilé
kosti prosvitajici Sedivym masem daly vzniknouttd@ubez Zivota.
Matka ji chovala v narti. Pak ji polozila do plameén

Lity Zrak vySel ven do bde a vratil se s batitinou proSediglou
hlavou. Vlasy ji zmrzly do bodlin, které chlapedadil a polozil na
ohei, kde zasyely a vzplaly. Pak lebku polozil mezi Arakovy kosti
Tallis se zarem a dymem divala dd ti lidi z davnych dob, ki
vzpominali a uctivali své mrtvé.

Zanedlouho si vSimla, Ze &eni ustalo. HrubéiZe stanu se
prestaly tepetat a nadouvat. Ohpod ni pestal plapolat a liet.

Lity Zrak vySel ven. Kdyz se vrétil, bylo n&m vidét rozruSeni.
NaSel vnadidlo, vyzkouSel jeho silu a vySel verileksel s nim.
Zena vyhrnula chlopestanu a Tallis sptila nad siznou plani
bledé slunce. Lity Zrak &d vnadidlem nad hlavou. Vydavalo
rytmicky zvuk, tepani, které sei® klidnym vzduchem. Brzy se z
ngj zacalo linout vytrvalé kvileni, které si Tallis zvykfatimto
zvlastnim nastrojem spojovat. Snilek stal po bolkkhs bratra a
dival se na nebe. Byly n&m ¢erné teky a blizily se.

Tallis zaslechla k. Ptati kiik. Ptaci se vratili, filétli nad zem
Ptatiho ducha, zhoufovali se a zakrouzili nad fedimi hranici.

Lity Zrak a jeho matka je chytali do siti, a jabge v tom volném,
ale omezeném prostoru tloukli, Slapali jim po higvaKdyz jich
zabili na dvacet, rozesmali se hlagitDalSi ptaci sedali na Tallis,
klovali do ni a do zuhel-ndg&ho masa nejmladSiho syna.

Lovci ptaka narovnali svou kisst na hromadu. Okamzik radosti
pominul, kdyz Zena veSla do stanu, abyladsmrtelny let svého
nejmladsiho. V zobacich ptaldesSel tam, kde se jeho duch bude
bavit. Divala se za kazdym tvorem, ktery sgepétanim a pleskanim
vznesl k Sedivé obloze, a ¥ioh nEla slzy.

“Sbohem, Araku," zaSeptala za kazdym z nich. “Shgh&sho..."
Byla noc. Ohé hotel slakg. Z Tallis zbyvalo tvrdnouci, otielé
dievo, ale stale touto branou do prvniho lesa vnintalae kolem ni
dgje. Snilek doSel k ohni a Zal se probirat popelem. Tallis, ten
maly uhlik, kterym se stala, zvedl v ruce. Poljid pridrzel si ji na
prsou, kde jeholze zatfiivala kizi nejmladSiho syna a jeleni roh
udrzoval zivot a vzpominku na nejmladSiho synaomatd swté.
Divala se z ohi@lého deva. Zlomky rohu se a& rysovaly proti
obloze zatazené &movymi mrany. (Fredstava z jiného Zivota: leZi
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pod Mrz&kem a diva se olamanym ratjmn jeho parozi vziru na
letni oblohu. Byl to sexualni pocit. Intenzivni.Zpdni pouta mezi
nim a Harrym,..)

Snilek vySel ven do tiché noci atahse brodit sthem. Jestli byl na
obloze ndsic, tak se schovaval za mraky a vyvolaval jastiea,

Z& na nebi, Zivot snazici se proniknout matouci mitRiaci gilétali
a tepetali se kolem jeh&la. KdyZz znehybél, jeden se mu posadil
na rameno, vyskidl na hlavu a snazil se natahnout Zluty zobak tak
daleko, aby mu vyklovald. Ptak kloval a kloval. Chlapci se
spustila krev. BSel o zrak. Tallis spadla do&u.

Chlapdiv duch povstal z masa a z kosti, prostoupil kozeginByl

to on. Tallis si pamatovala, jak vypadal. Mod-r@Zlzhnul do noci.
Byl nahy a na tvid nentl popaleninu, ale byl to on, bratr, kterého si
pamatovala. Byl vyzably. Za jeho nehmotnou postaxdéla

Snilka.

Snilek na ni promluvil, ale slova &a jinym hlasem nez
chlapcovym. “Kazdy mamegfakou cestu z prvniho lesagkl

Hany. “Ja jsem byl v pasti. To ty jsi mne&amila. A tel’ jsi mne
osvobodila. Diky. Nebudu daleko. Najduzinovu. Nejsi mrtva.
Jenom ses vydala na cestu. Nebudu daleko."

Nahle se ozval Suntidel. Zjeveni jako by se scvrklo. Vzneslo se do
vzduchu. Proti issignimu svitu prozaujicimu skrz oblaka bylo
tmavé. Snilek zpival Samanskou pisgisei o cest, oslavu

vypusgni do duchovniho s¥a.

Havran-Harry zakrouzil, slétl nizko k oledému devu, které bylo
jeho sestrou, zamrkal na ni, vznesl| se a zmizédtéadha jih, za
domovem, za teplem, za svobodou.

Snilek padl na kolena. Byl slepy a krvacel. Putoakidlech piss.
Usmival se.

Chodil srthem do koléka. Kdyz nasel Tallis, zvedl ji. Polibil ji na
z¢ernalou tvé Tiskl k sol& jeji zuhelnatlé &lo. Dival se na ni
oc¢ima, které vidly stiny mnoha krdi. Vstrebal Araka a uri vidét
stiny lesi. Byl ted’ nejenom nositelem patti, ale také viziongem.
Lity Zrak je se svym koshym noZem a smyslem pro triumf odvede
bezpeéné za teplem. Bude se o tom vypfaRodina nikdy
nezapomene. Cely &vbude ¥dét, co se tu stalo.

Arak odeSel do zapezenych mist zetn Ale kdyz se ztratil, vrétil

se zpatky dorin

Sbohemjekl Tallis. Zena rda sbaleno. Kolem pasu ji viseli mrtvi
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ptaci, oSkubani a usuSeni. Zima je uchové v dolstéru. Cestou na
jih, do zapo¥zenych mist, je budou Zivit mrtvolky pozitamrSin.
Lity Zrak byl netrglivy. Vykrogil. Jeho matka, jeho Zena se vydala
za nim.

Snilek je zavolal zpatky.

Vybral kistky mrtw narozeného&lcatka z mista, kde byly
pohrbeny v ledu. Bez &, ale jako by vidl vSe, je polozil vedle kosti
svého bratra. ¥ pozistatky vika. NaSel alomek z ba&hky. Vedle
téchto ostatk Zivota polozil lesni plody ze schovanéh@ki& Na to
vSechno posadil lebku ptédka a na zobak nabod| sideo otce. Pak
nahrnul na ostatky snih gikryl je. To vSechno se odehralo ve stanu,
v teplém misteku, které bylo jejich uttisttm. Uplacal ze sthu
mohylu, poliebni mohylu. Lity Zrak a matka kolem nidleli ze
srehu hradbu.

Snilek polozil Tallis na snitelem na jihgelem k domovu.

Pak nasal vzduch, chytil bratra za ruku a nechalsést.

Nékde v neznamé zemi jehdiprak, jeho ztraceny duch é&nad
temnymi lesy.

Dlouha zima skotila. Tallis se béila srethem, az sp@inula mezi
kostmi. Snih roztal. Kraj pokryla tundra. Chodilapi zviata a
chwéni jejich kroki rusilo Tallis z pozemského spanku. V timd
z&'aly rast malé rostlinky, potom se ujala seminkaibpené mezi
kostmi.

V mis®, kde lezela Tallis, vyrostl hloh a cesmina. Pghtiiorek

vlka a vrany, vysaly smutny zivot z métmarozeného kojence, vzaly
si vzpominky Staréhoémého stromu a batiiny lebky, ktera lezela
vedle. Ze zemvyrostlo Kovi, rozrostlo se a zilo se v les. Prvni
strom v tom lese byla cesmina, ovinut&Banem. Tallis, zastéma
pySrEjSimi stromy, tiS&ekala a mezi z&vou zeleni a Sgatymi listy
pozorovala letni hemzeni.

Vznikl Daurog. Cesmina se zaelhe. Miza se rozproudila zvlastnimi
smery. Listy se stéily a utvaily télo; vétve se zkroutily a
vytvarovaly kosti. Cesminovy strom se scvrkl, pakeovu rozrostl
a dostal Zenské tvary. Odtrhl se od housti a grsfpkovych trg
zabdil 'do tvrdé pidy. Pohyboval se odlehlymi kéimami a naSel
zkamegily les, ktery tvail jadro lesa. Bykerny, protoze f&d tisici
lety shdel; stéle v 8m byl patrny otisk tvée. Samice Dauroga
otewvfela k¥icho a vloZila si do & kdmen. lhned se #al klubat.

Tallis citila teplo, divala se na&wesminovyma®ma, srdce ji
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busilo jako zBsilé tepetani ptaka. Zachazela s Cesminkou oub
do lesa.

Byla sama. Po mnoha dnech za sebou zaznamenalb, @okgyz se
otcXila, spatila zvlastni postavu muze. &fse a pozoroval ji. M

na sols nahrdelniky z lesnich plé¢jeho kizi tvatilo mnoho drufi
listi; na hla¥ mu rostlo rakosi. Tallis-Cesminka poznala
dauroZského Samana. Vstal a doSel k ni. Listiéna3ustilo. S
Usnevem si lehl a hado-vity penis se mu zkroutil a 2v€&sminky-
Tallis se zmocnilo nutkani osedlat si silu magiklekla nad
Sklebiciho se Panaka a nechala ho, aby do ni &raklodnil
zarodky ptak.

Sla lesem s nim. T&ih v mésicem oz#enych roklich, chél se v
housti, poskakoval na okraji lesa, Sklebil se natmpitty z listovi
kert. DalSi se k &#mu @idali cestou: udce, dva bojovnici a Zena.
Kazdy el jiné listi. TiSe a rychlgostupovali pachnoucim, vihkym
lesem. Zivili se nidkkymi houbami na ke stronti, nasavali vihkost
z tlejiciho spadaného listi, Zvykali liSejnik z hem obrostlych,
Sedivych balvai

KdyZ dosli kiece, zastavili se. Tallis-Cesminka se rozhlédla a
starce, mladika a zenu sitvfako kamen. Tallis se usmala.
Cesminka-Tallis nasledovala ostatni. K setkaniadedlsoumraku.
Nekdy béhem veera ffiSla Tallis-Cesminka ke st&né, opatrné
posta¥ Zeny, divala se, jak si Dauroga prohlizi a&ladre svych
ocich strach a Unavu. Nemohilveku fict, kdo je, ale pamatovala si
na pocit blizkosti; snazila se dat ji znameni, aképrstem do
cesminového listi a na lidskéd, ale v koZeSinach zachumlana,
bleda Tallis se dal divala nechapa@bs zZeny spojoval silny cit a
Tallis-Cesminka to Uséwem dala najevo.

RozcElili se o jidlo. Cesminka-Tallis porodila ptaky. Bst byla
silna. Ot volnd, vratila se k ostatnim. Sp&hé& postupovali proti
prouduieky. Res velkou bazinu plula Cesminka spolu s ostatnimi
Daurogy na chatrném plavidle. Na celé dny je obkdoplha a také
ona poméhala pohéinstarou l@’ ptes pachnouci, kalné vody. Citila
smutny pohled, kdyZ nechala Tallis za sebou, pastavtehuieky,
kter4 se za ni divala gasti, ale bez pochopeni, protoze si nacebli
nenasadila masku &dicniho snu, tak jak #a, a proto nesptla
Zenu v zemi.

Prisla zima a Daurogové shodili listiékdy se objevil vik, gkdy
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pték. Cesminka-Tallis se choulila do sebe, sanenalavana, a
svou stalezelenouiki drazdila a provokovala ostatni.

Zanedlouho dorazili k ruinam. ¥l nenasytnost vysla na povrch.
Scaragové zaldi. Jeden z nich se obratil proti Cesmince-Tallis.
Prchala ped nim stezkou nahoru k beaa cestou minula Zenu,
kterou tak doke znala. Vzpomiia si, jak ji tenkrat to neekané
setkani vylekalo. Z brany se divala, jak Tallisfaga zabila a
srazila dol. Ukryla se v tichych kamennych komnatach a potaji
Tallis pozorovala, kdyZ se do hradu vratilaigghla s sebou muzské
telo.

Divala se, jak sitfceniny Tallis vzaly, jak se ze¢sta z kamet

opet staly stromy, reagujici na zelenodiz&terou Zena vyzavala,
kdyz sedla ve svém peliSku z hadrVzaly si i muze. €la rozdrtily

a vstebaly. Sama Tallis-Cesminkastala u¢zréna v tetelicim se,
tichém lese, kterym kamennd stavba zarostla. Rilatlse houstim,
vratila se do té komnaty a naSla misto, kde zetletana mrtvola.
Kdyz si lehla, padla na ni sladkéimhota. Dlouh& noc. Zdalo se ji o
détstvi. Vzpominala na pana Williamse. Prézgpvala si staré pign

a chichotala seffbéhim, které se ji vybavovaly.

KdyZ se probudila, ne#fa listi a dewené kosti se povalovaly
rozlamané kolem ni. Stromy byly grystebaly se z§t do kamene,
ktery se ch¥l posledni zelenou vzpominkou a ronil posledni kapk
mizy.

Zatalo ji byt zima, a tak odtamtud utekla. Holoizkji vrasiil

ledovy prach. Vrétila se k lidem ve stanech a nsifmavé obl&eni
a kozesSiny.

Zdrzela se tamdkolik dni. Byli to lidé, ktéi zili na kraji s¥ta a na
kraji bitvy. Néekdy padlé olupovali, &kdy jim vzdavali¢est. Jejich
stany se mgaly na skalnichiimséach, tiskly se ke strarm. Kazda
jeskyre byla vyuzita. V jedné jeskyni byla svatyn

Tallis tam nechala své masky.

Bolest, kterou ji fisobilo to, co se stalo, po chvili polevila. Vesta d
prvniho lesa. Wynne-Jonesthpravdu. Nebyla to lehka cesta.
Ruce ji zestarly. Skoro se namemohla podivat. Byly jako sukovité
dievo. Kdyz se konmé podivala do pizratné vody a spéia svou
tvar, hakkym pl&em givitala stéenu, kterd se na ni odtamtud
divala.

“Ale nasla jsem Harryho. Vifla jsem bratra. No ne? Vypustila jsem
ho z hrobky. Volal . Sla jsem. Udlala jsem to, co peéboval.
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Odlegl. Ale vidéla jsem ho. Mozna ani nethu ¢ekat vic."
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Duch stromu

Vratila se do osady Tuthanacyla to €Zka cesta a trvala ji
nespaet dni. Na kiehu velké baziny naSladoDaurogdi. Byla sice
potopend az po hladinu, ale Tallis si vSimla, jakali S&rbiny
rdkosim, a sama provedla&siéni znovu. Pak vSi silour&hké
plavidlo odstéila a naskéila do nelkého trupu. Tamistala
vycéerpar leZzet a nechala se unaset mlhou po klidné htadin

Z ned@kavosti n¢la malem hor&ku, kdyz postupovala dal kolem
feky a doSla na mytinu duthkde se Scatha-chem poprvé potkala
Wynne-Jonese. Co najde? Vrétil se stary muz? Acevh@ch - také
podstoupil cestu prvnim lesem jen proto, aby sél\w@ods\ti
zestarly, ale s pocitem triumfu?

Ubirala se zarostlymi stezkami. VSimla si, Zé¢ykduchi u vody jsou
shnilé, obalené houbou. Kdyz vySla na vymycené lixetem
osady, okamzitpoznala, Ze zpustlo. Mytina zarostla hustym
mlazim. Palisada spadla, naspy se zbortitibyeky Tuthanach

byly pobdeny, doSkové gechy prg, mazaninové shy odplavil
deg.

Vesnice byla opusha. Ale mezi novymi stromy se vrSily tajemné
mohyly ve tvaru kizi. Tallis mezi nimi chodila a pichala do nich
holi. Kdyz z jedné nabrala trochu hliny, zatlavse, nebbspatila
Sedivé maselovéka, leziciho v zemi teadola.

Projdou smrti pabenim a znovuzrozenim. Z kopce, kand
marnice Sfezila odkaz kosti, stoupal dym. A Tallis odtamtiydasla
tichy piskavy zvuk. Zvlastnifjemné tony, unasené vankem; silily a
doznivaly jako misky priboj. Kdyz @isla bliz, z téfi se vyloupla
melodie. Pousmala se. S rozbuSenym srdcem se édadné
melodii z pole Smutné pismiidala a z&ala si ji broukat.
Nedovedla by vysitlit, pro¢ si myslela, Zze Wynne-Jo-nese najde,
snad proto, Ze si tu melodii spojovala s panemisiilsem. Stoupala
na kopec zarostly trnkami $qustavou, Ze nab® najde starého
muze s piGalkou, jak se chouli v kozeSinachiplava ji zpit k
Zivotu.

Nasla samazjne Tiga. Mladik sklonil kostnou pifalku a
bledyma, dsivyma @&ima se na ni zahlét Kdyz se usmal, spila
opilované a fiostrené zuby, dva z nich Ggiulomené. Tam, kde
kdysi stali hrdi rajathukové, si vyhloubil ohriSKdyz se postavil,
bylo vidét, Ze vyrostl. Kozeny pl&% ngj sklouzl a odhalil napjaté,
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svalnatédlo pokryté jizvami a puchya staré pomalovani okrem,
meédénymi solemi a batvkovou $avou. Byl pomalovan,¥i n¥l
znicenou tim, jak se zohavoval, atdotbylo pevné afipravené
piezit roky, které ré pied sebou.

“Prisla ses podivat na Wyn-rajathuka@kl chraplavym Sepotem.
Samansky titul zéfaznil a lehce sefptom u3klibl. Tallis pekvapilo,
Ze ho slySi mluvit anglicky. “Je tady?"

“N &jaky ¢as tu byl. Finesu ho."

OdesSel k rozpadajici se cruig-msrsklonil hlavu ged nahnutym
kamennym pekladem a prolezl temnymimhodem dovnit Tallis
podiepla a zavitla hlavou. Nerdla nejmensSi pochybnosti o tom, co
ji Tig pfinese ukazat - mozna nérkosti, lebku. Ale od vychodu ze
srubu kosti zakaSlal stary muz, pomohl si ven avral se. Tallis
vykfikla radosti, kdyz rozeznala Wynne-Jonesovy znasg. 1Byl
popelavy, obliej mgl ztuhly chladem a musel se h@dmamahat, aby
se usmal. Ale &, které se na ni divaly z ti& zarostlé bilymi vousy,
byly jasné a pIné inteligence. Zrak se mu vratil.

“Zdravim €, Tallis," zaSeptal chraplay

“Wyn..."zatala, ale pak jako by ji srdce polil mraz. ®m@se
rozklepal. Tvé se mu svrasla a propadla. Z Sedychirvyskaiil
jazyk.

“Zdravim &, Tallis," napodobil pisklavym hlasem Tig. Zvedkry
stahl si itkkou masku z obtieje a zmékal starcovy rysy v dlani.
Shodil ze sebe Wynne-Jorieplad, takze byl zase nahy.

Tallis bylo do pl&e. Znenadani ji nad hlavou zakrouzil ptédk a Tig
sebou Skubl. Vézoslavny triumf se v mziku rozplynul. Ptak byl
obrovsky a rdl ¢ernobilé p#i. M¢l dlouhy krk a zlo¥stny, zahnuty
zobak. Tallis takového dosud negplat Krouzive se nechal vynést
teplejSim vzduchem viinu, pak zakicel, rozletl se k severu a
zmizel mezi stromy.

Mladik z toho nahléhoipletu viditelr zneklidrel. Dival se za
ptakem, dokud nezmizel G@npotom se poskrabal na mokvajici,
potrhané kzi a tiSe gcotekl.

“Pro¢ jsi ho zabil?" zeptala se Tallis a Tigovdithov-ska tvé se
otctila zpétky k ni.

Uz se vSak neusmival, uz si ji nedobiral, kis#d: “Musel jsem to
ucklat. On to ¥dél. Proto se vratil. Pééboval jsem jenom kosti, a
tak jsem maso ddzal a schoval."

Jako by ho pedchozi uskok zamrzel, tvA podal. “MizeS ho mit,
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jestli chces. Je uvititely. Nalozil jsem maso do oleje a prysikeg,
aby vydrzelo. Kosti jsou tam také. Uz je neépbtiju. Bylo to syté
sousto.”

Tallis se zvedl zaludek. “Ne, dikyie&kla. Ohlédla seips les k
mistim, kde byli polbeni Tuthanachové. “Lidi jsi zabil také?"
“Nejsou mrtvi," prohlasil Tig. “Prostse dotykaji ze#h Budou se
mit nadherd. Tély proplouvaji stéi duchové, mladi jim Septaji v
hlavach; v hrudi jim tagi vikoptaci, med¥dojeleni a zabokanci; v
bfichu se jim vysem@lji davno zapomenuté lesy. AZ znovu vstanou,
budou moji. Znam je. Proto jsem jedl jejich snya®rtam, kde
stojiS, bude zanedlouho velky monument z malovamy@sanych
kamen a jedina cesta do nitra mohyly, kde bude mezi énstuitit
slunce; bude to cesta do krasné &emsvicena pozemskym
swtlem."

Tallis se na Tiga divala &gmyslela o Wynne-Jonesovych slovech.
“Do pods\ti nedojdes jeskyni nebo hrobkou. Tak

je to jenom v legendach. Musis projit starSim les€i@mutré se
usmala, kdyz si usdomila skuténost, ze Tig

je legenda. Takze aspd uthanachové budou mit cestu do
Lavondyss snazsi.

Jsem v bezp#? honilo se ji hlavou. Zhotovila si jednoduchéazsr
ze deva, ale Tig il kamenné sekery a noze, kirst 0Stpy, haky,
praky a kameny. Povalovaly se v prostoru, kde kdtgrali
rajathukové. Najednou ji doSlo, Ze jsou rozloZexky jako by byly
nachystany k obrané&gd Gtoky z iznych ahl. Kdyz se podivala
pozorrEji, vSimla si zansrné rozmistnych hromadek kaménpéti
oSg€pi v pravidelnych intervalech, #epetajicich se, openych
ptatich mrtvolek na flech zaraZzenych do héného valu.

Tig stvail zemi Pt&iho ducha! Ml z ptaki strach, a tak se pomoci
magie snazil dravce a mrchozrouty zapudit od swhmou kosti, od
pozistatki svych lidi.

Tig se bal. Byl v oblezeni. Uvita Tallisindifpmnost, nebo se
zachova nejatelsky?

Usoudila, Ze u#la nejlip, kdyz se ho zepté na rovinu. “Mas v traysl
snist mne?"

Tig se trpce zasmal. “Myslel jsem si, Ze mas stfaghvrtél hlavou.
“Nemélo by to smysl. Mam vSechny sny o Anglii, kteréiebiuju.
Pripada mi jako straSlivy $t. Tolik holé zeny, tak malo lesa, tolik
mackani ve vesnicich, tolik stinu a dest'

308



Tallis se usmala. “Wyn-rajathuk mi jednékl, Ze se ddoho
'straslivého s&ta' uz nikdy nevratim. Tvrdila jsem mu, Ze se mi to
poddi a myslela jsem, Ze s sebou povedu i svého braliegenom
jsem ho zahlédla. Stéle tu jeskde kolem. Kdyz se vratim do svého
swta, tak ho nikdy nenajdu. KdyZigtanu, mozna budu muséistat
az do smrti Byla bych se na to Wynne-Jonese répialze’
povzdechla si “Ale co nathm, kdyZ se ti postaral o hostinu a nechal
ti krutou masku, aby sis zeémmohl vystelit..."

Tig se usklibl a popleskal hlindgdl svym sktenym glem. “Na

néco zapominas..."

Vykfik. Zlostnytev. Ozval se z lesa, oghud mezi cruig-mornou a
osadou. Tigaierusil. Vstal, tvAmél popela vou a krvacel ze svych
ran. Rozkhl se k praku. Tallis vylezla na korunu valu a zalia se
doli do strondi. Kurdz ji brzy stoupla. Spéa tam Zenu. Byla
vysoka. Jednuipku téla mgla pomalovanou bile, druhaierns. Byla
zabalena do pl&St pei, v pase fevazaného. delenku ngla opéde-
nou, z dlouhych, bledzlutych ocasnich per.

“Morthena!" vykiikla Tallis. Navzdory zlob, ktera provazela jejich
posledni setkani, navzdory z&éaf které Tallis utrpla, chela divku
Znovu poznat. #stala v obrovském lese sama, a tak kolem sebe
potrebovala shromazdit vSechno znamé, étarra to znamenalo i
Morthenu, jediného potencialniho spojence, ktegpjil.

Morthena &co vykiikla ve svém jazyce. Tig zat&hdo kruhu a
zavyl, vyzval ji vyKikem, ktery stoupal a hned zase klesal. Krev mu
z la doslova vytryskla. Pravou rukou si ji rozmazééeou rozdrtil
vrani lebku.

Morthena pohodila hlavou a rozesmala se. Pak s#ilzba odkhla
zpatky do lesa. Tallis vyrazila za ni. Osadelphla v jejich stopach,
ale kdyz dorazila kece, zjistila, Ze stopy zdgho nic kogi. V tichu
mytiny duchi se rozhlédla potkzich na sever a na jih, ale po
Morthere nikde ani pamatky. Jen nedaleko, nad jeji hlaveoues
stromech #co pohnulo.

Zadivala se nahoru détvi, ale nenasla nic.

Chvili taméekala, ale kdyz padl soumrak, vratila se k mérnici,
protoze ji byla zima a #&a hlad.

Na valu haelo pit ohid. Tig pobihal mezi nimi, na kazdy chvilku
piskal a nakonec ze sebe vzdycky vyrazil chraplakestivy zvuk,
ktery Tallis povazovala za vyzvu ptéak. Neklidré pokukoval po
nebi a podeziravpo Tallis. Kdyz vySla nahoru k marnici, ucitila
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palici se maso. Tig ulovil a§iem rgkolik malych zvfat, ktera te’
prskala nad plameny

Aniz by ¢ekala, az ji vybidne, kousek Slachovitého masaalay
Bylo tuhé a nedobré. Kdyz dojedld&j§zl k ohni Tig, #co srédl a
olizl si prsty. Odporné pachl #sl se.

“Morthena n& chce zabit,fekl. “Zabil jsem ji otce, starého Samana.
Zuti. Pokusi se ho pomstit. A pak zabije i tebe.”

“K tomu uz -ntla prilezitost,"fekla Tallis. “Trikrat mé bodla a
nechala i vykrvacet." “Jeji bratr je mrtvy? Scathach?" “Aho.

Tig zadumas prikyvl. “N éco ve mi mi tika 'dol¥e’, kdyz to slySim.
Ale nékdo jiny, ten stéec, je z toho smutnyfestoze ¥dél, Ze to
musi fijit."

Tallis pri jeho slovech ucitila mrazeni. Chvili ani nebytdigpna
promluvit, jen zirala, jak si Tig uskubl dalSi kusisa, rychle jej
sezvykal, polkl a rozhlédl se.

“Starec je v tols? Wyn-rajathuk?"

Tig se usmal. Poznala, Zekal, az ji to dojde. Dival se na ni
privetive, byl skoro mily. “Vzdy jsem ti to uZekl. Sredl jsem jeho
sny. Umim mluvit jeho jazykem. Mnoh@&ei si pamaruju. Oxford.
Pritele, ktery se jmenoval Hux-ley. Dceru, kterarsefovala Ana.
Anglii. PiiSerné misto."

“Ne tolik, jako misto, kde jsem pr&byla." Po kratkém zavahani,
snad nez se spolknuty sen, ktery byval Wynne-Jomggeodral v
duchu mytaga ke slovu, Tigkl: “Takze jsi to studené misto nasla?
Nasla jsi La-vondyss?"

“Asi ano. Prosla jsem prvnim lesem. Stala jseneserh. Myslim, ze
jsem pronikla do svého poghlomi... nikdy jsem takovou bolest
nepoznala. Mpadala jsem si znagibvana, vyuzivana, aipom jsem
se citila milovana."" Zawa hlavou. “Nevyznam se v tom, co citim.
Cely Zivot jsem si myslela, Ze Lavondyss jétsmagie. Chladny, to
ano. A zapowzeny. Ale myslela jsem, Ze je to obrovska 2ektera
ma mnoho podob. Zjistila jsem, Ze je to misto vyaddisto viny.
Misto cti. Misto zrozeni viry v cestu duse."

Je to obrovska zei tekl pomalu chlapec, ktery byl Wynne-
Jonesem. “A m& mnoho podob. Tys vstoupila jen dogeté, ktera
je tvoje osobni. Byla osobni saniiegr¢ také pro Harryho. Oba dva
jste se narodili se vzpominkou na jednu a tutébstadélost a
spoustou pozgSich myt a legend, které se zni vyvinulyim bliz

jsi prichazela k mistu Harryho &zréni, tim vic tvoje mysl s lesem
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spolupracovala na vytveni cesty, kterou bys do té spgié mytické
krajiny mohla vstoupit. Lavondyss je pro tebe -a pas pro vSechny
- to, co si dokazeme vybavit z dav-' nyias.

“UZ tomu za&inam rozunit,” fekla potichu Tallis a divala séipom
do prazdna v&ch mladika, jehoz Usta svym pohybemiieoslova,
ktera patila intelektu o vice nezgtisic let mladSimu. “Po celou
dobu dtstvi jsem mistu naSeho setkani davala tvar, pgadteym
zavedeného schématu..."

“A nasla jsi ho tam?" zamumlal Tig?

“Byl uvézreén ve druhém synovi jedné rodiny. A byl taméamn
proto, Ze jsem z vidiny velké bitvy u Bavduinu dilezemi Pt&iho
ducha. Tim, kdo svou cestou do Lavondyssapil rusivy zasah,
nebyl Hany, ale ja. Kdyz jsem zahnala ptaky zel&aztova hrobu,
zahnala jsem je také ze za&saného sita, v remz byl duch Harryho
hostem v mladém, zasmém chlapci Nemohl pty Kdyz me spalil,
zakleti povolilo. Fileteli ptaci. Vzal si kidla a odletl. Chvilku jsem
ho vickla, ale pak se mi ztratil. Nedotkla jsem se ho. M#nit, Ze
jsem selhala.”

“A jak ses vrétila?" zeptal se Wyn.

Tallis se usmala.Rikal jste mi, Ze jsem Daurogy stila ja a ne
Harry. Mgl jste pravdu. BnejmenSim v fipad jednoho z nich. Byla
jsem Cesminka. Byla jsem v ni a &g nés - vas, Scathacha a sebe -
jak jedeme proti proudieky. Kdyz jsem byla v prvnim lese gta
jsem pocit, Ze fesly tisice let. Byla jsem stary hvozd. ¥ jsem
prazvlastni tvory, vyhynula zkdta. Ukhly stovky let, nez ze &n
vytezali Stary amy strom a pronikla jsem do srdce lesa, déapku.
Cestou dom, hlavre kdyz jsem byla Cesminka, plyntds velmi
rychle. Vzpominam si, jak se naenkrat v lese podivala, kdyz
jsme spolu putovali. Vzpominam si, jak jsem se paldi na ni.
Cesminka a ja jsme byly jedna a tatdZ osobari&tjeem mytago z
vlastni cesty dorin Uz kdyz jsem tam Sla, vracela jsem se dom
Pripada mi to zvIastni,ijpstoze jste miikal, Ze se to stan&ikal

jste, Zze putovat do neznamé zelyva jako jit dom. Ze mizu
postupovat oma snéry."

Tig jako by se do sebe na okamzik stahl. Pak zwiediu. “Tak to
otec slySel. Pravy smysl nikdy nepochopil.”

Zmlkl. Rozhrabl oh# pod zZernalymi mrtvolkami drobnych safrc
Sredl jen malo, podobhjako Tallis, a vypadalo to, Ze ani on neméa
chuw’. Mezi mraky ¥Sticimi bouku prosvital nisic. Vitr byl ostry.
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Tallis hledala v Tigovycli blyskavychétch nsjaky ndznak Wynne-
Jonese, ale stec byl zjevs jen neposedny duchfiprak, fepetajici
se ve ¥tvich Tigova lesniho mozku. Jeho hlas byl davny Si&n
rychle zapadne. A z Tiga nebyla cititle prezit.

Ktidla zatloukla ve vzduchu a zase odket Také Tallis se rozhlédla
a po zadech jiigbshl mraz.

“UzZ zase si pro mjde," zaSeptal. T@ promluvil Tig.

“Pomazu ti branit se,tekla Tallis.

“Zazenu ji. Je&tjsem tady neskail. Musim &m lidem jest hodrg
vratit. Jsem strdzce poznani cest ZzeNesm sem, dokud nebudu
hotov."

Tallis si vybavila Wynne-Jonesovo stng l¢eni Tigovy legendy.
Jeho smrt, az na ni dojde, bude straSliva. Takepmrel, jak ji
Wynne-Jonesekl, Ze se Morthena jednou stane Morthenou-
injathukem. Tallis bezcithplula s\¥tem magie. VSude kolem sebe,
ve vSem, $im se setkavala, tuto magii nachazela. Byla v Tiigov
Byla ve Snilkovi-Harrym. Byla v Tallis samotné. theScathach
nékde podstupoval vziSeni, byl z 8 Saman. S Morthenou to
nebude jiné.

Tigovi byla smrt souzena. A také mu bylo souzetedpt to, co zna,
znovu vzKkiSenému kmeni TuthanaithNezvykla vidni, starou
pantt. Zent méla zvlaStni parét’ a Tig byl jeji 'lidsky' nositel.
Kdyby zentel, nebyla by zadna dalSi generace Tuthaindokda
snad prosgednictvim Mortheny.

Byl tam jeS¢ Wynne-Jones? TiSe ndjrzavolala.

Postoupil k ni, zarachotil fizovim své ewené klece a roztahl
mladikovu tvdé do Usmévu. “Je tu," zaSeptal Tig.

“Ceho jsem byla sidkem? Co byla Lavondyss?"

“Vypravéj mu vSechno, co jsi vida..."

Tallis mu vylgila svou prominu a setkani.

“Nebyla jsi swdkem legendy, aléinu vrazdy, z 8hoZ legenda
vzesSla. Tak uz to v Lavondyss chodi: je to mistzené z mysli a
pantti, kde lezi prvni gibehy, ¢iny, které prosednictvim dtské
pantti davaji vzniknout mytm. Snilek pezil, aby mohl vyprét
ptibéh z toho straslivéhdasu. Je docela mozné, Ze ostékamnove
rodu, ti, ktéi Sli nagred, zahynuli. Letni zem osidlili potomci rodiny,
kter4 Zistala pozadu. Snilkovo vypré& - zveltené a ulozené do
pantti - se stalo zarodkem legendy: syn, ktery je zadha a jeho
mrtvola ukradena, se - \ipéhu - stava synem, jemuz jsou odemy
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vSechny hrady krotjednoho v zapaszené zemi. Babka, ktera i
vnuka vyrezavat, je stdkem toho, jak ho jeji syntipravi o zZivot, a
stava se Jasanouiichromé di lovit v tajemnych krajich, jen aby
nakonec byla sidkem jeho smrti z rukouéieho, co sama stiita -
Lovce. Kdyz na tebe Harry volal, abys ho zachramjaZil vSechny
verze gibéhu. Vstoupil dasinu.

Vstoupil do pandti ¢inu. Vstoupil do jadra skutku, ktery lezi v kazdé
mysli. Zistal tam u¥zrén. A lesem svych mytaj vySel své sest
vstic..."

Tallis zawela @i. Kolem hlavy néla vir slov. RiSla najit Harryho,
ale osvobodila jen jeho duchagdd... réco ji ne dopavalo klid.

Byla to otazka, kterou uz jednou polozilad'feani nestéila
dopowdét a uz se ji zgala rysovat odpad’.

“Tak vlastre ja jsem Harryho wznila," tekla. “A uvznila jsem ho
az potom, co se se mnou spojil. Kdyby namazavolal, nendila
bych se hloubit; kdybych se nerda hloubit, nespaila bych
Scathacha, vaSeho syna; kdybych netlsi&cathacha a ne¢hd ho
zachranit, nestudla bych zemi Pté&ch ducha. Kdybych nestiita
zemi Pt&iho ducha, neuwznila bych bratra Harryho tim, Ze jsem mu
odegela ptéka, v &mz by mohl neznamou zemi opustit."

“Tim, Ze jsi stvdila zemi Pt&iho ducha, "zamumlal Tig, “ovlivnila
jsi ¢as, ovlivnila jsi Harryho putovéani. Zmila jsi podrobnosti prvni
vrazdy. BojiS¢ u Bavduinu bylo jen poz{Bi ozwnou té udalosti,
spojenou s minulosti prastdnictvim vasich dvou mysli."

“Tomu rozumim. OdjakZiva jsemgdéla, Ze¢lovék nema pibeh
menit."

“To, Ze jsi stvdila zemi Ptéiho ducha, byl zsta Hany se za tebou
vydal chaoseniasu a dob. Doraziltgis brzy."

“Tomu také rozumim. Ale proto za&alo? Z&alo to Scathachem.
Pras? Vzdy zem Ptaiho ducha jsem stvita az tehdy, kdyz jsem
vidéla vaSeho syna, jak dorazil dostx Anglie. Stvdila jsem ji rok
po jeho pichodu. Vas syn to vSechnotah Scathach je #Zatek. To
on e inspiroval, abych vyhloubila jeho budoucnost atsrtim,

Ze jsem do vi#hi zasahla, jsem dgnila bratra...

Ale jak to? Kdo byl Scathach? Rrje zrovna on tim poutem?"

“Byl to syn otce a Eiethandian z Amborioscéritiekl pomalu Tig.
“A kdo byla Eiethandian?" zeptala se Tallis.

“Byla to Harryho dcera. Byla jen nalze deva." Tig se usklibl. “Jsi
Scathachova teta. To je vaSe pouto.”
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Tallis se pomalu posadila na bolavé nohy, zdatilavou a z&ala
pravidelné dychat mrazivy vzduch. Tig zved!| hlavaviastrg se na
ni podival. Bylo ¥zké poznat, do jaké miry jéipmen on a do jaké
sta‘ec.

“Takze vy jste to celou dobwegil. Ale proc jste mi to néekl?"
“Nevédél to, dokud nedorazil skoro az k Bavduinu. Tvojézia
pouta ho trapila. DoSlo mu to znenadani. Vratit&ste&ne proto,
castene kvuli deniku.”

“Prog?"

“Pro¢? Protoze by tam byla i Eiethandian.iPké stejnému cyklu
legend. Je to matka, ktera chodi na jméno smriicggna. Najde
tam ducha svého otce ve idim gestrojeni..."

“Ja!" vyhrkla Tallis, kdyZ koné&né pochopila. “Ja jsem byla ten
Harryho duch. A ona byla ta Zen&esnym zavojem..."

“Obétovala swj zivot, aby mohla dat novy zivot svému synovi. Na
to se nemohl divat."

Tallis si mladého Samana chvili prohlizela. Staecslova,
zahuhlana starym hlasem s chlapeckyfavukem, se ji v hlay
neklidrg tirepetala.

“Takze se mozna také vrati domi zeptala se. Malem ani néia
odvahu poslechnout si ze starcovychdanych kosti odpad’.
“Bude tam," usklibl se Tig.Rekla jsi otci ico o tom, jakdlo jeho
syna ochraovaly kameny..."

Pan list a Matka lis...

“Ano. Powsila jsem je nadétem. Byli to Pan lisi a Matka list."
“Aby ses vratila, stala ses Matkou tisPutovala jsi jako daurozska
Cesminka. Sésla jsi Daurogy jakoii."

Pan list. Saman. Daurog, ktery vyvazl ze zimniho zabijEntovala
zarovei se Scathachem. Jeho duch se vréatil z neznamg zem
Lavondyss v lesni podélbucha stromu, Mozna Ze onalan
putovat v této podath Navzajem se nepoznali, a presto je ve chvili,
kdy se nasli, jejich blizkost sklatila k zemi v emeckém objeti.

Tig svadl tézky vnitini boj. Géima ©kal po obloze a zoufale na ni
hledal tvora, jenZ ho pronéasledoval. Jetio se v z& ohrg lesklo
potem a mokvajicimi ranami. Tallis siddomila, Ze Wynne-Jonese
brzy ztrati. Chlapec nabyval vrch nad muzovynddamymi
vzpominkami.

Vstala a nechala matmi hradisko za sebou. Nejistouieh seSla s
kopce do ztichlé vesnice, pokmvala dal kiece a vydala se znovu
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na sever. Za sebou slySela Tigovo piskaniéa.Zpyl to zoufaly
zvuk. Nekde - zdalo se ji, Ze zapadnim&em - hlasi zakKicel
ptak. Pak rogetil vzduch nahly vzlet olich kidel. Jejich tlukot se
blizil k chlapci na valu staré kostnice.

VySplhala po strmé stezce k pgbnému hradu, prosla branou a
vyhledala komnatu, kde si ji les vzal. Retatky Cesminky dosud
lezely na podlaze, rozdrcené, tleji¢édo rozvaté strem. Mezi
kostmi Zistalo par zelenych ligt

U okna vedouciho ndmsu lezelo to, co zbylo z Ducha stromu.
Tallis se nad jeho ostatky $ka a osahalai@vo, suché listi a
zborcenou lebku. Jestli tam byly uz tehdy, kdybise sama vratila z
onoho s¥ta, tak si jich nevSimla.

Jeji masky tistaly v jeskyni. Z&ala se jimi probirat. Kterou by si
méla nasadit? Dala si na tvBlornduna, ale dudhbylo kolem ilis.
Nedklalo ji dolie, kdyz vidla, co vSechno sdili stejny vzducht'by
riznych rovinach.

Masku, kterou by mohla hledat Scathacha, #ambadnou.

Chodila po skalach, po lesich, imsach. Patrala mezi shrbenymi
postavami u oii. Shrnovala kapuce, nétla tv&e ke s¥tlu,
zkousSela najit jazyk, kterym by se doroziem Stravila tim skolik
dni.

Jestli tu Scathach byl, tak odeSel. Bgtal. Mozna setejre jako
Tallis rozhodl vrétit k Tuthanadéim. Mohli jit kolemieky v zin®, a
jak se rvali s boti, nevSimnout si jeden druhého.

Mylila se.

KdyzZ se vratila do jeskyn hladova a pralehla, nasla tam muze,
ktery se hrbil nad jejimi maskami a dotykal se gchkovitymi,
roztresenymi prsty. Trochu se narovnal, kdyz sérkunzezadu
piiblizila. Pootdil se, poslouchal zvuk, ktery fipobila. Sedivé vlasy
mu splyvaly, lebka v ohbieji vystupovala ze scvrklého masaiO
mél otewrené, ale Zadny oher nich nesstal.

Polozila mu ruce na ramena a naklonila se, aby dldlarpolibit na
temeno hlavy.

“Duchu stromu," zaSeptala. “Radazase vidim."

Vzdychl a nechal hlavu klesnout, jako by se mu adavilo. Smal
se a plakal, pomalu ithlavou. Natahl ruku a schoval jeji dlae
své. Dlouho miel a dychal trha¥) z&ainal chapat, ze jehekani
skortilo, Ze Tallis je zpatky doma W

“Kde jsi byla?" zeptal se.
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“Projit se v lese," odpadéla.
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Koda

Snim ve svém snu sny ostatnich snicich
a promeriuji se v ostatni snici.
Walt Whitman

£ v

“Spaci
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Bolest ustala, ale v hlastale citila zavna Lezela na posteli v
kozeSinach, ohlejem ot@éené ke sktlu, které nakukovalo dovrtit
okynkem chatfe. Venku vanul silny vitr. Citila vém snih. Doufala,
Ze blizici se bae nebude moc prudka. Z hromady hliny a kameni,
pod kterou lezel Sca-thach, zbyvalo rok co rokestah. Brzy
neZistane nic, Kemu by mohla chodit a deeho by mohla kopat.
Chodila za nim kaZzdy den. Kopala do hliny. Mepgikat déle.
Potebovala jsemgt

Byl uz moc stary. Jeho cesta do Lavondyss bylaedirka. Stala
ho @ili§ mnoho. Ale &ch rekolik let bylo dobrych, pestoze ona
méla odi za oba.

Nebyl to zvuk koni? Zkusila se posadit, ale neSldtize, které
zakryvaly okno, rozevlal vitr. Mlada Zena, kter&tala o ohea
krmila Starou-Zenu-ktera-byla-oraku-lem, zvedlasbleale byla lina
a na pomoc ji ndfsla. VSichni &déli, Ze Tallis umira. VSichni
veédeli, Ze ordku-lum umira. VSichni &h strach.

Diky bohu bolest polevila.

Znovu si lehla a zahlgth se do stropu. Ba hlad, ale fitom
hladova nebyla; chito se ji do jeskynni svatynale itom byla
spokojena, ze lezi v chysi. Gk mluvit, ale patebovala ticho.

Bylo to zvlastni, umirat.

Kong? Byl to zvuk koni. V délce. Zdolavaly stoupajiestu. SlySela
buben. Vzdycky se tlie na buben, kdyzipizdi nckdo novy.

Mlad& Zena, jeji lind oSetvatelka, si zéala zpivat. Byl to znamy
Zalozpv. Vyvolaval v ni vzpominky na Ryhop. Tallis pla&diez
slz, smala se bez Ugmu, volala bez hla su. Ano, bylo ji to
povwdomé, ale ne#ta silu vyjit ven a nasat do sebe vzduch.

V posledni dob o Ryhopu hod&é piemyslela. Vzpominky se draly o
misto, jako by citily jeji brzkou smrt a éht paftit k nastavajici
cest. Myslela hlave na otce a je8tpo tolika letech ji
rozesmutovalo, kdyz si na& vzpomrela, na tu zoufalou,
bezmocnou postavu, jak tam stoji v potoce a svigsidvi svit,
stiipek zivota své dcery. S laskou myslela i na matki jedné
nedavné vzpomince ji skoro zabolelo, kdyz si vylaajgji tichy
smutek a ugdomila si hlubokou ztratu, kterou musela citit po
vSechny ty roky, kdy byla Tallis s ni.

Dvé modré stuzky ovazané kolem ulomku parozi, uschédvan
skiifice s cennostmi - modré stuzky za jeji mrtvé syny.

Dva chlapci (narozeni dase valky!), kt& nepgezili a giipominaly je
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pouze Utrzky kestnich rob, modré obruby ovazané kolem krajkovi
Tallisinych Sad.

Tallis byla nejmladsi dit- takZe pibeh o krali a jehoitech synech, z
nichz ten nejmladsi byl kréitvyhnan do ciziho s¥a, byl odrazem
jejiho vlastniho Zivota, ktery znala, aniz by ¢kdo récotekl.
Zavrela @i, ale zanedlouho je znovu otela, protoze zaslechla
chlapce, d#, uli¢cnika. Jmenoval se Kyrdu. &#& ho rada, ale géd
se ji na #Kco vyptaval. Uvitala by, kdyby uz byl starsi. “Béltn
Tallis!" volal. “Babicko!"

Vpadl dovnit kizemi ve dvéch a vpustil tam studeny vitr, ktery se
prehnal po podlaze a foukl do planteChlapec se opatérptiblizil

k Tallis, vztyil se nad ni a podival se doITvé& prozrazovala, Zze ho
néco trapi. Byl z toho néastny, Ze stara Zena na tom byla posledni
dobou¢im dal hit. Snazil se sdilet jeji bolest, ale nedoved| najit
pravé kouzlo.

Zatahal ji za rameno.

“Jsem vzliru," fekla. “Co chces."

“Jezdci se blizi," zaSeptal dychtiv'JeSE jsou v kaonu. Je jich

pet.”

Zdalo se ji, ze je slySela bliz. | pich letech mdla dobry sluch.
Usmala se na Kyrdua. Bolest ji probodavala hrddrsla do @i
slzy. Chlapec se tvihustarar.

“Tteba je to Harry,tekl vesele. “Feba je to kongn¢ Harry."

“Kolik jezdcu projelo svatyni?" zaSeptala Tallis. “Kolik kazdykP"
“Spousty.”

“Kolikrat to byl Harry?"

“Nikdy."

“Presre tak. Kdysi davno jsem Harryho naSla, §gstko dsvce.

NaSla jsem ho v duchovi. Vypréa jsem ti to, jenom tah ale
netekala jsem..." Rerusil ji prudky kaSel. Kyrdu ji znovu pohoupal,
a fitom z ni nespouétbezmocny pohled. “N&kala jsem,"
pokratovala, “Ze ¥ budes trapit svymi pagthy a svou horlivosti.
Dohani$ mne k Silenstvi&B pry. Je mi divi..."

“Je tu jeS¥ néco," fekl chlapec, kdyz ji znovu pokladal. Odhrnul ji
vlasy z &i. Moc se podobal otci, kdyZ se na ni tak dival.

“Co zas?"

“Tvé& jeskyre. Tva svatys... orakulum...?"

“Coje sni?"

“Div¢i hlas. Volal. Dival jsem se didy ale nevidl jsem nic. Byl
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tam jenom ten disf hlas.. A zvlaStni &né. Byla piijemnéa. A horka.
Jako horky vitr..."

Tallis se na § podivala. Srdce se ji rozbusilo tak prudce, Ze se
bolest vratila a ji se zatita hlava a zved| se Zaludek. Natahla ruku a
dotkla se,ruky chlapce. Za cely zZivot znal jen ziazadna jina rni
doba mu nebyla souzena. Ale Tall&l#a, co citil, a zkusila se
pousmat, pestoze se ve tiachwéla a zmocnil se ji pocit, Zetco
korxi.

“Léto," fekla. “Citil jsi Iéto. Dolse si to pamatu;..."

Byl to Harry. Byl to Harry. Fichazel. A ten hlas v jeskynni svatyni
paftil ji - byla to ona, kdyz jako ditnaslou-Ichala pré&tomuto
okamziku kruté zimy. feba nakonec existoval#jaka cesta zpatky,
cesta dor...

Jeji €lo se namahavpokusilo zvednout, ale neudp. Vyhnala
chlapce ven. Poslala gryZenu. LeZela na posteliasla se, potila se
a snazila se odmyslet si tu bolesgldpocit, jako by se ji hlava
méla rozskait. Néco ji stoupalo do krku, ale spolkla to zpétky.
KozeSiny byly vyliaté, ale jakési vit teplo z ni vyklouzlo ven a
zneklidrelo ji. V hrudi jako by ji kco rachotilo. SlySela buben, rzani
koni. Ritiskla k sol& kozeSiny, snazila se zahnat zimu. &awna
strechu chatfe. Snazila se rozeznat ka&3di detail.

Rychle!

Bolest atepetani kidel.

Rychle!

Bubla vy dech v hrdle. Stmivani... je snad noc?

Swtlo jako by se vytratilo. festala citit ruce, Nohy ji otdly. Byl

na steSe ptaci? Proto seji zdalo, Ze se vSechtid to

HARRY! HARRY!

“Tady jsem. Tady, u tebe."

Vstoupil, aniz by si toho vSimla. Ucitila na tvéeply vitr. Vzal ji za
ruce, zvedl je ke #im a polibil je. Zrak se ji najednou rozjasnil. Byl
hezky; &déla, Ze bude. Zadnou popéleninu naitvéemsl. Byl
vyzbrojen do valky & na dlouhé jizdy. Na sob# kozeny odv a
koZesinovy pl&s vlasy sepnuté Zeleznym krouzkem. Siroce se
usmal a v dich se mu zajisilo. Byl tak mlady!

“Harry..."

“Tallis. Jsi tak krasnd."

“Jsem stéena."
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“V iibec ne." Naklonil se a polibil ji na rty. “Dlouhoi trvalo, nez
jsem & naSel."

“Jenze ja jsem #la zachranit tebe."1

Rozesmal se. “Ano. Tak uZ to chodi.dTefada na mé abych &
odvez| dond."

“Domu je daleko, tekla.

“Ne zas tolik. MizeS chodit?"

“Nevim."

“Tak pojd’. Vstavej. Neni dvod to nezkusit."

Citila, jak z ni #kdo stahuje kozesing.ekala, ze ji bude traprze
zapachu svych vyka) ale najednou #fa silné nohy a ve vzduchu
citila snih. Chytila se Harryho za ruku a on jidivé&se smichem ji
vyvedl| ven. Na zemi lezela vysoka vrstv&tam Rozlhli se jim.
Harry Sel prvni a tahl ji za sebou. Citila ve stérjiohou novou silu.
Citila vitr ve tvéi.

“Pojd. Pog’," volal Harry. “Domi neni zas tak daleko."

“B¢&ziS moc rychle," vykikla, po kolena zakiena ve séhu. Skakali
snshem jako kod, smali se, kdyz vravorali.&eli do kopce, k
lesim na vrcholu. Byl tam teply vzduch aizé stromy s hustym
kabatem listi.

“Pockej!" vyktikla neditklivé Tallis. Potom se rozesméla. “Nesta
ti. Mas delSi nohy nez ja."

Bratr ji k sol& pritahl, chytil ji obéma rukama a zatd s ni ve
vzduchu. Zatdila se tak rychle, ze citila, jak se ji nohy odIg mal
zent. Rozesméla se. Mivala strach, kdyz to séhdldale jen proto,
Ze si fedstavovala, co by se stalo, kdyby ji pustil. Nikidyepustil.
Na kopci stal Silny proti bdu Rozkehli se k #mu a Tallis znovu
vétev. Stal pod ni a usmival se.

Sedila opatri, bala se, ze ztrati rovnovahu. “Sundej'm

“A tieba nesundam," dobiral si ji.

“Harry? Prosimd, pomoz mi dal."

Zaklonil hlavu. Vzpomala si, jak vzdycky vypadal.

“Ohlédni se..."

Jak sedla na ¥tvi, otcgila se. Divala seips temné lesy do ot&ané
krajiny. Uvickla, jak tam v poli skdo stoji. Rozeznavala Zjijenom
siluetu. Zneklidovalo ji to. Stél na svahusgns za plotem z
ostnatého dratu. Snazil s&ima proniknout neprostupnym lesnim
hvozdem a nahybal se na stranu. Tallis segpdinala a citila z &
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obavy... a smutek. Z celé postavy viimalo, Ze je to smutny,
starnouci muz. Nehybal se. Pozoroval. B&ztiahlizel do ze#
kterou mu odpiral strach v srdci.

Jeji otec.

“Tallis?" zavolal.

Beze slova seskila z wtve a vykr@ila za s¥tlem, Vystoupila z
krajni rady strom a pelezla drat.

James Keeton se narovnal a nditsé mu rozhostil uleteny vyraz.
“M éli jsme o tebe strach. Mysleli jsme, Ze jsraetratili.”

“Nedélej si starosti, tati. Ylbec nic mi neni."

“To je dokre. Zapladpambu za to."

DoSla k #mu a vzala ho za ruku. Odvedl ji ddm

Ani ledovému ¥tru se nepoddo ohei zmirnit. Spalili ji na velké
hranici naproti jeskynni svatyni, kde visely jejasky a pomalu se
tam ot&ely. Maly Kyrdu plakal. Nebyl k utiSeni. Kdyz ho tha
okiikla, tak utekl a schoval se. Ale pak se vratikess se nedaleko
mista, kde visely masky. OdjakZiva se mu libiloi&ifo. Byla to
détskd maska. Préwz €ch détskych rfi zaslechl ten disi hlas.

Ale ted’ na r¥j nemyslel. Bahika Tallis hdela na dewéné hranici.
Dym, ktery z ni stoupal, nachazé¢ida a odlétal. Zaloz letl za
nim. Smutna pise zpivana Zzenami, které se o ni staraly, stoupala
vysoko k zimnimu nebi. Podobieko kou, jako by se klikatila,
st&ela a odplouvala na zapad, tam, kde, jakdabi allis vZzdycky
fikala, byl jeji pravy domov. Buben diln

Jezdci bylicim dal netrplivgjsi. Ctyii zastali sedt na konich a v
lehkém pedklonucekali, az se jejichidce vyrovna se svym
zarmutkem.

Byl vysoky. Mgl autoritu. Byl stary a & na sol¥ nejenom lovecky
pla¥, ale také zbrahvaleinika a pomalovani Samana. Byl vSechno.
A praw ted Silel zalem.

Kyrdu se na § dival pres vlastni slzy. Velky muz obeSel @ghe
kolem dokola. Obtiej mu Zhnul jeho z&

Znenadani vyikl jeji jméno a dal tak svému Zalu volnyiphod.
“Tallis! Tallis!"

Kong se vzepjali a couvli; jezdci #h co célat, aby je zvladli. Hlas
byl plny smutku, plny zoufalstvi. A touhy.

A také lasky.
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“Tallis!" zvolal znovu a jeho vyitk dlouho doznival...

A ze Sinisala se ozval tajemny diwlas, Septajici tim zvl4Stnim
jazykem stéeny, ktera hiela na hranici. “Hany. Harry. Jsem tady.
Jsem s tebou."

Kyrdu zapomal na slzy. Pozoroval mrtv&elvo masky. Jak jim
cloumal vitr, sraZelo se se svymi sousedi.r@lo bezelstné. Usta
¢istd. Vychazely z nichfijemné wing a teplo.

Muz na skalnfimse neslySel hlas, ktery ng @ masky volal. Zmital
jim zal a v trpkém sebeovladani zvratil hlavu. &ilrjsem €. Ztratil
jsem g. A ted’ jsem ztratil vSechno!”

“Ne," zaSeptal duch v Sinisalu. “Jsem tadijjd® za tebou, Harry.
Cekej na ni. Cekej na nd..."

Jeskynni svatyni vedla cesta do jinéh&tavdo zem, kde se

babtka Tallis narodila; do té teplé zénKyrdu se dival na masku a
vzpominal na Tallisinyifibéhy a kouzla. Bylo tam hloubeni. Jeho
otec o tom s babkou kdysi mluvil. Bahtka Tallis se smala.tiles
tam,fekla mu. Svatyni projdes do zvlaStniho domijdes se Zenou
a se svym synem, Kyrduem. Tetnd bude v troskach. VSichni
budete mit velky strach. Uvidite tam rajathukatrg®&ené malé
dévée. Ale nepoznate ji. Jenom Kyrdu uvidi v polekaréitdivky,
kter& polszi za s¥tlem a za svym otcem, Zenu.

Kyrdu védél, Ze jeho matka touzi odejit z tohoto straslivého,
mrazivého mista. fEba by mu masky pomohly najit to pravé kouzlo
pro takovou cestu. Batka Tallis vzdyckytikala, ze dit ma v sob
silu. Treba mluvila o &m.

Jezdci odjeli. Klapot kopyt se ztratil na @estoupajici k hradu a
lesim za nim. Hranice uz davno sbta na popel, ale chlapec se dal
kr¢il v jeskynni svatyni a@ma sledoval stopu kda unaseného nad
lesem do dali, k zapadajicimu slunci, k neznamymimena zapas
Premyslel, jak se tam dostat
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